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OPSTI PODACI

1.

2.

2.1

2.2

Podaci 0 ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH*“ a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH

Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009

Broj bankovnog racuna:

e UniCredit Bank Banja Luka, racun br. 5510010003400849 4\6
e Raiffeisen Bank, racun br. 1610450028020039 0‘

e Sbherbank a.d, ra¢un br. 5672411000000702 /\/®

e Nova Banka a.d, rac¢un br. 5550070151342858 @O

e NLB Banka, racun br. 1320102011989379 %

Y4

Broj deviznog racuna: \2\

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABA respodentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW, 1B 95517904801164548

O

Sluzba protokola javnih nabavki: @Q

@Q

Faks: + 387 (0)51 246 550 \[_\«

E-mail: jnprotokol@elp@ba
Web stranica: W\Wenos.ba

J
Komunikaci%\‘:ﬂzmiena informacija
)

Telefon: + 387 (0)51 246 551

Cjelok&p&omunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponu%? reba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili licno na adresu
naznaceénu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi kroz sistem ,,E
— nabavke®, kako je to definisano Zakonom o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine®, broj 39/14), (u daljem tekstu ZJN) i podzakonskim aktima.

Izuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tacki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije
nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,
radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimi¢e se tog dana, u suprotnom biée zaprimljeni
sljedeceg radnog dana.
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. stav (4) ZJN.

4. Redni broj nabavke

4.1 Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki: Plan nabavki za 2020. godinu, stavka 1.10.
5. Podaci o postupku javne nabavke

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak Q\G
5.2 Podjela na lotove: 0.

NE /\:O'
5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 3.517.000 KM O

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBE (quvoj@' abavci robe (materijala i
opreme), koji kao usputnu stvar uklju¢uje ugradniju i montazraz robu, u skladu sa ¢lanom 2
stav (1) ZJN, te prate¢e radove i usluge, sve u skladu s tehni€kim specifikacijama Prilog 8 ove

tenderske dokumentacije). ‘\
5.5 U ovom postupku javne nabavke ne predvida se zakljd€ivanje okvirnog sporazuma.
PODACI O PREDMETU NABAVKE 06
6. Opis predmeta nabavke \Q)(\

6.1 Predmet ovog postupka je nabavkg¥2gradnje TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) s prikljuénim
dalekovodom $to obuhvata n 5&/ u opreme, izradu projektne dokumentacije, pribavljanje
potrebnih saglasnosti/odobr, ozvola, izvodenje elektromontaznih i gradevinskih radova,
funkcionalno ispitivanj Stanje u pogon, a sve u skladu sa obimom koji je definisan
predmetnom tendersko%kumentacijom.

7. Oznaka i nazi\ﬁi@%

7.1 Oznakai na@( JRIN: 31682540-7 Oprema za trafostanice
%) 45232221-7 Transformatorska stanica
\(b' 31321100-3 Nadzemni elektri¢ni vodovi
A 45311200-2 Elektromontazni radovi

8. Koli¢ina predmeta nabavke

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisana je Prilogom 3 — Obrazac za cijenu ponude i detaljno
opisana i definisana u: Prilogu 8 — Tehnicki zahtjevi i specifikacije.

9. Tehnicke specifikacije

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su detaljno navedene u Prilogu 8 — Tehnicki zahtjevi i
specifikacije, koji ¢ini sastavni i neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve iz tehnickih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao neprihvatljiva.
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10. Mjesto isporuke i ugradnje robe i izvodenja prateéih radova

10.1 Mjesto isporuke i ugradnje robe i izvodenja prate¢ih radova koje su predmet nabavke u ovom
postupku je TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) i trasa priklju¢nog dalekovoda 2x110 kV za
TS Mostar 10 (Zeljusa). Dobavlja¢ je duzan osigurati ¢uvanje isporu¢ene robe do trenutka
primopredaje objekta.

10.2 Ponudacima ¢e biti omoguéen obilazak mjesta ili lokacije za isporuku i ugradnju robe i
izvodenje prateéih radova na lokaciji TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) i trasi priklju¢nog
dalekovoda. Svi zainteresovani ponudaci su duzni pisanim putem zatraziti obilazak mjesta ili
lokacije na nacin naveden u tacki 2.2 tenderske dokumentacije. Ugovorni organ ¢e pisanim
putem obavijestiti ponudaca o terminu obilaska mjesta ili lokacije.

Osobe ispred ugovornog organa zaduzene za obilazak mjesta ili lokacije su UP&{@Mandié

kontakt telefon 036 446 645 (za TS Mostar 10) i Marijo Kresi¢ kontakt telefo 446 653
(za priklju¢ni DV).
Obilazak mjesta ili lokacije nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudai. koji nisu obisli
predmetno mjesto ili lokaciju, mogu dostaviti ponude u roku u(ﬂ&'om tenderskom
dokumentacijom. O

11. Rok realizacije ugovora i garantni periodi (b’@

11.1 Rok za realizaciju ugovora je maksimalno 18 (osamnags mjeseci od dana obostranog
potpisivanja ugovora.

*

11.2 Zahtijevani garantni period na isporuéenu r \\Lz;vedene radove je minimalno 36
(tridesetSest) mjeseci i pocinje te¢i od dana pri redaje izgradenog objekta tj. od dana
kada je sacinjen Zapisnik o promopredaji T, /x kV Mostar 10 (Zeljusa) i prikljuénog
dalekovoda 2x110 kV za TS Mostar 10 (Ze@éa".

USLOVI ZA KVALIFIKACIJU &Q
12. Li¢na sposobnost OQ

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZJN, tﬁg rni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponudac u ﬁ@bm postupku osuden pravosnaznom presudom za krivicna djela
organizovanognkpiminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim

propisima sni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponugdagpod stecajem ili je predmet stecajnog postupka, osim u slucaju postojanja
vazeg uke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u
pos@p u je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni
'ﬁprcegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

C) @nudaé nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invalidskog osiguranja
i zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d)  ponudac¢ nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), ponuda¢ je duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili 0sobe ovlastene za podnosenje ponude od
strane ponudaca) i kod nadleznog organa (organ uprave ili notar) ovjerenu izjavu 0
ispunjenosti navedenih uslova. Izjava se dostavlja u formi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske
dokumentacije i ne moze biti starija od datuma objave obavjestenja za predmetnu nabavku na
portalu javnih nabavki.
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12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu

iz tacke 12.2.

12.4 U slucaju da se u ponudi ne dostavi navedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je

12.5

naprijed trazeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg u¢esc¢a zbog neispunjavanja navedenog
uslova za kvalifikaciju.
Ponuda¢ koji bude odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je

dostaviti sljedece dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja cinjenica
potvrdenih U izjavi, i to:

a) uvjerenje stvarno i mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom

postupku nije izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za kriviéno djelo ucesca u
kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu. %Vaieéim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)uvjerenje nadleZznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac regisﬁ@lan kojim se

potvrduje da nije pod stecajem niti je predmet ste¢ajnog postupka, da nijepredmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne dj osti, u skladu sa
vazecim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrc@u

c) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudaé@lrio dospjele obaveze, a
d

koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osigura ravstveno osiguranje.

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospﬁ) obaveze u vezi s placanjem

direktnih i indirektnih poreza. ’

12.6 U slucaju da ponudaci imaju zakljuen sporazum o sepegramu obaveza, odnosno odgodenom

placanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invaNgdsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i indirektne poreze, duzni su dostavit@etvrdu nadleZne institucije/a da ponudac u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogrardttane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani a¢ je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana, od

12.8

12.9

dana zaprimanja obavjestenja 0 rezul% a ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol u %nog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudag om vremenu ugovornog organa, do 15:00 ¢asova, te za
ugovorni organ nije relevamqg koji su nacin poslani.

Dokazi koji se dostavlj oraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjerena kopija
originala podrazumje opiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleznog organa —
organ uprave ili (@' u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti stariji od tri (3)
mjeseca, racupajfrés od dana dostavljanja ponude.

Izabrani po mora ispunjavati sve uslove u momentu dostavljanja ponude, u protivnom
¢e se smatxadti da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZJN.

Na a:

Ukm’onudaé u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) tacka
a) do d) ZIN (ovjerenu kod nadleznog organa — organ uprave ili notar) dostavi i trazene
dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadnog dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u
pogledu li¢ne sposobnosti i dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe.

U slucaju sumnje o postojanju okolnosti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ ¢e se obratiti nadleznim organima s ciljem provjere
dostavljene dokumentacije i date Izjave iz tacke 12.2.
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12.10 Za ponudace cCije je sjediSte izvan Bosne i Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera
dokumenata koji se zahtijevaju u stavu (2) clana 45. ZJN.

12.11 Tezak profesionalni propust (¢lan 45. stav (5) ZIN):

Ponuda ¢e biti odbijena ako ugovorni organ, na bilo koji nac¢in, dokaze da je ponudac bio kriv
za tezak profesionalni propust pocinjen tokom perioda od tri godine prije pocetka postupka
(objave obavjestenja o nabavci na portalu javnih nabavki), posebno, znacajni i/ili nedostaci
koji se ponavljaju u izvrSenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog
prijevremenog raskida, nastanka Stete ili drugih sli¢nih posljedica koje su rezultat namjere ili
nemara tog privrednog subjekta (dokazi u skladu sa postoje¢im propisima u Bosni i
Hercegovini).

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti \6

13.1 Sto se ti¢e sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa &3om 46. ZJN,
ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet j%ge nabavke.

n/lhh dostaviti dokaz o
zemlji u kojoj su
rgana kojom se dokazuje
zi sa predmetom nabavke.
su izdati.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz
registraciji u odgovarajuéem profesionalnom ili drugom regi
registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadlez
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja j
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou v,la

Potrebno je dostaviti: .

- za ponudace iz BIH: RjeSenje 0 upisu ski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim obuhvacene sve izmjene u sudskom
registru, ‘Lb'

- za ponudace Cije je sjediSte izv@%IH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz ¢lana 46. ZJN, a koj izdat od nadleZznog organa, sve prema vazecim
propisima zemlje sjedista pon / zemlje u kojoj je registrovan ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju morajuderiginali ili ovjerene kopije originala.

13.4 U slucaju da se u ponudi@ostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti aca (Clan 46. ZJN) ili se ne dostave na nacin kako je naprijed
trazeno, ponudac ¢e b&uéen iz daljeg ucesca zbog neispunjavanja navedenog uslova za

kvalifikaciju.

13.5 Ukoliko ponud Q/Ija grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajedno moraju biti registrovani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti dokaz o

registraciji.
o8

Napomena:

Ukolikoaﬁm?sa u sudski registar nije bilo izmjena, ponudac¢ ¢e uz rjeSenje 0 upisu u sudski
registar aviti izjavu da dostavljeno rjeSenje odrazava stvarno stanje i da privredni subjekat od
registracije nije vrSio izmjene u sudskom registru. lzjava se daje na memorandumu ponudaca i
treba biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za
podnoSenje ponude od strane ponudaca) 1 ovjerena pe¢atom ponudaca.

14. Ekonomska i finansijska sposobnost

14.1 Sto se tice ekonomske i finansijske sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nije ispunjen minimalni uslov:

- da je ponudac ostvario ukupan prihod za period ne duzi od posljednje tri finansijske godine
ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponuda¢ registrovan,
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odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu od 1.800.000
KM.

14.2 Ocjena ekonomskog i finansijskog stanja ponudaCa Ce se izvrSiti na osnovu dostavljene
popunjene lzjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, koja ne
smije biti starija od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
utvrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
sljedec¢ih dokumenata:

- poslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poc¢eo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

- AKo ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registr@onudaé,
duzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog organa da je ponudac ario prihod
za period ne duzi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetk. &)vanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo s radom prije manje od tri godinv‘/ no minimalno u
iznosu od 1.800.000 KM.

14.3 Ponuda¢ ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je ku ne duzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca stavi originale ili ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsktgsposobnost. Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova \?2%1 ugovorni organ nije relevantno na

koji su nacin poslati. A\

Napomena:

Ponudaci mogu uz Izjavu o ispunjavanju a iz tacke 14.1, tj. uz svoju ponudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije ih dokaza Kkoji su navedeni u lIzjavi. Ovim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada (@ eze naknadnog dostavljanja originala ili ovjerenih

kopija dokaza. ’&

15. Tehnicka i profesionalna sposq@Q

15.1 Sto se ti¢e tehnicke i pr{ alne sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nisu isp@ 1 zahtijevani minimalni uslovi:
Uspjesno iskustvo ]?u aca u izvrSenju najmanje jednog (1) ili viSe ugovora isporuke robe sa
ugradnjom éyl arakter i kompleksnost sli¢ni predmetu nabavke, minimalne ukupne
ugovorene V\ osti od 1.800.000 KM, u posljednje tri (3) godine zbirno (racunajuci od

dana obja avjeStenja o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja,
ako je aC registrovan, odnosno poc¢eo sa radom prije manje od tri godine.
P mom ,.karakter i kompleksnost sli¢ni” podrazumijeva se uspjesno izvrSenje ugovora

koji za predmet imaju isporuku robe, ugradnju robe i izradu projektne dokumentacije ili
uspjesnu realizaciju pojedina¢nih ugovora koji za predmet imaju isporuku robe ili ugradnju
robe ili izradu projektne dokumentacije na:

—izgradnji ili rekonstrukciji TS 110/x kV ili viSeg naponskog nivoa (§to podrazumijeva
minimalno: VN postrojenje, SN postrojenje, SCADA sistem i sistem zastite i upravljanja).

Predmetni obim realizacije (isporuka robe, ugradnja robe i izrada projektne dokumentacije)
moze biti obuhvacen jednim ugovorom ili kroz viSe ugovora, na nacin da svaki od navedenih
segmenata predmetnog obima mora biti obuhvac¢en najmanje jednim ugovorom.

15.2 Ocjena tehnicke 1 profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, ¢ée se
izvrsiti na osnovu sljede¢ih dokaza:
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a)

b)

15.3

Spisak izvrsenih ugovora o isporuci robe sa ugradnjom ¢iji su karakter i kompleksnost
sli¢ni predmetu nabavke, koji sacinjava sam ponuda¢ na svom poslovnom memorandumu,
potpisan od strane ponudacéa i ovjeren pecatom ponudaca, koji sadrzi ugovore minimalne
ukupne ugovorene vrijednosti od 1.800.000 KM, u posljednje 3 (tri) godine zbirno
(racunaju¢i od dana objave obavjeStenja o nabavci), ili od datuma registracije, odnosno
pocetka poslovanja, ako je ponudac¢ registrovan, odnosno poc¢eo da radi prije manje od tri
godine, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv i sjediste
primaoca roba i/ili naruioca radova i/ili usluga, predmet ugovora, godinu izvrSenja
ugovora, ukupnu vrijednost ugovora, vrijednost iz ugovora koja se odnosi na predmet
nabavke, opis ugovora, te kontakt podatke primaoca roba i/ili naru¢ioca radova i/ili usluga, u
skladu sa formom datom u Prilogu 17.

Uz spisak izvrSenih ugovora ponuda¢ je duzan da dostavi potvrde o ured Q/rﬁenim
ugovorima koje su izdali primaoci robe/narucioci radova/usluga (vlasni '%jekata ili
druge ugovorne strane koje sa vlasnikom objekta imaju definisan ugovoxni odnos), ¢ija
je minimalna ukupna ugovorena vrijednost 1.800.000 KM, a koje ob sadrze: naziv i
sjediste ugovornih strana, predmet ugovora, opis (obim) isporucenih¥oba i/ili izvedenih
radova i/ili izvrSenih usluga, vrijednost ugovora, vrijeme i o izvrSenja ugovora,
podatke o vlasniku objekta (naziv, sjediste, kontakt podaci), o druga ugovorna strana
nije i vlasnik objekta i navode o urednom izvrSenju ugov otvrda o uredno izvrSenom
ugovoru treba biti data na memorandumu primaoca robe, ovjerena pecatom i potpisana od
strane odgovornog lica primaoca robe.

*

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razl moze dobiti od ugovorne strane koja
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o aredNo izvrSenim ugovorima, uz predocenje
dokaza o u¢injenim pokusajima da se takve de obezbijede. Ukoliko ponuda¢ uz izjavu
o urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o fenim pokusajima da se takva potvrda osigura,
ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbi&)@ neprihvatljivu.

Napomena &

Nije prihvatljivo dostavljanje @a Ugovora umjesto potvrda o izvrSenim ugovorima.
Ugovorni organ moze o udaca Cija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, zatraziti
ponovnu provjeru dokaz sobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza. Ako
Ponudac, ¢ija je p ocijenjena najpovoljnijom, ne moze ponovno dokazati svoju
sposobnost, ugovorni ®rgan ¢e njegovu ponudu odbiti.

Ako ponudac pij& Samostalno ucestvovao u izvrsenju ugovora za koje dostavlja potvrde, veé
kao clan k ijjuma, potrebno je da potvrde sadrze podatke 0 njegovom finansijskom
udjelu u Il]u ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Vézdata potvrda ne sadrzi podatke o finansijskom udjelu ponudaca u izvrSenju
%Q rsti obavljenih poslova u okviru ugovora, ponuda¢ uz ovakvu potvrdu treba da
VI i izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu na memorandumu ponudacéa datu pod
punom materijalnom i krivicnom odgovornos¢u, iz kojih su vidljivi podaci o njegovom
finansijskom udjelu u izvr§enju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka dostavljenih u lzjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinosti podataka dostavljenih u lzjavi, predmetna potvrda o urednom
izvr$enju ugovora necée biti prihvacena te ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom
predvidene mjere.

Ponudac je duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazuje tehni¢ku i profesionalnu sposobnost.
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16. Uslovi za grupu ponudaca

16.1

16.2

U slucaju da ponudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih uslova od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljedeci nacin:

- uslove koji su navedeni pod tackom 12.1 (licna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
grupe ponudaca pojedinacno, te svaki od ¢lanova grupe ponudada mora dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nacin na koji je
predvideno dostavljanje dokaza;

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. ZJIN (Prilog 5);

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.@nderske
dokumentacije - 1zjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 7); A\

(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova ponudaca mora

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden podtackom 13.1.
dostaviti dokaz o registraciji, na nacin na koji je predvideno dostavlj xoddokaza;

nj

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su deni u tackama 14.1
(ekonomska i finansijska sposobnost), 15.1 (tehni¢ka i prgfesionalna sposobnost) i 41.
ovlastenja tenderske dokumentacije, $to znaci da grupa p(@ a¢a moze zbirno ispunjavati
postavljene uslove i dostaviti dokumentaciju kojo\ré\dokazuju ispunjavanje postavljenih

uslova;

- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6) potrebno je d \ave samo oni ¢lanovi grupe ponudaca
koji u ponudi dostavljaju dokumente komag se dokazuje ekonomska i finansijska
sposobnost (bilans uspjeha). 6

Grupa ponudaca koja ucestvuje u ovorr?gupku javne nabavke i koja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je da dostavi orj ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruzivanju u
grupu ponudaca radi uceséa u pos javne nabavke, u roku ne duzem od 5 (pet) dana od
dana prijema odluke 0 izboru n @ jnijeg ponudaca.
Navedeni pravni akt mq&driavati: ko su clanovi grupe ponudaca sa tacnim
identifikacionim elemeni@ 0 ima pravo istupa, predstavljanja i ovlastenje za potpisivanje
ugovora u ime grupe Ca, nacin placanja ugovorne obaveze (lideru ili ¢lanovima grupe
ponudaca ponaosob _préwfa dijelu ugovora koji izvr$ava, u kojem slucaju je potrebno navesti
koji dio ugovora i jem obimu ¢e izvrsavati pojedini ¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu
solidarnu od ost izmedu ¢lanova grupe ponudaca za obaveze koje preuzima grupa
ponudaca.
Ukoliko onrcualnom ugovoru ne bude jasno definisan nacin pla¢anja, ugovorni organ ¢e
plac y&sm prema lideru konzorcijuma. Takode, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne
no definisano ko u ime konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao
potp| nlka ugovora smatrati lidera konzorcijuma i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.
Definisani pravni akt mora biti fizicki dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije
peti dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog
organa (od 07:00 do 15:00 sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslan.

Ukoliko ponudac¢ ne dostavi pravni akt sa naprijed definisanom sadrzinom, ugovor ¢e se
dodijeliti sljede¢em ponudacu sa rang liste.

Napomena: Grupa ponudaca moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta o udruzivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjerene kopije ako bude izabrana.
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16.3 Ukoliko se ponudac odlucio da uéestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze u istom postupku ucestvovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

16.4 Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi u¢estvovala u ovom postupku javne
nabavke.

16.5 Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.

PODACI O PONUDI
17. SadrzZaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude): ’\G

1) Popis dokumentacije koja je priloZzena uz ponudu — sadrzaj ponude u sle@lu sa formom
koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

2) Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa@%m koja je data u
Prilogu 2 tenderske dokumentacije;

3) Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skﬁa formom koja je data u
Prilogu 3 tenderske dokumentacije;

4) Obrazac za povijerljive informacije, sa navodima ({?/ferljivim informacijama ako ih ima
(u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacij ',\' sa izjasnjenjem da nema povjerljivih

informacija, potpisan i ovjeren od Strane ponu u skladu sa formom koja je data u

Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko dac¢ ne dostavi ovaj obrazac, ili ga dostavi

nepopunjenog smatraée se da ponuda ne s povjerljive informacije i nece biti odbacena;
5) lIzjave i dokaze o ispunjenosti uslov@@acaka tenderske dokumentacije:

12. Li¢na sposobnost; \

13. Sposobnost obavljanja pro Ine djelatnosti

14. Ekonomska i finansijs sobnost

15. Tehnicka i profe@ a sposobnost

6) Izjavu ponudaca~u “skladu sa c¢lanom 52. stav (2) ZIN i tackom 39.2 tenderske
dokumentaci'gé ob interesa, u skladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske
dokumentac%

nja TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa):

S
1.~Pehnicki detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formama datim u Prilogu 8
— Tehnicki zahtjevi i specifikacije;

7) Dokumz@ju koja se odnosi na predmet nabavke:

2. Tehni¢ku dokumentaciju ponudene opreme;
A)110 kV postrojenje
A-1) Preliminarnu jednopolnu Sema postrojenja;
A-11) Preliminarnu dispoziciju postrojenja;
Al) Prekidaci
Al.1)Nacrte (nacrte sa dimenzijama prekidaca, nacrte temelja, natpisnu plocicu);
Al.2)Semu djelovanja, Semu vezivanja i spisak uredaja;
A2) Rastavljaci
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A2.1)Nacrte (nacrte sa dimenzijama rastavljaca, natpisnu plocicu),

A2.2)Tehnicku dokumentaciju pogonskog mehanizma zajedno sa opisom rada;
A2.3)Semu djelovanja, Semu vezivanja i spisak uredaja;

A3) Strujni mjerni transformatori

A3.1)Mjerna skica (za ponudeni tip, sekundarne prikljucne kutije i natpisne plocice,
A.3.2)Certifikate o odobrenju tipa za ponudene mjerne transformatore,
A.3.3)Izjavu o prvoj verifikaciji mjerila (forma u Prilogu 19).

A4) Naponski mjerni transformatori

A4.1)Mjerna skica (za ponudeni tip, sekundarne prikljucne kutije i natpisne plocice);
A.4.2)Certifikate o odobrenju tipa za ponudene mjerne transformatore,
A.4.3)Izjavu o prvoj verifikaciji mjerila (forma u Prilogu 19).

A5)Odvodnici prenapona \G
A5.1)Mjerna skica: ponudenog tipa odvodnika prenapona, natpisne t@& I brojaca
prorade;

A5.2)Karakteristiku privremenog prenapona u funkciji vremena @anja prenapona
(TOV/Ur ili TOV/Uc u funkciji vremena trajanja prenapona tTOV)/\/

A6)Potporni izolatori

A6.1)Mjerna skica; (b'@

B)SN postrojenje (%)

B1) SN éelije

B1.1)Preliminarne jednopolne seme sa naznacenpmNipom i tehnickim karakteristikama
postrojenja - ¢elija i konkretne opreme j predmet ponude;

B1.2)Preliminarne crteze prednjeg lzgle tlocrta postrojenja sa naznacenim

minimalnim udaljenostima od zi plafona, izmedu redova éelija i sl.;
B1.3)Preliminarne crteze otvora u/temelju i detalja nosivih Sina i1 Sistema za

pricvrséenje celija za nosiv% odnosno pod;

dimenzijama pojedinih Ccelija, d§ ama sekcija i cijelog postrojenja, kao i

Bl1.4)Preliminarne crteze sv p0]ea’macn0g ponudenog tipa Ccelije sa prikazom
glavnih komponenti i ka sa naznacenim dimenzijama i tezinom svake celije;

B1.5)Preliminarne blo@ sekundarnih krugova (sa ponudenim zastitno-upravljackim
uredajem); \Q

B2)Ostala SN op@
BZ.l)OtpornikQ uzemljenje neutralne tacke transformatora
ca

B2.1.1)Mje ;
BZ.Z)Ku"‘ ansformator
82.2.1@ rna skica;

zegﬂ)tporni izolatori
.1)Mjerna skica;
)SCADA SISTEM

Cl)Kratak tehnicki opis sistema;

C2)Preliminarni tabelarni popis ponudene opreme i software-a sa osnovnim podacima
koji minimalno moraju sadrzavati detalje 0 proizvodacu, kataloski broj, verziju,
itd.;

C3)Popis propisa, standarda i preporuka za ponudenu opremu;

C4)Popis odstupanja od dokumentacije za nadmetanje;

D)SISTEM ZA ZASTITU I UPRAVLJANJE

D1)Tehnicki opis sistema;

D2)Nacrt ormara i dispozicija uredaja u ormaru (posebno za ormar TR i ormar vodnog

polja);
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D3)Listu standarda koji se koriste prilikom projektovanja, proizvodnje, montaze i
testiranja opreme koja je predmet ove nabavke;

D4)Popis svih ponudenih upraviljackih, zastitnih, zastitno-upravljackih i drugih uredaja
sa osnovnim podacima, karakteristikama i jedrnoznacnim kataloskim brojevima,;

D5)Popis i objasnjenja eventualnih odstupanja od tehnickih zahtjeva,

E)OBRACUNSKO MJERENJE

El)Kratak tehnicki opis sistema;

E2)lzgled ormara i dispoziciju uredaja u ormaru;

E3)Preliminarne blok dijagrame sistema;

E4)Tabelarni popis ponudene opreme sa osnovnim podacima koji minimalno moraju

sadrzavati detalje o proizvodacu, kataloski broj, verziju itd.;
E5)Odobrenje tipa mjerila izdato od relevantne ustanove BiH. \G

F)POMOCNO NAPAJANJE —VLASTITA POTROSNJA

F1)Listu standarda koji se koriste prilikom projektovanja, proizvo@, montaze i
testiranja opreme koja je predmet ove nabavke;

F2)lzgled ormara i dispozicija uredaja u ormaru (za sve ponua"ezﬂ,{lpove ormara); za
ormar baterije prikazati nacin slaganja baterijskih clana @1 razmjestajem ostale
opreme u njemu;

F3)Popis svih ponudenih uredaja 1 opreme sa 0s i podacima i tehnickim
karakteristikama (Te/inicku dokumentaciju);

G)TELEKOMUNIKACIONA OPREMA \2\'

G1) SDH oprema ‘\

G1.1)Kratak tehnicki opis;

G.1.2)Izgled ormara i dispozicija uredaja aru;

G.1.3)Popis svih komponenti i uredaja ovnim karakteristikama u ormaru;

G2) Opticki razdjelnik (ODF) Q
G.2.1)Kratak tehnicki opis;

G.2.2)Izgled ormara i dispozicij {uredaja u ormaru;
G.2.3)Popis svih komponent&daja s osnovnim karakteristikama u ormaru.

H)VATRODOJAVA . X\
H.1.1)Certifikat - at \&Yotpornosti centralnog uredaja i javljaca pozara odnosno

kompletnog sist %rodojave na elektromagnetne smetnje u skladu sa IEC 60255-6,
IEC 60255-22;

3. Tabelar QRleede tipskih ispitivanja,
a. Tah t pregled tipskih ispitivanja za Otpornik za uzemljenje — Prilog 18A,
ni pregled tipskih ispitivanja za Prekidace — Prilog 18B,
larni pregled tipskih ispitivanja za Rastavijace — Prilog 18C,
abelarni pregled tipskih ispitivanja za SMT — Prilog 18D,
e. Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za NMT — Prilog 18E,
f. Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za OP — Prilozi 18F, 18G i 18H,
g. Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za Potporne izolatore — Prilog 18],
h. Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za SN postrojenje — Prilozi 18J i 18 K,
i.
J-

Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za Pomocna napajanja — Prilog 18L,
Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za svaki tip ponudenog 1ED uredaja, u skladu
sa zahtjevom iz Priloga 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije, potpisan i ovjeren,
tabelu izraditi u slobodnoj formi;

k. Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za brojila elektricne energije, u skladu sa BAS
EN/IEC 62052-11, BAS EN/IEC 62053-22 i BAS EN/IEC 62053-23, potpisan i
ovjeren, tabelu izraditi u slobodnoj formi;
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I. Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za kab! zavrsnice, potpisan i ovjeren, tabelu
izraditi u slobodnoj formi.

Izjavu proizvodaca opreme potpisanu i ovjerenu pecatom proizvodaca, da nije doslo do
modifikacije ili izmjene u konstrukciji nudene opreme, ukoliko su protokoli o tipskim
ispitivanjima stariji od zahtjevanih tenderskom dokumentacijom Prilog 8.

4. Katalosku dokumentaciju ponudene opreme (informativnog karaktera);
Pripadajuca oprema 110 kV (Prekidaci, Rastavljaci, SMT, NMT i OP),

SN Celije,

Oprema sistema zastite i upravljanja,

Oprema SCADA sistema,

Oprema obracunskog mjerenja, 6
Oprema pomocnih napajanja, N
Oprema vatrodojave, §
Sredstva i oprema za zastitu na radu,

Kablovske zavrsnice. /\:O'

—mSe@ e oo0oT

5. Protokole o tipskim ispitivanjima ponudene opreme;

a. 110 kV postrojenje: protokole o tipskim ispitivafjima za opremu 110 kV
postrojenja (Prekidaci, Rastavijaci, SMT, NMT, OP j orni izolatori) iz kojih su
vidljivi sljedeci podaci: tip opreme, vrsta provedenodg tipskog ispitivanja, datum
ispitivanja i datum izdavanja protokola, broj tokola, naziv laboratorije koja je
provela ispitivanje, uspjesnost provedenog t%z\
b. SN ¢elije: protokole o tipskim ispitivanjima iz kojih su vidljivi sljedeci podaci: tip
SN postrojenja, vrsta provedenog tiézg ispitivanja, datum ispitivanja i datum
izdavanja protokola, broj protokola@ ziv laboratorije koja je provela ispitivanje,
uspjesnost provedenog testa;

c. Ostala oprema SN jenja (Otpornik za uzemljenje, Odvodnike
prenapona): protokole o tj ispitivanjima za ostalu SN opremu iz kojih su vidljivi
sljedecéi podaci: tip op . vrsta provedenog tipskog ispitivanja, datum ispitivanja i

datum izdavanja p ola, broj protokola, naziv laboratorije koja je provela
ispitivanje, uspj@ rovedenog testa;

d. Sistem zastite”i upravljanja: protokole o tipskim ispitivanjima za svaki tip
ponudeno uredaja;

e. Ob(@ sko mjerenje: protokole o tipskim ispitivanjima za brojila elektricne
ener
f moéna napajanja: protokole o tipskim ispitivanjima iz kojih su vidljivi sljedeci
}o aci: tip baterije i ispravijaca, vrsta provedenog tipskog ispitivanja, datum
ispitivanja i datum izdavanja protokola, broj protokola, naziv laboratorije koja je
provela ispitivanje, uspjesnost provedenog testa;

g. Kablovske zavrsnice: protokole o ispitivanju kab! zavrsnica.
6. Dokaz o akreditaciji ispitnih laboratorija od strane nacionalnih akreditacijskih tijela,
za tipska ispitivanja za: opremu 110 kV, SN ¢elije i sistem zastite i upravljanja;
I1)Izgradnja priklju¢nog dalekovoda 2x110 kV za TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa):

1. Tehnicki detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u Prilogu
8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije;
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2. Tehni¢ke karakteristike stubova koji ¢e biti primijenjeni u projektnoj
dokumentaciji (tip stuba, silueta stuba, podaci o stubu i sile na koje je stub racunat),
prema odredbama datim u Prilogu 8 - Tehni¢ki zahtjevi i specifikacije i Projektni
zadatak za izgradnju priklju¢nog DV 2x110 kV, tacke od 2.8. do 2.13;

3. Nacrte i kataloSku dokumentaciju za izolatore, ovjesnu i spojnu opremu i fazne
vodice zahtjevano u Prilogu 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije TD;

8) Nacrt ugovora (u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije;

9) Ovlastenja u skladu sa tatkom 41. tenderske dokumentacije;

10) Obrazac za rok isporuke / dinamicki plan realizacije ugovora, popunjenapotpisan i
ovjeren u skladu sa formom koja je data u Prilogu 10 tenderske dokumenta %7
om koja je

11) Obrazac za garantni period popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa@r
data u Prilogu 11 tenderske dokumentacije;

12) Original garancije za ozbiljnost ponude u obliku bezuslovne ﬂnkovne garancije u
skladu sa tackom 42. tenderske dokumentacije, u skladu @rmom koja je data u
Prilogu 13; &

13) Dokazi o ispunjavanju preferencijalnog tretmana d@ ceg, (U slucaju da ponudac u
Prilogu 2 navede da njegova ponuda ispunjava uslove za preferencijalni tretman
domaceq), ili dokazi da je primjena preferencifalnog faktora isklju¢ena u odnosu
na ponudu ponudaca (u slucaju da ponuda&lispiinjava propisane uslove), prema tacki
38. tenderske dokumentacije;

14) Ovlastenje/ovlastenja kojim/a élanoab(%'rupe ponudac¢a ovlaséuju lidera grupe
ponudaca da tu grupu predstavlj ku postupka nabavke, u sluc¢aju da ponudu
dostavlja grupa ponudaca;

15) Original ili ovjerena kop@ unomo¢i U Slucaju da je ponuda¢ (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo @ podnosenje ponude;

18. Nadin pripreme ponude

18.1 Ponudaci su obavezn% ripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u ovoj

18.2

18.3

tenderskoj dokume Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ¢e
biti odbacene k (% ihvatljive, sve u skladu sa ¢lanom 68. ZJN. Ponuda¢ ne smije mijenjati
ili nadopunjav@b st tenderske dokumentacije.

Ponude s @p emaju u:

- J\@(l) originalu;

—% j (1) stampanoj kopiji (hard — copy) i

— J&dnoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponuda u pdf
formatu).

Original i jedna (1) stampana kopija kompletne ponude se izraduju na naéin da pojedina¢no
¢ine cjelinu i trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti vidljive, citljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene peCatom ponudaca, U suprotnom ponuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
originala ponude (podrazumjeva se kompletna ponuda koja sadrzi komercijalni,
kvalifikacioni, tehnicki i druge trazene dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da
se sadrzaj (listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne
ugrozi cjelovitost ponude.
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18.4

185

Pod ¢vrstim uvezom podrazumjeva se ponuda ukori¢ena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa naljepnicom i pecatom ponudaca. Original i sve Stampane Kkopije
ponude se uvezuju na gore opisan nacin.

Dijelove ponude kao §to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢no, koji ne
mogu biti uvezani, ponuda¢ obiljezava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slu¢aju da se isti
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da
¢ini cjelinu, onda se izraduje u dva ili vise dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje
na prethodno opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuda sastoji. N\

Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (numerisane) na naébt da je vidljiv
redni broj stranice/lista.

Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, brosure, kataloge i sl. koji ima JZVOrno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numerisu dodatno.

Kada ponuda sadrzi vise dijelova, stranice/listovi se ozna¢avaju cm da svaki sljede¢i dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranic kojim zavrsava prethodni
dio.

Ponuda neée biti odbagena ukoliko se neka, pojedimacfia stranica/list ponude omaskom
ponudaca ne numeriSe, a pri tome su ostale straniceAl I ponude numerisane na nacin da je
obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo xati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/@g a, naveden u tenderskoj dokumentaciji.

Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije radi ulaganja u ponudu niti oStecivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razlgye;” garanciju je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
(,,U* fascikla, plasti¢na folija), na k @,1 i naznaditi broj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se naznacava broj stranice/lis ijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pec¢atom
ponudaca ili zatvoriti jemstve &s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pecatom p a Ovako pripremljenu PVC kosuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost p@ , uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude.

18.6 Ponuda mora biti p na od strane ponudac¢a (odgovorne osobe ponudaca ili osobe

ovlastene za podn nje ponude od strane ponudaca), te ovjerena pecatom ponudaca, na
mjestima gdje j gu tenderskoj dokumentaciji naznaeno (na mjestima u Izjavama i
Prilozima koj ostavljaju u ponudi gdje pise potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj stranici
Nacrta ug , na mjestu gdje pise ,,za Dobavljaca” i na svim drugim dokumentima koji
moraju dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacije moraju da
bud 1sani od strane ponudacda i ovjereni peatom ponudaca), ako po zakonu drzave u
kapeg\je sjedisSte ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave u kojoj je
sjediSte ponudaca, ponuda¢ nema pecat.

Stranice/listove ponude ne treba parafirati.

18.7 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije.

Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati $ta se nudi: jednozna¢no navesti
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip proizvoda i karakteristike koje pokazuju da je
ponudena stavka ono §to se trazi u tehnickoj specifikaciji ili njen ekvivalent istih ili boljih
karakteristika.

Ako je tackom 17.1 tenderske dokumentacije trazeno dostavljenje tehnicke dokumentacije, u
priloZenim katalozima, crtezima i drugoj pratecoj tehnickoj dokumentaciji, moraju jasno biti
naznaCene ponudene stavke, sa svim detaljima i da se na istima potvrde karakteristike
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ponudene stavke (ne prilagati uopstene kataloge u kojima nije jednozna¢no navedeno koje
parametre ima ponudena stavka). Tehnicka dokumentacija koja ne upucuje jednoznacno
na dati proizvod/uslugu nece biti razmatrana.

19. Jezik i pismo ponude

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovornog organa mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i napisana
na latiniénom ili ¢irilicnom pismu ili na nekom drugom jeziku koji se naj¢eSc¢e koristi u
medunarodnoj trgovini, ali pod uslovom da je obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod
(ovjeren od strane ovlastenog sudskog tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan
od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.

Izuzetno, stampana literatura, brosure, nacrti, kataloSka dokumentacija proizvodaca materijala
i opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponudac o\mvlja mogu
biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od sluzbenih j@ka u BiH.
Takode, stampana literatura, brosure, nacrti, kataloska dokumentacija proi aca materijala i
opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje poﬁ\ggd dostavlja mogu
biti napisani i na drugom jeziku koji se koristi u medunarodnoj ®0Vini (npr. njemacki,
francuski,...), ali uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod na@hn od sluzbenih jezika u
Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane ovlastenog prevodioca. (b»

20. Nacin dostavljanja ponuda

Y4

elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiKy, zajedno sa originalom. Na originalu i

kopijama ¢e ¢itko pisati ,,ORIGINAL PONUDRbL,, OPIJA PONUDE®, respektivno. Kopija
iCopiginal. U slucaju razlike izmedu originala i

e.

jedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je

fizi¢ki izvodivo, ili u vise odvoj koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se

dostavlja u posebnoj koverti enoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se

dostavlja zalijepljena/uvez\a& riginal ponude.

20.2 Ponuda, bez obzira na n@ dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog
organa, na adresi nav@bj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u
obavjestenju o na?vc 1 tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) é%\{&j kopiji (hard copy) i jednoj (1)

ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrzi
kopije ponude, vjerodostojan je original
Stampane kopije ponude se dostavljaj

vremena su nebla mene i kao takve, neotvorene ¢e biti vracene ponudacu.

20.3 Ponude se @&ljaju licno na protokol ugovornog organa ili putem poste, na adresu
ugovorno ana, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti
navede

& ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina.
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
— broj nabavke: JN — OP — 1441/2020,

— naziv predmeta nabavke: Nabavka izgradnje TS 110/x kV_Mostar 10 (Zeljusa) s
prikljuénim dalekovodom

— naznaka: ,NE OTVARAJ —do 11.01.2021. godine do 12:30 ¢asova”.
20.4 Dopustenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno
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20.5 Ponuda¢ moze dostaviti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi vise ponuda,
samostalno ili u okviru grupe ponudaca, bi¢e odbacene.

21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda

21.1 Ponude se dostavljaju na na¢in definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog organa na sljedecu adresu:

»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka
Bosna i Hercegovina

21.2 Rok za dostavljanje ponuda je 11.01.2021. godine do 12:00 ¢asova. . 6

21.3 Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma i sata nazna¢enog u obavj e:@u o nabavci
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kad a poslata niti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju ri &snjenja ukoliko

ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom d ntacuom Ponude
zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vracaju neotvo onudac1ma
22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda (b.

Ugovornog organa ,,Elektroprenos — Elektroprijenos, 2 a.d. Banja Luka, Marije Bursa¢ 7a,
78000 Banja Luka. <b\

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva dpuga¥zainteresovana lica mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskaz %(u javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponudac¢ima koji su u roku dostavi&nude putem Zapisnika sa otvaranja ponuda,
odmah, a najkasnije u roku od 3 dana

22.3 Na javnom otvaranju ponuda saop$ & IJedece informacije:

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati 11.01.2021. gogine u 12:30 ¢asova, u prostorijama

- naziv ponudaca'

- cijena ponude (bez@ );

- popust naved@gdnudl, ako je posebno iskazan.

22.4 Predstavnici ponud oraju imati ovlastenje za uc¢eSc¢e na javnom otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, OVJerem@potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, da bi mogli potpisati i
preuzeti Za sa otvaranja ponuda i vrsiti druge pravne radnje zastupanja interesa
Ponudaca nadtvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ée otvaranju i smatrat ¢e se ostalim
zainteres&m osobama bez gore navedenih prava.

23. Izmiehk@f)puna i povlacenje ponuda

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se trazi ovom tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti
sljedece:

— ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina.
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,

- 1ZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
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23.2

233

— broj nabavke: JN — OP - 1441/2020,

— naziv predmeta nabavke: Nabavka izgradnje TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) s
prikljuénim dalekovodom,

— naznaka: ,NE OTVARAJ - do 11.01.2021. godine do 12:30 ¢asova™.

Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na nac¢in da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja
nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slu¢aju ponuda ¢e biti vracena
ponudacu neotvorena.

Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti povuci nakon isteka roka za prijem ponuda.

24. Cijena ponude G

24.1

24.2

24.3

24.4

24.5

24.6

24.7

24.8

W
Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez P Aswh stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3. (b‘

ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obr rednost se daje cijeni

Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilo ﬂi’Obrascu za cijenu
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3. (af

Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu p e navodl bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa uklju¢enim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa uklju¢enim popustom i na kraju%pna cijena ponude sa Ukl_]ucel’llm
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude s enim popustom (sa PDV-om) pise se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Ohrased za ponudu. U sluéaju neslaganja iznosa
upisanih broj¢ano i slovima, prednost se daje %&h upisanom slovima.

Ponudaci su duzni dostaviti popunjen O za cijenu ponude — Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su u njemu definisani,d»penudac¢ je duzan dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obrascu. U slucaju d uda¢ ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e bithogbacena.

Ponudac¢ iskazuje popust u ntima i u novéanom iznosu. U slu¢aju da ponuda¢ ne nudi
popust, na mjestima gdj 1suje pripadajuci iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudac ne
iskaZe popust na prop@ acin ili na bilo koji nacin uslovljava popust, smatrace se da nije ni
ponudio popust. U sluceju razlike u popustu iskazanom u procentima i u novéanom iznosu
prednost se daje i iskazanom u procentima.

ije PDV obaveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
u za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni
popust, ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu gdje
se upi ripadajuci iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude
upistyjéerprethodno navedenu cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a (brojevima i
slovima).

ponudu i

U slucaju stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registruje kod poreskog punomoénika za PDV koji ima sjediste u BiH, a sve u skladu sa
¢lanom 60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®,
br. 9/05, 35/05 i 100/08), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i 0 tome Ugovornom organu
dostavi pisani dokaz najkasnije do zaklju€enja ugovora.

Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve obaveze
vezane za realizaciju ugovora, a narocito:
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a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju
robe i opreme;

b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni na
direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi;

C) sve pripadajuée indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV Kkoji se pla¢a u
BiH), poreze na prodaju i druge slicne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati
platiti u Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prevoza i Spediterske usluge;

e) osiguranje;

f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji; | 6

g) druge troskove u procesu nabavke i isporuke robe. A\

24.9 Cijena ponude koju navede ponudac nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovo}bi ne podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao neprihvatljivu odb\t‘@nu ponudu koja
sadrzi cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa owim stavom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (K trani ponuda¢i mogu
cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), isklju¢ivo na parj DDP (Incoterms 2020).
Navedeni iznos preracunace se u KM prema zvani¢nom Centralne banke Bosne i
Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrzati po istom Kursu sve do kraja realizacije

ugovora. \2\
*

25. Kriterijum za dodjelu ugovora Q)

25.1 Kriterijum za dodjelu ugovora je: Najniza cijgnO@'
25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je pon najnizu cijenu ponude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke Zghtjeve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predmeta javne nabavke, bice odbi}@?

26. Period vaZenja ponude O
S

ponuda. Sve dok ne i e period vazenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od
ponudaca u pisanoj 1 da produze period vaZenja njihovih ponuda do odredenog datuma.
Svaki ponudac i avo da odbije takav zahtjev i u tom slu¢aju ne gubi pravo na povrat

26.1 Ponude moraju da vaZe§ totinudvadeset) dana, racunajuci od isteka roka za dostavljanje

garancije za,@&nost ponude.

Ponuda¢ kepN\pristane da produZi period vazenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi
obavijestizagovorni organ, produzié¢e period vazenja ponude i dostaviti produzenu garanciju
zao @vost ponude sa produzenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni organ. Ponuda se
ne&e mijenjati. Ako ponuda¢ ne odgovori na zahtjev ugovornog organa u vezi sa
produzenjem perioda vazenja ponude ili ne dostavi produzenu garanciju za ozbiljnost ponude,
smatrat ¢e se da je ponuda¢ odbio zahtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda nece
razmatrati u daljem toku postupka.

26.2 Ponudeni period vaZenja ne moze biti kraci od perioda trazenog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne
navede period njenog vazenja, smatra se da ponuda vazi za period naznaen U tenderskoj
dokumentaciji.

26.3 U slucaju da je period vazenja ponude kra¢i od perioda navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZJN.
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27. Nacrt ugovora

27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da popuni
nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena i drugi
podaci). Ti podaci ¢e biti uvrsteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponuda¢ naveo u svojoj
ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane
ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlaStene za podnoSenje ponude od
strane ponudaca) te ovjeren pecCatom ponudacéa na za to predvidenom mjestu. Na prethodno
opisan nacin, potpisan i ovjeren nacrt govora ¢ini sastavni dio ponude. U slu¢aju da ponudac
popuni nacrt ugovora njegova ponuda nece biti odbacena.

28. Zakljudivanje ugovora . G
N
28.1 Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ug I to nakon
isteka roka od petnaest (15) dana, racunajuci od dana kada su svi ponudaci obavijesteni o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u sluc¢aju da odluka nije postala ¢na zbog uloZene

zalbe (slucaj odgadanja nastavka postupka) ili je ponistena povodo ozene zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacijé pri ¢emu Ugovorni organ
zadrzava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u skladu sa predmgtom nabavke.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz tenderske dgk%:hentacije, prihvacene ponude i
u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH.

28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora p ¢ija je ponuda na rang listi odmah
iza ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudaé:
— propusti da dostavi originale ili ovje lbkopije dokumenata i ¢lana 45. 1 47. ZJN, ne
starije od tri mjeseca od dana c@/ljanja ponude, u roku od 5 dana od dana
obavjestenja o izboru najpovol'l@g ponudaca ili
— propusti da dostavi dokumemh u koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju
je bio duzan da dostavi u u sa propisima u BiH, ili

— U pisanoj formi odbij% elu ugovora, ili
— propusti da dosta anciju za uredno izvrsenje ugovora u skladu sa uslovima iz

— odbije da‘\zaKljuci ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude
kojuje Hostavio.

OSTALI PODAQk\I DODATNE INFORMACIJE

tenderske do cije, ili
— propusti da EO se ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili

29. Troéaﬂl;\@i'ude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 Trosak pripreme ponude i podnosenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjestenja o
nabavci, u sistemu ,,E-nabavke®, u skladu sa ¢lanom 55. ZJN i ¢lanom 1. stav (3) tacka b) i
¢lanom 9 Uputstva o uslovima i na¢inu objavljivanja obavjestenja i dostavljanja izvjestaja u
postupcima javnih nabavki u informacionom sistemu ,,E-nabavke* (,,Sluzbeni glasnik BiH*,
broj 90/14, 53/15).

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vr$i se na nacin da zainteresovani privredni subjekti iz
Clana 2.stav (1) tacka c) ZIN koji su registrovani u sistemu ,,E-nabavke”, bez naknade,
preuzimaju tendersku dokumentaciju objavljenu u sistemu ,,E — nabavke”. Objavom tenderske
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29.5

dokumentacije na sistemu ,,E — nabavke* onemoguceno je dostavljanje iste na druge nacine
predvidene ¢lanom 55. stav (1) tacka a) — ¢) ZJN. Takoder, za istu se ne zahtjeva novcana
naknada za preuzimanje.

Tenderska dokumentacija moze se preuzeti vise puta za isti postupak javne nabavke. Ako
korisnik sistema preuzme tendersku dokumentaciju za isti postupak javne nabavke vise puta,
rok za zalbu iz ¢lana 101. stav (1) tacka b) ZJN racuna se od prvog preuzimanja tenderske
dokumentacije.

Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid, bi¢e objavljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traZenje pojasSnjenja

30.1

30.2

30.3

30.4

30.5

30.6

Objavom tenderske dokumentacije u sistemu ,E — nabavke®“, postavljanje }gﬁeva za
pojasnjenje tenderske dokumentacije i odgovora s pojasnjenjem moze se izvrsitisamo u formi
i na naéin kako je definisano u sistemu ,E — nabavke®. Izmjene isgdopune tenderske
dokumentacije se vrSe na nacin da se objavljuje novi dokument u sistemt!\pf nabavke*.

tenderske dokumentacije blagovremeno, a najkasnije deset ( ana prije isteka roka za
podnosenje zahtjeva za ucesce ili ponuda.

Zainteresovani kandidati/ponuda¢i mogu, u sistemu ,E — }r%@ traziti pojasnjenje

Ugovorni organ ¢e odgovoriti na zahtjev za pojasnjenje, blagovremeno u roku od tri (3) dana,
a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka za podnoé%@e zahtjeva za ucesc¢e ili ponude, a
odgovor s pojasnjenjem kroz sistem ,,E — nabavkqgo taviti svim kandidatima/ponuda¢ima
koji su preuzeli tendersku dokumentaciju sa sistsg?, — nabavke*.

Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog ¢lana, d 1 do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudac ®1zvr§e znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponude, narucilac je obavezan produzi %k za podnosenje zahtjeva za ucesée ili ponuda,
najmanje za sedam (7) dana.

Ukoliko se nakon osiguranja
neophodna posjeta mjestu i

ke dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
e robe / izvrSenja usluga / izvodenja radova, Ugovorni organ
je obavezan produziti rok ijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo
da se svi ponudaci up, sa svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda,
izuzev u slucaju kada jénd tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije
za isporuku robe Q@éenje usluga / izvodenje radova.

Ugovorni or@oie napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one ucine pnim zainteresovanim kandidatima/ponudac¢ima istog dana, a najkasnije pet
dana prijéisteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za u¢esce ili ponuda.

31. Podudovaranje
Y

31.1

31.2

U sluc¢aju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 6. Izjave ponudaéa u Obrascu za ponudu - Prilog
2) nazna¢i da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti koji dio (opisno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a) ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca.

Izabrani ponudac je duzan, prije nego uvede podugovaraca u posao, obratiti se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svim podacima vezano za
podugovaraca. Ugovorni organ moze izvrsiti provjeru kvalifikacija podugovaraca u skladu s
¢lanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obavjeStenja o podugovaracu,
obavijestiti Dobavljaca o svojoj odluci.
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31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uvodenje podugovaraca za koje je izabrani
ponuda¢ dostavio zahtjev, duzan je pismeno obrazloziti razloge zbog kojih nije dao
saglasnost.

31.4 Ponuda¢ kojem je dodijeljen ugovor duzan je da prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor koji obavezno sadrzi sljede¢e elemente propisane ¢lanom 73.
stav (4) ZJN, i to:

— dio ugovora - koji ¢e realizovati podugovarac;

— naziv, opis i vrijednost dijela ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;

— podatke o podugovaracu: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
rac¢una i naziv banke kod koje se vodi.

31.5 Gore navedeni podaci su osnov za direktno pla¢anje podugovaracu. \G

31.6 U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrsavanje ugovora snosi iz@tani ponudac.
Napomena:

U skladu sa ZJN podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti clanom ruﬁ{ponudaéa u smislu
postupka javne nabavke. 6
Ako se ponuda¢ u lzjavi izjasnio da neée angazovati poa%@éa, a u toku realizacije

Ugovora se pojavi potreba za angazovanjem podugovaraé ovorni organ i Dobavlja¢ ¢e
postupiti u skladu sa clanom 73. ZJN.

’
Ako ponudac u Obrascu za ponudu ne zaokruzi ni'e@d opcija, smatraée se da se izjasnio
da nec¢e podugovarati, a ponuda nece biti odbaée@

32. Ukoliko se kao ponudaé javi fizi¢ko lice (uslo%%okazi)

32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizicko li
svrhu dokaza u smislu ispunjavanj
profesionalne djelatnosti duzan je viti sljedece dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog 1@ ojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izrecena
pravosnazna presuda koj osuden za krivi¢no djelo uéesca u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prev pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i
Hercegovini ili zegdlj 0joj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;

b) uvjerenje od nadlé#hog organa uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti; 6

C) potvrda
i zdravs

mislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka ¢) ZJN, u
ova licne sposobnosti i sposobnosti obavljanja

poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko osiguranje
osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnom odnosu),
adlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao fizicko lice

d) potvr,
re{b%’ ano za samostalnu djelatnost;

e) rda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i da obavlja djelatnost za koju je
registrovan.

32.2 Pored dokaza o li¢noj sposobnosti i sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti, duzan je
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske sposobnosti i tehnicke i profesionalne
sposobnosti, koji se traze u tackama 14. i 15. tenderske dokumentacije.

33. Rok za donosenje odluke o izboru

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluku 0 ponistenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odreden tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana isteka vazenja ponude, odnosno u
produzenom periodu roka vazenja ponude, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog
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organa. Odluka o rezultatima postupka javne nabavke bi¢e objavljena na web stranici
ugovornog organa www.elprenos.ba.

33.2 Svi ponudaci ¢e biti obavijeSteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne
nabavke u roku od 7 (sedam) dana od dana donosenja odluke, i to putem poste s povratnicom.
Uz obavjestenje o rezultatima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponudac¢ima odluku 0
izboru najpovoljnijeg ponudaca ili ponistenju postupka, kao i zapisnik o ocjeni ponuda.

34. Rok, na¢in i uslovi plaéanja izabranom ponudacu

34.1 Placanje izabranom ponudacu ¢e se vrSiti na nacin definisan u ¢lanu 4 Nacrta ugovora, (Prilog
9 ove tenderske dokumentacije).

35. Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata N 6

35.1 Ponuda¢ koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke ka@ povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povijerljivih informacija/podataka u forni koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povijerljive informacije, potpisan od strane ponudﬁ% ovjeren pecatom
ponudaca ili u slu¢aju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/p@gt e, treba da u ponudi
dostavi Obrazac za povijerljive informacije potpisan od strane @u aca i ovjeren pecatom
ponudaca, sa izjaSnjenjem da nema povjerljivih informacija.

U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz% ovo navodenje, ponudaé je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se_nataze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko du o.z:\biti povjerljive.

35.2 Ukoliko ponudaé¢ u ponudi ne dostavi Obrazac% povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi p@;jerljive informacije i nece biti odbacena.

35.3 Povijerljivim podacima ne mogu se smatrati 11.ZIN):

a) ukupne i pojedina¢ne cijene iskaz ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno p na roba, usluga ili rad od koje zavisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom \ cha da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehnicke
specifikacije; \ |\

c) dokazi o li¢noj situa @) udaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZJN).

35.4 Ako ponudac¢ oznaci jerljivim podatke koji se u skladu sa ovom tackom tenderske

dokumentacije ne r@u proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude koji su po svojoj prirodi
javne informgc"s\katalozi, finansijski izvjestaji koji su dostupni na web-u, podaci koji se
koriste za oe onude, uvjerenja iz javnih registara i slicni dokumenti), ugovorni organ ih
nece smatr@ovjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbacena.

35.5 Nak og otvaranja ponuda nijedna informacija vezana za ispitivanje, pojasnjenje ili
oq’%.{lponuda ne smije se otkrivati nijednom ucesniku postupka ili tre¢oj osobi prije nego sto
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti u¢esnicima postupka.

35.6 Ucesnici u postupku javne nabavke ni na koji nac¢in ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti
za svoje potrebe ili proslijediti trecim licima podatke, rjesenja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuterske programe i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji nacin u postupku javne nabavke.

35.7 Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o poniStenju postupka
javne nabavke, a najkasnije do isteka roka za zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkasnije u roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u
svaku ponudu, ukljucuju¢i dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZJN i
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pojasnjenja originalnih dokumenata u skladu s ¢lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija
koje je ponudac oznacio kao povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZJN.

36. Neprirodno niska cijena ponude

36.1 Ako ugovorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
ZJN, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.

36.2 Ponuda¢ je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, uklju¢ujuéi elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objasnjenja koja se na primjeren
nacin odnose na:

b)  izabrana tehnicka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponudac i
robe, izvrSenje usluga ili za izvodenje radova;

c) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;
a’?f& i uslove rada na
a

a)  ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrsenih usluga ili gradevinske me@ti)é
dostavu

d)  uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu n
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrsavaju usluge ili se iZVO(g ovi;

e)  moguénost da ponudaé prima drzavnu pomoé, s tim da a¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaze¢im propisithd

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazlozenje negr@dno niske cijene ponude, u
sljede¢im slucajevima: \g\
- ako je cijena ponude za vise od 50 % niia@( sje¢ne cijene preostalih prihvatljivih

ponuda, ako su primljene najmanije tri prihyathive ponude, ili
- ako je cijena ponude za vise od 20% niz é’cijene drugorangirane prihvatljive ponude.

Ovo pravilo ne spre¢ava ugovorni org @ zatrazi obrazlozenje neprirodno niske cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih c@ﬂ 66. ZJN.

36.4 Ako ponuda¢ odbije da dostavi pi@o obrazlozenje ili dostavi obrazlozenje, iz kojeg se ne
moze utvrditi da ¢e ponudac biti @1 gucnosti da isporuci robu / izvrsi usluge / izvede radove
po ponudenoj cijent, ugovo:ni‘égan ¢e takvu ponudu odbaciti.

37. Provjera ratunske ispram@i ponude

37.1 Ugovorni organ ¢ '%iti bilo koju gresku u ponudi koja je Cisto aritmeticke prirode,
ukoliko se ist e tokom provjere rac¢unske ispravnosti ponude. Ugovorni organ ce
neodlozno po%acu uputiti obavjestenje o svakoj ispravci i moZe nastaviti sa postupkom
ocjene po ;7 sa ispravljenom greskom, pod uslovom da je ponuda¢ pisanim putem
prihvati ravku u roku koji je odredio ugovorni organ. Ispravljeni iznosi su kao takvi
oba i za ponudacéa. Ako ponudac ne prihvati predloZenu ispravku, ponuda se odbacuje i
g Ija za ozbiljnost ponude, ukoliko postoji, se vraca ponudacu.

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske U ratunanju cijene u sljede¢im slu¢ajevima:

a) ako postoji razlika izmedu jedini¢ne cijene i ukupnog iznosa koji se dobije mnozenjem
jedini¢ne cijene i koli¢ine, jedini¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno
je ispraviti konacan iznos;

b) ako postoji greska u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, kada se ispravlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.
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38. Preferencijalni tretman domaceg

38.1

38.2

Ugovorni organ primjenjivaée preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. ZIN (,,Sluzbeni
glasnik BiH®“, broj: 39/14) i Odluke Savjeta ministara BiH o obaveznoj primjeni
preferencijalnog tretmana domaceg, (,,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 34/20, u daljem tekstu
Odluka).

Preferencijalni tretman domaceg ¢e se primjenjivati iskljucivo u svrhu uporedivanja ponuda,
prilikom ocjene ponuda u skladu sa ¢lanom 1, stav (1), tacka a) Odluke. Prilikom obracuna
cijena iz ponuda u svrhu uporedivanja ponuda, cijena domacih ponuda ¢e se umanjiti za
preferencijalni faktor u iznosu od trideset posto (30%).

U smislu ove odredbe, a obzirom da se radi o ugovoru o nabavci robe, kao $to je naznaceno u
tacki 5.4 ove tenderske dokumentacije, domace ponude su ponude koje podnase pravna ili
fizicka lica sa sjediStem u BiH, koja su registrovana u skladu sa zakonima u BJ&\ od kojih
najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudene robe ima porijeklo iz BiH.

U svrhu dokazivanja da ponuda ispunjava uslove za primjenu prefg\{@‘fjalnog tretmana
domaceg ponudac je duzan da dostavi:

1) lIzjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudene Oima porijeklo iz BiH
(izjava je sadrzana u tacki 4. lzjave ponudaca u okviru O a za ponudu - Prilog 2 ove
tenderske dokumentacije),

2) Potvrdu Vanjskotrgovinske/Spoljnotrgovinske ko ré BiH ili Privredne komore RS ili
Privredne komore FBiH ili Privredne komo '&%o Distrikta da ponudena roba ima
BiH porijeklo. Potvrda se prilaze za svaku ku u Tabeli 4b u Obrascu za cijenu
ponude, za koju se tvrdi da joj je porijekloabeiH.

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali@%/jerene kopije originala.

Ugovorni organ zadrzava pravo provje stavljenih podataka i dokumenata.

U skladu sa ¢lanom 1, stav (2) ke o obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana
domaceg, za ponudae iz potpisnica Sporazuma o0 izmjeni i pristupanju
Centralnoevropskom spor 0 slobodnoj trgovini (CEFTA 2006), izuzev Republike
Hrvatske, Bugarske i R jé koje su u meduvremenu postale ¢lanice EU, preferencijalni
tretman domaceg prinyCpjwace se u skladu sa odredbama tog sporazuma.

Shodno tome prin@a preferencijalnog faktora je isklju¢ena u odnosu na ponude koje
podnose pravna«il\ “fizicka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE i koja su
registrovana.t'z%&ladu sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE, kod kojih najmanje
50% ukupr@ﬂjednosti od ponudene robe ima porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

U sv@azivanja da ponude ispunjavaju prethodno navedene uslove, a obzirom da se radi

0 % o nabavci robe, kao §to je naznaceno u tacki 5.4 ove tenderske dokumentacije,
ponudaci iz drzava potpisnica CEFTE su duzni da dostave:

1) lzjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudene robe ima porijeklo iz drzava
potpisnica CEFTE (izjava se daje na memorandumu ponudaca i mora biti potpisana od
strane ponudaca i ovjerena pecatom ponudaca),

2) Potvrdu nadlezne Privredne komore da ponudena roba ima porijeklo iz drzava potpisnica
CEFTE. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Tabeli 4b u Obrascu za cijenu ponude, za
koju se tvrdi da joj je porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.
Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.
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38.3 Preferencijalni tretman domaceg, u slucaju ponude koju podnosi grupa ponudaca, ¢e se
primjenjivati na sljede¢i nacin:
e Domac¢om ponudom smatra se ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna

ili fizicka lica sa sjedistem u BiH i koja su registrovana u skladu sa zakonima u BiH i
kod kojih najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudene robe ima porijeklo iz BiH.

U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava uslove za primjenu
preferencijalnog tretmana domaceg, grupa ponudaca je duzna da dostavi:

1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudene robe ima porijeklo iz BiH
(izjava je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okviru Obrasca za ponudu - Prilog
2 ove tenderske dokumentacije),

2) Potvrdu Vanjskotrgovinske/Spoljnotrgovinske komore BiH ili Privr komore
RS ili Privredne komore FBiH ili Privredne komore Bréko Distrik ponudena
roba ima BiH porijeklo. Potvrda se prilaze za svaku stavku u TabeW4b u Obrascu
za cijenu ponude, za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz BiH.; %’

e Domac¢om ponudom se smatra i ponuda koju podnosi ponudaca koju ¢ine
pravna ili fizicka lica sa sjediStem u drzavama potpighicama CEFTE i koja su
registrovana u skladu sa zakonima u drzavama potpisni€awta CEFTE i najmanje jedno
pravno ili fizicko lice sa sjediStem u BiH koje je regigawano u skladu sa zakonima u
BiH i kod kojih najmanje 50% ukupne vrijedrl?'ﬂ 6d ponudene robe ima porijeklo iz
BiH. .

U svrhu dokazivanja da ponuda gmpe%udaéa ispunjava uslove za primjenu
preferencijalnog tretmana domaceg, grul%aonudaéa je duzna da dostavi:

1) Izjavu da najmanje 50% od uku %ijedmsti ponudene robe ima porijeklo iz BiH
(izjava je sadrzana u tacki 4. 1zjave ponudaca u okviru Obrasca za ponudu - Prilog
2 ove tenderske dokumentag :

2) Potvrdu Vanjskotrgo e/Spoljnotrgovinske komore BiH ili Privredne komore
RS ili Privredne ﬁ\o e FBiH ili Privredne komore Br¢ko Distrikta da ponudena
roba ima BiH jeklo. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Tabeli 4b u Obrascu
za cijenu p za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz BiH;

e Primjena preferéhcijalnog faktora je iskljuena u odnosu na ponudu koju podnosi
grupa pon a koju ¢ine pravna ili fizicka lica sa sjedistem u drzavama potpisnicama
CEFF ja su registrovana u skladu sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE

ili @L ored pravnih ili fizi¢kih lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE

¢iieN pravna ili fizicka lica sa sjediStem u BiH, koja su registrovana u skladu sa
onima u BiH i kod kojih najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudene robe ima

A\porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava prethodno navedene uslove,
grupa ponudaca je duzna da dostavi:

1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudene robe ima porijeklo iz
drzava potpisnica CEFTE (izjava se daje na memorandumu lidera grupe ponudaca i
mora biti potpisana od strane lidera grupe ponudaca i ovjerena pecatom lidera grupe
ponudaca),

2) Potvrdu nadlezne Privredne komore da ponudena roba ima porijeklo iz drzava
potpisnica CEFTE. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Tabeli 4b u Obrascu za
cijenu ponude, za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE;

Strana 30 od 320

\W{F =



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.
Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.

e Ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna ili fizicka lica sa sjediStem u
BIH i sjedistem u nekoj trecoj drzavi (dakle niti je sjediste u BiH niti je sjediSte u
drzavi potpisnici CEFTE) kao i ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna
ili fizicka lica sa sjediStem U drzavama potpisnicama CEFTE i sjediStem u nekoj tre¢oj
drzavi, nema tretman domace ponude niti je primjena preferencijalnog faktora
isklju¢ena u odnosu na ponude koje podnosi ovakva grupa ponudaca, bez obzira na
porijeklo nudene robe (ugovorni organ ¢e u ovom slucaju, u svrhu poredenja ponuda,
umanjiti cijene domacih ponuda za preferencijalni faktor, u odnosu na ponudu ovakve

grupe ponudaca).
O

39. Sukob interesa

39.1 U skladu sa ¢lanom 52. ZJN, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiHgpmgovorni organ ¢ée
odbiti ponudu ukoliko je ponudac¢ koji je dostavio ponudu, dao ili na a dati sadaSnjem
ili bivsem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov¢anog iz@a ili u nekom drugom
obliku, u pokusaju da izvrsi uticaj na neki postupak ili na odl I na sam tok postupka
javne nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti udaca i Agenciju za javne
nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢é-flapraviti zabiljeSku u izvjestaju
0 postupku nabavke. ’

39.2 Ponuda¢ je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu-piSmenu Izjavu u vezi ¢lana 52. stav (2)
ZJN da nije nudio mito niti u¢estvovao u bilo ka radnjama ¢iji je cilj korupcija u javnoj
nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tefdderske dokumentacije, ovjerenu kod organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stari&&'atuma objave obavjestenja za predmetnu

nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa poQk Ca svaki ¢lan mora dostaviti izjavu po ¢lanu 52.

ZIN,
.S)Q)

39.3 U slucaju da ponuda prouzrokuje i% ze da prouzrokuje sukob interesa u skladu sa vaze¢im
propisima u BiH (¢lan 52. ZJI\QQJ orni organ ¢e postupiti U skladu sa tim propisima, §to
ukljucuje i obrazlozeno odbijanje*takve ponude. S tim u vezi, ponuda ¢e biti odbac¢ena ako:

- rukovodilac ugovo \&Tgana ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog organa
istovremeno obav ravljacke poslove u privrednom subjektu koji dostavlja ponudu, ili

- ako je rukovodifag ugovornog organa ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog
organa ist_pu%eno i vlasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na osnovu
kojih uéc@ u upravljanju, odnosno u kapitalu tog privrednog subjekta sa vise od 20%,
ili

- ak onuda¢ direktno ili indirektno uéestvovao u tehnickim konsultacijama u pripremi

\&g ka javne nabavke, a ne moze objektivno da dokaze da njegovo ucesce u tehnickim
nsultacijama ne ograni¢ava konkurenciju, te da svi ponudac¢i imaju jednak tretman u

postupku, sve u skladu sa odredbama ¢lana 52. stav 5), 6) i 7) ZJIN, ili

postoje druge okolnosti koje dovode do sukoba interesa u skladu sa vaze¢im propisima u BiH.
40. Pouka o pravnom lijeku

40.1 Svaki ponudac koji ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne nabavke izvrsio povrede ZJN i/ili podzakonskih akata, ima pravo
da ulozi Zalbu na postupak u roku koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.

40.2 Zalba se izjavljuje ugovornom organu u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili
preporuc¢enom postanskom posiljkom, u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.
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40.3 Ugovorni organ je duzan u roku od pet dana od zaprimanja zalbe donijeti odgovarajucu
odluku po zalbi u skladu sa ¢lanom 100. ZJN.

40.4 Ako ugovorni organ odbaci zalbu zakljuckom zbog procesnih nedostataka (zalba
neblagovremena, nedopustena ili izjavljena od neovlastenog lica) ponuda¢ moze izjaviti Zalbu
KRZ u roku od 10 dana, od dana prijema zakljucka.

40.5 Ako ugovorni organ usvoji zalbu djelimicno ili u cjelosti, te svoje rjeSenje ili odluku zamjeni
drugim rjesenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti Zalbu KRZ
u roku od 5 (pet) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog organa.

40.6 Ako ugovorni organ utvrdi da je zalba blagovremena, dopustena i izjavljena od ovlastenog

lica, ali je neosnovana, duzan je u roku od pet dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti
zalbu KRZ, sa svojim izjaSnjenjem na navode zalbe, kao i komplethom dokugteptacijom

vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena zalba. Q
41. Ovlastenja 0

(elektro i gradevinski dio) radova i projektovanja (elektro i grad i dio) izdata od strane
Federalnog Ministarstva prostornog uredenja Federacije U suprotnom ponuda
ponudaca ¢e biti odbacena. Navedena ovlastenja predsta%@ minimalan uslov da bi se
pristupilo zaklju¢enju ugovora. Dokumenti trebaju biti ovjerene kopije originala.

41.1 Ponudaci treba da uz ponudu dostave vazeca ovlastenja za obavljan'!e/&'{elatnosti izvodenja

Ponudacdima se skreée paznja da dostavljanje, g\ponudu RjeSenja za obavljanje
predmetnih djelatnosti izdatih od strane Fede Ministarstva prostornog uredenja
Federacije BiH, a ne ovlastenja, neée biti aceno osim za djelatnosti za koje
zakonskim odredbama nije predvideno izd je ovlastenja

41.2 Ponudaéi koji u momentu dostavljanj ude posjeduju vazeée licence / ovlastenja /
odgovarajuce ekvivalentne dokument bavljanje djelatnosti izvodenja radova (elektro i
gradevinski dio) i projektovanja ( ék I gradevinski dio), izdate u entitetu u kojem su
registrovani ili u drzavi u kojoj istrovani, a ne posjeduju neko od vazeéih, trazenih
ovlastenja u FBiH, treba da u Tﬁ u 1. Priloga 12 tenderske dokumentacije upisu podatke o
tim vaze¢im licencama / ov. jima / odgovaraju¢im ekvivalentnim dokumentima izdatim u
entitetu / drzavi u kojoy registrovan, a ovjerene kopije vazec¢ih licenci / ovlaStenja /
odgovaraju¢ih ekviva th dokumenata navedenih u Tabeli 1. treba da priloze uz ovu
tabelu, u suprotno@oe ponuda ponudaca biti odba¢ena. Dokumenti trebaju biti ovjerene

kopije orlglnaﬂa@
Ovi ponud duini da dostave popunjenu lzjavu iz Priloga 12 potpisanu od strane
ponudac;g vjerenu pecatom ponudaca, kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao

najp I ponudac i da bi mogli pristupiti zaklju¢enju ugovora, pribaviti vazeca ovlastenja

anje djelatnosti izvodenja i projektovanja izdata od strane Federalnog Ministarstva
prostornog uredenja Federacije BiH, koja ne posjeduju, te dostaviti njihove ovjerene kopije
ugovornom organu, najkasnije 60 dana od dostave obavjestenja o izboru najpovoljnijeg
ponudaca. Navedena ovlastenja je neophodno osigurati prije zakljuenja ugovora i kao
takva predstavljaju minimalan uslov da bi se pristupilo zakljuéenju ugovora. Ukoliko
ponudaé u ostavljenom roku ne dostavi ugovornom organu gore navedena vazeéa ovlastenja,
smatrace se da odbija da zakljuci predlozeni ugovor pod uslovima navedenim u tenderskoj
dokumentaciji, te ¢e se postupiti u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno ugovor ¢e se
dodijeliti onom ponudacu ¢ija je ponuda po redoslijedu odmah nakon ponude izabranog
ponudaca, te ¢e se pristupiti realizaciji garancije za ozbiljnost ponude.
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42. Garancija za ozbiljnost ponude

42.1 Ponudaci koji ucestvuju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudu dostave originalnu
bezuslovnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. Iznos trazene garancije za ozbiljnost
ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno 52.755,00 KM (rije¢ima:
pedesetdvijehiljadesedamstopedesetpet KM) ili u slucaju stranog ponudaca protivvrijednost u
EUR obracunata po srednjem kursu Centralne banke BiH na dan izdavanja garancije i sa
rokom vaznosti, period vazenja ponude plus trideset (30) dana.

42.2 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti ostecivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC koSuljicu
(,,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaditi broj stranice/lista ponude, na nacin na

koji se naznaGava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom eCatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemst a zalijepi
naljepnica sa peCatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC kosuljicu umetnutom

garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove e. Garancija za
ozbiljnost ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu 13 tenderske doku&a tacije.

42.3 Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavljanje garancije ne bude&aunjeni, ponuda ce biti
odbijena.

42.4 Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponude dostavlja grupa p(g_rp(géa, garanciju za ozbiljnost
ponude moze dostaviti jedan ¢lan grupe, vise Clanova,grupe ili svi ¢lanovi grupe. U ovom
slu¢aju, garancija se dostavlja u trazenom iznosu zbi%,\ bez obzira da li je dostavlja jedan
¢lan, vise ili svi ¢lanovi grupe ponudaca.

42.5 Postupanje sa garancijom za ozbiljnost ponude ##§ice se u skladu sa odredbama Pravilnika o
formi garancije za ozbiljnost ponude i iZviSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik BiH* br.
90/14).

43. Garancija za uredno izvrienje uqovogeg)

obostranog potpisivanja a dostaviti Ugovornom organu bezuslovnu bankarsku
garanciju za uredno izyviggi§e ugovora U iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne
vrijednosti ugovora Z@léunatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv
korisnika garancije i bexafrava prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvr§enja ugovornih obaveza
a. Ponuda¢ prihvata obavezu dostavljanja garancije za uredno izvrSenje
jem i ovjeravanjem peCatom ponudaca Izjave ponudaca u Obrascu za
tenderske dokumentacije, tacka (9 b).

43.2 Garanci'@ uredno izvrSenje ugovora ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti
d@a u formi datoj u Prilogu 14 tenderske dokumentacije.
43.3 1znos’ garancije za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti plativ. Ugovornom organu kao

kompenzacija za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Dobavlja¢ ne uspije da izvrsi
Svoje ugovorene obaveze.

43.1 Ponudac koji je izabran kao ns@ ljniji duzan je u roku od petnaest (15) dana od dana

43.4 Uslovi povrata ili zadrzavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsice se U skladu sa
Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrsenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik
BiH* br. 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.

44. Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu

44.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon primopredaje objekta, a prije
uplate po okoncanoj situaciji, dostavi Ugovornom organu bankovnu garanciju na iznos od 2
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(dva) % ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju za otklanjanje greSaka u
garantnom periodu, sa rokom vaznosti, ponudeni garantni period, plus 30 dana.

44.2 Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora
biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 15 tenderske dokumentacije.

45, Garancija za avansno placanje

45.1 Ponuda¢ koji je izabran kao najpovoljniji se obavezuje da nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, dostavi Ugovornom organu bankarsku garanciju na iznos
ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog placanja, sa rokom vaznosti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plus Sezdeset (60) dana.

45.2 Garancija za avansno placanje ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti dqstavljena u

formi datoj u Prilogu 16 tenderske dokumentacije. A\
46. E — aukcija 0

46.1 Za ovaj postupak javne nabavke predvideno je provodenje E — ﬁ\kcue u skladu sa
Pravilnikom o uslovima i nac¢inu koristenja E — aukcije (Sluzbemgl;@( BiH br. 66/16).

46.2 E —aukcija je nac¢in provodenja dijela postupka javne nabavke, kljucuje:

— podnosenje novih cijena, izmijenjenih nanize, 6
’
a odvija se nakon pocetne ocjene ponuda i qu%{éava njihovo rangiranje pomocu
automatskih metoda ocjenjivanja u informacionom@g u E — nabavke.

46.3 Ugovorni organ odreduje pocetak i duzinu tra aukcije u sistemu E — nabavke. Za
zakazivanje i pocetak E — aukcije referentno { ueme u sistemu E — nabavke. Od momenta
zakazivanja do vremena pocetka E — aukc] @wra pro¢i minimalno 48 ¢asova. E — aukcija ne
moze poceti vikendom, neradnim dano&nlm danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.

46.4 Svi ponudaci koji su podnijeli p Ijlve ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
obavjestavaju se istovremeno put tema E — nabavke o sljede¢em:
a) datumui Vremenu a E aukcije,

b) prethodno odrede ra_]an_]u E — aukcije;

c) broju postup Xgé nabavke i broju lota, ukoliko je postupak podijeljen na lotove;
d) poziciji na rangsti u pocetnoj ocjeni ponuda;

e) ukupnom @ju bodova u slu¢aju ekonomski najpovoljnije ponude;

f) dalis onudu primjenjuje preferencijalni tretman domaceg.

46.5 Izmj enu vr Q pocetka i duzine trajanja E — aukcije ugovorni organ moze vrsiti kroz sistem
- naba&o momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E —
auk ra pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moze vrsiti kroz sistem E —

n do momenta pocetka E — aukcije.

46.6 Svako snizavanje cijene ponude u sluc¢aju najnize cijene, kao kriterijuma za dodjelu ugovora,
je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % najnize pocetne cijene svih ponuda.

46.7 Sistem E — nabavke salje obavjestenje o zavrsenoj E — aukciji. Ugovorni organ po zavrsetku E
— aukcije, u skladu sa ¢lanom 69. ZJN donosi odluku o prestanku postupka javne nabavke i
obavjestava ponudace u skladu sa ¢lanom 71. ZJN.

46.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehnicku specifikaciju koja se sastoji od vise pozicija tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi kona¢no procentualno umanjenje
ukupne cijene postignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjene cijene nudi zakljuéenje
ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN.
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46.9 U skladu sa ¢lanom 3 stav (3) Pravilnika o uslovima i na¢inu koristenja E — aukcije, u slucaju
prijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne moze zakazati, nego se postupak okoncava

u skladu sa ¢lanom 69. ZJN.

46.10 1zmjena, otkazivanje ili ponovno zakazivanje E — aukcije ¢e se vrsiti u skladu sa odredbama
¢lanova 6. i 7. Pravilnika o uslovima i nacinu koristenja E — aukcije.
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PRILOZI

Prilog 1 - Popis dokumentacije

Prilog 2 - Obrazac za ponudu

Prilog 3 - Obrazac za cijenu ponude

Prilog 4 - Obrazac za povjerljive informacije

Prilog 5 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 45. Zakona

Prilog 6 - 1zjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 47. Zakona

Prilog 7 - 1zjava u skladu s ¢lanom 52. Zakona . 6

Prilog 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije R\

Prilog 9 - Nacrt ugovora

Prilog 10 - Okvirni dinamicki plan realizacije ugovora ’\:0

Prilog 11 - Obrazac za garantni period O

Prilog 12 - Podaci o licencama / ovlastenjima (b.®

Prilog 13 - Forma garancije za ozbiljnost ponude %

Prilog 14 - Forma garancije za uredno izvr$enje ugovora .\2\

Prilog 15 - Forma garancije za obezbjedenje u garantnor@odu

Prilog 16 - Forma garancije za avansno placanje (b'

Prilog 17 - Forma spiska izvrsenih ugovora u paskigtinje 3 godine

Prilog 18 - Forma tabelarnih pregleda tipski tivanja

Prilog 19 - Forma izjave o prvoj verifik brojila

Prilog 20 - Projektni zadatak za izr avnog i lzvedbenog projekta izgradnje TS 110/x kV
Mostar 10 (Zeljusa <

Prilog 21 - Projektni zadata izradu Glavnog i Izvedbenog projekta izgradnje priklju¢nog
dalekovoda QQO KV za TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa)

Prilog 22 - Princip"d},&jednopolna Sema TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa)

Prilog 23 - Urbaisticka saglasnost za izgradnju TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa)

Prilog 24 R@acija buduée TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) i prikljuénog DV 2x110 kV

Prilog 25 =Situacija komandne zgrade i SN postrojenja u TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa)

Prilog 26 - Dispozicija SN postrojenja u TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa)

Prilog 27 - Presjek A-A komandno — pogonske zgrade TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa)

Prilog 28 - Presjek B-B komandno — pogonske zgrade TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa)
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice ponude

©

(Naziv dokumew broj stranice ponude

A\@%

Potpis 1 peCat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-1441/2020 (Nabavka izgradnje TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) s
prikljucnim dalekovodom)

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ;Datum: . .202 . godine.

UGOVORNI ORGAN: ,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

PONUDAC: .
Ponudaé¢ Clanovi grupe ponugsﬁg\
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi ponuddaca)
grupe ponudaca) Clan grupe A(@lan grupe
Naziv i sjediSte ‘o v
ponudaca AN
Adresa N\
IDB/JIB 9"
Broj Ziro ra¢una O\ ’
PDV AN
Adresa za vV
dostavljanje poste C.‘:b’
Clanov@p‘e’ ponudaca
(ukoliko se rddi 0 grupi ponudaca)
Clan grg@‘ Clan grupe Clan grupe
Naziv i sjediSte \V N
ponudaca A\[L\’
Adresa /‘\@‘
IDB/JIB _
Broj Ziro ra¢una | \U
PDV RN
Adresa za N

dostavljanjs;?e

(Ukoliko@ u dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada
ponudu dostavlja samo jedan ponudac. Podugovara¢ se ne smatra ponuda¢em niti ¢lanom grupe ponudaca u
smislu postupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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1ZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj

na Portalu javnih nabavki dana: . .2020. godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1.

U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-1441-6/2020, ovom
izjavom prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ograni¢enja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku izgradnje TS
110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) s prikljucnim dalekovodom, u skladu s uslovima utvrdenim u
tenderskoj dokumentaciji, kriterijumima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili
ogranicenja.

<
3. Cijena nase ponude je:
] p J Iznos \} Valuta
Cijena ponude (bez PDV-a) je: O
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: . ,\/
Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je: _(\S)
PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je: n&\
Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je: G')(f
(slovima: )
U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nase ponude@ e popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slu¢aju razlika u cuen Z ove izjave i obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude

4. U vezi ispunjavanja uslova za primjenu@erencualnog tretmana domaceg, izjavljujemo
sljedece:

a) Nasa ponuda ISPUNJAVA u@e za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg, te u
sastavu naSe ponude @ jamo zahtijevane dokaze navedene u tenderskoj
dokumentaciji.

b) Nasa ponuda NE IS% VA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg.
(zaokruziti ono $to je | ako se ne zaokruzi niti jedna opcija smatra se da ponuda ne
ispunjava uslove za @m Jenu preferencijalnog tretmana domaceg)

5. Nasa ponuda dana ( ), racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanje p 1. j. do:

6. Podug
a) | namjeru podugovaranja prilikom izvr$enja ugovora

Vv i sjediste podugovaraca (nije obavezan podatak):
|/|I| Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):
b) Nemamo namjeru podugovaranja
(zaokruziti taku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).
7. Garancija za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske

dokumentacije.
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8. Rok za realizaciju Ugovora izgradnje TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) sa prikljuénim
dalekovodom, je ( ) mjeseci od dana
obostranog potpisivanja ugovora.

9. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu licne sposobnosti, ekonomske i finansijske
sposobnosti, te tehnicke i profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a $to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske

dokumentacije.
O
Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudaca: [....................... 0 ...... ]
Potpis ovIaStene 0S0DE: [......iuuine it /hfb'

Mesto i datum: [......oovieiti e ] @O
(o

Pecat preduzeca: \b 4
A
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EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:

1. IZGRADNJA TS 110/x kV MOSTAR 10 (ZELJUSA)
A. USLUGA PRIBAVLJANJA DOZVOLA

R.b.

TABLICA 1-USLUGA
PRIBAVLJANJA DOZVOLA

Opis usluga

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na cijena
po stavki bez
PDV-a
(G |y

Ukupna cijena po
stavki bez PDV-a
)

1.1

Troskovi pribavljanja potrebnih dozvola i
ostale dokumentacije, izvodenje potrebnih
ispitivanja, mjerenja i pribavljanje
elaborata  neophodnih za dobivanje
polaznih podataka za projektiranje
(geomehanicka ispitivanja Misija G 21,
ispitivanja  specificne  otpornosti  tla,
geodetsko snimanje terena itd.) zatim
elaborata za izvodenje  (Elaborat
iskolcenje objekta, Geotehnicki elaborat u
toku izvodenje radova Misija G 31, itd.)
sukladno postojecoj zakonskoj regulativi,
prije  pocetka radova, pribavljanje
gradevinske dozvole

kpl

<
(o

f 2

-\
A\\}

1.2

Troskovi pribavijanja Uporabne dozvole

elaborat za potrebe uplanjenja objelgg\ap\

(ukljucujucéi tehnicki prijem i geodet@}

4
kpl

QN

Tablical - Ukupna cijena bez PDV-a:

* - Valuta u kojoj se nudi cijena usluga

N

B. USLUGA IZRADE PROJEK TN

DOKUMENTACIJE
N

TABLICA 2 - us@ IZRADE | | .. Jedmitén?(.cge”a Ukupna cijena po
Rb. | PROJEKTNE Dej ENTACNE | 7 i0e® | Kolicina P v | stavki bez PDV-a
. luga ( y* )
Glavni i lzvx ni projekat izgradnje TS
2.1 (s gradevin;f(&lztro dio) kpl !
Projekat“f2vedenog stanja izgradnje TS
2.2 . . kpl 1
(gradfelinski i elektro dio)
Rewidija Glavnog projekta od strane
23 » : , kpl 1
ovlastene projektantske kuce

Tablica 2 - Ukupna cijena bez PDV-a:

* - Valuta u kojoj se nudi cijena usluga

C. GRADEVINSKI RADOVI I OPREMA

TABLICA 3. GRADEVINSKI RADOVI | . . Je‘g”'ténif:g:”a Ukupna cijena po
R.b. | OPREMA iere | Koligina | PO SR stavki bez PDV-a
Opis radova J ( y* ( )*
31 Ijrvl?remni radovz", organizacija gradilista, kpl 1
Ciscéenje terena , itd
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39 Plato (iskop, nasip, geotekstil i tamponski kpl 1
zastor)
33 Izgradnja i opremanje komandno kpl 1
pogonska zgrade
3.4 | Transportne staze unutar postrojenja kpl 1
3.5 | Temelji portala i nosaca aparata kpl 1
3.6 | Celica konstrukcija portala, aparata kpl 1
3.7 | Temelji transformatora kpl 1
3.8 | Uljnajama kpl 1
3.9 | Protivpozarni zid kpl 1
3.10 | Kablovski kanali kpl 1
3.11 | Vanjska i unutarnja ograda kpl 1 R
3.12 | Iskopi za polaganje uzemljivaca kpl 1 . O\
3.13 | Vodovod, kanalalizacija i septicka jama kpl 1 N\
314 Oborinska kanalizacija i tretman otpadnih kpl 1 0»
voda (separator) O\
3.15 | Drenazni sistem kpl 1 A ,U
3.16 | Pristupni put kpl 1 o
Svi  ostali  nespecificirani  radovi, @V
3.17 | neophodni za punu funkcionalnost TS kpl 1 (b’
110/x Mostar 10 (Zeljusa) CA
Tablica 3 -

* - Valuta u kojoj se nudi cijena robe i radova

D. ELEKTRO-MONTAZNI RADOVI

\ék:pnaéjena bez PDV-a:

Q?\

TABLICA 4a. ELEKTRO-MONTAZNI | . ‘o Je‘gglt;r\‘/?(fg:ga Ukupna cijena po
R.b. RADOVI o | Kolicina | POS7UL stavki bez PDV-a
Opis radova o ( y* ( )*
41 | Montaza sabirnica 110 KV i prim Yl kpl 1
veza 110 kV a\
Montaza energetskih transformatore sa
42 pr!marn?m’ povezivanjem svom kpl 1
pripadajucom opremcg\Q ugradnja
otpornika ,
43 | Montaza N opl_'emwr%ke montaze sa kpl 1
' primarnim poveziva
Montaza SN, e vanjske montaze
4.4 | (otpornika, p cak na SN postrojenje...) kpl 1
sa primar vezivanjem
45 | Montgz postrojenja 36 kV i 24 kV kpl 1
Monbga fucnih transformatora 2x10,5/0,4
4.6 KV adaiud kpl 1
sd™ pripadajucom opremOm
Montaza opreme pomocénog napajanja
4.7 | (aku baterija, ispravljac, inverter, ormari kpl 1
razvoda AC/DC)
4.8 | Montaza sustava zastite i upravljanja kpl 1
4.9 | Montaza SCADA sustava kpl 1
4.10 | Montaza telekomunikacijskog sustava kpl 1
4.11 | Montaza sustava za obracunsko mjerenje kpl 1
4.12 | Vanjska rasvjeta TS kpl 1
4.13 | Montaza sustava za dojavu pozara kpl 1
4.14 | Spajanje opreme na uzemljivacki sustav TS kpl 1
4.15 | Polaganje energetskih, komandno- kpl 1
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R.b.

RADOVI
Opis radova

TABLICA 4a. ELEKTRO-MONTAZNI

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na cijena
po stavki bez
PDV-a
( )*

Ukupna cijena po
stavki bez PDV-a
)

uvezivanje sa opremom

signalnih i optickih kablova i njihovo

4.16

Ostala nespecificirani

TS

elektromontazni
radovi sukladno lzvedbenom projektu za
potpuno funkcioniranje opreme i sustava u

kpl

Tablica 4a. - Ukupna cijena bez PDV-a:

* - Valuta u kojoj se nudi cijena radova

’\\6

E.ELEKTRO DIO - OPREMA
. e - ] - -
TABLICA 4b. ELEKTRO " || e .C”e%T\Uk“p“a Gijena
Jedinica Zemlja po stavki bez po stavki bez
R.b. OPREMA . Kolicina okl PDV, PDV
Opis roba mjere PoTIEa ( ’\4* ( -a)*
4.1 | Otpornik za uzemljenje zvjezdista kom 2 (Q&)
| o
4.2 | Prekidaci 123 kV / / I ¢ / /
. . . ’
4.2.1 | Trofazni tropolni prekidac¢ 123 kV kom 2
poini p ¢ ) §\>\
422 'l[\r/ofaznl jednopolni prekidac 123 Ko ) <b
(048
\"4
Kolicina SFs plina za prvo 06
punjenje i dodatna kolicina aQ
jednaka 33% prvog punjenja — Q,
423 Neophodno je navesti kolicinu \
"= | SF6 plina po prekidacu. Takoder, O@ —
treba navesti i kalkulaciju: x\’\
kg SFe plina= »
prekidacu x 1,33 x 4 kom /\6
Oprema za punjenje prekiddta
424 | ofe olinom l kpl 1
4.3 | Rastavljaci {\\\% / / / / /
431 Tropoln\i ljac 123 kV kom 4
\S
432 Trqpom rastav{]ac_ 123 kV sa kom 2
nozem za uzemljenje
4.3.3 | Rastavljac za uzemljenje nul tocke kom 5
transformatora 72,5 kV
4.3.4 | Rastavljac za uzemljenje nul kom 5
tocke 24 KV strane transformatora
4.4 | VN mjerni transformatori / / / / /
4.4.1 | Strujni mjerni transformatori 123 kom 6
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Jedini¢na cijena | Ukupna cijena
VElHIE Ao ELESUIRG Jedinica . Zemlja po stavki bez po stavki bez
R.b. OPREMA . Kolicina .
: mjere porijekla PDV-a PDV-a
Opis roba ( y* ( y*
kV 2x300/1/1/1/1 A
Strujni mjerni transformatori 123
44.2| v 2x150/1/1/1/1 A kom 6
Kapacitivni naponski mjerni
443 transformatori 123 kV kom >
4.5 | Odvodnici prenapona / / / / X /
\S
.. |
451 Zléln(illjf;/ odvodnici prenapona faza- kom 6 0‘
452 | Lo kistesomia | ko |2 O
. N\
453 36 k\_/ odvodnici prenapona faza- kom 6 (b»
zemlja D
12 kV odvodnici prenapona faza - \2\
454 zemlja kom 6 N
45,5 | 10KV odvodnici prenapona Kom Jox
zvjezdiste -zemlja o
N
4.6 | SN postrojenje / Q / / / /
N4
Transformatorska celija 36,75 kV ?\
4.6.1 | za unutrasnju montazu sa zastitno &@ 2
— upravljackim uredajem \l_
Odvodna éelija 36,75 kV \
4.6.2 | unutrasnju montazu sa zas - kom 3
upravijackim uredaje
o
Mjerna celija 3§, XV za
4.6.3 | unutrasnju m u sa zastitno - kom 1
upraVIjAac;céi@ edajem
T raq@batorska Celija 24 kV za
4.6.4 | unutrasnju montazu sa zastitno — kom 2
upravijackim uredajem
Odvodna celija 24 kV za
4.6.5 | unutrasnju montazu sa zastitno — kom 8
upravljackim uredajem
Celija za poduzno rastavljanje
46.6 (Spojna celija) 24 kV za kom 1

unutrasnju montazu sa zastitno -
upravljackim uredajem
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Jedini¢na cijena | Ukupna cijena
VElHIE Ao ELESUIRG Jedinica . Zemlja po stavki bez po stavki bez
R.b. OPREMA . Kolicina .
: mjere porijekla PDV-a PDV-a
Opis roba * -
( ) ( )
Celija za poduzno rastavljanje
4.6.7 (Spojnav é.elija) 24Vsza e kom 1
unutrasnju montazu bez zastitno -
upravljackog uredaja
Mjerna celija 24 kV za unutrasnju
4.6.8 | montazu sa zastitno - kom 2
upravijackim uredajem \
Kucéni transformator za vanjsku ‘A\\)
montazu 10,5(21,5)/0,4kV sa 0‘
4.7 | pripadajuéom opremom kom 2 @
(Rastavna sklopka 24 kV, SN i NN /\/
energetski kabeli i dr.) O
4.8 | Potporni Izolatori kpl. 1 @
P P ON
] %
4.9 | Kabeli / / /I P / /
V4
4.9.1 | Energetski kabeli 36 kV i 24 kV kpl 1 . 22\
=
-
Kablovske spojnice, stopice, 9
zavrseci i ostala oprema za 36 KV (b'
492 i 24 kV kabele kol 06
" | Oprema za svodenje SN strana ol )
transformatora - Cu profili, uze, Q,
klizni nosaci sabirnica, Vijci (\\
. . . A
4.9.3 | NN signalni kabeli i oprema A \SQpI 1
4.10 | Ormari¢ mjernog polja A \b. kom 1
Al
4.11 | Ormari zastite i upravljf'c(z% / / / / /
N/
4.11.1| OLU za DV poljgf]:@v kom 2
N .
4112 OLU za trans@atorsko polje kom 2
ook &
.\
o) ma&\su / upravljanj
4113 r astite 1 uprav_ Janja za kom 2
transformatorsko polje
Ormar zastite i upravljanja za DV
4114] 110V polie kom 2
4115 Softvelf za_uredaje zastite i kpl. 1
upravljanja
4.12 | Sustav SCADA kpl. 1
4.13 | Telekomunikacijska oprema kpl. 1
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Jedini¢na cijena | Ukupna cijena
VElHIE Ao ELESUIRG Jedinica . Zemlja po stavki bez po stavki bez
R.b. OPREMA . Kolicina .
: mjere porijekla PDV-a PDV-a
Opis roba ( y* ( y*
4.14 | Akumulatorska baterija kpl. 1
4.15 | Ormar ispravijaca kpl. 1
4.16 | Ormar invertera kpl 1
Ormar istosmjernog razvoda
4.17 990 VDC kpl. 1
N\,
418 Ormar izmjenicnog razvoda kol 1 ‘Q\Q)
=S | 400/230 V; 50 Hz P 3
4.19 | Oprema za obracunsko mjerenje kpl 1 ,\(b“
V.4
| 4
4.20 | Sustav za vatrodojavu kpl. 1 :.O
\\
4.21 | Oprema PPZ kpl. 1 (b.
¥
4.22 | Oprema ZNR kpl. 1 \ ’
Sabirnice 110 kV (AIMgSi cij x\
abirnice gSi cijev
4.23 | J00/88 mm?) kpl. 1 <b
)
Cijevne veze 110 kV (AIMgSi cijev o
4.24 70/60 mm?) kpl.
O
4.25 | Spojna i ovjesna oprema k Q’\ 1
: poj ] p fpl{\
4.26 | AllFe uZad i AL uzad Q@K 1
Oprema za izradu glayv I~
uzemljivaca TS, uze
vanjske ograde, uzédljenja
4.27 | aparata i Ccelicnih trukcija kpl. 1
(Cu uzad i osta prema) te
oprema za izra\ omobranske
instalacije
J ’Q
Sav 6&? nespecificirani
mat i\l oprema potrebna za
4.28 . . . kpl. 1
realizaCiju pune funkcionalnosti
TS

Tablica 4b. - Ukupna cijena bez PDV-a:

* - Valuta u kojoj se nudi cijena robe
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F. ISPITIVANJE
- Jedini¢na cijena Ukupna cijena po
Rb TABLICAS5. ISPITIVANJE | Jedinica Kolicina po stavki bez stavki bez PDV-a
o Opis usluga mjere PDV-a -
( y* (G

Ispitivanje elektroinstalacija i

51 gromobranske zastite objekata i kol 1
' izdavanje vazecih  certifikata P

(atesta)

Mjerenje otpora uzemljivaca i
5.2 |sustava wuzemljenja TS sa kpl 1

izradom vazecéeg Elaborata . 6

4
.

Funkcionalno ispitivanje i QQ
5.3 | puStanje u pogon opreme, kpl 1 (b"

sustava i polja na objektu
54 ﬁz;tezrvljlgfg gradevinskih kpl 1 @

&

Ispitivanje i puStanje u pogon
5.5 | sustava vatrodojave i izdavanje kpl 1 ’

vazecih certifikata (atesta) . :2\

Vo N

Ostala ispitivanja neophodna za
56 dokaz_lva_nje _ pravnnog kpl é@’

funkcioniranja opreme i sustava <D

uTsS Q}

iéQaS - Ukupna cijena bez PDV-a:

* - Valuta u kojoj se nudi cijena usluga

G. SUPERVIZIJA

AR

R
&&O

\% Jedini¢na cijena UKUbna ciiena oo
TABLICA 6. SUP JA. | Jedinica po stavki bez pna cljena p
R.b. Opis usluga mjere Kolicina PDV-a stavki bez PDV-a
*
\ ( )* (—)
. A X . .
Supervizija montazom i
pustanje ‘pogon prekidaca
6.1 110 4 kom) od strane kpl !
pr\Q'K aca opreme
Supervizija nad montazom i
pustanjem U pogon SN
6.2 postrojenja od strane kpl !
proizvodaca opreme
Tablica 6 - Ukupna cijena bez PDV-a:

* - Valuta u kojoj se nudi cijena usluga
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H. REKAPITULACIJA IZGRADNJA TS

TABLICA 7. REKAPITULACIJA
Ukupna cijena po
R.b. 1. IZGRADNJA TS 110/x kV MOSTAR 10 (ZELJUSA) stavki bez PDV-a
(G I
Opis
1 Tablica 1: Pribavljanje potrebnih dozvola
2 Tablica 2: Projektna dokumentacija
3 Tablica 3: Gradevinski radovi i oprema
4 Tablica 4.a: Elektromontazni radovi
5 Tablica 4.b: Elektro oprema
6 Tablica 5: Ispitivanje N
7 Tablica 6: Supervizija \(}
Tablica 7 - Ukupna cijena bez PDV-a: \\)Q

*- Valuta u kojoj se nudi cijena

N

/
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2. PRIKLJUCNI DALEKOVOD ZA TS 110/x kV MOSTAR 10 (ZELjUSA)
A. PRIBAVLJANJE POTREBNIH DOZVOLA

R.b.

TABLICA 1. PRIBAVLJANJE
POTREBNIH DOZVOLA
Opis usluga

Jedinica

. Koli¢ina
mjere

Jedini¢na cijena
po stavki bez
PDV-a
( )*

Ukupna cijena po
stavki bez PDV-a
(G I

11

Troskovi pribavijanja potrebnih dozvola
(eventualne izmjene urbanisticke
saglasnosti i gradevinske dozvole) i
ostale dokumentacije, izvodenje potrebnih
ispitivanja, mijerenja i pribavljanje
elaborata  neophodnih za dobivanje
polaznih podataka za projektiranje
(geomehanicka ispitivanja, ispitivanja
specificne otpornosti tla itd.)sukladno
postojecoj zakonskoj regulativi, prije
pocetka radova.

kpl 1

A2

1.2

Troskovi pribavljanja Uporabne dozvole
(ukljucujuci tehnicki prijem i geodetski
elaborat za potrebe uplanjenja objekta)

kpl 1

®0

Cn

Tablical - ngpna cﬁ{ana bez PDV-a:

* - Valuta u kojoj se nudi cijena usluga

B. PROJEKTNA DOKUMENTACIJA

N

R.b.

TABLICA 2. PROJEKTNA
DOKUMENTACIJA
Opis usluga

o)
G0
Jd Koli¢ina

Jedini¢na cijena
po stavki bez
PDV-a
( )*

Ukupna cijena po
stavki bez PDV-a
(R I

2.1

4
Glavni i lzvedbeni projekat prikljuénog"
DV 2x110 kV za TS 110/x kV Most
(Zeljusa) (gradevinski i elektro dio)

>
J

kpl 1

2.2

Izrada Elaborata parcelacij 5@\ nova
stupna mjesta na prikljucno ekovodu

i katastarska obrada @\ Drikljucnog

dalekovoda

kpl. 1

2.3

Projekt Izvedenog \1@61 prikljucnog DV
2x110 kV za I8 0/x kV Mostar 10
(Zeljusa) sa @n Nuznim separatnim
Protokolimagxavrinih mjerenja i
ispitiva @ rtikalnost stupova, mjerenje
sigu %‘n udaljenosti i visina, kontrola
ugt mjerenje  otpora uzemljenja
stupova i dr.) i Geodetskom snimkom
izvedenog stanja gradevine (gradevinski i
elektro dio)

kpl 1

24

Zavrsna mjerenja voptiékog puta od
TS Mostar 10 (Zeljusa) do novog

dvostrukog stupa SM 111A

kpl. 1

Tablica 2 - Ukupna cijena bez PDV-a:

* - Valuta u kojoj se nudi cijena usluga
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C. GRADEVINSKI RADOVI | OPREMA

TABLICA 3. GRADEVINSKI RADOVI

Jedini¢na cijena

Ukupna cijena po

R.b. | OPREMA AN | Koligina | POSBMKIDEZ | giaki bez PDV-a
Opis roba i radova Jere ( -a)* ( =

Izgradnja temelja DV stupova sa

3.1 | uzemljivacem sukladno projektnoj kpl 1
dokumentaciji

39 Nabava, transport i montaza DV stupova kpl 1

' sukladno projektnoj dokumentaciji
3.3 | Sidrenje novog stupa SM 111A kpl 1

Tablica 3 - Ukupna cijena bez PDV-a:

* - Valuta u kojoj se nudi cijena roba i radova

D. ELEKTROMONTAZNI RADOVI I OPREMA

4\0

R.b.

TABLICA 4. ELEKTROMONTAZNI
RADOVI | OPREMA
Opis roba i radova

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na C{isg}a,

po stavki
p

Ukupna cijena po
stavki bez PDV-a
(R Iy

4.1

Organizacija
materijala

gradilista,  skiladistenje

kpl

[ER

(Q

4.2

Nabava, transport i ugradnja provodne
uzadi 6 x 240/40 mm? Al/Ce (portal TS
Mostar 10 (Zeljusa) do SM 111A)

kpl

[ERN

AN\

(o
N >4

4.3

Nabava, transport i ugradnja OPGW
uzeta, ovjesne opreme, opreme za vodenje
niza stupove, spojne kutije (SM 111A i
portal TS) i ostale neophodne opreme i
radova za izgradnju optlcvkog spojnog puta
izmedu TS Mostar 10 (Zeljusa) i novo&‘
dvostrukog stupa SM 111A

4

44

Nabava, transport i ugradnja O\K&&\I
spojne opreme

kpl

45

kpl

4.6

Nabava, transport i ugradnja mFora
Nabava, transport i ug@?’tablica za
oznacavanje stupova, tab upozorenja i

oznaka faza (SM 1 116 8M 111B i portal
TS)

kpl

4.7

Nabava, tranq\@l ugradnja sve ostale
opreme nu za zavrSetak izgradnje
2x110 kV za TS Mostar 10

njegovu  funkcionalnu

kpl

Tablica 4 - Ukupna cijena bez PDV-a:

* - Valuta u kojoj se nudi cijena roba i radova
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E. REKAPITULACIJA IZGRADNJE PRIKLJUCNOG DV

Redni ’ TABLICA 5. REKAPITULACIJA 5 5 Ukupna ciiena po
. PRIKLJUCNI DV ZA TS 110/x kV MOSTAR 10 (ZELJUSA) pna cljena p
broj stavki bez PDV-a
)
Opis

1 Tablica 1: Pribavljanje potrebnih dozvola

2 Tablica 2: Projektna dokumentacija

3 Tablica 3: Gradevinski radovi i oprema

4 Tablica 4: Elektromontazni radovi i oprema N

Tablica 5 - Ukupna cijena bez PDV-a: \A

*) Valuta u kojoj se nudi cijena

UKUPNA REKAPITULACIJA (TRANSFORMATORSKA STANICA sa PRIK&NIM DV)
~,

Redni TABLICA 8. REKAPITULACIJA \ ) Ukupna cijena po
broj @ stavki bez PDV-a
Opis (2 C___

1 1. IZGRADNJA TS 110/x KV MOSTAR 10 (ZELJUSA) , <

, |2, JZGRADNJA PRIKLJUCNOG DV ZA TS 110/x OSTAR 10
(ZELJUSA) PR

“XUKUPNO BEZ PDV:
,\ o POPUST( %)

UKUPNA CIJE@SA POPUSTOM BEZ PDV-a:

,&@‘ 1ZNOS PDV (17%):

(NX UKUPNA CIJENA SA PDV-om:

* _Valuta u kojoj se nudi cijena \P\’\'
Napomena: @

1. Cijene moraju biti jasn @aiene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se na,él cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao
neprihvatljiva. o

2. Cijena ponude@ azuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni
organ treba i ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih Kkoji su

navede m obrascu.

3. U sIu&Arazlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrSiti u skladu sa jediniénim
cijenama.

4. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra ra¢unskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
mozZe ispravljati popust izrazen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
novcanom iznosu, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa iznosom izrazenim u procentima.

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pe€at ponudaca

Strana 51 od 320

Ny



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

Vremenski period u
kojem ce te
informacije biti
povjerljive

Brojevi stranica s Razlozi za
tim informacijama | povjerljivost tih
u ponudi informacija

Informacija koja je
povijerljiva

Potpis i pecat ponudaca

Napomena:
Povjerljivim informacijama se ne mogu smatrati informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 45.
stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1441/2020 — Nabavka
izgradnje TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) s prikljucnim dalekovodom, a kojeg provodi ugovorni
organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obayjestenje o
javnoj  nabavci  broj: u ,,Sluzbenom glasniku a@ broj:
, @ U skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom mk rijalnom i

kaznenom odgovomoécu

IZJAVLJUJEM ’\,(0

Ponudac u navedenom postupku javne n@h, kojeg predstavljam,
nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postup1€9 osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja nQvca u skladu s vaze¢im propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

b) Pod ste¢ajem ili je predmetom ste¢ajnog postupka il ak predmetom postupka likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaé¢ penzionog 1 invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vaze¢im tsima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaé@ direktnih i indirektnih poreza u skladu s vaze¢im

propisima u BiH ili zemlji u kojoj je@@ Ira
U navedenom smislu sam upoznat s ezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) ta¢ a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi

ugovorni organ shodno ¢lanu :32 v (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam an da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo pred@ Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojj dokazuje licna sposobnost iz €lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prek za koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca %’ ice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder ujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabavke dno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama u slu¢aju sumnje u ta¢nost podataka
datih putem ove izjave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleznih
organa.

Mijesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat nadleznog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 47.
st. (1) tacka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ,
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi PN

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP- 1441/202&\ Nabavka
izgradnje TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) s prikljucnim dalekovodom,a kojeg p@t\o’dl ugovorni
organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavbj@o obavjestenje 0
javnoj nabavci  broj: u ,Sluzbenom gl u BiH*“ broj:
, a u skladu sa ¢lanom 47. stavovima (1) i (4‘)(&@ounom materijalnom i

(o
)
IZJAVLJUJEM\z\’

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac ,(\ u navedenom postupku
javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finan§@a sposobnost iz ¢lana 47. stav (1) tacka
c) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa orlgln a.

kaznenom odgovorno$éu

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezorq udaca da u sluéaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke c) tjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) ta.(

Nadalje izjavljujem da sam svjestan d otvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjigeNli~spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Ka im zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima kojima se dok konomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekmajza koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (prav@e) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

40
WV
Mijesto i datt@ﬂvanja izjave: Izjavu dao:

4\

Potpis i pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav 2. Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1441/2020 — Nabavka
izgradnje TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) s prikljucnim dalekovodom, a kojeg provodi ugovorni
organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obisvjeétenje 0

javnoj nabavci  broj: u ,Sluzbenom glasniku -B{H§ broj:
, a U skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim
punom materijalnom i kaznenom odgovornoséu

ama pod

I1ZJAVLJUJEM /\/®

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuéenom u proces javne&@ke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu slugﬁbnom ili odgovornom licu u
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne-fidrebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od
vrsenja djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko posre@ ri takvom podmiéivanju sluzbenog ili
odgovorna lica.

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku drug iasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujuéi i strano sl o lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da

obavi u okviru svoje sluzbene ovlasti je koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od

obavljanja radnji, koje ne treba izvr§§§
4) Nisam bio ukljucen u bilo kakv nosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo ka dnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka

javne nabavke. Q
t

Davanjem ovu izjave, svj sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i

davanja mita i kaznena protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i H; ovine.

. Ny _
Mjesto i daturr@mja izjave: Izjavu dao:

R\

Potpis i pecat nadleznog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI | SPECIFIKACIJE

A. OPSEG ISPORUKE DOKUMENTACIJE, OPREME | RADOVA

Nabava i usluge koje treba da izvrSi dobavlja¢ obuhvacaju pribavljanje sve potrebne dokumentacije i
suglasnosti, te ostalih zahtjeva za potrebe izrade tehnicke dokumentacije i za potrebe rjesavanje imovinsko
pravnih odnosa, ishodenje svih potrebnih dozvola za gradenje i uporabu i izvodenje radova i puStanja u
pogon u skladu sa zakonima i propisima BiH, FBiH, HNZ. Isto tako obim obuhvaéa izradu tehnicke
dokumentacije: Elaborat parcelacije za potrebe rjeSavanja imovinsko — pravnih odnosa za prikljuéni DV
(rjeSavanje imovinsko — pravnih odnosa je obaveza Narucitelja), Glavnog projekta, lzvedbenog projekta,
Projekta izvedenog stanja sa svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama, tvornicko ispitivanje,
pakiranje, transport, osiguranje, isporuku opreme, privremeno skladiStenje, izvodenje gradevinskih i
elektromontaznih radova, sva potrebna funkcionalna ispitivanja za pustanje EE objekta u rad, pgmopredaja,
obuku djelatnika Narucitelja OP Mostar na objektu u tijeku implementacije projekta i garancij uredaje i

izvedene radove. Q

Ovaj opis nije definirao ili opisao kompletan materijal i opremu koja se isporucuje kao Aji sV€ usluge koje se
trebaju uraditi. Sav materijal i oprema se mora osigurati prema zahtjevu, kompletna,l'sﬁ vno funkcionalno
instalirana i mora odgovarati najstrozim standardima inZenjerskog projektiranja i izgradhje

Dobavlja¢ je u obavezi da osigura kompletne uredaje, ¢ak i ako oprema ili usl
posebno navedeni u obimu radova.

U slucaju odstupanja zahtjeva navedenih u projeknim zadacima za TS M @TO (Zeljusa) i za priklju¢ni DV
2x110 kV za TS Mostar 10 (Zeljusa) od zahtjeva u ovom Prilogu, mje%vni su zahtjevi iz ovog Priloga.
Molimo dobavljaée da ukoliko primjete odredene neuskladebrgg’ projektnih zadataka sa tenderskim

oje treba osigurati, nisu

zahtjevima, a za koje nije dato pojasnjenje, da kao relevantne p e uzimaju iste iz Tehnickih zahtjeva i

specifikacija. @

B. PROJEKTNA, DOZVOLE | SAGLASNOSTU{&TALA DOKUMENTACIJA

iy
Dobavlja¢ je obavezan da izradi komplet Qrojektnu dokumentaciju za potrebe izgradnje
TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) sa prikljuéKi alekovodom 2x110 KV:
o Projektna dokumentacija: Q
1. Glavni projekat u skladu sa: O
- Urbanistickom saglasno$¢u &{' anisti¢ko — tehni¢kim uslovima iz iste ili eventualno
izmjenjene urbanisti¢ke osti,
- Tehnickim zahtjevim, &Ki‘m u tenderskoj dokumentaciji,
- Projektnim zadatcin@rlzradu Glavnog projekta.
Napomena: ukolik razlikuju zahtjevi iz Priloga 8. Tehnicki zahtjevi i specifikacije i oni iz
Projektnih zad a&ﬁevamni su oni iz Priloga 8. Tehnicki zahtjevi i specifikacije.
2. lzvedbeni pr na osnovu revidovanog i odobrenog Glavnog projekta i odobrene odabrane
Narucioca,

uz postivanj @kona i propisa o gradenju i projektovanju BiH, FBiH i HNZ za ovu vrstu objekata.
o Dozvd&glasnosti:
Ponudac je obavezan da obezbjedi:
- Tehni¢ku dokumentaciju navedenu u urbanistickoj saglasnosti definisanu urbanisti¢ko-
tehni¢kim uslovima iste,
Eventualne izmjene u postojecoj urbanistickoj saglasnosti,
Zahtjevane saglasnosti potrebne za pribavljanje odobrenja za gradenje,
Odobrenje za gradenje,
- Swvu potrebnu, zakonom definiranu dokumentaciju za prijavu gradilista i izvodenje radova,
- Upotrebnu dozvola.

o Ostala dokumentacija:

Ponudac¢ je obavezan da obezbjedi kompletnu atestnu dokumentaciju i certifikate za svu ugradenu
opremu i materijale:
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- Protokole o provedenim tipskim ispitivanjima koje je potrebno dostaviti u okviru ponude;

- Protokole o provedenim rutinskim ispitivanjima uz isporuku opreme;

- Protokole o provedenim funkcionalnim ispitivanjima na licu mjesta (on site);

- Uputstva za transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje opreme dostavljena na jednom od
sluzbenih jezika u BiH;

- Uputstva za rad i ekspoloataciju objekta.

Narucilac ima obavezu da organizuje reviziju Glavnog projekta. Trosak iste snosi Dobavljac. Projektni
zadatak za izradu Glavnog projekta je sastavni dio tenderske dokumentacije. Obaveza Dobavljaca je da uradi
Izvedbeni projekat u skladu sa Glavnim projektom i uvjetima za gradenje datim u odobrenju za gradenje, na
oshovu odobrene opreme od strane Narucioca. Na osnovu ove dokumentacije se vrsi tehnicki pregled i
pribavljanje upotrebne dozvole.

Narucilac ima obavezu da organizuje reviziju Izvedbenog projekta, troSak iste snosi Dobavljac.
Obaveza Dobavljaca je da izradi Projekat izvedenog stanja. . 6

Svi crtezi i projekti podlijezu pregledu, reviziji i suglasnosti Narucitelja prije pocetka bilo@k ih radova na
objektu.

o
B.1 PROJEKTNA DOKUMENTACIJA O/\/

1. PRIKLJUCNI DV 2x110 kV ZA TS 110/35/10(20) KV MOSTAR 10 (ZBLYUSA)

Dobavlja¢ je obavezan izraditi kompletnu projektnu dokumentaciju % potrebe izgradnje priklju¢nog
DV 2x110 kV za TS 110/35/10(20) kV Mostar 10 (Zeljusa), ukljudyjuéu Elaborat parcelacije za nova stupna
mjesta i za zastitni koridor u Sirini 20 m priklju¢nog DV-a. .

Posebnu paznju obratiti fazovanju u odnosu na proizvodni \at HE Jablanica koji predstavlja pocetnu
tacku u odnosu na prikljucni dalekovod i svodenje na sabirpice Y10 kV u TS Mostar 10 (Zeljusa).

Glavni i lzvedbeni projekt izgradnje priklju¢nog DV 0 kV za TS Mostar 10 (Zeljusa) uradit ¢e se
sukladno projektnom zadatku, u skladu sa vazeéim fima u BiH, FBiH, HNZ te tehni¢kim propisima i
tehnickim zahtjevima navedenim u tenderskoj entaciji. lzvedbeni projekt na osnovu revidiranog i
odobrenog glavnog projekta i odobrene odabr preme od strane Investitora, dostavlja se Naruditelju na
odobrenje prije pocetka radova.

Nakon zavr$etka radova Dobavljac je ’g&a %raditi projekt Izvedenog stanja i dostaviti ga Narucitelju na
odobrenje. Nakon §to korigira dok% ciju u skladu sa primjedbama Narucitelja, Dobavlja¢ je duzan
dostaviti Sest (6) primjeraka Proj@ edenog stanja u hard kopiji i jedan primjerak u elektronskom obliku
sa moguc¢no§céu unosenja kasn@ Jena (u programima AutoCAD, Word i sl.) na CD/DVD mediju.

2. IZGRADNJA TS 11(&@0(20) KV MOSTAR 10 (ZELJUSA)

Dobavlja¢ je u , \vem izraditi kompletnu projektnu dokumentaciju za potrebe izgradnje
TS 110/x kV MostadB4Zeljusa).

atiti na fazovanje koje dolazi od strane proizvodnog objekta HE Jablanica putem
na sabirnice 110 kV u TS Mostar 10 (Zeljusa) te preko energetskih transformatora
irnicama SN postrojenja.

Glavni projekt izgradnje TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) uradit ¢e se sukladno projektnom zadatku u
skladu sa vaze¢im zakonima u BiH, FBiH, HNZ te tehni¢kim propisima, uvazavaju¢i urbanisti¢ku suglasnost
i urbanisticko-tehnicke uvjete, te tehnicke zahtjeve navedene u tenderskoj dokumentaciji.

Izvedbeni projekt na osnovu revidiranog i odobrenog glavnog projekta i odobrene odabrane opreme od
strane narucitelja, dostavlja isti Narucitelju na odobrenje prije pocetka radova. Takoder, Dobavlja¢ je duzan
Narucitelju dostaviti svu tvornicku dokumentaciju opreme koju isporuc¢uje na odobrenje prije izrade
Izvedbenog projekta i pocetka proizvodnje iste. Dobavlja¢ je obavezan izraditi Glavni i l1zvedbeni projekt sa
crtezima za svaki dio opreme kao i da uradi sveobuhvatnu tehni¢ku dokumentaciju projekta i crteza za cijelu
TS 110/x kV u svemu prema obimu radova opisanim u okviru ove tenderske dokumentacije. Izvedbeni
projekt osim onog $to sadrzi Glavni projekt mora sadrzavati minimalno jo§ i:
o detaljne montazne nacrte opreme koja se ugraduje

Posebnu paznj
priklju¢no
zavrSava.na
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popise kabela,

prikljucne planove.

sheme djelovanja,

sheme vezivanja,

liste alarma i signala SCADA sustava

logi¢ku shemu upravljanja - SCADA sustav

logi¢ke sheme rada svih terminala upravljanja

konfiguraciju lokalne komunikacijske mrezZe sa svim parametrima
o projekte ugradnje pomo¢nih sustava (vatrodojava).

Nakon zavrsetka radova Dobavlja¢ je duzan izraditi projekt Izvedenog stanja, dostaviti ga Narucitelju na
odobrenje. Nakon §to korigira dokumentaciju u skladu sa primjedbama Narucitelja, Dobavlja¢ je duzan
dostaviti Sest (6) primjeraka Projekata izvedenog stanja u hard kopiji i jedan primjerak u elektronskom
obliku sa moguénos¢u unosenja kasnijih izmjena (u programima AutoCAD, Word i sl.) na CD/DYR mediju.
Dobavlja¢ je duzan da osigura tehni¢ku dokumentaciju navedenu u urbanistickoj suglasn \definiranu u
urbanisticko-tehnicke uvjetima iste, zahtijevane suglasnosti potrebne za odobrenje za grad@, odobrenje za
gradenje, svu potrebnu zakonom definiranu dokumentaciju za prijavu gradilista i izv&(i;&radova, uporabnu

O O O O O O O O

dozvolu. Dobavlja¢ je duzan da osigura kompletnu atestnu dokumentaciju i certi za svu ugradenu
opremu i materijale, protokole o provedenim tipskim ispitivanjima u okwiu ‘ponude, protokole o
provedenim rutinskim ispitivanjima uz isporuku opreme, protokole o edenim funkcionalnim
ispitivanjima na licu mjesta, upute za transport, skladistenje, montazu i o anje opreme na jednom od
sluzbenih jezika BiH, te upute za rad i eksploataciju.

B.2 ZAHTIJEVANE KARAKTERISTIKE PROJEKTNE.l OSTALE DOKUMENTACIJE

Opcenito AN

Sljedece klauzule specificiraju podatke i dokumenta koji se tra%¢/0d Dobavljaca u toku trajanja ugovora.
Dobavlja¢ mora dostaviti Narucitelju dokumentaciju kao “@e ovdje trazi.

Kvaliteta dostavljenih dokumenata mora biti u sklad énedunarodnom praksom i koja omogucava brzu
proceduru provjere. Dokumenti koji ne ispunjavaju Q@ahtjeve biti ¢e vraceni Dobavljacu bez prijedloga za
poboljsanje i ponovno dostavljanje.

Narucitelj ima bezrezervno pravo da odluci d
Sve dimenzije na crtezima moraju biti u SLj
skale mogu razlikovati. Detaljni crtezi
Svi crtezi moraju biti na bijeloj podls{_

Pregled i odobrenje dokumenata§ @
C

dokumenti prihvatljivi ili nisu.

icama i moraju se smatrati korektnim iako se mjerenja preko
jU podnijeti kada se razlikuju od crteza opéeg sklopa.

rnim linijama sa jasno ozna¢enom revizijom.

Dobavlja¢ mora da pripremi i ijedi Naruciocu dokumente za odobrenje kako je specificirano sa tatnom
naznakom ,,Za odobrenje. 6 procedure ¢e se utvrditi na prvom sastanku o startu Projekta (,,Kick off
Meeting®).

U roku od petnaest na od datuma prijema, Narucilac ¢e vratiti kopiju dokumentacije Dobavlja¢u sa
sljede¢im oznakama.pklikomentarima:

“Odobre %ovom slu€aju Dobavlja¢ moze poceti aktivnosti na osnovu dokumentacije.

“Odaﬁ s primjedbama”. U ovom slucaju Dobavlja¢ moze poceti aktivnosti na osnovu
% entacije u skladu sa primjedbama Narucioca, i ispraviti ¢e nacrte u skladu s tim. Dobavlja¢ ¢e
onda poslati Naruciocu Sest (6) primjeraka za kona¢no odobrenje.

“Treba revidovati ”. U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti trazeno revidovanje, ali je zabranjeno
da se nastavi sa daljnjim aktivnostima na osnovu dokumentacije U roku od deset (10) dana od
prijema revidovane dokumentacije, Dobavlja¢ ¢e ponovo poslati Naru¢iocu korigovane dokumente na
odobrenje.

U roku od 15 (petnaest) dana posto je Narucilac primio dokument za koji se trazi odobrenje, Naruc¢ilac mora
da vrati jednu kopiju Dobavljac¢u sa oznakom a u sluéaju oznake ,, treba revidovati*“ i pismeno da obavijesti
Dobavljaca o razlozima za to i izmjenama koje predlaze.

Narucilac ne smije da odbaci ni jedan dokument, osim na osnovu neusaglasenosti sa nekom specificiranom
odredbom Ugovora ili ako je u suprotnosti sa pravilima dobre inzenjerske prakse.
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Ako Narucilac odbaci dokument, Dobavlja¢ mora izmijeniti dokument i ponovo ga dostaviti Naruciocu na
odobrenje. Ako Narugcilac odobri dokument koji je predmet izmjene, Dobavlja¢ mora da izvrsi zahtijevane
izmjene, posle ¢ega se dokument mora smatrati odobrenim.

Odobrenje od strane Narugioca, sa ili bez izmjena dokumenta koji je dostavio Dobvalja¢, ne smije osloboditi
Dobavlja¢a odgovornosti koja se utvrduje odredbama Ugovora.

Dobavlja¢ ne smije odustati od bilo kojeg odobrenog dokumenta osim ako je Dobavlja¢ dostavio Naruciocu
izmijenjen dokument i dobio na njega saglasnost Narucioca u skladu sa gore navedenim uslovima.

Dobavlja¢ mora obezbijediti da je sva dokumentacija proslijedena Naruciocu i da ima dovoljno vremena za
pregled dokumenata u prostorijama Narucioca. Dobavlja¢ mora takode da obezbijedi da je dokumentacija
ponovo podnijeta radi odobrenja bez odlaganja.

Odabreni crtezi moraju biti dostupni prije nego Sto se oprema ispita u fabrici ili prije nego $to ot ¢nu radovi
postavljanja/izgradnje na terenu.

Dobavlja¢ mora da bude odgovoran za neslaganja i greske ili propuste u crtezima, 0sim al;f) edvideno u
uslovima Ugovora bilo da su takvi crtezi odobreni ili ne od strane Narucioca, i nlkakvo odebtenje od strane
Narucioca ne moze osloboditi Dobavljaca od obaveze da zavrsi ugovorene rad skladu sa ovom
specifikacijom i uslovima ugovora ili ga oslobodi bilo kakvih garancija. 9"

Ako Dobavlja¢ mora da zahtijeva odobrenje crteza u kra¢em periodu od
izbjeglo kasnjenje zavrsetka radova on mora da upozori Narucioca na takve
Crtezi, uzorci i modeli koje je Dobavlja¢ ve¢ predao, a Naruéilac odobri
uputstava Narucioca.

Dobavlja¢ mora takode da obezbijedi besplatno crteze i/ili kopug:q%ka koje trazi Narucilac.

Ukoliko bi se otkrila greska u crtezima Dobavljaca za vrije ljanja konstrukcije ili montaze opreme,
korekcije, ukljucujuéi izmene u projektu koje se smatraju 0dn1m moraju se zapisati na crtezu i on se
ponovo mora podnijeti radi odobrenja a u napomeni treb@ satl "Promjena narudzbe".

fi Qog predavanja da bi se
kad predaje crteze.
miju biti razdvojeni od pisanih

Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu s IEC stan@a i nosice sljedeci naslov u naslovnom bloku:

Elektropre H a.d. BANJA LUKA

OP Mostar
Izgadnja TS Mostar 10 (Z Qéa ili Priklju¢ni DV 2x110 kV za TS Mostar 10
a (tip, pozicija iz Ugovora)

Nacrti i dokumenti Dobavljacay nose se u printanom (hard copy) i digitalnom .dwg formatu i trebaju biti
na jednom od sluzbenih ]e@a u BiH. Softver koji ¢e Dobavlja¢ koristiti za nacrte i dokumenata, biti ¢e
dogovoren sa Naruc1tel

Greske u crteZima z'l,[ﬁ'ls acije

Dobavljac ¢e biti voran za sva neslaganja ili omaske u crtezima, kao i za druge razlike koje je on uradio,
bilo da je takv ze 1 razlike prihvatio Narucitelj ili nije. Dobavlja¢ mora biti odgovoran za provjeru i
verifikacij \f@'crteia i informacija isporucenih u pisanoj formi od strane Narucitelja i za utvrdivanje detalja
specijalni va koje je bilo tko od njih specificirao.

Crtezi specifikacija i odziv Dobaviljaca

CrteZi koje dostavi Narucitelj sa specifikacijama koji ¢ine dio dokumenata za svrhu tendera, predvideni su
tako da opisno definiraju karakter poslova i da se koriste u vezi sa zahtjevima specifikacija i ne smiju ni na
koji nacin da ograni¢e odgovornost Dobavljaca da isporu¢i opremu, materijale i neophodne usluge radi
osiguranja kompletnog funkcionalnog kompleksa. Svako izostavljanje iz crteza ili specifikacije ili pozivanje
na neki detalj ili posao neophodan i ocigledno predviden, ne smije osloboditi Dobavljaca njegove
odgovornosti da uklju¢i ovakav detalj ili posao u svoju isporuku.

Smatra se da je Dobavljac provjerio sve dokumente i crteze i da ih je prihvatio bez ogranic¢enja. Nece se
prihvatiti prigovori koji poti¢u od izostavljanja ili neslaganja.

Dobavlja¢ mora dostaviti zajedno sa crtezima, shemama, grafikonima, i sve informacije neophodne za
potpuno razumijevanje sa tehnic¢kog, financijskog i administrativnog gledista.
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Dispozicijski crtez

Dobavlja¢ mora da dostavi Narucitelju na pregled i usvajanje:

Dispozicijski crtez opreme koja se nabavlja prema ovom ugovoru zajedno sa utvrdenim tezinama, detaljima
vjesanja, i dovoljnim ukupnim dimenzijama, kako bi se olaksala priprema finalnog projektiranja strukture u
koju oprema treba da se ugradi.

Sheme djelovanja i vezivanja

Dobavlja¢ mora pripremiti i dostavi Narugitelju:

Kompletne sheme djelovanja i vezivanja za svu isporucenu opremu. Crtezi moraju prikazivati vanjske veze
svih uredaja kao i unutarnje sheme povezivanja za sve instrumente, releje i druge uredaje. Sheme moraju
prikazivati oznaku za sve uredaje, broj klema, broj provodnika ili boju i oznaku. Isto tako, za sve ormare
(zastita i upravljanje, SCADA i sl.) neophodno je priloziti i tablicu internog ozi¢enja.

Detaljni crtezi

Prije otpocinjanja procedure sa Proizvoda¢em opreme, Dobavlja¢ mora dostaviti Naruditelju: «

Opce crteze sklopa, dovoljno crteza pod-sklopova, i detalje koji pokazuju da ¢e svi dij I potpuno
zadovoljiti uvjete i odredbe ugovornih dokumenata i zahtjeve njihovih instalacija, rada 4 ddrzavanja. Ovi
crtezi moraju prikazati sve neophodne dimenzije i pod-sklopove. @

Proracuni/kriteriji za projektiranje
Pored crteza ili kada ugovorna dokumenta to traze, Naruéitelj mora dostagé@di provjere i odobrenja

odgovarajuée proracune za utvrdivanje glavnih mjera, dimenzija i radnih Kkar, stika, jasno oznacavajuci
principe na kojima su proracuni zasnovani. (b'

Montaza i upute za pustanje u rad

Dobavlja¢ mora dostaviti Narucitelju na odobrenje:

- Sve informacije koje su neophodne da se obavi zadovoljavaju¢ taza, povezivanje i pustanje opreme u
rad,

- Upute i crtezi moraju sadrzati informacije za rukovanje glaynih komada opreme, montazu, tolerancije i
mjere predostroznosti pri montazi. 6(0.

Upute za rad i odrzavanje
Dva mjeseca rije zavrSetka radova, Dobavlja¢ moe@slijediti Narucitelju radi odobrenja kopiju Uputa za
rad i odrzavanje.

Poslije provjere i prihvac¢anja od strane N a Dobavlja¢ mora osigurati minimalno 4 (Getiri) hard
kopije Uputa za rad i odrzavanje i jednu k elektronskOJ verziji (Word).

Sadrzaj Uputa mora odgovarati nav? sadrzaju $to je moguée kompletnije. Dokumentacija mora

odgovarati isporu¢éenom materijalu mi u skladu sa Ugovorom. Nomenklatura ili reference za svaku
poziciju moraju biti dosljedne kroﬁ e Upute.

Upute za rad moraju biti I lake za razumijevanje i moraju sadrzati redoslijed, pojedina¢nih
manipulacija koje se zahtij &u radu. Informacije moraju biti tako pripremljene da se sadrzaj moze
koristiti za obu¢avanje os @u radu i upravljanju sistemom i njegovim komponentama.

Upute za odrzavanje sadrzati kompletan i to¢an opis opreme, njenog sastavlja i rastavljanja, montaze
kao i sve kompof i kopiju odgovaraju¢ih izvjeStaja o ispitivanju. Zahtijeva se i toCan spisak
ustanovljenih raékﬁ, tolerancija, temperatura, zazora itd.

Jedno poglav, ba obraditi redovno i preventivno odrzavanje i mora utvrditi zahtijevane preglede u
redovnim i \t&’llma proceduru pregleda, pravila za kalibraciju i podesavanje, redovne provjere sigurnosti i
sli¢ne kor

Dokumentaciia izvedenog stanja

Nakon zavrsetka radova na terenu sva dokumentacija 0 montazi mora se revidirati gdje je to neophodno kako
bi se prikazala oprema onako kako je montirana i instalirana i 4 (Cetiri) kopije revidiranih uputa se moraju
dostaviti na odobrenje. Mora se osigurati kompletan set usvojenih izvjestaja, §to podrazumijeva kopije u
punoj veli¢ini. Crtezi sa izvjestajima moraju biti oznaceni sa “Izvedeno stanje’’ i moraju imati ispravan
naslov i nositi broj odobrenja Naruditelja, broj crteza Dobavljaca i gdje je prikladno pridruzeni broj
Narucitelja.

Dobavlja¢ mora koristiti komercijalni PC kompatibilan softver (Word, Exel, AutoCAD i sl.) radi pripreme
dokumentacije postoje¢eg stanja. Dobavlja¢ mora da osigura kopiju ove dokumentacije na elektronskim
medijima CD/DVD. Ta kopija mora biti Cista i sadrzati samo finalnu verziju svakog dokumenta.
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Program, napredovanje radova i izvjestavanje

Dobavlja¢ mora biti informiran i praviti raspored u svom programu za situaciju na terenu i u glavnim

centrima u periodu nacionalnih i vjerskih praznika.

U mjesecnim intervalima najkasnije petog dana tekué¢eg mjeseca u toku trajanja Ugovora, Dobavlja¢ mora

dostaviti 2 (dvije) kopije detaljnog Izvjestaja o radu.

Izvjestaji moraju jasno i to¢no prikazivati polozaj svih aktivnosti vezanih za projektiranje, nabavu materijala,

proizvodnju, ispitivanja kod proizvodaca, utovar, postavljanje na terenu, ispitivanja i pustanje u rad sa

stanovista usuglaSenih ugovornih dinamika.

Aspekt projektiranja u lzvjestaju o radu mora sadrzavati sazeto stanje o crtezima, proracunima, prijedlozima

i sheme koje se podnose radi odobrenja, moraju biti aktualizirane u gore navedenim intervalima.

Aktualizirani spisak crteza ¢e biti ukljuen da bi se vidjelo najnovije stanje podnijetih crteza i njihovo

odobrenje.

Pozicija o nabavama materijala mora imati datum i detalje o narucivanju sa podatkomé isporuci

proizvodaca. Ukoliko datum isporuke ima suprotan efekt na dinamiku realizacije Ugovora, Q‘bavljaé mora

da predvidi poboljsanja kako ne bi doslo do ka$njenja.

Pozicija o proizvodnji mora oznaciti Stizanje materijala, napredovanje proizvodnje i datum kada ¢e oprema

biti spremna za transport. Zabiljezene informacije moraju takoder sadrzavati sva spt&la dogadanja (kao

Sto su nesrece, kvarovi itd.), koji ¢e uticati na dan zavrsetka radova u proizvodniji.

Pocetak ispitivanja i puStanja u rad, detalji o trajanju tokom ovog peri

poboljsanjima, datumi zavrSetka itd. moraju biti zapisani i razdvojeni za sv. pu poslova.

Sva izvedena ispitivanja moraju se navesti kao i kratka zapazanja o rez a ispitivanja. Posebna paznja

se mora obratiti na opremu koja nije ispunila zahtjeve ispitivanja. Ispiti/va a u fabrici predvidena za naredni

mjesec moraju se 0znaciti.

Utovar svake narudzbe i dijela narudzbe mora se pojaviti u Izv'e@ radu i dati datum do kojeg ¢e oprema
©

Q poduzetim mjerama o

biti raspoloziva za utovar, procijenjeno vrijeme dolaska na te varni datum dolaska.

Izvjestaj o napredovanju montaZze na objektu mora se voditiyi uraditi tako da se jasno odvoje dijelovi glavnih
i pomo¢nih gradevinskih radova, strojarskih i elektri¢ adova i svaka pozicija ovih radova se mora
nadgledati i njen obim procentualno prikazati u odno predvideni datum zavrSetka radova a u skladu sa
usvojenim ugovornim programom radova.

Svako kasnjenje koje moze uticati na zavréeta&@dova, ispitivanje i primopredaju a koje se odnosi na bilo
koji dio postrojenja mora se detaljno prikag‘I d strane Dobavlja¢a sa naznacenim aktivnostima koje ¢e
preduzeti kako bi kompletirao svoje rado a ugovornom programu radova.

Ako smatra potrebnim, Narucitelj mo {a tijevati od Dobavlja¢a da mu dostavlja tjedne pa ¢ak i dnevne
izvjestaje.

Sastanak u vezi sa projektom i zapismiCi

Sastanci u vezi sa radovideraju biti odrzavani radi kontrole statusa Projekta da bi se osiguralo
ispunjavanje i korektna i qretacija specifikacije, pregledao projekt i odrzala opc¢a koordinacija izmedu
osoblja koje sudjeluj% jektu Narucitelja i Dobavljaca.

Sastanci ¢e biti 0(@ bilo u prostorijama Narugitelja ili Dobavljaca. Dobavlja¢ mora pripremiti dnevni

red prije svakog s a za pregled i odobrenje od strane Narugitelja.

Dobavlja¢ mora iti zapisnike sa svakog sastanka i dostaviti ga Narucitelju na usuglasavanje i odobrenje
u roku od ih dana poslije sastanka. Odluke sa prethodnog sastanka moraju biti zapisane u zapishiku
narednoggggwka i moraju postati zvani¢ne.
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C. GRADEVINSKI DIO - OPREMA | RADOVI

Uvod

Gradevinski radovi ¢e se izvoditi u skladu sa nacionalnim zakonima, standardima i propisima Bosne i
Hercegovine, EN i BAS, kao i ostalim standardima koji su u upotrebi u Bosni i Hercegovini, kako je
navedeno u ovom odjeljku, a posebna paznja se mora posvetiti lokalnim Zzupanijskim propisima. U slu¢aju da
se Dobavljacu dopusti da slijedi neke druge standarde, koji moraju biti ekvivalentni BAS i EN standardima,
spisak tih standarda ¢e biti naveden u njegovoj ponudi.

Dobavlja¢ je duzan organizirati i prijaviti gradiliSte u skladu sa zakonskom regulativom.

Smatrat ¢e se da je Dobavlja¢ obisao gradilista prije izrade ponude da bi utvrdio lokalne uslove u kojima ¢e
se vrsiti radovi i da bi se uvjerio da je raspoloziva sva potrebna radna snaga, postrojenja i materijal.

Nakon dodjele Ugovora, Dobavlja¢ mora izvrsiti vlastita snimanja terena, izraditi sve zakonski potrebne
Elaborate, prijavu gradilista, itd. prije nego §to zapoc¢ne izvodenje gradevinskih radova.

Dobavlja¢ ¢e takodjer biti duzan poStovati lokalne zakone i pribavljati suglasnosti i dc&v@ od svih
relevantnih tijela vlasti, prije i u tijeku izgradnje.

Ponudac ¢e predati uz svoju ponudu dinamicki plan izvodenja radova gdje se prikazuje Qo ¢e se radovi
izvrsiti u predvidenim rokovima. Nakon usvajanja njegove ponude a prije nego $to N)@f&lj odobri pocetak
radova na gradilistu, Dobavlja¢ ¢e pripremiti i predati Naruéitelju na suglasnest detaljni program
gradevinskih radova. Nakon §to program dobije suglasnost, od istog se ne s "%dstupati bez suglasnosti
Narucitelja. %k

Narucitelj moze u svakom trenutku zatraziti uzorke materijala i nacina izr oji se predlazu, a Dobavlja¢
¢e iste dostaviti bez odlaganja. Kada Narucitelj da suglasnost na uzo¥K®, svi materijali i izrada koji ne
odgovaraju kvaliteti i karakteru tih uzoraka biti ¢e odbijeni. Na zahtjev Naruditelja prije naruéivanja
materijala, Dobavlja¢ ¢e predati na suglasnost imena predloieni%mizvodaéa ili isporuditelja. Na zahtjev
Narugéitelja, Dobavlja& ée osigurati ateste proizvodada ili dokamnd,tertifikate. Ako Narugitelj procijeni da je
to potrebno, moze poslati inspekciju u prostorije pr0|zvodaca sporucitelja, radi ispitivanja materijala prije

upucivanja na Gradiliste. Smatra se da su troskovi takve i cue obuhvaceni Ugovorom.

Po zavrSetku radova Dobavlja¢ ¢e podnijeti zahtJ upotrebnu dozvolu, ishoditi je i istu predati
Naruditelju. Q

Instalacije <

Dobavlja¢ ¢e biti odgovoran za opskrbu ele om energijom, vodom, kanalizacijom i druge instalacije, u
opsegu i kapacitetu nuznom za propisnu reghizeciju aktivnosti i to tijekom te poslije izgradnje objekta.
Mjesta prikljucivanja na gradske instabg&'q vodovod i kanalizaciju, telefon) Dobavljac ¢e zatraziti i dobiti

od nadleznih institucija. Sve o trosku vljaca.

Obavjestavanje
Prije pocetka Radova ili neko jphovog dijela, Dobavlja¢ ¢e predati na suglasnost metodologiju koja mora

obuhvatiti sve relevantne c 1 proracune za sve predlozene privremene radove.
Bez obzira na suglasn Citelja na Dobavljacev program, nijedan vazan postupak se nece vrsiti bez
pismene suglasnostj ¢itelja, ili bez potpunog i kompletnog obavjestenja, takoder pismenog, koje ¢e biti
dostavljeno Narucitelji” razumnom roku prije takvog postupka da bi mogao izvrSiti sve nuzne pripreme za
inspekciju.
Dobavlja¢ & jjestiti Narucitelja najmanje 24 sata ranije 0 svojoj namjeri da izvrsi iskol¢avanje svih
vaznih du% radova, ili da izvrsi betoniranje, da bi se organizirala provjera i/ili uzimanje probnih uzoraka.
Dobavlja¢ c€ osigurati pismeno odobrenje Narucitelja prije bilo kakvog betoniranja, injektiranja i sl.
Plan organizacije gradilista
Prije pocetka izvodenja radova Dobavlja¢ je duzan izraditi plan organizacije gradiliSta. Isti treba da sadrzi
sve potrebne priloge koji omogucajaju sigurno, brzo i ekonomi¢no gradenje. Plan organizacije gradilista
sadrzi pripremne radove, tehnolosku $emu, elaborat bezbjednosti i elaborat zastite okoline:
1. Pripremni radovi i uredenje lokacije prije izgradnje gradevine:
e Saobracajnice; pristupni put, unutarnje saobracajnice, manipulativne i povr$ine za parkiranje,
¢ Instalacije; snabdjevanje elektricnom energijom, vodom i kanalizacija,
e Privremene gradevine; administracija, garderoba, sanitarije, radionice, skladista alata i opreme.
2. Tehnoloska Sema:
e Skladiste i deponije materijala, gradevinskih elemenata i konstrukcija,
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e Prostor za odrzavanje mehanizacije,

e Posebno uredene deponije gradevinskog otpada,

e Skladista opasnih i Stetnih materijala.

3. Elaborat bezbjednosti
e Elaborat zaStite na radu,
¢ Elaborat zastite od pozara i eksplozija.
4. Elaborat zastite okoline tokom izgradnje

Plan organizacije gradilista mora obezbjediti minimalno:

e Prostor za smjestaj uprave i radnika,

e Situacioni plan gradilista sa infrastrukturom, privremenim gradevinama i manipulativnim

povrSinama,

o Elaborat bezbjednosti; zastite na radu, zastite od pozara i eksplozije, te uslovima zastite okoline,

e Sanitarne uslove za sve uposlene. @
Plan organizacije gradilista izraduje Dobavlja¢ a kontrolise i potpisuje Nadzorni organ. A
Gradiliste mora imati stalnu ¢uvarsku sluzbu te nocu biti dobro osvjetljeno. Na osnovu (Tb}:lvljenog plana
organizacije gradilista Narucitelj je duzan Dobavljac¢u obezbjediti nesmetan pristup dilista. Dobavlja¢
je duzan izvrsiti ogradivanje gradilista te postaviti tablu sa natpisom koji sadrZi naziv/6bjekta, projektanta,
investitora, nadzornog organa, dobavljaca, vrijeme pocetka i zavrsetka radova.
Dozvola za iskopavanje
Prije pocetka iskopavanja na gradilistu, Dobavlja¢ ¢e obavijestiti Namé@i osigurati pismenu “Dozvolu
za iskopavanje”. Ako se ne mogu precizno locirati instalacije na gradilistu, Dobavlja¢ ¢e pazljivo izvrsiti
radove kada je upozoren na mogucénost da postoje instalacije na zracﬁliétu. Dobavlja¢ ¢e takoder skrenuti

Narucitelju paznju na sve instalacije koje su izlozene tijekom izg

Dobavlja¢ ¢e takoder osigurati pismenu “Dozvolu za Radov?? arugitelja kad god predlozi da pristupi
radovima u zonama gdje su u upotrebi postrojenja, cijevi, kabeli, razvodna postrojenja ili drugi
elektrostrojarski uredaji. Sli¢éne dozvole ¢e biti potrebne% prikljucenja na postojece instalacije kao $to je

vodovod, kanalizacija, plinovod, itd.
Dobavlja¢ ¢e predavati zahtjeve za sve takve dozv%@ovoljno ranijem roku.
Radovi na zatrpavanju \Q

Prije zatrpavanja betonskih radova, kanaliza@r, itd., Dobavlja¢ ¢e obavijestiti Narucitelja 24 sata ranije, sa
molbom da osigura kontrolu radova koji @ pavaju. Radovi se ne smiju zatrpavati bez pismene dozvole

Narugitelja. \\
Jedinice mjere %{*'
Ovaj Ugovor se zasniva na up \

jedinica mjere.

Postojece instalacije

Sve instalacije zateCene tijgKom Radova ostati ¢e u istom polozaju i pazljivo poduprte i zasticene od
oSte¢enja, da bi ostale lﬁ‘ noj upotrebi do zavrsetka Radova, ili dok viSe ne budu potrebne. Dobavlja¢ je
odgovoran nabaviti Q@ evantnih tijela podatke o svim postoje¢im instalacijama. TroSkove nadoknade Stete
snositi ¢e Doba\%@ k

ladu sa lokalnim propisima.

Gradilisna evi a

Dobavlja¢ an na gradiliStu osigurati uredno ¢uvanje i vodenje gradiliSne dokumentacije: gradevinskog
dneVnike?;devinske knjige i knjige inspekcije i ostale dokumentacije u skladu sa Zakonom.

Narucitelju ¢e gradilisna dokumentacija biti na raspolaganju za sve vrijeme izvodenja radova i isti je duzan
vr$iti redovno ovjeravanje i uzimanje svog primjerka iste u skladu sa Zakonom i dinamikom izvodenja
radova.

Dobavlja¢ ¢e predavati Naruditelju na kraju svakog tjedna izvjeStaje o radnoj snazi, postrojenjima i
materijalu upotrijebljenom tijekom tog tjedna na svakom gradiliStu, prikazujuci broj i djelatnost radnika
angaziranih svakog dana, detaljni spisak postrojenja na gradilistu i kompletne pojedinosti o svim
materijalima isporuenim na gradiliSte tijekom tog tjedna. Istovremeno ¢e predavati izvjeStaje o
napredovanju radova u formi koju odobri Narucitel;.

Projekt izvedenog stanja i uporabna dozvola

Po zakljuéenju gradevinskih radova, Dobavlja¢ je duzan izraditi i predati Naruitelju Projekt izvedenog
stanja, sacinjen U svemu prema vaze¢im Zakonima, pravilnicima i standardima. Ovaj projekt ¢e sadrzavati
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dokumentaciju koja detaljno prikazuje radove onako kako su izgradeni, uklju¢ujuci lokacije cijevi,
instalacije, temelje, puteve, itd.
Obveza Dobavljaca je podnoSenje zahtjeva, te ishodenje Uporabne dozvole.

C.1 IZGRADNJA PRIKLJUCNOG DV 2x110 kV ZA TS 110/35/10(20) kV MOSTAR 10
(ZELjUSA) SA DV 110 kV HE JABLANICA - MOSTAR 1

Svrha izgradnje prikljuénog dalekovoda 2x110 KV je prikljuéenje nove TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljuga) u
EES BiH po naponu 110 kV. Nacelna trasa priklju¢nog dalekovoda dana je na skici u prilogu. Ukupna
duljina trase priklju¢nog dalekovoda je cca 0,34 km. Radovi na izgradnji dalekovoda izvodit ¢e se u jednoj
fazi.

Predvidjeti primjenu samonosivih &eli¢no-resetkastih stupova, oblika dvostruka jelka sa Sest konzola i
jednim vrhom (SM 111A i SM 111B). Na svim stupovima (na jednom pojasniku) treba predvidjeti penjalice,
radi lakSeg odrzavanja dalekovoda u pogonu. .

Temelje novih stupova projektirati kao ras¢lanjene, armirano-betonske, odgovarajucih diz@}mja, marke
betona i armature, sve prema statickom prora¢unu i preporuci geologa. Temelje razradijtivza svaki stup

dalekovoda, odgovarajucu nosivost tla i poloZaj stupa u odnosu na teren.

Na svakom novom stupu ugraditi osnovni uzemljivac tip ,,A*, a na stupovima u bli{@?ambemh objekata
dodati uzemljivac tipa ,,D*. O

Ukupan broj stupova na predmetnoj dionici: 2 komada. @

Broj zateznih dvostrukih stupova: 2 komada.

Pocetna tocka dalekovoda je novi dvostruki kutnozatezni stup koji je I@' u rasponu izmedu postojeéih
stupova SM 111 i SM 112. Novi stup ¢e zadrZati numeraciju postojeceg stupa SM 111 uz dodatak slova A,

odnosno 111A. Krajnja tocka predmetne dionice dalekovoda je portal u krugu TS Mostar 10.
Nove stupove numerirati sa rednim brojevima 111A i 111B. \2&

Na svim stupovima ugraditi oznaku upozorenja na opasnos@ stupa i naziv dalekovoda. Na stupu broj
111A i portalu predvidjeti plocice za oznaku faza. (b'

C.2 1ZGRADNJA TS 110/35/10(20) kV MOS 10 (ZELjUSA)

U arhitektonsko-gradevinskom smislu na gradev se izvoditi sljedeéi radovi:
1. Pripremni radovi, zemljani radovi, plato
2. Ceste, ograda, drenaza i kanalizacija, emeljl i kabelski kanali,
3. Celi¢na konstrukcija portala i postolj &ta te rasvjetni stupovi
4. Zgrada SN postrojenja i komande\l;
5. Izrada uzemljivaca i gromobra: ma izvedbenom projektu u TS Mostar 10 (Zeljusa).
6. Svi ostali nespecificirani ra@ eophodni za punu funkcionalnost TS
a

1. Pripremni radovi, zeml| ovi, plato

Pripremni radovi

U sklopu pripremnih %y predvidjeti ¢is¢enje terena od rastinja, uklanjanje (ruSenje) zidanog, prizemnog
objekta sa lokacij 18x6 m), rusenje postojece ograde od bodljikave Zice, dislokaciju postojecih
instalacija i stub svjete itd. Stub dalekovoda 35 kV ¢e biti izmjeSten od strane vlasnika (ED Mostar).
Prije pocetki tiranja treba izvrSiti sva potrebna ispitivanja terena za lokaciju 110 kV trafostanice kao

Sto su

- *nehamch izvjestaj o tlu (Misija G 21) sa svim potrebnim podacima na bazi minimalno etiri
busotine za komandno-pogonsku zgradu i po dvije busotine za energetske transformatore u portale.
Potrebno je izraditi geotehnicki elaborat/projekat (misija G 21) koji ¢e biti baziran na istraznim
radovima ,,in situ®, rotacijskim busenjem @ > 89 mm, penetracijskim sondiranjem sa intervalom
ispitivanja po dubine ne ve¢im od 2 m prema odredbama standarda BAS EN 1997-1-2008 i BAS
EN 1997-2-2008 i standardima na koje upucuju ovi standardi te laboratorijskim opitima i
ispitivanjima. Za svaku vrstu tla uzeti dovoljan broj po moguénosti neporemecenih uzoraka. U toku
busenja utvrditi visinu podzemnih voda. Dubina busenja > 6,0 m ispod najnize tacke temelja ili >
3 br ( kraca strana temelja) ili > 3 by ( krac¢a strana temeljne konstrukcije). Nakon zavrSetka radova
na terenu busSotine stabilizirati na najprikladniji nacin u zavisnosti od vrste terena i stanja
podzemnih voda.
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U sklopu geotehnickog elaborata/projekta treba izvrSiti identifikaciju i klasifikaciju terena,
izraditi profile buSotina, odrediti geotehnicke karakteristika tla, preporuciti nac¢in temeljenja za
svaki objekat (komandno-pogonska zgrada, temelji transformatora, temelji portala).

- Detaljna geodetska snimka terena u mjerilu 1:200 sa svim potrebnim podacima, kao $t0 su
mogucénost odvodnje oborinskih voda, spoj na javne mreze vodovoda i kanalizacije, polozaj
prikljuéne ceste i dr.

- Klimatski podaci kao $to su maksimalna i prosjecna temperatura i relativna vlaznost, seizmicka
zona, podaci o vjetru,

- Ostalo

Zemljani radovi
Teren za buducu trafostanicu nalazi se na ravnom terenu.

Prema procjeni zemljiste je C kategorije (I11-1V kategorije). Za potrebe buduéeg postrojenja izvelo bi se
niveliranje iskopima te izradom tijela platoa potrebnom debljinom sloja nasipanja uz izvedby odnje i

drenaze.

U okviru predmetnih radova predvidijeti sve zemljane radove (iskope, polaganje te zatrpa\@ za potrebe
postavljanja uzemljivaca postrojenja (raster), uzemljenja objekta, pojedinih postolja apatata‘te uzemljivaca
vanjske ograde (zasebni prsten), kao i sve aktivnosti na polaganju kabela vanjske\/r%fjete, telefonskih
instalacija, ... a sve sukladno potrebama Elektro projekta.

Ovom stavkom obuhvatiti sve zemljane radove vezane za temelje komand @gonske zgrade, temelja
unutar postrojenja, temelja vanjske ograde, ... , a sve sukladno Projektnoj entaciji. Iskop se obavlja
prema mjerama definisanim u projektu. Po potrebi jame se podgradyj razupiru. U slucaju pojave
podzemne ili povrSinske vode mora se pristupiti sabiranju i crpljenju iste.%koder predvidjeti i slijedece:
Uklanjanje humusa: Zbog svojih svojstava, promjena zapremine i ngsivosti, humus nije pogodan kao osnova
za bilo kakve radove stoga se obavezo mora odstraniti te depoh%(i na pogodnu lokaciju. Debljina sloja
humusa odreduje se na licu mjesta na osnovu boje, mirisa i s ik biljnih i Zivotinjskih ostataka.
Uklanjanije rastinja: Sa lokacije objekta uklanja se rastinje. Siblje’i sitno rastinje mogu se uklanjati zajedno sa
humusom ali se moraju razdvojiti prije eventualnog koris humusa.

Uredenje temeljnog tla mehani¢kim zbijanjem: U S a projektom temeljno tlo mora biti sposobno da
preuzme projektovano optereéenje. Zbijanje temelj a obavlja se prema usvojenoj tehnologiji. Ispitivanja
tla obuhvacaju odredivanje zbijenosti tla u od na standardni Proctorov postupak (Sz) ili odredivanje
modula stisljivosti kruznom plo¢om (Ms)
Ovom stavkom obuhvatiti sav uzemljiy,
gromobransku zastitu (zaStita vanjsk
postrojenja od atmosferskih prenapo

Plato
Kotu platoa i nagibe platoa iti nakon geodetskog snimanja. Odabrana Kkota platoa treba da sprijeci
plavljenje objekta. Nagib platoea treba da omoguci lakse prikupljenje i odvodnje povrsinskih voda. U skladu sa
projektom vrsi Se nasipgnjg, razastiranje, planiranje i zbijanje materijala. Svaki sloj nasutog materijala mora
biti razastrt horizont Hi nagibu koji je jednak projektovanom nagibu nivelete. Visina sloja mora biti u
skladu sa vrstom ljala za nasipanje i dubinskim uéinkom masina za zbijanje. Zbijenost se ispituje
standardnim me
Plato vanjs

materijal i opremu; kabele vanjske rasvjete i opremu,
trojenja 110 kV i ostale opreme montirane u sklopu tog
ladno Projektnoj dokumentaciji.

a.

rojenja te prostor oko vanjske ograde (3,5 m) treba predvidjeti u vidu tucanickog zastora
debljine % Ispod zastora predvidjeti geotekstil min. mase 500 g/m?. Tijekom eksploatacije prostor oko
platoa ogradeén vanjskom ogradom mora se odrzavati (Cistiti) i sa vanjske strane dovoljno $iroko da se sprijeci
prenosenje eventualnog poZara u oba smjera.

Razina platoa iza vanjske ograde postrojenja (4,0 m do granice parcele) mora biti ista kao i razina samog
postrojenja i takoder sa geotekstilom i tucani¢kim zastorom.

2. Ceste, ograda, drenaza i kanalizacija, vodovod, vanjski temelji i kabelski kanali

Ceste

Potrebno je projektantski predvidjeti sanaciju postojece pristupne asfaltne ceste koja vodi od magistralne ceste
M-17 do distribucijskog postrojenja (Sirina 4,0 m, a duljina cca. 130,0 m). Sanacija se ogleda u popravci
postojeceg kolnika uz nasipanje, niveliranje i nabijanje podloge i sa izradom asfaltnog zastora od nosivo
habaju¢eg sloja BNHS 16, minimalne debljine 8,0 cm. Zadrzati postoje¢u kotu nivelete. Na spoju
magistralne ceste M-17 i pristupnog puta potrebno je ostvariti minimalni vanjski radijus krivine od 12,50
m. Zahtjevani modul sti§ljivosti je 60 MPa.

Strana 65 od 320

\W{F =



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

Od ulaza u spomenuto distribucijsko postrojenje do kraja lokacije prijenosne trafo stanice vodi makadamski
put ( Sirina cca. 4,0 m) koji treba projektantski obraditi da se isti rekonstruise, ugrade upusteni rubnjaci i
presvuce asfaltnim zastorom od nosivo habajuceg sloja BNHS 16, minimalne debljine 8,0 cm. Izvrsiti
nasipanje i niveliranje trupa puta. Zahtjevani modul sti§ljivosti je 60 MPa. Duljina je cca. 120,0 m. Zadrzati
postojecu kotu nivelete.

Predviden je jedan kolni ulaz u transformatorsku stanicu. Na ulazu u trafostanicu potrebno je ostvariti
minimalni vanjski radijus krivine od 12,50 m. Transportne ceste unutar transformatorske stanice predvidene su
za teska opterecenja s asfaltnim zastorom od nosivog sloja BNS; minimalne debljine 6,0 cm i habajuceg sloja
od asfaltbetona HS-AB minimalne debljine 4,0 cm. Staze su Sirine 5,00 i 3,00 m s odabranim uzduznim i
popre¢nim padovima. Za saobracajnice i platoe unutar trafostanice bit ¢e rijeSena odvodnja oborinskih voda uz
postavljanje izdignutih cestovnih rubnjaka na nizoj koti popre¢nog profila. Naspram izdignutih rubnjaka
postavljaju se upusteni rubnjaci. Zahtjevani modul stisljivosti je 80 MPa. Predvidjeti potrebnu signalizaciju.

Ograda )

Vanjska ograda oko cijelog postrojenja predvidena je od tipskih elemenata industrijske ograde visi 60 mm
i osnog razmaka stupova 2750 mm. Stupovi su tipski od &eli¢nih cijevi pre¢nika 2 koje @‘gglje u blok
temelje 50x50 cm dubine 80 cm. Okviri ograde su od profiliranih ¢eliénih cijevi pre¢nika,1“™'s ispunom od
istegnutog metala debljine min. 5 mm. Na ulazu u trafostanicu izvode se kolna, klizn Eé‘a Sirine 500 cm i
jednokrilna pjesacka vrata Sirine 100 cm. Razdjelna ograda unutar postrojenja predvidena4e takoder od tipskih
elemenata kao i vanjska, ali visine 1200 mm. Na spojevima sa ogradom od anice 35 kV umetnuti
izolacionu ogradu u duzini od minimalno 2 m. (b’&

Drenaza

Predvidjeti drenazu objekta od perforiranih PE drenaznih cijevi @ 290o~r%m koja ima za cilj odvedenje
oborinskih voda sa neizgradenih povrsina. Na lomovima kanalizasije predvidjeti kontrolna okna. Vodu iz
drenaza upustiti u teren (upojni bunar ili sl.) bez tretmana. .{?&

Oborinska kanalizacija

Predviden je sustav odvodnje oborinske vode s tipskim PEH nalizacijskim cijevima, revizijskim oknima od
armiranog poliestera i slivnicima. Sva oborinska voda s Itnih povrsina odovodi putem slivnika, cijevi i
okana i dovodi se do separatora ulja klase | (> 5 mg) tE @on retencijskog okna upusta u teren (upojni bunar ili

sl.). Oborinska voda sa krovova se upusta u teren edhodnog tretmana. Oborinsku povrsinsku vodu koja
se slijeva prema trefostanici kanalom oko objekta& sti do ispusnog mjesta (recipijenta).

Fekalna kanalizacija

Fekalne i sanitarne otpadne vode iz %&9
kanalizacijsku mrezu koja trenutno
urbanisti¢ke saglasnosti (trokomo&:@

ostrojenja odvest ¢e se u septiCku jamu. ( ili gradsku
i lokacije ne postoji). Septicku jamu uskladiti sa zahtjevima iz

Vodovodna i hidrantska mrez

Predvida se izvedba VOdOV(ﬁ) okna za priklju¢ak na javnu gradsku mrezu iz kojeg e se razvesti sustav
vodovodne instalacije za e opskrbe vodom zgrade postrojenja te sustav hidrantske mreze. Predvidjeti
vanjske nadzemne hid od nodularnog liva i unutarnji zidni hidrant sa kompletnom opremom. Vanjski
razvod ostvariti cijevitia@ od polietilena visoke gustoée PE HD 100 - 10 bara, unutarnju mrezu cijevima od
polipropilena PP, bara a unutarnju hidrantsku mrezu pocin¢anim cijevima.

Temelji enexgefskih transformatora

U transforrate skoj stanici je predvidena ugradnja dva energetska transformatora snage 20 MVA, ali se
temelji tre projektirati za transformatore 40 MVA ¢ija je masa cca. 70 t. Dimenzije temelja transformatora
min. 7,60 x 4,50 m. Temelji ¢e biti armiranobetonski minimalne marke betona MB 30 sa dodatkom aditiva za
vodonepropusnost, projektirani prema podlogama i zahtjevima isporulitelja opreme i geomehani¢kim
karakteristikama tla. Osim $to nose transformatore, temelji u sluéaju istjecanja ulja onemogucuju njegovo
razlijevanje po platou, odnosno omogucuju hvatanje razlivenog ulja i njegovo odvodenje u uljnu jamu. Radi
toga treba napraviti takav oblik koji se boc¢no Siri do izvan rubova transformatora, te preko slivnih povrsina
nagnutih prema kanalu skuplja eventualno razliveno ulje te ga preko ugradene cijevi odvodi u uljnu jamu. Da
se eventualni poZar ne bi $irio, ulje sa slivnih povrSina prelazi u kanal preko Celi¢nih reSetki na koje je nasut
sloj krupno granuliranog §ljunka (£340-60 mm). Zavrsna obrada vanjskih vidljivih i unutrnjih povrsine treba da
bude premaz otporan na dejstvo naftnih derivata. Preko temelja postavljene su Sine na kojima stoji
transformator. Pozicija S§ina odrediti u koordinaciji sa Investitorom. Izmedu energetskih transformatora
predvidjeti protupozarni zid.
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Temelj kucnog transformatora

U transformatorskoj stanici predvidena su dva kuéna transformatora, snage 250 kVA, a temelji ¢e biti
projektirani sukladno mijernoj skici/zahtjevima proizvodaca i trebaju biti locirani uz temelje energetskih
transformatora.

Uljna jama

Bit ¢e projektirana i dimenzionirana da preuzme potrebnu koli¢inu ulja iz veceg (40 MVA) transformatora u
sluéaju havarije, te s preljevom i spojem na oborinsku kanalizaciju i separator ulja. Uljna jama biti ¢e
armiranobetonska minimalne marke betona MB 30 sa dodatkom aditiva za vodonepropusnost. Na spoju podne
plo¢e i zidova ugraditi gumenu brtvu. Zavr$na obrada unutrnjih povrSine treba da bude premaz otporan na
dejstvo naftnih derivata (ili folija-membrana npr. TPO). Kapacitet uljne jame minimalno 25,00 m?.

Temelji portala i postolja aparata

Predvideni su kao blok temelji na nacin da iskljuuju vla¢nu zonu ispod stope temelja. Minimalna marka
betona MB 30. Biti ¢e projektirani i dimenzionirani sukladno opterecenju koje moraju prenij a tlo i
geomehanickim karakteristikama tla. Sve vrhove temelja zavr$no obraditi te prema@ zastitnim
vodoodbojnim premazom.

Kabelski kanali

Predvidjeti kabelske kanale do SN strane energetskog transformatora te do svih daleko’\)@}h i trafo polja u
vanjskom postrojenju te kanale za vezu vanjskog postrojenja do zgrade postrojefifa. Kanali su predvideni
armiranobetonske monolitne izvedbe s armiranobetonskim poklopcima i kabelski
Takoder, potrebno je predvidjeti betonske kabelske kanale s obje strane
betonske kanale za uvodenje srednjenaponskih kabela. 6

3. Celicna konstrukcija portala te postolja aparata ’

Portali . \{\

Portali ¢e se sastojati od greda i stupova. U statiCkom smislu &\'stupovi biti ¢e projektirani kao prostorne
celicne reSetke dimenzionirani na nacin da preuzmu sva vertik 1 horizontalna opterecenja i prenesu ih na
nosivo tlo preko temelja stupova. Ukljestenje stupova portz!@u temelje predvideno je putem sidrenih vijaka.
Zastita ¢eli¢ne konstrukcije od korozije predvidena je v cinanjem.

Postolja aparata

Postolja aparata sastojati ¢e se od pojedinacnih Qi ili kombinacije stupova i greda. U statiCkom smislu
stupovi ¢e predstavljati prostorne ¢eli¢ne reset Q njihovo ukljestenje u temelje predvideno je putem sidrenih
vijaka. Grede ¢e staticki predstavljati ravni@ede koje ¢e se vijeima pri¢vrstiti na stupove. Zastita ¢eliéne
konstrukeije od korozije predvidena je \ﬂ% cinCanjem.

Rasvjetni stupovi

Predvidjeti jedan ili vise rasvjif&@hjbova odgovarajuce visine koji ¢e osvjetljavati vanjsko postrojenje.

andno-pogonske zgrade te

Rasvjetni stub moze biti Celi Setkasti ili kompaktni sa penjalicama sa ledobranom i platformom za
montaZu i odrzavanje rasvjetnih fijela. Stup antikorozivno zasti¢en vru¢im cin¢anjem.

Rasvjetni stupovi uz o isine 4,5 m, konusni, osmerokutni izradeni od ¢eli¢nog lima, sa temeljnom
plo¢om i pripadaju¢mr Sidrenim vijcima te plasti¢nim cijevima ©63 mm na suprotnim stranama temelja,
zajedno sa prikljug utijom i svom drugom potrebnom opremom. Stup antikorozivno zasti¢en vru¢im
nstrukcija rasvjetnih stupova treba biti povezana na glavni uzemljivag.

cinéanjem. Celig

4. Zgrada w§roienia i komanda

Predvid gradnja komandno-pogonske zgrade $to ¢e omoguciti smjestaj opreme: SN postrojenja 10(20)
kV i35 kV, upravljacko zastitne i vlastite potrosnje.

Zgrada je samostojeca i temeljena je na temeljnoj ploci sa dilatacijom izmedu komandnog dijela zgrade i SN
dijela zgrade. Nosiva konstrukcija zgrade predvidena je kao skeletni sustav od armiranobetonskih stupova i
greda s ispunom od blok opeke. Medukatna konstrukcija predvidena je kao puna armiranobetonska ploca.
SN dio zgrade se sastoji od dvije etaZe: podrum za smjestaj kabela minimalne visine 180 ¢m, te prizemna etaza
za prihvat SN sklopnih blokova. Prostor ispod utovarne rampe, za ubacivanje opreme u SN dio zgrade
koncipirati kao ostavu veli¢ine cca. Sm?. Kroviste je predvideno kao tzv. pakirano kroviste. Preko rogova
krovne konstrukcije bi se pokovala daska 24 mm, a zatim postavila folija, kontra letve i letve. Krovni
pokrov bi bio od ,,sandwich* panela sa polistirenoim debljine 8 cm — imitacija crijepa, boje po izboru
Investitora. Olu¢ne horizontale i vertikale bi bile takoder od navedenog lima, boje sukladno pokrivacu.
Cijela krovna konstrukcija bi bila korektno uzemljena prema zahtjevima struke. Minimalni nagib krova je
20 stupnjeva. lznad svih ulaza (SN postrojenje i komanda) projektirati AB nadstreSnice, te iste prekriti
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,sandwich® panelima. Vrata i prozori predvideni su kao tipski od plastificiranog aluminija, sa minimalno 7
komora, prozori ostakljeni izo-staklom, i sa komaricama. Unutar komande potrebno je predvidjeti povecanu
prirodnu osvijetljenost (max. veliina prozorskih otvora). Izuzetak su vrata koja povezuju SN dio zgrade sa
komandom, koja trebaju biti protupozarna T90. Vanjska vrata SN postrojenja uraditi sa gravitacijskim
klapnama u donjoj tre¢ini vrata.

Zavr$nu obradu podova SN postrojenja (obje etaze) predvidjeti sa antistatickim premazom, dok je u ¢ajnoj
kuhinji, sanitarnom prostoru i hodniku predvidena keramicka obloga. U komandnoj prostoriji predvidjeti tzv.
kompjuterski pod (minimalna svjetla visina 35 cm) potrebite nosivosti. Unutarnji zidovi i stropovi biti ¢e grubo
i fino ozbukani, te obojeni disperzivnim bojama.

Procelja komandno-pogonske zgrade obraditi sa termofasadom (polistiren debljine osam cm). Donji dio fasade
visine 60 cm od plo¢nika predvidjeti sa XPS (ekstrudirani polistiren) plo¢ama, a zavr$nu obradu kulirom.
Vanjske i unutarnje klupice na prozorima predvidjeti od kamena minimalne debljine 3cm.. Plo¢nik okolo
zgrade uraditi sa betonskom galanterijom.

U komandnoj prostoriji predvidjeti/izgraditi komandni pult i kancelarijski namjestaj, takoder y andno-
pogonskoj zgradi predvidjeti sanitarni ¢vor i ¢ajnu kuhinju. U komandnoj prostoriji predvidjetbiﬁnandni pult
sa periforiranim screen panelom minimalne duzine 320 cm koji ima konstrukciju za razvod’kablova kao
ostali kancelarijski namjestaj ladicar, fotelja, klub sto sa dvije stolice, niski ormar za entaciju, visoki
ormar za dokumentaciju i podnu vjesalicu. Cajna kuhinja treba da sadrzi sudoper, proteéno bojler, frizider i
elektri¢ni Stednjak, samostojece i vise¢e korpuse. Tijelo korpusa izradeno od i%erala a front korpusa od
lakiranog medijalana. $

Predvidjeti grijanje pogonske zgrade industrijskim kaloriferima a u koma dijelu objekta predvidijeti
grijanje komandne prostorije, kuhinje i sanitarnog ¢vora odgovaraj grijalicama. U komandnoj
prostoriji predvidjeti ugradnju klima uredaja, split sistem. ’

Prilikom izrade projektne dokumentacije potrebno je ispo§tivati\%azakonske odredbe vezane za zaStitu

okolisa
5. lzrada uzemljivaca i gromovbrana prema izvedbenom DI’OE&! TS Mostar 10 (Zeljusa)
Uzemljenje u TS Mostar 10 (Zeljusa) izvesti kao zdruéﬁg@émljenje, kod kojeg se sve vrste uzemljenja

(zastitno, pogonsko,gromobransko i uzemljenje odv, a prenapona) povezuju na glavni uzemljiva¢
postrojenja. Glavni uzemljiva¢ se izvodi pocit ovr§ini 110 kV postrojenja bakrenim uzetom
projektiranog presjeka ne manjeg od 50 Prema ,Pravilnik o tehni¢kim normativima za
elektroenergetska postrojenja nazivnog naponag 1000 V ,, uzemljiva¢ se polaZe na dubinu izmedu 0,51 1
m. Kod polaganja uzemljivaca u tlo potreb bratiti paznju da uze uzemljivaca bude u dobrom kontaktu
sa okolnim tlom. Kamenje i krupan $ ﬂq neposredno uz uzemljivacku elektrodu narusava elektri¢nu
funkciju i namjenu uzemljivaca, pa\%?ko uzemljivackog uzeta treba nasipati Cista zemlja koju treba

namoditi ( vlaznost 5 %) i dobro l@ nabijanje 1000 N/cm?). Za takvo polaganje kopa se jarak $irine 0,6
ze E

m 1 dubine 0,8 m. Uzemljiva€ ge,polaze prije betoniranja temelja aparata. Treba voditi racuna da se na
odgovaraju¢im mjestima po ozemni vodovi za povezivanje opreme i metalnih masa te gromobrana.
Medusobni spojevi uzem l% u zemlji izvode se koristenjem ,,H* kompresionih stezaljki. Mjesta spajanja
moraju biti o¢iS¢ena i ovezwanje metalnih masa i opreme izvesti ¢e se stezaljkama i stopicama. Prema

navedenom sva el oprema Celi¢ne konstrukcije, te ostale metalne povrsine i dIJGIOVl spajaju se na
mrezu uzem 1_]1V enlm uZetom 95 mm? Aparati u postrojenju se galvanski povezuju sa pripadaju¢im
¢eli¢nim pogt: da bi se ostvarila vodljiva veza izmedu vodljivih dijelova aparata koji u normalnom
pogonu nis naponom i postolja koja su vezana na glavni uzemljiva¢. Glavni uzemljiva¢ predstavlja

radno i zaStitno uzemljenje svih naponskih nivoa te gromobrana. Odmah nakon polaganja i zatrpavanja
glavnog uzemljivaca treba izvr$iti mjerenje otpora rasprostiranja uzemljivaca radi provjere kontinuiteta i
kvalitete spojeva. Treba izvrsiti mjerenje impedancije uzemljenja, te napona dodira i koraka unutar i
izvan ograde TS Mostar 10 (Zeljusa).

Predvidjeti zaStitu od atmosferskih praZnjenja za konaCan obim izgradnje TS-a. Zastitu vanjskog
postrojenja 110 kV i ostale opreme montirane u sklopu tog postrojenja od atmosferskih prenapona
predvidjeti sustavom gromobranskih $iljaka.

6. Svi ostali nespecificirani radovi, nuzni za punu funkcionalnost TS
Predvidjeti i sve ostale nespecificirane radove, neophodne za punu funkcionalnost TS 110/35/10(20) kV

Mostar 10
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D. ELEKTRO DIO - OPREMA | RADOVI

D.1 IZGRADNJA PRIKLJUCNOG DV 2x110 kV ZA TS 110/35/10(20) kV MOSTAR 10
(ZELjUSA) SADV 110 kV HE JABLANICA - MOSTAR 1

Uvod
Priklju¢ni dalekovod projektirati i izgraditi poStujuéi zahtjeve iz Projektnog zadatka za izradu Glavnog i
Izvedbenog projekta ,,Izgradnja prikljuénog dalekovoda 2x110 kV za TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa)®,
vazece tehnicke propise za izgradnju dalekovoda i upute date u Tehnickoj specifikaciji ove TD.
Izgradnju prikljuénog dalekovoda koncipirati na na¢in da se u trasi postoje¢eg dalekovoda DV 2x110 kV
HE Jablanica — Mostar 1 izgradi jedan novi kutnozatezni stup SM 111A (dvostruki kutni) koji ¢e sluziti za
prihvat uzadi Al/Ce 3x240/40 mm? iz smjera HE Jablanice i uzadi Al/Ce 3x240/40 mm? iz smijera
TS Mostar 1. Sa ovog stupa treba prihvatiti uzad na novi dvostruki stup SM 111B od kojeg se ¥ode uzad
Al/Ce 6x240/40 mm? na portal TS Mostar 10 (Zeljusa). \6
Ponuda treba obuhvatiti realizaciju sljedeceg:

o ishodenje svih potrebnih suglasnosti i dozvola kao i eventualne izmjene u postoj'sbj urbanisti¢koj

saglasnosti,

o izrada potrebne tehnicke dokumentacije, ’\,

o nabava, transport i isporuka opreme, O

o gradevinski radovi @

o elektromontazni radovi na ugradnji isporu¢ene opreme,

o projektiranje, isporuka nuzne opreme i elektromontazni radovi m@@é izradu optickog spojnog puta
od SM 111A do TS Mostar 10 (Zeljusa), P

o svi ostali gradevinski i elektromontazni radovi nuzni Z@réetak svodenja dalekovoda i njegovu

funkcionalnu ispravnost,

o rjesavanje eventualnih Steta vlasnicima zemljista nast% pri izvodenju radova,

o izvodenje zavr$nih mjerenja i ispitivanja uz ispon%,svih neophodnih protokola separatno u odnosu
na projekt izvedenog stanja.

Napomena b[. 1: Glavni/lzvedbeni projekat ,,Izgra riklju¢nog dalekovoda 2x110 kV za TS 110/x kV
Mostar 10 (Zeljusa)“ se dostavlja na reviziju ornom tijelu. Reviziji podlijeze i Projekt izvedenog

stanja sa svim prate¢im protokolima mjere njal itivanja.

Napomena br. 2: Prije narudzbe i 1sp0 Q- areme planirane za ugradnju zatraziti ovjeru iste od strane
Ugovornog tijela.

U daljnjem tekstu bit ¢e navede @ ijevane karakteristike opreme koju je potrebno isporugéiti, ugraditi
pustiti u pogon. Opremu kOj kSpllCltno navedena, a nuzna je za realizaciju izgradnje priklju¢nog
dalekovoda 2x110 kV za T 0/35/10(20) kV Mostar 10 (Zeljusa) potrebno je takoder predvidjeti,
isporuditi, ugraditi i pUStK gon bez dodatnog troska za Naruditelja.

4 X0
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TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Celi¢no-reSetkasta konstrukcija dalekovodnih stupova — materijali za izradu

Opis

Zahtjevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvodag

Zemlja porijekla

BAS EN 10025

Standard JUS C.B0.500

Klasa "A" Sg’ggél:f

Vlagna &vrstoca 520+-620 N/mm?

Granica plasti¢nosti ~ 360 N/mm? PN
~0,200% C §V

o . . <0,050% P

Kemijski sastav (udio u masi) <0,050% S ‘b'

<0,007% N A)
o 235JR "
Klasa "C chg)él A\O

Vlacéna ¢vrstoca

370450 N/mma>

Granica plasti¢nosti

~ 240 N/nfm3”

Kemijski sastav (udio u masi)

~ 0,170% C
s@so% P
@a, 50% S

0,007% N
4

Antikorozivna zastita

(tiée cincanje prema
O%andardu BAS EN ISO
I~ 1461, ASTM-A 123

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti s
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati ozna

Vijéana roba (VijCi sa Sestokutnom glavonry

 Stavku ovik tehnickih specifikacija, u suprotnom, pon

Uda ¢e biti odbijena kao

eva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuéi tekst

vrtkama, opremljeni ravnom i elastiécnom podloskom)

&

Opis

Zahtjevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

A

Proizvodaé¢

Zemlja porijekla

&
A

Materijal i standard \O
»

razred Cvrstoce 5.8 prema JUS
M.B1.023

Vlacna ¢vrstoca, "A‘

500+700 N/mm?

Granica plasti¢pedti”

min. 400 N/mm?

Tvrdoc¢a po WI'U
=4

140+215 HB N/mm?

vruce cin¢anje prema standardu
BAS EN ISO 1461, ASTM-A 123

Antikoﬁ}@é zastita
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao

nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuéi tekst
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Vodici Al/C 240/40 mm? - podaci o vodicu

. . - Ponudene
Opis Zahtjevane karakteristike karakteristike
Proizvodac
Zemlja porijekla
Tip
Promjer ~ 21,84 mm
Nazivni presjek noseceg dijela ~ 282,54 mm?
Racunska sila kidanja (RTS) ~ 85,12 kN
Tocka kapanja neutralne masti min. 60°C
Materijal, promjer i broj Zica Al: 26x3,45 mm
1l promj J C: 7x2,68 mm A\
Uze: BAS EN 50182, IEC 61089 ili JUS N.C1.351/85 il \
Al Zice: prema BAS EN 50183,JUS N.C1.301 ili AL1 A
prema IEC 60889
Standard i materijal uzeta i zica | C Zzice: prema BAS EN 50189, C III JC1 prema JUS N.C1 (0
701 ili S1A prema IEC 60888 4
Neutralna mast: prema BAS EN 50326 ili prema IEC l/
61394
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovik tehnickih specifikacija, u pom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih k Stika” sa DA ili odgovarajudi tekst.
—— : s
Ostale karakteristike informativno: N
Poduzna masa (kg/km) S
Modul elasti¢nosti (KN/mm? X
Linearni koeficijent termickog Sirenja (10°¥/K) L%
Poduzna aktivna otpornost (€/km) M
4
Zatezni izolatorski lanci za vedic¢e Al/C 240/40 sa od ‘ajucim izolatorima
Onis \-Zahtjevane Ponudene
P (/" Kkarakteristike karakteristike
Proizvodaé o
Zemlja porijekla AN
Standard x\"~ BAS EN/IEC 61284
Sklop Pema specifikaciji i crtezima iz Glavnog projekta

Veza za stup

Ptema specifikaciji i crtezima iz Glavnog projekta

yi
X/

Minimalna prekidna sila

DZ lanac: 160 kN

Zatezna stezaljka Na /

Tip R\ kompresiona

Materijal .f'ax,\' Kovani &elik/aluminijum 99,5%

Sila izvlatenja (NN~ Min. 95% prekidne sile uzeta

Celi¢ni dijelovicy® /

Materijal N\~ kovani &elik prema standardu DIN 17200

An tikoﬁ)v;a sastita cinéanje uradeno vru¢im potupkom prema BAS EN

ISO 1461, ASTM-A153

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovik tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢ée biti odbijena kao

nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajudi tekst.

Zastitno uZe sa optickim vlaknima (OPGW)

] . - Ponudene
Opis Zahtjevane karakteristike karakteristike
Proizvodad

Zemlja porijekla

Tip

Pre¢nik 9+11mm

Nazivni presjek noseéeg dijela 50 mm?
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Podnosivi toplotni impuls

min. 25 kA%s

Racunska sila kidanja noseceg
dijela (RTYS)

min. 38 kN

Broj i tip opti¢kih vlakana

48 SMF prema ITU-T G 652

Materijal OPGW

A20SA, A27SA prema IEC 61232, AL3, IEC
60104 ili odgovarajuci materijal prema BAS EN
50183

Materijal cjevéice za smjestaj
vlakana

nerdajuci ¢elik ili aluminijum

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovik tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajudi tekst.

Ostale karakteristike

Ostale karakteristike informativno &

Prec¢nik cjevcice R S
Tip konstrukcije OPGW N
Materijal, pre¢nik i broj zica N

Poduzna masa A (0'
Ukupna sila kidanja (UTS) _ | %
Modul elasti¢nosti ,\O

Linearni koeficijent termickog
Sirenja

Poduzna aktivna otpornost:
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D.2 IZGRADNJA TS 110/35/10(20) kV MOSTAR 10 (ZELjUSA)

Uvod
Predmet ovog postupka javne nabave je ishodenje svih potrebnih suglasnosti i d02\{ola, izrada potrebne
tehni¢ke dokumentacije, nabava opreme i radova za izgradnju TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa).

U prvoj fazi izgradnje TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) izgradilo bi se 110 kV postrojenje sa kompletno
opremljena dva transformatorska polja 110 kV, dva dalekovodna 110 kV polja i jednim ¢elnim mjernim
poljem. Sabirnice predvidjeti za | etapu izgradnje (dva rastera) u skladu sa Projektnim zadatkom.

Povezivanje novoizgradenog SN postrojenja i transformatora 110/35/10(20) kV koji ¢e biti smjesteni u
vanjskom 110 kV postrojenju, osigurati kabelski. Kabele poloziti u predvidene kabelske kanale.

Postrojenja 10(20) kV i 35 kV bi se izvela od modularnih ¢elija s izvladivim prekidacima i s jednim
sustavom sekcioniranih izoliranih sabirnica 20 kV i 35 kV. Celije bi se postavljale u dva reda,
slobodnostojece. U prvoj etapi izgradnje postrojenje 10(20) kV sadrzavat ¢e dvije transformato ¢elije,
dvije mjerne ¢elije, dvije Celije za poduzno razdvajanje i 0sam vodnih éelija.
Postrojenje 35 KV sastojat ¢e se u prvoj fazi od dvije transformatorske celije, jedne mjemes@qe i tri vodne
¢elije, $to ujedno predstavlja konacan opseg izgradnje ovog postrojenja.
U daljnjem tekstu bit ¢e navedene zahtijevane karakteristike opreme koju je potretﬂb(g;oruéiti, ugraditi i
pustiti u pogon. Opremu koja nije eksplicitno navedena, a nuzna je za r@zaciju izgradnje, punu
funkcionalnost i pustanje TS 110/x Mostar 10 (Zeljusa) u pogon, potrebno je er predvidjeti, isporugiti,
ugraditi i pustiti u pogon bez dodatnog troska za Narucitelja. (b,

S

D.2.1 ENERGETSKI TRANSFORMATOR

’
OQ§I€ 0%

Posao koji treba uraditi po ovim specifikacijama obuh Y iguranje potrebnih radnika, potrebnog
materijala i izvodenje svih radova nuznih za komplet jektiranje (projektne podloge energetskih
transformatora koji se nabavljaju po drugom postupku é%&ﬁostavljene za uklapanje u izgradnju predmetne
TS), montazu nabavljenih energetskih transformatora 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa), te pustanje u rad.
Tokom montaze bi¢e obezbjeden specijalista od s proizvodaca energetskih transformatora koji ¢e dati
potvrdu da su energetski transformatori korekt @ ntirani, takode kod pustanja u pogon bice obezbjedeno
prisustvo specijaliste od proizvodaca energet@\\ransformatora.

Zahtjevi za montazne radove
o Transformatori moraju biti po &Jeni na svoje pozicije u transformatorskom polju i opremljeni sa
svim dijelovima koji su tral rani odvojeno;
o Transformatori moraju Tt\ unjeni suhim i precis¢enim uljem koje ¢e isporuciti proizvodac te isto
treba biti ispitano posl@qa;
o Sve povrsine na tramsformatoru ocistiti od ulja i prasine i popraviti boju tamo gdje je potrebno prije
@tor pusti pod napon;
o Odgovarajug rnost ¢e biti posvecena zatezanju vijaka kako bi se dobio dobar elektri¢ni kontakt

Ispitivaniamf@tstaniu u pogon

Nakon ug{ﬁme energetskih transformatora na terenu se provode sljede¢a mjerenja i ispitivanja:
o Mjerenja C i tand na 110 KV provodnim izolatorima nakon rutinskih/tipskih/specijalnih testova.

Mijerenje struje magnetiziranja

Mjerenje otpora izolacije namotaja

Mjerenje prijenosnog omjera transformatora za sve polozaje regulacijske sklopke

Mjerenje otpornosti namotaja pri istosmjernoj struji

Elektricka i kemijska ispitivanja ulja

Provjera gasova rastvorenih u ulju

Provjera alarma, isklju¢nih i upravljackih krugova

Provjera povezanosti uzemljenja

Naponska ispitivanja za sve krugove niskog napona

Ispitivanja na strujnim transformatorima postavljenim na provodne izolatore:

— Mijerenje otpora i tereta na sekundarnom

O 0O O OO OO O OO0
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— Ispitivanja prijenosnog omjera,
— Test polarizacije,
— Test izolacije,
— Provjera sa injekcijom struje na primarnom i sekundarnom namotu,
— Provjera krivulje magnetiziranja
o Provjera ispravnosti rada sustava za hladenje

D.2.2 OTPORNIK ZA UZEMLJENJE NEUTRALNE TOCKE TRANSFORMATORA ZA
ZVJEZDISTE TRANSFORMATORA NA 10(20) kV

Projekt i izrada
Otpornici za uzemljenje moraju biti metalom oklopljen, suhi, zasti¢eni od padalina i pogodni za rad na

otvorenom prostoru u 24 kV trofaznim sustavima. Okvir ¢e biti mreza od pocin¢anog Celikii potpuno
zatvoren aluminijem ili inox perforiranim limovima. .

Resetke ¢e biti od lijevanog Zeljeza i biti adekvatno poduprete sa celi¢nim Sipkama i izolatorima i biti
projektirane da izdrze struje zemljospoja. Odgovarajuce izolacijske pregrade moraju osigutatt da se sprijece
unutarnji preskoci. t’é.

Otpornik ¢e biti kompletan sa uSicom za podizanje, pristupnim otvorima, priklj/lkama za uzemljenje,
vezama i provodnim izolatorima prikladnim za fazni napon sustava i pri¢vrstiti se@/rtnjima ili Stipaljkama.
Navedeni otpornik treba da bude takav da na projektiranoj temperaturi ol@fe bude u stanju da izdrzi
navedenu struju tijekom 5 s. (b.

Ulaz za srednjenaponski kabel ¢e biti sa dna otpornika.

Otpornik za uzemljenje zvjezdista ¢e biti povezan kabelom sa strujnimytransformatorom i treba biti direktno
uzemljen. \2\

Dokumentacija koja mora biti dostavljena sa ponudom %\

Sljedeé¢e mora biti dostavljeno sa ponudom:

o Mijerna skica,

o Protokole provedenih Tipskih testova naveder('@T abelarnom pregledu Tipskih testova za Otpornik

za uzemljenje neutralne tacke Prilog 18A Q

Tipski testovi
Certifikati o ispitivanju ¢e jasno identificiratinptedmetnu opremu pokazujuéi identitet proizvodaca, serijski
broj i osnovne tehnicke parametre i trebaj izdani od strane medunarodno priznatog tijela za testiranje
prihvatljivog za Ugovorno tijelo. N
Tabelarni pregled tipskih ispitivanja\@(bkole o tipskim ispitivanjima dati u skladu sa Prilogom 18A.

Tehnicka literatura i crtezi

Dobavlja¢ ¢e zajedno sa opre ostaviti i relevantne crteze i tehnicku literaturu, koja ukljucuje upute za
montazu, pustanje u rad, ek@oa aciju i odrzavanje na jednom od sluzbenih jezika u BiH.

Tehnicka dokumentacij 0@ ezna za dostavu uz isporuku opreme

Uz opremu dostaviti‘@mentaciju rutinskih ispitivanja koja ¢e biti provedena za svaki otpornik za

uzemljenje zvjezdi QN
Mijerenje a pri 20°C,
Is @ zolacije.

pitj
TEHNICI& SPECIFIKACIJE
Otpornik za uzemljenje neutralne tocke transformatora za zvjezdiste 10(20) kV

Ponudene

Stavka | Opis Zahtijevane karakteristike karakteristike

1. Proizvodac

2. |Zemlja porijekla

3. |Tip

IEEE 32; IEC 60298
BAS EN 60071-1:2008 (identi¢an
4, Standard IEC 60071-1:2006;
BAS EN 60071-2:2009
(identi¢an IEC 60071-2:1996);
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Stavka | Opis Zahtijevane karakteristike kaf;glr(ltl;e(:iesr':ieke
5.  |Montaza Vanjska
6. |Nazivni napon 24 kV
7. [Nazivni fazni napon 12 kV
8. |Nazivna struja kvara 300 A
Dozvoljena struja/ Nazivno vrijeme /
9 o trajno 5A
' o 10 min. 20A
o 5sec 300 A
10. | Nazivni otpor pri temperaturi +20°C 40 Q + 5%
Podnosivi napon frekvencije 50 Hz u
1. trajanju od 1 min. 24 kv . e\
12. |Hladenje Prirodno u zraku AN
13. | Stupanj zastite IP 33 RN
14. | VN prikljucak Kabelom sa donje strane -
15. | Strujni transformator na strani 2x50/5 A; ’\/V
zvjezdista transformatora 5P5; 15 VA, 12 kV

Otpornik i strujni transfor
trebaju biti smjesteni u zajednitko

kuéiste. (o
16. |Materijal (Otpornika, potpornog Aluminijske ili ingx ploce na
izolatora, oklopa) pocincanoj ¢eli¢hQ-resetkastoj ili

inox koRstrukciji
A3

17. |Dimenzije (mm)

o Duzina (b,
o Sirina %

o Visina uklju¢ujuéi nosecu O /
konstrukciju Q
o Mijerna skica br: (\.&(b
18. |Bruto masa (kg) LN /
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popliniti, svaku stavku ovih rehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike”’ ti oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuéi tekst.

D.2.3 PRIMARNA OPRE@A\,MO kV POSTROJENJA
D.2.3.1 SABIRNICE 110-k\V'1 AL CIJEVNI VODICI ZA TRANSFORMATORSKO POLJE

Sabirnice 110kV
Predvideno 110 kV*F@OJenje je postrojenje sa jednim sustavom sabirnica, sa cijevnim sabirnicama nazivne

struje 2685 A, izv od materijala AIMgSi0,5F22 vanjskog promjera 100 mm, unutarnjeg promjera 88 mm.
Sabirnice se ffaju na potporne izolatore 110 kV, koji su montirani na ¢eli¢ne ,, T nosace u dva (2) rastera
(prva faza Y&dnje) U duzini od po 9 m. Ucévriéenje sabirnica na potporne izolatore biti ¢e izvedeno
odgovarajc&n stezaljkama po sustavu: fiksni spoj, klizno-elasti¢ni spoj, fiksni spoj, ..., klizno-elastiéni spoj.
Potrebno isporuciti 6 komada duzine 9 metara.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Sabirnice cijevne ALMGSIO0,5F22

Opis Zahtjevane karakteristike | Ponudene karakteristike
Proizvodac
Tip
Primjenjivi standard VDE 0202
a/ Podaci o sustavu: AIMgSi0,5F22
o vanjski promjer 100 mm
o unutarnji promjer 88 mm
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b/ Radni uvjeti: DIN 1747

o min. temperatura okoline -25°C

o max. temperature okoline +40°C

o solarno zraenje 1000 W/m2

o nadmorska visina <1000 m

o nakupljanje leda klasa: 10
Jedini¢na duzina 9m
Nazivna struja 2685 A
Koli¢ina 6 kom
Zatezna Cvrstoca 220 N/mm?

2

Granica elasti¢nosti: ;gg wmmz R
Specifi¢na elektri¢na vodljivost (min) 26 S/m ’

&
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda %})& odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakzeristika” sa DA iIi@ rajuci tekst.

D.2.3.2 PREKIDACT 110 KV lox

Predmet ove nabave je isporuka dva jednopolna prekidaca 123 kV za dva dalekt@dna polja i dva tropolna
prekidaca za dva transformatorska polja 110 kV.

OPCI ZAHTJEVI Lo}
)

Postivanje standarda ,

Ako nije druk¢ije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isg?\éeni od strane dobavljaca moraju biti u
skladu sa odgovaraju¢im uvjetima sljedeéeg standarda: ‘\

International Electrotechnical Commission (IEC).

Gdje se standardi spominju od strane Dobavljaca, podrabu'nljeva se da je to zadnje objavljeno izdanje
standarda, osim ako nije druk¢ije izri¢ito navedeno.

Izvedba i sigurnosni zahtjevi

Rasklopna oprema 123 kV mora biti primjereno @tiranai izradena za siguran, pravilan i kontinuirani rad
u svim navedenim ili ocekivanim uvjeti sanim u ovoj tehni¢koj specifikaciji bez pretjeranog
zagrijavanja, naprezanja, vibracija, korozij gih radnih poteskoca.

Osim ako nije drukcije navedeno, s% a mora biti serijske izvedbe koja u potpunosti odgovara
tehni¢koj specifikaciji. Mijesanje % tih tehnologija da bi se postigla suglasnost sa tehnickom
specifikacijom, nije prihvatljivo.

Oprema i njene komponente r@u iti tako izvedene da omoguce slobodno Sirenje i stezanje pod utjecajem
temperature, bez izazivanja $ anih naprezanja, izoblicenja ili curenja.

Oprema mora biti projekti i proizvedena na nacin da se omoguci zamjenjivosti dijelova, §to omogucuje
zamjenu izmedu svalg@rata iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.
Sve mehanicka i elektefna oprema mora biti projektirana, proizvedena i pakirana na na¢in da se neée ostetiti
pri prekomorskom@a sportu i skladiStenju, instalaciji i radu opreme u klimatskim uvjetimakojima ¢e biti
izlozeni.

Svi mate;:i&(@braju biti u skladu sa specifikacijom, novi (nekoristeni) i prvoklasni u svim aspektima.
Lijevanjesiskovanje nije dozvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dijelovi moraju biti opremljeni prikladnim sredstvima za vezivanje ili rukovanje tokom transporta,
instalacije i odrzavanja, kao §to su uske za podizanje, okasti zavrtan;j i sl.

Sva oprema mora biti izradena u standardnim metrickim veli¢inama.

Oprema mora osigurati maksimalnu razinu sigurnosti za osoblje trafostanice (operatere) i druge osobe koje
se nalaze u blizini opreme u svim normalnim radnim uvjetima i pod uvjetima kvara (kratki spojevi) .
Operater koji stoji u uobic¢ajenom radnom poloZaju ne bi trebao biti ugrozen od bilo kojeg pokretnog dijela
rasklopne opreme.

Svi izlozeni zeljezni dijelovi opreme moraju biti toplopocincani.

Pakiranje i transport

Dobavlja¢ je odgovoran za pravilno pakiranje sve opreme i komponenti, sa obzirom na vrstu transporta koji
¢e se koristiti. Oprema mora biti zasti¢ena od:
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a) korozije,
b) udara tijekom utovara / istovara i transporta,
c) ostalih mogucih tipova ostecenja.
Posebnu paznju treba obratiti na sve izolacijske materijale (izolatore).

Sva elektri¢na i mehani¢ka oprema treba biti zasti¢ena u svojim kutijama i / ili kontejnerima, zasti¢ena od
prodora vlage i topline.
Dovoljna koli¢ina silika gela (ili odgovarajuceg materijala) treba se staviti u pakiranje zajedno sa opremom,
za odrzavanje opreme suhom i u vodootpornim uslovima, tijekom najmanje Sest mjeseci.
Sva oprema i njeni dijelovi, mora biti jasno oznacena da osigura jednostavnu identifikaciju i omoguci
montazu u najkracem vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako ¢itljive i otporne na vodu i sunce.
Pakiranje ulja, boja, opasnih ili zapaljivih materijala moraju biti oznaceni sa:

a) naznacenom ,,toc¢ke paljenja“,

b) preporucenim uvjetima i temperaturom za skladistenje, \G

¢) metodama za rukovanje.

Nacrti i publikacije 0‘

Detaljni nacrti za svaku vrstu ponudene opreme dobavlja¢ ¢e dostaviti kupcu na o je u Cetiri kopije
sljede¢ih dokumenata:

a) Nacrti glavnih komponenti, O
b) Nacrt dijelova i detalja, @
¢) Planovi i upute za montazu i odrzavanje, (b'

d) Nacrti za montazu sa dimenzijama. 6

dogovorenim izmedu Dobavljaca i Naru¢ioca. Nacrti moraju bifiNa ‘izratunima, kao dokazom prikladnosti
izvedbe. Dobavlja¢ ¢e takoder poslati na pregled i odobrenje,@ za izradu i sastavljanje, sheme vezivanja
za svu elektri¢nu opremu, sheme djelovanja koje pokazuju,sye prikljucke, nacrte za postavljanje i montazu, i
druge nacrte po zahtjevu kupca u svrhu dokazivanja@é svi dijelovi isporu¢ene opreme u skladu sa
zahtjevima iz tehnicke specifikacije.

Upute za rad i odrzavanje

Dostaviti Cetiri (4) kopije uputa na jednom og Q&benih jezika u BiH i jedan (1) primjerak u digitalnom

Dobavlja¢ ¢e dostaviti, za pregled i komentare od strane Na;x%e,' detaljne nacrte u skladu sa planom

formatu. Upute ¢e biti dovoljno detaljne da oguéi montaZza, demontaza, odrzavanje i prilagodba opreme

i njenih dijelova.

Upute moraju sadrZavati najmanje S@ dijelove:
a) Opc¢i opis opreme, \@
b) Upute za rad,
¢) Upute za montazu i
d) Ucestalost i postu
e) Ucestalost i
f) Popis svih i
g) Popis re i

broje

h) Pr @'eni rezervni dijelovi za malu i veliku reviziju i period nakon kojeg se iste obavljaju.

Upute se u formatu A4 papira.

Ako revizija Upute bude nuzna, kao rezultat informacijama dobivenih tijekom montaze i probnog rada,
Dobavlja¢ ¢e izvrsiti potrebne izmjene i dostaviti ¢etiri kopije revidiranih dijelova (na papiru i u digitalnom
formatu) bez dodatnih troskova za kupca.

Ispitivanja

Prekidac¢i moraju biti tipski ispitani od strane ispitne institucije, akreditirane od strane nacionalne
organizacije za akreditaciju (dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjestaj 0 provedenim ispitivanjima, a
ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka). Izvjestaji o tipskim ispitivanjima ne bi trebali biti stariji
od deset (10) godina. Ukoliko nije doslo do izmjene u relevantnom vazecem standardu i ukoliko nije doslo
do modifikacije ili izmjene u konstrukciji opreme, §to je potrebno da se navede u lzjavi koju ¢e Dobavljac
dostaviti uz izvjestaj o tipskom ispitivanju, bi¢e prihvaceni i izvjestaji o tipskim ispitivanjima stariji od deset
(10) godina. Dobavlja¢ je u ovom sluc¢aju duzan dostaviti dokaz o akreditaciji ispitne institucije, izdat od

stitdnje,

a redoviti pregled i preventivno odrzavanje,

e za izvanredne i planske preglede,

i dokumenata pripremljenih od strane dobavljaca,

dijelova, ukljucujucéi i dijelove komponenti, sa dobavljaéevim nazivom i serijskim

Strana 77 od 320

p el



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

strane nacionalne agencije za akreditaciju, ili izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja ispitivanja
akreditacija nije mogla izvrsiti. Ugovorni organ i u ovom slucaju zadrzava pravo provjere podataka.

Svaki prekida¢ mora biti i rutinski ispitan u skladu sa vaze¢im standardima, ista moraju biti dokumentirana.

Suradnja sa drugim stranama

Dobavlja¢ ima obvezu prikupljanja svih potrebnih informacija za projektiranje, proizvodnju, isporuku,
nadzor nad instalacijom i pustanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehni¢kih specifikacija i
uvjetima rada. Stoga se preporucuje da Dobavlja¢ posjeti mjesto montaze opreme i sam prikupi sve nuzne
informacije.

Dobavlja¢ ¢e takoder osigurati potrebnu suradnju sa drugim stranama koje sudjeluju u ovom projektu za
razmjenu nuznih informacija.

DETALJINI ZAHTJEVI

Opdéi dio N
Ovo poglavlje navodi detaljne zahtjeve za projektiranje i izradu 123 kV prekidaca u s sa ovim
Tehnickim specifikacijama.

Prekidaci su tipa za vanjsku ugradnju i trebaju biti tako izvedeni da omogucavaju jednostavnu montazu i
demontazu sa mjesta ugradnje. Prekidaci ¢e ispunjavati sve zahtjeve koji su ovdj edeni bez da se
mehanicki naprezu, da SF6 plin curi ili drugih oblika ponaSanja koji mogu ugroziti_pji rad.

Prekidacki elementi ¢e biti identi¢ni i zamjenjivi sa kontaktima predvid za termiC¢ko i strujno
opterecenje pri prijenosu nazivne vrijednosti struje bez prekoracenja doz 0g temperaturnog porasta
definiranog u relevantnom IEC standardu. Glavni prekidacki dijelovi (i@& kojih dolazi do pojave luka)
trebaju biti dostupni za pregled i odrzavanje sa minimumom demontaze tavljanja prekidaca. Kontakti ¢e
biti podesivi kako bi dozvolili trosenje i bili lako i brzo zamjenjivi. ¢

Treba imati standardni ravni priklju¢ak za aluminijski konel«e‘ia vezu sa drugim visokonaponskim

aparatima. N\
Bakrena ploca za uzemljenje treba imati spojnicu (klemu) o&nu za prihvat uzemljivackog uzeta presjeka
50-95 mm2. Ormari pogona, ukoliko se posebno montiraju; @doraju imati spojnice za uzemljenje.
Opdi tehnicki podaci O
Radni uvjeti Q
- Postrojenja rade u sljede¢i klimatskim uvjetim @
- Nadmorska visina Q Manje od 1000 m
- Zagadenje 11 - tesko
- Temperatura okoline ¥\’\O
(i) Maximum NS 40°C
(i) Minimum \QJ -25°C
(iii) Maximum dnevni@Jek 30°C
- Relativna vlaznost O
(i) Vlaznost 6 80%

- Brzina vjetra -’%

*

(i) Maxim 34 mls
- Isokeranuicki ni 75
- Seizmicki i
% ontalno ubrzanje 0.3g
(ii)"Vertikalno ubrzanje 0.3g

Nazivne vrijednosti i karakteristike
Prekidaci (isporuceni zajedno sa ¢eli¢nim nosacima prekidaca) trebaju ispunjavati sve zahtjeve koje su ovdje
navedeni i biti u skladu sa standardom IEC 62271-100.
Prekidaci trebaju biti izolirani sa SFe plinom niskog tlaka, sa spontanim samootpuhivanjem (selfblasting)
luka, sa izoliranim kuéistem, za vanjsku montazu. Prekidac¢i su specificirani sa jednopolnim pogonskim
mehanizmom (jednopolni prekidaci) i tropolnim pogonskim mehanizmom (tropolni prekidaci).
Operacija ponovnog ukljucivanja prekidaca u dalekovodnim poljima (jednopolni prekidac) biti ¢e pogodna
za jednofazno, brzo i trofazno, sa zadr§kom ciklusa ponovnog ukljucivanja, da bi osigurali zastitnu funkciju
sa automatskim ponovnim ukljuc¢ivanjem.

— Nazivni napon 123 kV rms

— Nazivna ucestanost 50 Hz

Strana 78 od 320

Ny



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

— Nazivna struja >2000 A rms

— Nazivna prekidna struja kratko spoja >40 kA rms

— Nazivno trajanje kratkog spoja 3s

— Vrijeme isklopa, maximum 60 milliseconds

— Vrijeme uklopa < 140 milliseconds

— Jednominutni podnosivi napon industrijske uéestalosti 230 kV rms

— Udarni podnosvi napon impulsa oblika (1,2/50 ps) 550 kV peak

— Faktor prvog pola 15

— Nazivni radni ciklus (O-otvoren, C-zatvoren) 0-0,3 sec-CO-3 min-CO
— Razmak izmedu faza 1700-2000 mm

— Tip VN prikljucka Ravni za Al priklju¢ak
— Materijal izolatora Kompozitni/Polimerni i'&orculan

Prekidac mora izvrsiti: N
Prekidanje kapacitivnih struja (struja punjenja) na dalekovodima do 31.5 A, bez ponov@reskoka, pri
naponima ¢ije su vrijednosti do najviseg napona sustava;

Prekidanje struje magnetiziranja transformatora i kapacitivnih struja (struja punjenj @ela bez ponovnog
preskoka ili prenapona veceg od dvostruke fazne vrijednosti. 3‘\/

Pogonski mehanizam O

Trazen je prekida¢ sa opruznim pogonskim mehanizmom. Drugi tipovi@onskih mehanizama nisu
prihvatljivi. Za jednopolni prekida¢ Dobavlja¢ ¢e isporuditi tri (3) pogo@mehanizma, za svaku fazu po
jedan, kao $to je trazeno u tenderskoj dokumentaciji, sposobne za izvr8atanje svih funkcija navedenih u
Tehnickim specifikacijama. Za tropolni prekida¢ Dobavljac ¢e is%ﬁi jedan pogonski mehanizam kao $to

je trazeno U tenderskoj dokumentaciji, sposoban za izvrsavapy ih funkcija navedenih u Tehni¢kim

specifikacijama. 22

Pogonski mehanizam svakog prekidaca mora imati dovoljng rezerve energije za izvrsavanje najmanje jednog
radnog ciklusa bez pomo¢nog napajanja. Potrebno mir@wo trajanje pauze izmedu dva uzastopna radna
ciklusa takoder biti ¢e navedeni u Tehnickim detaljim
Motori za navijanje opruga biti ¢e opremljeni sa{@ potrebnim grani¢nim prekidac¢ima (krajnjeg hoda),
sklopnicima, elektricnom zastitom (prekostruj (@ preopterecenje) i sredstvima za daljinsko upravljanje i
biti ¢e smjesteni u vodootporna kucéista sa zaptiyenim vratima, pogodna za montazu na ¢eli¢nu konstrukciju.
Prekidaci trebaju biti opremljeni sa releji g:gtitu od ponovnog ukljucenja (anti-pumping).

Prekidaci trebaju biti pripremljeni z ﬂ@m@nsko ukljucenje i iskljucenje. Prekidaci ¢e biti mehanicki i
elektri¢no "trip — free", osim u slumgb‘hénog rada za ispitivanje i podesavanje, da bi se osigurao isklop
prekidaca unutar zadanog vre @ rekidanja ako stigne naredba iskljucivanja u poziciji potpuno ili
djelomiéno zatvorenog prekid%

Biti ¢e opremljeni sa dva pQtpiho nezavisna iskljuéna kruga zajedno sa iskljuénim $pulama (kalemovi),
jedan za primarnu zaétit% dan za rezervnu (back-up) zastitu. Iskljuéne Spule biti ¢e fizicki odvojene,
elektri¢no i magnetne, isne i raditi ¢e istovremeno, na taj na¢in da kvar jedne $pule ne ugrozi rad druge.
Svaki isklju¢ni kru ; jednopolnog prekidaca biti ¢e pogodan za jednofazni i trofazni isklop.

Svi jednopolni idaci biti ¢e opremljeni sa zastitom od nesklada polova sa podesivim vremenom starta i
pogodni z u u slucaju jednofaznog automatskog ponovnog uklopa i kontaktima za daljinsku
signalizacia\

Elektri¢ni™aredaji za iskljucenje trebaju raditi u granicama napona od 70% do 110% nazivnog DC napona.
Svi ostali elektri¢ni uredaji koji se napajaju AC ili DC pomo¢nim naponom, trebaju raditi u granicama
napona od 85% do 110% nazivnog napona.

Poluge ili tipke za ruéni uklop i isklop trebaju biti na svakom pogonu prekidaca za manipulacije prilikom
testiranja ili odrzavanja. Lokoti ili druga odgovaraju¢a sredstva biti ¢e predvidena da bi se izvrsilo
zakljuéavanje mehanizma u poloZzaju "otvoreno — isklju¢eno™ i za blokiranje svake ru¢ne poluge u polozaju
"neutralno”.

Kona¢na pozicija svakog prekidaca za svaku fazu ("otvoreno” ili “zatvoreno") mora biti direktno i
nedvojbeno vizualno prepoznatljiva. Mehanicki indikator treba biti vidljiv kroz prozor¢i¢ na pogonskom
mehanizmu. Svi prekidaci imati ¢e broja¢ operacija u krugu uklopa.
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Upravljacki ormari

Svaki prekida¢ moze imati glavni upravljacki ormar, montiran na srednjem polu za jednopolnu izvedbu
prekidaca. Ormari ¢e biti za$ti¢eni od prodora vlage (IP54), sa prednje strane trebaju imati vrata sa Sarkama i
sa donje strane ploc¢u sa uvodnicama za kabele koja se moze skinuti i biti ¢e opremljen sa higrostatski ili
termostatski kontroliranim grijacem predvidenim za kontinuiranan rad radi prevencije pojave kondenzacije.
Svi ormari trebaju imati odgovarajuca sredstva za zakljuc¢avanje (kljuc) i klju¢ ¢e biti isti za sve ormarice u
123 kV postrojenju.

Sljedeée upravljacke funkcije ugradene su u glavnom upravljackom ormaru svakog prekidaca:

1. Preklopka sa tri pozicije za izbor lokalno — off — daljinsko upravljanje. Pozicija "lokalno™ blokirati ¢e
naredbe prekidaca iz bilo koje daljinske komande, ali neée blokirati isklop zastitnih uredaja. U tom
slu¢aju samo je lokalna komanda moguca. Pozicija "off" blokirati ¢e sve naredbe prekidaca i daljinske i
lokalne, ali nece blokirati isklop zastitnih uredaja. Pozicija "daljinski" nece dozvoliti lokalno upravljanje
i omoguciti ¢e daljinsku naredbu. Isklop zastitnih uredaja treba biti omogucen neovisno od 7aja L/R

preklopke. A\
2. Tipke ili druga odgovarajuca sredstva za isklop i uklop prekidaca. 0
Sve preklopke moraju imati signale pozicije radi daljinske signalizacije. @

Ormari trebaju biti napravljeni od limova aluminijskih legura ili od nehrdajucih Iimov&(

Glavni upravljacki ormar mora imati odgovarajucu svjetiljku radi osvjetljavanja @Jt $njosti ormaric¢a koja
¢e biti kontrolirana otvaranjem vrata i uti¢nicu 230 VAC.

Veze pogonskih mehanizama do glavnog upravljatkog ormara biti ¢e ostva reko kabela postavljenih na
kabelske regale montirane na visini koja ¢e biti definirana u tijeku od nja dokumentacije. Svaki pol
jednopolne izvedbe prekidaca treba biti povezan za glavnim upravljaélgi rmarom preko konektora koji ¢e
biti ukljuceni u isporuku.

Glavni upravljacki ormar biti ¢e opremljen sa prikljuccima za tr. pomoc¢na napona i jedan AC pomo¢ni
napon. DC naponi ¢e biti: Upravljanje/Isklopl, Isklop2 i Sanje motora. AC pomoc¢ni napon napaja
grijace, osvjetljenje i uticnicu.

Sva ozi¢enja koja idu od prekidaca trebaju biti u skla odgovaraju¢im standardima IEC za priklju¢ne
blokove (kleme). Svaki priklju¢ni blok imati ¢e tra oznacavanje koja ¢e biti nebrisiva i moci ¢e se
skinuti. Svaki priklju¢ni blok imati ¢e 10% dodat obodnih klema (ali ne manje od dvije) i dodatno ¢e
biti ostavljeno dovoljno prostora za dodavaru'\@ajmanje 20 dodatnih Klema. Redoslijed klema biti ¢e
odobren od strane Naruditelja.

Ormar mora imati bakarnu traku za uzem{@%redvidenu za prihvat pet kabelskih plasteva radi povezivanja
kabelskih omotaca.

S
Pomocni kontakti \b
Prekidaci ¢e biti opremljeni sa \@nim kontaktima, koji ¢e se direktno pogoniti sa pogonskog mehanizma
(za jednopolnu izvedbu prek@é, na svakoj fazi). Dvanaest normalno otvorenih i dvanaest normalno
¢e biti dodatno osigurano (za jednopolnu izvedbu prekidaca, na svakoj fazi)
izvodac.

zatvorenih pomo¢nih kont

bez onih koje je korisji
Svi pomocni prekide%e ntakti i strujni krugovi moraju biti predvideni za strujno opterec¢ene od najmanje
10 ADC, bez prekeq nja dozvoljenih temperaturnih porasta definiranih u odgovaraju¢im IEC standardima.
Manometri i nﬂﬁg’ tlaka
Svaki pol (B‘fekidaéa imati ¢e manometar za indikaciju tlaka SF6 plina i nadzor tlaka za jednopolnu
izvedbu idaca, dok ¢e za tropolnu izvedbu imati jedan manometar i jedan nadzor tlaka. Manometar mora
biti smjesten na prednjoj strani glavnog upravljatkog ormara. Manometar mora biti odgovarajuce prigusen
da bi se osigurala neosjetljivost na tranzijentne oscialcije tlaka i mora se mo¢i o¢itati sa zemlje.
Manometri ¢e imati moguénost pokazivanja visokog i niskog tlaka.
Tlaéne sklopke biti ¢e temperaturno kompenzirane i sadrzavati sljedece funkcije:

o Signal alarma za nizak tlak SFeplina,

o Blokadu automatskog ponovnog uklopa ukoliko je tlak nedovoljan za izvrsenje ciklusa O-C-O,

o Blokada uklopa ukoliko je tlak nedovoljan za izvrSenje ciklusa C-O

o Blokadu isklopa ukoliko je tlak nedovoljan za izvrsenje operacije iskljucenja,

o Isklop i blokadu prekidaca u isklju¢enoj poziciji ukoliko tlak SFgplina opada.
Zasebni kontakti biti ¢e predvideni za svaki kontrolni i isklju¢ni krug.
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Upravljacki krugovi:
o napon napajanja upravljackih krugova 220 VDC

jedan krug uklopa za tri faze

dva nezavisna kruga isklopa (za jednopolnu izvedbu prekidaca 3x jednofazna isklopna kruga)

dvopolna naredba uklopa, jednopolna naredba isklopa

krugovi uklopa i glavnog isklopa povezani na isti napon, drugi krug isklopa povezan na poseban

napon

lokalna naredba uklop/isklop sa glavnog upravljackog ormara

preklopka lokalno/daljinski (L/R)

o poseban priklju¢ak za naredbu daljinskog isklopa (prije preklopke L/R) od naredbe daljinskog
nuznog isklopa (isklop djelovanjem zastite) (poslije L/R preklopke), tj. polozaj "lokalno", L/R
preklopke blokirati ¢e daljinski isklop ali nece blokirati daljinski nuzni isklop

O
O
@)
@)

o O

o broja¢ radnih operacija u krugu uklopa G
o funkcija zastite od ponovnog ukljuc¢enja (anti-pumping funkcija) ’\
o SF6 tlaéna sklopka opremljena sa tri kontakta:

= jedan za signalizaciju 0‘

= jedan za blokadu uklopa i blokadu/nuzni isklop glavnog isklopnog kr)@'
= jedan za blokadu/nuzni isklop drugog isklopnog kruga

o moguénost za izbor izmedu blokiranja i nuznog isklopa pri padu {l4kd SF6 plina koristenjem
jednostavnih kratkih veza (kratkospojnika) u oba isklopna kruga .(&

o blokadu naredbe uklopa u slu¢aju da opruge nisu nabijene

o mora postojati NC kontakt, sa jednim Krajem spojenim na $pulu G_g'j?p'a i drugim krajem vezanim za
prikljuénu lajsnu da bi se ostavila moguénost rada kontrole, iskju¢nih krugova u isklopljenom stanju
prekidaca (za sve spule isklopa) . g\

o otpornici 33 kOhm, 5W, povezani na prikljuénu laj
iskljuénih krugova u isklopljenom stanju prekidaé%
izvedbu prekidaca i dvije za tropolnu izvedbu prekida¢a)

0 priprema za koristenje pri ispitivanju
sve Spule isklopa — Sest za jednopolnu

o isklop pri neskladu polova O
Krug motornog pogona
o hapon napajanja motora pogonskog me aje 220 vDC

o napajanje motora pogonskog mehaniQ se vrsi odvojeno od napajanja upravljackih krugova

Signalni krugovi q
ial free"), odvojeni jedni od drugih, povezani na priklju¢nu lajsnu

o svi signali su beznaponski (" \sﬁlu

o najmanje sest indikacija pozifife-NO kontaktima sa svakog pola u serijskoj vezi
o najmanje $est indikacij je NC kontaktima sa svakog pola u serijskoj vezi
O

najmanje Sest indika ozicije NO kontaktima sa svakog pola vezanih posebno na prikljuénu
lajsnu

o najmanje Sest @Qija pozicije NC kontaktima sa svakog pola vezanih posebno na priklju¢nu
lajsnu 4

o 1xsignal (?aka SF6 plina (nivo alarma)

o 2x sign /ispravan tlak SF6 plina (prijelazni NO/NC "change-over " kontakt) (nivo blokade
gla iskljuénog kruga)

o 22X al pad/ispravan tlak SF6 plina (prijelazni NO/NC "change-over " kontakt) (nivo blokade
drugog isklju¢nog kruga)

o 2x signal opruge nabijene/nisu nabijene (prijelazni NO/NC "change-over " kontakt)

o signal isklopa zbog nesklada polova

o signal isklopa MCB

o 2xsignal lokalno/daljinski (prijelazni NO/NC "change-over " kontakt)

Pomocna napajanja

Pomo¢no DC napajanje za sve upravljacke, alarmne i indikativne funkcije, ukljucujuéi isklop i uklop biti ¢e
220 VDC.

Motori za navijanje opruga napajati ¢e se sa 220 VDC i raditi ¢e ispravno pri naponima od 85% do 110%
nazivnog napona.

Pomoc¢ni AC napon biti ¢e 230 VAC, 50 Hz.
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Izolator

Preferiraju se prekidaci sa izolatorom od kompozitnih/polimernih materijala za izradu izolacijskih nosaca i
kucista. Porculan je takoder prihvatljiv. 1zolatori od plomernih materijala neée biti bonificirani. Izolacija
prekidaca biti ¢e u skladu sa podnosivim razinama izolacije danim u ovoj tenderskoj dokumentaciji i
odgovaraju¢im IEC standardima.

Izolator prekidaca biti ¢e pogodan za koriStenje u uvjetima jako zagadene atmosfere i minimalna strujna
staza (stupanj zagadenja) biti ¢e 25 mm/kV. Izolator ¢e biti u skladu sa zahtjevima koji definiraju pojavu
korone i RIV smetnje.

Mehanicka cvrstoca i fizicke osobine izolatora biti ¢e takve da izolator moze podnijeti najteze udare
prekidaca za sve pogonske uvijete unutar nazivnih granica, naprezanje od strane prikljucene uzadi i promjene
vlage i temperature. Izolator ¢e biti pogodan za vanjsku montazu i rad u svim vremenskim uvjetima i
periodima godine kada se moze pojaviti kondenzacija vlage unutar prekidaca.

Porculanska izolacija bi¢e klase C130 u skladu sa IEC 60672-3. 6

*

Natpisne plocice i 0znacavanje

Prekidaci i njegovi radni dijelovi moraju imati natpisnu plo¢icu od nehrdajuceg ¢elika ili @g odobrenog
nehrdajuceg materijala.

Natpisne plocice biti ¢e istaknute na vidljivu poziciju. Slova i brojevi biti ¢e utisnugi @‘ravirani) i nece se
ostetiti vremenom. Jezik natpisne ploce biti ¢e jedan od sluzbenih jezika u BiH i biti ¢&’predmet odobravanja
od strane Narucitelja.

Natpisne plocice ¢e sadrzavati sve informacije navedene u odgovarajucoj IE ikaciji.

Tvornicka montaza, pregled i ispitivanja

Svaki prekida¢ koji je predmet isporuke mora biti tvorni¢ki montiran ka@bi se utvrdila ispravnost njegove
funkcionalnosti te kako bi se obavio njihov pregled i rutinska ispitivanja.

Tvornicko prijemno ispitivanje : \?\

Narucitelj zadrzava pravo da organizira prisustvo ispitiva@svojih predstavnika (ponovljeno rutinsko
ispitivanje) o vlastitom trosku (put i smjestaj). Broj i tip me za testiranje biti ¢e definiran prije pocetka
testiranja. Formalni poziv za nazoc¢nost testiranju, jCujuci i predlozenu listu testova i procedure
ispitivanja moraju se dostaviti najmanje tri tjedn @Je pocetka tvorni¢kog ispitivanja. Lista testova i
procedura su predmet odobravanja od strane Narué

Instalacija, ispitivanje na mjestu ugradnje, pustariie u rad i prijemno ispitivanje

Dobavlja¢ je duzan izvrSiti montazu, ispj ‘@fe I pustanje U pogon uz osiguranje supervizije od strane
proizvodaca.

Ispitivanje na mjestu ugradnje i gi&e u rad prekidaca biti ¢e izvrSeno od specijalista iz tvornice

proizvodaca koji imaju obvezu s ije nad montazom prekidac¢a. Na temelju izvjestaja o superviziji nad
montazom prekidaca i proto% provedenim ispitivanjima na licu mjesta, predstavnik proizvodaca ili
ovlasteni predstavnici Dobavljaé&’od strane proizvodaca, ¢e saciniti zapisnik kojim konstatira da je prekidac¢
spreman za pustanje pod n @i

Sustav sa SFe plinoms N\

SFs plin za punjenjg kidaca biti ¢e isporucen od strane Dobavljaca. Isporuka SFe plina izvrsiti ¢e se u
specijalnim zap ‘@hlm bocama. Dobavlja¢ ¢e dostaviti dodatne koli¢ine SF6 plina za svaki isporuceni
plina potrebnog za prvo punjenje) koje ¢e biti isporu¢ene na definiranomjesto isporuke
zajedno sa linom za prvo punjenje. Isporuc¢en SFs plin biti ¢e u specijalnim bocama sa maksimalnom

SFe plin biti ¢e u skladu sa svim zahtjevima IEC publikacije br. 60376 “Specification and acceptance of new

sulphur hexafluoride”.

Curenje plina biti ¢e manje od 1% godisnje; vrijeme izmedu dva punjenja nece biti manje od 4 godine.

Potrebno je predvidjeti koli¢inu SFs plina za prvo punjenje i dodatna koli¢inu koja je jednaka 33% prvog

punjenja prekidac¢a. Nuzno je navesti koli¢inu SF6 plina po prekidacu. Takoder, treba navesti i kalkulaciju:
kg SFes plina=___ kg po prekidacu x 1,33 x 4 kom.

Oprema za punjenje SF6 plina

Isto tako predvidjeti i opremu za punjenje SFs plina (jedan set).

Set opreme za punjenje prekidaca sa SF6 plinom u pravilu se sastoji od redukcionog ventila sa preciznim

manometrima sa zapornim ventilom i osiguraéem podtlaka (nepovratni ventil) i visokotla¢nog crijeva sa
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prate¢im prikljuécima za punjenje plinom i vakuumiranje prekidaca (T-razdjelnik sa pripadajué¢im
ventilima).
Obuke

o Obuke u tvornici proizvodaca
Tvorni¢ka obuka za 110 KV prekidace nije predmet ove nabave.

o Obuka na mjestu ugradnje
Dobavlja¢ je duzan prilikom montaze, ispitivanje i pusStanje u pogon izvrsiti osnovnu obuku uposlenika
Narucitelja bez dodatnog troska za Naruditelja. Obuku ¢e izvrsiti predstavnici proizvodaca ili ovlasteni
predstavnici Dobavljaca od strane proizvodaca prilikom supervizije nakon montaze prekidaca. Dobavljac ¢e
Narucitelju dostaviti detaljan program. Ovaj program obuke podlijeze odobrenju od strane narucitelja.

Rezervni dijelovi
Rezervni dijelovi se nece isporucivati u sklopu ove nabave.

Tipski testovi '\
Izvedba prekidaca 123 kV treba biti u skladu sa svim zahtjevima navedenim u $u,k1 Tehnickim

specifikacijama.

Uz ponudu dostaviti protokole o provedenim tipskim ispitivanjima za ponudeni tip prelda&a prema vazec¢em
IEC standardu, ne starije od deset godina.

Protokoli tipskih ispitivanja trebaju biti izdati od strane akreditiranog &porijaﬁspitne institucije.

Akreditacija treba biti u skladu sa ISO/IEC 17025 i izdata od strane nacio akreditacijske kuce. Istu

dostaviti uz ponudu.

Ukoliko su tipska ispitivanja izvedena prije osnivanja nacionalnog @tacijskog tijela, Ponudac ce
dostaviti izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja ispitivanjd akreditacija nije mogla izvrsiti.
Ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka.

Izuzetno, dostavljeni protokoli o tipskim ispitivanjima za ponudéni tip aparata mogu biti stariji od deset
godina samo u sluc¢aju da na ponudenoj opremi nema kon tivnih izmjena i da je sadrzaj provedenih
tipskih ispitivanja identi¢an zahtjevima vazeceg IEC stanW. Ponudac je obavezan dostaviti Izjavu kojom
potvrduje predhodno navedeno.

Tabelarni pregled tipskih ispitivanja i protokole o t&@ Ispitivanjima dati u skladu sa Prilogom 18B.

Rutinska ispitivanja

Prekidaci ¢e u tvornici biti kompletno sastaylj @oiiéeni, podeseni i testirani. Nakon sastavljanja, biti ¢e

ispitan rad prekidaca u simuliranim radni jetima da bi se osiguralo ispravno funkcioniranje opreme,

ukljucuju¢i blokade specificirane u ovojé2 ¢Koj specifikaciji i to¢nost ozicenja.

Ispitivanja trebaju biti u skladu sa I% 70-100. Svi testovi, ukljuéujuéi i ponovljene testove izvriene na

odbijenim jedinicama nakon mo;{iku nja i prepravke kao dokaz da odgovaraju zahtjevima ove Tehnicke
S

specifikacije, biti ¢e izvrSeni OQ( obavljaca.
Rutinska ispitivanja ¢e se izvrsitiia svakom 123 kV prekidacu u skladu sa navedenim IEC standardom.
Dokumentacija koja se po i zajedno sa ponudom

0 sa ponudom da dostavi i sljede¢u tehni¢ku dokumentaciju:
dimenzijama prekidaca, nacrte temelja, natpisnu plocicu)
nja, shemu veza i spisak uredaja

m e Prilog 18B
o losku dokumentaciju
o Dokaz o akreditaciji ispitnih laboratorija od strane nacionalnih akreditacijskih tijela, za tipska
ispitivanja
Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa opremom
Sljedec¢a tehnicka dokumentacija treba biti isporu¢ena zajedno sa opremom:
o Nacrti,
o Sheme djelovanja, sheme vezivanja i listu opreme,
o Upute za pakiranje, transport, montazu, odrzavanje i skladistenje na jednom od sluzbenih jezika u
BiH,
o Certifikat za porculanske izolatore C 130 ili certifikat za kompozitne/polimerne izolatore prema IEC
61462,
o Protokole o izvrsenim rutinskim ispitivanjima,
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o Druga standardna proizvodacka dokumentacija,
o Specifikaciju svih nuznih alata i opreme za montazu i pustanje u rad prekida¢a nakon montaze.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Trofazni tropolni SFs prekidac za vanjsku montaZu

. . . Ponudene
Opis Zahtjevane karakteristike karakteristike
Proizvodad
Tip
Primjenjivi standard IEC
a/ Podaci o sustavu: /

1. najveci napon 123 kV
2. frekvencija 50 Hz N
3. broj faza 3 Q)
4. uzemljenje zvjezdista direktno RN
b/ Radni uvijeti: / WV
1. min. temperatura okoline -25°C ” Q}«
2. maks. temperature okoline 40°C Vo
3. solarno zraéenje <1000 W/m2
4. nadmorska visina <1000m A\
5. zagadenost zraka [ll-velika _ 2%
6. vlaznost 80%
7. max. brzina vjetra 34m/s
c/ Karakteristike prekidaca: o /
1. standard IEG-52271-100
2. broj polova V' 3
3. sredstvo za gasenje luka A SF6
4. temperatura okoline, klasa: (\~ "-25°C vanjska"
5. nakupljanje leda O\~ Klasa: 10
6. nazivni napon NAi 123 kV
7. nazivne razine izolacije: %\
- nazivni podnosivi atmosferski udarni
oblika impulsa (1,2/50 us) {® S50 kv
- nazivni kratkotrajni podnosivi nazivne
ucestalosti sustava (50 Hz/yﬁ@%ﬂ 230kV
8. nazivna frekvencija ~ \{/~ 50 Hz
9. nazivna struja O >2 000 A
10. nazivna prekidna.stfuja kratkog spoja >40 kA
11.nazivna udarna@efnosiva struja 100 kA
12. faktor pr\sgbfa' 1,5
13. nazivni s operacija 0-0,35-CO-3min-CO
14. nazigmbdrajanje kratkog spoja 3s

15. vrijene isklopa

<60 milliseconds

16. vrijeme uklopa

< 140 milliseconds

17. maksimalno trajanje luka:

<35ms

18. princip prekida

(spontano)
samootpuhivanje luka SF6

19. ponovni preskok pri uklopu/isklopu
kapacitivnih struja

kl. C1: veoma mala
vjerojatnost

20. ucestalost mehanickih operacija

klasa M2

21. materijal izolatora

Kompozitni/Polimerni IEC
61462 ili porculan C130,
IEC 60672-3

22. strujna staza (stupanj zagadenja):

>25 mm/kV
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23. VN prikljucci (terminali)

aluminijski ravni
(DIN opcija za rupe)

24. sile naprezanja na priklju¢cima:
-stati¢ko
-stati¢ko + dinamicko

1500 N
3000 N

vV v

25. vanjska kontrola SF6 plina (temperaturno
kompenzirano)

1 senzor gustine

26. rastojanje izmedu faza

1700-2000 mm

d/ Karakteristike pogonskog mehanizma

prekidaca: /
1. broj pogonskih mehanizama 1
2 radna metoda motorno opruzni pogon .
male snage * 4\
3. broj i tip slobodnih pomo¢nih kontakata 12 NO+12 NC N
4. automatsko ponovno ukljuéivanje pogodno za 3 pola NV
5. nazivni napon pomo¢nih krugova 220 VDC 0
6. upravljacki naponi: v
-dvopolna komanda za uklop prekidaca 220 VDC c>
-jednopolna komanda za isklop prekidaca (Q
. broj zavojnica za isklop 2 Oy)

7
8. broj zavojnica za uklop

9. indikator pozicije

Indlkator i Grnocm

e/ Karakteristike upravljackog ormara:

kontakti dw@w pogonjenl

1. razina zastite upravljackog ormara

AVP54

2. zastita od korozije

limbgjod legure aluminija
&movi od nehrdajuceg
N

] Celika
3. grija¢ sa termostatom: O 220 VAC
4. ormar lokalnog upravljanja 0zicen
f/ Posebni zahtjevi /
- nosiva &eli¢na konstrukcija za p Eff"l' toplocindana, min. zastita
materijal potreban za montazu \b’ 70um.
- SF6 plin sa opremom za pgn IEC 60376

Napomena: Ponudac je obavezan u po
nekompletna. U koloni ,, ponudene kar

Trofazni jednopolni SK

ida¢ za vanjsku montaiu

ost popuniti svaku stavku ovih rehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao
e” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuci tekst.

Opis ."% - Zahtjevane Ponudene
J\\ karakteristike karakteristike
Proizvodaé  Ca>
Tip O
Primjenjivi standard IEC |
a/ Podaci o sustavu: /
1. najveéi napon 123 kV
2. frekvencija 50 Hz
3. broj faza 3
4. uzemljenje zvjezdista direktno
b/ Radni uvjeti: /
1. min. temperatura okoline -25°C
2. maks. temperature okoline 40°C
3. solarno zragenje < 1000 W/m2
4. nadmorska visina <1000 m
5. zagadenost zraka I11-velika
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6. vlaznost

80%

7. maks. brzina vjetra

34 m/s

¢/ Karakteristike prekidaca: /
1. standard IEC 62271-100
2. broj polova 3
3. sredstvo za gasenje luka SF6
4. temperatura okoline, klasa: "-25°C vanjska"
5. nakupljanje leda klasa: 10
6. nazivni napon 123 kv
7. nazivne razine izolacije:
- nazivni podnosivi atmosferski udarni napon 550 kV
oblika impulsa (1,2/50 us)
- nazivni kratkotrajni podnosivi napon . 6
nazivne ucestanosti sustaav (50 Hz/1 min) 230 kV . N
8. nazivna frekvencija 50 Hz \
9. nazivna struja >2 000 A -
10. nazivna prekidna struja kratkog spoja >40 kA AV
11.nazivna udarna podnosiva struja 100 kA o\
12. faktor prvog pola 1,5 N
13. nazivni slijed operacija 0-0,35-CO-3min-CQu\
14. nazivno trajanje kratkog spoja 3s Y
15. vrijeme isklopa <60ms , ~
16. vrijeme uklopa < 140 Ins
17. maksimalno trajanje luka: =3Sms

(SWontano)

18. princip prekida samtazpuhlvanje luka
SF6
19. ponovni preskok pri uklopu/isklopu UI C1: veoma mala
kapacitivnih struja P vjerojatnost
20. u¢estalost mehanickih operacija R klasa M2
OQ ) Kompozitni/PoIi:nerni
N IEC 61462 ili
21. materijal izolatora \& sorculan C130, IEC
N2 60672-3
22. strujna staza (stupanj Z{;&Eﬁ‘ﬁ): >25 mm/kV

93, iucei .
3. VN prikljucci (term{@)

aluminijski ravni
(DIN opcija za rupe)

24. sile naprezanja kljuécima:
-staticko > 1500 N
-staticko ja@nmlcko > 3000 N

25. vanjsk rola SF6 plina (temperaturno 1 senzor gustoce po
komipagzirano) polu

26. rManje izmedu faza

1700-2000 mm

d/ Karakteristike pogonskog mehanizma
prekidaca:

1. broj pogonskih mehanizama

3

2. radna metoda

motorno opruzni
pogon male snage

3. broj i tip slobodnih pomo¢nih kontakata 12 NO+12 NC
;:automatsko ponovno uklju¢ivanje pogodno 1+3 pola
5. nazivni napon pomo¢nih krugova 220 VDC
6. upravljacki naponi: 290 VDC

-dvopolna komanda za uklop prekidaca
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-jednopolna komanda za isklop prekidaca
7. broj zavojnica za isklop 2
8. broj zavojnica za uklop 1
indikator i pomo¢ni
9. indikator pozicije kontakti direktno
pogonjeni
e/ Karakteristike upravljackog ormara: /
1. razina zastite upravljackog ormara IP 54
limovi od legure
2. zastita od korozije aluminija ili limovi od
nehrdajuceg Celika
3. grija¢ sa termostatom: 220 VAC N
4. ormar lokalnog upravljanja ozicen .
f/ Posebni zahtjevi / K\
- nosiva celi¢na konstrukcija za prekidac i toplocincana, min. 0\’
materijal potreban za montazu zastita 70 pm. O\

- SF6 plin sa opremom za punjenje IEC 60376 i
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u supromgm, ‘ponuda cée biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakz@a DA ili odgovarajudi tekst.
D.2.3.3 RASTAVLJACI 110 kV (b'

Predmet ove nabave je isporuka Cetiri sabirnicka rastavljaca, dva linijska (%azna) rastavljaca sa nozevima za
uzemljenje i po dva rastavljaca za uzemljenje neutralnih tocki 11Q?Q KV strana energetskih transformatora.

OPCI ZAHTJEVI Q?\

Postivanje standarda

Ako nije drugacije navedeno, svi materijali, oprema i pr%@di isporuceni od strane dobavlja¢a moraju biti u
skladu sa odgovarajué¢im uvjetima sljedeceg standard@

International Electrotechnical Commission (IEC). Q

Gdje se standardi spominju od strane Dobavs@) podrazumijeva se da je to zadnje objavljeno izdanje

standarda, osim ako nije drugacije izricito n 0.

Izvedba i sigurnosni zahtjevi

Rasklopna oprema 123 kV mora biti Nﬁereno projektirana i izradena za siguran, pravilan i kontinuirani rad
u svim navedenim ili ocekivani {LW'etima opisanim u ovoj tehnickoj specifikaciji bez pretjeranog
zagrijavanja, naprezanja, vibragijazkerozije ili drugih radnih poteskoca.

Osim ako nije drugacije nav%o, sva oprema mora biti serijske izvedbe koja u potpunosti odgovara
tehnickoj specifikaciji. ]\/@anje razli¢itih tehnologija da bi se postigla suglasnost sa tehni¢kom
specifikacijom, nije pri a.

Oprema i njene kom e moraju biti tako izvedene da omogucée slobodno $irenje i stezanje pod utjecajem
temperature, bez i nja pretjeranih naprezanja, izobli¢enja ili curenja.

Oprema mora bifi-projektirana i proizvedena na nacin da se omoguéi zamjenjivost dijelova, §to omogucuje
zamjenu iz vakog aparata iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.

Komple anicka i elektri¢na oprema mora biti projektirana, proizvedena i pakirana na nac¢in da se nece
ostetiti pri prekomorskom transportu i skladistenju, instalaciji i radu opreme u klimatskim uvjetima kojima
¢e biti izloZeni.

Svi materijali moraju biti u skladu sa specifikacijom, novi (nekoristeni) i prvoklasni u svim aspektima.
Lijevanje i kovanje nije dozvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dijelovi moraju biti opremljeni prikladnim sredstvima za vezivanje ili rukovanje tijekom transporta,
instalacije i odrzavanja, kao sto su uske za podizanje, okasti zavrtanj i sl.

Sva oprema mora biti izradena u standardnim metri¢kim veli¢inama.

Rasklopna oprema 123 kV mora osigurati maksimalnu razinu sigurnosti za osoblje trafostanice (operatere) i
druge osobe koje se nalaze u blizini opreme u svim normalnim radnim uvjetima i pod uvjetima kvara (kratki
spojevi).

Operater koji stoji u uobi¢ajenom radnom poloZaju ne bi trebao biti ugrozen od bilo kojeg pokretnog dijela
rasklopne opreme.
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Svi izlozeni zeljezni dijelovi opreme moraju biti toplopocinéani.
Pakiranje i transport
Dobavlja¢ je odgovoran za pravilno pakiranje sve opreme i komponenti, s obzirom na vrstu transporta koji ¢e
se koristiti. Oprema mora biti zasticena od:

a) korozije,

b) udara tijekom utovara / istovara, i transporta,

c) ostalih mogucih tipova ostecenja.
Posebnu paznju treba obratiti na sve izolacijske materijale (izolatore).
Sva elektri¢na i mehanicka oprema treba biti zasticena u svojim kutijama i/ili kontejnerima, zasticena od
prodora vlage i topline.
Dovoljna koli¢ina silika-gela (ili odgovarajuc¢eg materijala) treba se staviti u pakiranje zajedno sa opremom,
za odrzavanje opreme suhom i u vodootpornim uvjetima, tijekom najmanje Sest mjeseci.
Kompletna oprema i njeni dijelovi, moraju biti jasno oznaceni da osiguraju jednostavnu id@tikaciju i
omoguc¢e montazu u najkraéem vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako Citljive i otpo¥e ha vodu i
sunce.

Pakiranje ulja, boja, opasnih ili zapaljivih materijala moraju biti oznaceni sa: @
o haznacenom "tocke paljenja" , /\/
o preporucenim uvjetima i temperaturom za skladistenje, O
o metodama za rukovanje. @

Nacrti i publikacije
Detaljni nacrti za svaku vrstu ponudene opreme dobavlja¢ ¢e dostaviti naﬁﬁéu na odobrenje u Eetiri kopije
sljede¢ih dokumenata: ’

o Nacrti glavnih komponenti, ‘\2\

o Nacrt dijelova i detalja, AN

o Planovi i upute za montazu i odrzavanje, %

o Nacrti za montazu sa dimenzijama.

Dobavlja¢ ¢e dostaviti, za pregled i komentare od Narucitelja, detaljne nacrte u skladu sa planom
dogovorenim izmedu dobavljaca i naru¢ioca. NacrtiNmOraju biti sa izracunima, kao dokazom prikladnosti
izvedbe. Dobavljac ¢e takoder poslati na pregle brenje, nacrte za izradu i sastavljanje, sheme vezivanja
za svu elektri¢nu opremu, sheme djelovanja pokazuju sve prikljucke, nacrte za postavljanje i montazu, i
druge nacrte po zahtjevu kupca u svrhu zivanja da su svi dijelovi isporuc¢ene opreme u skladu sa
zahtjevima iz tehnicke specifikacije. ,\S

Upute za rad i odrZavanje

Biti ¢e dostavljene u Cetiri (4) upute na jednom od sluzbenih jezika u BiH i jedan (1) primjerak u
digitalnom formatu. Upute iti dovoljno detaljne da se omoguc¢i montaza, demontaza, odrzavanje i
prilagodba opreme i njenih gijelova.
Upute moraju najmanj zavati sljedece dijelove:

o Op¢i opis oprefie,

o Uputezar ,\

o Uputez tazu i testiranje,

o U¢ 1 postupke za redovni pregled i preventivno odrzavanje,

o cestatost i postupke za izvanredne i planske preglede,

o Popis svih nacrta i dokumenata pripremljenih od strane dobavljaca,

o Popis rezervnih dijelova, uklju¢ujudi i dijelove komponenti, sa dobavljacevim nazivom i serijskim

brojem,
o Preporuceni rezervni dijelovi za malu i veliku reviziju i period nakon kojeg se iste obavljaju.
Upute se daju u formatu A4 papira.

Ako revizija Uputa bude neophodna, kao rezultat informacijama dobivenih tokom montaze i probnog rada,
Dobavlja¢ ¢e izvrsiti potrebne izmjene i dostaviti Cetiri kopije revidiranih dijelova (na papiru i u digitalnom
formatu) bez dodatnih troskova za kupca.

Ispitivanja

Rastavljaci i rastavljaci sa nozevima za uzemljenje moraju biti tipski ispitani od strane ispitne institucije,
akreditirane od strane nacionalne organizacije za akreditaciju (dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjestaj o
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provedenim ispitivanjima, a ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka). lzvjestaji o tipskim
ispitivanjima ne bi trebali biti stariji od deset (10) godina. Ukoliko nije doslo do izmjene u relevantnom
vaze¢em standardu i ukoliko nije doslo do modifikacije ili izmjene u konstrukciji opreme, $to je potrebno da
se navede u lzjavi koju ¢e Dobavlja¢ dostaviti uz izvjestaj o tipskom ispitivanju, bice prihvaceni i izvjestaji 0
tipskim ispitivanjima stariji od deset (10) godina. Dobavlja¢ je u ovom slucaju duzan dostaviti dokaz 0
akreditaciji ispitne institucije, izdat od strane nacionalne agencije za akreditaciju, ili izjavu kojom potvrduje
da se u vrijeme provodenja ispitivanja akreditacija nije mogla izvrsiti. Ugovorni organ i u ovom slucaju
zadrzava pravo provjere podataka.

Svaki rastavlja¢ i rastavlja¢ sa nozevima za uzemljenje mora biti i rutinski ispitan u skladu sa vazecim
standardima, ista moraju biti dokumentirana.

Suradnja sa drugim stranama

Dobavlja¢ ima obvezu prikupljanja svih potrebnih informacija za projektiranje, proizvodnjy, isporuku,
nadzor nad instalacijom i pustanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnickih sp€cifikacija i
uvjetima rada. Stoga se preporucuje da Dobavlja¢ posjeti mjesto montaze opreme i SQ Fikupi sve
neophodne informacije.

Dobavlja¢ ¢e takoder osigurati potrebnu suradnju sa drugim stranama koje sudjeluj vom projektu za
razmjenu nuznih informacija.

DETALJINI ZAHTJEVI @O

Opdi dio

Ovo poglavlje navodi detaljne zahtjeve za projektiranje i izradu 1230@?astavljaéa u skladu sa ovim
Tehni¢kim specifikacijama. /

Rastavljaéi trebaju biti u skladu sa zahtjevima iz IEC publikacije Q#62271-102 za rastavljace i rastavljace sa
nozevima za uzemljenje za izmjeni¢nu struju.

Rastavlja¢i i pogonski mehanizmi biti ¢e opremljeni sa éelié@ nosac¢ima i potrebnom vij¢anom robom za
montazu na celicnu konstrukciju, sama celicna kon @eija (nosaci aparata) nije predmet isporuke.
Rastavljaci ¢e biti u kompletu sa pogonskim mehagiZhom koji je ovdje opisan, cijevnim spojevima
vertikalnog mehanizma, okretljivim zglobovima otrebi, lezajevima, balastom i nosac¢ima. Linijski
rastavljaci trebaju biti u kompletu sa ru¢no pogopijehim nozevima za uzemljenje. UZad za uzemljenje biti ¢e
isporu¢ena uz svaki rastavlja¢, pogodna za po nje radne osovine sa konstrukcijom.

Rastavljaci trebaju imati standardne ravne ntalne priklju¢ke za aluminijski konektor za povezivanje sa
drugim visokonaponskim aparatima. ,% astavljaa sa odredenim tipom prikljucka c¢e biti definiran
ugovorom.

Rastavljaci trebaju biti takve iz.\‘1 da osiguraju pouzdano upravljanje kontaktima rastavlja¢a u svim
pozicijama sa minimumom @? ickog naprezanja izolatora. Svi dijelovi rastavljaca moraju podnijeti
mehanic¢ka naprezanja uzr% a navedenim strujama kratkih spojeva i drugim dodatnim mehanickim
teretima. Kontakti rastavlj eCe pasti, bilo da su otvoreni ili zatvoreni, u slucaju kvara pogonske osovine.
Momenti potrebni za akog rastavljaca sa ruénim upravljanjem, biti ¢e u normalnim granicama (ne
ve¢im od 400 Nm)! avljac¢i ¢e raditi ravnomjerno i slobodno bez bilo kakvih veéih potresa i vibracija.
Kontakti rastavlj iti ¢e precizno Strojno obradeni, samo centrirajué¢i sa velikim tlakom kontakata i
posrebreni. K 1 ¢e se sami Cistiti i hod kontakta ¢e biti dovoljan da ukloni povrsinsku kontaminaciju i
naslage ok \Q da pri tome ne dovede do abrazije kontaktnih povr$ina.

Rastavlja'b&e biti tako izvedeni da osiguraju potpun kontakt i strujno optereéenje pri premasaju i podbacaju
pozicije mehanizma rastavljaca u iznosu tolerancije od 7.5 posto.

Nozevi za uzemljenje imati ¢e iste prolazne dinamicke i kratkotrajne strujne kapacitete kao i rastavljac i
svaki ¢e biti opremljen sa fleksibilnim pletenim bakarnim uzetom za uzemljenje promjera ne manjim od 120
mm? sa konektorima sa zavrtnjima za spajanje nozeva za uzemljenje sa zemljom. Kontakti noza biti ¢e iste
izvedbe i kvalitete kao glavni kontakti rastavljaca iznad opisani.

Opci tehnicki podaci

Radni uvjeti

Postrojenja rade u sljede¢i klimatskim uvjetima:

- Nadmorska visina Manje od 1000 m
- Zagadenje 11 - teSko

- Temperatura okoline
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(i) Maximum 40°C

(if) Minimum -25°C

(iii) Maximum dnevni prosjek 30°C
- Relativna vlaznost

(i) Vlaznost 80%
- Brzina vjetra

(i) Maximum 34 m/s
- [sokeranuicki nivo 75
- Seizmicki uslovi

(i) Horizontalno ubrzanje 0,3¢g

(it) Vertikalno ubrzanje 039

Nazivne vrijednosti i karakteristike
Rastavljaci trebaju biti za vanjsku montazu, rotacijski, sa dva stuba i sredi$njim rastavljanjem,sabirnicki i
linijski rastavljaci su troplone izvedbe sa motornim pogonskim mehanizmom. Linijski rast; Ci trebaju

imati noZeve za uzemljenje sa ruénim pogonom. Rastavljadi i rastavljaci sa nozevima za uzemljenje biti ¢e sa
polovima u paraleli.

Dizajn, nazivne vrijednosti i karakteristike rastavljaca i nozeva za uzemljenje, biti ¢e k@e nize navedeno:

— Nazivni napon 123 kV
— Nazivna ucestalost 50H
— Nazivna struja > rms
— Nazivna prekidna struja kratkog spoja (1s) rms
— Nazivno trajanje kratkog spoja » 15
— Jednominutni podnosivi napon industrijske ucestalosti ‘\2\ 230 kV rms
— Udarni podnosvi napon impulsa oblika (1,2/50 ps) AN 550 kV peak
— Tip VN prikljucka Horizontalni ravni
— Razmak izmedu faza Jox 2000 mm
6 Kompozit/Polimer ili porculan

— Materijal izolatora
Napomena: Nije prihvatljivo da se tip prikljuéka@rizontalnim ravnim ili vertikalnim okruglim za Al
konektor ostvaruje na nacin da se dodaju dodat @1 ktori.

Pogonski Mehanizam %

Motorni pogonski mehanizam biti ¢e ibilnog tipa u kompletu sa svim neophodnim grani¢nim
prekidac¢ima (krajnjeg hoda), kontakt!a , elektricnom zastitom (prekostrujna i preopterecenje) i relejima

za daljinsku komandu i biti ¢e z u vodootporno kuciSte sa zaptivenim poklopcem Kkoji se moze
skinuti, pogodan za montazu i¢nu konstrukciju. Radni napon motora i upravljanja dan je tenderskoj
dokumentaciji.

Mehanizam ¢e imati mo ost nuznog ru¢nog pogona rastavljaa i nozeva za uzemljenje koriStenjem
uzemljene poluge koja,é rmalno biti odvojena od mehanizma. Upravljacki krugovi biti ¢e automatski
iskljuceni kada se 5\;]%' oluga za ru¢nu manipulaciju. U sluc¢aju da su rastavlja¢ ili noz za uzemljenje
blokirani, zbog u g stanja nekog aparata (interlocking), biti ¢e nemoguce da se stavi poluga za ru¢nu
manipulaciju i pokrene rastavljac ili noz za uzemljenje.

Rastavljaci d@ mogucénost da se zakljucaju u potpuno zatvorenom ili potpuno otvorenom polozaju.
Mehani&@b ada, biti ¢e izvedena izmedu svakog rastavljaca i njegovih nozeva za uzemljenje, na taj na¢in
da glavni kontakti rastavljata i nozevi za uzemljenje ne mogu biti istovremeno zatvoreni. Postojati ¢e
takoder i elektricna blokada koja ¢e sprijeGavati start motora u slucaju pokusaja istovremene operacije
svakog rastavljaca i njegovih nozeva za uzemljenje.

Upravijacki ormar
Svaki rastavlja¢ moze imati upravljacki ormar. Ormar ¢e imati vodonepropusno kuciste (IP54), prednja vrata
i plotu za ulazak kablova sa uvodnicama sa donje strane koja se mozZe skinuti, biti ¢e opremljen sa
higrostatski ili termostatski kontroliranimgrijacem predvidenim za kontinuiran rad da bi se sprijecila pojava
kondenzacije. Svi ormari imati ¢e odgovarajuce brave i kljuceve koji ¢e biti isti za sve ormare u 123 kV
postrojenju.
Sljedece upravljacke funkcije biti ¢e ugradene u svaki upravljacki ormar svakog rastavljaca:

1. Preklopka sa tri pozicije za izbor lokalno — off — daljinsko upravljanje. 1zbor lokalnog upravljanja

blokirati ¢e upravljanje rastavljaca iz bilo koje daljinske naredbe. U tom slu¢aju samo lokalna
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naredba je moguca. Izbor "off" pozicije blokirati ¢e naredbu rastavljaca sa bilo koje lokacije, lokalne
i daljinske. 1zbor pozicije "daljinsko", blokirati ¢e lokalno upravljanje i dozvoliti daljinsku naredbu.
2. Tipke ili druga odgovarajuca sredstva za otvaranje ili zatvaranje rastavljaca.
Sve preklopke moraju imati signale pozicije radi daljinske signalizacije.
Ormari trebaju biti napravljeni od limova aluminijumskih legura ili od nehrdajucih limova.
Upravljacki ormar mora imati odgovarajucu lampu radi osvjetljavanja unutrasnosti ormarica koja ¢e biti
kontrolirana otvaranjem vrata i uti¢nicu 230 VAC.
Upravljacki ormar biti ¢e opremljen sa priklju¢cima za dva DC pomoc¢na napona i jedan AC pomo¢ni napon.
DC naponi ¢e biti: upravljanje i napajanje motora. AC pomoc¢ni napon napaja grijace, osvjetljenje i uti¢nicu.
Sva ozi¢enja koja idu od rastavljaca trebaju biti u skladu sa odgovaraju¢im standardima IEC za prikljuéne
blokove (kleme). Svaki prikljuéni blok imati ¢e traku za oznacavanje koja ¢e biti nebrisiva i moci ¢e se
skinuti. Svaki priklju¢ni blok imati ¢e 10% dodatnih slobodnih klema (ali ne manje od dvije) i dodatno biti
¢e ostavljeno dovoljno prostora za dodavanje najmanje 20 dodatnih klema. Redoslijed klema b1t ¢e odobren

od strane Narucitelja. }
Ormar mora imati bakrenu traku za uzemljenje predvidenu za prihvacanje pet kabel@ aSteva radi
povezivanja kabelskih omotaca.

Pomocni kontakti

Rastavljaci i nozevi za uzemljenje ¢e biti opremljeni sa pomo¢nim kontaktima,
sa pogonskog mehanizma. Za rastavlja¢, osam normalno otvorenih i osam n
kontakata ¢e biti dodatno osigurano bez onih koje je koristio proizvoda
normalno otvorenih i Sest normalno zatvorenih pomo¢nih kontakata ¢e biti
je Koristio proizvodac.

Svi rastavljaci biti ¢e opremljeni sa kontaktima za signalizaciju poloz4ja, takvima da pozicije "zatvoreno™ i
"otvoreno” budu signalizirane samo kada kontakti rastavljataNnezeva za uzemljenje dostignu krajnje
pozicije.

Svi pomo¢ni prekidaci, kontakti i strujni krugovi moraju dvideni za strujno optere¢ene od najmanje
10 A DC, bez prekoracenja dozvoljenih temperaturnih p%

Upravijacki krugovi
o napon napajanja upravljackih krugova 220
a

I/Ae'se direktno pogoniti
0 zatvorenih pomoc¢nih
a noz za uzemljenje, Sest
atno osigurano bez onih koje

o dvopolna naredba zatvaranja, dvopolna ;@j otvaranja

o krugovi zatvaranja i otvaranja poveza@& isti napon

o lokalno zatvoreno/otvoreno sa up@ og ormara rastavljaca

o preklopka lokalno/daljinski (L/

o daljinska naredba treba da s%&'lra preklopkom L/R bez potrebe za povratom upravljatkog napona
u upravljacki sustav stani

o naredbe otvaranja i zat@a treba da se blokiraju medusobno

O

naredbe otvaranja |@v ranja treba da se blokiraju u sluéaju gubitka napona napajanja motornog
pogona
&kad se daju impulsi za zatvaranje ili otvaranje (1-2 sekunde) rastavlja¢ mora zavrsiti

ranja i zatvaranja treba da se blokiraju u slucaju postavljanja poluge za ruénu

mam&q fju.
Krug m pogona

o napon napajanja motora pogonskog mehanizma je 220 VDC

o hapajanje motora pogonskog mehanizma se vrsi odvojeno od napajanja upravljackih krugova

o mora postojati relej nadzora prisustva napona napajanja motora pogona; ovaj relej se pobuduje iz
istog napona kao i motorni pogon, sa kontaktima u upravljackim krugovima u funkciji blokade
operacija otvaranja / zatvaranja u slu¢aju gubitka napona napajanja motornog pogona.

Signalni krugovi
o svi signali su beznaponski ("potential free™), odvojeni jedni od drugih, povezani na priklju¢nu lajsnu
najmanje osam NO kontakata
najmanje osam NC kontakata
signal ispada automata pomoc¢nog hapajanja u ormaru,
signal lokalno/daljinski (prelazni "change-over" kontakt)

O
O
O
O
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o signal nema/ima napona napajanja motornog pogona (prelazni "change-over" kontakt)
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Pomocéna napajanja

Pomo¢no DC napajanje za sve upravljacke, alarmne i indikativne funkcije, uklju¢ujuéi zatvaranje i otvaranja
bi¢e 220 VDC.

Pomo¢éni AC napon biti ¢e 230 VAC, 50 Hz.

Radni opseg AC i DC pomo¢nih napona treba biti od 85% do 110% nazivnog napona.

Motori za pogon rastavljaca sa 220 VDC i raditi ¢e ispravno pri naponima od 85% do 110% nazivnog
napona.

Izolator

Preferiraju se rastavljaci sa izolatorima od kompozitnih/polimernih materijala. Porculan je takoder
prihvatljiv. 1zolatori od kompozitnih/polimernih materijala nece biti bonificirani. 1zolacija rastavljaca biti ¢e
u skladu sa podnosivim razinama izolacije danim u ovoj tenderskoj dokumentaciji i odgovaraju¢im IEC
standardima.

Izolator rastavljaca biti ¢e pogodan za Kkoristenje u uslovima jako zagadene atmosfere i mini
staza biti ¢e 25 mm/kV. lzolator ¢e biti u skladu sa zahtjevima koji definiraju pojavu korone i
Mehanic¢ka ¢vrstoca i fizicke osobine izolatora biti ¢e takve da izolator moze podni?
rastavljaca za sve pogonske uslove unutar nazivnih granica, naprezanje od strz:r{g:ég jucene uzadi i

promjene vlage i temperature. lIzolator ¢e biti pogodan za vanjsku montazu i r svim vremenskim
uslovima i periodima godine kada se moze pojaviti kondenzacija vlage. Svi nosi@zo atori istog tipa biti ¢e

medusobno zamjenjivi.
Porculanska izolacija biti ¢e klase C130 u skladu sa IEC 60672-3. ‘@
Natpisne plocice i oznacavanje ?fb’

Rastavljaci i njegovi radni dijelovi moraju imati natpisnu plocicu od nebrddjuceg celika ili drugog odobrenog
nehrdajuceg materijala.

Natpisne plocice biti ¢e istaknute na vidljivu poziciju. Slova j.bkOjevi biti ¢e utisnuti (ugravirani) i nece se
ostetiti viremenom. Jezik natpisne ploce biti ¢e jedan od sluzb Jezika u BiH i biti ¢e predmet odobravanja

od strane Narucitelja.

Natpisne plocice ¢e sadrzavati sve informacije naveden@ovarajuéoj IEC publikaciji.

Tvornicka montaza, pregled i ispitivanja

Svaki rastavlja¢ i rastavlja¢ sa nozevima za uzen%% koji je predmet isporuke mora biti tvorni¢ki montiran
kako bi se utvrdila ispravnost njegove fun Q Inosti te kako bi se obavio njihov pregled i rutinska
ispitivanja. O

Tvornicko prijemn0 ispitivanje

Narucitelj zadrzava pravo da organizifa prisustvo ispitivanju svojih predstavnika (ponovljeno rutinsko
ispitivanje) o vlastitom trosku Egt@mjeétaj). Broj i tip opreme za testiranje biti ¢e definiran prije pocetka

testiranja. Formalni poziv z ¢nost testiranju, ukljucujuéi i predlozenu listu testova i procedure
ispitivanja moraju se dostayiti ¥hajmanje tri tjedna prije pocetka tvorni¢kog ispitivanja. Lista testova i
procedura su predmet odo nja od strane Narucitelja.

Instalacija, ispitivanmwstu ugradnje, pustanje u rad

Dobavljac je duzan- \rditi montazu, ispitivanje i pustanje u pogon. Na temelju izvjestaja o izvr§enoj montazi
rastavljaca i pro 0 provedenim ispitivanjima na licu mjesta, predstavnik Dobavljaca ¢e saéiniti zapisnik
i je rastavlja¢ spreman za pustanje pod napon.

kojim kons%
Tipski tegg‘%i
Izvedba rastavljaca i rastavljaca sa nozevima za uzemljenje ¢e se izvrSiti u skladu sa svim zahtjevima

navedenim u ovim Tehnic¢kim specifikacijama.

Uz ponudu dostaviti protokole o provedenim tipskim ispitivanjima za ponudeni tip rastavljaca prema
vazecem |EC standardu, ne starije od deset godina. Protokoli tipskih ispitivanja trebaju biti izdati od strane
akreditiranog laboratorija/ispitne institucije. Akreditacija treba biti u skladu sa ISO/IEC 17025 i izdata od
strane nacionalne akreditacijske kuce. Istu dostaviti uz ponudu.

Ukoliko su tipska ispitivanja izvedena prije osnivanja nacionalnog akreditacijskog tijela, Ponudac¢ ce
dostaviti izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja ispitivanja akreditacija nije mogla izvrsiti.
Ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka.

Izuzetno, dostavljeni protokoli o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip aparata mogu biti stariji od deset
godina samo u sluc¢aju da na ponudenoj opremi nema konstruktivnih izmjena i da je sadrzaj provedenih
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tipskih ispitivanja identi¢an zahtjevima vazec¢eg IEC standarda. Ponuda¢ je obavezan dostaviti 1zjavu kojom
potvrduje predhodno navedeno.
Tabelarni pregled tipskih ispitivanja dat u Prilogu 18C.

Rutinska ispitivanja

Rastavljaci i rastavljaci sa nozevima za uzemljenje ¢e u tvornici biti kompletno sastavljeni, ozi¢eni, podeseni
i testirani. Nakon sastavljanja, biti ¢e ispitan rad u simuliranim radnim uvjetima da bi se osiguralo ispravno
funkcioniranje opreme, ukljucujuéi blokade specificirane u ovoj tehnickoj specifikaciji i to¢nost ozicenja.
Ispitivanja trebaju biti u skladu sa standardom IEC 62270-102. Svi testovi ovdje navedeni, ukljucujudi i
ponovljene testove izvrSene na odbijenim jedinicama nakon modifikacije i prepravke kao dokaz da
odgovaraju zahtjevima ove Tehnicke specifikacije, biti ¢e izvrSeni 0 troSku Dobavljaca.

Rutinska ispitivanja ¢e se izvrSiti na svakom 123 KV rastavljacu i rastavljacu sa nozevima za uzemljenje u
skladu sa navedenim IEC standardom.

Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom . 6
Dobavlja¢ je obvezan zajedno sa ponudom dostaviti i slijede¢u tehni¢ku dokumentaciju: A\

o Nacrte (nacrte sa dimenzijama rastavljaca, nacrte temelja, natpisnu plocicu),

o Tehni¢ku dokumentaciju pogonskog mehanizma zajedno sa opisom rada, @

o Shemu djelovanja, shemu veza, i spisak uredaja,

(]

Protokole provedenih Tipskih testova navedenih u Tabelarnom pregledd” Tipskih testova za
rastavljace Prilog 18C

o Katalosku dokumentaciju
o Dokaz o akreditaciji ispitnih laboratorija od strane nacionalni (Q(reditacijskih tijela, za tipska
ispitivanja
Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa opremom
Sljedeca tehni¢ka dokumentacija treba biti isporuc¢ena zajedno sa{&@‘nom
o Nacrti,

Sheme djelovanja, sheme vezivanja i listu opreme,
Upute za pakiranje i transport na jednom od slu:
Upute za odrzavanje, montazu i skladistenje
Certifikat za porculanske izolatore C 130 H(oe
61462,

o Protokole o0 izvrsenim rutinskim 1& Jlma

O
o jeZ|ka u BiH,

o om od sluzbenih jezika u BiH,

o ifikat za kompozitne/polimerne izolatore prema IEC

o Druga standardna proizvodacka ntacija.
TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Tropolni, dvokoloni okretni rasta@%sa sredisnjim rastavljanjem; za vanjsku montaZu; sa polovima u
paraleli /x

. . - Ponudene
Opis O Zahtjevane karakteristike karakteristike
Proizvodac¢ . xﬂv
Tip &

Primjenjivi standard® IEC |
a/ Podaci o sustayu: /
1. najvedinépon 123 kV
2. frekvelcija 50 Hz
3. broj faza 3
b/ Radni uvijeti:
1. min. temperatura okoline -25°C
2. maks. temperature okoline 40°C
3. solarno zracenje <1000 W/m2
4. nadmorska visina <1000 m
5. zagadenost zraka I11-velika
6. vlaznost 80%
7. max. brzina vjetra 34 m/s
c/ Karakteristike rastavljaca:
1. standard IEC 62271-102

Strana 94 od 320

Ny



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

2. broj polova 3
3. temperatura okoline, klasa: "-25°C vanjska"
4. nakupljanje leda klasa: 10
5. nazivni napon 123 kV
6. nazivne razine izolacije:
- nazivni podnosivi atmosferski udarni napon 550 KV
oblika impulsa (1,2/50 us)
- nazivni kratkotrajni podnosivi napon 230 KV
nazivne ucestalosti sustava (50 Hz/1 min)
7. nazivna frekvencija 50 Hz
8. nazivna struja >1250 A
9. nazivna podnosiva struja kratkog spoja, 1s >40 kA R
10. nazivna udarna podnosiva struja 100 kA .« C\
11. trajanje kratkog spoja 1s \A\V
12. strujna staza (stupanj zagadenja) >25 mm/kV \
Kompozitni/Polimerni IEC (b'v
13. materijal izolatora 62231 ili porculan C130, /\/
IEC 60672-3 N
14. prekidna sila izolatora > 6000 N ,(\\’
15. sile naprezanja na priklju¢cima: @
-staticko > 1500 N %
-stati¢ko + dinamicko > 3000 N
Horizop%ravni Al
16.VN prikljugci (terminali) Oﬁﬁ}g{ \p;;’fg;'rfr‘:f'; ]

najmanje 20 um debljine)

O%ﬁoeinéano >70 um

17 . zastita od korozije ¢eli¢nih dijelova

debljina
18. razina zatite upravljackog ormara i Q)\ N P 54
pogonskog mehanizma
d/ Karakteristike pogonskog mehanizma ,\V /
1. broj mehanizama xé‘v 1
2. radna metoda motorno pogonjen
3. broj i tip rezervnih pomoénih (dntakata 8 NO +8NC
4. nazivni napon pomo¢nihgrtigova 220 VDC
5. upravljac¢ki napon:
- dvopolna naredba ZQ ranje i zatvaranje 220 vDC
rastavljaca J,-‘
indikator i pomo¢ni kontakti
6. indikator po@ direktr?o pogonjeni
. . limovi od legure aluminija ili
7 kucjs?‘@mk"g mehanizma limovi od nghrdajuéeg solika
e/ Karaki®etistike upravljackog ormara: /

limovi od legure aluminija ili

I kuéiste upravljackog ormara limovi od nehrdajuceg celika

2. napon grijaca 220 VAC

3. upravljacki ormar 0zi¢en

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotmom, ponuda cée biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajuci tekst.

Tropolni, dvoestubni okretni rastavijaé sa srediSnjim rastavljanjem; za vanjsku montaZu; sa polovima u
paraleli; sa noZevima za uzemljenje

Ponudene

Opis Zahtjevane karakteristike karakteristike

Proizvodac
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Tip

Primjenjivi standard IEC |
a/ Podaci o sustavu: /
1. najveci napon 123 kV
2. frekvencija 50 Hz
3. broj faza 3
b/ Radni uvjeti: /
1. min. temperatura okoline -25°C
2. max. temperature okoline 40°C
3. solarno zracenje <1000 W/m2
4. nadmorska visina <1000 m
5. zagadenost zraka I1-velika N
6. vlaznost 80% e
7. max. brzina vjetra 34 m/s \N
c/ Karakteristike rastavljaca: / RN
1. standard IEC 62271-102 N
2. broj polova 3 A
3. temperatura okoline, klasa: "-25 °C vanjska" A\
4. nakupljanje leda klasa: 10 ANV
5. nazivni napon 123kV. N
6

. nazivni nivoi izolacije:
- nazivni podnosivi atmosferski udarni
napon oblika impulsa (1,2/50 us)
- nazivni kratkotrajni podnosivi napon

%\J

nazivne udestalosti sustava (50 Hz/1 min) 0 kV
7. nazivna frekvencija (% 50Hz
8. nazivna struja 97 >1250A
9. nazivna podnosiva struja kratkog spoja, 1s | AN >40 kA
10. nazivna udarna podnosiva struja o 100 kA
11. trajanje kratkog spoja ~U 1s
12. strujna staza (stupanj zagadenja) OV‘ >25 mm/kV

Kompozitni/Polimerni IEC

13. materijal izolatora \f.\’ 62231 ili porculan C130,
A& IEC 60672-3
14. prekidna sila izolatora </ ) > 6000 N
15. zltztrll;f(r)ezan]a na pri uY1ma > 1500 N
> 3000 N

-staticko + dm%’@
Q

16.VN prl @1 (terminali)

Horizontalni ravni Al
prikljucak ili vertikalni
okrugli (Cu posrebreni sa
najmanje 20 um debljine)

.. toplociné¢ano
17. Zastlta od korozije ¢eli¢nih dijelova >70 um debljina
18. nivo zastite upravlja¢kog ormara i IP 54

pogonskog mehanizma

d/ Karakteristike pogonskog mehanizma:

/

1. broj mehanizama

1 za glavne kontakte
1 za nozeve za uzemljenje

motorno pogonjen za glavne

kontakte;
2. radna metoda . y
rucni pogon za noZeve za
uzemljenje
3. broj i tip rezervnih pomo¢nih kontakata 8 NO +8 NC
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4. pomo¢ni NO/NC kontakti za noz za 6/6 oziCeni

uzemljenje

5. nazivni napon pomo¢nih krugova 220 VDC
6. upravljacki napon:
- dvopolna naredba za otvaranje i 220 vDC

Zatvaranje rastavljaca

indikator i pomo¢ni kontakti

7. indikator pozicije direkino pogonjen

limovi od legure aluminija ili

8. kuciste pogonskog mehanizma limovi od nehrdajuceg celika

e/ Karakteristike upravljac¢kog ormara: /

limovi od legure aluminija ili

I kuéiSte upravljackog ormara limovi od nehrdajuceg ¢elika

O

2. napon grijaca 220 VAC R\

3. upravljacki ormar ozicen N\

nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika” sa dgovarajuci tekst.

)

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih rehnickih specifikacija, U suprotnom, poguda™e biti odbijena kao
tgcke

Jednopolni, jednokoloni rastavijaé¢ za vanjsku montaiu za uzemljenje 110 kV strane

transformatora
Opis Zahtje\{ar]e >\ Ponud_en_e
karakteristike~_¢ karakteristike
Proizvodad 7
Tip D
Primjenjivi standard R=N
Nazivni napon KV
Stupanj izolacije O 72,5 Sl
Nazivna struja [
Nazivna vrina struja 107  63kA
Klizna staza min ~\° >25 mm/kV
Pogon nozeva za uzemljenje A{U rucni
Pomocni napon za upravljanje X)) " 220 VDC
Signalna sklopka nozeva za uze%éajk‘ 4NO +4NC
Pomo¢ni napon za grijace g%% 230V, 50 Hz

Napomena: Ponudac je obavezan u potpyneglighepuniti svaku stavku ovih rehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatk@ ’ upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakzeristika” sa DA ili odgovarajudi tekst.

Jednopolni, dvokolni okretpirastavijacé sa srediSnjim rastavljanjem; za vanjsku montaiu za uzemljenje
nul tocke 24 kV strane t@\@rmatora

Opis 046\\‘ Zahtjevane Ponudene
A\ karakteristike karakteristike
Nazivni napon® 24 kV
ﬂ%‘%cije 24 S|
Nazi truja 400 A
Nazivha vr$na struja /
Klizna staza min >25 mm/kV
Pogon noZeva za uzemljenje rucni
Pomoc¢ni napon za upravljanje 220 VDC
Signalna sklopka nozeva za uzemljenje 4 NO +4 NC
Pomo¢ni napon za grijace pogona 230V, 50 Hz

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajudi tekst.
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D.2.3.4 STRUJNI MJERNI TRANSFORMATORI 123 kV

Predmet ove nabave je isporuka 6 strujnih mjernih transformatora za dva transformatorska polja 110 kV
prijenosnog omjera 2x150/1/1/1/1 A i Sest strujnih mjernih transformatora za dva dalekovodna polja 110 kV
prijenosnog omjera 2x300/1/1/1/1 A.

Postivanje standarda

Ponudena oprema ukljucujuéi ugradene materijale i komponente moraju biti u skladu sa vaze¢im IEC
standardima, standardima Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO) i sa zahtjevima iz tehnickih
specifikacija.

Dobavlja¢ uz ponudu mora priloziti dokument sa navedenim standardima u skladu sa kojima c¢e biti
proizvedena oprema, materijali i njene komponente.

Izvedba i sigurnosni zahtjevi

Mjerni transformatori trebaju biti suvremenog dizajna sa homogenim izolacijskim sustavom. 1Zuedba treba
omoguciti jednostavnu montazu, vizualni pregled aparata, ¢iscenje, odrzavanje i moguénost'@vanja na
licu mjesta. A

Mijerni transformatori trebaju biti dizajnirani i Konstruirani tako da omogucavaju siguran\)pouzdan rad u
pogonskim i klimatskim uvjetima koji su definirani u okviru tehnickih partikulara.

Svi materijali i komponente koriSteni u proizvodnji mjernih transformatora treba'u/kki novi, kompatibilni
jedni sa drugima, najbolje kvalitete i da omoguée pogon u o¢ekivanim uslovi siguraju dugu i sigurnu
eksploataciju.

Sva oprema treba biti proizvedena prema standardnim metri¢kim jedinicam

Mijerni transformatori u eksploataciji trebaju pruziti maksimalnu siguﬁps za pogonsko osoblje kako u
normalnim pogonskim uvjetima tako i u uvjetima kvara. ’

Pakiranje i transport o\g\
Mijerni transformatori trebaju biti tako upakirani da se sprijeé@é vanje i propadanje za vrijeme transporta.
Takoder, pakiranje mora biti dovoljno ¢vrsto da izdrzi grubg madipulacije tijekom utovara i istovara.

Visoko naponske mjerne transformatore pakirati u z pakete (koleto), a srednje naponske mjerne
transformatore pakirati po tri komada u jedan paket @o). Svaki paket treba sadrzavati paking listu. Ista
treba biti zaSticena od djelovanja vlage i sunca. Q
Ukupna tezina, centar gravitacije i oznaka za t rtni polozaj i polozaj za skladistenje trebaju biti jasno
oznacéene na vanjskoj strani paketa. Oznake tf &u biti otporne na utjecaj vlage i sunca.

Sve troS§kove pakovanja snosit ¢e dobavlja@ aterijal za pakovanje ¢e ostati u vlasnistvu Narucitelja.

Tvornicka montaza, pregled i iSDitivanRQS
Svaki SMT koji je predmet ispor ra biti tvorni¢ki montiran kako bi se utvrdila ispravnost njegove
funkcionalnosti te kako bi se o&/’ ihov pregled i rutinska ispitivanja.

Tvornicko prijemno ispitivanje

Narucitelj zadrzava prav organizira prisustvo ispitivanju svojih predstavnika (ponovljeno rutinsko
ispitivanje) o vlastito_’m u (put i smjestaj). Broj i tip opreme za testiranje biti ¢e definiran prije pocetka
testiranja. Formalni za nazocnost testiranju, ukljucujuéi i predlozenu listu testova i procedure
ispitivanja moraj ostaviti najmanje tri tjedna prije pocetka tvorni¢kog ispitivanja. Lista testova i

procedura su pr@ t odobravanja od strane Narucitelja.

Instalaciiaﬂs@\'/anie na mjestu ugradnje, pustanje u rad

Dobavle&uian izvrSiti montaZzu, ispitivanje i pustanje u pogon. Na temelju izvjestaja o izvr§enoj montaZi
i protokola o provedenim ispitivanjima na licu mjesta, predstavnik Dobavljaca ¢e saciniti zapisnik kojim
konstatira da je SMT spreman za pustanje pod napon.

Tipski testovi
Izvedba SMT-a ¢e se izvrsiti U skladu sa svim zahtjevima navedenim u ovim Tehni¢kim specifikacijama.

Uz ponudu dostaviti protokole o provedenim tipskim ispitivanjima za ponudeni tip SMT-a prema vazeéem
IEC standardu, ne starije od deset godina. Protokoli tipskih ispitivanja trebaju biti izdati od strane
akreditiranog laboratorija/ispitne institucije. Akreditacija treba biti u skladu sa ISO/IEC 17025 i izdata od
strane nacionalne akreditacijske kuce. Istu dostaviti uz ponudu.

Ukoliko su tipska ispitivanja izvedena prije osnivanja nacionalnog akreditacijskog tijela, Ponuda¢ ce
dostaviti izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja ispitivanja akreditacija nije mogla izvrsiti.
Ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka.
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Izuzetno, dostavljeni protokoli o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip aparata mogu biti stariji od deset
godina samo u slucaju da na ponudenoj opremi nema konstruktivnih izmjena i da je sadrzaj provedenih
tipskih ispitivanja identi¢an zahtjevima vazeceg IEC standarda. Ponudac je obavezan dostaviti 1zjavu kojom
potvrduje predhodno navedeno.

Tabelarni pregled tipskih ispitivanja dat u Prilogu 18D.

Rutinska ispitivanja

SMT ¢e u tvornici biti kompletno sastavljeni, oziceni, podeseni i testirani. Nakon sastavljanja, biti ¢e ispitan
rad u simuliranim radnim uvjetima da bi se osiguralo ispravno funkcioniranje opreme i to¢nost ozicenja.
Ispitivanja trebaju biti u skladu sa standardom IEC 61869-1 | IEC 61869-2. Svi testovi ovdje navedeni,
ukljucujuéi i ponovljene testove izvrsene na odbijenim jedinicama nakon modifikacije i prepravke kao dokaz
da odgovaraju zahtjevima ove Tehnicke specifikacije, biti ¢e izvrseni o trosku Dobavljaca.

Rutinska ispitivanja ¢e se izvrsiti na svakom SMT-u u skladu sa navedenim IEC standardom.

Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom .
o Mijerne skice: dostaviti mjernu skicu za ponudeni tip mjernog transformatora@?;ernu skicu
sekundarne priklju¢ne kutije i mjernu skicu natpisne tablice aparata. Q
o Protokole provedenih Tipskih testova navedenih u Tabelarnom pregledu Tipgkih testova za SMT

Prilog 18D
o Certifikat 0 odobrenju tipa za ponudene mjerne transformatore ("Sluzbe
75/14, Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i rokovima veri
o lzjava da ¢e dobavlja¢ o svom trosku obaviti prvu verifikaciju mj
67/12 i 75/14, Naredba o mjerilima u zakonskom mijeriteljstvuir
o Katalosku dokumentaciju 4
o Dokaz o akreditaciji ispitnih laboratorija od strane nacignalnih akreditacijskih tijela, za tipska
ispitivanja ‘{?K
Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa opremom Q)
Uz isporuku opreme dostaviti Cetiri seta dokumentacije:
o Mijernu skicu za ponudeni tip mjernih transfor@'&?x mjernu skicu sekundarne priklju¢ne kutije i
mjernu skicu za natpisne tablice aparata,
o Upute za pakovanje, transport, skladiéte&Qﬁontaiu i odrzavanje aparata (na jednom od sluzbenih

i /I¥nik BiH" br. 67/12 i

"Sluzbeni glqsnik BiH" br.
a verifikacije Clan 2. (1) a)

jezika u BiH),

o Kirivulja promjene otpora izolacije, @iteta, tg & u funkciji temperature. Grani¢ni sadrzaj plina u
ulju,

o Kiriterij za procjenu stanja izol ,

o Ispitne metode na mjestu u je preporucene od proizvodaca,

o Potvrdu proizvodaca o anoj kvaliteti izolacijskog ulja,

o Potvrdu o kvalitetu tjala za zahtijevani kvalitet porculanskog izolatora / Potvrda o kvaliteti

materijala za zahtij
o Protokole 0 izvrs
o Certifikat o,

i kvalitet kompozitnog/polimernog izolatora,
rutinskim ispitivanjima mjernih transformatora,
erifikaciji mjerila,

Ponudene

Opis Zahtijevane karakteristike karakteristike

1. Proizvodac

2. Tip

3. Izolacijsko sredstvo inhibirano ulje bez PCB
4. Montaza vanjska

5. Nazivna izolacijska razina 123 kV

6. Nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije

(50 Hz/1 min) 230 kV
7. Nazivni podnosivi udarni napon (1,2/50 us) 550 kV
8. Nazivna frekvencija 50 Hz
9. Prijenosni omjer (primarno prespojiv) 2x300/1/1/1/1 A
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10. Broj sekundarnih jezgri 4
11. Prijenosni omjer | jezgra 2x300/1 A
11.1 Klasa to¢nosti | jezgra 0,2
11.2 Prosireni strujni opseg 120%
11.3 Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2In
11.4 Faktor sigurnosti Fs=10
11.5 Nazivna snaga 5VA
12. Prijenosni omjer Il jezgra 2x300/1 A
12.1 Klasa to¢nosti Il jezgra 0,5
12.2 ProSireni strujni opseg 120%
12.3 Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2In
12.4 Faktor sigurnosti Fs=10 N
12.5 Nazivna snaga 15 VA e
13. Prijenosni omjer Il jezgra 2x300/1 A \N
13.1 Klasa tonosti Il jezgra 5P30 RN
13.2 Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2 In O\
13.3 Nazivna snaga 30 VA A
14. Prijenosni omjer IV jezgra 2x300/1 A "
14.1 Klasa tocnosti IV jezgra 5P30 AN
14.2 Nazivna trajna termicka struja Icth 121n ON
14.3 Nazivna snaga 30VA &Y
15. Nazivna kratkotrajna termicka struja Ith
(za oba prijenosnajomjera) : > 40 & s

16. Nazivna dinamicka struja Idyn min.

17. Staticka podnosiva sila na primarnom

prikljucku Fr ), = 300N
18. Ukupna masa 97 <600kg
. . Wravni za Al prikljucnu
19. Visokonaponski prikljucci ) O.Q stezaljku
7 -
" e e g vruéa galvanizacija
20. Zastita od korozije (Celiéni dijelovi) v > 70 um debljine
21. Stupanj zagadenja x\~ veliki
22. Minimalna klizna staza N~ 25 mm/kV
) porculan (C 130) /
23. Izolator ® kompozit/polimer
24. Klimatski uvijeti ~A " /
24.1 Temperatura _. \™ od —25°C do 40°C
24.2 Maksimalna) &na vjetra 34 m/s
24.3 Nadmorskawisina <1000 m

IEC 61869-11 IEC

A .
25. Prlmljen}?@andardl 61869-2

Napomena: _Po M/e obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao
nekompletna. loni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakzeristika” sa DA ili odgovarajudi tekst.

123 kV Strujni mjerni transformator 2x150/1/1/1/1

Obis Zahtijevane Ponudene
P karakteristike karakteristike
1. Proizvodac
2. Tip
3. Izolacijsko sredstvo inhibirano ulje bez PCB
4. Montaza vanjska
5. Nazivna izolacijska razina 123 kV
6. Nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije

(50Hz/1min) 230 kV
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7. Podnosivi udarni napon (1,2/50 us) 550 kV

8. Nazivna frekvencija 50 Hz

9. Prenosi omjer (primarno prespojiv) 2x150/1/1/1/1 A

10. Broj sekundarnih jezgri 4

11. Prijenosni omjer | jezgra 2x150/1 A
11.1 Klasa to¢nosti | jezgra 0,2
11.2 Progireni strujni opseg 120%

11.3 Nazivna trajna termicka struja Icth 1,21n
11.4 Faktor sigurnosti Fs=10
11.5 Nazivna snaga 5VA

12. Prijenosni omjer Il jezgra 2x150/1 A
12.1 Klasa to¢nosti |l jezgra 0,5 N
12.2 Progireni strujni opseg 120% - CH
12.3 Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2 In R\
12.4 Faktor sigurnosti Fs =10 -
12.5 Nazivna snaga 15 VA .

13. Prijenosni omijer 111 jezgra 2x150/1 A 4 Ve
13.1 Klasa to¢nosti Il jezgra 5P30 -
13.2 Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2In AN
13.3 Nazivna snaga 30VA o

14. Prijenosni omijer 1V jezgra 2x150/1 ACH"Y
14.1 Klasa to¢nosti IV jezgra 5P30 »

14.2 Nazivna trajna termicka struja Icth .\@
14.3 Nazivna snaga @ A
15. Nazivna kratkotrajna termicka struja Ith
(za oba prijenosnaJ omjera) ! _ 2 0KkA; 15

16. Nazivna dinamicka struja Idyn min. O‘O‘ 100 kKA

17. Staticka podnosiva sila na primarnom
orikljucku b i ) o',(\ > 3000 N

18. Ukupna teZina A\V <600 kg

19. Visoko-naponski prikljucci X\OY ravni Z;QLE Lt( fjucnu

A %3 , - -

20. Antikorozivna zaStita (éeli/é\i jjelovi) Vr>u7c(§1 3;ar:vdaenk:lzj?rﬁga

21. Stupanj zagadenja <, veliki

22. Minimalna klizna stazp\) M 25 mm/kV

Kompozit/polimer/

23 lzolator X3 porcﬁ’“an ?c 130)

24. Klimatski uvjetiN" /
24.1 Temperdtdra od —25°C do 40°C
24.2 Maksimalna brzina vjetra 34 m/s
24.3 Naljorska visina <1000 m

S . IEC 61869-1 1 IEC
25. Primijenjeni standardi 61869-2

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakzeristika” sa DA ili odgovarajudi tekst.
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D.2.3.5 NAPONSKI MJERNI TRANSFORMATORI 110 kV

Predmet ove nabave je isporuka dva kapacitivna naponska mjerna transformatora za dva dalekovodna polja
110 kV i tri kapacitivna naponska mjerna transformatora za 110 kV mjerno polje.

Uskladenost sa vaze¢im standardima

Ponudena oprema uklju¢ujuc¢i ugradene materijale i komponente moraju biti u skladu sa vaze¢im IEC
standardima, standardima Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO) i sa zahtjevima iz tehnickih
specifikacija.

Dobavlja¢ uz ponudu mora priloziti dokument sa navedenim standardima u skladu sa kojima ¢e biti
proizvedena oprema, materijali i njene komponente.

Izvedba i sigurnosni zahtjevi

Mjerni transformatori trebaju biti suvremenog dizajna sa homogenim izolacijskim sustavom. lzvedba treba
omoguciti jednostavnu montazu, vizualni pregled aparata, ¢is¢enje, odrzavanje i moguénost is&vanja na
licu mjesta. N\

Mjerni transformatori trebaju biti dizajnirani i Konstruirani tako da omogucavaju sigura% uzdan rad u
pogonskim i klimatskim uvjetima koji su definirani u okviru tehnic¢kih partikulara.

Svi materijali i komponente koriSteni u proizvodnji mjernih transformatora trebaju ovi, kompatibilni
jedni sa drugima, najbolje kvalitete i da omogucée pogon u oc¢ekivanim uslovima i o/s?@raju dugu i sigurnu
eksploataciju. O

Sva oprema treba biti proizvedena prema standardnim metrickim jedinicama. .$
Mijerni transformatori u eksploataciji trebaju pruziti maksimalnu sigurn@ a pogonsko osoblje kako u
normalnim pogonskim uslovima tako i u uvjetima kvara. 6

Pakovanje i transport ’
Mijerni transformatori trebaju biti tako upakirani da se sprijeci o§
Takoder, pakiranje mora biti dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube lacije tijekom utovara i istovara.

Visoko naponske mijerne transformatore pakirati u zasebne ‘wakete (koleto), a srednje naponske mjerne
transformatore pakirati po tri komada u jedan paket (k ” Svaki paket treba sadrzavati paking listu. Ista

treba biti zasti¢ena od djelovanja vlage i sunca. ;ﬁ@
i

nje i propadanje za vrijeme transporta.

Ukupna tezina, centar gravitacije i oznaka za tran I polozaj i polozaj za skladiStenje trebaju biti jasno
oznacene na vanjskoj strani paketa. Oznake treb otporne na utjecaj vlage i sunca.

Sve troSkove pakovanja snosit ¢e dobavljac, erijal za pakovanje ¢e ostati u vlasnistvu Narucitelja.
Tvornicka montaza, pregled i ispitivanja

Svaki NMT koji je predmet isporukelxéra biti tvorni¢ki montiran kako bi se utvrdila ispravnost njegove

funkcionalnosti te kako bi se obavigjihov pregled i rutinska ispitivanja.

Tvornicko prijemn0 ispitivanje/

Narucitelj zadrzava pravo da\éganizira prisustvo ispitivanju svojih predstavnika (ponovljeno rutinsko
ispitivanje) o vlastitom tr @(put i smjestaj). Broj i tip opreme za testiranje biti ¢e definiran prije pocetka
testiranja. Formalni P i\ za nazocnost testiranju, ukljucujué¢i i predlozenu listu testova i procedure
ispitivanja moraju taviti najmanje tri tjedna prije pocetka tvorni¢kog ispitivanja. Lista testova i
procedura su pred@dobravanja od strane Narucitelja.

Instalacija, isggawie na mjestu ugradnje, pustanje u rad

Dobavljac § an izvrsiti montazu, ispitivanje i pustanje u pogon. Na temelju izvjestaja 0 izvr§enoj montazi
i protok provedenim ispitivanjima na licu mjesta, predstavnik Dobavljac¢a ¢e saéiniti zapisnik kojim
konstatira da je NMT spreman za pustanje pod napon.

Tipski testovi
Izvedba NMT-a ¢e se izvrsiti u skladu sa svim zahtjevima navedenim u ovim Tehni¢kim specifikacijama.

Uz ponudu dostaviti protokole o provedenim tipskim ispitivanjima za ponudeni tip NMT-a prema vaze¢em
IEC standardu, ne starije od deset godina. Protokoli tipskih ispitivanja trebaju biti izdati od strane
akreditiranog laboratorija/ispitne institucije. Akreditacija treba biti u skladu sa ISO/IEC 17025 i izdata od
strane nacionalne akreditacijske kuce. Istu dostaviti uz ponudu.

Ukoliko su tipska ispitivanja izvedena prije osnivanja nacionalnog akreditacijskog tijela, Ponuda¢ ce
dostaviti izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja ispitivanja akreditacija nije mogla izvrsiti.
Ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka.
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Izuzetno, dostavljeni protokoli o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip aparata mogu biti stariji od deset
godina samo u slucaju da na ponudenoj opremi nema konstruktivnih izmjena i da je sadrzaj provedenih
tipskih ispitivanja identi¢an zahtjevima vazec¢eg IEC standarda. Ponuda¢ je obavezan dostaviti 1zjavu kojom
potvrduje predhodno navedeno.
Tabelarni pregled tipskih ispitivanja dat u Prilogu 18E.
Rutinska ispitivanja
NMT ¢e u tvornici biti kompletno sastavljeni, oziceni, podeSeni i testirani. Nakon sastavljanja, biti ¢e ispitan
rad u simuliranim radnim uvjetima da bi se osiguralo ispravno funkcioniranje opreme i to¢nost ozicenja.
Ispitivanja trebaju biti u skladu sa standardom IEC (BAS EN) 61869-1 i IEC (BAS EN) 61869-5. Svi testovi
ovdje navedeni, ukljucujudi i ponovljene testove izvrSene na odbijenim jedinicama nakon modifikacije i
prepravke kao dokaz da odgovaraju zahtjevima ove Tehnic¢ke specifikacije, biti ¢e izvrSeni o trosku
Dobavljaca.
Rutinska ispitivanja ¢e se izvrsiti na svakom NMT-u u skladu sa navedenim IEC standardom. G

\)

Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom
o Mijerne skice: dostaviti mjernu skicu za ponudeni tip mjernog transformato@ jernu skicu

sekundarne priklju¢ne kutije i mjernu skicu natpisne tablice aparata.
o Protokole provedenih Tipskih testova navedenih u Tabelarnom pregledu TJR& testova za NMT
Prilog 18E

o Certifikat o odobrenju tipa za ponudene mjerne transformatore ("Slu lasnik BiH" br. 67/12 i
75/14, Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i rokovima v, acije Clan 1.(3))
o lzjava da ¢e dobavlja¢ o svom trosku obaviti prvu verifikaciju pygela ("Sluzbeni glasnik BiH" br.

67/12 i 75/14, Naredba o mjerilima u zakonskom mijeriteljstvu 1, rokovima verifikacije Clan 2.(1) a))

o Kataloska dokumentacija
o Dokaz o akreditaciji ispitnih laboratorija od strane r@alnih akreditacijskih tijela, za tipska
ispitivanja
Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa opremom
Uz isporuku opreme dostaviti Cetiri seta dokumentacije: (b'
o Mjernu skicu za ponudeni tip mjernih trans&ora, mjernu skicu sekundarne priklju¢ne kutije i
mjernu skicu za natpisne tablice aparata,
o Upute za pakiranje, transport, skladié@ montazu i odrZavanje aparata (na jednom od sluzbenih
jezika u BiH), Q
Krivulja promjene otpora izolac{@a aciteta, tg 6 u funkciji temperature. Grani¢ni sadrzaj plina u

O
ulju, A\,

o Kiriterij za procjenu stanja i ije,

o Ispitne metode na mjes dnje preporucene od proizvodaca,

o Potvrdu proizvodaca o%ﬁijevanoj kvaliteti izolacijskog ulja,

o Potvrdu o kvalite LQ]aterijala za zahtijevani kvalitet porculanskog izolatora / Potvrda o kvaliteti
materijala za zahtijevani kvalitet kompozitnog/polimernog izolatora,

o Protokole 0.% im rutinskim ispitivanjima mjernih transformatora,

o Certifikat j verifikaciji mjerila,

o Standar@ okumentacija proizvodaca.

TEHNIé&SPECIFIKACIJE
123 kV Kapacitivni naponski mjerni transformator

. .. . Ponudene
Opis Zahtijevane karakteristike karakteristike
1. Proizvodac
2. Tip
3. lzolacijsko sredstvo: /

3.1 Elektomagnetna jedinica inhibirano ulje bez PCBs
3.2 Kapacitivni djelitelj sinteticki impregnant bez PCBs
4. Montaza vanjska
5. lzvedba transformatora kapacitivni
6. Nazivna izolacijska razina 123 kV
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7. Nazivni podnosivi napon industrijske

frekvencije (50 Hz/1min) 230 kV
8. Nazivni podnosivi udarni napon (1,2/50 ps) 550 kV
9. Nazivna frekvencija 50 Hz

10. Nazivni prijenosni omjer

110/73/0,1/83/0,1/N3/0,1N3 kV

11. Broj sekundarnih namota 3
12. Prijenosni omjer | sekundarnog namota 110/3/0,1N3 kV
12.1 Klasa to¢nosti | sekundarnog namota 0,2
12.2 Nazivna snaga 10 VA
13. Prijenosni omijer 11 sekundarnog namota 110/7/3/0,1\3 kV
13.1 Klasa to¢nosti II sekundarnog namota 0,5 R
13.2 Nazivna snaga 30 VA . O\
14. Prijenosni omjer 111 sekundarnog namota 110/4/3/0,1N3 kV \\\V
14.1 Klasa to¢nosti |11 sekundarnog namota 0,5/3P W\
14.2 Nazivna snaga 50 VA O
15. Grani¢na termicka snaga > 1000 VA /\ ,U
16. Nazivni faktor napona Fv 1,5/30 s A
17. Nazivni kapacitet 8800 pF (+10%,-5%) LN~
18. Dozv. staticka sila na VN prikljucku Fr >1000N N
19. Ukupna masa <600kg &
20. Visokonaponski prikljucci ravni za Al prikljuénu stezaljku
21. Zaitita od korozije (eli¢ni dijelovi) Vi“;;_im ebf;f:é a
22. Stupanj zagadenja “veliki
23. Minimalna klizna staza 025 mm/kv
rculan (C 130)/
24. Izolator (\O‘?Iigmpozitgpolimgr
25. Klimatski uvjeti L@, /
25.1 Temperatura okoline AN od —25°C do 40°C
25.2 Maksimalna brzina vjetra O 34 m/s
25.3 Nadmorska visina x\~ <1000 m
- IEC (BAS EN) 61869-1 i

26. Primijenjeni standardi

AT

IEC (BAS EN) 61869-5

Napomena: Ponudac je obavezan u po

ogit popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, U supromom, ponuda ée biti odbijena kao

nekompletna. U koloni ,, ponudene kargtkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakzeristika” sa DA ili odgovarajudi tekst.

Q)
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é\"o
A\Q{O

Strana 104 od 320

Ny



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

D.2.3.6 ODVODNICI PRENAPONA

Predmet ove nabave je isporuka Sest odvodnika prenapona 110 kV koji se ugraduju u transformatorska polja,
dva odvodnika prenapona koji se ugraduju zajedno sa rastavlja¢ima u zvjezdiste 110 kV strane energetskog
transformatora i 14 SN odvodnika prenapona.

Postivanje standarda

Odvodnici prenapona i komponente moraju biti u skladu sa vaze¢im IEC standardima, standardima
Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO) i sa zahtjevima iz tehnickih specifikacija.

Dobavlja¢ u ponudi mora priloziti dokument sa navedenim standardima u skladu sa kojima ¢e biti
proizvedeni metal oksidni odvodnici prenapona i komponente.

Izvedba i sigurnosni zahtjevi

Izvedba odvodnika prenapona treba omoguditi jednostavnu montazu, vizualni pregled aparata, ciscenje,
odrzavanje i mogucnost ispitivanja na licu mjesta.

*

Odvodnici prenapona trebaju biti dizajnirani i konstruirani tako da omogucavaju siguran 1 an rad u
pogonskim i klimatskim uvjetima koji su definirani u okviru tehnickih specifikacija. E}

Svi materijali i komponente koristeni u proizvodnji odvodnika prenapona trebaju b i, kompatibilni
jedni sa drugima, najbolje kvalitete i da omoguée pogon u ocekivanim uvjetima 1 aju dugu i sigurnu
eksploataciju.

Sva oprema treba biti proizvedena prema standardnim metrickim jedinicama. O

Odvodnici prenapona u eksploataciji trebaju pruziti maksimalnu sigurno pogonsko osoblje kako u
normalnim pogonskim uslovima tako i u uvjetima kvara. ‘)b'
Uz bazu odvodnika ¢ée biti osiguran priklju¢ak za uzemljenje, klema o&ehrdajuéeg celika predvidena za
priklju¢enje provodnika od bakra do 120 mm?,
Brojac prorade treba biti: \%\

- elektromehanicki broja¢ za odvodnike prenapona z i 2.
Dobavljac ¢e dati kompletan tehnicki opis brojaca i senzor oge upute za upotrebu i analizu podataka.
Natpisna plocdica
Svaki odvodnik ¢e imati natpisnu plo¢u od nehrdajudeg ehka ili nekog drugog odobrenom antikorozivnog
materijala. Natpisna plo¢a ¢e biti na vidnom mjest atp1s1 ¢e biti ugravirani i nece se izbrisati vremenom.
Natpisi ¢e biti na jednom od sluzbenih jezika u%@n odobravati ¢e ih predstavnik Narucitelja.

n

Natpisne plo¢e e sadrzati sve 1nforrnac1]e n
o Naziv i adresu proizvodaca,
o Serijski broj, tip i datum pro@je,
o Nazivni maksimalni nap&@ a izolacije, frekvencija,

o Masa. %
Tvornicka montaza, pregled i ispitivanja
Svaki OP koji je predm @muke mora biti tvornicki montiran kako bi se utvrdila ispravnost njegove

funkcionalnosti te ka}go’\' obavio njihov pregled i rutinska ispitivanja.
Instalacija, |sp|t|vame mjestu ugradnje, pustanje u rad

e u relevantnoj IEC publikaciji, ukljucujuéi i sljedece:

Dobavljac je duz i2vrsiti montazu, ispitivanje i puStanje u pogon. Na temelju izvjestaja o izvrSenoj montazi
i protokola 0, en|m ispitivanjima na licu mjesta, predstavnik Dobavljaca ¢e sadiniti zapisnik kojim
konstatira P spreman za pustanje pod napon.

Tipski testovi

Izvedba OP-a ¢e se izvrsiti u skladu sa svim zahtjevima navedenim u ovim Tehni¢kim specifikacijama.

Uz ponudu dostaviti protokole o provedenim tipskim ispitivanjima za ponudeni tip OP-a prema vaze¢em IEC
standardu, ne starije od deset godina. Protokoli tipskih ispitivanja trebaju biti izdati od strane akreditiranog
laboratorija/ispitne institucije. Akreditacija treba biti u skladu sa ISO/IEC 17025 i izdata od strane
nacionalne akreditacijske kuce. Istu dostaviti uz ponudu.

Ukoliko su tipska ispitivanja izvedena prije osnivanja nacionalnog akreditacijskog tijela, Ponuda¢ ce
dostaviti izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja ispitivanja akreditacija nije mogla izvrsiti.
Ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka.

Izuzetno, dostavljeni protokoli o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip aparata mogu biti stariji od deset
godina samo u slu¢aju da na ponudenoj opremi nema konstruktivnih izmjena i da je sadrzaj provedenih
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tipskih ispitivanja identi¢an zahtjevima vazec¢eg IEC standarda. Ponuda¢ je obavezan dostaviti 1zjavu kojom
potvrduje predhodno navedeno.
Tabelarni pregledi tipskih ispitivanja dat u Prilozima 18F, 18G i 18H.

Rutinska ispitivanja

OP ¢e u tvornici biti kompletno sastavljeni, oZieni, podeSeni i testirani. Nakon sastavljanja, biti ¢e ispitan
rad u simuliranim radnim uvjetima da bi se osiguralo ispravno funkcioniranje opreme i to¢nost ozi¢enja.
Ispitivanja trebaju biti u skladu sa standardom IEC 60099-4:2006 i IEC 60099-5:2013. Svi testovi ovdje
navedeni, ukljuc¢ujuci i ponovljene testove izvrsene na odbijenim jedinicama nakon modifikacije i prepravke
kao dokaz da odgovaraju zahtjevima ove Tehnicke specifikacije, biti ¢e izvrSeni o trosku Dobavljaca.
Rutinska ispitivanja ¢e se izvrsiti na svakom OP-a u skladu sa navedenim IEC standardom.

Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom
o Mjerne skice: ponudenog tipa odvodnika prenapona, natpisne tablice i brojaca prorade,

o Karakteristika privremenog prenapona u funkciji vremena trajanja prenapona (TOV/Us | V/Uc u
funkciji vremena trajanja prenapona tTOV), N

o Protokole provedenih Tipskih testova navedenih u Tabelarnom pregledu Tipsk@testova za OP
Prilog 18F, 18G i 18H @

o Kataloska dokumentacija
o Dokaz o akreditaciji ispitnih laboratorija od strane nacionalnih akreditacijskih tijela, za tipska

ispitivanja
Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa opremom @
Uz isporuku opreme dostaviti Cetiri seta dokumentacije: (b'
o Mijernu skicu odvodnika prenapona, mjernu skicu brojaca prgrz% i mjernu skicu natpisne tablice

odvodnika prenapona, \g\

Upute za pakiranje, transport, skladiStenje, montazu i anje na jednom od sluzbenih jezika BiH,
Kriterij za procjenu stanja odvodnika prenapona u za% ti od otporne komponente struje curenja,
Kriterij za procjenu stanja izolacije,

Ispitne metode na mjestu ugradnje preporucene oizvodaca,

Protokole 0 izvrsenim rutinskim ispitivanjima()

Ostala standardna dokumentacija proizvodaga:

O O O O O O

Pojasnjenje odabira Ur i Uc od strane Naruci

U skladu sa nazivnim naponom, nacino emljenja neutralne tocke i vremenom djelovanja zastitnih
uredaja definirana je vrijednost privra@ prenapona (TOV) i dozvoljeno trajanje istog (trov) u mrezi
Elektroprijenosa BiH.

Iz prethodno navedenog injed'EE@ba dostavljanje krive koja pokazuje odnos napona TOV/Ur (Tr) ili

TOV/Uc (Tc) u funkciji njeg ajanja. 1z dostavljene krivulje mora biti moguce ocitati vrijednost Tr ili
Tc u vremenima od 1 sec, 28ec 1’2 h, u zavisnosti od mjesta ugradnje.

A. ODABIR ODVODN%A&NAPONA SPECIFICIRANIH NA POZICIJAMA: 1, 2

1. Odrediti stalﬁ@wi napon Ua=Un/\3,

2. Odrediti iminarnu vrijednost nazivnog napona na bazi stalnog radnog napona U, tj. Ur1=U/0,8,

ju je dostavio dobavlja¢ (koristiti krivulju kada je odvodnik prethodno apsorbirao energiju — topla
drediti faktor ¢vrstoce T, odnosno T za zahtijevano vrijeme trajanja TOV - trov (1 sec. ili 2 h),

4, vrijednost  Up=TOV/T, odnosno Ux=TOV/T. (Koristiti TOV specificiran u tehni¢kim
specifikacijama),

5. QOdrediti U; kao maksimum (U1, Ur2) odnosno Ue kao maksimum (Uci, Ucy),

6. Ukoliko u katalogu ne postoji odvodnik prenapona sa izracunatom vrijednosti U, odnosno U onda se odabire

odvodnik sa prvom ve¢om vrijednosti U, odnosno U, iz kataloga dobavljaca.
B. ODABIR ODVODNIKA PRENAPONA SPECIFICIRANIH NA POZICIJAMA: 3,415

1. 1z krivulje koju je dostavio dobavlja¢ (koristiti krivulju kada je odvodnik prethodno apsorbirao energiju — topla
krivulja) odrediti faktor ¢vrstoce T, odnosno T, za zahtijevano vrijeme trajanja TOV - trov (2 sec. ili 2 h),

2. lzracunati vrijednost U~=TOV/T; odnosno U=TOV/T. (koristiti TOV specificiran u tehni¢kim
specifikacijama),

3. Ukoliko u katalogu ne postoji odvodnik prenapona sa izrac¢unatom vrijednosti U, odnosno U onda se odabire
odvodnik sa prvom ve¢om vrijednosti U, odnosno Uiz kataloga dobavljaca.
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TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Pozicija 1. 110 kV Odvodnici prenapona; faza-zemlja
Opis Zahtijevane karakteristike kalzgitl:e??sr:?ke
1. Proizvodac
2. Tip
3. lzvedba metalni oksid
IEC 60099-4:2006

4. Standard IEC 60099-5:2013
5. Mjesto ugradnje: faza-zemlja
6. Nazivni napon mreze/maksimalni napon mreze 110/123 kV
7. I1zolacijska razina opreme Kkoja se $titi LIWL 550 kV R
8. Koeficijent zastite Kp=LIWL/Ures >1,25 .

; : N4
9. Amplituda privremenog prenapona (TOV) u 104,5 KV A\

vremenu od 1 sec. N

10. Nazivni napon (Ur) u skladu sa odabirom A. ~
11. Stalni radni napon (Uc) u skladu sa odabirom A. AV
12. Nazivna frekvencija 50 Hz v
13. Nazivna struja praznjenja 10 KA AN
14. Klasa odvodnika po IEC Cl. 8.5.5 3 A\

15. Energetska sposobnost (dva impulsa)

16. Podnosiva struja praznjenja, dugotrajna struja
odvodenja 2000 ps

min 5,0 kI/kV gV~
>4
>

17. Podnosiva struja praznjenja, visoka struja | ‘Vlﬁ o
4/10 us
18. Sposobnost oslobadanja pritiska O 40 KA
19. Mehanicka snaga: &Y /

19.1 Maksimalni dozvoljeni moment savijanja

A" >1000 Nm
.

19.2 Dinami¢ki moment savijanja

oY

> 1600 Nm

20. Kuéiste N

kompozit/polimer

ravni prikljucak prilagoden
za Al prikljucnu stezaljku

FaN

21. VN prikljucak QV
AN
\"

22. Zastita od korozije (Celi¢ni c{@kﬂ

vru¢a galvanizacija
>100 um debljine

23. Opremljen je sa brojaden{pforade da

24. Izolacijsko postolje za,edvofnik da

25. Klimatski uvjeti _\/ /
25.1 Temperau;gﬂgmq"e od — 40°C do 40°C
25.2 Maksimal na vjetra 34 m/s
25.3 Nadmorgka\wisina <1000 m

26. NadinanGhtaZe vertikalan

27. Stupahj zagadenja veliko

28. Minimalna klizna staza (Um) > 25 mm/kV

29. Priklju¢ak-uzemljenje Vijak Mlgéa stopicu za Cu

mm

Napomena: zvjezdiste mreze 110 kV direktno uzemljeno.

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuéi tekst.
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Pozicija 2. 110 kV Odvodnici prenapona; zvjezdiste-zemlja

. . - Ponudene
Opis Zahtijevane karakteristike karakteristike
1. Proizvodac
2. Tip
3. Performanse metalni oksid

IEC 60099-4:2006
4. Standard IEC 60099-5:2013
5. Mjesto ugradnje: zvjezdiste - zemlja
6. Nazivni napon mreze / maksimalni napon mreze 110/123 kV
7. 1zolacijska razina opreme koja se stiti LIWL 550 kV
8. Koeficijent zastite Kp=LIWL/Ures >1,25 N
9. Amplituda privremenog prenapona (TOV) u .
vremenu od 2 sec. 61.5kv R \\0
10. Nazivni napon (Ur) u skladu sa odabirom A. M
11 Stalni radni napon (Uc) u skladu sa odabirom A. |
12. Nazivna frekvencija 50 Hz 4V
13. Nazivna struja praZnjenja 10 kKA Q) i
14. Klasa odvodnika po IEC Cl. 8.5.5 3 AN
15. Energetska sposobnost (dva impulsa) min 5,0 kJ/K )
16.Podnos_|va struja praznjenja, dugotrajna struja . 500 %
odvodenja 2000 ps
17. Podnosiva struja praznjenja visoka struja 4/10 us IQW vr$no
18. Sposobnost oslobadanja pritiska A\ M0 kA
19. Mehanicka snaga: /
19.1 Maksimalni dozvoljeni moment savijanja P (b' > 1000 Nm
19.2 Dinamicki moment savijanja ~P  >1600Nm
20. Kuéiste O\~ |  kompozit/polimer
@‘ ravni prikljucak
21. VN prikljucak \ prilagoden za Al
prikljuénu stezaljku
’f),\v vruca galvanizacija
22. Zastita od korozije (Celi¢ni dlje{QK~ ~100 um debljine
23. Opremljen je sa brojacem prafdde da
24. Izolacijsko postolje za ocﬂ@’dmk da
25. Klimatski uslovi O\ /
25.1 Temperatura okghine™ od - 40°C do 40°C
25.2 Maksimalna [ vjetra 34 m/s
25.3 Nadmorskawisina < 1000 m
26. Nacin monfas® vertikalan
27. Stupap, Zégadenja veliko
28. Miniadelha klizna staza (Um) 25 mm/kV
29. Prikljuc¢ak —Uzemljenje Vijak M12 za stopicu za
] Cu 95 mm?
Napomena: zvjezdiste mreze 110 kV direktno uzemljeno.

Napomena: Ponudaé je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢ée biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakzeristika” sa DA ili odgovarajuci tekst.
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Pozicija 3. Odvodnik prenapona za vanjsku monzazu (36 kV); faza—zemlja

Opis Zahtijevane karakteristike ka}:;)II(l'E(le (:iesr;?ke
1. Proizvodac
2. Tip
3. lzvedba metalni oksid
IEC 60099-4:2006 i
4. Standard IEC 60099-5:2013
5. Mjesto ugradnje faza-zemlja
6. Nazivni napon mreze/maksimalni napon mreze 35/38 kV
7. 1zolacijski nivo opreme koja se stiti LIWL 170 kV
8. Koeficijent zastite Kp=LIWL/Ures >1,25 N
9. Amplituda privremenog prenapona (TOV) u .
vremenu od 2 h. 40kV \\\0
10. Nazivni napon (Ur) u skladu sa odabirom B. RN
11. Stalni radni napon (Uc) u skladu sa odabirom B. O\
12. Nazivna frekvencija 50 Hz AV
13. Nazivna struja praznjenja 10 kKA "
14. Klasa odvodnika po IEC CI. 8.5.5 3 Q)

15. Energetska sposobnost (dva impulsa)

min 5,0 kI/KV Urp

16.Podnosiva struja praznjenja, dugotrajna struja
odvodenja 2000 ps

> 500 A, %U

17. Podnosiva struja praznjenja, visoka struja 4/10
Us

10@@@0

18. Sposobnost oslobadanja pritiska

P
N20kA

19. Mehanicka snaga: _(» /
19.1 Maksimalni dozvoljeni momenat savijanja ,\‘Ov > 200 Nm
19.2 Dinamic¢ki momenat savijanja »  >300Nm

20. Kudiste

kompozit/polimer

oA
21. Zatita od korozije (¢eli¢ni dijelovi) (Q

vruéa galvanizacija >100
um debljine

22. Klimatski uvjeti .\\

/

7
A4

o

22.1 Temperatura okoline

od -40°C do 40°C

22.2 Maksimalna brzina vjetra\\{J 34 m/s

22.3 Nadmorska visina 3 <1000 m
23. Stupanj zagadenja (" veliko
24. Minimalna klizna staza (Um) 25 mm/kV

Napomena: zvjezdist

eze 35 kV izolirano/uzemljeno preko niskoomskog otpornika.

Napomena: Ponudac je

aVezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao

nekompletna. U kOlon'@ udene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuci tekst.

Qe
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Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

Pozicija 4. Odvodnik prenapona za vanjsku montazu (12 kV); faza — zemlja

Ponudene

Opis Zahtijevane karakteristike karakteristike
1. Proizvodac /

2. Tip /

3. lzvedba metalni oksid

4. Standard IEC 60099-4:2006 i IEC

60099-5:2013

5. Mjesto ugradnje: faza-zemlja
6. Naglvnl napon mreze / maksimalni napon 10/12 kV
mreze
7. I1zolacijska razina opreme Kkoja se $titi LIWL 75 kV R
8. Koeficijent zastite Kp=LIWL/Ures >1,25 . Q)
9. Amplituda privremenog prenapona (TOV) u 12,6 KV A\
vremenu od 1 sec. N
10. Nazivni napon (Ur) u skladu sa odabirom B. ~
11. Stalni radni napon (Uc) u skladu sa odabirom B. AV
12. Nazivna frekvencija 50 Hz v
13. Nazivna struja praznjenja 10 KA AN
14. Klasa odvodnika po IEC Cl. 8.5.5 3 A\

15. Energetska sposobnost (dva impulsa)

16.Podnosiva struja praznjenja, dugotrajna struja
odvodenja 2000 s

min 5,0 kI/kV grV”
>4
>

17. Podnosiva struja praznjenja, visoka struja
4/10 us

N
.. N
@%vﬁno

18. Sposobnost oslobadanja pritiska O 20 KA

19. Mehanicka snaga: &Y /
19.1 Maksimalni dozvoljeni moment savijanja A\)D~ > 200 Nm
19.2 Dinamic¢ki moment savijanja Q}.‘ > 300 Nm

20. Kuc¢iste

kompozit/polimer

21. Zastita od korozije (Celi¢ni leCIOVlkOV

vrucéa galvanizacija
>100 um debljine

22. Klimatski uvjeti

22.1 Temperatura okoline ,\@‘

od -40°C do 40°C

22.2 Maksimalna brzina vjefra ,)* 34 m/s

22.3 Nadmorska visina {\ <1000 m
23. Stupanj zagaden;j veliko
24. Minimalna kliz za (Um) > 25 mm/kV

Napomena: Ponudac

Napomena: ZV?‘{mreze 10 kV uzemljeno preko niskoomskog otpornika.

nekompletna. U%

avezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih teinickih specifikacija, u suprotnom, ponuda e biti odbijena kao
nudene karatkeristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuéi tekst.
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Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

Pozicija 5. Odvodnik prenapona za vanjsku montazu (10 kV); zvjezdiste-zemlja

] .. . Ponudene
Opis Zahtijevane karakteristike karakteristike
1. Proizvodac
2. Tip
3. lzvedba metalni oksid
IEC 60099-4:2006 i IEC
4. Standard 60099-5:2013
5. Mjesto ugradnje: zvjezdiste - zemlja
6. Nazivni napon mreze / maksimalni napon mreze 10/12 kV
7. 1zolacijska razina opreme koja se $titi LIWL 75 kV
8. Koeficijent zastite Kp=LIWL/Ures > 1,25 N
9.V¢;nr:1pél r:tlzjgz pirls\é[:emenog prenapona (TOV) u 7 kV \\0
. o

10. Nazivni napon (Ur) u skladu sa odabirom B. RN
11. Stalni radni napon (Uc) u skladu sa odabirom B. O\
12. Nazivna frekvencija 50 Hz AV
13. Nazivna struja praznjenja 10 kA A
14. Klasa odvodnika po IEC CI. 8.5.5 3 AT
15. Energetska sposobnost (dva impulsa) min 5,0 kJ/kV kz)}, M
16.Podnosiva struja praznjenja, dugotrajna struja

odvodenja 2000Jpsp o o ! > ?OO}A‘%
17. Podnosiva struja praznjenja, visoka struja 4/10 us 10Q kA vrino
18. Sposobnost oslobadanja pritiska A \20 kA
19. Mehanicka snaga: /

19.1 Maksimalni dozvoljeni moment savijanja ,Q)' > 200 Nm

19.2 Dinamicki moment savijanja A2 >300Nm
20. Kuéiste (\\\-’ kompozit/polimer

21. Zastita od korozije (Celi¢ni dijelovi) {\\

vru¢a galvanizacija >100
um debljine

22. Klimatski uvjeti Na )y /
22.1 Temperatura okoline X\ od - 40°C do 40°C
22.2 Maksimalna brzina vjetra N~ 34 m/s
22.3 Nadmorska visina  » \<&J <1000 m

23. Stupanj zagadenja N/ veliko

24. Minimalna klizna stazg (Wm) > 25 mm/kV

Napomena: zvjezdisteamtze 10 kV uzemljeno preko niskoomskog otpornika.

nekompletna. U koloni ,,p,

e karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuci tekst.

Napomena: Ponudaé je W‘u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao

A\Q’(o
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D.2.3.7 POTPORNI IZOLATORI 110 kV, 36 kV i 24 kV

Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom
o Mjerna skica,
o Protokole provedenih Tipskih testova navedenih u Tabelarnom pregledu Tipskih testova za Potporne
izolatore Prilog 18l
Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa opremom
o Protokole o izvrsenim rutinskim ispitivanjima.
TEHNICKE SPECIFIKACIJE
123 kV Potporni izolatori vanjske montazZe

Opis Zahtjevane karakteristike Ponudene
karakteristike
1. Tip: A\
2. Nazivni napon: 123 kV N
3. Nazivni podnosivi atmosferskl 550 K\ 0“
udarni napon na suho: “b"
4. Nazivni kratkotrajni podnosivi napon
industrijske frekvencije na vlazno: 230 kv A/\/'
5. Nazivna frekvencija: 50 Hz (\é)
6. Materijal: Porculan C 130,prema | 72-
: 3/kompo§it/p,oﬁ;Q0
7. Zaptivni materijal: Portland cérent
8. Ukupna duzina izolatora: 12204mm
9. Min. klizna staza: - \3000 mm
10. Min. prijelomna sila: O~ 8 kN
11. Min. moment torzije: . VY 4KkNm
12. Fiting: liteviaho Zeljezo, vruée cintano
13. Standard: N7 IEC 60273
14. Testovi: "\~ U saglasnosti sa IEC 60168

Napomena: Ponudaé je obavezan u potpunosti popuniti svak I ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oE&rOjeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakeeristika” sa DA ili odgovarajuci tekst.

36 kV Potporni izolatori vanjske montaze ()

Opis N Zahtjevane karakteristike Ponudene
,}l~ karakteristike

1. Tip: I\
2. Nazivni napon: X/ 36 kV
3. Nazivni podnosivi at ! (@rskl 170 kV

udarni napon na su
4. Nazivni kratkotrajBispodnosivi napon 70 kV

industrijske frekvencije na vlazno:
5. Nazivna freKveicija: 50 Hz
6. Materij(l{O" Porculan C 120,prema IEC60672-

~ 3/kompozit/polimer

7. Zaptivni materijal: Portland cement
8. Ukupna duzina izolatora: 490 mm
9. Min. Kklizna staza: 550 mm
10. Min. prijelomna sila: 4 kN
11. Min. moment torzije: 890 Nm
12. Fiting: lijevano Zeljezo, vruce cin¢ano
13. Standard: IEC 60273
14. Testovi: U suglasnosti sa IEC 60168

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuéi tekst.

24 kV Potporni izolatori vanjske montaZze
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Opis Zahtjevane karakteristike Ponudene
karakteristike
1. Tip:
2. Nazivni napon: 24 kV
3. Na2|v_n| podnosivi atr_nosferskl 195 KV
udarni napon na suho:
4. Nazivni kratkotrajni podnosivi napon
. .. i L 50 kV
industrijske frekvencije na vlazno:
5. Nazivna frekvencija: 50 Hz
6. Materijal: Porculan C 120,prema IEC60672-
3/kompozit/polimer
7. Zaptivni materijal: Portland cement
8. Ukupna duzina izolatora: 375 mm PN
9. Min. klizna staza: 420 mm W\
10. Min. prijelomna sila: 4 kN RN
11. Min. moment torzije: 890 Nm Y
12. Fiting: lijevano Zeljezo, vruce cinéan,e\'(f'
13. Standard: IEC 60273 A~

14. Testovi: U suglasnosti sa IEC
Napomena: Ponudaé je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u tnom, ponuda ¢e biti odbijena kao

nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih kar%& tika ” sa DA ili odgovarajuéi tekst.

D.2.3.8 SPOJNA | OVJESNA OPREMA, IZOLATORSK ; ANCI I IZOLATORI

Predmet ove nabave je kompletna spojna i ovjesna oprem na da se izvr§i primarno povezivanje
aparata, 110 kV sabirnica, te povezivanje dalekovoda kOjI iti svedeni na ulazne portale sa izlaznim
rastavlja¢ima pripadajucih polja.
Op¢i tehnicki podaci
o Spojna oprema treba bude biti tehnicki fl% Ina i kvalitetna,
j

o Spojna oprema treba imati mala zagrij pri nazivnoj struji, da izdrzi dinamicka i termicka
djelovanja struja kratkog spoja, te da i fsku razinu radio i TV smetnji i male gubitke od korone,
o Spojna oprema treba biti ispita ipska i rutinska ispitivanja), u skladu sa vaze¢im IEC

standardima

o Spojna oprema treba odgova@ti i veli¢ini navedenih vodica,

o Svaka stezaljka pojedinag n@ a imati detaljan nacrt sa kataloskim brojem ponudaca,

o Svaka stezaljka treba @z acena imenom proizvodaca i njihovim kataloSkim brojem. Ove oznake
trebaju biti Citljive i neizbfisive,

o Spojna oprema trebg Diti isporu¢ena zajedno sa vijcima, maticama i podloskama,

Spojna oprema biti propisno upakirana u drvene sanduke.

o Sva spojna*iCeyjesna oprema mora odgovarati presjecima uzadi i cijevnim sabirnicama koji se
pojavljuju@ jektu lzgradnje TS Mostar 10.

Svi dijelov%@%g materijala treba da budu kvalitetne izrade, otporni na koroziju i oblikovani tako da
pojava kor radio smetnji bude svedena na minimum.

Zdjelica sa Vvilicom, skopci, odstojnici, zastavice i ostali elementi ovjesnog materijala treba da budu od
kovanog celika. Zastita mora da bude izvedena vru¢im cin¢anjem, u skladu sa ASTM standardima.
Minimalna prekidna sila spojnih elemenata treba da je 120 kN. Ponuda treba da sadrzi nacrt svakog
elementa pojedinacno sa kataloskim brojem ponudaca

Nastavne spojnice za provodnike su kompresijskog tipa sastavljene iz ¢eli¢nog dijela za spajanje ¢eli¢nog
dijela uzeta i aluminijskog dijela za spajanje aluminijskog plasta. Kompresijske spojnice za popravak uzeta
sastoje se iz dva aluminijska dijela koji obuhvacaju uze na mjestu ostecenja.

Nosne stezaljke za uze Al/Fe 240/40 mm? treba da budu izradene tako da se onemogude oStecenja i
deformacije uzadi za vrijeme eksploatacije voda. Iste moraju biti izradene od legure aluminija. Moraju biti
slobodno pokretljive u vertikalnoj ravni i da omoguce Klizanje provodnika pri sili ne manjoj od 60 % od sile
zatezanja provodnika.

o
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Nosne stezaljke za uze Al/Fe 240/40 mm? za ovjeSenje utega treba U Svom kompletu sadrzavati i ravni
Skopac — 2 kom po stezaljki.

Ispitivanje

Dijelovi spojne i ovjesne opreme trebaju biti ispitani, u skladu sa standardima, na mehanicki i kemijski test.
Oznacavanje

Svaki dio spojne i ovjesne opreme treba biti oznacen imenom proizvodaca i njihovim kataloskim brojem.
Ove oznake treba da budu ¢itljive i neizbrisive.

Pakiranje

Svi dijelovi spojne i ovjesne opreme treba da budu propisno upakirani u drvene sanduke koji moraju biti
oznaceni imenom proizvodaca, tipom spojne i ovjesne opreme, kao i njihovim koli¢inskim brojem.
TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Spojna i ovjesna oprema, izolatorski lanci i izolatori N

*

Zahtjevane %\s\ugene

Opis karakteristike kteristike
Al/Fe 240/40 mpiq@'

Kompresijska spojnica za uze, za nastavak i Al legura prema D

popravak uzeta 1725 ¢elik DIN

materijal

zastita celi¢nih dijelova vruce 6i je prema

minimalna prekidna sila A - Al153

% ‘prekidne sile uzet
\95\0ﬁ ile uzeta

Struja kratkog spoja uskladena sa strujom kratkog spoja Q;‘

uZzeta da
- - - - v
Vanjski promjer uskladen prema alatu za presovanjeo da
Q)
Unutarnji promjer uskladen prema promjeru L%@ da

\Y
Jednostruko nosni izolatorski lanac za 11&% nosnom
stezaljkom \ Al/Fe 240/40 mm?
N 120 kN

min prekidna sila lanca \t
ovjesenje preko “U” stremena, g i@ vice kovani celik prema
lanac bez zastitne armature imjene DIN 17200
kompozitnih/polimernih jzolatora cincanje uradeno
spojni elementi treba d%ﬁkladeni sa oVjeSenjem na stubu vruéim postupkom
materijal ¢eliénih dij prema ASTM-A153
zastita celi¢nih d‘i}"\

Dvostruko no?gﬂ\olatorski lanac za 110 kV sa nosnom

stezaljkom\\ _ _ Al/Fe 240/40 mm?
— min idna sila lanca: 160 kN
— ovjeSenje preko “U” stremena ili zastavice kovani &elik prema DIN
— lanac bez zastitne armature zbog primjene 17280

kompozitnih/polimernih izolatora
— spojni elementi treba da su uskladeni sa
ovjeSenjem na stubu

cinéanje uradeno vrué¢im
postupkom prema

T ey s ASTM-A153
— materijal ¢eli¢nih dijelova
— zatita ¢eli¢nih dijelova
Dvostruko zatezni izolatorski lanac za 110 kV sa zateznom Al/Fe 240/40 mm?
stezaljkom 160 kN
—min prekidna sila lanca: 70 mm?
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—ovjesenje preko zastavice 70 mm? kovani ¢elik prema

—lanac bez zastitne armature zbog primjene DIN 17200
kompozitnih/polimernih izolatora cincanje uradeno

—spojni elementi treba da su uskladeni sa ovjesenjem na vrué¢im postupkom
stubu prema ASTM-A153

—materijal ¢eli¢nih dijelova

—zastita ¢eli¢nih dijelova

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda c¢e biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakzeristika” sa DA ili odgovarajudi tekst.

D.2.3.9 PROVODNICI I ZASTITNA UZAD . 6

Predmet ove nabave je nabava kompleta za Izgradnju TS Mostar 10, Al uzeta presjeka 30@, AlFe uzeta
240/40 mm? i cijevnog vodi¢a za spoj izmedu strujnih mjernih transformatora i energetskog’ transformatora
AlMgSi0.5F 22 projektiranog presjeka cijevi 70/60 mm duzine cca 7 m. Svi prim #&ojevi u vanjskom
110 kV postrojenju izmedu sabirnica i aparata, kao i izmedu samih aparata postrojenj@/izvode se Al uzetom
projektiranog presjeka 300 mm?. Svodenje dalekovoda u dalekovodna polja po je uraditi AlFe uzetom
240/40 mm? do kleme izlaznog rastavljaca koja se nalazi na strani prema da odu i NMT 110 kV u DV
polju 110 kV.

D.2.3.10 OPREMA ZA UZEMLJIVAC I GROMOBRANSKU INSTALACIJU

g uzemljivaca TS sa svim potrebnim

Predmet ove nabave je nabava bakrenog uzeta za formiranje
spojnicama i bakrenog uZeta i potrebnih spojnica za spoj uzepiljiyraca sa svim aparatima i postoljima aparata
a sukladno lzvedbenom projektu. Takoder, predmet nabaveévje i oprema za gromobransku instalaciju.
Predvidjeti zastitu od atmosferskih praznjenja za konac eg izgradnje TS-a. Ovu opremu specificirati u
sklopu projektne dokumentacije u gradevinskom dijelb ladu sa tehni¢kim opisom.
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D.2.4 OPREMA SN POSTROJENJA

U novoizgradeno postrojenje montirat ¢e se metalom oklopljene 24 kV i 36 KV éelije, prema dispoziciji
u privitku.

Postrojenje 35 KV sastoji se od: dvije transformatorske ¢éelije, jedne mjerne cCelije i tri vodne ¢elije, $to
ujedno predstavlja i kona¢ni obim izgradnje ovog postrojenja.

Postrojenje 24 KV sastoji se od: dvije transformatorske celije, dvije mjerne ¢Celije, osam vodnih éelija i
dvije éelije za poduzno rastavljanje, §to predstavlja prvu etapu izgradnje ovog postrojenja. U prvoj
fazi eksploatacije SN postrojenje 24 kV bit ¢e u funkciji pod 10 kV naponom, dok se ne steknu uslovi
za prelazak na 20 kV naponski nivo, te je potrebno predvidjeti moguénost njihovog rada i pod 10 kV i
pod 20 kV naponom.

D.2.4.1 OPREMA 36 kV

D.2.4.1.1 METALOM OKLOPLJENE 36 kV CELIJE \6
OPCI ZAHTJEVI §
Postivanje standarda
@ljaca moraju biti u

Ako nije druk¢ije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane D‘{
skladu sa odgovaraju¢im uslovima BAS standarda. Ukoliko BAS standard za odr ehnicki segment nije
donesen ili nije vaze¢i na dan objavljivanja tenderske dokumentacije, primjenj ¢e se standardi usvojeni
od International Electrotechnical Commission (IEC).

Izvedba i sigurnosni zahtjevi ?(b'
Svaka Celija treba biti projektirana, proizvedena i ispitana u skladu sa vazecim standardom BAS EN 62271-
200:2009, metalom oklopljena i metalom pregradena (metal clad,kategorija LSC 2B, PM) 36 kV, zrakom
izolirana, sa tehni¢kim karakteristikama i dimenzijama kako j ‘@r}rano u Tabli¢nim tehni¢kim detaljima.
Sve celije 36 kV moraju biti od istog proizvodaca. %
Celija treba biti podijeljena u sljedeée odjeljke:
Sabirnic¢ki odjeljak koji sadrzi tri izolirane jedng bakrene sabirnice i izolacijom pokriven spoj
prema odjeljku prekidaca za prekidacke éelije,{\@ama odjeljku NMT u mjernim ¢elijama, i izolacijske

provodne pregrade izmedu susjednih ¢elija,

Prekidacki odjeljak (odjeljak NMT u mj@%elijama) / aparatni odjeljak,

Kabelski odjeljak koji u ovisnosti od @ clije sadrzi strujne transformatore, uzemljivac i prikljucke za
prikljucenje kabela i ostalu oprem

NN odjeljak za smjestaj pomo¢ reme.
Osnovna konstrukcija celije tr \g’proizvedena od Al-Zinc presvucéenih ¢eli¢nih ploc¢a (min. debljina Al-
Zinc 14 mikrona) koje kasnij zahtijevaju bilo kakav naknadni tretman povrsine — sa debljinom ne
manjom od 2 mm. Predn ata i bocéne stranice trebaju biti proizvedene od normalnih ¢eliénih ploca i
obojene sa svjetlo sn@ 'b&om RAL 7035.

Prednji i zadnji pari ake ¢elije trebaju biti sa ugraviranim plo¢icama koje oznac¢avaju naziv i funkciju

celije.
Ponuda¢ ¢e @i zeljezno podnozje odgovarajuc¢eg profila sa sidrenim vijcima za fiksiranje i
poravnava trojenja na betonski pod. Detaljne upute za montazu zeljeznog podnozja i tolerancije za
postavljanje\podnog okvira trebaju biti u montaznim uputama postrojenja i trebaju biti isporucene tri mjeseca
prije isporuke postrojenja.
Nacrti i publikacije
Detaljni nacrti: Za svaki dio opreme Dobavljaé ¢e poslati Narucitelju, na odobrenje, ¢etiri kopije sljede¢ih
dokumenata:

Nacrte glavnih komponenti

Nacrte komponenti i detalje

Planove i upute za montazu i odrzavanje

Dimenzijske montazne nacrte
Dobavlja¢ ¢e poslati, na pregled i komentare Narucitelju, detaljne nacrte u skladu sa rasporedom
dogovorenim izmedu Dobavljaca i Narucitelja. Nacrti ¢e biti poprac¢eni proracunima kako bi se pokazala
adekvatnost nacrta kojeg je napravio Dobavlja¢. Dobavljaé ¢e takoder poslati na pregled i odobrenje,
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konstrukcijske i montazne nacrte, kompletne sheme ozi¢enja za svu elektri¢nu opremu, shematske dijagrame
koji pokazuju sve veze za kompletan posao, nacrte postavljanja i podesavanja te ostale nacrte prema zahtjevu
Naruditelj da bi se pokazalo da su svi dijelovi opreme u skladu sa zahtjevima Tehni¢kih specifikacija.

Ako proizvodnja poéne prije odobrenja tehnicke dokumentacije, trosak odbijenih celija je o trosku
Dobavljaca.

Upute za rad i odrzavanje
Cetiri (4) kopije uputa na jednom od sluzbenih jezika u BiH trebaju biti dostavljene. Upute moraju biti
detaljne koliko je potrebno kako bi omogucéile montazu, rastavljanje, odrzavanje i prilagodavanje opreme i
njihovih dijelova (komponenti).
Upute ¢e ukljuciti najmanje sljedece dijelove:

Opc¢i opis opreme

Upute za rad

Ugradnja i upute za ispitivanje . 6

Ucestalost i procedure za normalne preglede i preventivno odrzavanje A\

Ucestalost i procedure za iznimne i programske inspekcije 0.

Popis svih nacrta i dokumenata koje je pripremio Dobavlja¢ @
Ispitivanja

ispitivanja moraju biti dokumentirana i Tipska i Rutinska, a izvjestaji o Ruti ispitivanjima dostavljaju
se u Cetiri primjerka. (b'

Suradnja sa drugim stranama

Dobavlja¢ ima obvezu prikupljanja svih potrebnih informacija za projektiranje, proizvodnju, isporuku,
nadzor nad instalacijom i pustanjem u rad opreme u sklady htjevima iz tehnic¢kih specifikacija i
uvjetima rada. Stoga se preporucuje da Dobavlja¢ posjeti 0 montaze opreme i sam prikupi sve
neophodne informacije.

Dobavlja¢ ¢e takoder osigurati potrebnu suradnju sa Q@» stranama koje sudjeluju u ovom projektu za
razmjenu nuznih informacija a posbenu paznju da obr fazovanja.

DETALJINI ZAHTJEVI

Uvijeti okoline %
Postrojenje mora biti predvideno za unutarn 6@ ntazu i sljedece klimatske uslove:

Sva oprema obuhvacena ovim specifikacijama biti ¢e ispitana u skladu Wecim standardima. Sva

Nadmorska visina <1000 m

Temperatura okoline \&
<

- Maksimum +40 °C
- Minimum -5 °C
- Dnevni prosjek - maksimu +35 °C

Relativna vlaznost

- Maksimum AO 100 %

- Minimum 25 %
- Dnevni pI’OSjeb\ 90 %
I1zokeraunicki n 75

Seizmicki ys|6yi
- Horiz&\o ubrzanje 0.3g
- Vertikalno ubrzanje 03g

Kuciste

Svaka celija mora imati stupanj zastite IP 4X/IP 2X (u skladu sa standardom BAS 62271-200:2009).
Montaza opreme na prednju stranu celije na smije imati utjecaja na stupanj zastite kucista. Prozori moraju
imati mehani¢ku otpornost najmanje jednaku mehanickoj otpornosti kuéista.

Svaka ¢elija mora osiguravati odgovarajuce tehni¢ko rjeSenje da ogranici trajanje unutarnjeg luka do 100 ms
sa selektivnoscu zastite, §to znaci da daje iskljucenje samo dijela ¢elije koji je u kvaru (npr. mikroprekidac¢
daje nalog za iskljucenje prekidaca koji moze iskljuciti kvar, zastita od luka na bazi opti¢kih senzora ili
drugo dokazano tehnicko rjesenje).

Tipkala za uklop i isklop moraju biti ugradena na vratima svakog odjeljka prekidaca omogucujuéi rukovanje
prekidacem bez otvaranja vrata.
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Ventilacijski kanali i zaklopke koje otvara nadpritisak uslijed kvara trebaju osigurat sigurnost operatera.
Ku¢iste treba biti izvedeno tako da nije mogu¢ slucajni pad alata u odjeljke ¢elije.

Sigurnost operatora u slucaju internog kvara

Interni kvar kao §to je pojava luka prema zemlji, neuspjesna operacija prekidanja, pojava luka duz izolacijske
udaljenosti i sl. ne smije imati nikakve posljedice za operatera koji stoji ispred, sa strane ili iza (gdje je to
moguce) postrojenja, tj. postrojenje treba da ima klasifikaciju prema otpornosti na unutrasnji luk prema BAS
EN 62271.

Svi konstrukcijski zahvati trebaju biti poduzeti da se ovakvi rizici izbjegnu.

Odgovarajuc¢i uredaji za odusak moraju biti smjesteni u svakom odjeljku. Korisnost ovih zahvata mora biti
potvrdena internim testom na el. luk sa sljede¢im minimalnim vrijednostima:

Sabirnicki i prekidacki odjeljci 25kA-1s 6
\)

lgzemlienie 0‘
Celije moraju biti uzemljene preko odgovaraju¢e bakrene Sine za uzemljenje 101};&% proteze cijelom
duzinom postrojenja, i odgovarajuce je spojena na uzemljenje objekta u najmanje gije ocke.

Kabelski odjeljak 25KkA-1s

Bakrena §ina za uzemljenje mora biti osigurana za cijelu duzinu svakog dijel ojenja, sa svakom $inom
za uzemljenje koja ima krajnji spoj na oba kraja, sa fleksibilnim bakreni om za uzemljenje. ZavrSeci
uzemljenja, ¢e biti spojeni na svakoj sekciji i svakom odjeljku, te ¢e spoégéfkljuéke za uzemljenje na sinu
za uzemljenje. N

Pokretni metalni dijelovi trebaju biti povezani na uzemljivacki k‘r@g‘[em kliznog kontakta.

Sabirnicki odjeljak \
Sabirni¢ki odjeljak se treba sastojati od: %
Izoliranih bakrenih sabirnica, (b’
Spoj izmedu sabirnica i odgovaraju¢ih priklju@a prekidacki odjeljak, pokrivenih odgovaraju¢im
izolacijskim poklopcima / §titnicima. Q
Sabirnice trebaju biti na izolatorima ili provo{@ izolatorima napravljenim od kompozitnog/polimernog
izolacijskog materijala.
Izolacijski poklopac treba osigurati po @ visokonaponskih spojeva. Pristup sabirnicama treba biti
moguc¢ uklanjanjem gornje / boéne plo Ja je vijcima spojena na glavni okvir.
Glavne sabirnice i spojevi na aCe trebaju biti projektirani i izradeni da podnesu termicka i
elektrodinamicka naprezanja. Q '
Uklonjivi bo¢ni paneli treba&o gucéiti proSirenje sabirnica bez teskoca.

Kabelski odjeljak
Odjeljak treba sadrza¥, edece:

Strujne tran tore,
Rastavljag zemljenje, ruénog pogona sa prednje strane ¢elije putem uklonjive poluge,
Kapacitigaihaponski djelitelj za svaku fazu za indikaciju napona

Patr prostor i opremu za prikljucak potrebnog broja kabela (najmanje dva po fazi za odvodne
¢elije™a najmanje Cetiri po fazi za transformatorske i spojne ¢elije - maksimalan presjek kabela 300
mm?).
Pristup odjeljku treba biti mogu¢ otvaranjem prednjih vrata odjeljka.
Ulaz kabela treba biti sa donje strane ¢elija kroz isporu¢enu plo¢u od nemagnetizirajuceg materijala sa
uvodnicama u svrhu sprjecavanja pristupa dijelovima pod naponom.
Prekidacki odjeljak
Ovaj odjeljak treba biti smjesten na prednjem dijelu ¢elije i treba imati:
Izvlacivi dio koji nosi prekidac i Sest izolacijskih komora provodnih izolatora koje podrzavaju fiksne
kontakte,
Uzemljivacki spoj izvlacivog dijela,
Niskonaponska uti¢nica za spoj pomocnih strujnih krugova prekidaca.
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Prekidac se moze potpuno ukloniti iz ¢elije nakon skidanja utikaca pomo¢nih krugova.
Prekidaci istih karakteristika trebaju biti zamjenjivi bez demontaze bilo kojeg odjeljka.

NN odjeljak

Svaka SN c¢elija treba imati NN odjeljak sa vratima na prednjoj strani i uklonjivu plo¢u sa uvodnicama sa
donje strane za ulaz provodnika, kao i grija¢ upravljan higrostatom za neprekidan rad u cilju sprje¢avanja
kondenzacije vlage. Takoder, treba imati prikladnu LED svjetiljku za osvjetljenje unutrasnjosti odjeljka,
upravljanu tipkalom kojeg aktiviraju vrata, kao i utiénicu 230 VAC. Potrebno je osigurati prostor za
instaliranje brojila aktivne i reaktivne energije u buduénosti.

Svi pomo¢ni krugovi trebaju biti sticeni automatskim osigurac¢ima (za motorni pogon prekidaca, napajanje
upravljacko zastitnih uredaja, komandu, signalne ulaze) smjestenim u ovaj odjeljak.

Na prednjim vratima svakog NN odjeljka treba biti:
Ime i oznaka polja, . 6
Upravljacko-zastitni uredaj, N\

Indikator napona za svaku fazu.
Kompletno ozic¢enje treba biti uradeno do prikljuénih stezaljki (800 V) unutar NN @uljeljka izvedeno sa
izoliranim bakarnim provodnicima presjeka 1,5 mm?i 2,5 mm? Priklju¢ne stezaljkef@% biti proizvedene
od strane svjetski priznatog proizvodac¢a i moraju zadovoljavati sve primjenjiv ili ekvivalentne IEC
propise. Svaka priklju¢na stezaljka mora imati zamjenjivu i neizbrisivu oz@. Sve prikljuéne stezaljke
moraju biti rastavnog tipa, a stezaljke za mjerne krugove rastavno-ispitngg, tipa. Najmanje 25% dodatnih
rezervnih stezaljki treba biti predvideno. Raspored stezaljki ¢e bit odobr, strane Narucitelja. I izolacija
zica i redne stezaljke moraju biti od materijala koji ne podrzavaju gorenje.

Bakrena sabirnica za uzemljenje mora biti postavljena tako da osng%éi spajanje plasteva kabela.
Ozi¢enje izmedu Celija (blokade, signali, razvod mjernih@n , razvod pomoc¢nih napona) treba biti
S

izvedeno fleksibilnim ozi¢enjem odgovarajuceg presjeka onektorima koji se lako i nedvosmisleno
spajaju na odgovarajuce blok-stezaljke. éb'

Prekidaci Q

Prekidaci trebaju biti vakuumski i ugradeni na izvlaliwidio.

Svaki prekida¢ treba biti opremljen sa opruzni @dgonskim mehanizmom. Mehanizam mora biti elektri¢no
navijan preko mehanic¢kog prijenosa, a pute»@'io VDC motora. U slu¢aju nuzde, mora biti moguce naviti
opruge ru¢nom polugom. Mehanizam m i korektno izmedu 85% i 110% nazivnog napona napajanja.
Nakon gubitka napajanja, opruge pqgéog mehanizma moraju biti sposobne izvesti sekvencu OFF-ON-
OFF (iskljuéenje—ukljuéenje—isklj{“g) ) sa nazivnim vrijednostima.

Svi prekidaci trebaju biti Zaéti@ slu¢ajnog uklopa ili isklopa. Prekidaci trebaju biti opremljeni zastitom
od pumpanja, i moraju maéi 12¢rsiti najmanje 50 prekidanja nazivne vrijednosti struje kratkog spoja bez
odrzavanja.

Prekidac ili ¢elija tre ’ﬁm opremljena sa:
Mehanic¢komriidikacijom koja pokazuje polozaj prekidaca,

Mehani¢ indikacijom koja pokazuje stanje navijenosti opruge,
Viz K Ikator za polozaj prekidaca,
Brgjag dperacija,

Jedan“svitak za uklop i dva za isklop,

poluga za ru¢no navijanje.
Uzemljiva¢ - Nozevi za uzemljenje
Svaka odvodna ¢elija mora imati tropolne noZeve za uzemljenje. Nazivna kratkotrajna podnosiva struja 3 s
treba biti 25 kA za 36 kV postrojenje.
Upravljanje uzemljivac¢ima treba biti ru¢no. Pogonski mehanizam uzemljivaca treba biti sa oprugom, brzi tip.
Uzemljivacki uredaj mora biti potpuno i sigurno blokiran za sprecavanje slucajnog uklopa. Ovo
podrazumijeva da uzemljenje moze biti uklju¢eno samo u slucaju da je prekida¢ u izvuc¢enom polozaju, uz
mogucénost zakljucavanja lokotom.
Uzemljivac treba imati mehanicku blokadu sa prekidac¢em, tako da nije moguée upravljati uzemljivacem dok
prekida¢ nije izvucen.

Strana 119 od 320

p el



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

Mjerna celija
Tri naponska mjerna transformatora opremljena sa osiguracima trebaju biti ugradena na izvlaéivi dio.

Primarni kontakti trebaju biti samopodesavajuci.

Zatvaraci primara NMT u rastavljenom polozaju trebaju biti predvideni. Osiguraci trebaju imati vizualni
indikator koji pokazuje proradu osiguraca. Dimenzije osiguraca moraju biti u skladu sa odgovaraju¢im BAS
ili ekvivalentnim IEC standardima.
Sekundarni krugovi NMT-a trebaju biti zasti¢eni automatskim osigurac¢ima (MCB).
Mjerni_transformatori
Mjerni transformatori trebaju biti suhi tip, sa nazivnim vrijednostima i prijenosnim omjerima kako se trazi.
Svi mjerni transformatori trebaju imati adekvatnu to¢nost, faktor zasi¢enosti i nazivnu shagu. Svi mjerni
transformatori moraju biti pogodni za neprestani rad za 20% preoptereéenja pod uvjetima ambijenta na
terenu i za rad po svim nazivnim i uvjetima kvara.

erzijama

Tip konstrukcije i izolacije, kao i klasa to¢nosti i optereéenja trebaju odgovarati najnovi’;

standarda BAS 60044-1 i -2 ili ekvivalentnim IEC 60044-1 i -2, odnosno BAS E
zadovoljiti zahtjeve odgovarajuceg postrojenja i postojece mreze.

Prikljuéne stezaljke za povezivanje strujnog kruga strujnih i naponskih transform r@ﬁoraju biti ispitno
rastavnog tipa. Sva oziCenja svakog mjernog transformatora trebaju i¢i do @Ij ¢nih stezaljki u NN

69-1,-2,-3, i

odjeljku.
Strujni transformatori ne smiju biti ugradeni na kolica prekidaca jer isti @kida& se moze koristiti na
razli¢itim poljima.

Nazivna snaga SMT i NMT treba biti prikladna ulaznoj snazi mjernih izastitnih instrumenata.

Svi mjerni transformatori moraju biti opremljeni sa 0znakom kojaéutificira tip, omjer, klasu, izlaznu snagu
i serijski broj. Ako se Kkoriste sekundarni namoti Viéestmkowe a, oznaka ¢e to¢no oznacavati potrebno
povezivanje za svaki namot, i biti ¢e prikazani na odgovarajuc¢im’shemama sa svim detaljima.

Nazivna primarna struja, omjer, koljeno karakteristike ‘bf i otpor sekundarnih namota (ispravljeno na
maksimalnu radnu temperaturu) biti ¢e dostavljeni Na@éi;zlju za odobrenje.

Za mjerne transformatore koji su ugradeni u é@ostrojenja 36 kV ponuda¢ uz ponudu na uvid treba
dostaviti Certifikat o odobrenju tipa ("Sluibe.{éj asnik BiH" br. 67/12 i 75/14, Naredba o mjerilima u
zakonskom mijeriteljstvu i rokovima verifikaQ lan 1.(3));

Ponudac¢ uz ponudu treba dostaviti izja @ ce 0 svom trosku obaviti prvu verifikaciju mjerila ("Sluzbeni
glasnik BiH" br. 67/12 i 75/14, Nareqiéo jerilima u zakonskom mijeriteljstvu i rokovima verifikacije Clan
2. (1) a)). @
Blokade g}
Sljedeée blokade moraju bitijzvedene:

Nemoguc¢nost iZVlaéegbuvlaéenja pokretnog dijela kada je prekidac ukljucen,

Nemogucnost ul i (lokalno ili daljinski) prekidaca ako pokretni dio nije u radnom ili test polozaju,
Nemoguénost nja prekidaca kada uti¢nica pomo¢nih krugova nije spojena,
Nemoguéno unog uklanjanja pokretnog dijela kada je uti¢hica pomo¢nih krugova spojena,

Nemogu¢ klju¢enja uzemljenja kada pokretni dio nije u test polozaju,

Nem% st ukljuéenja uzemljivaca u sluc¢aju prisustvo napona na kabelskim zavrsetcima.

Nemogucnost uvlacenja pokretnog dijela kada je uzemljiva¢ ukljucen.

Nemoguénost ukljucenja uzemljenja sabirnica kada je pokretni dio svih Celija odgovarajuce sekcije

ukljuéujuéi i ¢eliju za poduzno razdvajanje nije u test polozaju,

e Nemoguénost uvlacenja pokretnog dijela svih ¢elija odgovarajuce sekcije uklju¢ujuéi i ¢eliju za poduzno
razdvajanje kada odgovarajuci uzemljivac nije u polozaju iskljuceno.

Dodatno gore navedenim blokadama, sljedece blokade se zahtijevaju za 36 kV postrojenje:

e Nemogucénost mijenjanja prekidaca koji imaju razli¢itu nazivnu struju.

Otvaranje vrata prekidackog odjeljka, ako prekidaé nije u test polozaju.

Uvlacenje prekidaca ako su vrata odjeljka otvorena.

Vrata odjeljka za kabel ne mogu biti otvorena, ako uzemljivac nije u polozaju ukljuceno.

Uzemljiva¢ ne moze biti isklju¢en dok vrata odjeljka za kabel nisu zatvorena.
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Pomo¢ni kontakti
Za svako stanje aparata moraju postojati slobodni rezervni pomoc¢ni kontakti prema sljedecoj listi:

Prekidaé 8 NO (normalno otvoren) i 8 NC (normalno zatvoren)
Izvlaciva kolica 4NOi4NC
Uzemljivac 5NOi5NC

Svi pomoc¢ni kontakti trebaju biti ozi¢eni do stezaljki u NN odjeljku.

Svi pomo¢ni kontakti i krugovi trebaju biti sposobni da prenesu struju od najmanje 10 A DC, bez prelazenja
dopustenog porasta temperature kako je navedeno u primjenljivim BAS ili ekvivalentnim IEC standardima.
Pomoc¢ni kontakti trebaju biti sposobni da prekidaju struju od 2 A sa induktivnim optere¢enjem, 1630 ms.

Pomocno napajanje \
Pomoéno DC napajanje za sve upravljacke, alarmne i signalne funkcije, ukljucujuci isklopyi‘wKlop, treba biti

220 VDC.

Motori za navijanje opruge trebaju biti odgovaraju¢i za napon 220 VDC i morajt/&'vno raditi izmedu
85% i 110% nazivnog napona. O

Pomo¢no AC napajanje treba biti 230 VAC, 50 Hz. @

Servisna kolica

Postrojenje treba biti opremljeno sa dvoja servisna kolica za svaku §irinu%|je (npr. ukoliko postrojenje ima
prekidacke celije Sirine i 800 mm i 1000 mm, treba biti opremljenq sa 9o dvoja kolica za svaku §irinu), koja
sluZe za izvlac¢enje pripadajucih prekidaca ili naponskih mjernih.n%*ormatora iz ¢elija.

Kolica trebaju biti opremljena sa odgovaraju¢im brojem k 0ji omogucavaju kretanje i trebaju imati
gornji poklopac od ¢eli¢nog lima. (b'

Tvornicka montaza, pregled i ispitivanja ?

SN postrojenje koje je predmet isporuke mora biti tvofni’ki montirano kako bi se utvrdila ispravnost njegove

funkcionalnosti te kako bi se obavio njihov pregl tinska ispitivanja.

Tvornicko prijemn0 ispitivanje

Narucitelj zadrzava pravo da organizira &re}stvo ispitivanju svojih predstavnika (ponovljeno rutinsko
ispitivanje) o vlastitom troSku (put i smj ."Broj i tip opreme za testiranje biti ¢e definiran prije pocetka
testiranja. Formalni poziv za naz c’g&testiranju, ukljucujué¢i i predlozenu listu testova i procedure
ispitivanja moraju se dostaviti %e tri tjedna prije pocetka tvornickog ispitivanja. Lista testova i
procedura su predmet odobrav, {q strane Narucitelja.

Montaza, ispitivanje na mjestu ugfadnje i pustanje u rad

Montaza, ispitivanje na mj St ugradnje i pustanje u rad 36 kV ¢elija predstavlja obvezu Dobavljaca.
Pustanje u rad SN ¢ég ba biti pod nadzorom jednog ili viSe specijalista iz tvornice proizvodaca Koji
imaju obvezu superiZife nad montazom SN postrojenja.

Na temelju izvjes 0 superviziji nad montazom SN postrojenja i protokola o provedenim ispitivanjima
predmetnog pg enja na licu mjesta, predstavnik proizvodaca ¢e saciniti zapisnik kojim konstatira da je

SN postr%j; remno za pustanje pod napon.
Tipska ispitivanja

Proizvodnja SN ¢elija mora zadovoljiti sve zahtjeve ovih Tehnickih specifikacija.

Ponuda¢ je obvezan da sa ponudom dostavi Protokole provedenih tispkih ispitivanja navedenih u
Tabelarnom pregledu Tispkih testova za SN ¢elije, koji su ponude, Prilog 18J.

v

Ponuda¢ treba pisanom izjavom potvrditi da se dostavljena tipska ispitivanja odnose na sve podtipove i
podvarijanate SN ¢elija koje se nude u predmetnom postrojenju, ukoliko se neke od ponudenih podtipova SN
¢elija razlikuju po gabaritima, strujnoj dimenzioniranosti i sl. od tipski ispitivane ¢éelije.

Sva oprema obuhvacena ovim specifikacijama biti ¢e ispitana u skladu sa vaze¢im standardima (BAS EN
62271-200 ili IEC standardu 62271-200). Sva ispitivanja moraju biti dokumentirana, a izvjestaji 0 ispitivanju
dostavljaju se u Cetiri primjerka.
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Protokoli o tipskim ispitivanjima trebaju biti izdati od strane akreditovane laboratorije. Akreditacija
laboratorije treba biti izdata od strane nacionalne akreditacijske kuce. Dokaz o akreditaciji ispitne
laboratorije dostavlja se uz protokol o predmetnim tipskim ispitivanjima. Ugovorni organ zadrzava pravo
provjere podataka.

Rutinska ispitivanja

Celije trebaju biti potpuno montirane, ozi¢ene, podesene i ispitane u tvornici. Nakon montiranja, éelije ¢e biti
testirane za rad pod simuliranim uvjetima kako bi se uvjerili u pravilno funkcioniranje opreme, ukljucujuci
blokade kako je ranije navedeno, i ispravnost ozi¢enja.

Rutinski testovi ¢e biti napravljeni na svakoj celiji u skladu sa BAS 62271-200 ili ekvivalentnom IEC 62271-
200.

Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom
o Preliminarne jednopolne $eme Sa naznacenim tipom i tehni¢kim karakteristikama postrojenja - ¢éelija
i konkretne opreme koja je predmet ponude, ¢ 6
o Preliminarne crteze prednjeg izgleda i tlocrta postrojenja sa naznacenim dimenzij pojedinih
¢elija, dimenzijama sekcija i cijelog postrojenja, kao i minimalnim udaljenostima OdSidova, plafona,
izmedu redova Celija i sl,
o Preliminarne crteze otvora u podu/temelju i detalja nosivih §ina i sistema Ay 1¢vrs¢enje celija za

nosive §ine, odnosno pod,

o Preliminarne crteze svakog pojedina¢nog ponudenog tipa celije sa p&&m glavnih komponenti i
odjeljaka sa nazna¢enim dimenzijama i tezinom svake Celije,

o Preliminarne blok-seme sekundarnih krugova (sa ponudenim Zaéﬁapravljaékim uredajem).

o Protokole provedenih Tipskih testova navedenih u Tabelarnom pregledu Tipskih testova za SN ¢elije

Prilog 18] \2\
o Katalosku dokumentaciju 0

o Dokaz o akreditaciji ispitnih laboratorija od stran@\cionalnih akreditacijskih tijela, za tipska

i§pitivanja (b,
TEHNICKE SPECIFIKACIJE 6
Metalom oklopljene 36 kV ¢éelije AO
N
Br. . \ . Ponudene Kol.
stavke Zahtjevane kaQ@énsnke karakteristike | /kom/

QA
Transformatorska celija 36 ,@% unutarnju montazu s uredajem

1 vorp. o / 2
zastite i upravljanja A
tip Celije: metalom o ) a i pregradena (,,metal-clad”) sa sljede¢im
odjeljcima: sabirnicki, idacki, kabelski i NN odjeljak, zrakom izolirana

sa izvla¢ivim vak kim prekidacem, ,,samostojeca“
* izvedba celjj Ajednim sustavom sabirnica

e nazivnin 6 kV
e nazivn encija: 50 HZ
e nazj ruja sabirnica: 1250 A

* Razilina struja celije: 1250 A

o\&ziva kratkotrajna podnosiva struja: 25 kA; 3 s
e nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/1min): 70 kV /
¢ nazivni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50us): 170 kV
e max. temperatura: 40 °C

e min. temperatura: - 5 °C

e sa atikondenzacijskim grijacem

e sa termostatom za kontrolu grijanja

o relativna vlaznost: 90%

e stupanj mehanicke zastite: 1P 4X

Sljedeéa oprema e biti ugradena u Celiju:
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1. Tropolni vakuumski prekida¢ sa elektromotornim opruZnim
mehanizmom

¢ nazivni napon: 36 kV

¢ nazivna frekvencija: 50 HZ

¢ nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/1min): 70 kV

¢ nazivni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50us): 170 kV

e nazivna struja : 1250 A

¢ naziva kratkotrajna podnosiva struja: 25 kA; 3 s

¢ nazivna uklopna struja (vr$na vrijednost): 2,5 Ith

¢ napon upravljanja i napajanja: 220VDC

¢ napon radnog mehanizma elektro motora: 220 VDC

o signalna sklopka: NO/NC: 8/8

¢ nazivni redoslijed operacija: 0-0,3s— CO - 3 min - CO \6
e trajnost, mehanicka za pogon: minimalno 10.000 operacija bez A
odrzavanja (klasa M2 prema BAS 62271-200 ili ekvivalentnom IEC

standardu)

o clektricna izdrZljivost vakuumske komore: minimalno 50 operacija /\:b.
isklopa nazivne struje kratkog spoja 25 kA bez odrzavanja

2. Strujni mjerni transformator (b'@ 3
¢ nazivni napon: 36 kV

¢ nazivna frekvencija: 50 Hz ’

¢ nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 in): 70 kV
¢ nazivni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50 kv

e vrijeme trajanja termicke struje: 25 kA; 3 s

e nazivna termicka struja: 120% In (b'

¢ nazivna dinamic¢ka struja 2,5 Ith 06

e broj jezgri strujnog transformatora: 4 Q
e prijenosni omjer: 200-400/5/5/5/5 A

klasa to¢nosti i opterecenje: ,Q

. jezgra: KI. 0,2; 10VA, Fs=5

II. jezgra: kl. 10P20; 10 VA \\O

1. jezgra: kl. 10P20; 10 V.

IV. jezgra: kl. 10P20; 15

3. Kapacitivni naponS()n‘dikator

¢ kapacitivna a indikacija na prednjoj strani vrata ¢éelije (spojen na
odgovarajugt Rapacitivni naponski djelitelj)

4
4. Zastit pravljacki uredaj ugraden na vrata NN prostora Celije

sugla; @ ehnickoj specifikaciji i zahtjevima za zastitno — upravljacki 1
uredajza TS Mostar 10 (Zeljusa)”

Dimenzije éelije:
maksimalna Sirina: 1500 mm

maksimalna dubina; 2500 mm
maksimalna visina; 2500 mm

U ¢éeliji predvidjeti mjesto za uzemljenje.

Celija treba biti kompletno oZi¢ena i funkcionalno ispitana.
Zavrs$na boja cCelije je RAL 7035.
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2. Odvodna ¢elija 36 KV s uredajem zastite i upravljanja za unutarnju
montazu

tip ¢elije: metalom oklopljena i pregradena (,,metal-clad”), sa sljede¢im
odjeljcima: sabirni¢ki, prekidacki, kabelski i NN odjeljak, zrakom izolirana
sa izvlac¢ivim vakuumskim prekidacem, ,,samostojeca‘

e izvedba celije: sa jednim sustavom sabirnica

¢ nazivni napon: 36 kV

¢ nazivna frekvencija: 50 Hz

¢ nazivna struja sabirnica: 1250 A

¢ nazivna struja celije: 1250 A

¢ naziva kratkotrajna podnosiva struja: 25 kA; 3 s

¢ nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/1min): 70 kV . 6
¢ nazivni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50us): 170 kV A\

e max. temperatura: 40 °C
e min. temperatura: - 5 °C

e sa atikondenzacijskim grijacem /\,®
e sa termostatom za kontrolu grijanja ()
e relativna vlaznost: 90% @

o stupanj mehanicke zastite: IP 4X

o
Sljedecéa oprema Ce biti ugradena u Celiju: ,

1. Tropolni vakuumski prekida¢ sa elektromotorni, opruznim
mehanizmom AN

e nazivni napon: 36 kV @

¢ nazivna frekvencija: 50 Hz

e nazivni podnosivi napon industrijske frekv@@ (50 Hz/1min): 70 kV

¢ nazivni podnosivi atmosferski udarni na| ,2/50ps): 170 kV

¢ nazivna struja: 1250 A

e nazivna prekidna struja: 25 kA \Q

¢ nazivna kratkotrajna podnosiva QZS kA; 3

e nazivna uklopna struja (vr$na¥ijednost): 2,5 Ith

¢ napon upravljanja i napaj 0vDC

¢ napon radnog mehar!'%‘Z ktro motora: 220 VDC

o signalna sklopka: N . 8/8

¢ nazivni redoslij eracija: 0-0,3s—CO -3 min-CO
e trajnost, ﬁ a za pogon: minimalno 10.000 operacija bez
odrzavanja 2 prema IEC 62271-200)

o elektricgaNzdrzljivost vakuumske komore: min. 50 operacija isklopa
nazivndstauje kratkog spoja 25 kA bez odrzavanja.

4
Q ni mjerni transformator 3

e nazivni napon: 36 kV

¢ nazivna frekvencija: 50 Hz

¢ nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/min): 70 kV
¢ nazivni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50us): 170 kV
e vrijeme trajanja termicke struje: 25 kA, 3 s

e nazivna termicka struja: 120% In

e nazivna dinamicka struja 2,5 Ith

e broj jezgri strujnog transformatora: 3

e prijenosni omjer: 150-300/5/5/5 A RMS (sekundarno prespojivi)
klasa tocnosti i opterecenje:

. jezgra: KI. 0,2; 10 VA; Fs=10
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Il. jezgra: kl. 10P20; 10 VA
1. jezgra: kl. 10P20; 10 VA

3. Tropolni noz za uzemljenje 1

¢ rucni pogonski mehanizam

e pomocni kontakti: NO/NC: 5/5

e nazivna kratkotrajna podnosiva struja: 25 kA; 3 s

e nazivna podnosiva dinamicka struja: 63 kA

e nazivni napon pomo¢nih kontakata: 220 VDC

¢ mehanicka blokada izmedu izvla¢ivog prekidaca i nozeva za uzemljenje

4. Obuhvatni strujni transformator 1

nazivni napon: 0.72 kV rms . 6
nazivna frekvencija: 50 Hz A\
broj jezgri: 1
nazivna primarna struja: 50-150 A rms @
nazivna sekundarna struja: 1A rms /\/
klasa to¢nosti: 10P10 ()
nazivni podnosivi napon radne frekvencije: 3 kV rms @
izolacija: epoksidna (b'
minimalni promjer otvora: 150 mm @

Y

5. Kapacitivni naponski indikator ‘\2\ 3

e kapacitivna naponska indikacija na prednjoj stran}x’il celije

suglasno “Tehnickoj specifikaciji i zahtje za zastitno — upravljacki 1

\A4
6. Zastitno - upravljacki uredaj ugraden@@%ata NN prostora celije
uredaj za TS Mostar 10 (Zeljusa)” )

A
Dimenzije éelije: dQ
maksimalna §irina: 1500 m ’\S
maksimalna dubina: 2500
maksimalna visina: 2
U éeliji predvio&@jesto za uzemljenije.
Celija treb J@‘kompletno oZi¢ena i funkcionalno ispitana.
Zavréng’@éehje je RAL 7035,

=4
g % ¢elija 36 kV sa uredajem zastite i upravljanja za unutarnju
tazu

tip ¢elije: metalom oklopljena i pregradena (,,metal-clad), sa sljede¢im
odjeljcima: sabirnicki, odjeljak naponskih transformatora i NN odjeljak,
zrakom izolirana, sa izvla¢ivim naponskim mjernim transformatorima i VN
osigura¢ima, ,,samostojeca*

e izvedba celije: sa jednim sustavom sabirnica

¢ nazivni napon: 36 kV

¢ nazivna frekvencija: 50 HZ /
¢ nazivna struja sabirnica: 1250 A

e naziva kratkotrajna podnosiva struja: 25 kA, 3 s

¢ nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/1min): 70 kV
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e nazivni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50us): 170 kV
e max. temperatura: 40 °C

e min. temperatura: - 5 °C

e sa atikondenzacijskim grijacem

e sa termostatom za kontrolu grijanja

o relativna vlaznost: 90%

e stupanj mehanicke zastite: IP 4X

Sljedeca oprema ce biti ugradena u Celiju:

1. Jednopolni izolirani naponski mjerni transformator (sekundarno
prespojiv) i VN osiguraci
¢ nazivni napon: 35 kV; Si 36 kV
¢ nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/min): 70 kv
¢ nazivni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50us): 170 kV
prijenosni omjer:
35/V/3/0,1/7/3/0,1/7/3/0,1/3 kV 70
1. namot: kl. 0,2; 10 VA A
I. namot; kl. 0,5; 25 VA ()
1. namot: kl. 6P; 25 VA (Q
e nazivna struja VN osiguraca: 6 A (b'
¢ nazivni napon VN osiguraca: 36 kV @
e otpornik za prigusenije ferorezonancije \2\
A\

« indikator prorade osiguraca Q)

2. Voltmetar sa preklopkom 6(0'

3. Zastitno - upravljacki uredaj ugradfy@) vrata NN prostora celije
suglasno “Tehnickoj specifikaciji i za{i@i a za zaStitno — Upravljacki
uredaj za TS Mostar 10 (Zeljusa)” 0

V- N

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti pOpUWK} stavku ovih tehnickih specifikacija, u supromom, ponuda ¢e biti odbijena kao

nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike” upI&

Zastino-upravljacki uredaj zt@&\g’ije 36 kV

oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakzeristika” sa DA ili odgovarajudi tekst.

O Zahtjevane karakteristike
N

Ponudene
karakteristike

nazivni napon: 100\‘@5 Hz
nazivna struja: %
nazivna fre lja: 50 Hz

pomoéni% : 220 V istosmjerno (DC)

Sve céelije~ée biti opremljene sa mikroprocesorskim, upravljatko-zastitnim uredajem
zadnje generacije sa sljede¢im tehni¢kim karakteristikama:
funkcije: zastita, upravljanje, mijerenje, signalizacija i sposobnost

komunikacije,

Funkcije zastite:

e ANSI: 50/51 neusmjerena trofazna prekostrujna vremenska zastita (najmanje dva
stupnja sa definiranim vremenom djelovanja i IEC inverznim karakteristikama),

e ANSI:50N/51N neusmjerena zemljospojna zastita sa dva stupnja (low-set stage, high-set
stage),

e ANSI: 67 usmjerena prekostrujna zastita sa dva stupnja (low-set stage, high-set stage),

e ANSI: 67 N usmjerena osjetljiva zemljospojna zastita sa dva stupnja (low-set stage,

high-set stage)
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Ponudene

Zahtjevane karakteristike karakteristike

o ANSI: 50BF zastita od zatajenja prekidaca

o ANSI:79 automatski ponovni uklop (najmanje dva ciklusa, beznaponska pauza podesiva
u opsegu min. 0-300s)

e ANSI: 59 trofazna nadnaponska zastita (najmanje dva stupnja),

e ANSI: 59 N nadnaponska zastita napona otvorenog trokuta/nulti napon,

e ANSI: 27 trofazna podnaponska zastita (najmanje dva stupnja)

e ANSI: 81U/810 pod/nad frekvencijska zastita,

e ANSI: 49 zastita od termickog prepopterecenja

¢ Detekcija potezne struje bazirana na 2. harmoniku

e snimanje poremecaja, (min. 5 zadnjih poremecaja, vremenska rezolucija 1ms, format | - G
zapisa u aktualnom COMTRADE formatu. Q\

e snimanje pogonskih dogadaja, N
e mjerenje napona, struje, aktivne i reaktivne energije itd. (3xl, lo, 3xU, Ug, E, Ep,Eq(b.
Q, faktor snage(cos ), f)

Analogi ulazi: O
e 4 strujna ulaza, nazivna struja ulaza, 5 A,

o Ulaz za osjetljivu zemljospojnu zastitu: prema obuhvatnom strujnom tranf@oru
e 4 naponska ulaza, nazivni napon ulaza, 100 V 6

Binarni ulazi/izlazi: ’

e Minimalno 20 digitalih ulaza 220 V istosmjerno DC .&

e Minimalno 20 programabilnih binarnih izlaza od kojih s a izlaza (trip) 220 V
istosmjerno (DC) kontakata velike snage, %

e Minimalno 14 LED programabilnih vi$ebojnih svjeﬂ%@ indikatora S prednje strane

uredaja
e Jedan izlaz za signalizaciju stanja samog uredajae@nadzor)
Uklapanje u postojeci sustav stani¢ne automatizacpj

e Svi zastitno-upravljacki uredaji moraju '{opremljeni komunikacijskim suceljem sa
BAS 61850 protokolom ili ekvivale& IEC protokolom kao i moguénost
komuniciranja preko BAS 60870-5-10 ﬂ{ vivalentnog IEC komunikacijskog protokola.
Uredaj treba imati moguénost komhgétije sa SCADA sustavom i za tu svrhu izveden

poseban port na poledini.
e Uredaj treba imati mog@\ komunikacije sa inZenjerskim racunarom preko

direktnog-lokalnog prednj orta (Ethernet — bazirani ili opticki ili USB) za
parametriranje, konfigur%@i programiranje uredaja.
e kontrola iskljucnik, va

e programibilna lo,
de na nivou polja

e Upravljanje i

e |zbor mjest vljanja Lokalno/Daljinski

J funkcik&onadzora— IRF

e sat sa realnim vremenom

e Funkcije za upravljanje i blokade upravljanja aparatima trebaju biti integrirane u
zastitno-upravljacki uredaj, sa komandama za ukljucenje/iskljucenje prekidaca,
indikacijom polozaja prekidaca, kolica i noza za uzemljenje, sa prikazom mjerenja P, Q,
I, U, Ep, EQ, sa moguc¢noséu izbora mjesta upravljanja Lokalno/Daljinski. Pomoc¢ni
napon za napajanje zastitno-upravljackih uredaja je 220 VDC. Zastitno-upravljacki
uredaj treba biti ugraden u niskonaponskom odjeljku SN ¢elije. Uredaj treba biti
opremljen velikim grafickim (engl. Large) LCD zaslonom (engl. HMI) minimalne
rezolucije 240 x 320 ili min, 320 x 240 pixelaza prikaz jednopolne sheme polja,
kontrolnih mjerenja, te lokalnog parametriranja i konfiguriranja uredaja.

e Uredaj upravljanja i1 zaStite SN Celije mora imati preko upravljackog softvera
mogucénosti ostvarenja Sirokog spektra logi¢kih i upravlja¢kih funkcija, moguénost

AND, OR, NOT, vremenska kola, broja¢i itd.)
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Ponudene

Zahtjevane karakteristike karakteristike

zapisa dogadaja (event log), zapisa kvara (fault record), moguénost nadzora rada
prekidaca polja — mjerenje vremena nabijanja opruge, vrijeme odrade prekidaca, brojaé¢
operacija, te nadzor rada prekidaca preko funkcija koje zbrajaju struje za vrijeme kvara
(i?t).

e Uredaj zaStite i upravljanja treba biti ugraden na otvor u vratima NN odjeljka celije
(upustena/poravnata ugradnja - ,,flush mounting®), izvedba uredaja u jednom kudistu.

Softver za zastitno-upravljacke uredaje kao $to slijedi:

e Softver za podeSavanje parametara za sve uredaje

e Softver za kreiranje i o€itavanje/ucitavanje (download/upload) konfiguracijskih datoteka za sve

uredaje ’\6
e Softver za lokalno i daljinsko u¢itavanje pogonskih dogadaja i zapisa poremecaja A
o Softver za grafi¢ku analizu zapisa poremec¢aja (CFG). \b

¢ Svi softveri moraju biti isporuéeni sa instalacijskim CD-om, DVD-om ili USB-om,
e Svi uredaji moraju biti konfigurirani u skladu s internim ozi¢enjem celije u koju su ugfﬁbﬂl.

Konfiguracijske datoteke moraju biti isporu¢ene na zasebnom mediju (CD/USB),
e Svi kablovi potrebni za programiranje uredaja zaStite i upravljanja moraju bjit{ Nsporuceni
(minimalno dva kompleta kablova),

Svi softveri moraju imati licencu na "Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka za 2 @;nika

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,gm@?\nih karakeeristika” sa DA ili odgovarajudi tekst.

D.2.4.1.2. ENERGETSKI KABELI 36 kV @

nergetskih transformatora 110/10,5(21)/36,75
rema projektu. Jednozilni Cu energetski kabel
a i PE plastem sa vodonepropusnom izvedbom
m? sa rezervnom zilom za povezivanje energetskih
polja 35 kV Transformatora T1i T2.

Predmet ove nabave je isporuka energetskih kabela za
kV sa pripadaju¢im 36 kV transformatorskim celij
20,8/36/42 kV sa izolacijom od umrezenog poli
elektricne zastite, tip: XHE 49, presjeka 95/
transformatora T1 i T2 sa 35 kV sklopnim bl

TEHNICKE SPECIFIKACIJE O
Energetski kabeli 36 kV N ,\S

Opis A\ Zahtijevane karakteristike Ponudene karakteristike
Tipska oznaka kabela: I\ XHE 49
Nazivni napon Uo/U: X/ 20,8/36 kV
Najvi§i napon mreze: O Um=42 kV
Presjek vodica: . x\'ﬂ' 1x955/16 mm?
. IEC 60502 — 2
Standard: \"O DIN VDE 0276
Opis konstruk%i(iﬁg‘ /
. okrugli vodi¢ sastavljen od
Vodi&: A\ star%dardnih bakrenijh Zica
Ekran vodica: poluvodljivi sloj na vodi¢u
Izolacija: umrezeni polietilen — XLPE
Ekran izolacije: poluvodljivi sloj na izolaciji
Separator: bubriva poluvodljiva vrpca
Elektri¢na zastita/ekran: od bakrenih Zica |
bakrene vrpce
Separator: bubriva vrpca
Vanjski plast: polietilen PE-HD

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuéi tekst.

D.2.4.1.3 KABELSKI PRIBOR, STOPICE I ZAVRSETCI ZA SN KABELE 36 kV
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Ostali sitni nespecificirani kabelski materijal

Dobavljac ¢e isporuciti sav ostali nespomenuti sitni nespecificirani materijal za montazu kabela do pune
funkcionalnosti. To ukljucuje, ali se ne ogranicava na kabelske drzace, kabelske odstojnike, stopice za
povezivanje plasta kabela i uzemljenja, oznake kabela i osatlo potrebno a ne vezano samo na tabele navedene
u Tehnickim specifikacijama.

Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom
o Protokole o tipskim ispitivanjima kablovskih zavrsnica izrazenih u Tabelarnom pregledu u tabeli u
slobodnoj formi
o Katalosku dokumentaciju

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Kablovske zavrsnice

Opis Zahtijevane karakteristike k;;q e(:?;;?ke
Toploskupljajuca kabelska zavr$nica 20,8/36/42 kV za vanjsku montazu 0\‘
50-120 mm?
Kolié¢ina: 2 kpl (1 komplet = 3 zavrSnice) + 2 komz\"(}
Materiial: kompozit/polimer umreZen radijacijom.s
aterijal: o s . ;
elastomerickim pamc¢enjem obl A
Izolacijska cijev oslojena sa unutzashj€ strane
Vodonepropusno trajno brtvljenje: sa ljepilom otpornim na pu ruje i
vremenske utjecaj
Nazivni napon Uo/U: 20,8/36
Nazivni presjek vodica: do \}g{fmﬁz
. [
Opis Z%@%e karakteristike kal:gliltlﬁie;ieke
Toploskupljaju¢a kabelska zavr$nica 20, 2KV za unutarnju montazu
R 50-120 mm?
Koligina: | (1 komplet = 3 zavrsnice) + 2 kom
. pozit/polimer umrezen radijacijom s
Materijal: \& elastomerickim paméenjem oblika
=" Izolacijska cijev oslojena sa unutrasnje strane
Vodonepropusno trajno brtvljenj @ sa ljepilom otpornim na puzne struje i
g/\ vremenske utjecaje
Nazivni napon Uo/U: o\ 20,8/36 kV
Nazivni presjek vodica. AV Do 120 mm?

EAAY
6\%
A\Q{O
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Kabelske stopice

Opis . . Ponudene
Zahtijevane karakteristike karakteristike
Kabel stopica bakrena, cjevna za gnjecenje, uzduzno
vodonepropusna za jednozilne bakrene kabele
presjeka 120 mm?
Koli¢ina: 1 kpl. (minimalno 10 kom.)
Materijal: bakar za elektrotehniku
Vanjska povr§ina: galvanski pokositrena
Namjena: za Prikljuéak bakarnog V(?diée} ng'zivnog
presjeka 120 mm? za prikljuéni vijak M12
Driadi kabela . i\a
. . - dene
Opis Zahtjevane karakteristike Katakteristike
Nemagnetni drza¢ za kabele / ~
PVC umetak za drzanje kabela u / /\/’Zr'
formaciji trokut A
Napomena: Ponudac je obavezan U potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u supkdtagh, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakt& " sa DA ili odgovarajuci tekst.
D.2.4.1.4 BAKRENI PROFILI I UZE oy
Predmet nabave je i isporuka bakrenih profila koji se spajaju na srednje naponske buSinge energetskog
transformatora i na SN potporne izolatore montirane na portalu g@sformator.
TEHNICKE SPECIFIKACIJE @\
Bakreni profili A
Opis Zahtjevane(arakteristike Ponudene karakteristike
Koli¢ina: O\ kpl
Materijal: bakar Za elektrotehniku
Vanjska povrsina: <" neobojani
Dimenzije: O\ 80x10x4000 mm
Jedini¢na duzina (@) 4m
Bakreno uze \I’_\’
Opis AC» Zahtjevane karakteristike Ponudene karakteristike
Koli¢ina: <D 600 m
Materijal: ~Y bakar za elektrotehniku
Presjek AN 50 mm?
Napomena: Ponudac je obay, | U” potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, po karatkeristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakzeristika” sa DA ili odgovarajudi tekst.
D.2.4.1.5. KLI OSACI SABIRNICA

Predmet ispor e biti i Klizni nosaci bakrenih sabirnica na potpornom izolatoru sa vijkom M16 i
pripadnom Yy1j¢dnom opremom do pune funkcionalnosti.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Klizni nosaci
TEHNICKE KARAKTERISTIKE Zahtjevane karakteristike Ponudene karakteristike
Materijal: mesing
Vanjska povrsina: neobojani
Dimenzije sabirnica: 80 x 10 mm
Polozaj sabirnica: vertikalni
Montaza : Ucvrséivanje na potporni
izolator 36 kV pomocu vijka
M16

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakzeristika” sa DA ili odgovarajuéi tekst.
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D.2.4.1.6 OSTALI SITNI NE SPECIFICIRANI MATERIJAL

Dobavlja¢ ¢e isporuciti kompletan ostali nespomenuti nespecificirani materijal potreban za realizaciju
svodenja SN strane energetskog transformatora i povezivanje istog sa SN postrojenjem sve do pune

funkcionalnosti.

To ukljucuje, ali se ne ograni¢ava na odgovarajuce bakreno uze i bakrene stopice za spojeve SN aparata na
uzemljivaé, odgovarajuce bakreno uze i bakrene stopice za vodenje uZeta po ¢eli¢noj konstrukeiji, kabelske
drzace, kabelske odstojnike, stopice za povezivanje plasta kabela i uzemljenja, vezice, oznake kabela i Zila,

vijke 1 vij¢éanu opremu i dr.

O
\
\}A
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D.2.4.2 OPREMA 24 kV
D.2.4.2.1 METALOM OKLOPLJENE 24 kV CELIJE
OPCI ZAHTJEVI

Postivanje standarda
Ako nije drukcije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane Dobavlja¢a moraju biti u
skladu sa odgovaraju¢im uslovima BAS standarda. Ukoliko BAS standard za odredeni tehnicki segment nije
donesen ili nije vazeéi na dan objavljivanja tenderske dokumentacije, primjenjivat ¢e se standardi usvojeni
od International Electrotechnical Commission (IEC).
Izvedba i sigurnosni zahtjevi
Svaka ¢elija treba biti projektirana, proizvedena i ispitana u skladu sa vaze¢im standardom BAS EN 62271-
200:2009, metalom oklopljena i metalom pregradena (metal clad, kategorija LSC 2B, PM) 24 KV, zrakom
izolirana, sa tehnickim karakteristikama i dimenzijama kako je definirano u Tablicnim tehniék'\ etaljima.
Sve ¢elije 24 kV moraju biti od istog proizvodaca. Q
Celija treba biti podijeljena u sljedeée odjeljke: 0
Sabirni¢ki odjeljak koji sadrzi tri izolirane jednofazne bakrene sabirnice i iz;il}%]’om pokriven spoj
prema odjeljku prekidaca za prekidacke celije, tj. prema odjeljku N mjernim c¢elijama, i
izolacijske provodne pregrade izmedu susjednih ¢elija,
Prekidacki odjeljak (odjeljak NMT u mjernim ¢éelijama) / aparatni odj v
Kabelski odjeljak koji u ovisnosti od tipa ¢elije sadrzi strujne tran atore, uzemljiva¢ i prikljucke
za prikljucenje kabela i ostalu opremu, ,

NN odjeljak za smjestaj pomocne opreme.

*

Osnovna konstrukcija ¢elije treba biti proizvedena od AI-Zir@vuéenih ¢eli¢nih ploc¢a (min. debljina Al-
Zinc 14 mikrona) koje kasnije ne zahtijevaju bilo kakay, haknadni tretman povrSine — sa debljinom ne
manjom od 2 mm. Prednja vrata i bo¢ne stranice trek%)a'lti proizvedene od normalnih ¢eliénih ploca i
obojene sa svjetlo sivom bojom RAL 7035.

Prednji i zadnji paneli svake celije trebaju biti s@{@ﬁviranim plo¢icama koje oznacavaju naziv i funkciju
¢elije.

Ponuda¢ c¢e ponuditi Zeljezno podnozj Qovarajuéeg profila sa sidrenim vijcima za fiksiranje i
poravnavanje postrojenja na betonski %@e aljne upute za montazu Zeljeznog podnozja i tolerancije za
postavljanje podnog okvira trebaju b% ontaznim uputama postrojenja i trebaju biti isporucene tri mjeseca
prije isporuke postrojenja. @

Nacrti i publikacije Q

Detaljni nacrti: Za svaki dibop me Dobavljaé ¢e poslati Narucitelju, na odobrenje, Cetiri kopije sljede¢ih
dokumenata:

Nacrte glavnip-%qponenti
Nacrte kom i i detalje

Planove i za montazu i odrzavanje
Dimagt\" montazne nacrte
Dobavlja¢ slati, na pregled i komentare Naruéitelju, detaljne nacrte u skladu sa rasporedom

dogovorenim izmedu Dobavljaca i Narucitelja. Nacrti ¢e biti popraceni proracunima kako bi se pokazala
adekvatnost nacrta kojeg je napravio Dobavlja¢. Dobavlja¢ ¢e takoder poslati na pregled i odobrenje,
konstrukcijske i montazne nacrte, kompletne sheme ozi¢enja za svu elektri¢nu opremu, shematske dijagrame
koji pokazuju sve veze za kompletan posao, nacrte postavljanja i podesavanja te ostale nacrte prema zahtjevu
Narugitelj da bi se pokazalo da su svi dijelovi opreme u skladu sa zahtjevima Tehni¢kih specifikacija.

Ako proizvodnja pocne prije odobrenja tehnicke dokumentacije, trosak odbijenih celija je 0 trosku
Dobavljaca.

Upute za rad i odrzavanje

Cetiri (4) kopije uputa na jednom od sluzbenih jezika u BiH trebaju biti dostavljene. Upute moraju biti
detaljne koliko je potrebno kako bi omogucéile montazu, rastavljanje, odrzavanje i prilagodavanje opreme i
njihovih dijelova (komponenti).
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Upute ¢e ukljuéiti najmanje sljedece dijelove:

Opc¢i opis opreme

Upute za rad

Ugradnja i upute za ispitivanje

Ucestalost i procedure za normalne preglede i preventivno odrzavanje

Ucestalost i procedure za iznimne i programske inspekcije

Popis svih nacrta i dokumenata koje je pripremio Dobavlja¢
Ispitivanja
Sva oprema obuhvacena ovim specifikacijama biti ¢e ispitana u skladu sa vazeé¢im standardima. Sva
ispitivanja moraju biti dokumentirana i Tipska i Rutinska, a izvjestaji 0 Rutinskim ispitivanjima dostavljaju
se u Cetiri primjerka.
Suradnja sa drugim stranama

Dobavlja¢ ima obvezu prikupljanja svih potrebnih informacija za projektiranje, proizvodnjé, Yisporuku,
nadzor nad instalacijom i pustanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnicki cifikacija i
uvjetima rada. Stoga se preporucuje da Dobavlja¢ posjeti mjesto montaze opreme i prikupi sve

neophodne informacije.

Dobavlja¢ ¢e takoder osigurati potrebnu suradnju sa drugim stranama koje sudjelu/j\yu ovom projektu za
razmjenu nuznih informacija a posebnu paznju da obrati kod fazovanja.

DETALJINI ZAHTJEVI (b'@

Uvijeti okoline %
Postrojenje mora biti predvideno za unutarnju montazu i sljedece klimagske uslove:
Nadmorska visina <1000 rQ\
Temperatura okoline ‘

- Maksimum +40 @\

- Minimum - °C

- Dnevni prosjek - maksimum @' °C
Relativna vlaznost

- Maksimum 100 %

- Minimum \@ 25 %

- Dnevni prosjek Q 20 %
Izokeraunicki nivo O 75
Seizmicki uslovi ’\S

- Horizontalno ubrzanje \l‘ 03¢

- Vertikalno ubrzanje \6 03¢
Kuciste @

Montaza opreme na pr stranu Celije na smije imati utjecaja na stupanj zastite kucista. Prozori moraju
imati mehanic¢ku otp@s najmanje jednaku mehanic¢koj otpornosti kucista.

Svaka celija mo%@guravati odgovarajuce tehnicko rjesenje da ogranici trajanje unutarnjeg luka do 100 ms
sa Selektivn0s¢alz Stite, Sto znaci da daje iskljucenje samo dijela ¢éelije koji je u kvaru (npr. mikroprekidac
daje nalog ljucenje prekidaca koji moze iskljuéiti kvar, zastita od luka na bazi opti¢kih senzora ili
drugo do no tehnicko rjesenje).

Tipkala za uklop i isklop moraju biti ugradena na vratima svakog odjeljka prekidaca omogucujuci rukovanje
prekidacem bez otvaranja vrata.

Ventilacijski kanali i zaklopke koje otvara nadpritisak uslijed kvara trebaju osigurat sigurnost operatera.
Kuciste treba biti izvedeno tako da nije mogu¢ sluéajni pad alata u odjeljke ¢elije.

Svaka ¢elija mora imi%{@anj zadtite TP 4X/IP 2X (u skladu sa standardom BAS 62271-200:2009).

Sigurnost operatora u slucaju internog kvara

Interni kvar kao sto je pojava luka prema zemlji, neuspjesna operacija prekidanja, pojava luka duz izolacijske
udaljenosti i sl. ne smije imati nikakve posljedice za operatera koji stoji ispred, sa strane ili iza (gdje je to
moguce) postrojenja, tj. postrojenje treba da ima klasifikaciju prema otpornosti na unutrasnji luk prema BAS
EN 62271.

Svi konstrukcijski zahvati trebaju biti poduzeti da se ovakvi rizici izbjegnu.
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Odgovarajuci uredaji za odu$ak moraju biti smjeSteni u svakom odjeljku. Korisnost ovih zahvata mora biti
potvrdena internim testom na el. luk sa sljede¢im minimalnim vrijednostima:

Sabirnicki i prekidacki odjeljci 25kA—-1s

Kabelski odjeljak 25KkA-1s

Uzemljenje
Celije moraju biti uzemljene preko odgovarajuée bakrene Sine za uzemljenje koja se proteze cijelom
duzinom postrojenja, i odgovarajuce je spojena na uzemljenje objekta u najmanje dvije tocke.
Bakrena $ina za uzemljenje mora biti osigurana za cijelu duzinu svakog dijela postrojenja, sa fleksibilnim
bakrenim uZetom za uzemljenje. ZavrSeci uzemljenja, ¢e biti spojeni na svakoj sekciji i svakom.odjeljku, te
¢e spojiti prikljucke za uzemljenje na $inu za uzemljenje. 0\6
Pokretni metalni dijelovi trebaju biti povezani na uzemljivacki krug putem kliznog kontakta. A
Sabirnicki odjeljak 0
Sabirni¢ki odjeljak se treba sastojati od: ,\:b'

Izoliranih bakrenih sabirnica,

Spoj izmedu sabirnica i odgovarajucih prikljucaka na prekidacki odjelj riivenih odgovarajué¢im

izolacijskim poklopcima / §titnicima.

Sabirnice trebaju biti na izolatorima ili provodnim izolatorima naprav%‘bf od kompozitnog/polimernog
izolacijskog materijala. ,
Izolacijski poklopac treba osigurati pokrivanje visokonaponskih\spojeva. Pristup sabirnicama treba biti
mogu¢ uklanjanjem gornje / bo¢ne ploc¢e koja je vijcima spoje & lavni okvir.
Glavne sabirnice i spojevi na prekidace trebaju biti pr irani i izradeni da podnesu termicka i
elektrodinamicka naprezanja.

Uklonjivi boéni paneli trebaju omoguciti prosirenje sa@a bez teskoca.

Kabelski odjeljak
Q}(\

Odjeljak treba sadrzavati sljedece:

Strujne transformatore, QE

Rastavlja¢ za uzemljenje, ruénog ps@ a prednje strane ¢elije putem uklonjive poluge,

Kapacitivni naponski djelitelj z u fazu za indikaciju napona
Potrebni prostor i opremu @k juéak potrebnog broja kabela (najmanje dva po fazi za odvodne

c’elijze a najmanje Cetiri ¥ za transformatorske i spojne ¢elije - maksimalan presjek kabela 300
mm?).
Pristup odj()eljku treba biti n@ué otvaranjem prednjih vrata odjeljka.
Ulaz kabela treba biji onje strane ¢elija kroz isporuenu plo¢u od nemagnetizirajuceg materijala sa
uvodnicama u svrhu@ avanja pristupa dijelovima pod naponom.
Prekidacki odjeljak N
Ovaj odjeljak biti smjesten na prednjem dijelu ¢elije i treba imati:
Izvl io koji nosi prekidac i Sest izolacijskih komora provodnih izolatora koje podrzavaju fiksne
kontakte,

Uzemljivacki spoj izvlacivog dijela,
Niskonaponska uti¢nica za sp0j pomo¢nih strujnih krugova prekidaca.
Prekidac¢ se moze potpuno ukloniti iz ¢elije nakon skidanja utikaca pomo¢nih krugova.

Prekidaci istih karakteristika trebaju biti zamjenjivi bez demontaze bilo kojeg odjeljka.

NN odjeljak

Svaka SN ¢elija treba imati NN odjeljak sa vratima na prednjoj strani i uklonjivu plocu sa uvodnicama sa
donje strane za ulaz provodnika, kao i grijac upravljan higrostatom za neprekidan rad u cilju sprjecavanja
kondenzacije vlage. Takoder, treba imati prikladnu LED svjetiljku za osvjetljenje unutra$njosti odjeljka,
upravljanu tipkalom kojeg aktiviraju vrata, kao i uti¢nicu 230 VAC. Potrebno je osigurati prostor za
instaliranje brojila aktivne i reaktivne energije u buduénosti.
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Svi pomo¢ni krugovi trebaju biti Sticeni automatskim osigura¢ima (za motorni pogon prekidaca, napajanje
upravljacko zastitnih uredaja, komandu, signalne ulaze) smjestenim u ovaj odjeljak.
Na prednjim vratima svakog NN odjeljka treba biti:

Ime i oznaka polja,
Upravljacko-zastitni uredaj,
Indikator napona za svaku fazu.
Kompletno ozi¢enje treba biti uradeno do prikljuénih stezaljki (800 V) unutar NN odjeljka izvedeno sa
izoliranim bakarnim provodnicima presjeka 1,5 mm?i 2,5 mm?. Priklju¢ne stezaljke moraju biti proizvedene
od strane svjetski priznatog proizvodaca i moraju zadovoljavati sve primjenjive BAS ili ekvivalentne IEC
propise. Svaka priklju¢na stezaljka mora imati zamjenjivu i neizbrisivu oznaku. Sve priklju¢ne stezaljke
moraju biti rastavnog tipa, a stezaljke za mjerne krugove rastavno-ispitnog tipa. Najmanje 25 % dodatnih
rezervnih stezaljki treba biti predvideno. Raspored stezaljki ¢e bit odobren od strane Naruditelja, | izolacija
zica i redne stezaljke moraju biti od materijala koji ne podrzavaju gorenje. ¢

Bakrena sabirnica za uzemljenje mora biti postavljena tako da omoguci spajanje plasteva kal \
Ozi¢enje izmedu Celija (blokade, signali, razvod mjernih napona, razvod pomoc¢nih, ndpona) treba biti

izvedeno fleksibilnim oZi¢enjem odgovarajuceg presjeka, sa konektorima koji se,\l/ i nedvosmisleno
spajaju na odgovarajuce blok-stezaljke. O

Prekidaci
Prekidaci trebaju biti vakuumski i ugradeni na izvlagivi dio. (Q
Svaki prekidac treba biti opremljen sa opruznim pogonskim mehanizm ehanizam mora biti elektri¢no
navijan preko mehanickog prijenosa, a putem 220 VDC motora. U slycaju nuzde, mora biti moguce naviti
opruge ru¢nom polugom. Mehanizam mora raditi korektno izme%ei% i 110% nazivnog napona napajanja.
Nakon gubitka napajanja, opruge pogonskog mehanizma m iti sposobne izvesti sekvencu OFF-ON-
OFF (iskljucenje-uklju¢enje-iskljucenje) sa nazivnim vrijednostima.
Svi prekidaci trebaju biti zasticeni od slu¢ajnog uklopa i '@opa. Prekidaci trebaju biti opremljeni zastitom
od pumpanja, i moraju moci izvr$iti najmanje 50 p, nja nazivne vrijednosti struje kratkog spoja bez
odrzavanja. Q
Prekidag ili éelija treba biti opremljena sa: <

Mehanickom indikacijom koja pokazu@loiaj prekidaca,

Mehani¢kom indikacijom koja pol&@e tanje navijenosti opruge,

Vizualni indikator za poloZaj prekidaca,

Broja¢ operacija, %

Jedan svitak za uklop i d Xgéklop,

poluga za ru¢no navijany@
Uzemljivac - NoZevi za uzev@nie
Svaka odvodna celijg imati tropolne nozeve za uzemljenje. Nazivna kratkotrajna podnosiva struja 3 s
treba biti 25 kA za 2 ostrojenje.

Upravljanje uzemljivacima treba biti ru¢no. Pogonski mehanizam uzemljivaca treba biti sa oprugom, brzi tip.
aj
a

Uzemljivacki mora biti potpuno i sigurno blokiran za sprecavanje slucajnog uklopa. Ovo
podrazumis uzemljenje moze biti ukljuéeno samo u slu¢aju da je prekida¢ u izvu¢enom polozaju, uz
moguénostZaklju¢avanja lokotom.

Uzemljivaé treba imati mehanicku blokadu sa prekidacem, tako da nije moguce upravljati uzemljivaéem dok
prekidac¢ nije izvucen.

Mjerna celija

Tri naponska mjerna transformatora opremljena sa osiguracima trebaju biti ugradena na izvlacivi dio.
Primarni kontakti trebaju biti samopodeSavajuci.

Zatvaraci primara NMT u rastavljenom polozaju trebaju biti predvideni. Osiguraci trebaju imati vizualni
indikator koji pokazuje proradu osiguraca. Dimenzije osiguraca moraju biti u skladu sa odgovaraju¢im BAS
ili ekvivalentnim IEC standardima.

Sekundarni krugovi NMT-a trebaju biti zasti¢eni automatskim osigura¢ima (MCB).
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Mjerni_transformatori
Mjerni transformatori trebaju biti suhi tip, sa nazivnim vrijednostima i prijenosnim omjerima kako se trazi.
Svi mjerni transformatori trebaju imati adekvatnu to¢nost, faktor zasi¢enosti i nazivnu shagu. Svi mjerni
transformatori moraju biti pogodni za neprestani rad za 20% preoptereéenja pod uvjetima ambijenta na
terenu i za rad po svim nazivnim i uvjetima kvara.

Tip konstrukcije i izolacije, kao i klasa to¢nosti i optere¢enja trebaju odgovarati najnovijim verzijama
standarda BAS 60044-1 i -2 ili ekvivalentnim IEC 60044-1 i -2, odnosno BAS EN 61869-1,-2,-3, i
zadovoljiti zahtjeve odgovarajuceg postrojenja i postojece mreze.

Prikljuc¢ne stezaljke za povezivanje strujnog kruga strujnih i naponskih transformatora moraju biti ispitno
rastavnog tipa. Sva ozifenja svakog mjernog transformatora trebaju i¢i do priklju¢nih stezaljki u NN
odjeljku.

Strujni transformatori ne smiju biti ugradeni na kolica prekidaca jer isti taj prekida¢ se mozesKoristiti na
razli¢itim poljima. .

Nazivna snaga SMT i NMT treba biti prikladna ulaznoj snazi mjernih i zastitnih instrumenzﬂ@
Svi mjerni transformatori moraju biti opremljeni sa oznakom koja identificira tip, omjer‘,ga , izlaznu snagu
i serijski broj. Ako se koriste sekundarni namoti visestrukog omjera, oznaka ¢e toé}Yr nadavati potrebno
povezivanje za svaki namot, i biti ¢e prikazani na odgovaraju¢im shemama sa svim.detefjima.

Nazivna primarna struja, omjer, koljeno karakteristike e.m.f. i otpor sekun namota (ispravljeno na
maksimalnu radnu temperaturu) biti ¢e dostavljeni Narucitelju za odobrenj eK

Za mjerne transformatore koji su ugradeni u celije postrojenja 24 kV da¢ uz ponudu na uvid treba
dostaviti Certifikat o odobrenju tipa ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 67/1271 75/14, Naredba o mjerilima u
zakonskom mijeriteljstvu i rokovima verifikacije Clan 1.(3)).

Ponuda¢ uz ponudu treba dostaviti izjavu da ¢e o svom tro§ viti prvu verifikaciju mjerila ("Sluzbeni
glasnik BiH" br. 67/12 i 75/14, Naredba o mjerilima u zakon mjeriteljstvu i rokovima verifikacije Clan

2.(1)a)). (b.
Blokade 06
Sljedece blokade moraju biti izvedene:

Nemogucénost izvladenja i uvlacenja pokretg@hjela kada je prekidac¢ ukljuéen,

Nemoguénost ukljuéenja (lokalno ili daljifiski) prekidaca ako pokretni dio nije u radnom ili test poloZaju,
Nemogucnost uvlacenja prekidaca k @ nica pomoc¢nih krugova nije spojena,
Nemoguénost potpunog uklanjanj ’S(retnog dijela kada je uti¢nica pomo¢nih krugova spojena,
Nemoguénost ukljuéenja uzemlj ada pokretni dio nije u test poloZaju,
Nemoguénost ukljuéenja vaca u slu¢aju prisustvo napona na kabelskim zavrsetcima.
Nemoguénost uvlacenja pokietnog dijela kada je uzemljivaé ukljucen.
Nemoguénost uklju¢ zemljenja sabirnica kada je pokretni dio svih ¢elija odgovarajuce sekcije
ukljucujuci i Celijp duzno razdvajanje nije u test polozaju,
¢ Nemoguénost u\ck%nja pokretnog dijela svih ¢elija odgovarajucée sekcije ukljucujudi i ¢eliju za poduzno
razdvajanje k dgovarajuci uzemljivaé nije u polozaju iskljuéeno.
Dodatno gore enim blokadama, sljedece blokade se zahtijevaju za 24 kV postrojenje:
¢rost mijenjanja prekidaca koji imaju razli¢itu nazivnu struju.
vrata prekidackog odjeljka, ako prekidaé nije u test polozaju.
Uvlagenje prekidaca ako su vrata odjeljka otvorena.
Vrata odjeljka za kabel ne mogu biti otvorena, ako uzemljiva¢ nije u poloZaju ukljué¢eno
Uzemljiva¢ ne moze biti iskljucen dok vrata odjeljka za kabel nisu zatvorena.
Pomocéni kontakti
Za svako stanje aparata moraju postojati slobodni rezervni pomocéni kontakti prema sljedecoj listi:

Prekidac 8 NO (normalno otvoren) i 8 NC (normalno zatvoren)

Izvlac¢iva kolica 4NOi4NC
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Uzemljivac 5NOi5NC

Svi pomo¢ni kontakti trebaju biti oziceni do stezaljki u NN odjeljku.

Svi pomoc¢ni kontakti i krugovi trebaju biti sposobni da prenesu struju od najmanje 10 A DC, bez prelazenja
dopustenog porasta temperature kako je navedeno u primjenljivim BAS ili ekvivalentnim IEC standardima.
Pomoc¢ni kontakti trebaju biti sposobni da prekidaju struju od 2 A sa induktivnim optere¢enjem t = 30 ms.
Pomocno napajanje

Pomoéno DC napajanje za sve upravljacke, alarmne i signalne funkcije, ukljuc¢ujuéi isklop i uklop, treba biti
220 VDC.

Motori za navijanje opruge trebaju biti odgovarajuci za napon 220 VDC i moraju ispravno raditi izmedu 85
% i 110 % nazivnog napona.

Pomoc¢no AC napajanje treba biti 230 VAC, 50 Hz. '\G

Servisna kolica

Postrojenje treba biti opremljeno sa dvoja servisna kolica za svaku $irinu celije (npr. ukoliksbostrojenje ima
prekidacke celije Sirine i 800 mm i 1000 mm, treba biti opremljeno sa po dvoja kolic @evaku Sirinu), koja
sluze za izvlaéenje pripadajuéih prekidaca ili naponskih mjernih transformatora iz éelﬁ%/

Kolica trebaju biti opremljena sa odgovaraju¢im brojem kotac¢a koji omoguc @kretanje i trebaju imati
gornji poklopac od Celicnog lima. &

Tvornicka montaza, pregled i ispitivanja (b’

SN postrojenje koje je predmet isporuke mora biti tvorni¢ki montirano kake' bi se utvrdila ispravnost njegove
funkcionalnosti te kako bi se obavio njihov pregled i rutinska ispiii?Qjﬁ.

Tvornicko prijemn0 ispitivanje N

Narucitelj zadrzava pravo da organizira prisustvo ispitiv@E\/Ojih predstavnika (ponovljeno rutinsko
ispitivanje) o vlastitom trosku (put i smjestaj). Broj i tip oprenie za testiranje biti ¢e definiran prije pocetka
testiranja. Formalni poziv za nazoc¢nost testiranju, jpcujuci i predlozenu listu testova i procedure
ispitivanja moraju se dostaviti najmanje tri tjedna@ pocetka tvornickog ispitivanja. Lista testova i
procedura su predmet odobravanja od strane Narugitelya.
Montaza, ispitivanje na mjestu ugradnje i pust. éd rad
Montaza, ispitivanje na mjestu ugradnje i p&j e urad 24 kV celija predstavlja obvezu Dobavljaca.

Pustanje u rad SN ¢elija treba biti pod orom jednog ili vise specijalista iz tvornice proizvodaca koji
imaju obvezu supervizije nad monta‘g@&l postrojenja.

Na temelju izvjestaja o super%;ig{ montazom SN postrojenja i protokola o provedenim ispitivanjima

predmetnog postrojenja na licw npijesta, predstavnik proizvodaca ¢e sadiniti zapisnik kojim konstatira da je
SN postrojenje spremno za pustagje pod napon.
Tipska ispitivanja
Proizvodnja SN celija %q' zadovoljiti sve zahtjeve ovih Tehnickih specifikacija.

anda sa ponudom dostavi Protokole provedenih tispkih ispitivanja navedenih u
Tispkih testova za SN ¢elije, koji su ponude, Prilog 18K.

iSanom izjavom potvrditi da se dostavljena tipska ispitivanja odnose na sve podtipove i
¢elija koje se nude u predmetnom postrojenju, ukoliko se neke od ponudenih podtipova SN
¢elija raZMju po gabaritima, strujnoj dimenzioniranosti i sl. od tipski ispitivane Celije.

Sva oprema obuhvacéena ovim specifikacijama biti ¢e ispitana u skladu sa vaze¢im standardima (BAS EN
62271-200 ili IEC standardu 62271-200). Sva ispitivanja moraju biti dokumentirana, a izvjestaji o ispitivanju
dostavljaju se u Cetiri primjerka.

Protokoli o tipskim ispitivanjima trebaju biti izdati od strane akreditovane laboratorije. Akreditacija
laboratorije treba biti izdata od strane nacionalne akreditacijske kuce. Dokaz o akreditaciji ispitne
laboratorije dostavlja se uz protokol o predmetnim tipskim ispitivanjima. Ugovorni organ zadrZava pravo
provjere podataka.

Ponuda¢ je obve
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Rutinska ispitivanja

Celije trebaju biti potpuno montirane, ozi¢ene, podesene i ispitane u tvornici. Nakon montiranja, éelije e biti
testirane za rad pod simuliranim uvjetima kako bi se uvjerili u pravilno funkcioniranje opreme, ukljucujuci
blokade kako je ranije navedeno, i ispravnost ozicenja.

Rutinski testovi ¢e biti napravljeni na svakoj ¢eliji u skladu sa BAS 62271-200 ili ekvivalentnom IEC 62271-
200.

Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom

o Preliminarne jednopolne $eme sa naznacenim tipom i tehnickim karakteristikama postrojenja - ¢elija
i konkretne opreme koja je predmet ponude,

o Preliminarne crteze prednjeg izgleda i tlocrta postrojenja sa naznacenim dimenzijama pojedinih
¢elija, dimenzijama sekcija i cijelog postrojenja, kao i minimalnim udaljenostima od zidova, plafona,
izmedu redova ¢elija i sl,

o Preliminarne crteze otvora u podu/temelju i detalja nosivih §ina i sistema za priévrﬁée@éelija za

nosive $ine, odnosno pod, *{\
o Preliminarne crteze svakog pojedina¢nog ponudenog tipa ¢elije sa prikazom glav@ omponenti i
odjeljaka sa naznac¢enim dimenzijama i tezinom svake celije,
o Preliminarne blok-seme sekundarnih krugova (sa ponudenim za§titn0—upravlja@ uredajem).
testova za SN Ccelije

o Protokole provedenih Tipskih testova navedenih u Tabelarnom pregledu '@s
Prilog 18K

o Katalosku dokumentaciju

o Dokaz o akreditaciji ispitnih laboratorija od strane nacionalni (a(reditacijskih tijela, za tipska

ispitivanja ,
TEHNICKE SPECIFIKACIJE ‘{2\
Metalom oklopljene 24 kV celije (b
Br. . . Ponudene Kol.
stavke Zahtjevane karaktenstﬂ%(b' karakteristike /kom/
O
1 Transformatorska celija 24 kV @Qunutarnju montazu § /

uredajem zaStite i upravljanja

tip éelije: metalom oklopljerfa Y Npregradena (,,metal-clad“) sa
sljede¢im odjeljcima: S icki, prekidacki, kabelski i NN
odjeljak, zrakom izoliraéﬁl'mlaéivim vakuumskim prekidacem,
,samostojeca‘

e izvedba celije: sayednim sustavom sabirnica

¢ nazivni napo kv

o nazivngf ncija: 50 HZ

® Nazivi a sabirnica: 2000 A

® Nazi truja celije: 2000 A

o @ kratkotrajna podnosiva struja: 25 kA; 3 s

1\{&2ivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/1min):
~J\ Sokv

¢ nazivni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50us): 125 kV
e max. temperatura: 40 °C

e min. temperatura: - 5 °C

e sa atikondenzacijskim grijacem

e sa termostatom za kontrolu grijanja

o relativna vlaznost: 90%

e stupanj mehaniCke zastite: IP 4X

Sljedeca oprema ¢e biti ugradena u éeliju:

1. Tropolni vakuumski prekida¢ sa elektromotornim opruznim
mehanizmom
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e nazivni napon: 24 kV

e nazivna frekvencija: 50 HZ

e nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/1min):
50 kv

¢ nazivni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50us): 125 kV

e nazivna struja : 2000 A

¢ nazivna prekidna struja: 25 kA

¢ naziva kratkotrajna podnosiva struja: 25 kA; 3 s

¢ nazivna uklopna struja (vr$na vrijednost): 2,5 Ith

¢ napon upravljanja i napajanja: 220VDC

¢ napon radnog mehanizma elektro motora: 220 VDC

o signalna sklopka: NO/NC: 8/8

¢ nazivni redoslijed operacija: 0-0,3s— CO - 3 min - CO \6
e trajnost, mehanicka za pogon: minimalno 10.000 operacija bez Q
odrzavanja (klasa M2 prema BAS 62271-200 ili ekvivalentnom

IEC standardu) @«

e clektricna izdrzljivost vakuumske komore: minimalno 50 /\/

operacija isklopa nazivne struje kratkog spoja 25 kA bez O
odrzavanja 'Q

p

2. Strujni mjerni transformator 6(0

¢ nazivni napon: 24 kV ’

¢ nazivna frekvencija: 50 Hz . \{\

¢ nazivni podnosivi napon industrijske frekvenci@& z/1min):
50 kv

¢ nazivni podnosivi atmosferski udarni napo%f@‘SOus): 125 kV

e vrijeme trajanja termicke struje: 25 kA, 36

e nazivna termicka struja: 120% In Q

e nazivna dinamicka struja 2,5 Ith )

e broj jezgri strujnog transforma ’&4

e prijenosni omjer: 600-1200@ ARMS

klasa to¢nosti i Optereéen'e"\’

. jezgra: kl. 0,2; 10VA,

1. jezgra: kl. 10P20;

Il. jezgra: kI. 10P

IV. jezgra: kl. 10R20; 15 VA
"4
3. Kapacitikftisnaponski indikator

o ka @na naponska indikacija na prednjoj strani vrata celije
@en na odgovarajuci kapacitivni naponski djelitelj)
NN

A
. Zastitno - upravljacki uredaj ugraden na vrata NN prostora

¢elije suglasno “Tehnickoj specifikaciji i zahtjevima za zastitno —
upravljacki uredaj za TS Mostar 10 (Zeljusa)”
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Dimenzije delije:
maksimalna Sirina: 1000 mm

maksimalna dubina; 1900 mm
maksimalna visina: 2600 mm

U éeliji predvidjeti mjesto za uzemljenje.

Celija treba biti kompletno oZi¢ena i funkcionalno ispitana.
Zavrsna boja celije je RAL 7035.

2 Odvodna c¢elija 24 kV s uredajem zaStite i upravljanja za ;e 6
' unutarnju montazu A\
AN
tip celije: metalom oklopljena i pregradena (,,metal-clad”), sa N
sljede¢im odjeljcima: sabirnicki, prekidacki, kabelski i NN (b“
odjeljak, zrakom izolirana sa izvlac¢ivim vakuumskim prekidac¢em, /\/
,,slobodnostojeca“ O
e izvedba celije: sa jednim sustavom sabirnica 4\'0
e nazivni napon: 24 KV (b'
e nazivna frekvencija: 50 Hz 6
e nazivna struja sabirnica: 2000 A ’
e nazivna struja celije: 1250 A ¢
¢ naziva kratkotrajna podnosiva struja: 25 kA; 3 s %\
e nazivni podnosivi napon industrijske frekvepa’Le 0 Hz/1min):
50 kV
¢ nazivni podnosivi atmosferski udarni n (1,2/50us): 125 kv
e max. temperatura: 40 °C
e min. temperatura: - 5 °C Q)
e sa atikondenzacijskim grija(:e&i
e sa termostatom za kontrolu
o relativna vlaznost: 90% \
e stupanj mehanicke (@P 4X
Sljedeéa oprema ¢e biti ug a u Celiju:

1. Tropolni vi mski prekida¢ sa elektromotornim opruznim
mehanlg

o na2|vh\ on: 24 kV
rekvencija: 50 Hz

o%/m podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/1min):
1 kV

\& nazivni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50us): 125 kV
e nazivna struja: 1250 A

e nazivna prekidna struja: 25 kA

¢ nazivna kratkotrajna podnosiva struja: 25 kA; 3 s

e nazivna uklopna struja (vr$na vrijednost): 2,5 Ith

¢ napon upravljanja i napajanja: 220 VDC

¢ napon radnog mehanizma elektro motora: 220 VDC

e signalna sklopka: NO/NC: 8/8

e nazivni redoslijed operacija: 0-0,3s— CO - 3 min - CO

e trajnost, mehanic¢ka za pogon: minimalno 10.000 operacija bez
odrzavanja (klasa M2 prema IEC 62271-200)
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e clektricna izdrzljivost vakuumske komore: min. 50 operacija
isklopa nazivne struje kratkog spoja 25 kA bez odrzavanja.

2. Strujni mjerni transformator

¢ nazivni napon: 24 kV
¢ nazivna frekvencija: 50 Hz

¢ nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/min): 50
kv

¢ nazivni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50us): 125 kV
e vrijeme trajanja termicke struje: 25 kA; 3 s

e nazivna termicka struja: 120% In A\é
e nazivna dinamicka struja 2,5 Ith
e broj jezgri strujnog transformatora: 3 /\:O'
e prijenosni omjer: 200-400/5/5/5 A RMS (sekundarno prespojivi) O

Klasa to¢nosti i opterecenje: 4\
1. jezgra: kI, 0.2; 10 VA; Fs=10 OF
I1. jezgra: kI. 10P20; 10 VA S

1. jezgra: kl. 10P20; 10 VA \2\ 7

\V
3. Tropolni noz za uzemljenje @

e ru¢ni pogonski mehanizam 6

e pomo¢ni kontakti: NO/NC: 5/5

¢ nazivna kratkotrajna podnosiva struj 138

¢ nazivna podnosiva dinamicka str é&

e nazivni napon pomocnih kontal% 20 vDC

¢ mehani¢ka blokada izme c1vog prekidaca i nozeva za
uzemljenje

4. Obuhvatni struj zs@\%‘orma‘cor

e nazivni napon: 0:%2kV rms

e nazivna fr?@ija: 50 Hz

¢ broj je k

o nazivr%imarna struja: 50-150 A rms

« nazi{iia'sekundarna struja: 1A rms
0@ to¢nosti: 10P10

‘g\ zivni podnosivi napon radne frekvencije: 3 kV rms
izolacija: epoksidna
e minimalni promjer otvora: 150 mm

5. Kapacitivni naponski indikator

e kapacitivna naponska indikacija na prednjoj strani vrata celije

6. Zastitno - upravljacki uredaj ugraden na vrata NN prostora
¢elije suglasno “Tehnickoj specifikaciji i zahtjevima za zastitno —
upravljacki uredaj za TS Mostar 10 (Zeljusa)”

Dimenzije Celije:
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maksimalna Sirina: 800 mm
maksimalna dubina: 1900 mm
maksimalna visina: 2600 mm
U ¢éeliji predvidjeti mjesto za uzemljenje.
Celija treba biti kompletno oZi¢ena i funkcionalno ispitana.
Zavrsna boja ¢elije je RAL 7035.
Celija_za_poduzno_razdvajanje 24 kV_bez uredaja_zatite i
3 upravljanja za unutarnju montazu (¢elija za poduZno / 102
= razdvajanije (bus coupler) + éelija za poduzno razdvajanje 24 1)
kV sa uredajem zastite i upravljanja (bus raiser)) .\6
4
-
3.1 Celija za poduzno razdvajanje 24 kV i
tip celije: metalom oklopljena i pregradena (,,metal-clad®), sa @
sljede¢im odjeljcima: sabirnicki i NN odjeljak, zrakom izolirano, /\/
,,samostojeca‘ O
e izvedba celije: sa jednim sustavom sabirnica X
e nazivni napon: 24 kV (b.\
e nazivna frekvencija: 50 HZ 6
e nazivna struja sabirnica: 2000 A ’
e nazivna struja ¢elije: 2000 A . \2\
e naziva kratkotrajna podnosiva struja: 25 kA; 3 s
e nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije\¢(50 Hz/1min):
50 kv
¢ nazivni podnosivi atmosferski udarni n@%{l,Z/SOMS): 125 kV
e max. temperatura: 40 °C
e min. temperatura: - 5 °C \Q
o sa atikondenzacijskim grijace
e sa termostatom za kontrolu {@1
o relativna vlaznost: 90% (A
e stupanj mehanicke zagtjte: TP 4X
Dimenzije ¢elije:
maksimalna i@ 1000 mm
maks.imalnasr ina: 1900 mm
maksi sina: 2600 mm /
C'elﬁ'ﬁeba biti kompletno oZi¢ena i funkcionalno ispitana.
\ sna boja ¢elije je RAL 7035.
39 Celija za poduzno razdvajanje 24 kV sa uredajem zastite i / 1
" | upravljanja
tip celije: metalom oklopljena i pregradena (,,metal-clad), sa
sljede¢im odjeljcima: sabirnicki, prekidacki i NN odjeljak zrakom
izolirana sa izvla¢ivim vakuumskim prekidacem, ,,samostojec¢a“
e izvedba Celije: sa jednim sustavom sabirnica
e nazivni napon: 24 kV
¢ nazivna frekvencija: 50 HZ
e nazivna struja sabirnica: 2000 A
e nazivna struja celije: 2000 A
e naziva kratkotrajna podnosiva struja: 25 kA; 3 s
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e nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50
Hz/1min): 50 kV

¢ nazivni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50us): 125 kV

e max. temperatura: 40 °C

e min. temperatura: - 5 °C

e sa atikondenzacijskim grijacem

e sa termostatom za kontrolu grijanja

e relativna vlaznost: 90%

e stupanj mehanicke zastite: IP 4X

Sljedeéa oprema ce biti ugradena u celiju:

1. Tropolni vakuumski prekidac sa elektromotornim opruznim
mehanizmom . 6
e nazivni napon: 24 kV A\

¢ nazivna frekvencija: 50 HZ
e nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/1min):

50 kV /\,@'

e nazivni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50us): 125 kV O

e nazivna struja: 2000 A {Q
e nazivna prekidna struja: 25 kA (b.\

e naziva kratkotrajna podnosiva struja: 25 kA; 3 s @

e nazivna uklopna struja (vr$na vrijednost): 2,5 Ith ’

¢ napon upravljanja i napajanja: 220 VDC .\2\

¢ napon radnog mehanizma elektro motora: 220 V.

e signalna sklopka: NO/NC: 8/8

« nazivni redoslijed operacija: 0-0,3 s — CO -34iM — CO

e trajnost, mehanicka za pogon: min. @OO operacija bez
odrzavanja (klasa M2 prema BAS 6227%:200 ili ekvivalentnom
|EC standardu) <

e clektricna izdrZljivost vakuum@skomore: min. 50 operacija

isklopa nazivne struje kratkog, spoja25 kA bez odrzavanja
A4
2. Strujni mjerni transhéor

e nazivni napon: 2

e nazivna frekvenciya. 60 Hz
e nazivni podn@'/i napon industrijske frekvencije (50 Hz/1min):
50 kV

o nazivni| osivi atmosferski udarni napon (1,2/50us): 125 kV

o Vrij@rajanja termicke struje: 25 KA; 3's
naziyha termicka struja: 120% In

{\e/¥7ivna dinamicka struja 2,5 Ith

S roj jezgri strujnog transformatora: 4

e prijenosni omjer: 600-1200/5/5/5/5 A RMS

klasa to¢nosti i opterecenje:

. jezgra: kl. 0,2; 10VA,Fs=5

Il. jezgra: kl. 10P20; 10 VA

1. jezgra: kl. 10P20; 10 VA

IV. jezgra: kl. 10P20; 15 VA

3. Kapacitivni naponski indikator

e kapacitivna naponska indikacija na prednjoj strani vrata celije
(spojen na odgovaraju¢i kapacitivni naponski djelitelj)
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4. Zastitno - upravljacki uredaj ugraden na vrata NN prostora 1
¢elije suglasno “Tehnickoj specifikaciji i zahtjevima za zastitno —
upravljacki uredaj za TS Mostar 10 (Zeljusa)”

Dimenzije ¢elije:
maksimalna $irina: 1000 mm

maksimalna dubina; 1900 mm
maksimalna visina;: 2600 mm

U ¢éeliji predvidjeti mjesto za uzemljenje.

Celija treba biti kompletno oZi¢ena i funkcionalno ispitana. 6
Zavrina boja Celije je RAL 7035. N\

Mjerna c¢elija 24 kV sa uredajem zaStite i upravljanja za NV 5
unutarnju montazu AfOJ

tip ¢elije: metalom oklopljena i pregradena (,,metal-clad), sa v

sljede¢im odjeljcima: sabirnicki, odjeljak naponskih transformatora O

i NN odjeljak, zrakom izolirana, sa izvla¢ivim naponskim mjerni 4\'0

transformatorima i VN osigura¢ima, ,,samostojeca“ ‘mb'

e izvedba celije: sa jednim sustavom sabirnica %

e nazivni napon: 24 kV

e nazivna frekvencija: 50 HZ {2\

e nazivna struja sabirnica: 2000 A Q)

¢ naziva kratkotrajna podnosiva struja: 25 kA, @a'

e nazivni podnosivi napon industrijske frek@ e (50 Hz/1min):
50 kv

¢ nazivni podnosivi atmosferski uda@)on (1,2/50us): 125 kv

e max. temperatura: 40 °C \

e min. temperatura: - 5 °C

e sa atikondenzacijskim gr

e sa termostatom za kon %uanja

e relativna vlaznost:

e stupanj mehamc(/ ite: IP 4X

Y4

Sljedeéa oprema e biti ugradéna u éeliju:

1. Jednopolniyzelirani naponski mjerni transformator

I" podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/min):

* N3zl
\‘sé\%i podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50us): 125 kV
nazivni naponski faktor: 1,9/8h
prijenosni omjer:
10(20)/N'3/0,1/4'3/0,1/4'3/0,1/3 kV
I. namot; kl. 0,2; 30 VA
I1. namot: kl. 0,5; 30 VA
I11. namot: kl. 3P; 25 VA
e nazivna struja VN osiguraca: 6 A
e nazivni napon VN osiguraca: 24 kV
e otpornik za prigusenije ferorezonancije
o indikator prorade osiguraca

2. Voltmetar sa preklopkom 1
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3. Zastitno - upravljacki uredaj ugraden na vrata NN prostora
¢elije suglasno “Tehnickoj specifikaciji i zahtjevima za zastitno —
upravljacki uredaj za TS Mostar 10 (Zeljusa)”

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuci tekst.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Zastitno-upravljaki uredaj za SN Celije 24 KV

Ponudene

Zahtjevane karakteristike karakteristike

¢ nazivni napon: 100 V; 50 Hz

e nazivnastruja: 5 A . 6
e nazivna frekvencija: 50 Hz \

e pomo¢ni napon: 220 V istosmjerno (DC) \

Sve celije ¢e biti opremljene sa mikroprocesorskim, upravljacko-zastitnim ureda%'

zadnje generacije sa sljede¢im tehni¢kim karakteristikama: /\(

- funkcije: zastita, upravljanje, mjerenje, signalizacija i sp@b ost
komunikacije,

Funkcije zastite:

e ANSI: 50/51 neusmjerena trofazna prekostrujna vremenska za§titc|3ajmanje dva

stupnja sa definiranim vremenom djelovanja i IEC inverznim karakte;ist ama),
o ANSI:50N/51N neusmjerena zemljospojna zastita sa dva stupn@w-set stage, high-set
stage), ¢

e ANSI: 67 usmjerena prekostrujna zastita sa dva stupnja (lo \tage, high-set stage),

e ANSI: 67 N usmjerena osjetljiva zemljospojna zaétita@ a stupnja (low-set stage,
high-set stage) 6

o ANSI: 50BF zastita od zatajenja prekidaca O

o ANSI:79 automatski ponovni uklop (najmanje %}iklusa, beznaponska pauza podesiva
u opsegu min. 0-300s) \

e ANSI: 59 trofazna nadnaponska zastita &/@anje dva stupnja),

e ANSI: 59 N nadnaponska zastita napo orenog trokuta/nulti napon,

e ANSI: 27 trofazna podnaponska z@mjmanje dva stupnja)

e ANSI: 81U/810 pod/nad frekv. a zatita,

o ANSI: 49 zastita od termiék% popterecenja

¢ Detekcija potezne struje baziraria na 2. harmoniku

e snimanje poremecaja, (AW 5 zadnjih poremecaja, vremenska rezolucija 1ms, format
zapisa u aktualnom‘ ADE formatu.

e snimanje pogons gadaja,
e mjerenje nap ruje, aktivne i reaktivne energije itd. (3xI, lo, 3xU, Uo E, Ep,Eq, P,
Q, faktor sna 0), f)

Analogi %

¢ 4 strujna™laza, nazivna struja ulaza, 5 A,

o Ulaz za osjetljivu zemljospojnu zastitu: prema obuhvatnom strujnom transformatoru

e 4 naponska ulaza, nazivni napon ulaza, 100 V

Binarni ulazi/izlazi:

e Minimalno 20 digitalih ulaza 220 V istosmjerno DC

e Minimalno 20 programabilnih binarnih izlaza od kojih su 4 brza izlaza (trip) 220 V
istosmjerno (DC) kontakata velike snage,

e Minimalno 14 LED programabilnih visebojnih svjetlosnih indikatora s prednje strane
uredaja

e Jedan izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja (Samonadzor)

Uklapanje u postojeci sustav stani¢ne automatizacije

e Svi zastitno-upravljacki uredaji moraju biti opremljeni komunikacijskim suceljem sa
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Zahtjevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

BAS 61850 protokolom ili ekvivalentnim IEC protokolom kao i moguénost
komuniciranja preko BAS 60870-5-103 ili ekvivalentnog IEC komunikacijskog protokola.
Uredaj treba imati mogucnost komunikacije sa SCADA sustavom i za tu svrhu izveden

poseban port na poledini.

e Uredaj treba imati moguénost komunikacije sa inzenjerskim raunarom preko
direktnog-lokalnog prednjeg porta (Ethernet — bazirani ili opti¢ki ili USB) za

parametriranje, konfiguriranje i programiranje uredaja.

¢ kontrola iskljuénih krugova

e programibilna logika (AND, OR, NOT, vremenska kola, brojaci itd.)
¢ Upravljanje i blokade na nivou polja

e Izbor mjesta upravljanja Lokalno/Daljinski

o funkcija samonadzora — IRF

e sat sa realnim vremenom (Q'

e Funkcije za upravljanje i blokade upravljanja aparatima trebaju biti mtegrlrag{
zastitno-upravljacki uredaj, sa komandama za ukljucenje/iskljucenje i
indikacijom polozaja prekidaca, kolica i noZza za uzemljenje, sa prikazom mj
I, U, Ep, Eq, sa moguénoscéu izbora mjesta upravljanja Lokalno/Daljiaski
napon za napajanje zastitno-upravljackih uredaja je 220 VDC. Zagti
uredaj treba biti ugraden u niskonaponskom odjeljku SN ceh]e

kontrolnih mjerenja, te lokalnog parametriranja i konfiguri redaja.

moguénosti ostvarenja Sirokog spektra logic¢kih i

e Uredaj upravljanja i zastite SN celije mora im%;zj.e 0 upravljackog softvera

(i’t). %
e Uredaj zastite i upravljanja treba bw n na otvor u vratima NN odjeljka ¢elije

(upustena/poravnata ugradnja - ,,flus unting*‘), izvedba uredaja u jednom kudistu.

edaj treba biti

opremljen velikim grafickim (engl. Large) LCD zaslonom HMI) minimalne

rezolucije 240 x 320 ili min, 320 x 240 pixelaza prika polne sheme polja,
r E

ljac¢kih funkcija, moguénost
zapisa dogadaja (event log), zapisa kvara (faul@ ord), moguénost nadzora rada
prekidaca polja — mjerenje vremena nabijanja e, vrijeme odrade prekidaca, brojac¢
operacija, te nadzor rada prekidaca preko fugkelja koje zbrajaju struje za vrijeme kvara

Softver za zaStitno-upravljacke @p kao sto slijedi:

o Softver za podeSavanje para a za sve uredaje

o Softver za kreiranje i o t@nje/ucnavanje (download/upload) konfiguracijskih datoteka
za sve uredaje A

e Softver za lokalne j@aljinsko ucitavanje pogonskih dogadaja i zapisa poremecaja
e Softver za grafié alizu zapisa poremecaja (CFG).
o Svi softveri ju biti isporuceni sa instalacijskim CD-om, DVD-om ili USB-om,

e Svi u% oraju biti konfigurirani u skladu s internim ozi¢enjem celije u koju su
onfiguracijske datoteke moraju biti isporucene na zasebnom mediju

ugradem
(CD/USB),

e Svi kablovi potrebni za programiranje uredaja zastite i upravljanja moraju biti isporuc¢eni

(minimalno dva kompleta kablova),
Svi softveri moraju imati licencu na "Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka za 2 korisnika

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuéi tekst.
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D.2.4.2.2 ENERGETSKI KABELI 24 kV

Predmet ove nabave je isporuka energetskih kabela za spoj 10(20) kV strane energetskih transformatora
110/10.5(21)/36,75 kV sa pripadaju¢im 24 kV transformatorskim c¢elijama, te kuénih transformatora
10.5(21)/0,4 kV sa 10(20) kV stranama energetskih transformatora, a prema projektu.

Jednozilni Cu energetski kabel 12/20/24 kV sa izolacijom od umrezenog polietilena i PE plastem sa
vodonepropusnom izvedbom elektri¢ne zastite, tip: XHE 49, presjeka 185/25mm? sa rezervnom zilom za
povezivanje energetskih transformatora T1 i T2 sa 20 kV sklopnim blokom polja 10(20) kV transformatora
T1iT2.

Jednozilni Cu energetski kabel 12/20/24 kV sa izolacijom od umrezenog polietilena i PE plastem sa
vodonepropusnom izvedbom elektri¢ne zastite, tip: XHE 49, presjeka 70/16 mm? bez rezervne zile za
prikljucak ku¢nih transformatora preko odgovrajuce rastavne sklopke 24 kV na sekundar energetskog

transformatora. 6
TEHNICKE SPECIFIKACIJE A\
Energetski kabeli 24 kV .
Opis Zahtijevane karakteristike Ponugene Karakteristike
Tipska oznaka kabela: XHE 49 AY
Nazivni napon Uo/U: 12/20 kV N
Najvisi napon mreze: Um=24 kV N
Presjek vodica: 1x185/25 mm? AN

IEC 60502 — 2
Standard: DIN VDE 0276 9
Opis konstrukcije: “g\ /

- okrugli vodi¢ sasta\ od
Vodié: standardnih ba v&ﬁca
Ekran vodica: poluvodljivi stpjna vodicu
Izolacija: umrezeni péhietilen — XLPE
Ekran izolacije: poluvoalbﬁoj na izolaciji
Separator: bubgiyapoluvodljiva vrpca
Elektri¢na zastita/ekran: .od bakrenih Zica i
A bakrene vrpce

Separator: (\J *  bubriva vrpca
Vanjski plast: \\v‘ polietilen PE-HD
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunos| opuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkejﬁ% isivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakzeristika” sa DA ili odgovarajudi tekst.
Opis X/ Zahtijevane karakteristike Ponudene karakteristike
Tipska oznaka kabla: . (Y XHE 49
Nazivni napon Uo/U:, s~ 12/20 kV
Najvisi napon mreze, &~ Um=24 kV
Presjek vodiga: (\\\' 1x70/16 mm?

IEC 60502 — 2
Standard: DIN VDE 0276
Opis konstelikCije: /
Vodié: okrugli VOfiié sastav_ljen. od

' standardnih bakrenih Zica

Ekran vodica: poluvadljivi sloj na vodic¢u
Izolacija: umrezeni polietilen - XLPE
Ekran izolacije: poluvodljivi sloj na izolaciji
Separator: bubriva poluvodljiva vrpca

od bakrenih Zica i

Elektri¢na zastita/ekran:
bakrene vrpce

Separator: bubriva vrpca

Vanjski plast: polietilen PE-HD

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuéi tekst.
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D.2.4.2.3 KABELSKI PRIBOR, STOPICE | ZAVRSETCI ZA SN KABELE 24 kV
Ostali sitni nespecificirani kabelski materijal

Dobavlja¢ ¢e isporuciti sav ostali nespomenuti sitni nespecificirani materijal za montazu kabela do pune
funkcionalnosti. To ukljucuje, ali se ne ograni¢ava na kabelske drzace, kabelske odstojnike, stopice za
povezivanje plasta kabela i uzemljenja, oznake kabela i osatlo potrebno a ne vezano samo na tabele navedene
u Tehnic¢kim specifikacijama.
Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom

o Protokole o tipskim ispitivanjima kablovskih zavrsnica izrazenih u Tabelarnom pregledu u tabeli u

slobodnoj formi

o Katalosku dokumentaciju
TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Kablovske zavr$nice

Opis Zahtijevane karakteristike Wnud_en_e
« [\ Karakteristike
Toploskupljajuca kabelska zavrsnica . y ) 2
12/20/24KV za vanjsku montazu 120-240 mm /\fbv
. kompozit/polimer umreZen radijacijoms
Materijal: elastomerickim pamcenjem obJika’
Izolacijska cijev oslojena sa unutr@e\ strane sa
Vodonepropusno trajno brtvljenje: ljepilom otpornim na puzne stlaj vremenske
utjecaje ,
Nazivni napon Uo/U: 12/2Q k%,
Nazivni presjek vodica: do_285\hm?
Y%
'fa' Ponud
. L .. onudene
Opis Z?;@/ane karakteristike karakteristike

r\v

Toploskupljaju¢a kabelska zavr$nica . . )
?sutarnju montazu 120-240 mm

3
12/20/24kV &

ozit/polimer umrezZen radijacijom s

Materijal: . Oy Selastomerickim paméenjem oblika

&aacijska cijev oslojena sa unutrasnje strane sa

Vodonepropusno trajno brtvljenje: e\ ljepilom otpornim na puzne struje i vremenske

AN utjecaje
Nazivni napon Uo/U: X/ 12/20 kV
Nazivni presjek vodica: (Y do 185 mm?

. \ . . Ponudene
Opis (?Q Zahtijevane karakteristike karakteristike
Toploskupljaj abelska zavrsnica . . EAL )
12/20/241(\\\‘8' za vanjsku montazu 50-120 mm

) kompozit/polimer umreZen radijacijom s
Materijal: e s . .
elastomerickim pamcenjem oblika
Izolacijska cijev oslojena sa unutrasnje strane sa
Vodonepropusno trajno brtvljenje: ljepilom otpornim na puzne struje i vremenske
utjecaje
Nazivni napon Uo/U: 12/20 kV
Nazivni presjek vodica: do 70 mm?
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Opis

Zahtijevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

Toploskupljajuc¢a kabelska zavrsnica
12/20/24kV

za unutarnju montazu 50-120 mm?

Materijal:

kompozit/polimer umrezen radijacijom s
elastomerickim pamcenjem oblika

Vodonepropusno trajno brtvljenje:

Izolacijska cijev oslojena sa unutrasnje strane sa
ljepilom otpornim na puzne struje i vremenske

utjecaje
Nazivni napon Uo/U: 12/20 kV
Nazivni presjek vodica: do 70 mm?

Kabelske stopice

Opis

Zahtijevane karakteristike

*

N\
Rohudene

\k}akteristi ke

Kabel stopica bakrena,

cjevna za gnjecenje, uzduzno vodonepropusna za \|
jednozilne bakrene kabele presjeka 185 mm2( 2\

Kolicina: 1 kpl. (minimalno 25 kom.) v
Materijal: bakar za elektrotehniku ___ ()
Vanjska povrsina: galvanski pokositrena A\
Namjena: 7a prikljucak bal;arnog vodica ngzwr@reaeka 185
mm-< za prikljucni vija 2
’
” N
Opis Zahtijevwﬁteristike Ponudene

karakteristike

Kabel stopica bakrena,

cjevna za gnjecenjepuzduzno vodonepropusna za
jednozilne b kabele presjeka 70 mm?

Koli¢ina:

Y7 1kpl

Materijal:

_Dakar za elektrotehniku

Vanjska povrsina:

O galvanski pokositrena

Namjena:

mm? za priklju¢ni vijak M12

DrZaci kabela

N

za pri@?ak bakarnog vodica nazivnog presjeka 70
)
RO

oA

formaciji trokut

. %7 N L Ponudene
Opis @ Zahtijevane karakteristike karakteristike
Nemagnetni drza¢ za kabele~, /

PVC umetak za drzanje kQ‘éld u /

Napomena: Ponudad je&‘e’i}n u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao

nekompletna. U koloni

D.24.24.

@(ENl PROFILI | UZE

ndene karatkeristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuci tekst.

Predmet nabave je i isporuka bakrenih profila koji se spajaju na srednje naponske buSinge energetskog
transformatora i na SN potporne izolatore montirane na portalu uz transformator.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Bakreni profili

Opis Zahtijevane karakteristike Ponudene karakteristike
Materijal: bakar za elektrotehniku

Vanjska povrsina: neobojani

Dimenzije : 80x10x4000 mm

Jedini¢na duzina 4m

Bakreno uze

| Opis

| Zahtijevane karakteristike |

Ponudene karakteristike
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Koli¢ina: 600 m
Materijal: bakar za elektrotehniku
Presjek 50 mm?

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuci tekst.

D.2.4.2.5. KLIZNI NOSACI SABIRNICA

Predmet isporuke ¢e biti i Klizni nosaci bakrenih sabirnica na potpornom izolatoru sa vijkom M16 i
pripadnom vijéanom opremom do pune funkcionalnosti.

TEHNICKE SPECIEIKACIJE
Klizni nosadi

Opis Zahtijevane karakteristike Ponudene karagristike
Materijal: mesing K\
Vanjska povrsina: neobojani N
Dimenzije sabirnica: 80 x10 mm \J
Polozaj sabirnica: vertikalni A0
Montaza : Ucvr§c¢ivanje na potporni izolator %

24 kV pomocu vijka M16

V- N
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u 8tnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih kar, tika” sa DA ili odgovarajuéi tekst.

D.2.4.2.6. OSTALI SITNI NE SPECIFICIRANI MATERIJAL %

Dobavlja¢ ¢e isporuciti kompletan ostali nespomenuti nespec{%‘ani materijal potreban za realizaciju
svodenja SN strane energetskog transformatora i povezi joNi tog sa SN postrojenjem sve do pune
funkcionalnosti. To ukljucuje, ali se ne ograni¢ava na odgov\agﬁc’e bakreno uze i bakrene stopice za spojeve
SN aparata na uzemljiva¢, odgovarajuce bakreno uz @akrene stopice za vodenje uzeta po celi¢noj
konstrukciji, kabelske drzace, kabelske odstojnike, st(@za povezivanje plasta kabela i uzemljenja, vezice,
oznake kabela i zila, vijke i vijéanu opremu i dr. Q
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D.2.5 SEKUNDARNA OPREMA/ SISTEM ZA ZASTITU I UPRAVLJANJE
D.2.5.1 ORMARIC MJERNOG POLJA

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Ormari¢ mjernog polja 123 kV

Zahtjevane karakteristike Oznaka Koli¢ina kaligitl(lecrlies??ke
Ormar limeni, samostojeci, za vanjsku montazu, vrata sprijeda s
bravom i univerzalnim klju¢em, montazna ploca, krov, zajedno sa =E+MT 1 kom.
grijacem, stupanj zastite IP55, Dim: 380x600x210 mm
Svijetiljka s linestra zaruljom 60 W, 220 VAC -H1031 1 kom.
Hygrostat za montazu na DIN lajsnu opseg podesenja 50-100% -A1031 1 kom. .
Elektri¢ni grija¢ za montazu na DIN lajsnu 120/30 W, 230 V, 50 Hz -R1031 1kom. | O\
Tropolni izmjeni¢ni automat s pomo¢nom sklopkom za zastitu -F1711 2 kom \X\v
naponskih mjernih krugova 230 V, 4 A, 10 kA, C karakteristika -F1712 N
Tropolni izmjeni¢ni automat s pomo¢nom sklopkom za zastitu
400 V, 50 Hz, 25 A, 10 kA, C karakteristika -F1031 )\@n
Redne stezaljke rastavne (za mjerne napone) 0,5-6 mm? sa (
odgovaraju¢im priborom(oznake, sastavnici, grani¢nici, fiksni -XM@ 20 kom
mostovi za uzduzno spajanje , ubodni mostovi izolirani za stezaljke
(Cesalj), ... (b'
Rastavne redne stezaljke 0,2-4 mm? sa pripadajuéom opremom N 4
(oznake, Oznake za lajsnu, Ubodni sastavnik (Junper), gran1cn1c1 N -XP 20 kom
fiksni mostovi za uzduzno spajanje stezaljki)

\
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih teh specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu Wethtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuéi tekst.

D.2.5.2 ORMARI ZASTITA | UPRAVLJANJA 6

Opseq isporuke

Ova tehnicka specifikacija detaljno opisuje dizajn ﬂ@m izrade, tehni¢ke znacajke i na¢in isporuke zastitne i
upravljacke opreme za TS 110/x kV. Ormar\ ita i upravljanja, za navedenu trafostanicu trebaju biti
opremljeni suvremenim mikroprocesorskim Q rickim uredajima za upravljanje i zastitu.

Svi potrebni pomocni releji, testne pr , tipkala, oprema za komunikaciju sa uredajima zaStite i
upravljanja i ostala oprema nuzna funkcionalnost VN polja treba biti ugradena u ormare lokalnog
upravljanja i ormare zastite i upravlj (detaljna specifikacija u nastavku).

Popis ormara zastite i upravlj \lormara lokalnog upravljanja po svakom polju u TS Mostar 10:
Popis ormara po poljima  ~,

TS 110/x kV Mos%weljusa) Koli¢ina
Ormar zastite janja za transformatorsko polje 2
Ormar zastite ,P@Vlj anja za dalekovodno polje 2
Ormar lokalndg Upravljanja za transformatorsko polje (OLU) - jedan sustav sabirnica 2
Ormag{o@%g upravljanja za dalekovodno polje (OLU) - jedan sustav sabirnica 2

o Oprema koja je predmet ove isporuke ¢e biti ugradena u VN postrojenju i komandnoj prostoriji
trafostanice.

o Uredaji zastite i upravljanja za jedno dalekovodno 110 kV polje trebaju biti ugradeni u jedan
zastitno-upravljacki ormar polja.

o Uredaji zastite i upravljanja za Transformator 110/x/y kV (upravljanje 110 kV strane i glavna zastita
transformatora) biti ¢e ugradena u jedan zastitno-upravljacki ormar polja.

o Oprema za pokazno mjerenje (indikacijski instrumenti sa preklopkom odabira) za sve naponske
razine treba biti ugradena u ormar zastite i upravljanja za transformatorska polja prema specifikaciji
ormara navedenoj u nastavku dokumenta.

Sva oprema mora zadovoljavati opée IEC standarde i to:
— |IEC 60255: Relejna oprema; IEC 60038: IEC Standardni naponi;
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— |EC 60068: Testiranja utjecaja na okolis;

— |EC 60664: Koordinacija izolacije za instalacijsku opremu

o Svako VN polje ¢e imati i ormar lokalnog upravljanja (OLU) koji ¢e se ugraditi u VN postrojenju u
ciljnom 110 kV polju blizu VN prekidacéa polja. Na razini OLU-a moraju biti izvedene sve osnovne
elektri¢ne blokade upravljanja aparata na razini polja.

o Detaljna izvedba za svu opremu koja je predmetom ove specifikacije biti ¢e odobrena od
Elektroprijenosa BiH, OP Mostar.

D.25.2.1 ORMARI ZASTITE I UPRAVLJANJA ZA DALEKOVODNA POLJA 110 kV |
TRANSFORMATORSKA POLJA 110 kV

Opcenito
Svaki ormar zastite i upravljanja koji je predmetom ove tehnicke specifikacije mora biti isporu¢
ozicen, sa ugradenim pomoc¢nim relejima i ostalom opremom, tvornicki ispitan i spreman

¢nog lima debljine 211 3
ar mora biti opremljen
nju upravljackog terminala

Ormari moraju imati prikladnu antikorozivnu zastitu, ¢iji tip ¢e odobriti Naruditelj. /\/

Ormari zastite i upravljanja moraju biti samostojeci razvodni ormar izraden od &
mm i predvideni za unutarnju montazu. Nazivni napon izolacije do 1000
zakretnim okvirom. Na zakretnom okviru ugraduju se montazni okviri za
polja, numerickih uredaja zastite, ispitnih uti¢nica i ostale opreme. S nje strane ormara moraju biti
ostakljena vrata. Ormar mora biti kompletno ozi¢en i funkcionalno ispitan=Stupanj mehanicke zastite IP 54.

Konstrukcija mora biti dovoljno ¢vrsta da se ne bi ostetila tijekor@gsporta i instaliranja. Takoder mora biti

*

otporna na sile koje su posljedica kratkih spojeva. \
Otzicenje @

Unutarnje ozienje Ormara zastite i upravljanja mora
vodi¢em, sa otpornos$¢u na vlagu, toplinu i plamen pr
izdrzati temperaturno optere¢enje do 90 °C. Svaki

najtezim uvjetima koji se mogu pojaviti u pogog@

izvedeno sa 0.6/1 kV prepletenim bakrenim
andardu IEC 60227. Izolacija ozi¢enja mora moci
zasebno mora biti otporan na pregrijavanje ¢ak i u

OzZi¢enje treba biti uredno, poslozeno u od ajuce kanalice i fleksibilne cijevi kako bi bilo otporno na

vibracije, mehanicke utjecaje i Gesta savij @ ekom eksploatacije.
Svaki vodi¢ mora imati 0dgovaraj\\é§ﬁaku na oba kraja. Interno ozi¢enje razli¢itih napona treba biti

izvedeno sa razli¢itim bojama.

U jednu priklju¢nu stezaljku \%ti spojen samo jedan vodié¢ iz vanjskih komandno-signalnih kabela.
Unutarnje ozi¢enje ormara takodef treba biti izvedeno na nacin da se u jednu prikljuénu stezaljku spaja jedan
vodi¢. Tzuzetak ¢ine slucajeyp kada najviSe dva vodica trebaju biti spojena u jednu elektri¢nu tocku zbog
svojstava aparata. Taga)&; dne priklju¢ne stezaljke treba prikladno dimenzionirati za spoj dvaju vodica.

Vodici kabela ozi¢eny ara trebaju imati sljedeée poprecne presjeke:

o Vodi¢i ynim krugovima: 4.0 mm?

o VO% aponskim mjernim krugovima: 4.0 mm?

o q upravljackim krugovima: 2.5 mm?

o Vodi¢i u signalnim krugovima: 1.5 mm?

Signalni kabeli moraju biti izradeni od prepletenog (engl. stranded) bakra i svi kabeli moraju imati bakrene
plasteve za uzemljavanje. OZienje ormara treba biti izvedeno na nacin da se dovod potencijala i potrebni
mostovi spajaju samo sa jedne strane stezaljki dok se svi odvodi (nastavak strujnih krugova) spajaju sa druge

strane stezaljki.

Prikljucne stezaljke

Priklju¢ne stezaljke moraju biti rastavnog tipa.

Priklju¢ne stezaljke za spoj sekundara naponskih i strujnih transformatora moraju biti rastavnog tipa, sa
klizaju¢im elementom za rastavljanje strujnog / naponskog kruga i odgovaraju¢om pripremom za spajanje
ispitne uti¢nice. Stezaljke na koje se priklju¢uju kabeli sa strujnih mjernih transformatora (SMT) moraju
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imati pomi¢ne mostove kako bi se svaka struja posebno mogla umostiti na strani na kojoj dolaze kabeli sa
SMT.

Prikljucne stezaljke upravljackih i signalnih krugova takoder moraju biti rastavne. Jedan i drugi kraj stezaljke
moraju biti povezani mostom (¢epom) koji se moze lako skinuti (izvaditi) i ponovno staviti za potrebe
ispitivanja, a da se ne diraju spojevi kojima su vodici pri¢vrs¢eni na rednu stezaljku.

Svaki red prikljuénih stezaljki mora biti isporucen sa najmanje 10% rezervnih stezaljki. Ukoliko 10% iznosi
manje od dvije stezaljke, dvije rezervne stezaljke moraju biti isporuéene. Tip rednih stezaljki koji se planira
koristiti potrebno je navesti u ponudi i dostaviti kataloge za iste.

Uzemljenje

Sva oprema u ormarima zastite i upravljanja mora biti uzemljena u skladu s odgovaraju¢im IEC propisima.
Svi ugradeni aparati moraju imati vijke za uzemljenje.

Zastitni automati

Svi zadtitni automati u ormarima zastite i upravljanja moraju biti tropolni, nazivnog n 400 V

izmjeni¢no (AC) dok istosmjerni (DC) zastitni automati moraju biti dvopolni, nazivno pona 250 V

istosmjerno (DC).

Zastitni automati Stite krugove u ormaru od preopterecenja i kratkog spoja, mg mbiti opremljeni sa

mehanickim indikatorom polozaja i setom od dva pomoc¢na kontakta za alarmnu siesal aciju.

Pomocni releji

Pomoc¢ni releji moraju biti opremljeni sa svjetlosnim ili mehanickim indik polozaja. Kontakti moraju

biti dimenzionirani na 10 A strujnog izdrzivog opterecenja i naponski op% 20 to 600 V.

Upravljacka oprema ’

Sklopke, tipkala, grebenaste preklopke moraju imati kontakte Qi?@nzionirane na prekidnu mo¢ od 10 A
A\

struje pri 220 V istosmjernom (DC) naponu.
Napajanja
Ormari moraju biti napojeni sa 220 V izmjeni¢nim i 220 \@tosmjernim napajanjem za potrebe upravljanja i

Zastite. 6

D.2.5.2.1.1 Ormar zastite i upravljanje 110 kV dalekovodnog polja

Specifikacija terminala glavne zastite 110 kV ddlékovodnog polja

Dalekovodna 110 kV polja moraju bimena sa numerickom mikroprocesorskom zastitom zadnje
generacije. Svi analogni ulazi potrebn’ifé terminala glavne zastite ozicavaju se izravno na priklju¢ne
stezaljke uredaja. Terminal glavne za$ alekovodnog polja mora imati i ispitnu uti¢nicu.

Osnovna funkcija terminala g@@a ite 110 kV dalekovodnog polja je distantna zastita koja mora imati

mogucnosti koje zadovoljavaj zahtjevnije konfiguracije elektricnih mreza.

Terminal glavne zastite mora imati mogucnost ostvarenja komunikacijskih shema zastita sa zastitama na
drugom kraju $ti¢enog oda (ubrzanje distantne zastite i usmjerene zemljospojne zastite).
Pored zastitnih funk’@, terminal glavne zastite dalekovodnog polja moraju imati preko upravljackog
softvera uredaja nosti ostvarenja Sirokog spektra logic¢kih i upravljackih funkcija, moguénost zapisa
dogadaja (event , moguénost oscilogramskih zapisa kvarova u odgovaraju¢em aktualnom COMTRADE
formatu. \(b-
Glavna mﬁ&a dalekovodnog 110 kV polja mora imati mogucnost jednopolnog i tropolnog isklopa. Isklju¢ni
krugovi prekidac¢a nadzirani su sklopovima nadzora. Prekida¢ Sticenog polja se iskljucuje izravno sa
djelovanjem uredaja glavne zastite polja na oba isklju¢na svitka prekidaca.
Terminal glavne zastite 110 kV dalekovodnog polja mora imati slijedece:

o kuciste za ugradnju u zakreni okvir, vijcani prikljucci za Zice sa Straznje strane,
Modul analognih ulaza:(4xU: 100 V,4x I: 1A)

o Nadzor mjerenja izmjeni¢nih analognih ulaza
Binarni ulazi i izlazi:

o Minimalno 25 binarnih ulaza 220 VDC, (trazeni broj binarnih ulaza se mora posti¢i karticama unutar

kucista uredaja, externe kartice nisu dozvoljene)
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Minimalno 25 programibilnih binarnih izlaza od kojih je minimalno 6 brzih iskljuénih (trip) 220 V
istosmjerno (DC) kontakata pojacane snage, (trazeni broj binarnih izlaza se mora posti¢i karticama
unutar kucista uredaja, externe kartice nisu dozvoljene)

Minimalno 14 LED programibilnih visebojnih svjetlosnih indikatora s prednje strane uredaja,

Izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja (samonadzor),

Sucelje i komunikacija:

o Lokalno upravljacko sucelje (engl. human machine interface (HMI)), engleski jezik, srednje veliki
(engl. middle with min 192 x 128 pixels for display of measured values and small control displays)
LCD zaslon visoke razlucivosti sa pozadinskim osvjetljenjem, programabilan sa upravljackim
softverom, mogucnost odabira nadzora mjerenja, logickih funkcija i karakteristicnih vrijednosti
sticenog dalekovoda uz moguc¢nost slobodnog programiranja funkcije minimalno 2 tipke na HMI
suCelju uredaja (tipicne namjene — promjena grupe podesenja, ukljucivanje/iskljucivanje
automatskog ponovnog uklopa), )

o Lokalni RJ 45 (Ethernet — bazirani) ili USB ili RS 232, programski upravljivi Qgg lokalnu
komunikaciju sa ratunalom (PC) za parametriranje, konfiguriranje i programiranje uredaja

o Minimalno dva IEC 61850 (Ethernet baziran) porta. Jedan za spajanje zastite.na“fokalni SCADA
sustav u skladu s IEC 61850 . Uredaj mora podrzavati komunikaciju poljima (interbay
communication) po IEC61850 (GOOSE), drugi za komunikaciju sa zastitnimYuredajem na drugom
kraju voda,

o Zastitni uredaj treba podrzavati jo§ minimalno i komunikacijski proto@C 60870-5-103,

o Treba postojati moguénost prosirenja binarnim ulazno-izlaznim ima,

o Mogucénost daljinskog pristupa releju (zapisi pogonskih dogadanja,parametriranje),

o Port za impuls vremenske sinkronizacije. ’

Zastitne funkcije: ‘{2\

o Cetiri grupe parametara zastite

o Distantna zastita voda za medufazne i dozemne kr &jeve (21,21 N)

o 5 zona distantne za$tite za medufazne i dozé?’ kvarove sa poligonalnom karakteristikom sa
razdvojivim podesenjima u radnom i reaktivn@ jeru.

o Vrijeme reagiranja manje od 30 ms.

o Komunikacijske logike distantne za§tit&%ﬂte: (PUTT, POTT, blocking, unblocking, echo- (ANSI:
85/21, 27W1)) Q

o Zastita kod njihanja snage (ANSI'@,

o Dva funkcijska bloka nadstruj &astite s nezavisnom karakteristikom za medufazne kratke spojeve
(ANSI: 50/51),

o Funkcijski blok usmje Qddstrujne zastite s nezavisnom karakteristikom za medufazne kratke
spojeve (ANSI: 67), @

o Neusmjerena i usmjerena zemljospojna zastita (ANSI: 50N/51N, 67N)

o Usmjerena zemlj na zastita s komunikacijskom logikom (ANSI: 85/67N),

o Termicka zg$titakzastita od preopterecenja (ANSI: 49)

o Zastita od jeénja prekidaca (ANSI: 50F),

o Zastita enapona (ANSI: 59),

o Zaégitﬁl odnapona (ANSI: 27),

o Zastitakod uklapanja na kvar (ANSI: 50HS)

o Logdtka slabo napajanog kraja

o Mogucénost jednopolnog i tropolnog isklopa

o Zastita od prekida vodi¢a (ANSI: 46),

o Nadzor krugova napona

Upravijacke i logicke funkcije:

O

O O O O O O

Automatski ponovni uklop (APU), jednopoloni i tropolni (ANSI: 79)

Funkcija provjere sinkronizma (synchrocheck) (ANSI: 25),

Funkcija detekcije potezne (inrush) struje (ANSI: 68),

Kontrola napona na vodu

Logika isklapanja 1 i 3 polna

Nesklad polova

Programske funkcije za ostvarenje logike sticenja (Engl: AND, OR, NOT, Timers, Counters, SR)
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Mjerenje:
o Mijerenje P, Q, 3l,lo, 3U, Uo, Ep, Eq faktor snage, klase. 2

Zapisi kvara i dogadaja:
o Memaoriranje kvara (minimalno 7 analognih veli¢ina)
o Memoriranje dogadaja sa minimalnom vremenskom rezolucijom uzorkovanja 1 ms
o Datoteke memoriranja kvara moraju biti u formatu COMTRADE (IEC 60255-24)
o Funkcija lokatora kvara

Ostale funkcije:
o Funkcija samonadzora zastitnog releja sa internim snimac¢em dogadaja
o Realno vrijeme

Sve funkcije su obvezne. Puna funkcionalnost (potrebne zastitne i upravljacke funkcije) prema specifikaciji
se moze ostvariti uporabom vise uredaja. Za slucaj da se nudi viSe uredaja svaki od uredaja zasebno mora
sadrzavati trazene portove za komunikaciju. Konverteri protokola nisu dozvoljeni. Mogu ponuditi
dodatni (externi) zaslon pod uvjetom da je isti proizveden ili preporu¢en od strane proizvo \erminala te
da proizvoda¢ terminala garantira moguénost nabave zaslona kao rezervnog dijela. Uz p jene tehnicke
specifikacije potrebno je dostaviti od proizvodaca terminala ovjeren detaljan tehni¢ki 6@5 terminala koji se
nudi (sa detaljnim popisom zastitnih i upravljackih funkcija koje sadrzi ponudeni %Ih/ erminala, detaljnim
opisom hardvera i detaljnim popisom komunikacijskih protokola i portova k@jiyse nude (npr. dostaviti
ovjeren ispis iz online konfiguratora terminala u kojem bi se vidjeli trazeni p 1). TraZeni tehni¢ki oplis je
najmjerodavniji za procjenu tehni¢kih mogucnosti terminala. (b,

Specifikacija terminala upravljanja i rezervne zastite 110 kV dalekovodnog/olja

Upravljanje dalekovodnim 110 kV poljima se vrsi numeri¢kim mikroprocesorskim terminalom upravljanja
sa funkcijama rezervne zastite polja. Numericki terminal upravIE' a funkcijama rezervne zastite mora biti

zadnje generacije. Svi analogni ulazi potrebni za rad up kog numeri¢kog terminala ozicavaju se
izravno na prikljucne stezaljke sa zadnje strane.

Terminal upravljanja i rezervne zastite dalekovodn (g'lja mora imati preko upravljackog softvera
mogucénosti ostvarenja Sirokog spektra logickih i u @Jaékih funkcija, moguénost zapisa dogadaja (event
log), moguénost nadzora rada prekidac¢a polja %o\funkcija koje sumiraju struje za vrijeme kvara (it),
mogucnost oscilogramskih zapisa kvarova u o raju¢em aktualnom COMTRADE formatu.

Prekida¢ sticenog polja se iskljucuje izrav djelovanjem uredaja rezervne zastite polja na oba isklju¢na
svitka prekidaca.

Terminal upravijanja i rezervne zasﬁﬁ%ﬁj kV dalekovodnog polja mora imati slijedece:

o kuciste za ugradnju u za vir, vij¢ani prikljuéci za Zice sa straznje strane,

Napajanje:

o Napajanje: 220 V i@m erno (DC)

Modul analognih ula.z’a

o Modul anale

Binarni ulazi i izl

o Mini G_p 3 digitalih ulaza 220 V istosmjerno DC (trazeni broj binarnih ulaza se mora postic¢i
ka r%’a unutar kuéista uredaja, externe kartice nisu dozvoljene)

o idimalno 23 programabilnih binarnih izlaza od kojih je 6 brzih isklju¢nih (trip) 220 V istosmjerno
(DC) kontakata pojacane snage 220 V istosmjerno (trazeni broj binarnih izlaza se mora postici
karticama unutar kucista uredaja, externe kartice nisu dozvoljene)

o Minimalno 14 LED programabilnih visebojnih svjetlosnih indikatora s prednje strane uredaja

o Jedan izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja (Samonadzor)

Sucelje i komunikacija:
o Uredaji upravljanja i rezervnih zastita dalekovodnog 110 kV polja mora imati lokalno upravljacko
sucelje (engl. human machine interface (HMI)), engleski jezik i (Large with min. 240 x 320 ili min,
320 x 240 pixels for showing measured values and control displays ) LCD zaslon visoke
razlucivosti. Mora imati moguénost prikaza jednopolne sheme polja sa kontrolnim mjerenjima,
ostalim bitnim informacijama iz polja i prikaz stanja svih VN aparata u polju uz moguénost
upravljanja prekidacem i rastavlja¢ima. Lokalno upravljacko sucelje (HMI) na taj nacin predstavlja

\ﬂlaza:(4xU: 100 V,4x I: 1A)
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jedno mjesto upravljanja u trafostanici. Stoga uredaji upravljanja i rezervnih zastita moraju imati i
tipku za odabir lokalno/daljinski. Takoder mora imati dovoljno funkcijskih tastera za upravljanje i
lokalno parametriranje.

o Lokalno sucelje je programibilno sa upravljackim softverom, ima moguénost odabira nadzora
mjerenja, logickih funkcija i karakteristicnih vrijednosti sticenog dalekovoda.

o Lokalni RJ 45 (Ethernet — bazirani) ili USB ili RS 232, programski upravljivi port za lokalnu
komunikaciju sa racunalom (PC) za parametriranje, konfiguriranje i programiranje uredaja.

o Minimalno jedan IEC 61850 Ethernet - baziran port straznji za spajanje uredaja na lokalni SCADA
sustav u skladu s IEC 61850. Uredaj mora podrzavati komunikaciju medu poljima (interbay
communication) po IEC61850 (GOOSE)

o Uredaji upravljanja i rezervnih zastita mora podrzavati jo§ minimalno i komunikacijski protokol IEC
60870-5-103.

Zastitne funkcije:
o Distantna zastita voda za medufazne i dozemne kratke spojeve (21, 21 N) sa tropolnim

o 4 zone medufazne i dozemne zastite sa poligonalnom karakteristikom sa razdvojivi deSenjima u
radnom i reaktivnom smjeru.

o Neusmjerena nadstrujna trofazna zastita sa dva stupnja (low-set stage, bivﬁa'eet stage), (ANSI:
50/51),

o Neusmjerena zemljospojna zastita sa dva stupnja (low-set stage, high s e), (ANSI: 50N/51N,)

o Nadstrujna usmjerena prekostrujna zastita sa dva stupnja (low-set stage,¥igh set stage) (ANSI:67),

o Zemljospojna usmjerena zastita sa dva stupnja (low-set stage, hig age) (ANSI:67N),

o Zastita od prenapona (ANSI: 59),

o Zastita od podnapona (ANSI: 27), ’

o Nadfrekvencijska / podfrekvencijska zastita (ANSI 810 ),

o Zastita od zatajenja prekidaca (ANSI: 50BF) %B\

o Uredaji upravljanja i rezervnih zastita 110 KV polja mOraju imati blok trofazne detekcije potezne
struje (engl.inrush) za funkciju privremenog p%géﬂja vrijednosti parametara softverskih blokova
prekostrujnih zastita. O

Upravljacke funkcije: Q

o Tipkalo Lokalno/daljinski <
o Upravljanje sa rastavljacima (4) i pre@éem (1) VN polja
o Ostvarenje blokada na razini polj stanice
o Nadzor iskljuénih krugova
o Programske funkcije za os%*eme logike upravljanja i $ticenja (Engl: AND, OR, NOT, Timers,
Counters, SR) \
Funkcije mjerenja:
o 3xl, lo, 3XU, f, P, (Gp, Eq, faktor snage
Zapisi kvara i dogadgj turbance and event recorder):

o Memoriranjt fgra (minimalno 7 analognih veli¢ina)
o Memorir ogadaja sa minimalnom vremenskom rezolucijom uzorkovanja 1 ms

o Datot g_r) moriranja kvara moraju biti u formatu COMTRADE (IEC 60255-24)
Funkcije n prekidaca:

o aji upravljanja i rezervnih zastita vrse stalni nadzor prekidaca polja. Nadzor prekidaca obuhvaca
mjerenje nabijanja opruge, SF6 pritisak (ukoliko je prekida¢ SF6), vrijeme odrade prekidac¢a, brojac¢
operacija, nadzor akumulirane energije - nadzor rada prekidaca polja preko funkcija koje sumiraju
struje za vrijeme kvara (i2t).

o Funkcije nadzora prekidac¢a na osnovu spremljenih i akumuliranih podataka o radu prekidaca polja
moraju imati procjenu vijeka prekidaca (estimator).

Ostale funkcije:
o Funkcija samonadzora zastitnog releja sa internim snimac¢em dogadaja
o Realno vrijeme

Sve funkcije su obvezne. Puna funkcionalnost (potrebne zastitne i upravljacke funkcije) prema specifikaciji
se moze ostvariti uporabom vise uredaja. Za slucaj da se nudi vise uredaja svaki od uredaja zasebno mora
sadrzavati trazene portove za komunikaciju. Konverteri protokola nisu dozvoljeni. Moguée je ponuditi
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dodatni (externi) zaslon pod uvjetom da je isti proizveden ili preporuéen od strane proizvodaca terminala te
da proizvodac terminala garantira moguc¢nost nabave zaslona kao rezervnog dijela. Uz popunjene tehnicke
specifikacije potrebno je dostaviti od proizvodaca terminala ovjeren detaljan tehnicki opis terminala koji se
nudi (sa detaljnim popisom zastitnih i upravljackih funkcija koje sadrzi ponudeni tip terminala, detaljnim
opisom hardvera i detaljnim popisom komunikacijskih protokola i portova koji se nude (npr. dostaviti
ovjeren ispis iz online konfiguratora terminala u kojem bi se vidjeli trazeni podatci). Trazeni tehnicki opis je
najmjerodavniji za procjenu tehnic¢kih moguénosti terminala.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Ormar zastite i upravljanje 110 kV dalekovodnog polja

PROIZVODAC:
TIP:
KATALOSKI BROJ:
Zahtijevane karakteristike ,@gk{gﬁlﬁke

Samostojeci ormar Dim.(HxXWxD): 2200x800x600 mm + podnozje 100 mm, napravlje d\
metalnog okvira te metalnih boc¢nih i zadnje stranice ormara. Vrata su prozirna, stai{
umetnuta u metalni okvir opremljena sa bravom i klju¢em. Ormar je pristupaca 0
prednje strane. Ormar posjeduje zakretni okvir, rasvjetu, grija¢, jednofaznu uti¢ & tupanj

zastite IP54, boja RAL 7035. Ormar treba imati i sljedece:

Debljina lima: okvir vrata min 2 mm, okvir za montazu min 3 mm, 6(0'
Podnozje 100 mm, P

Vrata sa kutom otvaranja 180 °, \2\

Veliki zakretni okvir 19“ sa nosacima, N
Na dno ormara treba postaviti trodijelnu plocu za mon@ uvodnica sa kabelskim
uvodnicama, (b,

Otvor za medu-vezu izmedu ormara, 6

Kuke za transport ormara,

Bakreno uzemljenje povezano sa svim metalnim d @'Ima te relejnim kucistima,

Elektri¢ni grija¢ koji mora biti zasticen sa MCB troliran higrostatom,

Krajnji kontakt za vrata,

Fleksibilne cijevi za kabele za spajanje @] na zakretnom svitku i rednih stezaljki na
poledini.

jednofazna uti¢nica 10/16 A, 230 V.

Napomena: Ponudac je obavezan u pot pumtl svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatk upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajuci tekst.

Istosmjerni dvopolni auto MpomOcnom sklopkom s dva NC kontakta
Un: 250 VDC,In: 10AAculCs: 25/20 kA, C karakteristika

PROIZVOPAC: N\

TIP: Y

KATALOSKJ BROT:

AN

Jednopolni attomat,
Un: 230 VAC, In: 10 A, lcu/lcs: 15/10 kA, C karakteristika s dva NC kontakta

PROIZVODPAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Monostabilni brzi iskljuéni relej sa minimalno 4XxNO, Pomo¢ni napon: 220 VDC

PROIZVODPAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:
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Relej za nadzor iskljuénog kruga, Pomo¢ni napon: 220 VDC

PROIZVODPAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Terminal glavne zastite 110 kV dalekovodnog polja

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Ponudene

Zahtijevane karakteristike karakteristike

kuciste za ugradnju u zakreni okvir, vijéani prikljucci za zice Sa straznje strane,
Modul analognih ulaza:(4xU: 100 V,4x I: 1A) . 6
Nadzor mjerenja izmjeni¢nih analognih ulaza N\
Binarni ulazi i izlazi: ,b
Minimalno 25 binarnih ulaza 220 VDC,

Minimalno 25 programabilnih binarnih izlaza od kojih je minimalno 6 brzih isklju‘g@'
(trip) 220 V istosmjerno (DC) kontakata pojacane shage,

Minimalno 14 LED programabilnih visebojnih svjetlosnih indikatora s pre trane
uredaja,
Izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja (samonadzor), é’b’

Sucelje i komunikacija:

Lokalno upravljacko sucelje (engl. human machine interface 1)), engleski jezik,
srednje veliki (engl. middle with min 192 x 128 pixels for dis@\ measured values and
small control displays) LCD zaslon visoke razlucivosti pezadinskim osvjetljenjem,
programabilan sa upravljackim softverom, mogucnost o@ nadzora mjerenja, logickih
funkcija i karakteristi¢nih vrijednosti S$ticenog dal da uz moguénost slobodnog
programiranja funkcije minimalno 2 tipke na Hm&elju uredaja (tipicne namjene —
promjena grupe podesenja, uklju¢ivanje/iskljuciy, automatskog ponovnog uklopa),
Lokalni RJ 45 (Ethernet — bazirani) ili USB~ilivRS 232, programski upravljivi port za
lokalnu komunikaciju sa racunalom (PC) @ metriranje, konfiguriranje i programiranje
uredaja, {

Minimalno dva IEC 61850 (Etherne\%}an) porta. Jedan za spajanje zastite na lokalni
SCADA sustav u skladu s IE ‘?AO . Uredaj mora podrzavati komunikaciju medu
poljima (interbay communica\@, 0 IEC61850 (GOOSE), drugi za komunikaciju sa
zaStitnim uredajem na drugo@ra u voda,

Zagtitni uredaj treba pdj ati jo§ minimalno i komunikacijski protokol IEC 60870-5-103,
Treba postojati mo t prosirenja binarnim ulazno-izlaznim modulima,

Moguénost dalji ristupa releju (zapisi pogonskih dogadanja, parametriranje),

Port za impu& enske sinkronizacije.

Zastitne funk€ije:

Cetiri grupe parametara zastite

Distantna zastita voda za medufazne i dozemne kratke spojeve (21, 21 N)

5 zona distantne zastite za medufazne i dozemne kvarove sa poligonalnom karakteristikom
sa razdvojivim podesenjima u radnom i reaktivnom smjeru. Vrijeme reagiranja max. 40
ms.

Komunikacijske logike distantne zastite zastite: (PUTT, POTT, blocking, unblocking,
echo- (ANSI: 85/21, 27W1))

Zastita kod njihanja snage (ANSI: 68),

Dva funkcijska bloka nadstrujne zastite s nezavisnom karakteristikom za medufazne kratke
spojeve (ANSI: 50/51),

Funkcijski blok usmjerne nadstrujne zastite s nezavisnom karakteristikom za medufazne
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kratke spojeve (ANSI: 67),

Neusmjerena i usmjerena zemljospojna zastita (ANSI: 50N/51N, 67N)
Usmjerena zemljospojna zastita s komunikacijskom logikom (ANSI: 85/67N),
Termicka zastita/ zastita od preoptere¢enja (ANSI: 49)

Zastita od zatajenja prekidaca (ANSI: 50F),

Zastita od prenapona (ANSI: 59),

Zastita od podnapona (ANSI: 27),

Zastita kod uklapanja na kvar (ANSI: 50HS)

Logika slabo napajanog kraja

Mogu¢nost jednopolnog i tropolnog isklopa

Zastita od prekida vodica (ANSI: 46),

Nadzor krugova napona

Upravljacke i logicke funkcije: 4\6
Automatski ponovni uklop (APU), jednopoloni i tropolni (ANSI: 79) ’b
Funkcija provjere sinkronizma (synchrocheck) (ANSI: 25),

Funkcija detekcije potezne (inrush) struje (ANSI: 68), (b“
Kontrola napona na vodu /\/

O

Logika isklapanja 1 i 3 polna

Nesklad polova $
Programske funkcije za ostvarenje logike Sticenja (Engl: AND, OR @ Timers,
Counters, SR) %

Mjerenje: ’
Mijerenje P, Q, 3l,lo, 3U, Uo, Ep, Eq faktor snage, klase. 2 .\2\

Zapisi kvara i dogadaja: @\

Memoriranje kvara (minimalno 7 analognih veli¢ina)

Memoriranje dogadaja sa minimalnom vremenskom rezoluci uzorkovanja 1 ms
Datoteke memoriranja kvara moraju biti u formatu CO DE (IEC 60255-24)
Funkcija lokatora kvara Q

Ostale funkcije:
Funkcija samonadzora zastitnog releja sa interpiwsnimacem dogadaja
Realno vrijeme ON

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti po tisvaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike % oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuci tekst.

s>
Ispitna uti¢nica glavne i rezervng’zfite 110 kV dalekovodnog polja

PROIZVODAC:

TIP: O

KATALOSKI BROJ: , x>

N N4
Terminal upravlja.m% rezervne zastite 110 kV dalekovodnog polja

PROIZVODAC: A\ *

TIP: N

KATALQSRI'BROLJ:
B )

Ponudene

Zahtijevane karakteristike karakteristike

kuciste za ugradnju u zakreni okvir, vijéani prikljucci za Zice sa straznje strane,
Napajanje:

Napajanje: 220V istosmjerno (DC)

Modul analognih ulaza:

Modul analognih ulaza:(4xU: 100 V,4x I: 1A)

Binarni ulazi i izlazi:

Minimalno 23 digitalih ulaza 220 V istosmjerno DC

Minimalno 23 programabilnih binarnih izlaza od kojih je 6 brzih isklju¢nih (trip) 220
V istosmjerno (DC) kontakata pojacane snage 220 V istosmjerno

Minimalno 14 LED programabilnih visebojnih svjetlosnih indikatora s prednje strane
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uredaja

Jedan izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja (Samonadzor)

Sucelje i komunikacija:

Uredaji upravljanja i rezervnih zastita dalekovodnog 110 kV polja mora imati lokalno
upravljacko sucelje (engl. human machine interface (HMI)), engleski jezik i (Large
with min. 240 x 320 ili min, 320x240 pixels for showing measured values and control
displays) LCD zaslon visoke razlug¢ivosti. Mora imati moguénost prikaza jednopolne
sheme polja sa kontrolnim mjerenjima, ostalim bitnim informacijama iz polja i prikaz
stanja svih VN aparata u polju uz moguénost upravljanja prekidacem i rastavljacima.
Lokalno upravljacko sucelje (HMI) na taj nacin predstavlja jedno mjesto upravljanja u
trafostanici. Stoga uredaji upravljanja i rezervnih zastita moraju imati i tipku za odabir
lokalno/daljinski.

Lokalno sucelje je programabilno sa upravljackim softverom, ima mogucnost odabira 6
nadzora mjerenja, logic¢kih funkcija i karakteristi¢nih vrijednosti sticenog dalekovoda. A\
Lokalni RJ 45 (Ethernet — bazirani) ili USB ili RS 232, programski upravljivi port za §
lokalnu komunikaciju sa racunalom (PC) za parametriranje, konfiguriranje i
programiranje uredaja. A (b'
Minimalno jedan IEC 61850 Ethernet - baziran port straznji za spajanje uredaja na l/
lokalni SCADA sustav u skladu s IEC 61850 standardom (vidi Op¢i uvjeti).

mora podrzavati komunikaciju medu poljima (interbay communication) po IE 50
(GOOSE)

Uredaji upravljanja i rezervnih zaStita mora podrzavati jo$ n@nalno i
komunikacijski protokol IEC 60870-5-103 ’

Zastitne funkcije: ‘g\

Distantna zastita voda za medufazne i dozemne kratke spojeve (2%, 21 N) sa tropolnim
isklopom.

4 zone medufazne i dozemne zastite sa poligonalnom @teristikom sa razdvojivim
podesenjima u radnom i reaktivnom smjeru.

Neusmjerena nadstrujna trofazna zastita sa dva st (low-set stage, high set stage),
(ANSI: 50/51),

Neusmjerena zemljospojna zastita sa dvadQua (low-set stage, high set stage),
(ANSI: 50N/51N,)

Nadstrujna usmijerena prekostrujna zqf_\a sa dva stupnja (low-set stage, high set
stage) (ANSI:67),

Zemljospojna usmjerena zaét@ dva stupnja (low-set stage, high set stage)
(ANSI:67N),

Zastita od prenapona (ANS '@),

Zastita od podnapona (ANSE 27),

Nadfrekvencijska/po encijska zastita (ANSI 810, 81U),

Zastita od zatajen idaca (ANSI: 50BF)

{@ 1 rezervnih zastita 110 kV polja moraju imati blok trofazne
detekcije p struje (engl.inrush) za funkciju privremenog povecanja vrijednosti
parametaﬂ&ﬁverskih blokova prekostrujnih zastita.

Upravljacke funkcije:

Tipkalo Lokalno/daljinski

Upravljanje sa rastavljacima (4) i prekidacem (1) VN polja

Ostvarenje blokada na razini polja i trafostanice

Nadzor isklju¢nih krugova

Programske funkcije za ostvarenje logike upravljanja i Sticenja (Engl: AND, OR,
NOT, Timers, Counters, SR)

Funkcije mjerenja:

3xl, lo, 3XU, f, P, Q, Ep, Eq, faktor snage

Zapisi kvara i dogadaja (Disturbance and event recorder):

Memoriranje kvara (minimalno 7 analognih veli¢ina)
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Memoriranje dogadaja sa minimalnom vremenskom rezolucijom uzorkovanja 1 ms
Datoteke memoriranja kvara moraju biti u formatu COMTRADE (IEC 60255-24)
Funkcije nadzora prekidaca:

Uredaji upravljanja i rezervnih zastita vrSe stalni nadzor prekidaca polja. Nadzor
prekida¢a obuhvaca mjerenje vremena nabijanja opruge, SF6 pritisak (ukoliko je
prekida¢ SF6), vrijeme odrade prekidaca, broja¢ operacija, nadzor akumulirane
energije - nadzor rada prekidaca polja preko funkcija koje sumiraju struje za vrijeme
kvara (i2t).

Funkcije nadzora prekidaca na osnovu spremljenih i akumuliranih podataka o radu
prekidaca polja moraju imati procjenu vijeka prekidaca (estimator).

Ostale funkcije:

Funkcija samonadzora zastitnog releja sa internim snimacem dogadaja

Realno vrijeme N

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda c"&"}dbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odg& 1juci tekst.

Programibilni Ethernet preklopnik , industrijske izvedbe sa 8 prikljucaka ( vrsta priklj)ﬂ;@ovisi 0 ponudenim
uredajima upravljanja i zastite), pomo¢no napajanje 220 VDC, u skladu sa IEC 60285. Komunikacija od
Ethernet preklopnika prema scada sustavu mora biti izvedena optickim kabelima._

PROIZVOPAC: N

TIP: O
¢

KATALOSKI BROJ:

N

Grebenasta preklopka dvopolozajna sa 2xNO kontaktom

PROIZVODAC: N
Vs

TIP: PN

KATALOSKI BROJ: -~

Svjetleée tipkalo s grlom i ledicom, crveno s 1xNO {INC kontaktom

PROIZVOPAC: %%

TIP: O\

KATALOSKI BROJ: O

Rastavne redne stezaljke 6 mm? o

PROIZVOPAC: I\

TIP:

KATALOSKI BROJ: O

I
Rastavne redne steza{';{l@','z -4 mm?
PROIZVOPAC: N\

TIP: "

KATALOSK\BROJ:

Za zaétitﬁupravljaéke terminale potrebno je priloziti originalne kataloge. Za svu ostalu opremu potrebno
je dostaviti originalne kataloge i na DVD mediju (uz svaku kopiju po jedan). Svi katalozi na prilozenom
mediju moraju biti pregledno razvrstani u odgovarajuce foldere.

Ostalu opremu koja se nalazi u ormaru a nije gore navedena potrebno je specificirati na isti na¢in.

Detaljna specifikacija ormara zastita i upravljanja dalekovodnog 110 kV polja

Ormar zastite i upravljanja za dalekovodno 110 kV polje mora sadrzavati minimalno sljedece:

o Samostojec¢i ormar Dim.(HxWxD): 2200x800x600 mm + podnozje 100 mm, napravljen od metalnog
okvira te metalnih bo¢nih i zadnje stranice ormara. Vrata su prozirna, staklena umetnuta u metalni
okvir opremljena sa bravom i klju¢em. Ormar je pristupac¢an samo s prednje strane. Ormar posjeduje
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zakretni okvir, rasvjetu, grija¢, jednofaznu uti¢nicu, stupanj zastite IP54, boja RAL 7035. Ormar
treba imati i sljedece:

Debljina lima: okvir vrata min 2 mm, okvir za montazu min 3 mm,

Podnozje 100 mm,

Vrata sa kutom otvaranja 180 °,

Veliki zakretni okvir 19¢ sa nosa¢ima,

Na dno ormara treba postaviti trodijelnu plo¢u za montazu uvodnica sa kabelskim uvodnicama,
Otvor za medu-vezu izmedu ormara,

Kuke za transport ormara,

Bakreno uzemljenje povezano sa svim metalnim dijelovima te relejnim kucistima,

Elektri¢ni grijac¢ koji mora biti zasticen sa MCB i kontroliran higrostatom,

Krajnji kontakt za vrata,

Fleksibilne cijevi za kabele za spajanje uredaja na zakretnom svitku i rednih stezaljki §@§dini.

O 0O OO0 O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0oOOo

Tri (3) - dvopolna istosmjerna automata s pomo¢nom sklopkom s dva NC kontakta, Uan250 VDC,

In: 10 A, Icu/lcs: 25/20 kA, C karakteristika,

Jedan (1) - jednopolni automat, Un: 230 VAC, In: 10 A, Icu/lcs: 15/10 kA, C karakteristika s dva

NC kontakta,

Jedna (1) - jednofazna uti¢nica 10/16 A, 230 VAC, 50 Hz, /\/

Sest (6) - monostabilnih brzih iskljuénih releja sa minimalno 4xNO, Po @1 napon: 220 VDC,
D§‘E N

o

Sest (6) - releja za nadzor iskljuénog kruga, Pomo¢ni napon: 220 V
Jedan (1) - terminal upravljanja i rezervne zastite 110 kV dalekovo
Jedan (1) — terminal glavne zastite dalekovodnog 110 kV polja,

Dvije (2) - ispitne uti¢nica uz kuciste terminala glavne i reérvm zastite dalekovoda,

polja,

O O OO0 O OO0

Jedan (1) - programibilni Ethernet preklopnik, industrijs edbe sa 8 prikljucaka (vrsta prikljucka
ovisi 0 ponudenim uredajima upravljanja i zastite), o napajanje 220 VDC, u skladu sa IEC
60255. Komunikacija od Ethernet preklopnika premé,scada sustavu mora biti izvedena optickim
kabelima.
o Duvije (2) - grebenaste preklopke 6
o Jedno (1) - svjetlece tipkalo s grlom i IediC@Qveno s 1xNO i INC kontaktom,
o Tridesetdvije (32) - redne stezaljke 6 m

o Dvijestotinepetnaest (215) - rastavni jki, 0,2-4 mm?,
Svi ormari zastite i upravljanja moraju bitb losti oZi¢eni i tvornicki testirani prije isporuke. Prije pocetka
proizvodnje ormara Dobavlja¢ je dui% aviti projektnu dokumentaciju ormara zastita i upravljanja na

odobrenje. N\ |
D.2.5.2.1.2 Ormar zastite i uIQf@hja transformatora

Specifikacija terminala glavne Zesfite transformatora

Terminal glavne zastite tr @rmatora 110/x/y kV je numeri¢ki mikroprocesorski uredaj zadnje generacije.
Rezervna zastita polja V strane transformatora se ostvaruje kroz terminal upravljanja i rezervne zastite
110 kV strane. Rezta%@ zastite 35 kV i 10 kV strane su ostvarene u upravljacko-zastitnim terminalima na
SN ¢elijama i nis metom ove tehnicke specifikacije.

Regulacija W e vrsi pod teretom (on-load).
Svi analgghi™ulazi potrebni za rad terminala glavne zastite oziCavaju se izravno na priklju¢ne stezaljke
terminala.

Izuzev zastitnih funkcija, terminal glavne zastite transformatora mora sadrzavati moguénost programiranja
funkcijske logike, funkcije upravljanja i nadzora te mogucnost zapisa dogadaja i kvarova.

Regulator napona mora imati moguénost daljinskog prijema i slanja upravljackih funkcija i stanja
regulacijske preklopke i alarma prema sustavima upravljanja vise razine.

Regulator napona mora podrzavati paralelan rad transformatora.
Terminal glavne zastite transformatora mora imati slijedece:

Modul analognih ulaza:
o Modul analognih ulaza (Minimalno 4xU: 100 V, 12xI1: (4x1A/4x5A/4x5A))
o Nadzor svih analognih izmjeni¢nih veli¢ina
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o Modul analognih ulaza sa 4 ulaza koji se mogu konfigurirati za mjerenje otpora ili mA (mjerenje u
opsegu or 4-20 mA), ako je regulator napona u sklopu glavne zastite. Ako je regulator napona
zasebna jedinica onda se ulazi za pokazivanje teretne preklopke mogu osigurati i na regulatoru
napona.

Binarni ulazi i izlazi:

o Minimalno 23+7 binarnih ulaza 220 V istosmjerno DC (za sluc¢aj da se nudi ARN kao zaseban
uredaj dovoljna su 23 bi na terminalu zastite transformatora, dok za slucaj da je u terminalu
integriran ARN potrebno je minimalno 30BI) (trazeni broj binarnih ulaza se mora postici karticama
unutar kucista uredaja, externe kartice nisu dozvoljene)

o Minimalno 24 binarnih upravljivih izlaza od kojih je minimalno 8 brzih iskljuénih (trip) 220 V
istosmjerno (DC) kontakata pojac¢ane snage 220 V istosmjerno (trazeni broj binarnih izlaza se mora
postic¢i karticama unutar kucista uredaja, externe kartice nisu dozvoljene)

o Minimalno 14 LED programabilnih svjetlosnih indikatora s prednje strane uredaja 6

o Jedan izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja (Samonadzor)

Sucelje i komunikacija ?

o Glavna zastita transformatora mora imati lokalno upravljacko sucelje (e man machine
interface (HMI)),— engleski jezik, veliki ((Large with min. 240 x 320 ili m x 240 pixels for
showing measured values and control displays ) LCD zaslon visoke ra sti, programibilan sa
upravljackim softverom, moguénost odabira nadzora mjerenja, logic nkcua i karakteristi¢nih
vrijednosti sticenog transformatora. &

o Lokalni RJ 45 (Ethernet — bazirani ili USB ili RS 232, pro | upravljivi port za lokalnu
komunikaciju sa racunalom (PC) za parametriranje, konflgurlranj programiranje uredaja.

o Minimalno jedan IEC 61850 (Ethernet baziran) port za sp nje zastite na lokalni SCADA sustav u
skladu s IEC 61850 standardom (vidi Op¢i uvjeti vezivanje . Uredaj mora podrzavati

komunikaciju medu poljima (interbay communicatio \tEC61850 (GOOSE)
Zastitni uredaj treba podrzavati jos minimalno i kopmunikacijski protokol IEC 60870-5-103.
Treba postojati moguénost prosirenja binarnim yta R0-izlaznim modulima
Mogucnost daljinskog pristupa releju (zapisi gogonskih dogadanja, parametriranje).
o Port za impuls vremenske sinkronizacije
Zastite funkcije: \
o Cetiri grupe parametara
o Diferencijalna stabilizirana za, @ onamotnog energetskog transformatora, s programskim

O O O

prilagodenjem grupe SpOja g transformatora i prijenosnih omjera mjernih transformatora
(ANSI: 87T).

o Vrijeme reagiranja may Qfs

o Zastita od naduzbude;

o Detekcija potezne je (engl. inrush restraint) sa cross blocking funkcijom koja se moze iskljuciti

o Ogranicena z8 ojna zastita (ANSI: 87 NT)

o Nadstru;na if&’za VN, SN i NN stranu transformatora (ANSI: 50 N/51N),

o Zemljosp? astita za VN, SN i NN stranu transformatora, ( ANSI: 50 Ns/51Ns)

o Osijetl mljospojna zastita za VN, SN i NN stranu transformatora, ( ANSI: 67 Ns)

o N r@encuska | podfrekvencijska zastita za VN, SN i NN stranu transformatora (ANSI 810,

o Zastita od zatajenja prekidaca (ANSI: 50BF)

o Zastita od preoptereéenja (ANSI: 49)

o Zastita od prenapona za sva tri namota (ANSI: 59)

o Upravljacke i logic¢ke funkcije:

o Programske funkcije za ostvarenje logike sti¢enja (Engl: AND, OR, NOT, Timers, Counters, SR)

o Funkcije automatskog regulatora napona (ARN) ukoliko je ARN ostvaren kao funkcijski blok unutar

uredaja glavne zastite transformatora:
— Automatski / Ruéno

— Blokiranje pri visokim strujama i niskim naponima
— Stalna regulacija napona
— Pokazivanje pozicija teretne preklopke (digitalno) na jedinici regulatora
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— Regulacija napona za paralelni rad transformatora.
Funkcije mjerenja:
o 3xl, lo, 3XU, f, P, Q, Ep, Eq, faktor snage
Zapisi kvara i dogadaja (Disturbance and event recorder):
o Memoriranje kvara (minimalno 12 analognih veli¢ina)
o Memoriranje dogadaja sa minimalnom vremenskom rezolucijom uzorkovanja 1 ms
o Datoteke memoriranja kvara moraju biti u formatu COMTRADE (IEC 60255-24)
o Funkcija lokatora kvara

Ostale funkcije:
o Funkcija samonadzora zastitnog releja sa internim snima¢em dogadaja
o Realno vrijeme

Sve funkcije su obvezne. Puna funkcionalnost (potrebne zastitne i upravljacke funkcije) prema
se moze ostvariti uporabom vise uredaja. Za slu¢aj da se nudi viSe uredaja svaki od uredaja’
sadrzavati trazene portove za komunikaciju. Konverteri protokola nisu dozvoljeni. Mo
dodatni (externi) zaslon pod uvjetom da je isti proizveden ili preporucen od strane proizv
da proizvoda¢ terminala garantira moguc¢nost nabavke zaslon kao rezervnog dijela. @opunjene tehnicke
specifikacije potrebno je dostaviti od proizvodac¢a terminala ovjeren detaljan tehni¢ki\ppis terminala koji se
nudi (sa detaljnim popisom zastitnih i upravljackih funkcija koje sadrzi ponud@tip terminala, detaljnim
opisom hardvera i detaljnim popisom komunikacijskih protokola i portov, I se nude (npr. dostaviti
ovjeren ispis iz online konfiguratora terminala u kojem bi se vidjeli trazeni tci). Trazeni tehnicki opis je
najmjerodavniji za procjenu tehnic¢kih mogucnosti terminala.

Specifikacija terminala upravljanja i rezervne zastite 110 kV transformdtorskog polja

Upravljanje poljem 110 kV strane energetskog transformato vr$i numeri¢kim mikroprocesorskim
terminalom upravljanja sa funkcijama rezervne zastite polja. % a 35 kV i 10 kV strane se upravlja preko
upravljacko-zastitnih uredaja ugradenih u SN ¢elijama j nisli predmetom ove tehnicke specifikacije).
Terminal upravljanja sa funkcijama rezervne zastite mos% zadnje generacije. Svi analogni ulazi potrebni

za rad upravljackog terminala ozi¢avaju Se izravno tkljucne stezaljke koje se nalaze na zadnjoj strani

istog.

Terminal upravljanja i rezervnih zastita trans %rskog polja mora imati preko upravljackog softvera
moguénosti ostvarenja sirokog spektra logi¢Kig\ upravljackih funkcija, moguénost zapisa dogadaja (event
log), moguénost nadzora rada prekidac @ preko funkcija koje sumiraju struje za vrijeme kvara (it),
mogucénost oscilogramskih zapisa kvar, &J odgovaraju¢em aktualnom COMTRADE formatu.

vno sa djelovanjem uredaja rezervne zastite polja na oba isklju¢na

Prekidac¢ sticenog polja se isklju¢
svitka prekidaca. \

Uredaj upravijanja i rezervnih 2estita transformarorskog 110 kV polja mora imati slijedece:
o kuciste za ugradr%@akreni okvir, vij¢ani prikljucci za zice sa straznje strane,
Napajanje: )
o Napajanje:

a:

Modul analogni :
o MOK ognih ulaza:(4xU: 100 V,4x I: 1 A)
Binarni i Yizlazi:

o Minimalno 23 digitalih ulaza 220 V istosmjerno DC(trazeni broj binarnih ulaza se mora postici
karticama unutar kucista uredaja, externe kartice nisu dozvoljene)

o Minimalno 23 programabilnih binarnih izlaza od kojih je 6 brzih isklju¢nih (trip) 220 V istosmjerno
(DC) kontakata pojac¢ane snage 220 V istosmjerno DC (trazeni broj binarnih izlaza se mora posti¢i
karticama unutar kucista uredaja, externe kartice nisu dozvoljene)

o Minimalno 14 LED programabilnih visebojnih svjetlosnih indikatora s prednje strane uredaja

o lizlaz za signalizaciju stanja samog uredaja (samonadzor)

Sucelje i komunikacija:

o Terminal upravljanja i rezervnih zastita 110 kV trafo polja mora imati lokalno upravlja¢ko sucelje
(engl. human machine interface (HMI)), engleski jezik i (Large with min. 240x320 ili min, 320x240
pixels for showing measured values and control displays ) LCD zaslon visoke razlucivosti. Mora
imati mogucnost prikaza jednopolne sheme polja sa kontrolnim mjerenjima, ostalim bitnim

istosmjerno (DC)
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informacijama iz polja i prikaz stanja svih VN aparata u polju uz moguénost upravljanja prekidacem
i rastavljac¢ima. Lokalno upravljacko sucelje (HMI) na taj nacin predstavlja jedno mjesto upravljanja
u trafostanici. Stoga uredaji upravljanja i rezervnih zastita moraju imati i tipku za odabir
lokalno/daljinski. Takoder mora imati dovoljno funkcijskih tastera za upravljanje i lokalno
parametriranje.

o Lokalno sucelje je programibilno sa upravljackim softverom, ima moguénost odabira nadzora
mjerenja, logickih funkcija i karakteristi¢nih vrijednosti §ticenog dalekovoda.

o Lokalni RJ 45 (Ethernet — bazirani) ili USB ili RS 232 , programski upravljivi port za lokalnu
komunikaciju sa racunalom (PC) za parametriranje, konfiguriranje i programiranje uredaja.

o Minimalno jedan IEC 61850 Ethernet - baziran port straznji za spajanje uredaja na lokalni SCADA
sustav u skladu s IEC 61850. Uredaj mora podrzavati komunikaciju medu poljima (interbay
communication) po IEC61850 (GOOSE)

o Terminal mora podrzavati jo§ minimalno i komunikacijski protokol IEC 60870—5—103.‘

Zastitne funkcije:
o Nadstrujna trofazna zastita sa dva stupnja (low-set stage, high set stage), (ANSI: 5@
Neusmjerena zemljospojna zastita sa dva stupnja (low-set stage, high set stage), I: 50N/51N,)
Nadstrujna usmjerena prekostrujna zastita sa dva stupnja (low-set stage, high,T(N ge) (ANSI:67),
Zemljospojna usmjerena zastita sa dva stupnja (low-set stage, high set sta@( SI:67N),

Zastita od prenapona (ANSI: 59),

Zastita od podnapona (ANSI: 27), @

Nadfrekvencijska / podfrekvencijska zastita (ANSI: 810, 81U), 6(0'

Zastita od zatajenja prekidac¢a (ANSI: 50BF)
Uredaji upravljanja i rezervnih zastita 110 kV polja moraju ifnati blok trofazne detekcije potezne
\gléd

O O O O O O O O

struje (engl.inrush) za funkciju privremenog povecanja nosti parametara softverskih blokova
prekostrujnih zastita.
Upraviljacke funkcije:
o Tipkalo Lokalno/daljinski (b'
o Upravljanje sa rastavljacima (4) i prekidaéem@ N polja
o Ostvarenje blokada na razini polja i trafosta@oe
o Nadzor isklju¢nih krugova
o Programske funkcije za ostvarenje 1 gétiéenja (Engl: AND, OR, NOT, Timers, Counters, SR)
Funkcije mjerenja:
o 3xl, lo, 3XU, f, P, Q, Ep, Eq, fi snage
Zapisi kvara i dogadaja (Disturb d event recorder):
o Memoriranje kvara (rr@ 0 9 analognih veli¢ina)
o Memoriranje dogadaja inimalnom vremenskom rezolucijom uzorkovanja 1 ms
o Datoteke memorig kvara moraju biti u formatu COMTRADE (IEC 60255-24)

ja i rezervnih zastita vrse stalni nadzor prekidaca polja. Nadzor prekidaca obuhvaca

sétm vrijeme kvara (i2t).
o cije nadzora prekidaca na osnovu spremljenih i akumuliranih podataka o radu prekidaca polja
moraju imati procjenu vijeka prekidaca (estimator).
Ostale funkcije:
o Funkcija samonadzora zastitnog releja sa internim snima¢em dogadaja
o Realno vrijeme

Sve funkcije su obvezne. Puna funkcionalnost (potrebne zastitne i upravljacke funkcije) prema specifikaciji
Se moze ostvariti uporabom vise uredaja. Za sluc¢aj da se nudi vise uredaja svaki od uredaja zasebno mora
sadrzavati trazene portove za komunikaciju. Konverteri protokola nisu dozvoljeni. Moguée je ponuditi
dodatni (externi) zaslon pod uvjetom da je isti proizveden ili preporucen od strane proizvodaca terminala te
da proizvodac terminala garantira moguénost nabavke zaslon kao rezervnog dijela. Uz popunjene tehnicke
specifikacije potrebno je dostaviti od proizvodaca terminala ovjeren detaljan tehnicki opis terminala koji se
nudi (sa detaljnim popisom zastitnih i upravljackih funkcija koje sadrzi ponudeni tip terminala, detaljnim
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opisom hardvera i detaljnim popisom komunikacijskih protokola i portova koji se nude (npr. dostaviti
ovjeren ispis iz online konfiguratora terminala u kojem bi se vidjeli trazeni podatci). Trazeni tehnicki opis je
najmjerodavniji za procjenu tehnic¢kih moguénosti terminala.
Neovisna prekostrujna zastita
Ormar zastite 1 upravljanja transformatora mora biti opremljen sa neovisnom rezervnom
prekostrujnom zastitom (moze biti u statickoj ili numerickoj izvedbi) slijede¢ih tehnickih znacajki:
o Nadstrujna i zemljospojna zastita (ANSI: 50/50N/51/51N)
o Analogni ulazi (1 A, 50 Hz)
o Napajanje zastite mora biti izvedeno preko strujnin mjernih transformatora 110 kV strane
energetskog transformatora
Krugovi isklopa 110 kV strane transformatora trebaju biti napojeni sa kondenzatorskim uredajem i moraju
biti neovisno povezani sa tre¢im isklopnim svitkom 110 kV prekidaca. 6
\)

Tehnicki podaci za kondenzatorski uredaj:

o Ulazni napon:220 VAC 0
o lzlazni napon: 220 VDC
o Kapacitet: minimum 2000 pF (trazeni kapacitet se moze ostvariti paralelo@ombinacijom vise
uredaja) O
Automatski regulator napona (ako nije u sklopu terminala glavne zastite)
Ukoliko Automatski regulator napona nije integriran kao softverski u uredaju glavne zastite
transformatora, Dobavlja¢ ¢e ponuditi zasebnu jedinicu automatskog reg a napona.
Funkcije ARN-a: ’

o Automatski / Ru¢no, . \2\
o Blokiranje pri visokim strujama i niskim naponima,

o Stalna regulacija napona, @

o Pokazivanje pozicija teretne preklopke (digit@@vna jedinici regulatora (Citanje BCD koda i
otpornickog dijelila),

Regulacija napona za paralelni rad transfor
IEC 61850 Ethernet - baziran port str

O O

t za spajanje uredaja na lokalni SCADA sustav i za
komunikaciju sa ostalim uredajima (i communication) po IEC61850 (GOOSE).

Specifikacija ormara zastite i upravljanja ormatorskog polja
Ormar zastite i upravljanja transformatoé@'d polja mora sadrzavati minimalno sljedece:

o Samostojeci ormar Dim.;H ): 2200x800x600 mm + podnozje 100 mm, napravljen od metalnog

okvira te metalnih bodi dnje stranice ormara. Vrata su prozirna, staklena umetnuta u metalni
okvir opremljena sa br i kKlju¢em. Ormar je pristupacan samo s prednje strane. Ormar posjeduje
zakretni okvir, ra @u, grija¢, jednofaznu utinicu, stupanj zastite 1IP54, boja RAL 7035. Ormar
treba imati i;j&k:

Debljina lim ir vrata min. 2 mm, okvir za montazu min. 3 mm,
Podnozje @\ﬂm,
Vrata s m otvaranja 180 °,

Vehi retni okvir 19¢ sa nosacima,
nob ormara treba postaviti trodijelnu plo¢u za montazu uvodnica sa kabelskim uvodnicama,
Otvor za medu-vezu izmedu ormara,
Kuke za transport ormara,
Bakreno uzemljenje povezano sa svim metalnim dijelovima te relejnim kucistima,
Elektri¢ni grija¢ koji mora biti zasticen sa MCB i kontroliran higrostatom,
Krajnji kontakt za vrata,
Fleksibilne cijevi sa nosa¢ima za kabele za spajanje uredaja na zakretnom svitku i rednih stezaljki na
poledini.
Tri (3) - dvopolna istosmjerna automata s pomoénom sklopkom s dva NC kontakta, Un: 250 VDC,
In: 10 A, Icu/lcs: 25/20 kA, C karakteristika,
o Jedan (1) - jednopolni automat, Un: 230 VAC, In: 10 A, Icu/lcs: 15/10 kA, C karakteristika s dva
NC kontakta,
o Jedna (1) - jednofazna uti¢nica 10/16 A, 230 VAC, 50 Hz,

O 0O OO O OO OO0 O0oOOo

o
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Sest (6) - releja za nadzor iskljuénog kruga, Pomoéni napon: 220 VDC

Jedan (1) - terminal upravljanja i rezervne zastite 110 kV transformatorskog polja
Jedan (1) — terminal glavne zastite transformatorskog polja

Jedna (1) - ispitna uti¢nica uz kuciste terminala glavne zastite transformatora,
Jedan (1) — terminal neovisne prekostrujne zastite sa kondenzat. uredajem

O O O OO O O O

transformatorskog polja,
Jedan (1) — pretvara¢ 230/24 Input: 230 VAC Output: 24 VDC, 2,5 A,
Jedan (1) — pretvara¢ otpora na mA Input: Ohm, Output: 4-20 mA ,

o O O

Sest (6) — pomoénih releja sa tri preklopna kontakta 3xNO, Pomoéni napon: 220 VDC

Sest (6) - monostabilnih brzih iskljuénih releja sa minimalno 4xNO, Pomo¢ni napon: 220 VDC,

Jedan (1) — automatski regulator napona, opcija ako nije integriran u terminal glavne zastite

Jedan (1) — pokazni instrument (LCD) za polozaj reg. sklopke Input: 4-20 mA, Prikaz: 0-27 polozaja

— opcija ako nije mogu¢ prikaz na glavnom prikazu zaslona terminala glavne zastite tra@ormatora

ili regulatoru napona,

mogu¢ prikaz na glavnom prikazu zaslona terminala glavne zastite transforma
perifernom uredaju, /\/

*chija ako nije

o Jedan (1) — pokazni instrument (LCD) za temp. namota Input: 4-20 mA, Prikaz: Ogé

ili njegovom

o Duvije (2) - grebenasta preklopka

o Jedno (1) - svjetlece tipkalo s grlom i ledicom, crveno s 1xNO i INC konitaktom,

o Dva (2) - svjetleca tipkala s grlom i ledicom, zelena s 1xNO i INC kqftaktom,

o Jedan (1) - programibilni Ethernet preklopnik, industrijske izvedbe &8 prikljucaka ( vrsta prikljucka
ovisi 0 ponudenim uredajima upravljanja i zastite), pomoéno n@anje 220 VDC, u skladu sa IEC
60255. Komunikacija od Ethernet preklopnika prema scada sustavu mora biti izvedena optickim
kabelima. ,\}\

o Cetrdeset (40) - rednih stezaljki 6 mm?

A
o Dvijestotinepetnaest (215) - rastavnih stezaljki, 0,2-4%2

u dokumentaciju ormara zastita i upravljanja na

Svi ormari zastite i upravljanja moraju biti u cijelosti oii?“@btvwniéki testirani prije isporuke. Prije pocetka

proizvodnje ormara Dobavlja¢ je duzan dostaviti proj

odobrenje Q
TEHNICKE SPECIFIKACIJE @
Ormar zastite i upravljanja transformatora ,{\\
PROIZVOPAC: O
TIP: \\"
KATALOSKI BROJ:

@‘l Jevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

Samostoje¢i ormar Dim.(HXQDS 2200x800x600 mm + podnozje 100 mm, napravljen od
metalnog okvira te met o¢nih i zadnje stranice ormara. Vrata su prozirna, staklena
umetnuta u metalni ifrvopremljena sa bravom i Klju¢em. Ormar je pristupacan samo s
prednje strane. Or Sjeduje zakretni okvir, rasvjetu, grija¢, jednofaznu uti¢nicu, stupanj
zastite IP54, boj 7035. Ormar treba imati i sljedece:

Debljina | vrata min. 2 mm, okvir za montazu min. 3 mm,

POdnoqm&n m,

Vrata sa kutom otvaranja 180 °

Veliki zakretni okvir 19 sa nosacima,

Na dno ormara treba postaviti trodijelnu plo¢u za montazu uvodnica sa kabelskim
uvodnicama,

Otvor za medu-vezu izmedu ormara,

Kuke za transport ormara,

Bakreno uzemljenje povezano sa svim metalnim dijelovima te relejnim kucistima,

Elektri¢ni grija¢ koji mora biti zasticen sa MCB 1 kontroliran higrostatom,

Krajnji kontakt za vrata,

Fleksibilne cijevi za kabele za spajanje uredaja na zakretnom svitku i rednih stezaljki na
poledini.

jednofazna uti¢nica 10/16 A, 230 VAC, 50 Hz
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Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakzeristika” sa DA ili odgovarajuci tekst.

Terminal glavne zastite transformatora

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Zahtijevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

Modul analognih ulaza:

Modul analognih ulaza (Minimalno 4xU: 100 V, 12xl: (4x1A/4x5A/4x5 A))

Nadzor svih analognih izmjeni¢nih veli¢ina

Modul analognih ulaza sa 4 ulaza koji se mogu konfigurirati za mjerenje otpora ili mA
(mjerenje u opsegu or 4-20 mA), ako je regulator napona u sklopu glavne zastite. Ako je

regulator napona zasebna jedinica onda se ulazi za pokazivanje teretne preklopke mogu\}

osigurati i na regulatoru napona.

Binarni ulazi i izlazi: (b‘
Minimalno 23+7 binarnih ulaza 220 V istosmjerno DC (za slu¢aj da se nudi ARN/kao
zaseban uredaj dovoljna su 23 bi na terminalu zastite transformatora, dok za sl ajeu
terminalu integriran ARN potrebno je minimalno 30BI)

Minimalno 24 binarnih upravljivih izlaza od kojih je minimalno 8 brzih is f@\n h (trip) 220
V istosmjerno (DC) kontakata pojacane snage 220 V istosmjerno %

Minimalno 14 LED programabilnih svjetlosnih indikatora s prednje strafic uredaja

Jedan izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja (samonadzor) . \é\

Suéelje i komunikacija: @

Glavna zastita transformatora mora imati lokalno upravljacko stéelje (engl. human machine
interface (HMI)),— engleski jezik, veliki (engl. Large wit . 240 x 320 ili min, 320x240
pixels for showing measured values and control displ CD zaslon visoke razlucivosti,
programabilan sa upravljackim softverom, moguc dabira nadzora mjerenja, logickih
funkcija i karakteristi¢nih vrijednosti §ticenog tra atora.

Lokalni RJ 45 (Ethernet — bazirani ili USB ili 2, programski upravljivi port za lokalnu
komunikaciju sa racunalom (PC) za paramericapje, konfiguriranje i programiranje uredaja.
Minimalno jedan IEC 61850 (Ethernet§ ) port za spajanje zastite na lokalni SCADA

sustav u skladu s IEC 61850stand (vidi Op¢i uvjeti) i povezivanje. Uredaj mora
podrzavati komunikaciju medu p 'i@, interbay communication) po IEC61850 (GOOSE)
Zastitni uredaj treba podriavati@inimalno i komunikacijski protokol IEC 60870-5-103.
Treba postojati moguénost pragirédja binarnim ulazno-izlaznim modulima

Moguénost daljinskog prist eleju (zapisi pogonskih dogadanja, parametriranje).

Port za impuls vremens kronizacije

Zagtitne funkcije: ’\

Cetiri grupe paral

Diferencijalna izirana zastita tronamotnog energetskog transformatora, s programskim
prilagodenj] rupe spoja sticenog transformatora i prijenosnih omjera mjernih
transform (ANSI: 87T ). Vrijeme reagiranja max. 30 ms.

Zastita od naduzbude;

Detekcija potezne struje (engl. inrush restraint) sa cross blocking funkcijom koja se moze
iskljuciti

Ograni¢ena zemljospojna nisko impedancijska zastita (ANSI: 87 NT)

Ogranicena zemljospojna visokoimpedancijska zastita (ANSI: 87 NT)

Nadstrujna zastita za VN, SN i NN stranu transformatora (ANSI: 50 N/51N),

Zemljospojna zastita za VN, SN i NN stranu transformatora, (ANSI: 50 Ns/51Ns)

Osjetljiva zemljospojna zastita za VN, SN i NN stranu transformatora, ( ANSI: 67 Ns)
Nadfrekvencijska / podfrekvencijska zastita za VN, SN i NN stranu transformatora (ANSI
810, 81U),

Zastita od zatajenja prekidaca (ANSI: 50BF)

©
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Zastita od preopterec¢enja (ANSI: 49)
Zastita od prenapona za sva tri namota (ANSI: 59)

Upravljacke i logicke funkcije:

Programske funkcije za ostvarenje logike sticenja (Engl: AND, OR, NOT, Timers, Counters,
SR)

Funkcije automatskog regulatora napona (ARN) ukoliko je ARN ostvaren kao funkcijski
blok unutar uredaja glavne zastite transformatora:

Automatski / Ru¢no

Blokiranje pri visokim strujama i niskim naponima

Stalna regulacija napona

Pokazivanje pozicija teretne preklopke (digitalno) na jedinici regulatora

Regulacija napona za paralelni rad transformatora. A\

Z,
A\ 4

Funkcije mjerenja:
3xl, lo, 3XU, f, P, Q, Ep, Eq, faktor snage (b'
Zapisi kvara i dogadaja (Disturbance and event recorder): /\/
Memoriranje kvara (minimalno 12 analognih veli¢ina) O
Memoriranje dogadaja sa minimalnom vremenskom rezolucijom uzorkovanja
Datoteke memoriranja kvara moraju biti u formatu COMTRADE (IEC 6025
Funkcija lokatora kvara

Ostale funkcije: ’

Funkcija samonadzora zastitnog releja sa internim snimacem dogad,%\

Realno vrijeme

Sve funkcije su obvezne. Puna funkcionalnost prema spegifikaciji se moze ostvariti
Uporabom viSe uredaja

o~
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku e@mu’é}a‘h specifikacija, u suprotnom, ponuda ée biti odbijena kao
il

nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojevi

Istosmjerni dvopolni automat s pomo¢nom Sklopk@l va NC kontakta
Un: 250 VDC,In: 10 A, Icu/lcs: 25/20 KA, C kargkigristika

PROIZVODPAC: O
TIP: LON
KATALOSKI BROJ: O

N

O
Jednopolni automat, Un: 230 VACNR’ 10 A, Icu/lcs: 15/10 kA, C karakteristika s dva NC kontakta

PROIZVODAC:

TIP: O

KATALOSKI BROJ: , s
N N4

\
Monostabilni brzij@éni relej sa minimalno 4xNO, Pomo¢ni napon: 220 VDC

PROIZVOPAC. "

TIP: \o

KATALOSKY BROJ:

Relej za nadzor iskljuénog kruga, Pomo¢ni napon: 220 VDC

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Pomoc¢nih relej sa tri preklopna kontakta 3XNO, Pomo¢ni napon: 220 VDC

PROIZVOPAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

otvrdu ,, zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajudi tekst.
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Ispitna uti¢nica glavne i rezervne zastite 110 KV polja

PROIZVODPAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Terminal upravljanja i rezervne zastite 110 kV transformatorskog polja

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Zahtijevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

kuciste za ugradnju u zakreni okvir, vijcani prikljucci za zice sa Straznje strane,
Napajanje:

Napajanje: 220V istosmjerno (DC)

Modul analognih ulaza:

Modul analognih ulaza:(4xU: 100 V,4x I: 1A)

Binarni ulazi i izlazi: (b'
Minimalno 23 digitalih ulaza 220 V istosmjerno DC Q
Minimalno 23 programabilnih binarnih izlaza od kojih je 6 brzih iskljwml@p 220 V
istosmjerno (DC) kontakata pojacane snage 220 V istosmjerno DC

Minimalno 14 LED programabilnih visebojnih svjetlosnih |nd|katora@(?'ednje strane
uredaja

izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja (samonadzor) . \2\

Sucelje i komunikacija:

Terminal upravljanja i rezervnih zastita 110 kV trafo polja m lmati lokalno upravljacko
sucelje (engl. human machine interface (HMI)), engles i (Large with min. 240x320
ili min, 320x240 pixels for showing measured value Q_@:Jc()ntrol displays ) LCD zaslon
visoke razlu¢ivosti. Mora imati moguénost prikaz opolne sheme polja sa kontrolnim
mjerenjima, ostalim bitnim informacijama iz poégb rikaz stanja svih VN aparata u polju
uz mogucénost upravljanja prekidacem i rastavﬁe a. Lokalno upravljacko sucelje (HMI)
na taj nacin predstavlja jedno mjesto upra a u trafostanici. Stoga uredaji upravljanja i
rezervnih zaStita moraju imati i t|pkU{ bir lokalno/daljinski. Takoder mora imati
dovoljno funkcijskih tastera za upra ’ﬁw i lokalno parametriranje.

Lokalno sucelje je programabil@‘upravljacklm softverom, ima mogucnost odabira
nadzora mjerenja, logickih fur% arakteristi¢nih vrijednosti §ticenog dalekovoda.
Lokalni RJ 45 (Ethernet — bazigdni) ili USB ili RS 232 , programski upravljivi port za
lokalnu komunikaciju sa . @alom (PC) za parametriranje, konfiguriranje i programiranje
uredaja. 3 &

Minimalno jedan IE 50 Ethernet - baziran port straznji za spajanje uredaja na lokalni
SCADA sustav @u s IEC 61850- standardom (vidi Op¢i uvjeti). Uredaj mora
podrzavati ko @ ciju medu poljima (interbay communication) po IEC61850 (GOOSE)
Terminal drzavati jo§ minimalno i komunikacijski protokol IEC 60870-5-103.

Zastitne funkcije:

Nadstrujna trofazna zastita sa dva stupnja (low-set stage, high set stage), (ANSI: 50/51),
Neusmjerena zemljospojna zastita sa dva stupnja (low-set stage, high set stage), (ANSI:
50N/51N,)

Nadstrujna usmjerena prekostrujna zastita sa dva stupnja (low-set stage, high set stage)
(ANSI:67),

Zemljospojna usmjerena zastita sa dva stupnja (low-set stage, high set stage) (ANSI:67N),
Zastita od prenapona (ANSI: 59),

Zastita od podnapona (ANSI: 27),

Nadfrekvencijska / podfrekvencijska zastita (ANSI: 810, 81U),

Zastita od zatajenja prekidaca (ANSI: 50BF)

Uredaji upravljanja i rezervnih zastita 110 kV polja moraju imati blok trofazne detekcije

©
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potezne struje (engl.inrush) za funkciju privremenog povecanja vrijednosti parametara
softverskih blokova prekostrujnih zastita.

Upravljacke funkcije:

Tipkalo Lokalno/daljinski

Upravljanje sa rastavlja¢ima (4) i prekidacem (1) VN polja

Ostvarenje blokada na razini polja i trafostanice

Nadzor isklju¢nih krugova

Programske funkcije za ostvarenje logike sticenja (Engl: AND, OR, NOT, Timers,
Counters, SR)

Funkcije mjerenja:

3xl, lo, 3XU, f, P, Q, Ep, Eq, faktpr snage 6
Zapisi kvara i dogadaja (Disturbance and event recorder): ’\
Memoriranje kvara (minimalno 9 analognih veli¢ina) sA
Memoriranje dogadaja sa minimalnom vremenskom rezolucijom uzorkovanja 1 ms \>‘

Datoteke memoriranja kvara moraju biti u formatu COMTRADE (IEC 60255-24) /\:b'

Funkcije nadzora prekidaca:

Uredaji upravljanja i rezervnih zastita vrse stalni nadzor prekidaca polja. Na rekidaca
obuhvaca mjerenje vremena nabijanja opruge, SF6 pritisak (ukoliko je ida¢ SF6),
vrijeme odrade prekidaca, broja¢ operacija, nadzor akumulirane energi'@ - nadzor rada
prekidaca polja preko funkcija koje sumiraju struje za vrijeme kvara (i2t).
Funkcije nadzora prekidata na osnovu spremljenih i akumnd%ih podataka o radu
prekidaca polja moraju imati procjenu vijeka prekidaca (esth.@

Ostale funkcije:

Funkcija samonadzora zastitnog releja sa internim smm%@dogadaja

Realno vrijeme A
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavke eyl tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda de biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake varili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajudi tekst.
Neovisna prekostrujna zastita sa kondenza@n’m uredajem
52 A3
PROIZVOPAC: R
TIP: /’
KATALOSKI BROJ: R

Ponudene

%’htl jevane karakteristike karakteristike

Nadstrujna i zemljospojna
Analogni ulazi (1 A 3
Napajanje zastite iti izvedeno preko strujnih mjernih transformatora 110 kV strane
energetskog traré{?}atora

ita (ANSI: 50/50N/51/51N)

Kondezators

Ulazni n 0 VAC

Izlazni n“p&w 220 VDC

Kapacitet: minimum 1100 microF

(trazeni kapacitet se moze ostvariti paralelnom kombinacijom vise uredaja)

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajuci tekst.

Pretvara¢ 230/24 Input: 230 VAC Output: 24 VDC, 25 A

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:
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Pretvara¢ otpora na mA Input: Ohm, Output: 4-20 mA

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Automatski regulator napona (ako nije u sklopu terminala glavne zastite)

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Ponudene

Zahtijevane karakteristike karakteristike

Funkcije ARN-a:

Automatski / Ru¢no, \6
Blokiranje pri visokim strujama i niskim naponima, ,A
Stalna regulacija napona, \>
Pokazivanje pozicija teretne preklopke (digitalno) na jedinici regulatora (¢itanje BCD, I@a
i otpornickog djelila), A
Regulacija napona za paralelni rad transformatora,

IEC 61850 Ethernet - baziran port straznji za spajanje uredaja na lokalni S
za komunikaciju sa ostalim uredajima (interbay communication) po IEC61

sustav i
OOSE).

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifika
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanw ki

suprotnom, ponuda ¢ée biti odbijena kao
eristika ” sa DA ili odgovarajuci tekst.

Pokazni instrument (LCD) za polozaj reg. sklopke Input: 4-2 ‘Prikaz: 0-27 polozaja — opcija ako nije

mogu¢ prikaz na glavnom prikazu zaslona terminala glavne z&stite transformatora ili regulatoru napona
PROIZVODAC: Y
TIP: Y
KATALOSKI BROJ: QO
SO

Pokazni instrument (LCD) za temp. namota Inp¥? 4-20 mA, Prikaz: 0C— opcija ako nije mogu¢ prikaz na
glavnom prikazu zaslona terminala glavne za§tite transformatora ili njegovom perifernom uredaju

PROIZVODAC:

¢
TIP: O
v

KATALOSKI BROJ: O

A Nd
Programibilni Ethernet prekloppik , industrijske izvedbe sa 8 prikljutaka ( vrsta prikljutka ovisi o
ponudenim uredajima u janja i zastite), pomoc¢no napajanje 220 VDC, u skladu sa IEC 60255.

Komunikacija od Ether reklopnika prema scada sustavu mora biti izvedena optickim kabelima.

PROIZVOPAC: * ©&»”
TIP: N

KATALOSKLERDY:

\&

GrebenaStareklopka dvopoloZajna sa 2xNO kontakta

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Svjetlece tipkalo s grlom i ledicom, crveno (zeleno) s 1XNO i 1INC kontaktom

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:
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Rastavne redne stezaljke 6 mm?

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Rastavne redne stezaljke 0,2 - 4 mm?

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Za zastitne i upravljacke terminale potrebno je priloziti originalne kataloge. Za svu ostalu opremu potrebno
je dostaviti originalne kataloge i na DVD. mediju (uz svaku kopiju po jedan). Svi katalozi na‘priloZenom
mediju moraju biti pregledno razvrstani u odgovarajuce foldere. \6
Nazivne plocice A

Svaki ormar zastite i upravljanja mora biti oznacen odgovaraju¢om nazivnom plo¢icom™s prednje strane
ormara, predvidenom za unutarnju uporabu. Otisak mora biti kvalitetan i jamciti p, @nost najmanje 10
godina. Dimenzije, boju, poziciju i nazivlje odreduje Naruditelj za svaki ormeﬁ&aétite i upravljanja
ponaosob.

Tvornicka izrada, kontrola i ispitivanje @

Za svaki ormar zastita i upravljanja potrebno je izvrsiti slijedece vrste isp'kt-io a:

Tipska ispitivanja ’
Ormari zastite i upravljanja moraju biti tipski ispitani u skladu sa@svarajuéim IEC standardima.

Rutinska ispitivanja

Oprema ormara zastite i upravljanja pobrojana u tehngdkoj specifikaciji tendera mora biti u cijelosti
ugradena, oZi¢ena i tvornicki ispitana. Nakon ugradnje ma mora biti u cijelosti funkcionalno ispitana o
¢emu Dobalja¢ ima obvezu saciniti ispitne tvorniékﬁe koji se moraju isporuciti Narucitelju uz opremu.
Sva ispitivanja se vrse prema odgovaraju¢im IEC@ ardima.

D.2.5.3 Ormari lokalnog upravljanja (OLQ@& 110 kV polja

Opcenito
Svaki ormar lokalnog upravljanja ( oji je predmetom ove tehnicke specifikacije mora biti isporucen u
cijelosti ozicen, sa ugradenim ¢nim relejima i ostalom opremom, tvornicki ispitan i spreman za

ugradnju i pustanje u pogon. %

Ormari moraju imati prikla@ antikorozivnu zastitu, ¢iji tip ¢e odobriti Narugitelj.

Orm_ari lokalnog _uprgv@_moraj_g biti slobodnostojeci razvodn_i _ormari i_zraden od ée_:liénog I_ima debljine
15i Z_mm. Nazwnk?) n |_zolacu§3 do 100_0 V Ormar mora biti (_)premljep zakretnim okvirom. Ormar
mora biti komplet zicen i funkcionalno ispitan. Stupanj mehanicke zastite IP 55.

Konstrukcija iti dovoljno ¢vrsta da se ne bi ostetila tijekom transporta i instaliranja. Takoder mora biti
otporna na ¢l je su posljedica kratkih spojeva.

Detaljna izvedba OLU koja je predmetom ove specifikacije trebati ¢e biti odobrena od strane Narucitelja
Ozicenje

Unutarnje ozi¢enje ormara lokalnog upravljanja mora biti izvedeno sa 0.6/1 kV prepletenim bakarnim
vodi¢em, sa otpornoséu na vlagu, toplinu i plamen prema standardu IEC 60227. I1zolacija oZi¢enja mora moci
izdrzati temperaturno opterecenje do 90 °C. Svaka zica zasebno mora biti otporna na pregrijavanje cak i u
najtezim uvjetima koji Se mogu pojaviti u pogonu.

Ozicenje treba biti uredno, poslozeno u odgovarajuce kanalice i fleksibilne cijevi kako bi bilo otporno na
vibracije, mehanicke utjecaje i ¢esta savijanja tokom eksploatacije.

Svaka zica mora imati odgovarajucu oznaku na oba kraja. Interno ozicenje razli¢itih napona treba biti
izvedeno sa razli¢itim bojama.
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U jednu priklju¢nu stezaljku treba biti spojen samo jedan vodi¢ iz vanjskih komandno-signalnih kabela.
Unutarnje ozi¢enje ormara takoder treba biti izvedeno na nacin da se u jednu priklju¢nu stezaljku spaja jedna
zica. lzuzetak ¢ine slucajevi kada najvise dvije zice trebaju biti spojene u jednu elektri¢nu tocku zbog
svojstava aparata. Tada pripadne prikljucne stezaljke treba prikladno dimenzionirati za spoj dvaju vodica.
Vodici kabela 0zi¢enja ormara trebaju imati sljedece poprecne presjeke:

— Vodié&i u strujnim krugovima: 4.0 mm?

— Vodi¢i u naponskim mjernim krugovima: 4.0 mm?
Vodi¢i u upravljackim krugovima: 2.5 mm?
Vodi¢i u signalnim krugovima: 1.5 mm?
Signalni kabeli moraju biti izradeni od prepletenog (engl. stranded) bakra i svi kabeli moraju imati bakarne
plasteve za uzemljavanje.

Prikljucne stezaljke . G
Prikljuéne stezaljke moraju biti rastavnog tipa.

Priklju¢éne stezaljke za spoj sekundara naponskih i strujnih transformatora moraju biti avnog tipa, sa
klizaju¢im elementom za rastavljanje strujnog/naponskog kruga i odgovaraju¢om mom za spajanje
ispitne uti¢nice. Stezaljke na koje se priklju¢uju kabeli sa strujnih mjernih transforfpatora (SMT) moraju
imati pomi¢ne mostove kako bi se svaka struja posebno mogla umostiti na str&@a kojoj dolaze kabeli sa

SMT.

Priklju¢ne stezaljke upravljackih i signalnih krugova takoder moraju biti \#ﬂe. Jedan i drugi kraj stezaljke
moraju biti povezani mostom (¢epom) koji se moze lako skinuti (izvaditi) i ponovo staviti za potrebe
ispitivanja, a da se ne diraju spojevi kojima su vodici pri¢vrs¢eni nayedfiu stezaljku.

Svaki red prikljuénih stezaljki mora biti isporucen sa najmanje 1@zervnih stezaljki. Ukoliko 10% iznosi
manje od 2 stezaljke, 2 rezervne stezaljke moraju biti isporué ip rednih stezaljki koji se planira koristiti
potrebno je navesti u ponudi i dostaviti kataloge za iste. (b'

Uzemljenje

Sva oprema u ormarima lokalnog upravljanja mora @lzemljena u skladu s odgovaraju¢im IEC propisima.
Svi ugradeni aparati moraju imati vijke za uzemljegje.

Zastitni auromati

Svi zaStitni automati u ormarima Iokal&pravljanja moraju biti tropolni, nazivnog napona 400 V
izmjeni¢no (AC) dok istosmjerni (D ithi automati moraju biti dvopolni, nazivnog napona 250 V
istosmjerno (DC).

Zastitni automati Stite krugove;i pmaru od preopterecenja i kratkog spoja, moraju biti opremljeni sa

mehanic¢kim indikatorom poloZajé j*setom od dva pomoéna kontakta za alarmnu signalizaciju.

Pomoéni releji
Pomoc¢ni releji moraju biti gemljeni sa svjetlosnim ili mehani¢kim indikatorom polozaja. Kontakti moraju

biti dimenzionirani strujnog izdrzivog optereéenja i naponski opseg od 20 to 600 V.
Upravijacka opre
Sklopke, tipkal benaste preklopke moraju imati kontakte dimenzionirane na prekidnu mo¢ od 10 A

struje pri 2 @6 osmjernom (DC) naponu.
Napajanj

Ormari moraju biti napojeni sa 220 V izmjeni¢nim i 220 V istosmjernim napajanjem za potrebe upravljanja i
zaStite.

Ormar lokalnog upravljanja dalekovodnog 110 kV polja (jedan sustav sabirnica)
Ormar lokalnog upravljanja 110 kV polja sa jednim sustavom sabirnica mora sadrzavati minimalno:

o Ormar limeni, samostojeci, za vanjsku montazu, dvostruka vrata sprijeda s bravom i univerzalnim
klju¢em, montazna ploca, krov, okretni okvir, zajedno sa rasvjetom, grijacem, jednofaznom
uticnicom, stupanj zastite IP55, Dim. 1000x1200 (1400)x300 mm + podnozje 200 mm
Krajnji kontakt za vrata,

Rasvjeta ormara, zarulja sa zarnom niti (Linestra) i konektorom, 60W, 230VAC, 50 Hz,
Higrostat,
Grija¢ 120/50W, 230V, 50Hz,

O O O O
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Jednofazna prikljuénica 10/16A, 230V, 50 Hz
Jedna (1) - Preklopka za izbor mjesta upravljanja L-D (90°, pet preklopnih kontakata),
Cetiri (4) - Magnetska pokazivada poloZaja,
Dva (2) - Jednopolna izmjeni¢na automata s dva pomoéna NC kontakta 230 VAC, 4 A, 10 kA, D,
Cetiri (4) - Dvopolni istosmjerni automat s dva pomoé¢na NC kontakta 250 VDC, 16 A, 10 kA, C,
Jedna (1) - Tropolni izmjeni¢ni automat s dva pomoc¢na NC kontakta 400 V, 50 Hz, 16 A, 10 kA, C,
Tri (3) - Tipkala za uklop aparata zeleno, s dva radna i jednim mirnim kontaktom,
Dva (2) - Tipkala za isklop aparata crveno, s dva radna i jednim mirnim kontaktom,
Jedna (1) - Tipkalo za isklop aparata crveno, s tri radna i jednim mirnim kontaktom,
Dva (2) — Pomo¢na releja 220 VDC s 3 preklopna kontakta,
Sezdeset (60) - rednih stezaljki 6 mm?,
o Duvijestotinedvadeset (220) - rastavnih stezaljki, 0,2-4 mm?,
Svi ormari lokalnog upravljanja (OLU) moraju biti u cijelosti oziceni i tvornicki testirani pru@@guke Prije

O O OO OO OO O0OO0O O0

pocetka proizvodnje ormara Dobavlja¢ je duzan dostaviti projektnu dokumentaciju or lokalnog
upravljanja (OLU) na odobrenje. 0
TEHNICKE SPECIFIKACIJE (b'

Ormar Iokalnog upravljanja dalekovodnog 110 kV polja (jedan sustav sablrnlca) /\

PROIZVODPAC:

TIP: ,0"’

KATALOSKI BROJ:
u
Zahtijevane karakteristike % Ponud?n?
. karakteristike
Ormar limeni, samostojeci, za vanjsku montazu, dvostruka vr. rijeda s bravom i
univerzalnim klju¢éem, montazna ploc¢a, krov, okretni okvj jedno sa rasvjetom,

grijatem, jednofaznom uti¢nicom, Stupanj zastite IP55, Di 000x1200x300 mm +
podnozje 200 mm

Krajnji kontakt za vrata,

Rasvjeta ormara, Zarulja sa zarnom niti (Linestrqt@mektorom, 60 W, 230 VAC,
50 Hz,

Higrostat,

Grijag 120/50 W, 230 V, 50 Hz, Q

Jednofazna prikljuénica 10/16 A, 230 V .5@

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti ifP svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike fvati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakzeristika” sa DA ili odgovarajuci tekst.

V4

Preklopka za izbor mjesta upngnja L-D (90°, pet preklopnih kontakata)

PROIZVOPAC:

TIP: V

KATALOSKI BRC).lT'o,,\'

\J

Magnetski pokﬁxy\c polozaja

PROIZVO

TIP: < \"

KATALOSKI BROJ:

Jednopolni izmjeni¢ni automat s dva pomoéna NC kontakta 230 VAC, 4 A, 10 KA, D

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROYJ:

Dvopolni istosmjerni automat s dva pomoc¢na NC kontakta 250 VDC, 16 A, 10 kA, C

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROYJ:
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Tropolni izmjeni¢ni automat s dva pomoéna NC kontakta 400 V, 50 Hz, 16 A, 10 KA, C

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Tipkala za uklop aparata zeleno, s dva radna i jednim mirnim kontaktom

PROIZVODPAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Tipkala za isklop aparata crveno, s dva radna i jednim mirnim kontaktom

PROIZVODAC:

TIP: QO

KATALOSKI BROJ: AN

Tipkala za isklop aparata crveno, s tri radna i jednim mirnim kontaktom (0.
PROIZVODAC: 1

TIP: O

KATALOSKI BROJ: AN\

Pomocni releji 220 VDC s 3 preklopna kontakta (2N

PROIZVODAC: ¢

TIP: RN

KATALOSKI BROJ: AN

Rastavne redne stezaljke 6 mm? 0>

PROIZVODPAC: A0

TIP: A

KATALOSKI BROJ: Nes
4

Rastavne redne stezaljke 02 -4 mm2 AN

PROIZVOPAC: x\Y
A

TIP: N\

KATALOSKI BROJ: K2

N
Za zastitne i upravljacke term%é potrebno je priloziti originalne kataloge. Za svu ostalu opremu potrebno
je dostaviti originalne ka @e i na DVD mediju (uz svaku kopiju po jedan). Svi katalozi na prilozenom
mediju moraju biti pre razvrstani u odgovarajuce foldere.

Ormar lokalnog upia(v nja transformatorskog 110 kV polja (jedan sustav sabirnica)
Ormar lokalnogapravljanja transformatorskog 110 kV polja sa jednim sustavom sabirnica mora sadrzavati
minimalno:

C@p imeni, samostojec¢i, za vanjsku montazu, dvostruka vrata sprijeda s bravom i univerzalnim
kljucem, montazna ploca, krov, okretni okvir, zajedno sa rasvjetom, grijacéem, jednofaznom
uti¢nicom, stupanj zastite IP55, Dim. 1000x1200x300 mm + podnozje 200 mm

Krajnji kontakt za vrata,

Rasvjeta ormara, Zarulja sa zarnom niti (Linestra) i konektorom, 60 W, 230 VAC, 50 Hz,

Higrostat,

Grija¢ 120/50 W, 230 V, 50 Hz,

Jednofazna priklju¢nica 10/16 A, 230 V, 50 Hz

Jedna (1) - Preklopka za izbor mjesta upravljanja L-D (90°, pet preklopnih kontakata),

Tri (3) - Magnetska pokazivaca polozaja,

Cetiri (4) - Dvopolni istosmjerni automat s dva pomoc¢na NC kontakta 250 VDC, 16 A, 10 kA, C,
Jedna (1) - Tropolni izmjeni¢ni automat s dva pomo¢na NC kontakta 400 V, 50 Hz, 16 A, 10 kA, C,
Dva (2) - Tipkala za uklop aparata zeleno, s dva radna i jednim mirnim kontaktom,

O O O OO O O O 0O O
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Jedno (1)- Tipkala za isklop aparata crveno, s dva radna i jednim mirnim kontaktom,
Jedno (1) - Tipkalo za isklop aparata crveno, s tri radna i jednim mirnim kontaktom,
Dva (2) — Pomoc¢na releja 220 VDC s 3 preklopna kontakta,
Sezdeset (60) - rednih stezaljki 6 mm?,
o Dvijestotinedvadeset (220) - rastavnih stezaljki, 0,2-4 mm?,
Svi ormari lokalnog upravljanja (OLU) moraju biti u cijelosti ozi¢eni i tvorni¢ki testirani prije isporuke. Prije
pocetka proizvodnje ormara Dobavlja¢ je duzan dostaviti projektnu dokumentaciju ormara lokalnog
upravljanja (OLU) na odobrenje.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Ormar lokalnog upravljanja transformatorskog 110 kV polja (jedan sustav sabirnica)

O O O O

PROIZVODAC:

TIP:

b N
KATALOSKI BROJ: “\J

qﬂ(P‘onudene

Zahtijevane karakteristike arakteristike

y 3

Ormar limeni, samostojeci, za vanjsku montazu, dvostruka vrata sprijeda s bravya?'
univerzalnim klju¢em, montazna ploca, krov, okretni okvir, zajedno sa rasvjet
grijacem, jednofaznom uti¢nicom, stupanj zastite IP55, Dim. 1000x1200x3 (Q1m +
podnozje 200 mm &

Krajnji kontakt za vrata, (Q-

Rasvjeta ormara, zarulja sa zarnom niti (Linestra) i konektorom, 60 W, 269 AC, 50 Hz,
Higrostat,

Grija& 120/50 W, 230 V, 50 Hz, . \2\
Jednofazna prikljuénica 10/16 A, 230 V, 50 Hz N\
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnic%i//'specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike” upisivati oznake brojeva ili pw ,,zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajuéi tekst.
Cn
Preklopka za izbor mjesta upravljanja L-D (90°, pet‘[()l/pnlh kontakata)
PROIZVODAC: ~
TIP: R
KATALOSKI BROJ: O
(L
Magnetski pokazivac polozaja N |\)
PROIZVODAC: v
TIP: AN
KATALOSKI BROJ: Vv
QO
Jednopolni istosmjerui_&]('&nat s dva pomo¢na NC kontakta 250 VDC, 4 A, 10 kA, D
PROIZVODAC: ‘\‘O'
TIP:
KATALOSKWJ

M

Dvopolni istosmjerni automat s dva pomoéna NC kontakta 250 VDC, 16 A, 10 kA, C

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Tropolni izmjeni¢ni automat s dva pomo¢na NC kontakta 400 V, 50 Hz, 16 A, 10 kA, C

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

| Tipkala za uklop aparata zeleno, s dva radna i jednim mirnim kontaktom
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PROIZVODPAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Tipkala za isklop aparata crveno, s dva radna i jednim mirnim kontaktom

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROJ:

Tipkala za isklop aparata crveno, s tri radna i jednim mirnim kontaktom

PROIZVODAC:

TIP:

KATALOSKI BROYJ-: e

Pomocéni releji 220 VDC s 3 preklopna kontakta N

PROIZVODPAC: [o. 8
</
4

TIP: \

KATALOSKI BROJ: O

Rastavne redne stezaljke 6 mm? O

PROIZVODAC: (2N

TIP: /

KATALOSKI BROJ: RN

Rastavne redne e stezaljke 0,2 - 4 mm? X/

PROIZVOPAC: 0™

TIP: D

KATALOSKI BROJ: A

Za zastitne i upravljacke terminale potrebno j
je dostaviti orginalne kataloge i na DVD.
mediju moraju biti pregledno razvrstani K@

Zahtjevi za programsku opremu \
Dobavlja¢ je obvezan isporugiti gjelovitu programsku opremu za parametriranje, konfiguriranje,
programiranje logickih funkci@j& or te programski paket za rad sa datotekama zapisa kvara. Programska
oprema mora podrzavati lokalniNi/daljinski pristup zastitnim i upravlja¢kim uredajima sa osobnim ra¢unalom
(PC).
Dobavlja¢ je u obvez %*uc‘:iti sve konfiguracijske fileove zastitne i upravljacke opreme, kao i fileove za
integriranje opreme’l\ ADA sustav (SCL i SCD datoteke).
Programska opr oftware) mora biti licencirana za korisnika “Elektroprijenos Bosne i Hercegovine, a.d.
Banja Luk ostar”. Softver mora biti isporuc¢en na DVD-u, CD-u ili USB memoriji.
Progr X
Detaljna specifikacija za programsku opremu uredaja biti ¢e odobrena od Narucitelja.
Obuka
Obuka na objektu isporu¢enu opremu zaStite i upravljanja te pripadajuce programske podrske treba
obuhvatiti minimalno:
Obuka (oprema za zastitu i upravljanje) koja se sastoji od:

o Zastitnih i upravljackih koncepcija 123 kV postrojenja i SN ¢elija

o Obuka za hardver isporucenih uredaja zastite i upravljanja

o Detaljna obuka za rad sa programskim alatima za uredaje zastite i upravljanja koja se sastoji od

konfiguriranja, parametriranja, rukovanja sa datotekama zapisa dogadaja i zapisa kvara, lokalno i
daljinski.

ziti originalne kataloge. Za svu ostalu opremu potrebno
ju (uz svaku kopiju po jedan). Svi katalozi na prilozenom
arajuce foldere.

rema mora omogucavati prosirenja trafostanica.
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o Obuka za ispitivanje i odrzavanje opreme zastite i upravljanja uz isporuku odgovaraju¢ih datoteka za
ispitne uredaje.
o Obuka za rad sa IEC 61850 (GOOSE) za ostvarenje komunikacije izmedu uredaja zastite i
upravljanja (blokade itd.)
Predvidjeti obuku u EE objektu TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) u trajanju od minimalno pet radnih dana
za pet djelatnika bez dodatnog troska za narucitelja. Dobavlja¢ je u obvezi Narucitelju dostaviti detaljan plan
i raspored obuke na odobrenje najmanje jedan mjesec prije pocetka obuke.
Tvornicko prijemno ispitivanje
Pregled i ispitivanje prije isporuke ormara upravljanja i zastite i kona¢ni tvornicki prijem su kao sto slijedi:
Sva ispitivanja na ormarima upravljanja i zaStite moraju se provesti u skladu sa IEC 60255 i drugim
primjenljivim IEC standardima.

Narucitelj zadrzava pravo da organizira prisustvo ispitivanju svojih predstavnika. Formalai poziv za
prisustvo ispitivanju zajedno sa predlozenim spiskom ispitivanja i ispitnih procedura morxt dostaviti
najmanje tri tjedna prije pocetka ispitivanja. Spisak ispitivanja i ispitnih procedura ¢e biti pr. odobrenja
kupca.

U svakom slucaju detaljan ispitni protokol uspjesnog prolaska ovakvih ispitivanja mo %dostaviti kupcu na
vrednovanje i odobrenje. )f/

Objekti i pomo¢ ne ukljuc¢uju smjestaj i/ili prijevoz za osoblje kupca i/ili predst .
Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom
o Tehnicki opis sistema (b'
o Nacrti ormara i dispozicija uredaja u ormaru (posebno za ormar, TR’ ormar polja)
o Listu standarda koji se koriste prilikom projektovanja, proizyodnje, montaze i testiranja opreme koja
je predmet ove nabavke * \2‘
o Popis svih ponudenih upravljackih, zastitnih, zaéti@}ravljaékih i drugih uredaja sa osnovnim
podacima, karakteristikama i jednozna¢nim katalogkim brojevima
o Popis i objasnjenja eventualnih odstupanja od tefihiékih zahtjeva
o Protokole tipskih ispitivanja za svaki tip p0$0g IED uredaja izrazene kroz Tabelarni prikaz u
slobodnoj formi

o Kataloska dokumentacija s@

o Dokaz o akreditaciji ispitnih labo ja od strane nacionalnih akreditacijskih tijela, za tipska

ispitivanja
Dokumentacija potrebna za realizaciju vora
Dobavlja¢ nakon potpisivanja ra treba dostaviti detaljnu projektnu dokumentaciju ormara na
odobrenje. Detaljna projektna% entacija mora sadrzavati minimalno sljedece:
o Sadrzaj
Tehnicki opis O

Izgled ormara,i oziciju uredaja i komponenti u ormaru
* g e vateo = - . ..
Osnovne p 0 upravljackim, zastitnim i drugim uredajima
IS svj ponenti i uredaja s osnovnim karakteristikama u ormaru

a vezivanja (internog ozicenja)

o Logicka shema rada terminala upravljanja i zastita
Detaljna projektna dokumentacija mora se dostaviti Narucitelju prije pocetka proizvodnje ormara na
odobrenje. Tek nakon odobrenja moze se i¢i u proizvodnju istih.

Detaljna projektna dokumentacija mora biti izradena sa alatima za Windows okruzenje. Tekst mora biti pisan
u Microsoft Office aplikacijama, a shematski dio dokumentacije u .dwg (AutoCAD) formatu.

Kod isporuke ormara potrebno je isporuditi jedan primjerak detaljne projektne dokumentacije za svaki ormar
u elektronskom formatu ( tekst —Word; tablice - Excel; sheme — AutoCad) i jednu hard kopiju.

Posebni zahtjevi

o Oprema koja je predmetom ove specifikacije mora biti izradena u skladu s IEC 60255 i ostalim
odgovaraju¢im IEC standardima.
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o Tipovi uredaja, verzije i funkcije moraju biti detaljno opisane u Ponudi (npr. Opseg podesenja,
vremenska zatezanje itd..).
o U ponudi se moraju dostaviti originalni katalozi sve opreme koja se nudi iz kojih ¢e se

......

o Sva odstupanja od tenderske dokumentacije moraju biti jasno nazna¢ena i objasnjena.

D.2.6 OPREMA SCADA SUSTAVA
PREDMET NABAVE

Predmet nabave podrazumijeva nabavu sustava nadzora i upravljanja za postrojenje TS 110/35/10(20) kV
Mostar 10 (Zeljusa), $to obuhvaéa:
o Nabavu i dopremu kompletno ozi¢enog i tvornicki ispitanog ormara stani¢nog rac¢unala i racunala
operatorau TS; .
o Nabavu i dopremu kompletno oZiéenih i tvornicki ispitanih ormara sustava telekomuni a;
o Nabavu i dopremu ostale opreme koja je detaljno opisana u tehnickoj specifikaciji;}}
o Komunikacijsko povezivanje (zi¢ano/opticki), konfiguriranje, parametriranjé” i integracija
sekundarnog sustava; 1/
o lIspitivanja nakon montaze i pustanje u pogon cjelokupnog sustava na&or 7 upravljanja, zastite,

mjerenja i telekomunikacija, lokalno i daljinski;

Unog &
Postrojenje 110 kV ¢e biti izvedeno kao klasi¢no vanjsko postrojenje s @Q&rukim sabirnicama a sastojat
¢e se od: P

o 2x110kV DV polja

o 2x110KkV trafo polja ‘{2\

o 1x110 kV mjerno polje @

o 2x10(20) kV trafo polja (b'

o 2x10(20) kV mjerna polja 6

o 8x10(20) kV vodnih ¢elija Q)

o 2x10(20) kV ¢elija poduznog rastavljanj Q

o 2x35KkV trafo polja .&

o 1x35kV mjerno polje Q

o 3x 35KV vodne éelije @)
D.2.6.1 Oprema sustava nadzora i ljanja

= ¢!
Sustav se temelji na primjeni ibuiranog procesnog sustava osnovanog na koristenju mikroprocesorskih
uredaja. Sustav koordinir cije nadzora, signalizacije, upravljanja, regulacije napona, mjerenja i zastite.
Pri tome su pojedine jul@e u radu potpuno nezavisne od ostalih i rade potpuno autonomno.

U normalnom pog |§'gostrojenje ¢e biti vodeno daljinski iz DC OP Mostar i centra upravljanja nadlezne
distribucije (ED — EP BiH).

Dispecerski ¢ OSBIH-a nad 110 kV dijelom postrojenja imati ¢e moguénost nadzora i upravljanja.

U samojm'xsgedeno je centralno upravljacko mjesto — stani¢no rac¢unalo. Upravljati se moze sa ormara
upravljanjalyzastite, sa OLU i servisno sa aparata.

Mogucée razine upravljanja medusobno su uvjetovane polozajima izbornih preklopki na nacin da polozajem
nize razine onemogucuju upravljanje s vise. Nadzor nad postrojenjem mogué je istovremeno na svim
razinama, bez obzira na polozaj preklopki.

Razine nadzora i upravljanja su slijedece:

1. ORMAR LOKALNOG UPRAVLJANJA (OLU) — Smjesten u polju 110kV postrojenja i preko njega je
moguce upravljati prekidagima i rastavljagima (linijskim i sabirnickim) polja. Zi¢ano trebaju biti
izvedene sve uzduzne i poprecne blokade.

2. ORMAR UPRAVLJANJA | ZASTITA (OUZ) — Za postrojenje 110 kV smjesten je u komandnoj
prostoriji. Upravljanje je vodeno putem upravljacko-zastitnih terminala. Mogucée je upravljanje
prekida¢ima i rastavljac¢ima polja.

3. STANICNO RACUNALO — Smjesteno na komandnom stolu u komandnoj prostoriji.
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4. DC OP Mostar — Cjelokupni sustav vodenja postrojenja u smislu optimalne raspolozivosti biti ¢e izveden
na nacin da u slucaju neraspolozivosti vise razine uvijek postoji mogucnost upravljanja s nize razine.

5. DC NOS (postrojenje 110 kV) — Cjelokupni sustav vodenja postrojenja u smislu optimalne
raspolozivosti biti ¢e izveden na nacin da u slucaju neraspolozivosti vise razine uvijek postoji moguénost
upravljanja s nize razine.

6. Centar upravljanja nadlezne distribucije ED Mostar — EP BiH (SN postrojenje) — Cjelokupni sustav
vodenja postrojenja u smislu optimalne raspolozivosti biti ¢e izveden na nacin da u slucaju
neraspolozivosti vise razine uvijek postoji moguénost upravljanja s nize razine.

Upravljanje

Upravljanje se treba realizirati na sljede¢im razinama:

o lokalno upravljanje i nadzor na razini polja (OUZ smjesten u komandnoj prostoriji i OLU smjesten u
vanjskom dijelu postrojenja),
o lokalno upravljanje i nadzor na razini transformatorske stanice (upravljacko mjesto, u@mandnoj
\)

prostoriji),
o daljinsko upravljanje i nadzor iz nadredenih centara (DC OP Mostar, DC I\@IH i centar
upravljanja nadlezne distribucije ED Mostar-EP BiH).

Na svim razinama mora biti zadovoljen uvjet subordinacije obzirom na upravljanjaﬂ'jviéi prioritet ima
lokalno upravljanje na razini polja, a najnizi upravljanje iz nadredenog centra (D@ azina upravljanja bira
se preklopkom LOK/DAL koja se nalazi na svakoj navedenoj razini.

Uz navedena mjesta upravljanja dodatno se u polju moze biti o Ceno servisno upravljanje
visokonaponskim aparatima na svakom VN aparatu. Servisno mjesto je jeno koristiti kao upravljacko

mjesto u normalnom pogonu. ,

Upravljacke funkcije moraju podrzavati (omoguciti) sljedece: \2\
o provjeru komande prije izvrSenja, AN
o nemoguénost izdavanja dvije ili vise komande istovre%o,
o prethodnu automatsku provjeru uvjeta za izvré%&omande obzirom na ispunjenje zadanih uvjeta
blokade, sinkroceka, izabrane razine upravljar@u f nekih drugih vanjskih uvjeta.

Sve izdane komande na svim razinama i upra@im mjestima u normalnom pogonu moraju se prije
izvrSenja podvrgnuti provjeri zadovoljenja svii\ prijed zadanih uvjeta blokada. Ako iz bilo kojeg razloga
ti uvjeti nisu zadovoljeni ili su signalizacije zaja aparata koji ulaze u uvjete blokade nepoznate, komanda
se ne smije izvrsiti i mora se signalizirati ucnost upravljanja.

Odabir razine upravljanja

Izbornom preklopkom lokalno/d '&)dabire se razina i nac¢in upravljanja:

LOKALNO:

Lokalno upravljanje vode putem upravljacko-zastitnih terminala. U ovom polozaju preklopke
onemoguceno je upravljan'ﬁviéih razina (stani¢no racunalo, nadredeni DC-ovi).

DALJINSKI:

Lokalno upravljan (@ onemoguceno. Upravlja se sa stani¢nog racunala ili iz nadredenih DC-ova.
Upravljanje se @i putem distribuiranog procesno informacijskog sustava, a izvr$ni ¢lan je jedinica
polja.

Temeljni zN@fna funkciju nadzora je da niti jedno stanje koje ugrozava pogon u TS 110/35/10(20) kV
Mostar 10%Zeljusa) ne smije ostati nealarmirano, te da se sve promjene stanja bilo kojeg od dava¢a moraju
registrirati na jedan od moguéih nacina (lista dogadaja, lista alarma, svjetlosna signalizacija, zvuéna
signalizacija).

Nadzor stanja alarmne signalizacije, polozaja visokonaponskih aparata i vrijednosti mjerenja mora biti
omogucen na svim razinama sustava nadzora, upravljanja, zastite i mjerenja.

Kriterij zahvata procesnih signala i mjerenja

Temeljni princip zahvata signala koji nudeni sustav nadzora, upravljanja, zastite i mjerenja mora zadovoljiti
je da se svi signali, mjerenja i komande samo jednom zahvacaju i uvode u sustav, a zatim se posredstvom
opticke veze mogu distribuirati u realnom vremenu do svakog potencijalnog odredista u sustavu, kako na
razini objekta tako i na razini polja.

Detaljna razrada principa zahvata signala i mjerenja biti ¢e definirana tijekom izrade izvedbenog projekta i
parametriranja sekundarnog sustava.
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Na razini transformatorske stanice uvodenje procesnih signala s pomoénih pogona i uredaja
telekomunikacija predvidjeti kroz posebnu U/l jedinicu predvidenu za tu namjenu, koja je smjeStena u
ormaricu stani¢nog racunala. Kona¢ni kapaciteti (komandi, signalizacije i mjerenja) definirati ¢e se tijekom
projektiranja.
Sucelje covjek — sustav (Korisnicko sucelje u transformatorskoj stanici)
Generalni zahtjevi na komunikaciju i sucelje ¢ovjek — sustav su:
o svi natpisi, poruke, ispisi na listama i ekranskim prikazima namijenjeni pogonskom osoblju moraju
biti na hrvatskom jeziku;
o o0soblje bez dodatnog informati¢kog obrazovanja mora moc¢i jednostavno i sigurno upravljati i
nadzirati pogon transformatorske stanice;
o svi dogadaji i sve akcije operatera se automatski biljeze i arhiviraju tijekom cijelog trajanja
eksploatacije sustava.

Stani¢no ra¢unalo mora biti standardno ra¢unalo industrijske izvedbe. Stani¢no ra¢unalo paran@ano je za
provodenje SCADA aplikacije centralnog vodenja 110/35/10(20) kV postrojenja.

Na stani¢no racunalo instalira se programska podrska za vodenje postrojenja — S@@)A aplikacija.
Korisnic¢ko sucelje vizualizira se na osnovu informacija priredenih komunikacijskim ragtmalom kao suceljem
prema numerickoj opremi polja. Svi tekstovi i poruke u korisnickom sucelju, kao i 9(@2 na funkcionalnoj
tipkovnici trebaju biti na hrvatskom jeziku. O

Osnovke znacajke aplikacije su:
o prikaz jednopolne sheme postrojenja s aktivnim prikazom pro uklopnih stanja i aktivnim
bojanjem prikaza u ovisnosti o naponskom stanju

o odabir pojedinog polja za detaljni prikaz stanja opreme u polju¢status alarmne signalizacije u polju i
prikaz svih mjerenja .

o upravljanje aparatima, regulacijskom preklopkom i pr, regulacijskih parametara

o prikaz kronoloske liste dogadaja i liste alarma

o pretrazivanje po listama po zadanom Kljuc¢u

o trenutni prikaz pojave pojedinog alarma s ista treperenjem i zvu¢nim signalom

o Upozorenje operateru na svaku promjenu p aparata treperenjem i zvu¢nim signalom

o prikaz mjerenja u obliku trenda promje jernih veli¢ina s moguénosti slobodnog unosa Zeljenih
mjerenja iz postrojenja i trenutnog us vanja

o dohvat arhiviranih podataka iz ko cijskog rac¢unala i lokalni prikaz

o samonadzor i samodijagnosti% matsko ponovno pokretanje (watchdog) s dojavom kvara na
jedinicu alarma \ ‘
o selektivni pristup poda@ upravljackim funkcijama, hijerarhijski organiziran zaporkama za

pojedine nadleznosti o@
Detaljan popis svih signalaQ?J ¢e se prikazati na radnom mjestu, nacin njegova prikaza definirat ¢e se
naknadno tijekom izrade._i enog projekta, liste parametara obrade procesnih signala, te parametriranje i
integracija sustava n i upravljanja. Nacini prikaza procesnih podataka moraju biti realizirani u skladu
sa standardima koj funkcije zadovoljavaju u ve¢ ugradenim SCADA sustavima.

Procesiranje anatognih ulaza
Nakon sto Mni podaci primljeni bez gresaka u komunikaciji, izvrsit ¢e se slijedece funkcije:

os‘g(a podataka i validacija — Prije procesiranja telemetriranih analognih podataka, njihova
vrijednost se usporeduje sa vrijednostima maksimalnog i minimalnog limita kako bi se detektirao
nekorektan rad i greske pretvaraca. Ako su telemeterirane vrijednosti izvan unaprijed definiranog
opsega, ovaj podatak ¢e aktivirati alarm.

o Konverzija analognih podataka — Nakon validacija podaci ¢e biti konvertirani u inzenjerske jedinice,
vodeci racuna o karakteristikama mjernih pretvaraca.

o Provjera vrijednosti maksimalnog i minimalnog limita — Jednom kada su podaci konvertirani u
inzenjerske jedinice, oni ¢e biti provjereni u odnosu na definirani opseg maksimalnih i minimalnih
operativnih vrijednosti. Ove limite ¢e korisnik moc¢i modificirati. Treba biti moguce definirati
najmanje 4 (Cetiri) nivoa alarma: 2 (dva) za gornje i donje upozorenje, i 2 (dva) za gornji i donji
alarm. Kada su ovi limiti naruseni aktivira se odgovaraju¢i alarm. Signali “vracanje u normalu” se
izdaju kada nestane alarmirajuca situacija i sistem se vrati u normalno stanje. U slucaju djelomi¢ne

O
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greske u opremi koja ne uzrokuje ispad iz rada elementa mreZe elektroenergetskog sistema, treba biti
moguce da se ru¢no unese smanjeni limit koji odgovara takvoj situaciji.

o Pohrana u bazu podataka — Analogne vrijednosti u inzenjerskim jedinicama se oznacavaju kao
korektne, pridodaje im se vrijeme i smjestaju se u bazu podataka.

Procesiranje impulsnih ulaza
Ponudaci trebaju ukljugiti u ponudu podrsku za obradu impulsnih ulaza i jasno je opisati.

Procesiranje “double-point” digitalnih ulaza

Ovi ulazi se procesiraju kako bi se odredilo stanje elementa elektroenergetskog sistema i kako bi se izvjestilo
0 promjenama stanja i vanrednim stanjima. Ove indikacije stanja se usporeduju sa prethodno primljenim
podacima ve¢ pohranjenim u bazu podataka. Ako je detektirana promjena stanja koja nije rezultat izdate
komande, treba se aktivirati alarm. | alarmno stanje i vracanje u normalu moraju biti jasno prezentirani na
zaslonima.

Procesiranje alarma
Dogadaj se definira kao bilo koja promjena u elektroenergetskom sistemu. Alarm je podgru a\&adaja Bilo

koja neoc¢ekivana promjena stanja ili prekorac¢enje bilo kog dozvoljenog limita Val‘ljab|l roenergetskog
sistema mora inicirati alarm.
Dogadaji sa alarmima su: /\/
o bilo koja neoéekivana promjena stanja;
o bilo koji upravljacki zahtjev na kontrolnu toc¢ku ili indikacija, @ ne rezultira promjenom
pridruzenog stanja poloZaja unutar odredenog perioda; (q,
o bilo koji analogni ulaz koji prekoraci jednu od cetiri alarmne gra efinirane od strane operatora;

o telemetrijski uredaj ne odgovara korektno na unaprijed deflnlram broj prozivanja.
Promjena stanja inicirana od strane operatora ¢e biti smatrana do

U alarmnom procesiranju, izmedu ostalog, treba uzeti u obzir

o Bilo koji alarm ¢e biti upadljivo oglasen, i na zvucni 'R vizualni (blinkanjem i bojom) nacin i to na
takav nacin da ¢e ga korisnik mo¢i brzo i lako id fcirati i klasificirati.

o Nezahtijevana promjena stanja bilo kojeg nta, treba rezultirati blinkanjem simbola koji
predstavlja taj elemenat na zaslonu.

o Blinkanje ¢e uvijek ukazivati na nepotvr@arm.

o Svaki alarm, ovisno od podruc¢ja odgdvorhosti kojem je dodijeljen, treba biti potvrden od strane
korisnika, zavisno od njegovih pr supa. Dodatno, treba postojati moguénost potvrde alarma na

jednoj stranici ili na grupnoj,\‘v i. U svakom slucaju zadatak potvrdivanja nee zahtijevati
znacajan napor niti potrosn iSe operatorovog raspolozivog vremena, ¢ak ni u slucaju vaznog

dogadaja.

o Alarm nece biti uklon‘@‘e arm liste, sve dok ne i§¢ezne uslov koji je izazvao alarm.

o Ni pod kakvim uvijgtima nepotvrdeni alarmi neée uzrokovati narusavanje performansi sistema ili
narusavanje siste procesiranja.

larma usljed prepunjenja alarmnog buffer-a mora biti svedena na minimum.

proizves ovarajuce indikacije (vizualnu indikaciju promjenom boje mjerenja i ubacivanje u
datot rma i dogadaja)
o Po alarma treba uzrokovati prestanak odgovarajuceg blinkanja. Potvrda se treba obaviti samo

put, bez obzira na to koliko mnogo zaslona i lista sadrzi neki alarm.
o Treba biti osigurana moguénost utiavanja zvuéne indikacije alarma na jednostavan nac¢in. Ponudaci
¢e opisati mehanizme zabrane zvuénih alarma.
o Treba biti omoguceno definiranje razlicitih izvjeStaja o alarmima i dogadajima i njihovo Stampanje
na izlaznim uredajima odabranim od strane korisnika.
Alarmi se trebaju prezentirati tako da sve znacajne informacije (porijeklo, kategorija) koje se odnose na
alarm budu jasno identificirane sa ciljem da ih korisnik klasificira i obradi korektno. Liste alarma i dogadaja
trebaju biti generirane po kronoloskom redu.
Kao minimum, slijede¢e informacije trebaju biti budu raspolozive za svaki alarm:
o datum i vrijeme,
o naziv objekta,
o identifikator elementa,
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o kratki opis alarma.
Tijekom cijelog trajanja alarmnih okolnosti, na zaslonu koji odgovara objektu gdje se alarm dogada, drzi se
stalna vizualna informacija (atributi boje i blinkanja za nepotvrdene alarme — boje samo za potvrdene
alarme).

Podaci o kronologiji dogadaja (SOE)

Softver treba biti u stanju prihvatiti, obraditi i pohraniti podatke o redoslijedu i kronologiji dogadaja (engl.
“Sequence of Events” - SOE) poslane od strane telemetrijskih uredaja. Softver “daljinskog” radnog mjesta ¢e
pregledati SOE buffer u svakom telemetrijskom uredaju. Buffer-i sa novim SOE podacima ¢e biti Citani tako
da se minimizira prekid procesa skeniranja. Bufferi ¢e biti resetirani samo nakon $to je potvrden prijem
poslanih SOE podataka. Niti jedan dogadaj iz SOE buffer-a ne bi smio biti izgubljen.

Komande nadzora i upravljanja trebaju biti pokretane na zahtjev operatora, putem grafickih zaslona i poslane
ka objektu samo nakon sto je komanda potvrdena kao validna. Procedura potvrdivanja treba ukljucivati
takoder i promjenu stanja upravljanog uredaja. Nepotvrdeni upravljacki zahtjevi ¢e biti odbijenidsalarmirani
sa odgovaraju¢om porukom greske. Upravljac¢ka sekvenca ¢e biti bazirana na konceptu “od i provjeri
prije izvrsenja” (engl. “select and check before operate™), sa ciljem da se osigura sigurnost ije.
Neizvrsene ili nepotpune upravljacke sekvence trebaju aktivirati odgovarajuce alarpe. Promjene stanja
uredaja, nastale kao rezultat akcije nadzora i upravljanja izvrsene od strane operatoga(C€ biti tretirane kao
dogadaji, ali ne¢e uzrokovati alarme.

Preporucena sekvenca nadzora i upravljanja po koracima je slijedeca: O
o Selektiraj uredaj za daljinsko upravljanje pozicioniranjem kursora a@%}éa selekcija ¢e rezultirati
vizualnom potvrdom na ekranu da je taj uredaj selektiran.
o Zahtijevano upravljanje ¢e biti odbijeno ako: 6
o tom uredaju nije pridruzena komanda; ’
o uredaj je oznacen da zabrani akciju (npr. ako su na ureda ku aktivnosti odrzavanja);
o telemetrijski uredaj je van funkcije, u kojem slud ina dozvoljena akcija treba biti ru¢no

osvjezavanje stanja polozaja uredaja;

selektiran je drugi uredaj ili bilo koje izdavanj (@mande nije izvrSeno u unaprijed definiranom

vremenu.

o Nevaze¢i zahtjevi ¢e rezultirati porukomQ@a ¢e pokazivati razlog za odbijanje i otkazivanje
selekcije tocke

o Treba do¢i do promjene boje i inn@ja danog uredaja na shematskom dijagramu kao posljedica

komandne promjene.
&

Ruc¢no uneseni podaci

Operator mora imati moguénost a@'ﬂja onih podataka koji nisu telemetrirani ili koji nisu dostupni zbog
gresaka u telemetriranju. U slyéaje¥ma kada su ne-telemetrirane informacije dostupne ili se na drugi nacin
znaju, operator mora biti u u unesti ih ru¢no. Takoder, ruéno se mogu unositi i podaci koji se

O

telemetriraju, ali iz bilo ko'gazloga nisu raspolozivi.

Status ru¢no unesenih pigt a mora biti jasno prikazan na zaslonima. Kada se telemetrijski uredaj vrati u
normalan rad, podaci" iti zamijenjeni informacijom poslanom od strane telemetrijskog uredaja iz objekta.
Operator treba i e U mogucnosti da ru¢no zamijeni ponovno koristenje telemetriranih vrijednosti za
podatke koje je 0dno ru¢no unio.

Unos ¢e bithz&bpjezen u listi alarma i dogadaja, identificirajuci promjenu, datum, sat i korisnika.
Aritmeti&&peraciie

Treba biti osigurana moguénost dolaska do izracunatih vrijednosti izvodenjem artimetickih operacija sa
,real-time* podacima. lzracunata vrijednost se definira kao vrijednost pribavljena od jedne ili vise sastavnih
vrijednosti primjenom odredenih aritmetic¢kih operacija. Sastavne vrijednosti u stvarnosti mogu biti skenirani
podaci, druge izra¢unate vrijednosti ili ru¢no uneseni podaci.

Aritmeticke operacije, koje mogu biti primijenjene na real-time podatke, trebaju ukljucivati:

o zbrajanje, oduzimanje, mnozenje, dijeljenje i vadenje kvadratnog Korijena;

o integraciju promjenjivih ili razlomaka za period od jednog sata, sa prilagodljivim intervalima;
o postotke i razlomke;

o srednje vrijednosti.
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Trending
SCADA sistem mora imati “trending” funkcionalnost. Ponudac¢i moraju opisati formate raspolozive za
“trending”, broj trendova koji mogu istovremeno biti prikazani i fleksibilnost.
Tagiranje
Mora biti moguce postaviti sigurnosne “tagove” (etikete) da se:
o preventivno sprijece nedozvoljene upravljacke operacije na elemente gdje se obavljaju bilo kakvi
radovi;

o identificira objekat ili elemenat koji je van pogona.

o “Tagovi”, kao minimum, moraju osigurati sljedece informacije:

o datum i lokaciju;

o naziv objekta;

o identifikaciju elementa;

o tekst za “tag”; . 6

o status uredaja; A\

o identifikaciju korisnika koji je postavio “tag”. \>
Alarmiranje mora biti pod pauzom za cijelo vrijeme u toku kojega su pojedini uredaj 1li grupa uredaja
oznaleni “tagom”. /\/

Izvjestaji i printanje O
Generiranje izvjestaja treba udovoljavati slijede¢im zahtjevima: @
o “on-line” generiranje izvjestaja, (b,

o “off-line” generiranje izvjestaja.
Izvjestaji se moraju moci prikazati na ekranu i/ili otiskati na printeru. Za obimne izvjestaje operator ¢e biti u
mogucnosti da selektira i otiska dijelove izvjeStaja na pojedinaciej stranici. Mora biti moguce prebaciti
izvjestaje u neki od procesora teksta ili tabelarnih procesora ffice okruzenju (MS Word, MS Excel i

sl.). Mora biti moguce specificirati podatke na satnoj, dnevno dnoj ili mjese¢noj bazi za inkorporiranje u

dnevne, tjedne, mjese¢ne i/ili godisnje izvjestaje.

Takoder, mora biti moguce izvrSavati aritmeticke, algf@‘/@e' i logicke operacije sa specificiranim podacima
i definirati izracunate vrijednosti u izvjestajima. Bj ji podatak pohranjen u “real-time” bazu podataka
mora biti moguce konfigurirati u programu za ge@je izvjestaja.

Mora biti moguce, otiskati/kopirati bilo koji z»§ koji postoji na monitorima, ukljucujuci grafiku, slike,
nepokretnu pozadinu zaslona i dinamicke vrijednosti prikupljene iz elektroenergetskog sistema.
Komunikacija unutar sustava nadzozﬁ ljanja u objektu

Komunikacija za potrebe sustava na A upravljanja, zastite i mjerenja mora biti rijesena pomocu optickih
veza i komunikacije vrlo visoke @ zivosti i kvalitete.

Pri tome se mora trajno nadzi pravnost rada komunikacijskog podsistema i integritet prijenosa. Svako
odstupanje od zadanih postwe vrijednosti kao i greska u podacima mora se automatski signalizirati.
Komunikacija medu urgdajirfia sustava nadzora i upravljanja odvija se po IEC 61850 protokolu i Ethernet
mrezi U konfiguragci znog prstena brzine 100 Mbit/sec. Takoder, SCADA sustav mora podrzavati
komunikaciju put tokola IEC 60870-5-103 za potrebe mezebitnog povezivanja postojece opreme u
sustav nadzo%ﬁljanja.

Zahtjevi na«Q

Prilikom,iz ‘dE’prijedloga konfiguracije sustava nadzora i upravljanja treba se ponuditi takvo rjesenje kod
kojega kvar pojedine komponente (dijela) sustava ne smije uzrokovati nezeljenu upravljacku akciju niti smije
imati bilo kakav utjecaj na energetski sustav (primarnu opremu) koja se nadzire i upravlja. Takoder, mora
biti osigurano i dokazano da ¢e sustav raditi ispravno i zadrzati sve deklarirane karakteristike (kao $to su
npr.: vremena odziva i izvrSenja komande) i u uvjetima poremecaja u energetskom postrojenju kad nastupa
lavinski efekt priliva procesnih podataka (generira se ogromna koli¢ina procesnih podataka u vrlo kratkom
vremenskom periodu).

Dobavlja¢ mora garantirati da niti u kojem sluéaju nece do¢i do gubitka informacija, kako na razini polja,
tako i na razini objekta.

Sve informacije predvidene za prijenos u nadredeni centar moraju se prenijeti u centar u svim pogonskim
uvjetima (ukoliko su telekomunikacijske veze raspolozive) ukljucujuéi i havarijska stanja, tj da ne dode do
gubitka informacija predvidenih za prijenos u nadredene DC-ove.
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Vremenska sinkronizacija

Vrijeme unutar cijelog sustava mora biti sinkronizirano pomocu vanjskog prijemnika signala to¢nog
vremena GPS. Signal to¢nog vremena se prosljeduje svim jedinicama sustava putem Ethernet mreze.
Zahtijeva se to¢nost od +/- 1ms unutar cijelog sustava i vremena pridjeljena nastanku/pojavi svakog
dogadaja (osim mjerenja) moraju imati rezoluciju od 1 ms.

Dohvat arhiviranih procesnih podataka

Dohvat arhiviranih procesnih podataka podrazumijeva arhiviranje procesnih podataka i moguc¢nost njihovog
pretrazivanja.

Sastavni dio ove funkcije je i pripadna programska podr§ka pomocu koje se moze provesti evaluacija

arhiviranih procesnih podataka i mjerenja. Evaluacija sadrzi alate za jednostavno pretrazivanje po zadanom

kljuéu, vremensko pretrazivanje ili kronoloSko sortiranje dogadaja. Sastavni dio evaluacije podataka je i

prezentacija rezultata kako u alfanumerickoj, tako i grafickoj obradi rezultata mjerenja, odnosg dogadaja
1

vezanih uz zastitu. Svi rezultati se moraju mo¢i vidjeti na ekranu i ispisati na ponudenom prin ponudi
se moraju specificirati svi nudeni programi za evaluaciju s kratkim opisom djelovanja i mogugéaestima.

Zapis svih procesnih podataka mora biti u nekom od standardnih opéeprihvaéenih formata.

Sastavni dio ove funkcije je “disturbance analysis system” pomocu kojeg ¢e se moci %@fl temeljita analiza
kvara i djelovanja zastite.

Funkcija dohvata arhiviranih podataka mora biti potpuno neovisna od prif a podataka u realnom
vremenu, baze podataka realnog vremena i neovisna od podataka koji se éal}b' dredeni centar vodenja.

Ukljucenje u sustav daljinskog nadzora i upravljanja 6
Nadlezni centri daljinskog upravljanja su: ’
o DC NOSBIH (110 kV postrojenje), \2\
o DC OP Mostar (kompletno postrojenje), \
o Centar upravljanja nadlezne distribucije ED Mostar —%BiH (SN postrojenje).

Svi procesni signali, komande i mjerenja koji su raspoloii(ba razini TS istovremeno moraju biti raspolozivi
i za daljinski nadzor i upravljanje za svaki od centara g 693 0 dodjeljenim ovlastima.

Detaljna tablica signala definirat ¢e se tijekom izra% edbenog projekta u skladu s odabranom opremom i
bit ¢e uskladena s usvojenim prinicipima EIektro@ osa BiH — OP Mostar.

Sucelje prema nadredenim centrima je stani¢ ¢unalo. Za omoguéenje upravljanja iz nadredenih centara,
izborna preklopka u ormaru stani¢nog rac ora biti u polozaju DC-ovi.

Prema nadleznim centrima komunika ce se ostavariti putem protokola definiranih kroz standarde IEC
60870-5-101 i IEC 60870-5-104. @

Mijerni, upravijacki i signalni

Za povezivanje opreme vlastiMapajanja koristiti ¢e se kabeli tipa NYCY. Plast kabela uzemljuje se na
sabirnice uzemljenja u or a. Plast se uzemljuje na jednom zavrsetku kabela. Za strujne i naponske grane
koriste se kabeli presje i 2.5 mm?. Za krugove upravljanja i signalizacije koriste se kabeli minimalnog
presjeka 1.51 2.5 ~a stvarne presjeke odredit ¢e kontrola presjeka prema dopustenim padovima napona i
dopustenom zagrij ju tijekom kratkog spoja u izvedbenom projektu.

D.262 U NJE U TK SISTEM

Kako bi sigurao pouzdan i siguran rad predmetnog objekta potrebno ga je ukljuditi u postojece
telekomunikacijske mreze Elektroprijenosa BiH ¢ime se stvaraju pretpostavke za povezivanje istog sa
nadredenim centrima upravljanja (DC NOSBIH, DC OP Mostar i Centar upravljanja nadlezne distribucije).

OPCI ZAHTJEVI

Norme i pravila struke

Svi materijali i uredaji trebaju biti u skladu s tehnickim normama Medunarodne organizacije za normizaciju
(1SO). IEC norme se primjenjuju na sve sustave i opremu koja je predmet isporuke. Ostale dostupne norme
mogu se primijeniti ukoliko osiguravaju jednaku ili veéu kvalitetu od spomenutih i ukoliko su njihove
odredbe dostupne u izdanju na hrvatskom ili engleskom jeziku.

Dobavlja¢ se mora nedvosmisleno izjasniti 0 tome koju normu namjerava primijeniti za pojedini dio
ugovorenog posla, te 0 tome zajedno s tekstom svih relevantnih normi obavijestiti Narucitelja.
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Konstrukcija (dizajn)

Oprema treba biti tako izvedena da se u najvecoj mjeri olaksaju pregledi, ¢is¢enje, odrzavanje. Mora raditi
zadovoljavajuce u svim pogonskim uvjetima i u uvjetima okoline koji se mogu ocekivati.

Pojedini ugradeni dijelovi moraju biti medusobno zamjenjivi kada je god to potrebno, ¢ime se postize
racionalizacija u odrzavanju i uskladistenju pri¢uvnih dijelova. Uredaji se moraju uklopiti unutar uobiéajenih
gabarita sliénih uredaja. Sva dodatna oprema uredaja mora takoder odgovarati vazeé¢im normama i
propisima.

Elektromagnetska kompatibilnost

Sva oprema postrojenja svi sastavni dijelovi moraju biti projektirani, proizvedeni i montirani na nacin, da
ugradena oprema sigurno udovoljava pod svim normalnim uvjetima i krajnjim uvjetima kvarova.

Tijekom normalnih uvjeta i krajnjih uvjeta kvarova, sva oprema mora djelovati ispravno i bez pogresnih
prorada.

Tijekom normalnih uvjeta i pri krajnjim uvjetima kod kvarova, prenaponski utjecaji na opren@oraju biti
smanjeni na vrijednosti da ta oprema moze opstati bez bilo kakvog ostecenja i ispravno djelov&.

Ako druga oprema ili instalacija izvan obima aktivnosti Kupca moZe smetati Q@(tromagnetskoj
kompatibilnosti opreme koja je predmet isporuke, ili isporucena oprema moze ggiccati na ispravno
funkcioniranje opreme isporucene od tre¢eg Dobavljac¢a. Dobavlja¢ mora navestioﬁ(@%m i dati rjesenje
problema. O

Pakiranje i oznacavanje paketa

Dobavlja¢ ¢e pripremiti opremu za transport tako da je zastiti od svakog enja, a bit ¢e odgovoran i za
utovar i istovar.

Prije pakiranja svaki pojedini dio sustava treba biti numeriran i oznacen tako da se kod montaze to¢no zna
njihov medusobni polozaj. Ove oznake moraju biti jasno vicjlﬂé\i u skladu sa "sustavom Kklasifikacije
uredaja”. AN

Pakiranje treba biti u sekcijama koje ¢e omoguciti u pogledu velicine i tezine $to laksi transport, a
onemogucit ¢e oSteéenja i koroziju tijekom transporta fé&l eventualnom prekrcavaniju ili privremenom
uskladistenju.

Pakiranje opreme potrebno je provesti posebno Qku vrstu opreme i nacin transporta. Mali dijelovi
trebaju biti pakirani u kutijama ili kontejnerima iéﬁ?\warajuée zaSti¢eni i uévrséeni.

Pri¢uvne dijelove treba pakirati za dugotrajn Y!Q distenje, a one za koje je to potrebno treba vakuumirati.
Dobavlja¢ je duzan navesti uvjete i na¢in uﬁétenja pricuvnih dijelova.

Svaki paket treba imati svoj popratni Iiﬁ omotnici koja ga Stiti od vlage. Na vanjskoj strani paketa na
vidljivom mjestu treba biti oznacen ’ﬁp a tezina, pozicija tezista i zahtijevani polozaj. Nacin ozna¢avanja
mora biti takav da onemoguci bri a@ I bilo kakvo drugo ostecenje.

Nacin pakiranja mora biti odg@uci da omoguci siguran transport opreme od tvornice do mjesta ugradnje.
Lista pakiranja mora biti za “svaku posebnu transportnu jedinicu i mora omoguciti Narucitelju laku
identifikaciju na terenu.

Odobrenje i prihvacag; 'D)o koje opreme od strane Narucitelja ne oslobada Dobavlja¢a od odgovornosti da
¢e oprema pravilno ¥ Ionirati i da je izradena prema svim garancijama.

Svi troskovi pakir u na teret Dobavlja¢. Materijal za pakiranje ostaje vlasnistvo Narucitelja.

Doprema (tray t) i skladistenje

Dobavlja¢ gurati pogodan transport i bit ¢e odgovoran za njega. Vrijeme transporta treba biti sto krace.
Iskrcavanje~ée se vrsiti na lokaciji buduée TS 110/35/10 kV Mostar 10 (Zeljusa). Dobavlja¢ treba navesti
uvjete i nacin uskladistenja opreme.

Mjerne jedinice

U korespondenciji, tehni¢kim tablicama, nacrtima, skalama instrumenata i sl., bit ¢e koriStene mjerne
jedinice isklju¢ivo po medunarodnom sustavu (SI).

Zastitne mjere

Sva oprema treba imati odgovarajucu zastitu kako bi se sprijecila bilo kakva moguénost ozljeda osoblja. Ova
zastita mora biti u skladu s odgovaraju¢im pravilima zastite na radu i zastite od pozara.

Zastita od malih zjvotinja

Dobavlja¢ je duzan, tamo gdje je mogu¢ dodir malih Zivotinja tijekom buduce eksploatacije s opasnim
naponom, provesti tvornicke mjere zastite od "malih zivotinja" na ugovorenoj opremi gdjegod se ocekuje da
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bi "male zivotinje" mogle do¢i u dodir s opashim naponom ili izazvati oste¢enja na opremi, uvazavajuci pri
tome mjere zastite na radu. Potrebno je u ormarima sekundarne opreme predvidjeti gumene uvodnice za
kabele iz postrojenja, ¢ime se spre¢ava ulazak malih zivotinja u ormar.

Materijali

Svi koristeni materijali trebaju biti novi najvise kvalitete i pogodni za rad u oc¢ekivanim uvjetima, tako da
osiguraju dugotrajan i siguran rad.

Posebnu paznju treba posvetiti izbjegavanju korozije uslijed galvanskih efekata i =zastiti od
elektromagnetskih utjecaja.

Zastita od korozije

Oprema treba biti zasti¢cena kvalitetnim premazima otpornim na utjecaj okoline.

Dobavlja¢ ima obvezu da o svom trosku otkloni svaku pojavu korozije ¢iji uzrok bi bio nekvalitetan
materijal i neadekvatna zastita povrSina u garantnom periodu. Narucitelj zadrzava pravo da odduci da li je
doslo do takve pojave. d&

W
Dokumentacija §

Opéenito @,

Sva dokumentacija i crtezi opreme koja se isporucéuje treba imati tehnic¢ki karakter Ap trebe projektiranja,
pogona i odrzavanja, a ne komercijalni karakter. Dimenzije na nacrtima moraju bifi"y metri¢kom sustavu.
Tehni¢ka dokumentacija, koju Dobavlja¢ treba predati Naruditelju, mora bi;?&a u funkcionalne cjeline.

Dobavlja¢ ¢e pripremiti "sustav klasifikacije uredaja” s alfa-numeri¢kim ama u skladu s DIN40719 i
IEC617. Te oznake moraju se primijeniti u svim nacrtima, listama, kaG_'p drugoj dokumentaciji koju ¢ée
pripremiti Dobavljac. p

Tehnicka dokumentacija uz ponudu . \2\

Dobavlja¢ ¢e uz ponudu dostaviti slijedecu tehnicku dokumer@u.
o Kratak tehnicki opis sistema,

o Preliminarni tabelarni popis ponudene opreme |

moraju sadrzavati detalje o proizvodacu, kat

are-a sa osnovnim podacima koji minimalno
broj, verziju, itd.,

o Popis propisa, standarda i preporuka za po opremu,
o Popis odstupanja od dokumentacije za a@ tanje,
o Katalosku dokumentaciju. K

Tehnicka dokumentacija u fazi izrade Q

Tehnicka dokumentacija, koju ¢e @djaé dostaviti Narugitelju u razdoblju prije pocetka proizvodnje
opreme mora sadrzavati najmanje:

o knjiga zapisnika o proy, kontrolnim mjerenjima, ispitivanjima i preuzimanju;

o pogonske upute za mohtazu;

Tehnicka dokumentacija pr(‘l"_@om isporuke

Tehnicku dokumentagi dokazima o postignutoj kvaliteti opreme, radova i svih ispitivanja isporucene
opreme, Dobavlja¢ K aviti Naruditelju prilikom preuzimanja.
Takoder prilikos‘@tuzimanja Dobavlja¢ je duzan dostaviti Narucitelju svu dokumentaciju potrebnu za

tehnicki pregl devine u koju se predmetna oprema ugraduje, ukljucujuéi i dokumentaciju o sukladnosti
opreme i u

Tehni¢ku dokumentaciju treba isporuciti sukladno odjeljku B. Projektna i ostala dokumentacija.

Tehnicka dokumentacija nakon montaze

Dobavlja¢ treba dostaviti program izvodenja ispitivanja nakon montaze.

Nakon $to je montirana sva oprema, polozeni svi energetski, signalno — upravljacki i komunikacijski kabeli
te obavljena sva ispitivanja, Dobavlja¢ je duzan Narucitelju dostaviti sljede¢u dokumentaciju:

Ispitna izvjes¢a 0 provedenim ispitivanjima:
o funkcionalnosti i ispravnosti sve ugradene
o lokalne (stani¢ne) komunikacije LAN — IEC61850
o funkcija stani¢nog racunala i sustava upravljanja i nadzora komunikacije prema nadredenim DC-
ovima
o konfiguracijske datoteke (filove) sve ugradene opreme u elektronickom obliku;
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o Upute za pogon i odrzavanje opreme.
Tehni¢ku dokumentaciju treba isporuciti sukladno odjeljku B. Projektna i ostala dokumentacija.

Upute za odrzavanije

Tehni¢ku dokumentaciju s detaljnim uputama za pogon i odrzavanje predmetne opreme, Dobavlja¢ ¢e
dostaviti Narucitelju prilikom preuzimanja. Upute za pogon i odrzavanje isporuciti: tiskano, uvezanu u 6
(Sest) primjeraka i 1 (jedan) primjerak na CD/DVD.

Odobravanje tehnicke dokumentacije

Za svu opremu koja je predmet nabave Dobavlja¢ ¢e Narucitelju dostaviti tehnicku dokumentaciju za
odobrenje.

Dobavlja¢ je duzan dostaviti Narucitelju na odobrenje upitne listove ponudene opreme prije izdavanja
radioni¢kog naloga za proizvodnju.

Svi dijelovi projektne dokumentacije podlijezu odobrenju Narucitelja, Dobavlja¢ ¢e na odobrenje dostaviti
zaokruzene projektne cjeline ovjerene od strane projektanta. b
Odobrenje od strane Narucitelja, ne oslobada Dobavljaéa njegovih odgovornosti ge&, to¢nosti i
uskladenosti s ostalom tehni¢kom i ugovornom dokumentacijom. $

Izvodenje radova (usluga)

Dobvalja¢ ¢e izvoditi radove (usluge) u skladu sa zahtjevima iz ove Dokumﬁ&acije za ukljucujuci
proizvodnju, isporuku, ispitivanje, transport do gradilista, izvodenje rado zQJsIuga) na gradilistu i
ispitivanja nakon montaze.

Dobavlja¢ ¢e osigurati kvalificirano osoblje koje ¢e tijekom i nakon mo@ispitaﬁ opremu i prisustvovati
njenom pustanju u pogon.

Dobvalja¢ je duzan prisustvovati pustanju u rad/probni rad te tehr&?gn{ pregledu.

D.2.6.3 Ormari Q?\

Ormar stanicnog racunala
Ugraduje se u komandnu prostoriju. U ormari¢ komunik@og ra¢unala smjesta se slijede¢a oprema:

o stani¢no racunalo O
o GPS prijemnik to¢nog vremena
o preklopnici za servisni pristup @
o Uredaji za komunikaciju prema drugi@entrima
o izmjenjiva¢ 220 VDC/ 220V, 5 l@ napajanje opreme stani¢nog i komunikacijskog racunala
o jedinica alarma \
o dvopolni automatski prekid \&woda 220 VDC za napajanje izmjenjivaca
o jednopolni automatski ¢ dovoda 220 V, 50Hz za rezervno napajanje izmjenjivaca
o izborna preklopka za ¢enje / iskljuéenje zvuénog signala - truba
o priklju¢nice za razv@napajanja opreme
Opcenito

Svi ormari koji se n " \‘]l'l trebaju zadovoljiti slijedece zahtjeve:

o Bojaorm ba biti RAL 7035.
o Ormari @) ju biti predvideni za ugradnju na pod, te trebaju imati otvor za uvod kabela sa zastitom

od zivotinja i drzac¢ima kabela.

o late kabela trebaju biti uzemljene unutar ormara. Sabirnica uzemljenja treba biti ugradena pri
dnu ormara.

o Ormari trebaju imati ugraden grija¢ s termostatom, sijalicu i razvod napona (min. 2 uti¢nice) za 230
VAC. Sijalica se treba ukljugiti prilikom otvaranja zakretnog okvira.

o Sve veze unutar ormara trebaju biti oznacene istim brojevima na obje strane vodi¢a. Veze na istom
uredaju ne treba oznacéavati.

o Ozicenje ormara treba biti izvedeno vodi¢ima od negorive Zice.

Svi dijelovi ormara (osim uredaja koji se u njih ugraduju) uklju¢ujué¢i i metalne elemente (limove) izmedu
uredaja moraju biti identi¢ne boje kao i vanjske povrsine ormara.

Natpisi
Na svakom dijelu postrojenja koji je u funkciji sustava daljinskog nadzora i upravljanja postaviti natpisne
plocice sukladno IEC normama i Izvedbenom projektu.
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D.2.6.4 TVORNICKO ISPITIVANJE (FAT)

Prije isporuke opreme, Dobavlja¢ ¢e demonstrirati u tvornici adekvatan rad sustava. Predstavnici Narucioca
zadrzavaju pravo da prisustvuju prilikom tvorni¢kog testiranja (FAT-a).

Da bi obavio testiranje, Dobavlja¢ ¢e instalirati punu funkcionalnu verziju sustava, sa moguéno$cu
simuliranja rada sustava. U konfiguraciju ¢ée biti ukljucena sva oprema i uvezana na LAN. Bice instalirani svi
ormari zastite i upravljanja kao i drugi IED uredaji.

Svi uredaji ¢e biti isparametrirani po unaprijed dostavljenim i odobrenim parametar listama.

Sustav nece biti isporu¢en na kona¢no odrediste ukoliko svi tvornicki testovi ne budu odobreni i ovjereni od
strane Narucioca. Da 1i ¢e FAT biti prihvaéen ovisi¢e o tome Kkoliko ¢e rezultati dobiveni prilikom testiranja
biti zadovoljavajuci, kao i od dodatnih testova koje Naruditelj eventualno moze zahtjevati. Ukoliko se bilo
kojim od navedenih testiranja pokaze da specificirani funkcionalni zahtjevi ne zadovoljavaju, Dobavlja¢ ¢e
otkloniti sve nedostatke u toj mjeri da se problem prevazide.

Manje neuskladenosti mogu, po nahodenju Narucioca, biti korigovane i ponovno testirane, a se ne
zaustavalja sam FAT. Narucitelj ¢e imati pravo da zahtjeva ponovno testiranje oni oardverskih i
softverskih komponenti na kojima su izvrSene korekcije. Cilj Narucioca je da se sve neuskdadenosti razrijese
prije isporuke sustava. Prije obavjestenja Narucioca da je sustav spreman za FAT Pgbavljac¢ ¢e interno
obaviti pre-testiranje (Pre-FAT) kako bi se uvjerio da je FAT zaista spreman za izvrﬂ? Ovijereni rezultati

ovog Pre-FAT-a se dostavljaju Naruciocu na uvid. Narucitelj zadrzava pravo da pégstVuje u Pre-FAT-u kao

posmatrac. @
FAT ¢e obuhvatati slijedece:

o Rutinski Test — kojim ¢e se potvrditi kvalitet svih komponenti i p@) upa uredaja,
o Test Funkcionalnosti — kojim ¢e se pokazati radne karakteristike cjelokupnog sistema i njegovih
podgrupa .
Vizuelni pregled uredaja - provjera kompletnosti uredaja u sk: \a dokumentacijom.
D.2.6.5 OBUKA

Obuka mora ukljuciti, ali nece biti ogranic¢ena, na slije@&programe obuke:
o Obuka za parametriranje i podesavanje stani SCADA sistema,
o Obuka za parametriranje i podesavanje @kol IEC 61850 (tipski mkoduli, specijalni moduli itd)
o Hardverska konfiguracija koncentrat dataka, LAN uredaja, SCADA servera,
o Softverski alati za konfiguriranj odesavanje uredaja, alati za snimanje i analizu snimaca
poremecaja i pogonskih dogadaj alno i daljinski),
o lIspitivanje i odrzavanje cjel g sustava,
Obuka ¢e se izvesti na objektu i i ce pet radnih dana obuke za $est uposlenika narucitelja. Ponuda¢ mora
dostaviti kupcu detaljan plan najmanje jedan mjesec prije pocetka iste. Predvidjeti sve troskove obuke

bez dodatnog troska za Narméjtelja. Obuka na objektu ¢e obuhvatiti i osnovnu obuku operativnog osoblja za
rad na sustavu, a izveri&\itg skladu sa odobrenim Uputama za operatera.
TEHNICKA SPEC CIJA
Oprema SCADA 5@%
9 . . Ponudene
Stavka \\(b' Zahtjevane karakteristike karakteristike
1 Ormar staniénog racunala, za montazu opreme
dubine do 480 mm i sustavom za hladenje, kompletno ozicen i
tvornicki ispitan.
11 Ormar opremljen 19” 2200x800x800 mm sa zakretnim okvirom za
130°, za montazu opreme dubine do 480 mm i sustavom za hladenje te
rebrastim otvorima za hladenje (otvore pozicionirati na odgovaraju¢em
mjestu sukladno prostornom rasporedu ormara u prostoriji).
U ormar se ugraduje sljede¢a oprema:
1.2 Industrijsko rac¢unalo sa sljede¢om minimalnom konfiguracijom:
e osnovna ploc¢a za industrijski PC
o kuciste za ind. PC, 197
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e INTEL Q67 procesorska ploca

e min. procesor INTEL Core i5-2400

e min. 4 GB DDR3 SDRAM maksimalno 16Gb
e min. intel HD Graphic sa 1Gb

e dodatna mrezna kartica sa min. 4xEth 100/1000
e hard disk 2x500 Gb SATA (RAID 1mirror)

e tipkovnica

e mis$ ps2/ush

e DVD+/- R/W Dual layer

1.3 Izmjenjiva¢ 220VDC/230VAC 1kW.

14 GPS uredaj s antenom i priborom.
Sinkronizacija: NTP i SNTP

Podrzani protokoli: 1Pv4, IPv6, NTP, (SYNTP, DAYTIME, DHCP, . 6
HTTP, HTTPS, FTP, SFTP, SSH, SCP, SYSLOG, SNMP, TIME, A\
TELNET

Notifikacija putem emaila. (b,
Puna podrska za SNMP v1,v2,v3 sa vlastitim SNMP ’\/
USB port za instaliranje O
Najmanje dvije RJ-45 konekcije

1.5 Pisag za ispis listi i izvjestaja. N
Printer traba imati mogucénost Print, copy, scan, fax, emaié&tanje

min 27 stranica u minuti za oba nacina ispisa. Vrijeme do pfinta prve
stranice max 9 sek. Tehnika laser. N

£ 2 g

1.6 Jedinica zvu¢nog alarma (truba). AN\

1.7 Monitor, mi i tipkovnica izvlagivi u 19" ladici. )

1.8 Alarmna jedinica za prihvat opcée signalizacije(b. .
postrojenja:

- komunikacija u skladu s IEC 61850 O

- sa modulima BIM, BOM, PSM Q

- 1 modul PSM \Q)

- vise od 50 ulaza (4xBIM)

- 1 modul binarnih izlaza (1

1.9 Ostala oprema ormara; \.\
- termostat za e@bju od 0-60, i mogucnosti regulacije vlage
- grija¢ %ﬁﬁ\ napajanje  110-240 Vac/dc, dimenizija
185x64x6

svjetilj ow, 230 V
-t : PC 2P+E
fezaljke: prolazna stezaljka, 4mmz, 800 V, 32A, vijak, smeda

- Xzaljke: ispitna stezaljka, 6 mmz2, Vijak
6 zakretni okvir, staklena vrata s bravom
*\@' cijevi izmedu okvira i stezaljki

S podne ploce sa uvodnicama

pomo¢éni releji

- svi kabeli za unutarnje ozi¢enje ormara
- sustav za hladenje ormara

- police za smjestaj optickih kabela

1.10 Mrezni preklopnik (SWITCH) sa odgovaraju¢im brojem

optickih i Ethernet portova, odgovarajucih brzina

komunikacije za stani¢nu komunikaciju (12xGFOST, 4xRJ45-100Mb,
3xRJ45-1Gbh).

1.11 Konverter RS232 / FO za medukomunikaciju
stani¢nog racunala

1.12 Star coupler 5 opti¢kih petlji RS232 izlaz za vezu
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preme signalno mjernoj opremi;

Programska oprema

2.1

Operacijski Windows bazirani programski sustav (potrebno je dostaviti
licence za svaki isporuéeni software)

2.2

Programski sustav u konfiguraciji za stani¢na racunala s funkcijama:

- prikaz jednopolne sheme postrojenja

- prikaz stanja aparata, zastite i statusa signala u postrojenju

- prikaz mjerenja struja, napona i snaga iz postrojenja

- dinamicki prikaz naponskog stanja

- upravljanje aparatima

- liste dogadaja i alarma

- kronoloska registracija dogadaja

- arhiviranje

- komunikacija sa sustavom sekundarne opreme po IEC 61850

- komunikacija sa sustavom sekundarne opreme po IEC 60870-5-
103

- komunikacija s DC-ovima po IEC 60870-5-101 protokolu O

- komunikacija s DC-ovima po IEC 60870-5-104 protokolu @

- komunikacija s DC-ovima po IEC 60870-5-104 protokolu (b'

- komunikacija s DC-ovima po IEC 60870-5-104 protoko%

- komunikacija s DC-ovima po IEC 60870-5-104 protokol

- filtriranje informacija

- formiranje grupnih signala ‘\

- generiranje pseudo signala Q)

- raspodjela nadleznosti (Q'

- moguénost pokretanja minimalno dva r: sucelja-HMI

- podrska za udaljenu komunik @ sa sustavom procesne
informatike-sistem inz. 6

(potrebno je dostaviti licence za Sv(lgéporucenl software)

Ostala oprema sustava nadz@Qupravl janja

3.1

Stolno racunalo radnog Qié@ operatera (HMI) sa
ostalom opremom: \

. Tipkovni%
e Miso im)

m
. Monjt(ﬁ)a (2x) LCD ili LED 24

3.2

3.3

Pribor i e potrebni za ugradnju Ethernet LAN mreze

Koma%a stolicom, dimenzija 1000x2000x800 mm

3.4

1

let svjetlovodnih kabela za sustav vodenja:

Sta%ﬁ\'plastiéni opticki kabeli sa zavrsecima (spojnim priborom)

\&( komada duljine 200 m, 35 kom 50 m — Multimodni opti¢ki duplex

abel 62,5 pm).

3.5

Komandno signalni kabeli i energetski NN kabeli za nadzor i
povezivanje sa sustavima pomo¢nih napajanja (vlastite potrosnje)

Mobile Workstation - i na njemu instalirani svi programski paketi
potrebni za konfiguriranje i podesavanje svih isporucenih zastitnih i
upravljackih IED-ova i SCADA sustava. Mobilna radna stanica se
prikljucuje na sustav stani¢ne automatizacije na glavnom svicu
stanicnog LAN-a za slucaj kada se Koristi lokalno.

Sav ostali nespecificirani material i oprema potrebna za realizaciju
pune funkcionalnosti SCADA sustava
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Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajuci tekst.

D.2.7 OBRACUNSKO MJERENJE
D.2.7.1 OPREMA OBRACUNSKOG MJERENJA

Opéi uvjeti

Mjerni panel treba biti pripremljen prema tehnickoj specifikaciji u nastavku. Mjerni panel oziciti za deset
brojila. Za komunikaciju putem jednog kanala (optika, GSM) brojila i registrator povezati kaskadno preko
interface-a RS 485. Mijerni panel opremiti sa potrebnom telekomunikacionom opremom (GSM modem i
antena) za moguc¢nost daljinske komunikacije sa centrom primarno putem optike, a alternativno putem GSM-
a. U mjerni panel moze biti ugradena samo oprema za mjerenje energije i komunikaciona oprema potrebna
za komunikaciju sa centrom. Za ugradnju brojila i Registratora u mjerni panel predvidjeti ¥9% panelnu
montazu.

Brojila elektricne energije 0

Brojila elektricne energije trebaju biti dvosmjerna, visetarifna, da mjere aktivnu i re u enegiju. Klasa
tacnosti brojila iz tehnickog opisa treba da bude 0.2 S za aktivnu energiju i 0.5 % ga reaktivnu energiju.
Brojila trebaju biti napojena iz mjernog napona i eksterno iz pomocnog naE i opremljena sa osam

impulsna ili optoMOS izlaza za konekciju na registrator energije. Brojila t ju imati tri komunikaciona
porta.

Brojila u mjernom panelu treba da budu isparametrirana. Prikaz podatakgpa zaslonu treba da bude u skladu
sa naknadnim dogovorom. ’

Komunikacioni kanali brojila treba da budu definisani tako d@planira komunikacija primarno putem
optike, a alternativno putem GSM-a. Isprogramirati i komun@\ i kanal za direktnu komunikaciju putem
IR porta (komunikacija sondom).

Komunikaciju obezbijediti sa svakim brojilom ugradeni%@emi panel.

Ozicenje mjernog panela za ugradnju Registratora O
Napajanje Registratora: Q
o 220 VACi 220 VDC,
Prelazak sa glavnog napajanja na pomo¢no, @a iti automatski bez uticaja na funkcionisanje registratora i

bez gubitka podataka. O
Dizajn mjernog panela \S
Pregled radova pokrivenih ovom s ikacijom pokriva dizajn, proizvodnju, fabric¢ko testiranje, ispouku na
odrediste i garanciju na sekund N@remu mjernog panela.
Mijerni panel treba biti isporu%kompletno ozicen, fabricki testiran i spreman za instalaciju, kompletan u
skladu sa tehnickom specifi@ijom.
Komponente ugradene e u mjerni panel trebaju biti od poznatih svjetskih proizvodaca sa referencama
u sli¢nim projektima du sa naponskim nivoom.
Generalni opis konip@nenti mjernog panela
Alarmni sign a biti ozi¢en u terminalu sa beznaponskim kontaktom.
Mijerni pa vedenim ozi¢enjem za mogucnost ugradnje registratora treba generalno biti ozicen za deset
brojila, uklacujuci i nosace brojila i sadrzavati slijede¢u opremu:

o Broj ugradenih brojila elektri¢ne energije specifikaciji u nastavku

o Modul za superviziju mjernih napona,

o Relejna logika za selekciju sabirni¢kih mjernih sistema,

o Oprema za konekciju registratora i brojla elektricne energije na lokalnu komunikacionu mrezu za

lokalno ili daljinsko pristupanje registratoru i brojilima,

o RS 232/485i RS 232/RS 485

o Metalni ormar uklju¢uju¢i komponente i ozi¢enje
Mjerni panel treba biti isporu¢en kompletno zavrsen u svakom dijelu, kompletno ozicen, sa pomo¢nim
relejima i spreman za ugradnju. Treba imati anti-korozivnu zastitu, koju je odobrio Narucitelj.
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OfZicenje

Interno ozicenje treba biti uradeno za odobrenu 0.6/1 kV izolaciju, koja je otporna na vlagu, toplotu u skladu
sa BAS IEC 60227.

Ozi¢enje treba biti uredno postavljeno u prikladne kanale i fleksibilne cijevi, tako da bude otporno na
vibracije i frekventno savijanje.

Svaka zica ¢e biti prikladno oznacena sa oba kraja. Interno ozicenje razlicitih naponskih nivoa treba biti
uradeno sa razli¢itim bojama.

Samo jedan provodnik u dolaze¢em ili odlazecem kablu treba biti spojen jedino u jedan terminal (klemu).

Terminali

Terminali za sekundarnu konekciju strujnih transformatorafora trebaju biti sa zastitom za kratko spajanje
strujnih grana u slucaju diskonekcije brojila.

Uzemljenje

Sva oprema treba biti uzemljena u skladu sa relevantnim BAS standardima i lokalnim r%@ima. Svi
instalisani aparati trebaju imati saraf za uzemljenje.

Automatski osiguraci 0

Automatski osiguraci za naizmjeni¢nu struju trebaju biti tropolni, rangiran napon,f/@'VAC, automatski
osiguraci za istosmjernu struju trebaju biti dvopolni, rangirani napon 250 VDC.

Automatski osiguraci trebaju da Stite od preopterecenja i kratkog spoja @aju biti opremljeni sa
mehanic¢kim indikatorom pozicije i sa dva pomoc¢na kontakta za alarmnu sign@iju.

Kontrolni elementi

Prekidadi, tasteri i kontrolni prekidaci trebaju imati kontakte koji mogu p&dati struje od 10 A na 220 VVDC.
Napajanje .

Mijerni panel treba biti u moguénosti da se priklju¢i na jedan C i dva 220 VDC (pomo¢no napajanje i
kontrolni napon) napona. Prebacivanje 220 VDC napona m: e je samo ako je iza DC/DC pretvarac¢ sa
galvanskim odvajanjem.

Ormar za mjerni panel 6
Ormar treba biti slobodno-stojec¢e konstrukcije, .Q)n vljen od metalnog kostura, pokrivenog metalnim
r

stranicama sa boc¢nih strana i zadnje strane. Prij maru treba biti samo sa prednje strane. Vrata trebaju
biti providna, napravljenja od stakla ili ple asa umetnutog u metalni nosa¢, opremljenja sa bravom i
kljucem.

Konstrukcija ormara treba biti dovoljnwg da izdrzi potrese prilikom transporta, instalacije i sile u sluc¢aju
kratkog spoja.

Ormar treba biti opremljen sa:

o pune Sirine 19” okvir,%\
ik

nosac¢ima za prednj shie ploce, nosaci za kablove, kleme i sabirnice,
ni transport,

a uzemljenje svih metalnih dijelova,

odrzavanje temperature 5°C vise od sobne temperature,

ti zasticen osiguracem i kontrolisan termostatom,

fletlo kontrolisano sa prekida¢em na vratima i

uti¢nica.

Ormar treba biti 800 mm $irine, 800 mm dubine i 2200 mm visine + podnozje 100 mm, treba imati IP 31
mehanicku zastitu.
Ormar treba biti kompletno ozi¢en i fabricki testiran prije isporuke.

D.2.7.2. OPCI ZAHTJEVI ZA BROJILA ELEKTRICNE ENERGIJE
Kudiste i montaza:
o 19” panelna montaza,

o Dugme za pregled podataka
o Dugme za obracunski reset (ispod plombe)

Napajanje:
o Interno iz mjernih napona
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o Eksterno sa 220 VAC/DC
o Automatska promjena izmedu internog i eksternog napajanja

o Trosistemsko, cetvorozi¢no brojilo
o Multifunkcijsko brojilo sa zaslonom
o Visetarifno

Komunikacioni kanali:
o IR port na prednjoj ploci za parametrizaciju i ¢itanje
o RS 485 na zadnjoj ploci sa DLMS protokolom
o interni komunikacioni modul Q22 sa
RS 485 na zadnjoj strani brojila sa DLMS protokolom (programabilno)
RS 485 na zadnjoj strani brojila sa BAS EN 60870-5-102 protokolom (programabilno)

Mjerenje: \6
o Mijerenje aktivne energije i snage, reaktivne energije i snage, napona i struja
o Smjestanje podataka u dva profila minimalno 45 dana 0

o OBIS (EDIS) kod

o Samokontrola na greske /@

Strujni mjerni ulazi: O

o 3x15(6)A
o Strujni konektori treba da budu sa kratkospajaju¢im terminalima pri zamjene/demontaze brojila
o Konekcija na 1A i 5A sekundara strujnih mjernih transformatora

Naponski mjerni ulazi: 4
o 3x100//3/100 V i 3x230/400 V . \2\
o Naponski terminali treba da budu konektori off tipa @

Klasa tocnosti:
o Zaaktivnu energiju: 0.2S (BAS EN 62053) éb’

o Zareaktivnu energiju: 0.5% O
Smjer energije: Q
o Dvosmjerno, ¢etvorokvadrantno .&Q)

Interni sat: O’Q

o tocnost cca 4 ppm
o back-up napajanje Li baterija, l’\.&

o promjena Li baterije beZ\l@ ja mjeriteljske plombe

Impulsni izlazi:
o Osam impulsnih izl

o Vrijednost imp I% 02 Wh, 0.02Varh
o Kontrola rad jila, pulsirajuca LED dioda na prednjoj plo¢i
o Impulsni i ¥'kontakt na zadnjoj ploci

Uvjerenja:

o B jeéfenje

o %& moraju imati odobrenje tipa mjerila izdano od relevantne ustanove BiH
Tehnicka dokumentacija za Mjerni panel i brojila

o Projektna dokumentacija za Mjerni panel,

o Dokumentacija za odrzavanje na jednom od tri sluzbena jezika u BiH,

o Ostala dokumentacija vezana za opremu predmetne nabavke.
Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom

o Kratak tehnicki opis sistema

o lzgled ormara i dispoziciju uredaja u ormaru

o Preliminarne blok dijagrame sistema

o Tabelarni popis ponudene opreme sa oshovnim podacima koji minimalno moraju sadrzavati detalje
0 proizvodacu, Kataloski broj, verziju itd.
Odobrenje tipa mjerila izdato od relevantne ustanove BiH

o
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o Protokole tipskih ispitivanja za brojila elektri¢ne energije izrazene kroz Tabelarni prikaz u slobodnoj
formi
o Katalosku dokumentaciju

TEHNICKA SPECIFIKACIJA
Oprema obraéunskog mjerenja

Stavka Zahtjevane karakteristike K Ponud(_en(_a
arakteristike
1 Ormar treba biti opremljen sa:
' - pune sirine 19’ okvir,

- nosa¢ima za prednje fiksne ploce, nosaci za kablove, kleme i sabirnice,
- okaste sarafe za dizali¢ni transport,
- bakrenu sabirnicu za uzemljenje svih metalnih dijelova, . 6
- eletri¢ni grijac za odrzavanje temperature 5°C vise od sobne temperature, A\
- grijac treba biti zasticen osiguracem i kontroliran termostatom, *}
- Interno svijetlo kontrolirano sa prekida¢em na vratima N
- 220 VAC uti¢nica. (b"
Ormar treba biti 800 mm Sirine, 800 mm dubine i 2200 mm visine + oﬁ\&je
100 mm, IP 31 mehanic¢ku zastitu. ,\6

2 - Broj ugradenih brojila elektri¢ne energije 4 N

' - Modul za nadzor napona, (b'
- Relejna logika za selekciju sabirni¢kih mjernih sistema, %
- Oprema za konekciju registratora i brojla elektricng ehergije na lokalnu
komunikacionu mrezu za lokalno ili daljinsko. @upanje registratoru i
brojilima, @

- RS 232/485 i RS 232/RS 485
- Metalni ormar ukljué¢uju¢i komponente i oiiée@'

3 Trosistemsko, ¢etvorozi¢no brojilo O
- Multifunkcijsko brojilo sa zaslonom Q
- Vigetarifno \@
Interni sat: to¢nost cca 4 ppm, b@ napajanje Li baterija, promjena Li baterije
bez skidanja mjeriteljske plo bﬁ

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunost" ' iti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao

nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeri h\ isivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuéi tekst.

D.2.8. TELEKOMU!NyIJSKI SISTEM

D.2.8.1. OPSEG IS| E

Oprema koja se na@‘ja u ovoj nabavi je ormar sa SDH opremom, ormar sa opti¢kim razdjelnicima (ODF) i
id

opremom za be no napajanje 48 VDC za TK opremu, podzemni opti¢ki kabel, oprema za telefonsku
instalaciju, t\@vostali sitni nespecificirani materijal i oprema potrebni za punu funkcionalnost TK opreme.

Specifikatiya opreme koju je potrebno isporuéiti kroz ovu nabavu:

Ormar SDH opreme:

Redni Jedinica
broi Oprema . koli¢ina
roj mjere

Ormar za smjestaj SDH opreme, 2000x800x600 mm sa prozirnim
1. prednjim okvirom, opremljen svim montaznim priborom, 19 inchnim kom 1
nosacima, ventilacijom, kablovskim otvorima

SDH oprema: Cross connect multiplekser STM-1/4, sa moguéno$éu
integracije u postoje¢i SDH sustav Elektroprijenosa zasnovan na
Siemens Surpass hiT 70/xx multiplekserima sto ukljucuje i moguénost
nadziranja sa TNMS sustava

komplet 1
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2.1 Ku¢iste sa osnovnim modulima (napojni, prespojni...) kom 1
2.2 Redundantno-zastitni napojni modul kom 1
2.3 Pribor za prikljuc¢enje -48 VDC komplet 1
24 Opticka suéelja sa ukupno 4xSTM-1 kom 1
2.5 Optic¢ki SFP modul STM-1, S.1.1 (domet 15 km) kom 2
2.6 Optic¢ki SFP modul STM-1, L.1.2 (domet 80 km) kom 2
57 10/100 Base-T LAN/EoS WAN sucelja sa 8 FE/T transparent Ethernet kom 1
' portova
2.8 21XE1 sucelja 120 Ohm sa priborom za povezivanje na reglete, 5m kom 1
2.9 Patchcord kabl , LC/PC — FC/FC, minimalne duljine 10 m kom 10
2.10 Automatski osigurac¢i za SDH opremu kom 2
211 Reglete LSA-PLUS 10/2 kom _ 10
2.12 | Nosa¢ za reglete, 19 inch kom (N 1
213 Sav ostali nespecificirani materijal potreban za punu funkcionalnost K r@\
. 0 t 1
SDH opreme N
Kabeli sa odgovaraju¢im konektorima za omogucavanje komunikacije g
2.14 izmedu LCT/EMS softvera instaliranog na prenosnom racunalu (i RSA&(')mplet 1
232 i Ethernet priklju¢ak) i SDH uredaja O
Software za parametriranje SDH opreme:
Potrebno je isporuciti sav potrebni software za parametriranje i podesavanj opreme.
Ormar sa optickim razdjeljnikom (ODF) i opremom za besprekidno ng;x%anje 48 VDC za TK opremu:
Redni Oprema ) Jedinica kolic¢ina
broj RN mjere
Ormar za smjestaj optickog razdjeljnika (ODF) eme za besprekidno
1 napajanje 48 VDC za TK opremu, 2000x809x600 mm sa prozirnim K
: " . . . . . . om 1
prednjim okvirom, opremljen svim mont priborom, 19 inchnim
nosacima, ventilacijom, kablovskim otvo
2. ODF s 48 konektora, FC/PC RO kom 2
3. Ispravljac 48 VDC / 15 A < kom 2
4. Distribucijski modul sa DC osigdragima i baterijskim osiguracima kom 1
5. VRLA AGM baterija 48 V 1inimalno 50 Ah komplet 1
6. Jedinica za nadzor i uprwﬂ%@e sa RS-232 portom ili Ethernet portom kom 1
7. Instalacijski pribor za @prému besprekidnog napajanja komplet 1
Sav ostali nespecifiCi materijal potreban za punu funkcionalnost
8. komplet 1
opreme u orma%
Ostala o-prema. ) ‘§ _
Rbedr_u ’\% Oprema Jed_mlca koli¢ina
roj . mjere
1. Podzenini opticki kabel, 48 SMF, prema ITU-T G.652 m 300
2. {¥dlitna PEHD cijev m 300
3 “~relefonski ormar za zastitu i prelazak sa telefonske mreZe javnog K
, S S om 1
operatera na specijalni kabel za EE postrojenje
4. Telefonski aparat analogni kom 2
5. Rastavna regleta LSA-PLUS 10/2 kom 4
5 (?p)rema za zaStitu telefonskih parica (osiguraci, odvodnici prenapona i set 1
r.
7. Telefonski kabel za polaganje u EE postrojenja m 500
8. Interfon sa funkcijom daljinskog otklju¢avanja brave komplet 1
Signalni kabel, minimalno 10-zilni, 1,5 mm?, za potrebe ugradnje
9. - m 100
interfona
10. Sav ostali sitni_nesp_ecific_irani materijal potreban za punu funkcionalnost komplet 1
TK opreme Koja se instalira
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D.2.8.2. TEHNICKI ZAHTJEVI ZA SDH OPREMU

Povezivanje i kompatibilnost sa postojecom SDH opremom

Za potrebe fizickog i funkcionalnog povezivanja sa postojecom SDH mrezom, ponudena oprema mora biti
interoperabilna/kompatibilna ~ sa  postojecom  SDH opremom (Siemens Surpass hiT
702x/703x/7050/7060/7070), na nivou koji omogucava realizaciju svih neophodnih telekomunikacijskih
veza i normalno funkcioniranje postojece i ponudene opreme u istoj mrezi, a minimalno ukljucuje:

Povezivanje na nivou STM-N optickih linkova

Realizaciju E1 kanala izmedu ponudene i postojece opreme

Realizaciju Ethernet servisa izmedu ponudene i postojece opreme

Sinkronizacija putem STM-N linkova na bazi SSM poruka

Mogu¢nost konfiguracije i prikaza svih radnih parametara, te prikaz alarmnih stanja, dogadaja i
statusa opreme, na nivou individualnog mreznog elementa sa postojeceg TNMS sistemasza daljinski
nadzor i upravljanje SDH mreznim elementima na nivou mreze 6

Nadzor i konfiguracija mreznih elemenata A\
Za SDH opremu koja je predmet tendera potrebno je osigurati: 0

o Mogucénost konfiguracije i prikaza svih radnih parametara, te prikaz alarula:iéﬁtanja, dogadaja i
statusa opreme, na nivou individualnog mreznog elementa sa postojeceg ﬁ sistema za daljinski

O O O O O

nadzor i upravljanje SDH mreznim elementima na nivou mreze, iz TK u NOSBIH-u Sarajevo.

Uvjeti za montazu i smjestaj opreme (Q,
Oprema koja je predmet isporuke treba biti prilagodena slijede¢im uvijeti ontaze i Smjestaja:
o Smjestaj u prostoriji sa parcijalnom kontrolom temperature (temyperaturni opseg od -5°C do +45°C)
o Montaza u TK ormare sa 19 ramom dubine 600 mm
o Napajanje: -48VDC \
Dokumentacija za SDH opremu @
Uz opremu treba biti isporucena slijede¢a tehni¢ka doku (@mija:

o Tehnicki opis-karakteristike i funkcionalnost e
o Korisni¢ki priruénik za instalaciju, rad i od je opreme
o Korisnicki priru¢nik za LCT/EMS soft\@

Sistemski zahtjevi

Povezivaj8 ha nivou STM-N optickih linkova

RealiZacija E1 prometnih kanala izmedu ponudene i postojece opreme
Kompatibilnost sa postoje¢om cija EoS servisa izmedu ponudene i postojece opreme

SDH opremom <mronizacija putem STM-N linkova na bazi SSM poruka
{Nadzor i upravljanje sa postojeceg TNMS Core sistema za daljinski nadzor
Y | i upravljanje SDH mreznim elementima na nivou mreze

Implementacija LCT/EMSS | Isporuka LCT software
i oA

Zahtjevi za SDH o I

SDH funkcionatdiy ‘blokovi i funkcije
uredaja . O prema ITU-T G.783
Ethernet sekvist’ Point to point Ethernet
g/lp?g#feno“ konfiguracije  ponudene Terminalna, add/drop, cross-connect
GFP-F enkapsulacija Ethernet prometa
Suglasnost sa ITU-T G.707 VCAT VC-12-Xv
LO LCAS VC-12-Xv
STM-1/4

minimalno 4xSTM-1/4
sucelja sa izborom nivoa kroz konfiguraciju i ugradnju SFP
modula

STM-N sucelja

S-1.1 dometa do 15 km,
Tipovi optickih sucelja L-1.1 dometa do 40 km
L-1.2 dometa do 80 km, prema G.957
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SFP-bazirana suéelja

Tip Ethernet sucelja ukljuc¢enih u ponudu | 10/100 Base-T, transparent Ethernet

Broj Ethernet/EoS sucelja ukupan broj prema koli¢inskoj specifikaciji

min 8x8 VC-4 (HO)
min 504x504 VC-12 (LO)

Crossconnect matrica

MSP (1+1) na nivou STM-1
SNCP zastita na nivou VC-12

Zastita prometa

STM-1/4 linijski signali

Mogu¢nost sinkronizacije E1 signali
interni oscilator
Izbor izvora takta automatski izbor izvora takta prema prioritetu/kvalitetu
Mogucénost rada sinkronizacijskog | povezanost na referentni takt (,,locked*), N
elementa free-running i hold-over rezim rada < C)
OznacGavanje kvaliteta izvora N
. A SSM poruke
sinkronizacije \\
DCN konfiguracija na bazi IP adresa i standardnih IP protokolay, —
sucelje za prikljuc¢enje Local Craft Ter EM sistema
Sucelja za nadzor i upravljanje Ethernet sucelje za sistem nadzora i p‘pgav janja
interni DCC kanali -
. -48VDC ON
Napajanje Redundantna napojna Jedml&,"’
Nacin montaze fiksiranjem u 19“ram__ ,
Radni temperaturni opseg -5 do +45 °C \)\
EMC karakteristike ETS 300 386-1 .4\
Sigurnost opreme EN60950-1 </

Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom 6(0'
o Kratki tehnicki opis
o lzgled ormara i dispoziciju uredaja u orm Q
o Popis svih komponenti i uredaja s osn arakteristikama u ormaru
Dokumentacija koja se podnosi po Ugovar
Dobavlja¢ nakon potpisivanja Ugov%@eba dostaviti detaljnu projektnu dokumentaciju ormara na
odobrenje. Detaljna projektna dokun\Qtt~ ja mora sadrzavati minimalno sljedece:

o Sadrzaj

Tehnicki opis \
Izgled ormara i dispeziciju uredaja i komponenti u ormaru

O

O

o Osnovne podatk F@H opremi i drugim uredajima

o Popis svih k nti i uredaja s osnovnim karakteristikama u ormaru
o Blok shem

o Tlocrtp Je sa rasporedom uredaja
Detaljna p ﬁ& dokumentacija mora se dostaviti Narucitelju prije pocetka proizvodnje ormara na
odobrenig. kon odobrenja moze se i¢i u proizvodnju istog.

Detaljna projektna dokumentacija mora biti izradena sa alatima za Windows okruzenje. Tekst mora biti pisan
u Microsoft Office aplikacijama, a shematski dio dokumentacije u .dwg (AutoCAD) formatu.

Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa opremom
Kod isporuke ormara potrebno je isporuciti jedan primjerak detaljne projektne dokumentacije za ormar u
elektronskom formatu ( tekst —Word; tablice - Excel; sheme — AutoCad) i jednu hard kopiju.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
SDH oprema (sistemski zahtjevi)

Ponudene

Opis Zahtjevane karakteristike karakteristike

Kompatibilnost sa | Povezivanje na nivou STM-N optickih linkova

postojecom SDH | Realizacija E1 prometnih kanala izmedu ponudene i postojece
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opremom

opreme

Realizacija EoS servisa izmedu ponudene i postojece opreme

Sinkronizacija putem STM-N linkova na bazi SSM poruka

Nadzor i upravljanje sa postojeceg TNMS Core sistema za
daljinski nadzor i upravljanje SDH mreznim elementima na nivou
mreze

Implementacija
LCT/EMS

Isporuka LCT software

SDH oprema (ostali

zahtjevi)

Opis

Zahtjevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

SDH funkcionalni

O

blokovi i funkcije | prema ITU-T G.783 ¢
uredaja &\
Ethernet servisi Point to point Ethernet VWV
Moguc¢nost >

konfiguracije

,\:C

Terminalna, add/drop, cross-connect

ponudene opreme O
GFP-F enkapsulacija Ethernet prometa AN
Suglasnostsa ITU- [VCAT VC-12-xv o
' LO LCAS VC-12-Xv (o)
STM-1/4 Ve

L N

STM-N interfejsi

minimalno 4xSTM-1/4 .
sucelja s izborom nivoa kroz konfiguragijuinigradnju SFP modula

Tipovi optickih

S-1.1 dometa do 15 km,
QO

sucelja

L-1.1 dometa do 40 km
SFP-bazirana sucelja PaN

Tip Ethernet
sucelja ukljucenih

\JJ
10/100 Base-T, transparen@net

u ponudu N\

Br9 J I_Ethernet/EoS ukupan broj prema@skoj specifikaciji
sucelja \

Crossconnect min 8x8 VC-4Y

matrica min 504x564/C-12 (LO)

MSP (1€1) pa nivou STM-1

Zastita prometa

SNCR-=astita na nivou VC-12

Moguénost
sinkronizacije

*
4

_~Ninterni oscilator

ST M4 linijski signali

FEDsignali

Izbor izvora takigN| |

automatski izbor izvora takta prema prioritetu/kvalitetu

Mogu¢n

povezanost na referentni takt (,,locked®),

0s o
sinkroniza&%k@g'

elementa

free-running i hold-over rezim rada

Oznacavanje
kvaliteta izvora
sinkronizacije

SSM poruke

DCN konfiguracija

na bazi IP adresa i standardnih IP protokola

sucelja za priklju¢enje Local Craft Terminala/EM sistema

Sucelja za nadzor i

Ethernet sucelje za sistem nadzora i upravljanja

upravljanje

interni DCC kanali

-48VDC

Napajanje

Redundantna napojna jedinica

Nacin montaze

fiksiranjem u 19 ram
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Radni temperaturni o
opseq -5 do +45 °C

EMC karakteristike | ETS 300 386-1

Sigurnost opreme EN 60950-1

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajuci tekst.

D.2.8.3. TEHNICKI ZAHTJEVI ZA OPREMU BESPREKIDNOG NAPAJANJA 48 VDC

Potrosaci

Potrosaci za koje je potrebno osigurati besprekidno, kvalitetno i pouzdano napajanje su telekomunikacijski
uredaji. Za navedene uredaje potrebno je osigurati napajanje jednosmjernim naponom napajanja -48 V.
Procijenjena maksimalna potrosnja navedene telekomunikacijske opreme je cca. 500 W. 6

Namjena SBN opreme
SBN oprema treba osigurati:

o napajanje potrosaca (TK uredaja) jednosmjernim naponom -48 V preko |spravlj}} (ili baterija u
slu¢aju kvara)

o rezervno napajanje potroSaca ¢e se izvesti baterijama dovoljnog kapaciteta za z/\mnlmalnl period od 8
sati, u slucaju nestanka mreznog napona.

U cilju osiguranja visoke pouzdanosti sustava predvideno je koristenje: (b’&

o ispravljackih modula u N+1 konfiguraciji %
Montaza i prikljucenje opreme
Glavne komponente SBN (ispravljaci, baterije, jedinica za lokaJaj daljinski nadzor, te pripadaju¢a dodatna
oprema) treba da se formiraju na sljedeci nacin: AN
@erijskim osiguracima, jedinica za lokalni i

daljinski nadzor, kontakter dubokog praznjenja,
u jedan ormar 800x600x2000 mm (19 ram) .

o Predvideni sistem besprekidnog napajanja ) je sa izlaznim jednosmjernim naponom minus 48
V (pozitivan pol uzemljen).

Svi metalni dijelovi ormara se uzemljuju @dniéko uzemljenje objekta, preko sabirni¢ke Sine U ormaru.
I

o Ispravlja¢, baterije, distribucija sa DC osigura¢ima i
é&ala dodatna oprema uz ispravlja¢ montiraju se

Takoder plus baterije se veze na zajednic jenje.

Priklju¢ak SBN na izvor naizmjenic¢go ona izvesti monofazno (L, N, PE) iz ormara vlastite potrosnje.
Za prikljucenje potrosaca na DC\ ibucijskoj jedinici treba da se osigura 6 DC prikljucaka, zasti¢enih
preko odgovarajuéih osiguraé%
Za zastitu baterija predvidi matske osigurace.

Nadzor SBN sistema
Jedinica za nadzor, 4 vljanje SBN mora imati RS-232 (9,6 kbit/s) sucelje za lokalno ili daljinsko
povezivanje sa sus za centralni nadzor i upravljanje SBN.

Vizualna/LED lizacija treba biti osigurana na opremi, za indikaciju osnovnih alarmnih stanja, te statusa

Prateca ma, materijal i dokumentacija
Uz osnovne komponente SBN opreme koja se nabavlja kroz ovaj projekt potrebno je takoder osigurati: sav
neophodan instalacijski materijal koji osigurava montazu opreme, te povezivanje i spajanje uredaja sa
mrezom i potro§acima.
Uz opremu treba da bude isporucena slijedeca tehnicka i prate¢a dokumentacija:
o Tehni¢ki opis-karakteristike i funkcionalnost opreme:
— ispravlja¢
— baterije
— DC distribucija
— jedinica za daljinski/centralni nadzor
o Korisni¢ki priru¢nik za instalaciju, rad i odrzavanje opreme:
— ispravlja¢
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— baterije

— jedinica za daljinski/centralni nadzor
o Rezultati rutinskih testova za verifikaciju slijede¢ih karakteristika:

Dozvoljene varijacije ulaznog napona
Dozvoljene varijacije ulazne frekvencije

— Stabilnost izlaznog napona

Efikasnost sistema

TEHNICKI SPECIFIKACIJE
Ispravlja¢ (BNS-a)

Varijacije izlaznog napona sa promjenom optere¢enja i promjenom ulaznog napona

Opis

Zahtjevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

Nazivna struja 40-60 A O
Minimalan broj modula 2 R\
Konfiguracija modularna, N+1

Efikasnost min. 91%

Ulazni napon monofazni, 230 VAC +10% 4V

Ulazna frekvencija

O

50 Hz - 6%, 50 Hz + 25%

Faktor snage

0,99 A

naponski udar (surge) 2%

Zastita

povecanje napona (overvoltade)

smanjenje napona (undegvoltage)

Ulazni prikljuéci

Izlazni napon

monofazni: 3-Zilni (I;(W, E);
-48 VRO

Granice izlaznog napona

-57 VDC do -42A/DC

Izlazna struja

osigurava 8-satno p% baterije i napajanje
(petrosaca

Regulacija izlaznog napona u
funkciji temperature baterije

\4
automats&@eko temperaturne sonde
e\ )

Dinamic¢ka stabilnost izlaznog | +5 % pri jeni opterecenja od (10-
napona Na) 100-10) %

Staticka stabilnost izlaznog \~ o

napona A\l;\’ +1%

Vrijeme odziva N <5ms

Psofometrijski um v, <2mV

od kratkog spoja

Zastita izlaza

J
O

od preoptereéenja

. e
Izlazni prikljucci r\\%

DC: min 6-prikljucaka, sa zastitom (osiguraci)

Sigurnost A

EN 60950/IEC 950/ UL 1950

Stepen zastite/@8.radio smetnji

EN 55022 classB

EMC N

Y

EN/IEC standardi

Radna temperatura

-33do +70 °C

Nadmorska visina

do 2000 m

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajuci tekst.

Baterija (BNS-a)

Opis Zahtjevane karakteristike kaF;gEE[Jedr?;lt?ke
Tehnologija VRLA (AGM)

.. L 12 godina i vise u normalnim ambijentalnim
Vijek trajanja

uslovima (20°C)

Nominalni napon baterije

48 VDC

Broj blokova

4

AW
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Nominalni napon bloka 12V

Nominalni kapacitet za 8-satnu rezervu

Tip akumulatorske baterije hermeticka, bez odrzavanja

Nacin montaze u 19* ram ormara

Klasa za zatvorene prostorije, gdje se nalazi i TK oprema
Temperaturni opseg -10 do +40 °C

Hladenje prirodno zrakom

Standard IEC 60896-2-1

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuci tekst.

D.2.8.4. TEHNICKI ZAHTJEVI ZA OPTICKI RAZDJELNIK (ODF)

Zahtjevane karakteristike optickih razdjelnika

Opticki razdjelnici predstavljaju krajnju tocku opti¢kog spojnog puta, tj. na njima ée se vré&\g/réavanje
optickih vlakana, te prospajanje istih. 0

Kapacitet optickih razdjelnika je 48 FC/PC;

Predvideni na¢in montaze optickih razdjelnika je u 19 ormar za telekomunikacijsku dpremu;

Verzija izvedbe - na prednjoj ploci se nalaze 48 adaptera za FC/PC konektore; O

Omogucena je zastita spojeva od vanjskih utjecaja; @

Broj ulaza kabla/tip kabla je 1/POK; Lo

Spojne kazete imaju predviden prostor za namotavanje rezervnih duiin:} o%ékih vlakana (u vidu utora);
Spojne kazete imaju predvidena mjesta za smjestaj termosku‘pq?kéih cjevcica ili «crimp protectors» sa
spojevima optickih vlakana; A\

U isporuku su uklju¢ene termoskupljajuce cjevéice ili «crim%otectors» za zastitu spojeva (24 komada po
opti¢kom razdjelniku).

Opticki razdjelnik posjeduje elemente za rasterecenje @Bva u ulaznim modulima za uvod kabla;

Adapteri opti¢kih razdjelnika su FC/PC;

Ranzirni kablovi imaju adaptere sa FC/PC kone{@ma;

Gubici na FC/PC konektoru su < 0,5 dB;

U isporuku opti¢kih razdjelnika uklju“'e& komada jednozilnih «pigtail» kablova standardne duzine (ako
pigtail-i nisu fabricki vezani na razd locu);

U isporuku je uklju¢ena pomo¢ ma za instalaciju razdjelnika.

Dokumentacija koja se podnosizajedno sa ponudom

o Kratki tehni¢ki op'Q
o lzgled ormarg$oziciju uredaja u ormaru

o Popis svih k enti i uredaja s osnovnim karakteristikama u ormaru
Dokumentacija koﬁ& podnosi po Ugovaranju

Dobavlja¢ n potpisivanja Ugovora treba dostaviti detaljnu projektnu dokumentaciju ormara na
odobrenje. Jna projektna dokumentacija mora sadrzavati minimalno sljedece:

o Sa
Tehnicki opis

Izgled ormara i dispoziciju uredaja i komponenti u ormaru

Osnovne podatke o opremi i drugim uredajima

Popis svih komponenti i uredaja s osnovnim karakteristikama u ormaru
o Tlocrt prostorije sa rasporedom uredaja

Detaljna projektna dokumentacija mora se dostaviti Narucitelju prije pocetka proizvodnje ormara na
odobrenje. Tek nakon odobrenja moze se i¢i u proizvodnju istog.

Detaljna projektna dokumentacija mora biti izradena sa alatima za Windows okruzenje. Tekst mora biti pisan
u Microsoft Office aplikacijama, a shematski dio dokumentacije u .dwg (AutoCAD) formatu.

o
o
(@]
o
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Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa opremom
Kod isporuke ormara potrebno je isporuciti jedan primjerak detaljne projektne dokumentacije za ormar u
elektronskom formatu (tekst —~Word,; tablice - Excel; sheme — AutoCad) i jednu hard kopiju.

D.2.8.5. OSTALA OPREMA

Podzemni opricki kabel
Zahtjevane karakteristike podzemnog optickog kabela:
o Podzemni opticki kabel sa 48 monomodnih optic¢ka vlakna.
o Podzemni opticki kabel je proizveden u skladu sa IEC 60793-1 and IEC 60794-3;
o Kabel je predviden za instalaciju u plasti¢cnu PE HD cijev;
o Kabel ne sadrzi metalne dijelove;
o Osigurana zastita kabela od prodora vlage.

Zahtjevane karakteristike optickih vlakana N
o Geometrijske, opti¢ke i prijenosne karakteristike optickih vlakana su u skladu sa IT reporuka

G.652. 0
o Dimenzija opti¢kih vlakana

(jezgro/omotaé/primarna zastita): 9/125/250 um (b‘
o Materijal primarne zastite: UV plastika, LID kG\rrpatibilna
o Slabljenje na valnoj duljini: 1310nm < B/km
o Slabljenje na valnoj duljini: 1550 nm @5 dB/km
o Disperzija na valnoj duljini: 1310n (be ,5 ps/(nmxkm)
o Disperzija na valnoj duljini: 1550 n:g’O <18 ps/(nmxkm)
o Nagib pri nultoj disperziji: <0,093 psikm&nm2)
o Konstrukcija opti¢kog elementa je “loose tube”. . \é\

Zastitna PEHD cijev @\

Zahtjevane karakteristike PEHD cijevi

o PEHD cijev za mehani¢ku zastitu podzemnog o@'g kabela treba biti polietilenska (PEHD),

o Unutarnji zid cijevi je sa poduznim leebovimQ

o Dijametar cijevi treba biti ¢ 32 mm, S\
Predvidjeti odgovarajuci broj spojnica za nasta\{@j cijevi.
Telefonski kabel i pratece oprema za instalaei]d
Zahtjevane karakteristike telefonskog ka )N
Telefonski kabel mora biti pogodan, z iStenje u EE postrojenjima minimalnog kapaciteta 5 parica (kao
npr. TP 33 5x0,4x0,8). Telefonski el za uvod u EE postrojenje potrebno je zavrsiti u telefonskom
ormaricu na rastavnoj regleti s nicima prenapona shodno vazeéim propisima.
Lokaciju ormara zastite, od e se nakon dobivanja podataka o udaljenosti referentne zemlje od
uzemljivaca postrojenj:@g@no od terena to moze biti samostoje¢i ormar ili montazni ormar na nekom

objektu van ograde po nja. Vazno je da je ormar uzemljen i da otpor uzemljenja ima dovoljno mali

otpor rasprostiranja. ?
og kabela za EE postrojenje odreduje trasa prema mogucéem pristupu javnog

To¢nu duljinu te@
operatera, $to c’eGj aknadno ( po zahtjevu za realizaciju prikljucka) odrediti.

(o

D.2.9 o&&‘MA POMOCNOG NAPAJANJA — VLASTITA POTROSNJA

Popis opreme vlastite potrosnje koja se isporucuje

Ormar stacionarne |Ormar punjaca Ormar L Ormar
. . Ormar izmjenicnog | .
akumulatorske |akumulatorske istosmjernog razvoda 400 VAC invertera sa
olovne baterije baterije razvoda 220 VDC razvodom
thcm& IfOJa 1 1 1 1 1
se 1sporucuje

Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom
o Listu standarda koji se koriste prilikom projektovanja, proizvodnje, montaze i testiranja opreme koja
je predmet ove nabavke
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o lzgled ormara i dispozicija uredaja u ormaru (za sve ponudene tipove ormara); za ormar baterije
prikazati nac¢in slaganja baterijskih ¢lanaka sa razmjestajem ostale opreme u njemu

o Popis svih ponudenih uredaja i opreme sa osnovnim podacima i tehnickim karakteristikama
(Tehni¢ku dokumentaciju)

o Protokole provedenih Tipskih testova navedenih u Tabelarnom pregledu Tipskih testova za Opremu
pomoc¢énog napajanja Prilog 18L

o Kataloska dokumentacija

D.2.9.1 SUSTAV ISTOSMJERNOG NAPONA

Uvod

Sustav istosmjernog napajanja naponom 220 VDC sluzi za besprekidno napajanje specifi¢nih trosila
istosmjernog napona, ¢iji je rad od posebne vaznosti za sigurnost i pouzdanost opreme i ljudi u
transformatorskoj stanici. Besprekidnost napajanja se ostvaruje istovremenim napajanjem pfikljucenih

trosila i punjenju akumulatorske baterije, te besprekidnom napajanju trosila iz akumulators s erije u

slu¢aju ako iz bilo kojeg razloga dode do ispada napajanja punjaca baterije (ispad 400/ napona).
Sustavom istosmjernog napona napajati ¢e se i nuzna rasvjeta zgrade transformatorske ice. Ormari
sustava bit ¢e smjesteni u komandnu zgradu.

Sustav istosmjernog napona 220 VDC sastoji se od slijede¢ih cjelina: /\/

o Ormar stacionarne akumulatorske olovne baterije, hermeticki zatvorene O
o Ormar punjaca akumulatorske baterije 220 VDC, 3x15 A @
o Ormar istosmjernog razvoda 220 VDC, =NK (b'

Industrijska VRLA AGM baterija, set od 38 baterijskih ¢lanaka (36 ¢lanaka u ormaru + 2 ¢lanka rezerve), sa
spojnim vezama medu ¢lancima, vijcima i ostalom potrebnom oprenorﬁ Za montazu.

Trazene karakteristike: A
o Tehnologija: VRLA AGM, elektrolit je apsorbiran u%ﬁ vlakna, konstrukcija reSetkastih ploc¢a od
legure olova i kalcija,

*

o Radni/zivotni vijek prema EUROBAT klasifikattﬂ:b inimalno 12 godina Long Life,

o Nazivni napon: UN =6V,

o kapacitet min C10=179 Ah pri 20°C, (N

o Izradene prema propisu IEC (EN) 608 %I(t 21-22,

o unutarnja impedancija prema IEC (E%)S%-Zl: manja od 2 mQ,

o Malo samopraznjenje pri 20 °C: §~® jesecno,

o Napon odrazavajuceg punjenj 20 °C: 2,27 V/¢eliji,

o Temperaturna kompenzacij QQ'S mV/¢eliji,

o Vrlo malo razvijanje pli 5@(99% efikasnosti), predvideno za instalaciju u prostoriji u kojoj borave

ljudi,

o Potpuno recikliraj aterijski ¢lanci,

o Terminal M-M 6, F-M8.
U trenutku isporuke ija ne smije biti starija od 12 mjeseci (prethodno potpuno napunjena). Proizvod
namijenjen za evr trziste (CE) i domacu postprodajnu podrsku. Naljepnice za obiljezavanje blokova.

Buduéi da se b ja isporucuje kao sastavni dio projekta izgradnje transformatorske stanice po sistemu
"klju¢ u { on ugradnje i prije predaje objekta na bateriji ¢e se izvrsiti ispitivanje kapaciteta prema
normi I%B%—Zl u nazo¢nosti predstavnika narucitelja.

Uocena odstupanja na robi u odnosu na Ugovor prije i nakon isporuke (prijem u skladistu i za vrijeme
ugradnje na objektu), Dobavlja¢ ¢e otkloniti o vlastitom trosku.

Lista vazecih standarda, propisa i preporuka koji se odnose na bateriju isporucit ¢e se zajedno sa baterijom.

1. Ormar akumulatorske baterije u koji se ugraduje prethodno specificirana baterija
o Ormar limeni samostojeci, za unutrasnju montazu, vrata sprijeda s bravom i univerzalnim klju¢em,
montazna ploca, krov, stupanj zastite IP21, dim. 2200x1200x600 mm + podnozje 100 mm, ¢eliéni

lim min. 1,5 mm, nijansa: RAL 7032, elektrostatski nanesena boja (1 kom)
o Dvopolni istosmjerni zastitni automat s pomo¢nom sklopkom 440 VDC, 4 A, 5 kA, C karakteristika
(1 kom)
o Ampermetar DC, 96x96 mm, mjerni opseg:- 60 mV + 0+ +60 mV, Skala: -100 A+ 0+ +100 A, Klasa
toc¢nosti:1,5 (1 kom)
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o Voltmetar DC, 96x96 mm, Ulazni napon: 0-300 V, Skala:0-300 V, Klasa to¢nosti:1,5 (1 kom)
o Shunt 100 A/60 mV; kI.0,5 (1 kom)
o Osigura¢- rastavlja¢ 3 p, 690 V, ugraden na sabirnice 60 mm, NHOO 160 A (1 kom)
o Umetak osiguraca rastalni, 400 V, NH0OO 160 A, gl (1 kom)

Baterijski ormari s rijesenom cirkulacijom za prirodno hladenje (bez ventilatora). Ormari u koje se smjesta
baterija trebaju se projektirati i izvesti tako da je svakoj pojedinac¢noj ¢eliji u normalnom radu moguce
pristupiti univerzalnim mjernim instrumentom (unimerom) i bez odvajanja celije od ostatka baterije izvrsiti
neophodna mjerenja u sklopu redovnih ispitivanja i odrzavanja (mjerenje napona ¢elije itd.). U ponudi je
potrebno dostaviti specifikaciju i izgled (nacrt) ormara, sa prikazanim na¢inom slaganja baterijskih ¢lanaka i
razmjestaja ostale opreme u njemu.

Baterijski blokovi se smjestaju u 4 police, u gornjem dijelu smjestaj ostale opreme (prekidac, redne stezaljke,
MCB za voltmetar).

Interno ozi¢enje izvedeno do stezaljki za vanjske kablove. Raspored DIN S$ina za stezaljke i osﬁ«@emenata
mora osigurati jednostavan i komotan pristup za spajanje ili demontazu.

Svaki vodi¢, kabel, priklju¢nica moraju biti oznaceni sa trajnim trakama, signafilima Q Svi elementi
moraju biti oznaceni i uskladeni s oznakama u projektnoj dokumentaciji. Pristup ka I@ma s poda ormara
preko gumenih uvodnica. Interni kablovi koji prelaze na vrata moraju biti osigurani dg gnjecenja, lomova i
istezanja te uvezani u fleksibilno crijevo. Vrata opremljena s fleksibilnom pl t@om za uzemljenje. Sva
uzemljenja povezana na Cu sabirnice na podu ormara é

DzZep za dokumentaciju s unutrasnje strane vrata ormara.
Unutrasnje ozi¢enje: Kabel tipa P/F min 50 mm?, originalne spojnice, redoe)stezal jke

Elektri¢na oprema (baterijski blokovi, automatski prekidaci, releji,. mora biti tipski certificirana od strane
BiH i/ili europskih agencija za kontrolu kvaliteta ¢ija je kompeteftnost priznata i kojima se jasno potvrduje
podobnost proizvoda %

Dokumentacija mora biti tehnicke prirode za jednostavno l(@i.itenje i izmjene tokom odrzavanja

Obavezna je upotreba jedinica medunarodnog 5|ste jera (SI) i koristenje IEC sistema oznacavanja
opreme i dokumentacije (dimenzije na crtezima m iti u metrickom sistemu)

Prije pocetka projektiranja Dobavljacu ¢e se po @ bi omogu¢iti uvid u postojece instalirane tipske ormare
u nekoj od postojecih TS. &
Dobavlja¢ je obavezan najkasnije u ro dana prije pocetka izrade ormara u tvornici podnijeti zahtjev
za provjeru i odobrenje dokumentac trane Ugovornog organa.

ék u

Korisnicke upute na sluzbenim j BiH.

Uocena odstupanja na robi su na Ugovor prije i nakon isporuke (prijem u skladistu i za vrijeme
ugradnje na objektu), D v ¢ ¢e otkloniti o vlastitom troSku. Dostaviti projektnu dokumentaciju
izvedenog stanja.

TEHNICKA SPECr‘axKACUA
Ormar sa baterijopn\"

6\ M . . Ponudene

Stavka Zahtjevane karakteristike karakteristike

\v
1 “SNIndustrijska VRLA AGM baterija, set od 38 baterijskih &lanaka (36
¢lanaka u ormaru + 2 €lanka rezerve), sa spojnim vezama medu
¢lancima, vijcima i ostalom potrebnom opremom za montazu.

Tehnologija: VRLA AGM, elektrolit je apsorbiran u formi vlakna,
konstrukcija resetkastih ploca od legure olova i kalcija,

Radni/zivotni vijek prema EUROBAT klasifikaciji minimalno 12 godina Long
Life,

Nazivni napon: Un=6V,

kapacitet min C10=179 Ah pri 20°C,

Izradene prema propisu IEC (EN) 60896 Part 21-22,

unutarnja impedancija prema IEC (EN) 60896-21: manja od 2 mq,

Malo samopraznjenje pri 20 °C: < 2% / mjesec¢no,
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Napon odrazavajuéeg punjenja pri 20 °C: 2,27 V/¢eliji,

Temperaturna kompenzacija: -2.5 mV/¢eliji,

Vrlo malo razvijanje plinova (99% efikasnosti), predvideno za instalaciju u
prostoriji u kojoj borave ljudi,

Potpuno recikliraju¢i baterijski ¢lanci,

Terminal M-M8, F-M6, F-M8.

2 Ormar limeni samostojeci, za unutrasnju montazu, vrata sprijeda s bravom i
univerzalnim klju¢em, montazna ploca, krov, stupanj zastite 1P21, dim.
2200x1200x600 mm + podnozje 100 mm, ¢eli¢ni lim min. 1,5 mm, nijansa:
RAL 7032, elektrostatski nanesena boja

Dvopolni istosmjerni zastitni automat s pomoénom sklopkom 440 VDC, 4 A, 5
kA, C karakteristika

Ampermetar DC, 96x96 mm, mjerni opseg:- 60 mV + 0+ +60 mV, Skala: -100 G
A+ 0+ +100 A, Klasa to¢nosti: 1,5 N\
Voltmetar DC, 96x96 mm, Ulazni napon: 0-300 V, Skala: 0-300 V, Klasa «A
tonosti:1,5 O
Shunt 100 A /60 mV; kI.0,5 fox
Osigurac- rastavljac 3 p, 690 V, ugraden na sabirnice 60 mm, NHOO 160ﬂ/
Umetak osiguraca rastalni, 400V, NHOO 160 A, gl

Vo
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u Otnom, ponuda e biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih kar% tika” sa DA ili odgovarajuci tekst.

D.2.9.2. ORMAR PUNJACA/ISPRAVLJACA SA ISPRAVLJACK}I\%/IODULIMA 220 vDC
min. 45 A

Sustav se sastoji metalnog samostojeceg ormara u koji su ‘udfadeni ispravlja¢i 220 V min 45 A sa
pripadaju¢om opremom. Sistem napajanja mora biti modul@ zvedbe i mora osiguravati DC napon za
industrijsku opremu. Sastoji se od Switch-mode, hot plug jspravijaéi sa prirodnim hladenjem 220 VDC min.
45 A (3 modula u paralelnom radu nazivne struje mir&o 15 A tj redudantna konfiguracija N+1 (2+1
modul)). Sustav mora imati mogucnost zamjene ispfayljaca sa rezervnim modulom hot-plug u bilo koje
vrijeme, bez prekida u napajanju. Mora postgjativmoguénost nadogradnje sustava barem jos jednim
modulom. Mijerenje i daljinski nadzor sustav éaliziran je posebnim kontrolnim modulom. U ponudi je
potrebno dostaviti izgled (nacrt) ormara s pfo\@ opreme u njemu.

Stavka \&v Specifikacija K(Eggr;a
1. Ormar limeni samos i,’ za unutra§nju montazu, vrata sprijeda s bravom i
univerzalnim klju¢ems 2ajedno sa grijacem i rasvjetom, montazna ploca, krov, 1
stupanj zastite 1P21,"Dim. 2200x600x600 mm + podnozje 100 mm, , IP21, boja
RAL 7035

2. IspravljackiSustav 3f/1f napon mreze 400/230 VAC, DC strana: 220 V, min 45 A
(3 mod 'I\ minimalno 15 A),Switch-mode, hot plug moduli sa prirodnim 1
hladewé“'

3. Wi modul za prethodno navedeni ispravljagki sustav prema dole navedenoj 1
tehpickoj specifikaciji

4. T9ednopolni izmjeni¢ni zastitni automat s pomoénim kontaktom 400 V, 50 Hz, 25 A, 3
10 KA, C karakteristika

5. Dvopolni istosmjerni zastitni automat s pomoénom sklopkom 440 VDC, 40 A, 3
20 kA, C karakteristika

6 Redne stezaljke 1 set

7. Odvodnici prenapona 500 V, 5 kA 3

8. Temperaturna sonda sa kablom duzine 15 m 1

9 Sklop sa podnaponskim relejem i diodnim protuspojem V20 (20 dioda) za 1
limitiranje napona potrosac¢a na maksimalno 110 % Un

10. Jednofazna prikljuénica 10/16 A, 230 VAC, higrostat, grijac 1

11. Ostali montazni pribor (komplet) 1
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Ispravlja¢ 220 VDC min 45 A (3 monofazna modula po minimalno 15 A), izvedbe u prekidackom rezimu
rada i modularne tehnologije, sa prirodnim hladenjem, pretvara 3f/1f napon mreze 400/230 VAC u
zahtijevani DC napon. Moduli ispravljaca moraju biti zamjenjivi u bilo koje vrijeme tijekom rada sistema
(hot-plug tehnologija). Izvedba modula ispravljaca mora podrzavati montazu u kuciste 19 visine 2U, 3U,
4U, 3HE ili neke druge standardne visine za navedenu opremu.

Kontrolni modul treba biti mikroprocesorski kontroliran uredaj za nadzor i upravljanje sustava. Ovim
sustavom (sa radom i pristupom preko zaslona) mora biti moguce nadzirati i upravljati svim glavnim
komponentama sustava za besprekidno napajanje. Kontrolni modul se direktno spoja na racunalo (PC) preko
serijskog interfejsa. Veza sa racunalom bi se po potrebi trebala moéi ostvariti preko TCP/IP adaptera i
interneta koriste¢i modem.Uredaj mora biti u skladu sa sljede¢im standardima:

Specifikacija jednog modula:

et . oli¢ina
Specifikacija . &om.)

1. 1zvedba switched mode ~N

Ulazni napon 200-260 VAC, faza, nula, zemlja

Frekvencija 47-63 Hz

Faktor snage >0,98 nominalni /\/®

Izlazni DC napon 220 VDC O

Napon punjenja 2,4 V/éeliji @

Napon odrzavanja 2,23-2,27 V/¢eliji (b,

Static¢ka to¢nost +1% %

Dinamicka to¢nost + 5% (pri promjeni optere¢enja 10%;90%-10%)

Vrijeme odziva <2 ms (pri promjeni opterecenja 2Q%-90%-10%)

Nominalna izlazna snaga min 4000 W ‘\

Stepen iskoristenja >92%

Hladenje prirodno bez ventilatora(b,

Riple/Valovitost <1% %)

Temperatura ambijenta do +50 °C O

Vlaznost F prema DIN @ 1

Stupan;j zastite IP 20

Instalacija do 1000 & morske visine

Zastita klasa du sa standardom EN 60950)

Svjetlosna indikacija ~ Vi$ im led diodama (u radu, u kvaru, prenapon, alarm,

osigurac, visoka temper

Mjerenje Indi e\a%truje i napona na LCD zaslonu naprednjoj strani uredaja

Dimenzije: dimenzij§,&amoga modula nisu bitne uz uvjet da se modul maksimalne

Sirine 19 (483 ), maksimalne dubine 500 mm, kudiste visine 2U, 3U, 4U, 3HE

ili neke drw@ ardne visine za navedenu opremu

Masa . & max 20kg

Sigurn .\

IECG@ / EN 60950 Safety of information technology equipment

magnetna sigurnost / EMC:
4 1000-6-3 Generic emission standard - residential, commercial and light industry
EN 61000-6-2 Generic immunity standard - industrial environment
EN 55022 Radio interference standard - limits and methods of measurement

Ispravlja¢ treba da je izveden u visokofrekventnoj izvedbi sa niskim sumom (switcher izvedba).

Slijede¢i rezimi rada trebaju biti rapolozivi: punjenje (forsirano), odrzavanje, direktno napajanje (bez
prikljucene baterije), testiranje baterije i iskljuceno stanje. Karakteristika punjenja je 1U pri ¢emu se kod
dostizanja nominalne snage sa naponskog prelazi na strujni limit. U rezimu odrzavanja punjenje se vrsi sa
nominalnom strujom do postizanja napona odrzavanja. Napon odrzavanja treba da je nezavisno podesiv ili
podesiv s obzirom na temperaturu ambijenta. Fluktuacije ulaznog napona i frekvencije unutar dozvoljenog
ranga, pojave tranzienata u mrezi, te skokovite promjene opterecenja ne smiju uticati na zadate iznose i
oblik izlaznih veli¢ina. Ispravlja¢ treba da je opremljen prenaponskom zastitom sa strane napajanja,
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termic¢kom zastitom od pregrijavanja, te samodijagnostikom internog kvara. Ulazni i izlazni krugovi trebaju
biti galvanski odvojeni.

Ispravlja¢ treba da ima slijedece funkcije: nadzor ulaznog naizmjeni¢nog napona, nadzor izlazne struje i
napona, nadzor strujno-zavisnog rada sa snizenim naponom, prenaponsku zastitu sa impulsnom blokadom,
nadzor ispraznjenosti baterije, moguénost periodi¢ne provjere stanja baterije, nadzor pojave zemljospoja u
DC krugovima, temperaturnu korekciju napona dopunjavanja baterije, IXR kompenzaciju pada naponana
spojnim provodnicima baterije, programibilno automatsko punjenje, prikaz rezima rada, aktivnu raspodjelu
opterecenja, omogucnost hardverskog podesenja osnovnih parametara u sluc¢aju kvara mikroprocesorske
upravljacke jedinice, interfejs za spoj na PC racunar, beznaponske kontakte za lokalnu i daljinsku
signalizaciju kvara ispravlja¢a. Prednja ploca ispravljaca ili signalno - upravljacka jedinica treba da ima
integrisanu opticku indikaciju slijede¢ih dogadaja ili rezima: odrzavanje baterije, punjenje baterije, test
baterije u toku, test baterije negativan, kvar mreznog napona (napajanja ispravljaca), kvar ispravljaca, nizak

napon baterije , kvar u krugu baterije, taster za provjeru signalnih sijalica, itd. 6
Tehnicke karakteristike kontrolnog modula: ‘\
Kontrolni modul treba biti mikroprocesorski kontroliran uredaj za nadzor i upravljanje @a. Kontrolni
modul mora biti montiran na vratima (prednjoj ploci).

@i'i upravljati svim

Kontrolnim modulom (sa radom i pristupom direktno preko zaslona) se mora nadw
glavnim komponentama sustava za besprekidno napajanje. Kontrolni modul nana pfe
ormara) bi se koristio samo za mjerenje i daljinski nadzor sustava. Prek
omoguciti potpuni nadzor sustava za besprekidno napajanje. Kontrolni mo e*spaja direktno i na rac¢unalo
(PC) preko serijskog interfejsa. Veza sa ra¢unalom bi se po potrebi tr o¢i ostvariti i preko TCP/IP
adaptera i interneta koriste¢ci modem. Kontrolni modul se treba sadrzavati slijedece komponente: baznu
jedinicu, graficki zaslon, mjerne kartice, relejne kartice i Led ploé\uz\

dnjoj plo¢i (vratima
bnog softvera mora se

*

TEHNICKA SPECIFIKACIJA
Ormar punjalalispravljaca sa ispravlja¢kim modulima 2268,VDC, min 45A

Stavka . O Ponudene
Zahtjevane kar@@'lstlke karakteristike
1 Ormar limeni samostojeéi, za unut@'ﬁmnmiu, vrata sprijeda s bravom i
univerzalnim klju¢em, zajedno fjacem i rasvjetom, montazna plo¢a,
krov, stupanj zastite 1P21, Din&ﬁ@xGOOxGOOmm + podnozje 100 mm, 1P21,
. RAL 7035
2 Ispravljacki sustav 3f/1f f&pen mreze 400/230 VAC, DC strana: 220 V, min
45 A (3 modula o imalno 15 A), Switch-mode, hot plug moduli sa
prirodnim hlagenjgk’ (tehnicka specifikacija modula dana je posebno)
3 Kontrolni moa(,zﬁ prethodno navedeni ispravljacki sustav prema dole
Na) navedenoj tehni¢koj specifikaciji
4 Jednopcl’lr@\Téniéni zastitni automat s pomoénim kontaktom 400 V, 50 Hz,
- O 25 A, 10 kA, C karakteristika
5 DvopQsttosmjerni zagtitni automat s pomo¢nom sklopkom 440 VDC, 40 A,
20 KA, C karakteristika
6 \‘O~ Odvodnici prenapona 500 V, 5 kA
7 ~\° Temperaturna sonda sa kablom duzine 15 m
8 ~ Sklop sa podnaponskim relejem i diodnim protuspojem V20 (20 dioda) za
limitiranje napona potrosac¢a na maksimalno 110 % Un

9 Jednofazna prikljuénica 10/16 A, 230 VAC, higrostat, grija¢

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteriszika ” sa DA ili odgovarajuci tekst.

TEHNICKA SPECIFIKACIJA
Jednog modula

. . Ponudene
Stavka Zahtjevane karakteristike karakteristike
Izvedba switched mode
Ulazni napon 200-260 VAC, faza, nula, zemlja
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Frekvencija 47-63 Hz

Faktor snage >0,98 nominalni

Izlazni DC napon 220 VDC

Napon punjenja 2,4V/¢eliji

Napon odrzavanja 2,23-2,27 V/¢eliji

Stati¢ka toc¢nost +1%

Dinamicka to¢nost + 5% (pri promjeni opterec¢enja 10%-90%-10%)
Vrijeme odziva <2ms (pri promjeni optereéenja 10%-90%-10%)

Nominalna izlazna snaga min 4000 W
Stepen iskoristenja >92%

Hladenje prirodno bez ventilatora

Riple/Valovitost <1%

Temperatura ambijenta do +50 °C . 6
Vlaznost F prema DIN 40040

Stupanj zastite IP 20 «A\
Instalacija do 1000 m nadmorske visine \>‘
Zastita klasa I ('u skladu sa standardom EN 60950) (b'
Svjetlosna indikacija ~ Visebojnim led diodama (u radu, u kvaru, prenaﬂvr,

alarm, osigurac, visoka temperatura O
Mijerenje Indikacija struje i napona na LCD zaslon@
prednjoj strani uredaja
Dimenzije: dimenzije samoga modula nisu bitne uz uvﬁp a se modul
maksimalne Sirine 19 (483 mm), maksimalne dubine 50@ mm, kuciste visine
2U, 3U, 4U, 3HE ili neke druge standardne visine z%edenu opremu

Masa max 20 kg N\
Sigurnost: @

IEC60950/ EN 60950 Safety of information technd@-y equipment

Electromagnetna sigurnost / EMC:

EN 61000-6-3 Generic emission standard - @ntial, commercial and light industry
EN 61000-6-2 Generic immunity standardxindustrial environment

EN 55022 Radio interference standardg¢ Yiptits and methods of measurement

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti sy&Rw Stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuci tekst.

D.2.9.3 ORMAR ISTOSMJERNQO ’&{AZVODA 220 vDC

600x600x2200 mm s fiksno nim aparatima. Glavne sabirnice na pajaju se s izlaza punjaca i olovne
akumulatorske baterije prekopréKidaca glavnog dovoda.

Odvodi su opremljeni mi rnim automatskim prekidac¢ima 40 A (30 kom) i 100 A (2 kom) za napajanje
ormara podrazvoda,m%&a nim kucicarna postrojenja. Predvideno je mjerenje ukupne struje potrosaca preko
shunta 250 A/60 permetrom 60 mV/250 A. Za mjerenje napona koristi se voltmetar za istosmjerni
napon 0-300 V. ni krug se $titi minijaturnim automatskim prekidacem 4 A. Relej za kontrolu napona
otpora izolacij ma masi signalizira nedopustivi porast ili snizenje napona na sabirnicama, snizenje otpora
izoIacije% masi ispod dopustene razine i prekid (povecanje impedancije) u krugovima napajanja
istosmjerndg razvoda. Prekida¢ na glavnom dovodu se iskljucuje automatski u slucaju previsokog iii
preniskog napona ili povecanja impedancije izvora.

Oprema istosmjernog razvoda 2%@ smjestena je u jedan samostojeci ormar od ¢eli¢nog lima dimenzija

U ovaj ormar smjesten je i uredaj za alarmnu signalizaciju sustava za pomoc¢na napajanja istosmjernim i
izmjeni¢nim naponom, kojim se ostvaruje lokalna signalizacija, a sam uredaj je povezan sa stani¢nim
ra¢unalom glede ostvarivanja daljinske signalizacije.

Okvirna specifikacija ormara sa minimalnom pripadajucom opremom:

Koli¢ina

Specifikacija (kom.)

Ormar limeni, samostojeci, za unutra$nju montazu, vrata sprijeda s bravom i univerzalnim
1. | klju¢em, zajedno s grijaCem i rasvjetom, montazna plo¢a, krov, stupanj zastite 1P21, 1
dim.2200x 800x 600 mm + podnozje100 mm
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Dvopolni istosmjerni zastitni automat s pomo¢nom sklopkom 440 DC, 40 A, 5 kA,

C karakteristika 30

Ampermetar DC, 96x96 mm, Mjerni opseg: 0+60 mV, Skala: 0+250 A,
Klasa to¢nosti: 1,5

4. | Shunt, 250 A /60 mV; kI.0,5 1

Tropolni utiéni zastitni prekida¢ glavnog dovoda S2N, 160 A, R160, 400 V, 50 Hz, 35 kA,

> F FC 111-160, s dva pomo¢na preklopna kontakta za signalizaciju uklop/isklop 3
Set uredaja (mjerni releji, jedan ili vise uredaja) za nadzor baterije i razvoda koji sadrzi: -
5 Nadzor izolacije u DC razvodu, -Nadzor impedancija baterije (alarm visoka impedancija), 1

-Nadzor napona baterije (pod napon i prenapon), - Minimalno po dva preklopna kontakta
za dojavu urgentnih alarma i po dva preklopna kontakta za dojavu ne urgentnih alarma

7. | Voltmetar DC, 96x96 mm, Ulazni napon:0-300 V, Skala: 0-300 V, Klasa to¢nost: 1,5

7

8. | Dvopolni istosmjerni zastitni automat 440 VDC, 4 A, 5 kA, C karakteristika

Elektronicki signalni uredaj za lokalnu i daljinsku signalizaciju stanja DC sustaval \\’
9. | Pomo¢éni napon: 220V+10,-20%; DC, Broj ulaznih signala:minimalno 16. Uredaj se W 1
spojiti na SCADA sustav TS koji se isporucuje u sklopu predmetne nabavke

Redna stezaljka za spajanje priklju¢aka 0.2-6 mm? sa odgovaraju¢im priboromr‘&ﬁ-ﬁ'ake

10 granicnici....) Un=800 V, In=50 A N .
11 Rastavna redna stezaljka 0,2-4 mm? sa pripadaju¢im Ubodni sastavni (Junper) 20
‘| Nominalna struja: 16 A, Nominali napon: 500 V o
12.| Krajnja sklopka za ukljucenje rasvjete ormara P 1
13.| Rasvjetno tijelo, zarulja sa zarnom niti (Linestra) i konektorom 230 V60 W 1
14.| Jednofazna uti¢nica sa zatitnim uzemljenjem 250 V, 16 A ° 1
15.| Hygrostat sa opsegom udesenja 50-100% relativne vlaznostia® 1
16.| Grijag, nazivni napon 240 V, nazivna snaga 50/120 W </)" 1
17.| Ostali montazni pribor (set) M 1
N (Y

TEHNICKE SPECIFIKACIJE 06
Ormar istosmjernog razvoda 220 VDC O\

Ponudene

) N
Stavka Zahtjevap\x@aktenstlke karakteristike

Ormar limeni, samostojeci, za $nju montazu, vrata sprijeda s bravom i
1. univerzalnim kljuc¢em, zaje rijaéem i rasvjetom, montazna ploc¢a, krov,
stupanj zastite IP21N\diad” 2200x800x600 mm + podnozje 100 mm

9 Dvopolni istosmje n@ntm automat s pomo¢nom sklopkom 440 VDC,
' 0 A, 5 kA, C karakteristika

3 Ampermetar 6 ‘%X% mm, Mjerni opseg: 0+60 mV, Skala: 0+250A,
' . Klasa to¢nosti: 1,5

4. 3> Shunt, 250A /60mV; KI.0,5

35 kA, F FC 111-160, s dva pomoc¢na preklopna kontakta za

Tropolg\u‘?ni zastitni prekida¢ glavnog dovoda S2N, 160 A, R160, 400 V,
signalizaciju uklop/isklop

R‘dredaja(mjerm releji, jedan ili vise uredaja) za nadzor baterije i razvoda
0ji sadrzi: -Nadzor izolacije u DC razvodu, -Nadzor impedancija baterije
6. (alarm visoka impedancija), -Nadzor napona baterije (pod napon i prenapon),
- Minimalno po dva preklopna kontakta za dojavu urgentnih alarma i po dva
preklopna kontakta za dojavu ne urgentnih alarma

Vi

Voltmetar DC, 96x96 mm, Ulazni napon:0-300 V, Skala: 0-300 V, Klasa

7. to¢nost: 1,5
8. Dvopolni istosmjerni zastitni automat 440 VDC, 4 A, 5 KA, C karakteristika
Elektronicki signalni uredaj za lokalnu i daljinsku signalizaciju stanja DC
9 sustava. Pomo¢ni napon: 220V+10,-20%; DC, Broj ulaznih
' signala:minimalno 16. Uredaj se mora spojiti na SCADA sustav TS koji se
isporucuje u sklopu predmetne nabavke
10. Redna stezaljka za spajanje priklju¢aka 0.2-6 mm? sa odgovaraju¢im
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priborom (oznake, grani¢nici,...) Un=800 V In=50 A

1 Rastavna redna stezaljka 0,2-4 mm? sa pripadaju¢im Ubodni sastavnikom

' (Junper) Nominalna struja: 16 A, Nominalni napon: 500 V
12. Krajnja sklopka za ukljuc¢enje rasvjete ormara
13. Rasvjetno tijelo, zarulja sa zarnom niti (Linestra) i konektorom 230 V, 60 W
14. Jednofazna uti¢nica sa zastitnim uzemljenjem 250 V, 16 A
15. Hygrostat sa opsegom udesenja 50-100% relativne vlaznosti
16. Grija¢, nazivni napon 240V, nazivna snaga 50/120 W

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajuci tekst.

D.2.9.4 ORMAR IZMJENICNOG (GLAVNOG) RAZVODA 400/230 V, 50 HZ

Oprema glavnog razvoda izmjeni¢nog napona 400/230 V, 50 Hz je smjestena u jedan samostojeéi ormar od
¢elicnog lima, dimenzija 800x600x2200 mm, sa ugradenim fiksnim aparatnim grupam belskim
priklju¢cima odozdo. Ormar sustava ¢e se smjestiti u komandnu zgradu. Glavne sabirni ajaju se sa
sekundara dva transformatora 250 kVA, 10/0,4 kV, preko prekidaca za nazivnu struju A, s ru¢nim
pogonom i termomagnetnim okida¢ima za zastitu transformatora od kratkog spoja i pr rec¢enja. Prekidaci
su medusobno mehanicki blokirani, zbog sprje¢avanja paralelnog rada transfor a. Dva su odvoda
opremljeni prekida¢ima za nazivne struje 160 A, s ru¢nim pogonom i termo etskim prekida¢ima za
zastitu od kratkog spoja i preopterecenja, a sluze za napajanje podrazvoda u a Im kuc¢icama, postrojenja
110 kV. Osim toga jedan odvod je opremljen prekida¢ima za nazivne stpgjev100 A, s ru¢nim pogonom i
termomagnetskim prekida¢ima za zastitu od kratkog spoja i preoptere¢€nja’za napajanje krugova rasvjete.
Ostali odvodi su opremljeni minijaturnim automatskim prekidacima 40/16/10 A ovisno o potrosacima koje

napajaju. '\{\

Sa ormara razvoda izmjeni¢nog napona 400/230 V, 50 Hz n@[ se krugovi vanjske i unutarnje rasvjete,
grijanja i hladenja zgrade, krugovi za grijanje i rasvjetu ap srednjeg napona i svih drugih ormara u
transformatorskoj stanici.

Razvod za vanjsku rasvjetu ukljucuju se automatski@ sklopnika, kojeg upravlja svjetlosna sklopka sa
vanjskim senzorom ili ru¢no grebenastom sklopkong”

Mijerni krugovi sadrze niskonaponske strujne t @mmatore tipa 400/5 A, trofazno brojilo radne energije za
mjerenje Kuc¢ne potrosnje, ampermetar dim@a 96x96 mm, 5 ampermetarskom preklopkom, voltmetar,
dimenzija 96x96 mm, 5 voltmetarskom kom za mijerenje svih linijskih i faznih napona. Trofazno,
Cetverozi¢no, multifunkcijsko elektro rojilo sa display-om treba imati slijedece karakteristike: nazivni
napon 3x230/400 V, GSM-GPRS- , sucelje RS485, IR port na prednjoj ploci za parametrizaciju i
Citanje prema IEC 62056-21 S protokolom, moguénost prikljucka vanjskih naprava, moguénost
daljinskog ogitanja, protokole 2056-21 i IEC 62056-46, neizravno mjerenje aktivne i reaktivne snage i
energije u oba smijera, ée@okvadrantno brojilo, visetarifno brojilo, mjerenje napona i struja, mjerenje
faznog kuta, mjerenje snage, mjerenje frekvencije, podaci oznac¢eni OBIS kodom, samokontrola na
greske, klasa to¢nosti; ktivnu energiju: 0,5 (BAS EN/IEC 62053), podnosivi udarni napon 1,2/50 s za
strujne i naponske ve: 4 kV, stupanj zastite prema IEC 62052-11: klasa Il, broj impulsnih izlaza: 4,
vrijednost W ,5 Wh, 0,5 Varh, strujne priklju¢nice trebaju biti za vodice presjeka 4-6 mm?, sa

zateznom si flka min. 1,5 Nm i vijkom veli¢ine min. M4 i naponske priklju¢nice trebaju biti za vodice
presjeka 4- 2, sa zateznom silom vijka min. 1,5 Nm i vijkom veli¢ine min. M4,

Naponski mjerni krugovi zasti¢eni su od kratkog spoja i preopterecenja minijaturnim automatskim
prekida¢em za nazivnu struju 4A.

Glavne sabirnice L1,L2,L3,N dimenzionirane suza maksimalni napon 660 V, nazivnu struju 400 A
(minimalno), kratkotrajnu podnosivu strujul0 kA ef (minimalno).

Za zastitu od prenapona predvedeni su odvodnici prenapona, nazivnog napona 0,5 kV, 5 kA, koji se spajaju
izmedu faza i zemlje.

Stupanj mehani¢ke zastite ormara je IP21. Zastitna sabirnica PE presjeka 30x5 mm postavljena je
horizontalno na dnu ormara.Instalacije izmjeni¢nog napona izvedene su TN-C-S sistemom.
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Okvirna specifikacija ormara sa minimalnom pripadajuc¢om opremom:

Specifikacija K(Eg;:ga

1. | Ormar limeni samostojeci, za unutrasnju montazu, vrata sprijeda bravom i univerzalnim
Kljucem, zajedno s grijacem i rasvjetom, montazna ploca, krov, stupanj zastite IP21, 1
2200x800x600 mm + podnozje 100 mm

2. | Tropolni fiksni zastitni prekida¢ S5N, 400 A, PR211/P, 400 V, 50 Hz, 35 KA, s dva 5
pomo¢na preklopna kontakta za signalizaciju uklop/isklop i isklopnim svitkom

3. | Mehanicka blokada za prekidace pod 2 1

4. | Trofazno transformatorsko poluindirektno brojilo, sa impulsnim izlazom 230/400 V, 1
50Hz,5A

5. | Ampermetar Ulazna struja: 0-5 A, Skala 90°, 0-400 A, Klasa to¢nosti: 1,5 N 1
Velic¢ina instrumenta: 96x96 mm '

6. | Ampermetarska preklopka ~\] 1

7. | Voltmetar Ulazni napon: 0-500 V, Skala: 90°, 0-500 V, Klasa to¢nosti: 1,5 \) 1
Veli¢ina instrumenta: 96x96 mm OO

8. | Voltmetarska preklopka v 1

9. | Preklopka 1-0-2 (A-O-R za ukljucenje rasvjete, Un=660 V, In=6 A) Q 1

10. | Strujni mjerni transformator 400/5 A Kl. 5Fs10 v 3

11.| Tropolni i;m_jeniéni zastitni automat s pomo¢nom sklopkom 400 V,@Iz, 40 A, 10 kA, 13
C karakteristika (%)

12. | Tropolni izmjenic¢ni zastitni automat S pomoc¢nom sklopko:}li)ov, 50 Hz, 25 A, 10 kA, 14
C karakteristika .

13. | Tropolni izmjeni¢ni zastitni automat 400 V, 50 Hz, 4 , C karakteristika 1

14. | Jednopolni izmjeni¢ni zastitni automat 400 V, 50 Hz, 4 0 kA, C karakteristika 3

15. | Tropolni izmjeniéni zatitni automat 400 V, 50 Hz,.63)A, 10 kA, C karakteristika 1

16. | Tropolni izmjeni¢ni zastitni automat 400 V, 50 HZ; 225 A, 10 kA, C karakteristika 2

17. | Jednopolni izmjenicni zastitni automat 400 V/"58’Hz, 10 A, 10kA, C karakteristika 1

18. | Tropolni sklopnik 230 V, 50 Hz, 32 A, 2, 2

19. | Luksomat 230 V, 50 Hz, 10 A, s foto sgrdlom 1

20. | Sklopnik, 230 VAC O 1

21. | Jednofazna priklju¢nica 10/16 Ay280"VAC 1

22. | Redna stezaljka 16 mm?, Strdjdi=Aivo 101 A, Naponski nivo 1000 V 8

23. | Stezaljka za spoj kabela 150 kdm? 8

24. | Redna stezaljka za spajaﬁ@?ikljuéaka 0.2-6 mm? 800 V sa odgovaraju¢im priborom 120
(oznake, granicnici,.. O\

25. | Redna stezalee priklju¢aka 70-240 mm? Nominalna struja In=415 A,

o 4

Nominalni n =1000 V

26. | Tropolna preng@pohska zastita (odvodnik prenapona) Uc=275 V, In=20 kA, Imax= 40 kA, 3
3P+N, Ca

Napomena: Po u%ﬂ)bavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. & ,,ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajuéi tekst.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Ormar izmjeni¢nog (glavnog) razvoda 400/230 V, 50 HZ

Ponudene

Stavka Zahtjevane karakteristike karakteristike

1 Ormar limeni samostojeci, za unutrasnju montazu, vrata sprijeda bravom i
univerzalnim klju¢em, zajedno s grijacem i rasvjetom, montazna ploca, krov,
stupanj zastite IP21, 2200x800x600 mm + podnozje 100 mm

2 Tropolni fiksni zastitni prekida¢ S5N, 400 A, PR211/P, 400 V, 50 Hz, 35 kA, s
dva pomoc¢na preklopna kontakta za signalizaciju uklop/isklop i isklopnim
svitkom
3 Mehanicka blokada za prekidace pod 2
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4 Trofazno transformatorsko poluindirektno brojilo, sa impulsnim izlazom
230/400 V, 50 Hz, 5 A
5 Ampermetar Ulazna struja: 0-5 A, Skala 90°, 0-400 A, Klasa to¢nosti: 1,5
Veli¢ina instrumenta: 96x96 mm
6 Ampermetarska preklopka
7 Voltmetar Ulazni napon: 0-500 V, Skala: 90°, 0-500 V, Klasa to¢nosti: 1,5
Veli¢ina instrumenta: 96x96 mm
8 Voltmetarska preklopka
9 Preklopka 1-0-2 (A-O-R za ukljucenje rasvjete, Un=660 V, In=6 A)
10 Strujni mjerni transformator 400/5 A kl. 5Fs10
11 Tropolni izmjeni¢ni zastitni automat s pomo¢nom sklopkom 400 V, 50 Hz, 40 A,
10 kA, C karakteristika p N
12 | Tropolni izmjeniéni zastitni automat s pomoénom sklopkom 400 V, 50 Hz, 25 A, \\}
10 kA, C karakteristika \Q
13 Tropolni izmjeni¢ni zastitni automat 400 V, 50 Hz, 4 A, 10 kA, C karakteristillia\)
14 Jednopolni izmjeni¢ni zastitni automat 400 V, 50 Hz, 4 A, 10 kA, 5O~
C karakteristika . /\/
15 Tropolni izmjeni¢ni zastitni automat 400 V, 50 Hz, 63 A, 10 kA, C kj@ristika
16 Tropolni izmjeni¢ni zastitni automat 400 V, 50 Hz, 125 A, 10 RA,
C karakteristika
17 Jednopolni izmjeni¢ni zastitni automat 400 V , 50 HZ 10 K 10 KA,
C karakteristika
18 Tropolni sklopnik 230 V, 50 Hz‘«A
19 Luksomat 230 V, 50 Hz, 10 A s oo sondom
20 Sklopnik, 230 VAGy.
21 Jednofazna prikljuénica 10/4BA, 230 VAC
22 Redna stezaljka 16 mm? Strujni nigogt61 A, Naponski nivo 1000 V
23 Stezaljka za spéfkabela 150 mm?
24 Redna stezaljka za spajanje prﬂ?’aka 0.2-6 mm? 800 V sa odgovaraju¢im
prlbor ake, grani¢nici,...)

25 Redna stezaljka za spajanj jucaka 70-240 mm? Nominalna struja In=415 A,

nalni napon Un=1000 V

26 Tropolna prenapaosRazastita (odvodnik prenapona) Uc=275 V, In=20 kA,
Imax=40 kA, 3P+N,

Napomena: Ponudac je obavezan uunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudeneﬁ eristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajuci tekst.

D.29.50RMAR I ERA 220 VAC MIN 3 kVA SA INVERTERSKIM RAZVODOM

Tehnicke karakterﬁ}(e

Za besprekgﬁ pajanje uredaja u trafostanici koji ne smiju ostati bez napajanja, koristi se invertorski
razvod s iz jednofaznim naponom 230 V, 50 Hz, snage min 3 kVA.

Odvodi su zasti¢eni minijaturnim automatskim prekidacima.

Napajanje potroSaca moguce je i iz izmjeni¢nog razvoda vlastite potrosnje trafostanice prebacivanjem
preklopke iz polozaja za napajanje preko invertora u polozaj za direktno napajanje iz mreze izmjeni¢nog
napona.

Invertorski moduli s razvodom napona 230 V, 50 Hz smjesteni su u jedan samostojec¢i ormar od celi¢nog
lima, dimenzija 600x600x2200 mm.

Sustav se sastoji metalnog samostojeceg ormara u koji je ugraden inverter 220 VAC min 3 kVA sa
pripadaju¢om opremom i odgovarajuc¢im inverterskim razvodom.

Sistem napajanja mora biti modularne izvedbe i mora osiguravati AC napon za industrijsku opremu. Sastoji
se od invertera snage 3 kVA (dva modula invertera snage min 1,5 kVA u paralelnom radu ili tri modula
invertera snage min 1 kVA u paralelnom radu ili neka druga kombinacija dva ili vise modula sa zbrojem
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snage od minimalno 3 kVA) modula stati¢cke preklopke i modula ru¢ne (servisne) preklopke. Sustav mora
imati moguénost prosirenja invertera sa minimalno jednim dodatnim modulom hot-plug u bilo koje vrijeme,
bez prekida u napajanju. Mjerenje i daljinski nadzor sustava realiziran je posebnim kontrolnim modulom.

U ponudi je potrebno dostaviti izgled (nacrt) ormara s popisom opreme u njemu.

o Ormar limeni, samostoje¢i, za unutrasnju montazu,vrata sprijeda s bravom i univerzalnim klju¢em,
zajedno s grijacem i uti¢nicom, montazna ploc¢a, krov s otvorima za ventilaciju, stupan;j zastite 1P21,
boja RAL 7035. dim. 2200x600x600 mm+ podnozje 100 mm (1 kom)

o Pretvara¢ DC/AC 220 (+20%/-15%)V /230(x5%)V; 50 Hz, minimalno 3 kVA sa energetskim i

komunikacijskim kabelima i konektorima (1 kom)

Dvopolni izmjeni¢ni zastitni prekida¢ sa signalnim kontaktom 400 VDC, 16 A, 10 kA,

C karakteristika (2 kom)

Jednopolni izmjeni¢ni zastitni prekida¢ 230 V, 50 Hz, 40 A, 10 kA, C karakteristika (1 kg)

o

Jednopolni izmjenicni zastitni prekidac¢ 230 V, 50 Hz, 4 A, 10 kA, C karakteristika (3 ko
Dvopolni izmjenic¢ni zastitni 250 VDC , 2 A, 10 kKA, C karakteristika (2 kom) \
Jednopolni izmjenic¢ni zastitni prekida¢ 230 V, 50 Hz, 16 A, 10 kA, C karakteristik@kom)
Jednopolni izmjenic¢ni zastitni prekidac 230 V, 50 Hz, 2 A, C karakteristika @

Signalna svijetiljka, crvena okrugla (4 kom) /\/

Pomoc¢ni relej 230 V, 50 Hz, s LED pokaziva¢em i podnozjem (1 kom)
Ampermetar AC, 96x96 mm, Ulazna struja 0+60 A , Skala: 90°, 0+60
Voltmetar AC, 96x96 mm, Ulazni napon: 0-300 V, Skala: 90°, 0+3
Frekvencmetar AC, 96x96 mm, Nazivni napon: 230 V, 50 Hz, S
1,5 (1 kom)

o Preklopka 1-0-2, 63 A (1 kom)

o Jednofazna priklju¢nica 10/16 A, 230 VAC, higrostat, %g\ . (1 set)

sa to¢nosti: 1,5 (1 kom)
Klasa to¢nosti:1,5 (1 kom)
0°, 45+55 Hz, Klasa toénosti:

O 0O O 0O OO0 OO0 O0OO0

o Redne stezaljke (1 set)

Tehnicke karakteristike invertera:

Za pretvaranje napona 220 VDC u napon 230 VAC ko@ e moduli invertera ukupne snage od minimalno
3 kVA, tehnologija switched mode, izvedba 1/5 (dva modula invertera snage min 1,5 kVA ili tri
modula invertera snage min 1 kVA u paraleln u ili neka druga kombinacija dva ili vise modula sa
zbrojem snage od minimalno 3 kVA) s tim d% imalna snaga jednog modula minimalno 1 kVA.

U kompaktno kuciste, modularne struktur ra biti moguca je montaza do min 2+1 ili min 3+1 modula
invertera zajedno sa modulom stati¢ pke i modulom rucne preklopke i kontrolnim modulom.
Digitalni signal procesor vrsi regulaou{_ znih parametara.

Rucna preklopka moze biti izve 0 jedinica/moduli mimo ku¢ista za smjestaj modula.
Moguce ponuditi invertere sg_integriranom statickom preklopkom u svakom pojedinaénom modulu uz

priloZeni dokaz izdat od strape proizvodaca opreme da su ponudeni inverteri predvideni za trajni rad u on
line modu. Integrirana s @(a preklopka mora zadovoljiti trazena vremena preklopa mreza-inverter i
inverter mreza prem: zeifom Standardu.
Tehnicke karakterl ednog modula:
Hladenj% forsirano, ventilatorima
plug kontakt ugraden na zadnjoj strani modula invertera

ké‘.} switched mode

Napon 220 vDC

Dozvoljene promjene +20%, -15%

Struja pri Pn 9,5 A (za 1,5kVA modul)
Dozvoljeni ripl 5% eff ili <200mV za DC, THD < 1,5%
I1zlaz

Napon 230 VAC

Stati¢ka to¢nost +1%

Snaga (cosp=0,8) 1,5 kVAIili 1,0 kVA
Aktivna snaga 1,2 kW ili 0,8 kKVA

Struja (cose=0,8) 6,6 Aili44A
Preopterecenje 1,1xIn trajno, 1,2xIn za 15 s
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Crest faktor
Frekvencija
Toénost frekvencije

Faktor izobli¢enja
Efikasnost

Predvideni rezim rada
Temperatura okoline
Radio

Karakteristike staticke preklopke:
Nominalni napon
Frekvencija
Napon invertera
Izlaz
Max. struja

Napon
Statika to¢nost

Frekvencija

Dozvoljeno preopterecenje

Rezimi rada

Temperatura okoline
Hladenje

>2,8 (230 V)

50Hz

+ 0,1% ( vlastita frekvencija quartz)
max = 5% voden mrezom

< 2% sa linearnim optere¢enjem

> 90%

on line (trajno)

do 40°C

B ( EN 55022)

230 VAC *15%
50 Hz £ 5% ( sinkronizacija sa inverterom)

230 VAC . 6
N\

100 A (u slu¢aju da se nudi integrirana stati¢ka pr@;«a zahtjev se
odnosi na ru¢nu preklopku)

230 VAC /\:b'

+ 15% ( mrezni rad)

+ 1% (inverterski rad)
50 Hz ®'®

* 5% ( voden mrezom)

+0,1% (vlastita frekvencija in@era, quartz)

120% 10 min (odnosi se za néintegriranu preklopku)
1000% 10 ms (odnosi-seZaneintegriranu preklopku)
inverterski rad (inve ritet)

mrezni rad ( mrez?g

0°C....+40°C
ventilator,@olirana temperatura

ioritet)

146-4: preklop mreza-inverter i in -mreza

Vrijeme preklopa inverter-mreza @e IN VDE 0558 part 5, internacionalni elektro standard

TEHNICKE SPECIFIKACI@
Ormar inverstorskog razvoda,

(tipi¢na vrijednost)
ax 1,5 ms....6 ms, zavisno od pozicije mreze

\JJ . . Ponudene
Stavka 4 A Zahtjevane karakteristike karakteristike
1. OrmWeni, samostojeci, za unutrashju montazu,vrata sprijeda s bravom i

unizea0 alnim kljuc¢em, zajedno s grijacem i uti¢cnicom, montazna ploca, krov s
(O, tvorima za ventilaciju, stupanj zastite P21, boja RAL 7035. dim.
A\ 2200x600x600 mm+ podnoje 100 mm

1
2. 1 Pretvarac DC/IAC 220 (+20%/-15%)V /230(x5%)V; 50 Hz, modularni u
skladu sa sole trazenim karakteristikamam minimalno 3 kVA sa energetskim i
komunikacijskim kabelima i konektorima

Dvopolni izmjeniéni zastitni prekida¢ sa signalnim kontaktom 400 VDC, 16 A,

3 10 kA, C karakteristika
4 Jednopolni izmjeni¢ni zastitni prekida¢ 230 V, 50 Hz, 40 A, 10 kA,
' C karakteristika
5 Jednopolni izmjenic¢ni zastitni prekidac¢ 230 V, 50 Hz, 4 A, 10 kA,
' C karakteristika
6. Dvopolni izmjenic¢ni zastitni 250 VDC , 2 A, 10 kKA, C karakteristika
7 Jednopolni izmjeni¢ni zastitni prekida¢ 230 V, 50 Hz, 16 A, 10 kA,

C karakteristika
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Jednopolni izmjeni¢ni zastitni prekidac 230 V, 50 Hz, 2 A,

8. C karakteristika

9. Signalna svjetiljka, crvena okrugla

10. Pomo¢ni relej 230 V, 50 Hz, s LED pokazivacem i podnozjem

11 Ampermetar AC, 96x96mm, Ulazna struja 0+60 A , Skala: 90°, 0+60 A,
' Klasa to¢nosti: 1,5

12 Voltmetar AC, 96x96mm, Ulazni napon: 0+300 V, Skala: 90°, 0+300 V,
' Klasa to¢nosti:1,5

13 Frekvencmetar AC, 96x96 mm, Nazivni napon: 230 V, 50 Hz, Skala: 90°,
' 45 +55 Hz, Klasa to¢nosti:1,5

14. Preklopka 1-0-2, 63A

15. Jednofazna priklju¢nica 10/16 A, 230 VAC, higrostat, grija¢

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda

c'g bf dbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgo i tekst.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

N

Jednog inverterskog modula NPaS
Stavk Zahtjevane karakteristik "V | Ponudene
avka ahtjevane karakteristike A karakteristike
Ugradnja plug kontakt ugraden na zadnjoj s@'modula
invertera (b,
Izvedba switched mode (%)
Ulaz /’
Napon 220 VDC ) \2\
Dozvoljene promjene  +20%, -15% AN
Struja pri Pn 9,5 A (za 1,5kVA modu
Dozvoljeni ripl 5% eff ili <200 mV zta.c, THD < 1,5%
Izlaz
Napon 230 VAC O
Staticka tocnost +1% Q
Snaga (cose=0,8) 1,5 kVA IN 0 kVA
Aktivna snaga 1,2 k%@ﬁ kVA
Struja (cos9=0,8) 6,6 Ir4,4 A
Preopterecenje @ trajno, 1,2xIn za 15 s
Crest faktor ,8 (230 V)
Frekvencija @\%0 Hz
Tocnost frekvencij * 0,1% ( vlastita frekvencija quartz)
max + 5% voden mrezom
Faktor iz.pb@aja < 2% sa linearnim opterecenjem
Efikasn\ > 90%
Predv@u' rezim rada on line (trajno)
T atura okoline  do 40°C
1 B (EN 55022)
\&( rakteristike staticke preklopke:
Nominalni napon 230 VAC £15%
Frekvencija 50 Hz + 5% (sinkronizacija sa inverterom)
Napon invertera 230 VAC
Izlaz
Max. struja 100 A (u slucaju da se nudi integrirana staticka
preklopka zahtjev se odnosi na ru¢nu preklopku)
Napon 230 VAC
Statika to¢nost * 15% (mrezni rad)
*+ 1% (inverterski rad)
Frekvencija 50 Hz + 5% (voden mrezom)

+0,1% (vlastita frekvencija invertera, quartz)
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Dozvoljeno preopterecenje 120% 10 min (odnosi se za neintegriranu
preklopku) 1000% 10 ms (odnosi se za neintegriranu preklopku)
Rezimi rada inverterski rad (inverter prioritet)

mrezni rad (mreza prioritet)
Temperatura okoline  0°C....+40°C
Hladenje ventilator, kontrolirana temperatura
Vrijeme preklopa inverter-mreza  prema DIN VDE 0558 part 5,
internacionalni elektro standard 146-4: preklop mreza-inverter i inverter-mreza
2ms (tipi¢na vrijednost) max 1,5 ms....6 ms, zavisno od pozicije mreze

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuci tekst.

D.2.10 KUCNI TRANSFORMATOR SA PRIPADAJUCOM OPREMOM

Predmet ove nabave je isporuka i ugradnja dva trofazna uljna kuéna transformatora (transfom@vlastite
potrosnje) sa pratecom opremom. Kuéni transformatori se montiraju na otvorenom, na poviseni_temelj pokraj
temelja energetskih transformatora. VN prikljucak je izveden putem 24 kV jednozilnih kabe@O mm? preko
rastavne sklopke 24 kV sa ru¢nim pogonskim mehanizmom i VN osigura¢ima na 10(20) Wrane energetskih
transformatora. Niskonaponski prikljucak je izveden kabelski do ormara razvoda 0,4 oji je smjesten u

postoje¢oj komandno-pogonskoj prostoriji, kabelom presjeka 4x150 mm?, O
Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom @
Mijerna skica (b'
TEHNICKA SPECIFIKACIJA %
Transformator vlastite potrosnje 7
Opis Zahtjevane karaktgrls&?e \ Ponudene karakteristike
1. Proizvodag )
2. Tip o~
3. Prenosni omjer 2x10+2.5%I0-40.231 kV
4. Nazivna snaga VA
5. lzvod zvjezdista s punom zolacijom ~\0.4 kv
6. Napon kratkog spoja (U 1%
7. Hladenje ,:O‘ ONAN
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popu Kb stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao

nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” up& oznake brojeva ili porvrdu ,, zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajuci tekst.

RASTAVNA SKLOPKA 24 kV

Karakteristike Rastavne sklo kV sa ru¢nim pogonom i VN osigura¢ima dati i obraditi Projektnom
dokumentacijom.
KABELSKE STOPI; VRSETCI

TEHNICKA S IFIKACIJA
Energetskl‘ﬂé@ml kabel izoliran term.plasticnom masom i plastem od PVC mase, PP00 4x150 mm?

Kabelske stopic:g@tci za 24 kV energetski kabel obraditi Projektnom dokumentacijom.

) Ponudene

|s Zahtjevane karakteristike karakteristike
Tipska oznaka kabla: PPOO
Nazivni napon Uo/U: 0,6/1 kv
Ispitni napon: 4 kV
Otpornost prema gorenju IEC 60332-1
Opis konstrukcije: /
Vodi¢: Cu, klase 1 prema IEC 60228 / DIN VDE 0295,

vigezi¢ni, sektorski (SE), presjeka 150 mm?
Izolacija: PVC smjesa
» zile 0znacene bojom

Ispuna: Brizgana elastomerna ili plastomerna mjesavina ili
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omotane termoplasti¢ne vrpce

Vanjski plast: PVC masa
Vanjski Plast mora pored ostalog nositi oznake duzine
postavljene na svaki duzni metar

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajuci tekst.

TEHNICKA SPECIFIKACIJA
Kablovske zavrsnice za vanjsku montazu

. . - Ponudene
Opis Zahtjevane karakteristike karakteristike
Materijal: kompozit/polimer umrezen radijacijom s
elastomerickim pamcenjem oblika N
Vodonepropusno trajno Izolacijska cijev oslojena sa unutrasnje strane sa \\)
brtvljenje: ljepilom otpornim na puzne struje i vremenske utjecaje \A
Nazivni napon Uo/U: 1kV \/
Nazivni presjek vodica: 4x150 mm? A0
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom,ipénuda ce biti odbijena kao

nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristil@a A ili odgovarajudi tekst.

STOPICA BAKRENA, CJEVNA ZA GNJECENJE, UZDUZNO vogc‘&QPROPUSNA

Opis _, Tehnicke karakteristike
Materijal: bakar za eléktrotehniku
Vanjska povrsina: galvanskiJsokositrena
Namjena: za prﬂ@iﬁk bakarnog vodica nazivnog presjeka
1595Qm za prikljucni vijak M12

OSTALI SITNI NESPECIFICIRANI MATERI

Izvodac ¢e isporuciti sav ostali nespomenuti @Jecificirani materijal za montazu transformatora vlastite
potrosnje i povezivanje istih sa energetski?gansformatorima s jedne i glavnim ormarom AC razvoda
smjestenog u komandnoj prostoriji s dru e te uzemljenjem sve do pune funkcionalnosti. To ukljucuje,
ali se ne ograni¢ava na odgovarajuée eno uze i bakarne stopice za spojeve SN aparata na uzemljivac,
odgovaraju¢e bakreno uze i bakar\kropice za vodenje uzeta po Celicnoj konstrukciji, kabelske drzace,
kabelske odstojnike, stopice z vanje plasta kabela i uzemljenja, vezice, oznake kabela i zila, bakarne
sabirnice odgovarajuéeg presje rute i dilatacione), vijke i vij¢anu opremu i dr.

D.2.11 KOMANDN%\?NALNI KABELI

Opcenito ’\%
Svi materijali i ema moraju da budu osigurani u skladu sa zahtjevom kako bi se izvele kompletne

instalacije ISO?'.i ilno funkcioniraju i moraju da ispunjavaju najvise standarde inzenjerskog projektiranja i
izvodenjﬁ kih radova.

Svi djelovi kablovskih instalacija moraju da ispunjavaju zahtjeve u skladu sa ovom specifikacijom i
najnovijom izmenama u publikacijama koje predstavljaju IEC standarde, osim ako nije drugacije navedeno.

Poslovi i radovi koje treba da obavi Dobavlja¢ obuhvata projektovanje, isporuku, ispitivanje u fabrici,
pakovanje, transport, osiguranje, istovar, skladistenje na mjestu obavljanja radova, radove na polaganju
kablova, ispitivanja na mjestu obavljanja radova, podnosenje dokumentacije, pustanje u pogon i odgovornost
za nedostatke na izvedenim radovima.

Dobavlja¢ je obavezan da obezbijedi kompletnu strukturu, ¢ak i ako oprema ili radovi koji se obavljaju nisu
eksplicitno navedeni u slijede¢em opisu posla.

Opis obima posla se moze sumirati kako slijedi:
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o niskonaponski napojni kablovi koji se koriste za povezivanje 110 kV primarne opreme i
odgovarajucih niskonaponskih razvodnih postrojenja/razvodnih tabli, kabineta i ormarica,

o niskonaponski kablovi koji se koriste za povezivanje pomo¢nih naponskih sistema i potrosaca kao
Sto su lokalni kontrolni ormariéi, kontrolni i zastitni ormarié¢i, kabineti sa opremom, potrosaci koji se
napajaju direktno iz razvodnih postrojenja / razvodnih tabli i ostalih distributivnih tabli,

o visezilni (kontrolni, zastitni, mjerni, alarmni i signalni) kablovi koji se koriste za povezivanje
lokalnih kontrolnih ormari¢a, kontrolnih i zastitnih ormari¢a, ormari¢a za mjerenje energije i/ili
kabineta sa opremom sa panelima za daljinsko upravljanje, kao i za povezivanje elemenata
kontrolnih ormari¢a i povezivanje telemetrijskog upravljackog ormarica i kontrolnih ormarica,

o nosaci kablova i uredaji za fiksiranje kablova za sve niskonaponske kablove gore navedene,

o zavrsni kablovski materijal za sve navedene kablove.

Dobavlja¢ ¢e biti odgovoran za sve detalje u vezi sa veli¢inom, trasiranjem i pozicijom kablova, osim ako u
specifikaciji nije drugacije navedeno. Dobavlja¢ je obavezan da obezbijedi montazu u sklady ajboljom
savremenom praksom koja ¢e u potpunosti odgovarati zahtjevima trajne upotrebe.

Svi kablovi i dodatna oprema bi¢e u skladu sa potrebama funkcionisanja pod puni@ereéenjem u

uslovima na mjestu rada.

Pri projektovanju instalacija bice neophodno uzeti u obzir sve zahtjeve za odvajarﬂ%lova i izolacijom
koja se postavlja izmedu razli¢itih sistema, na primjer, izmedu strujnih kablova, rolnih kablova i kablova
za instrumente i komunikaciju, a sve to u cilju obezbedivanja sigurnosti i jednosti i ogranicavanja
dejstva kvara ili pozara, kako bi se odrzala stabilnost rada transformatorskepa"ce.

Strujne nominalne vrijednosti

Prije kupovine i montaze kablova i opreme, Dobavlja¢ mora uzeti
uslove i vrstu zemljiSta na mjestu izvodenja radova, struju za,
struja zbog kratkog spoja, blizinu opreme koja dostize visoke ature, itd.

Potrebno je primijeniti sve faktore smanjenja nominalne vrijedndsti pri odredivanju veli¢ine kablova kako bi
podnijeli maksimalne ambijentne temperature, temper% emljista, vrijednosti termicke otpornosti tla,
betona i drugih materijala, ako je potrebno.

Bi¢e dozvoljena odredena tolerancija u vezi s&etodom instaliranja, dubinom polaganja kablova,
razmacima i grupisanjem kablova.

Prorac¢uni za sve Kkablove zasnivace se za@éaj kvara do kojeg dolazi kada je kabl u pogonu i na
maksimalnoj radnoj trajnoj temperaturi.

Kablovi za sva napojna i kola za ’éﬂ,} nje bice izabrani tako da obezbijede da padovi napona izmedu
transformatorskih terminala ili razvodne table i potroSaca ne prelaze 5% od odgovarajuceg
nominalnog napona sistema. P \ apona na terminalima motora ne smeju da predu 10% za vreme polaska
motora. Ovi uslovi se odnose nawwfaksimalno optereéenje.

Nominalne karakteristike va bice projektovane za 40°C temperaturu ambijenta i pri 100% vlaznosti, i
iniSana u skladu sa standardom IEC 60287 i preporukama proizvodaca.

obzir sve faktore ukljucujuéi i klimatske
tanje motora, padove napona, prekide

vrijednosti svi ova i kako su rasporedena mjesta njihovog presecanja, kao i faktore tolerisanog
smanjenja
Maksimalna trajna radna temperatura provodnika
Maksimalna trajna radna temperatura provodnika ne smije da bude veca od one koju je odredio proizvodaé
kablova, kada je struja smanjena faktorima smanjenja nominalnih vrijednosti u skladu sa uslovima
postavljanja kablova. Vrijednost ove temperature mora biti jasno navedena u tenderskoj dokumentaciji i ne
smije da prelazi sledece vrijednosti:

o maksimalna temperatura PVC izolacije 70°C

o maksimalna temperatura XLPE izolacije 90 °C

Maksimalna trajna radna temperatura provodnika pri kratkom spoju
Maksimalna radna temperatura provodnika pri kratkom spoju ne smije da bude veca od one koju je odredio
proizvodac kablova. Vrijednost ove temperature mora biti jasno navedena u tenderskoj dokumentaciji i ne
smije da prelazi sledece vrijednosti:

o maksimalna temperatura PVC izolacije 140 °C
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o maksimalna temperatura XLPE izolacije 250 °C

Konstrukcija napojnih i kontrolnih kablova

Provodnici moraju da budu napravljeni od kruzne, obi¢ne upredene Zice od prekaljenog bakra u skladu sa
standardom IEC 60228.

Izolacija mora da bude XLPE. U, izolacije mora da bude A ili B kategorije u skladu sa standardom IEC
60502, osim ukoliko nije potrebna kategorija C zbog veli¢ine struje kvara.

Provodnici visezilnih kablova moraju biti uradeni sa solidnim, presovanim, nefibroznim ispunama, kako bi
formirali kompaktni kruzni kabl. LeZiste mora imati presovani PVC sloj. Unutrasnja obloga i ispune moraju
biti dobro longitudinalno zatvoreni kako bi se zastitili od vlage, gasa i isparenja.

Niskonaponski kablovi za zastitu, kontrolu, mjerenje, alarm i signalizaciju naizmjeni¢ne i jednosmjerne
struje (visezilni kablovi) bi¢e opremljeni elektri¢nim za$titnim plastom Kkoji moze da podnese strujno
opterecenje. Ovi plastovi bice izvuceni van kabla i uzemljeni na oba kraja.

Pocincéani okrugli ili ravni ¢eli¢ni zi¢ani omota¢ obezbijedi¢e mehanicku zastitu kablova. De?' omotaca

bi¢e u skladu sa standardom IEC 60502. Pregrada za odvajanje bi¢e postavljena izm
Celi€nog omotaca. Zastitni omotac¢ za kablove bi¢e uzemljen na oba kraja.

Celiéni omota¢ jednozilnog kabla za koridéenje u kolu naizmeniéne struje bice od nen‘&&tnog materijala.
Dobavlja¢ je odgovoran za preduzimanje mjera opreza kako bi se sprijecilo oSte¢enje zastitnih elektri¢nih i
¢eli¢nih omotaca kablova od struja zemljospoja. Pored toga, Dobavljac ¢e ziti u glavhom projektu
rjesenje kojim rjesava smanjenje tranzijentnih prenapona u sekundarnim kol

Spoljni omotaé¢ kabla mora da bude u vidu presovanog PVC sloja otpﬁ:p g na UV zrake, crne boje i sa
oznakom napona od 600/1000V. ’

Oznacavanje kablova . \i\
Na svakih 10 m duz ¢itavog kabla na spoljnoj strani spoljnog@w a bi¢e oznaceno sledece:
o broj zila.
vrsta provodnika. (b'
napon. 06
informacije o protivpozarnim osobinama. Q
standardi koje kabl ispunjava. &Q

naziv proizvodaca.
o godina proizvodnje. OQ
Duzina kabla i kablovski bubanj \}
Dobavljac ¢e biti odgovoran za prov, nje duzine kabla.
Tamo gdje je to moguce, kab biti isporuc¢eni u maksimalnoj duzini na bubnjevima imajuéi na umu
transportna ogranicenja i prist jestu izvodenja radova.
Nijedan bubanj nece sadrZatly vise od jedne duzine. Kablovi ¢e biti instalirani u maksimalnim moguéim

duzinama i direktno s je kra¢ih kablova nece biti dozvoljeno bez prethodnog pismenog ovlastenja od
strane Narucioca. *

Kablovski bubnj
Sprec¢avanja o

nutrasnjeg i

O O O O O

eCe se vracati i bi¢e napravljeni od drveta, impregniranog pod pritiskom radi
ada gljivica i Stetocina ili od ¢elika koji je zasticen od korozije na odgovarajuci nadin.
Moraju ti;g‘{ r$c¢eni ¢vrsto stegnutim lajsnama.

Svaki kablovski bubanj nosiée broj za razlikovanje na spoljnoj strani vijenca. Podaci o kablu, tj. proizvodac,
napon, veli¢ina i materijal provodnika, broj zila, vrsta, duzina, bruto i neto tezina, takode moraju biti jasno
naznaéeni na jednom vijencu. Pravac okretanja mora biti oznacen strelicama na oba vijenca. Nacin
oznacavanja bubnja mora da odobri Narugilac.

Zahtjevi u vezi sa montazom

Niskonaponski kablovi i kablovi za spoljasnju rasvjetu bi¢e polozeni u kablovske kanale ili direktno u
zemlju, u skladu sa zahtjevima projekta.

Minimalna dubina iskopanih kanala za polaganje kablova direktno u zemlju, ukoliko nije drugacije
dogovoreno, nece biti manja od 0,8 metara.

Trake za oznacavanje od nehrdajuc¢eg materijala odgovarajuc¢e boje sa neizbrisivim natpisom ,,Opasnost
Elektriéni Kabl” ili sa ekvivalentnim natpisom bi¢e postavljeni u kanal nakon njegovog zatrpavanja do
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nivoa od oko 150 mm ispod gornje granice povrsine, po obavljanju radova u podru¢jima na kojima je
moguce nekontrolisano iskopavanje od strane treceg lica.

Zatrpavanje kanala izvodice se u slojevima debljine 150 mm Kkoji ¢e biti nabijeni i u¢vrséeni. Prva dva sloja
iznad zastitnih pokrova nece sadrzati kamenje ili stijene.

Podupiraci i nosaci kablova, zajedno sa stezaljkama za pri¢vrséivanje, navrkama i srafovima za spoljasnju
upotrebu i za upotrebu u spoljasnjim kanalima obloZzenim betonom moraju da budu napravljeni od toplo
pocinkovanog celika. Projekat za podupiraée i nosaée za kablove mora biti odobren prije pocetka
proizvodnje i montaze.

Nosaci za kablove postavljeni jedan iznad drugog moraju imati najmanje 250 mm razmaka izmedu vrha
donjeg nosaca i dna slede¢eg gornjeg nosaca.
Nosaci za kablove imac¢e najmanje 10% rezervnog prostora.

Nosaci za kablove u unutrasnjem prostoru bi¢e napravljeni od perforiranog celika koji je naknad ocinc¢an,
sa prirubnicama za teske terete.

Svi T spojevi, kao i unakrsne, vertikalne i druge postavke, lukovi, itd. nosaca za kablove, %a U se sastojati
od prefabrikovanih elemenata nosaca tako da se u potpunosti izbjegne gnjecenje kabl tim prelaznim
mjestima.

Kablovi moraju biti uvuceni u cijevi na svim ukrstanjima puteva i staza. Cijevi n@ju biti PVC ili betonske
cevi, kako je uobicajeno.

Cijevi polozene u zemlji protezace se najmanje jedan metar izvan ivice ukrs . PVC cijevi bi¢e kompletno
ugradene u beton s tim da ¢e minimalna debljina betona koji okruzuje ci@ a svih strana biti 150 mm. Sve
cijevi bi¢e zaptivene na svakom kraju drvenim &epovima i zaliveni bitumenom ili bilo kojim drugim
odobrenim sredstvom za sprecavanje ulaska vode ili Stetocina. |

Dobavlja¢ je u potpunosti odgovoran za zaptivanje krajev a i njihovo zavrsavanje na ormanima,
spojevima i svih drugih spojeva i prolaza postavljenih u skl sa ovim Ugovorom. Zaptivanje i spajanje
kablova mora da bude u skladu sa najboljom savremeno% som i prvoklashim zanatskim radovima.

I

Napojni kablovi bi¢e zavrseni u skladu sa preporuka zvodaca kablova.
Za ozicenje kontrolnih kablova, krajevi kablova &e\cako povezani da moze bez tesko¢a da se pronade sa

kojim je kablom povezana svaka zica. Zile nutim parovima ili grupama moraju biti zajedno. Sve
rezervne zile bi¢e numerisane i zavrsene u r im klemama.

Dobavlja¢ ¢e obezbijediti ispravnu rota & I povezivanje. Posebna paznja se mora obratiti na kablove
velikih presjeka, kod kojih se tesko uvesti naknadne ispravke. Narucilac ¢e prisustvovati provjerama

Dobavlja¢ ¢e obezbijediti k ione kablovske stopice kao i ostali neophodni alat i materijale za
izvodenje kompresionih sp(@/ vKkoji ¢e biti u skladu sa preporukama isporucioca kablova u fazi pripreme i
izvodenja svakog zavrse

tka
Pored ,,Opstih tehnil&gﬁtje\,a“, primenjivace se i slijedeci uslovi:

rotacije faza i ako je potrebno, D;b ¢ ¢e izvesti prevezivanje istih.

-Srednje naponski n: I kablovi bice postavljeni u odvojenim kanalima.

-lekonaponskl i kablovi, visezilni kablovi i telekomunikacioni kablovi ¢e biti postavljeni svaki na
posebnim reg ) U cevima, kanalima ili odeljcima koji su odvojeni pregradama od ¢eli¢nog lima.

Otvori u ma i postolja bice dovoljno veliki da omoguce slobodno polaganje kablova za vrijeme
montaze.
Otvori u zidovima i podovima bice ¢vrsto zaptiveni nakon montaze kablova, sa protivpozarnom pregradom.
Montaza kablova i provodnika bice izvedena tako da se smanji rizik od pozara i oSte¢enja do kog moze da
dode u slu¢aju pojave pozara.

Kontrola i ispitivanje

Ispitivanja ¢e se obaviti kako bi se ustanovilo da li materijal i oprema odgovaraju postavljenim zahtjevima.
Ispitivanja ¢e se obaviti u skladu sa IEC standardima.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE KABELA

Dobavlja¢ ¢e isporuciti sve dole specificirane i ostale kabele koji nisu spomenuti i sav ostali nespomenuti
nespecificirani materijal za montazu svih komandno signalnih kabela do pune funkcionalnosti. To ukljucuje,
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ali se ne ogranicava, kabele, kabelske drzace, kabelske odstojnike, stopice, pinove, vezice, oznake kabela i

zila, vij¢ani materijal, uvodnice i dr.

Bakreni kabel izoliran termoplastiénom masom i plastem od pvc mase nazivnog napona 1 kV, tip: NYCY

2x6 mm?
. . - Ponudene
Opis Zahtjevane karakteristike karakteristike
Tipska oznaka kabla: NYCY
Nazivni napon Uo/U: 0,6/1 kV
Ispitni napon: 4 kV
Otpornost prema gorenju IEC 60332-1

Opis konstrukcije:

/

Vodic:

Cu, klase 1 prema IEC 60228 / DIN VDE 0295,
puni, okrugli (RE), presjeka 6 mm?

’\\6

Izolacija:

PVC smjesa - zile 0znacene bojom

Ispuna:

Brizgana elastomerna ili plastomerna mjesavina ili
omotane termoplasti¢ne vrpce

RN
V

fox

Koncentri¢ni vodic:

U unutarnjem sloju okrugle

bakrene Zice, u vanjskom sloju u suprotnoj spi
omotana bakrena traka
A

Vanjski plast:

PVC masa
Vanjski Plast mora pored ostalog nos@)znake

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickik

duzine postavljene na svakiéuiﬁi metar

cifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao

nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrc@ vanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajuci tekst.

Bakreni kabel izoliran termoplastiénom masom i plaste

n‘@P C mase nazivnog napona 1 kV, tip: NYCY

4x6 mm? G)
Opis Zahtj@% karakteristike Ponudgnt_a
O karakteristike
Tipska oznaka kabla: A0 NYey
Nazivni napon Ug/U: PR, 0,6/1 kV
Ispitni napon: ™ 4 kV
Otpornost prema gorenju \Ix.\" IEC 60332-1
Opis konstrukcije: \¢" /
Vodi¢: (}Cu, klase 1 prema IEC 60228 / DIN VDE 0295,
~ puni, okrugli (RE), presjeka 6 mm?

Izolacija: A\J PVC smijesa « zile koncentri¢no pouzene i oznacene

< bojom
Ispuna: Brizgana elastomerna ili plastomerna mjesavina ili

é\%

omotane termoplasti¢ne vrpce

Koncen&%@ﬂfo:

U unutarnjem sloju okrugle
bakrene zice, u vanjskom sloju u suprotnoj spirali
omotana bakrena traka

Vanjski plast:

PVC masa
Vanjski Plast mora pored ostalog nositi oznake
duzine postavljene na svaki duzni metar

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda c¢e biti odbijena kao

nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuéi tekst.

Bakreni kabel izoliran termoplastiénom masom i plastem od PVC mase nazivnog napona 1 kV, tip:

NYCY 4x2,5 mm?

Opis

Zahtjevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

Tipska oznaka kabla:

NYCY

Nl
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Nazivni napon Uo/U: 0,6/1 kv

Ispitni napon: 4 kV

Otpornost prema gorenju IEC 60332-1

Opis konstrukcije: /

Vodi¢: Cu, klase 1 prema IEC 60228 / DIN VDE 0295,
puni, okrugli (RE), presjeka 2,5 mm?

Izolacija: PVC smijesa ¢ zile koncentri¢no pouzene i

0znacene bojom
Ispuna: Brizgana elastomerna ili plastomerna mjesavina ili

omotane termoplasti¢ne vrpce
U unutarnjem sloju okrugle
bakrene Zice, u vanjskom sloju u suprotnoj spirali
omotana bakrena traka . ?\
PVC masa \d
Vanjski Plast mora pored ostalog nositi oznake 0
duzine postavljene na svaki duzni metar A
da de biti odbijena kao

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnorpd p
ili odgovarajuci tekst.

nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika ” sa

Koncentri¢ni vodic:

Vanjski plast:

Bakreni kabel izoliran termoplasti¢rnom masom i plastem od PVC mase naz@g napona 1 kV,

tip: NYCY 7x2,5 mm? (\)},
Opis Zahtjevane karakteristik@ P0nudt_ent_e
§ ’ karakteristike
Tipska oznaka kabla: PP00. N/ >
Nazivni napon Uy/U: 0,6/1RAN "
Ispitni napon: 4 kW
Otpornost prema gorenju IEE 60332-1
Opis konstrukcije: % /
Vodi¢: Cu, klase 1 prema TEC 60228 / DIN VDE 0295,
puni li (RE), presjeka 2,5 mm?
Izolacija: PVC smjesayzile koncentri¢no pouzene i 0znacene
) (\@ bojom
Ispuna: Brizgana elastomerna ili plastomerna mjesavina ili
A~ omotane termoplasti¢ne vrpce
Koncentri¢ni vodic: N\ U unutarnjem sloju okrugle
Q/ bakrene zice, u vanjskom sloju u suprotnoj spirali
Na omotana bakrena traka
Vanjski plast: ~N\ PVC masa
.‘%\' Vanjski Plast mora pored ostalog nositi oznake
{\\ duzine postavljene na svaki duzni metar

Napomena: Ponudac 4 avezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
,-pOnudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,, zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajudi tekst.

nekompletna. U ko%
Signalm‘ﬁ&sibilni bakarni kabel izoliran PVC-om, sa Cu zaslonom i PVC plastom nazivhog napona
1KkV, tip: YSLCY

. . - Ponudene
Opis Zahtjevane karakteristike karakteristike
Tipska oznaka kabla: YSLCY
Nazivni napon Ug/U: 0,6/1 kV
Ispitni napon: 4 kV
Otpornost prema gorenju IEC 60332-1
Opis konstrukcije: /
Vodic: bakreni vodic, finozi¢ni pouzeni, prema IEC 60228 /
DIN VDE 0295, okrugli, presjeka 1,5 mm?
Izolacija: PVC smjesa
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» zile koncentri¢no pouzene u slojevima, crne,
numerirane s bijelim brojkama

Ispuna: Brizgana elastomerna ili plastomerna mjesavina ili
omotane termoplasti¢ne vrpce
Zaslon: oplet od pokositrenih bakrenih Zzica promjera 0,16
mm, prekrivanje min. 85%
Vanjski plast: PVC masa

Vanjski Plast mora pored ostalog nositi oznake

duzine postavljene na svaki duzni metar
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ce biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili porvrdu ,, zahtjevanih karakteristika ” sa DA ili odgovarajuci tekst.

Ostali nespecificirani kabeli i kabelski materijal

Dobavlja¢ ¢e isporuciti sve ostale stavke koje nisu gore navedene do pune funkcionalnosti TS@
D.2.12 VANJSKA RASVJETA 0

Predmet ove nabave je i oprema za vanjsku rasvjetu postrojenja.

Cijelokupni plato transformatorske stanice predvideno je da bude osvijetljen v m reflektorskom

stupova montiranih uz ogradu i transportne staze u postrojenju. Rasvjeta o I prometnica treba biti
izgradena sukladno obimu radova prve faze izgradnje. %
Specifikaciju opreme vanjske rasvjete obradit ¢e Izvedbeni projekt u gracﬁj kom dijelu.

rasvijetom montiranom na rasvjetni stup i rasvjetom ograde i prometnica ko@m posebnih rasvjetnih

D.2.13 UZEMLJENJE | GROMOBRANSKA ZASTITA\g\

Predmet ove nabave je nabava bakrenog uzeta za formiraw nog uzemljivaca TS sa svim potrebnim
spojnicama i bakrenog uzeta i potrebnih spojnica za spoj uzem¥iivaca sa svim aparatima i postoljima aparata
a sukladno lzvedbenom projektu. Takoder, predmet A@ve je i oprema za gromobransku instalaciju
Predvidjeti zastitu od atmosferskih praznjenja za @éan obim izgradnje TS-a. Ova oprema c¢e se
specificirati u sklopu projektne dokumentacije u gr@ kom dijelu u skladu sa tehni¢kim opisom.

D.2.14.1 VATRODOJAVA

PREDMET NABAVE \l.

Predmet nabave podrazumijev ?rqgi/u sustava vatrodjave za postrojenje TS 110/35/10(20) kV Mostar 10
(Zeljusa), sto obuhvaca naba vatrodjavne centrale, svih potrebnih javaljaca, besprekidnog vlastitog
napajanja i potrebne kablov@e instalacije.

Opcenito
Odabran je analognx@esabllan sustav zbog njegove pouzdanosti, svodenje laznih alarma na minimalnu
mogucéu mjeru i remene i to¢ne lokalizacije detektora koji je proslijedio dojavu.
Sustav je vez dnu analogno-adresabilnu petlju nadziranu s obje strane.
S obziro% arne potrebe u objektu odabrani su sljede¢i detektori:
o analegno-adresabilni opticki detektori dima

o analogni termodiferencijalni
o analogno-adresabilni ru¢ni javljaci pozara

Zgrada

Unutarnji prostori organizirani su tako da je u slucaju nastanka pozara moguce, osoblju koje se eventualno
zatekne u objektu, brzo i najkra¢im putem napustiti objekt.

Koristit ¢e se analogno-adresabilni automatski detektori pozara.

Na izlazima koji sluze kao evakuacijski koridori potrebno je postaviti na vidljiva, slobodno pristupa¢na
mjesta, na visini 1400 +/- 200 mm od poda, rucne javljace pozara. Dojava se prosljeduje putem jedinice opce
alarmne organizacije postrojenja TS Mostar 10 (Zeljusa).

Obzirom na namjenu S$ticenih prostora u sluéaju eventualnog pojavljivanja pozara, o¢ekuje se tinjajuci
pocetak pozara s jakim razvojem dima uz mnogo topline i uz srednje zracenje plamenom. Zbog toga su

D.2.14 POMOCNI SUSTAVI Q

Strana 225 od 320

p el



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

odabrani opti¢ki dimni javljaci pozara. Svi detektori su niskoprofilni i ne narusavaju estetski izgled prostorija
u kojima su ugradeni. Raspored detektora ucinjen je u skladu sa potrebama.

Svaka prostorija u objektu na svojim ulaznim vratima mora imati jasnu, Citljivu i trajno postavljenu oznaku
kojom se nedvojbeno identificira. Isti nazivi prostora moraju se upotrijebiti na centralnom uredaju za dojavu
pozara pri 0znacavanju pozicije analogno-adresabilnih senzora.

Centralni uredaj za dojavu pozara odabran je u skladu s brojem detektora. Obzirom da u objektu nece biti 24-
satnog dezurstva centralni uredaj je povezan putem jedinice opce alarmne organizacije postrojenja
TS Mostar 10 (Zeljusa) na DC OP Mostar. Nakon eventualne dojave ovlastene osobe iz DC OP Mostar
poduzimaju odgovarajuce i unaprijed dogovorene korake.

Centralni uredaj sustava za dojavu poZara (centrala za dojavu poZara)

Objekt je podijeljen u vise sektora kako bi se omogucila brza dijagnostika dogadaja.
Centralni uredaj sustava za dojavu pozara potrebno je smjestiti u komandnu prostoriju objekta zbog brze i

lake dostupnosti u slu¢aju eventualne intervencije. . Q
Obzirom da se centrala nalazi unutar objekta (komandna soba) udaljena od ulaza u objekt, poQ je put do
nje oznaciti oznakama. ?
Analogno-adresibilna centrala za dojavu pozara adresira odredeni detektor koji koptinuifano provjerava

stanje u prostoru. Detektor salje centrali analognu vrijednost razine dima odnosnY/ pline na njegovoj
lokaciji.

Potrebno je predvidjeti centralu za dojavu pozara koja je analogni, sofisticir Qntralni uredaj s jednom
analogno-adresibilnom petljom i ne manje od 100 moguc¢ih adresa. Centra‘l& tzbrisivo pohranjuje zadnjih
500 dogadaja koje je moguce pregledati preko LCD-zaslona na centrali.

Programiranjem sata u centrali moguce je Koristiti funkciju podesavanja“dnevne i no¢ne osjetljivosti. To
znadi da se noc¢u, kada u objektu nema nikoga, programski poveca oﬁetljivost sustava. Osjetljivost po no¢i
znaci smanjivanje alarmne razine detektora, odnosno detektor re@\anije jer se pretpostavlja nemoguénost
laznih alarma zbog pusenja, radova i ostalih aktivnosti u obje%
Na centralni uredaj moguce je putem integriranog sucelja s%!'i
Automatski i rucni javljaci pozara

Automatski javljaéi pozara za unutarnju upotrebu mor@ se na nadzbukna podnozja.

Rucéni javlja¢i pozara montiraju se na nadzbukna zja na vidljiva, slobodno pristupa¢na mjesta, na visini
1400 +/- 200 mm od poda. \

U objektima ¢e se instalirati niskoprofilni @no—adresabilni opticki detektori dima.
Svi detektori bit ¢e spojeni u petlju, % azi iz centrale i ponovno se vraca u centralu. U tu ¢e se svrhu

napraviti fizi¢ke veze. Ugradnja na k\kn nac¢in omogucuje kontinuirano napajanje s povremenom izmjenom
s dvije strane.

Detektori (opticki dimni dete i rucni detektor) ¢e se prikljuciti direktno na petlju. Prostorije ¢e biti
opremljene s pojedina¢no n@erlranim detektorima.

Vatrodojavna petlja P

U objektima ¢e se in\@j ti niskoprofilni analogno-adresabilni opti¢ki detektori dima.

Svi detektori bi@ojeni u jednu petlju, koja izlazi iz centrale i ponovno se vra¢a u centralu. U tu ¢e se
svrhu napravith fizicke veze. Ugradnja na kruzni nac¢in omogucuje kontinuirano napajanje s povremenom
izmjenom strane.

Detektori (opticki dimni detektor, i ruéni detektor) ¢e se prikljuciti direktno na petlju. Prostorije ¢e biti
opremljene s pojedina¢no numeriranim detektorima.

Upravljanje

Putem centrale za dojavu pozara ¢e se, prema dojavi pozara koju je generirao automatski ili ru¢ni javlja¢
dojaviti promjena statusa sustava u DC OP Mostar putem jedinica opce alarmne signalizacije postrojenja TS
110/35/10(20) kV Mostar 10 (Zeljusa).

Signalizira se svjetlosnim i zvuénim signalom, te porukom na zaslonu promjena statusa sustava na
centralnom uredaju.

Kabel

Protok podataka na vatrodojavnoj petlji izmedu centrale za dojavu pozara i perifernih elemenata ide na jedan
dvozilni, negorivi oklopljeni signalni kabel za detekciju pozara s 0znakom 2x0,8 mm?,

isa¢ za ispis dogadaja.
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Dojavne zone
Razdioba dojavnih podru¢ja na dojavne zone nije potrebna obzirom da se radi o analogno-adresabilnom

sustavu kod kojeg je svaki javlja¢ individualno adresabilan te se sa svojom adresom i nazivom prostornog
smjestaja ispisuje na LCD zaslonu centrale za dojavu pozara.
Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom
o Certifikat — atest o otpornosti centralnog uredaja i javljaéa pozara odnosno kompletnog sistema
vatrodojave na elektromagnetske smetnje u skladu sa IEC 60255-6, IEC 60255-22
o Katalosku dokumentaciju

TEHNICKA SPECIFIKACIJA
Vatrodojava

kar, istike

4

Stavka Zahtjevane karakteristike P;g‘lrene

1. Analogna adresabilna centrala s 1 petljom: ~N

- LCD ekran s 6 linija x 40 znakova, 0

- 40 0 LED indikatora stanja zona Q

- LED pokazatelji stanja sustava i napajanja, alarma, upozoreﬁly
gresaka, zadrske, poruka,

- Kontrolne tipke za stisavanje zujalice i sirena, prihv@larma,
uzbunjivanje (evakuacija) i resetiranje, (b.

- 12 alfa-numericki tipki i 4 tipke smjera, 6

- Dvije programabilne tipke opée namjene ’

- Podrzani protokoli: Apollo — 126 adresa, ){%N’ki _ 126 adresa,
Morley-IAS — 198 adresa i System Sensor dresa,

- Auxizlaz: 24 VDC 1 A,

- Relejni izlazi: 1x alarm, 1x greska, 1x a’?.

- Podatkovni izlazi: 1x RS485 (za & no-upravljacke panele), 1x
RS232 (za povezivanje sa PC-0

- Izlazi za sirene: 2x (1 A po izl$

- Napajanje: 220 VAC,

- Radna temperatura: 0 © Q 40 °C pri relativnoj vlaznosti 5% do
95%.

<
2. Akumulator 12 V, 7 Ah,\@s‘. struja 6,0 A

3. Niskoprofilni analo i@v sabilni opticki vatrodojavni detektor:

- Foto-elektri@etekcija svjetla koje se rasprsuje ulaskom dima u
komoru,

- Senzor:
- Osj

(O'%%ljna temperatura: -20 °C do 60 °C,
‘&\ " Kuciste: 1P43,

- Napajanje: 17 do 28 VDC; 0.34 mA, struja pokretanja 1 mA,
- Struja u alarmu: 4 mA

fiikonska PIN foto-dioda; Emiter: GaAs IR dioda,
st: Nominalni prag od 2.4% zatamnjenja sivog dima po

ator alarma: bezbojna LED lampica,

4. Analogni termicki detektor:

- Linearna aproksimacija u temperaturnom rasponu od 25 °C do 90 °C,
- Senzor: jedan NTC termistor,

Osijetljivost: 25 °C do 90 °C : 1 °C / koraku; -20 °C vracéa 8 koraka,
Indikator alarma: crvena LED lampica,

Radna temperatura: -20 °C do 70 °C,

Kuciste: IP53,

Napajanje: 17 do 28 VDC; 0.25 mA, struja pokretanja 1mA,

Struja u alarmu: 2 mA.
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Standardno podnozje za adresabilne vatrodojavne detektore:
- sadrzi plasti¢nu karticu s informacijom o adresi.

Ru¢ni javljac sa izolatorom petlje:
- Vrsta javljaca: sa lom-staklom,
Princip: rad prekidaca,
Indikator alarma: crvena LED lampica,
Radna temperatura: -40 °C do 70 °C,
Kudiste: 1P45,
Napajanje: 17 do 28 VDC, struja pokretanja 1 mA,
- Struja u mirovanju 100 pA,
- Struja u alarmu: 4 mA.

Paralelni indikator aktiviranja detektora, svjetlosna signalizacija:
- Napajanje: 5-36 V, struja: do 25 mA,
- Radna temperatura: -10 °C do 60 °C,
- Dimenzije: primjer 80 mm, visina: 20 mm.

Adresabilni ulazno-izlazni kontrolni modul sa izolatorom petlje:
- Jedan relejni izlaz, ,\:C

Izlazna struja releja: 1A @ 30 VAC ili VDC,
Wetting izlazna struja 10 pA @ 10 mVDC, @O

Radna temperatura: -20 °C do 70 °C,
Kuciste: IP54, %
Napajanje: 17 do 28 VDC, 3.5 mA,

- Struja na releju u radu: 2 mA. N\

Telefonski glasovni dojavnik ‘{( N
- 4 binarna ulaza za dogadaje, g?
- Moguce programiranje pozivanja do 8 telgforiskih brojeva po ulazu,
- Duljina telefonskog broja do 19 znazjga(f sa moguéno$¢éu umetanja
pauze,
- Duljina poruke do 64 sekunde
- Programiranje perko PC apll@e ili integriranom tipkovnicom,
- Memorija za pohranu pod? 0 zadnjih 255 poziva,
- Napajanje: 13.8 VDC i, @)6\DC.

10.

Adresabilna vatrodo;av@a sa bljeskalicom
- Radna temperatL@ °C do 55 °C,

- Kudiste: IP6
- Napajanje: 28 VDC, struja pokretanja 1,2 mA,
- Struja u.af@ymu: 8 mA na 100 dB.

11.

Vatrodoj w@?é'na sa bljeskalicom

a"@l ene: maks. 98.7 dB @ 1 metar,
a temperatura: -25 °C do 70 °C,
ja: crvena sa prozirnom le¢om,
\@ Kugiste: IP65,
& Tezina: 255 g,
- Napajanje: 12 - 29 VDC,
- Struja u alarmu: 60.1 mA, 24 VDC.

12.

Negorivi napajacki kabel NHXHFE180/E30 3x1.5 mm?

13.

Oklopljeni vatrodojavni kabel, kruti vodi¢i 2x2x0.8 mm, samogasivi crveni
PVC plast

14.

Samogasive instalacijske cijevi

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢e biti odbijena kao
nekompletna. U koloni ,, ponudene karatkeristike ” upisivati oznake brojeva ili porvrdu ,,zahtjevanih karakteristika” sa DA ili odgovarajuéi tekst.
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Orjentacione kolicine za nabavku

Azl OPIS STAVKE Jedinica |y isina

broj mjere

1 INSTALACIJA ZA OTKRIVANJE | DOJAVU 1 kpl

POZARA - OPREMA

1. Analogne adresabilne centrale s 1 petljom kom 1

2. Akumulator 12 V, 7 Ah, maks. struja 6,0 A kom 2

3. Niskoprofilne analogni adresabilne opticki vatrodojavni detektori kom 9

4. Analogni termicki detektor kom 1

5. Standardno podnoZje za adresabilne vatrodojavne detektore kom 10

6. Rugni javlja¢ sa izolatorom petlje kom

7. Paralelni indikator aktiviranja detektora, svjetlosna signalizacija kom K\

8. Adresabilni ulazno-izlazni kontrolni modul sa izolatorom petlje kom {~\'5

9. Telefonski glasovni dojavnik kom N\ 1
10. | Adresabilna vatrodojavna sirena sa bljeskalicom ki) 1
11. | Vatrodojavna sirena sa bljeskalicom kopt 1
12. | Negorivi napajacki kabel NHXHFE180/E30 3x1.5 mm? Om 30
13. | Oklopljeni vatrodojavni kabel, kruti vodi¢i 2x2x0.8 mm, samogasi\Q\\

crveni PVC plast 0Oy m 340

14. | Samogasiva instalcijska cijev 9" m 340

/
Ostali nespecificirani kabeli i kabelski materijal .

Izvodac ¢e isporuciti sve ostale stavke koje nisu gore navede@ une funkcionalnosti sustava vatrodojave
uTS-u.

D.2.13.2 OPREMA PPZ 6(0’

TS mora biti projektirana prema zahtjevimQQavilnika 0 tehnickim normativima za zastitu
elektroenergetskih postrojenja i uredaja od poiarg)

Vrsta i broj aparata za gasenje pozara i njihoy, Jestaj dati Elaboratom protivpozarne zastite.

Potrebno je isporuciti komplet PP aparata dno Elaboratu protivpozarne zastite.

D.2.13.3 SREDSTVAII OPREMAX&&STITU NA RADU

ZASTITNA SREDSTVA @Q

Prijenosna uzemljenja
U pribor za postavljanje pr'@nenog uzemljenja spada:
o izolacijske mot odgovarajuce naponske nivoe,
o bakarna uz emljenje i kratko spajanje, sa stezaljkama.

Presjek uZeta i @énih stezaljki odabira se prema "Tehnickim propisima za elektroenergetska postrojenja
iznad 1000 V?%Visnosti od struje kratkog spoja.

Indikatoiﬁ%ona

Indikatoriﬁpona moraju biti izradeni za odredeni naponski nivo.

Izolacijske manipulacijske motke
Izolacijske manipulacijske motke moraju imati karakteristike koje su propisane za odgovarajuce napone za
koje se koriste.

Izolacijska klijesta
Izolacijska klijesta sluze za postavljanje i vadenje visokonaponskih osiguraca, moraju imati izolaciju koja
odgovara naponu uredaja na kome se radi.
Dopunska izolacijska srestva
o lzolacijski $ljem
o lzolacijske rukavice
o lzolacijske ¢izme
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o Zastitni opasac

Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom
o Kataloska dokumentacija

Okvirna specifikacija zastirmnih sredstava

Jedinica

Rb. OPIS STAVKE miere Koli¢ina
1. | Pribor za prenosno uzemljenje110 kV kompl. 3
2. | Pribor za prenosno uzemljenje 36 kV kompl. 2
3. | Pribor za prenosno uzemljenje 24 kV kompl. 2
4. | Jednopolni visokonaponski stapni indikator teleskopski sa ispitiva¢em 110 kV kompl. 1
5. | Jednopolni visokonaponski stapni indikator teleskopski sa ispitivaéem 36 kV kompl. 1
6. | Dvopolni visokonaponski stapni indikator teleskopski sa ispitivacem od 36 kV komgh, 1
7. | Jednopolni visokonaponski stapni indikator teleskopski sa ispitivacem 24/12 kV ko’mq.) 1
8. | Dvopolni visokonaponski $tapni indikator teleskopski sa ispitivacem od 24/12 kV | Kompl. 1
9. | Visokonaponske rukavice “bar 2
10. | Visokonaponske &izme A par 2
11. | Zastavice PVC za upozorenje "zelene" _ V| kom. 25
12. | Zastavice PVC za upozorenje "crvene" A kom. 25
13. | PVC uze debljine min. 6 mm \° m 200
14. | Izolacioni §ljem 0 kom. 5
15. | Kisna kabanica ; ~J kom. 4
NATPISNE PLOCICE ‘{2\

Natpisne plocice u vanjskom postrojenju @

Ploc¢ice moraju biti otporne na sve vremenske uvijete, i%@ene na nerdajucem zasticenom ¢éelicnom limu,

debljine 2 mm.

slovima na bijeloj podlozi (prije izrade natpisa

no usuglasiti tekst). Tehnologija izrade mora biti takva

Oznake moraju biti izvedene tzv. "pe¢enom” boj(%?@mobilska tehnologija, pecenje na min. 60°C), crnim
ina.

da je predvidena trajnost plo¢ica minimalno

Oznake faza izvesti u tako da je podloga u a i to na slijede¢i nacin: L1- crvena, L2- zuta, L3-plava.

U kutovima oznaka izbusiti rupe za éara@ m za pri¢vric¢ivanje.
Okvirna specifikacija plocica i tabli:

(unutra i vani):

* natpisi po aparatima, pogeRima, opremi, ormarima, vratima,...

« oznake faza, sekcija, s@a sabirnica

* 0znhake na portali.mhﬁaa.zw dalekovoda i 0znaka faza (s obje strane portala)

Natpisne plogice po postrojen'@@nbntaiu na aparate/opremu/ormare

kompl

Natpisne table ~ ~N~

* natpisna tabl azu u objekt s nazivom objekta
* natpisna ta ulazu s brojevima telefona

- tabla ﬁ m ,,zabrane ulaza neovlastenima“

» tabla s 0zhakom ,,0bavezno nosenje kacige*

kompl

Opomenske table, postavljene s vanjske strane ograde na vise mjesta, s natpisom:
- OPREZ! VISOKI NAPON!
- OPASNO NE DIRAJ! VISOKI NAPON!

kompl

Uputstva i oznake:

* uputstva za osiguranje mjesta rada (5 pravila sigurnosti) (kom 3)
* uputstva za pruzanje prve pomoci (kom 3)
* uputstva za pruzanje prve pomoci (kom 3)
Jednopolne sheme izvedenog stanja (A2; - uokvirene) — potpisane od strane projektanta

* jednopolna shema stanice (kom 2)

kompl
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E. ELEKTROMONTAZNI RADOVI

Predmet ove nabave su svi potrebni radovi na montazi opreme prve faze izgradnje TS, primarnom i
sekundarnom povezivanju iste, ispitivanju i pustanju u pogon prve faze izgradenosti TS sa izradom svih
potrebnih izvjes¢a. U daljnjem tekstu biti ¢e detaljnije specificirani potrebni radovi.

Svi radovi koji ne budu specificirani, a potrebni su da bi se izgradila prva faza TS 110/35/10(20) kV
Mostar 10 (Zeljusa) sa prikljuénim dalekovodom do potpune funkcionalnosti takeder su predmet ove
nabave i treba ih predvidjeti bez dodatnog troska za Naruditelja.

Posebnu paznju obratiti tokom izvodenja radova na obezbjedenju fazovanja koje dolazi sa
prikljuénim dalekovodom na sabirnice 110 kV te preko energetskih transformatora zavrsava na
sabirnicama SN postrojenja.

E.1 SABIRNICE 110 kV

Potrebno je izvrsiti: .
o isporuku na predvideno mjesto i montazu potpornih izolatora na pripremljenu éeliémA\onstrukciju
koji ¢e nositi sabirnice sukladno izvedbenom projektu.
o isporuku na predvideno mjesto i montazu na potporne izolatore cjevni birnica koriste¢i
odgovarajuce stezaljke sukladno izvedbenom projektu. /\./
o svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, @ e u pogon i ispravan

rad, a sve sukladno izvedbenom projektu. @
E.2 ENERGETSKI TRANSFORMATORI 110/35/10(20) kV (b'
Potrebno je izvrsiti: 6
o energetske transformatore obezbjeduje Elektroprenos Bi 7 isti ¢e biti isporuceni od strane

specijaliste proizvodaca (specijalistu obezbjeduje El enos BiH),

o isporuku na predvideno mjesto i montazu odvodni apona 110 kV, 36 kV i 12 kV,

o isporuku na predvideno mjesto i montazu rasta\@% 1 odvodnika prenapona za spoj neutralne tocke
110 kV strane transformatora sa uzemlji\@ég? S, te rastavljaca i odvodnika prenapona za spoj

proizvodaca na veé pripremljene temelje, nakon éeiié eba izvrsiti njihovu montazu uz nadzor

neutralne to¢ke 10(20) KV strane transfor a sa uzemljivac¢em TS a sve sukladno izvedbenom
projektu,

o povezivanje primarne strane transfo@ora sa aparatima trafo polja 110 kV sukladno izvedbenom
projektu,

o isporuku na predvideno mj ﬁs\ i montazu otpornika za uzemljenje zvjezdista 10(20) kV
transformatora na odgovare&&tonski temelj,

o polaganje SN energets NS bela i povezivanje sekundarne i tercijarne strane transformatora sa
celijama 36 kV i 24 k rojenja sukladno izvedbenom projektu,

o povezivanje kuclstaQar ta na glavni uzemljiva¢ bakrenim uzetom projektiranog presjeka,

o polaganje kom ignalnih kabela i sekundarno povezivanje ormara na transformatoru i ormara

| ormara pomoénih napajanja,

ntna ispitivanja transformatora na terenu uz izradu potrebnih protokola,
o pus\:b, pogon energteskih transformatora uz prisustvo specijaliste proizvodaca energetskih
atora (Specijalistu obezbjeduje Elektroprenos BiH),
o sviostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i ispravan
rad, a sve sukladno izvedbenom projektu.

E.3 TRANSFORMATORSKA POLJA 110 kV

Potrebno je izvrsiti:

o isporuku na predvideno mjesto i montazu prekidaca sukladno izvedbenom projektu,

o isporuku na predvideno mijesto i montazu sabirni¢kih rastavljaca na pripremljenu celi¢nu
konstrukciju nosaca aparata sukladno izvedbenom projektu,.

o isporuku na predvideno mjesto i montazu SMT na pripremljenu celi¢nu konstrukcij nosaca aparata
sukladno izvedbenom projektu,

o primarno povezivanje izmedu aparata te izmedu aparata i sabirnica,

o povezivanje aparata na glavni uzemljiva¢ bakrenim uzetom projektiranog presjeka,
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o isporuku na predvideno mjesto i montazu OLU sukladno izvedbenom projektu,

o isporuku na predvideno mjesto i montazu ormara upravljanja i zastita sukladno izvedbenom
projektu,

o polaganje upravljacko signalnih kabela i kabela za napajanje izmedu aparata i OLU, izmedu OLU i
ormara upravljanja i zastita 110 kV polja,

o oziéenje ormara na aparatima, OLU, ormara upravljanja i zastita i ormara pomo¢nih napajanja,

o provjera ispravnosti ozi¢enja,

o parametriranje i ispitivanje upravljackih i zastitnih terminala

o polaganje optickig kabela za spoj terminala upravljanja i zastita i opreme SCADA stani¢nog sustava,

o provjera komunikacije izmedu terminala upravljanja i zastita i opreme SCADA stani¢nog sustava,

o funkcionalno ispitivanje polja uz izradu potrebnih protokola,

o pustanje u pogon,

o svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pog@ispravan
rad, a sve sukladno izvedbenom projektu. Q\

E.4 DALEKOVODNA POLJA 110 kV 0.
Potrebno je izvrsiti: (¢.

o isporuku na predvideno mjesto i montazu prekidaca sukladno izvedbenom prﬁ}gk

o isporuku na predvideno mjesto i montazu sabirni¢kih rastavhaca@ pripremljenu ¢eli¢nu
konstrukciju nosaca aparata sukladno izvedbenom projektu,.

o isporuku na predvideno mjesto i montazu izlaznih rastavljaca na prigremljenu, ¢elicnu konstrukciju
nosaca aparata sukladno izvedbenom projektu,

o isporuku na predvideno mjesto i montazu SMT na pripremljenu éeli¢nu konstrukciju nosaca aparata
sukladno izvedbenom projektu,

o isporuku na predvideno mjesto i montazu ormarica S ladno izvedbenom projektu,

o isporuku na predvideno mjesto i montazu NMT na p ljenu ¢eli¢nu konstrukciju nosaca aparata
sukladno izvedbenom projektu,

o primarno povezivanje izmedu aparata, izmedu a i sabirnica,

o povezivanje aparata na glavni uzemljivac b m uzetom projektiranog presjeka,

o isporuku na predvideno mjesto i montai atorskih lanaca na portalima za omoguéavanje ulaska
DV-auTs,

o primarno povezivanje DV-a pre na izlazni rastavlja¢ i NMT u liniji,

o isporuku na predvideno mjesto |@ OLU sukladno izvedbenom projektu,

o isporuku na predvideno montazu ormara upravljanja i zastita sukladno izvedbenom
projektu,

o polaganje upravljacko \gﬁh kabela i kabela za napajanje izmedu aparata i OLU, izmedu OLU i
ormara upravljanja i z%ﬂ 110 kV polja,

o 0zifenje ormar ratima OLU, ormara upravljanja i zastita i ormara pomoc¢nih napajanja,

o provjera ispr véozmema

o parametrira itivanje upravljackih i zastitnih terminala,

o polaganje& ig kabela za spoj terminala upravljanja i zastita i opreme SCADA stani¢nog sustava,

o prov1er unikacije izmedu terminala upravljanja i zastita i opreme SCADA stani¢nog sustava,

o no ispitivanje polja uz izradu potrebnih protokola,

o e u pogon,

o svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i ispravan

rad, a sve sukladno izvedbenom projektu.

E.5 MJERNO POLJE 110 kV
Potrebno je izvrsiti:

O

O O O O

isporuku na predvideno mijesto i montazu NMT na pripremljenu Celi¢no resetkastu konstrukciju
sukladno izvedbenom projektu,

isporuku na predvideno mjesto i montazu ormari¢a mjernog polja sukladno izvedbenom projektu,
primarno povezivanje NMT na sabirnice,

povezivanje aparata na glavni uzemljiva¢ bakrenim uzetom projektiranog presjeka

polaganje upravljacko signalnih kabela i kabela za napajanje izmedu NMT, ormari¢a mjernog polja i
ormara upravljanja i zastita 110 kV trafo polja i ormara pomo¢nog napajanja,
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ozi¢enje ormari¢a mjernog polja, ormara upravljanja i zastita i ormara pomo¢nih napajanja,

provjera ispravnosti ozi¢enja,

funkcionalno ispitivanje polja uz izradu potrebnih protokola,

pustanje u pogon,

svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i ispravan
rad, a sve sukladno izvedbenom projektu.

E.6 KUCNI TRANSFORMATORI SA PRIPADAJUCOM OPREMOM

Obveza Dobavljaca je: izrada, isporuka, montaza, primarno i sekundarno povezivanje i o0ziCavanje,
funkcionalno ispitivanje (SAT) sa izdavanjem ispitnih izvjestaja i pustanje u pogon ku¢nih transformatora.
Potrebno je izvrsiti:

o isporuku na predvideno mjesto i montazu kuénih transformatora sukladno izvedbenom projektu,

polaganje SN kabela i povezivanje primarne strane kué¢nih transformatora,

montaza rastavne sklopke 24 kV i njeno povezivanje, 6
polaganje NN kabela i povezivanje sekundarne strane kuénih transformatora n ar glavnog
izmjeni¢nog razvoda, 6
povezivanje na glavni uzemljiva¢ bakrenim uzetom projektiranog presjeka, fb.
provjera ispravnosti ozi¢enja,
funkcionalno ispitivanje uz izradu pocetnih izvjesca, O

O 0O O O O

o O O

O 0O O O O

pustanje u pogon,
svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcion , pustanje u pogon i ispravan
rad, a sve sukladno izvedbenom projektu.

E.7 ORMARI UPRAVLJANJA 1 ZASTITA, OLU

Obveza Dobavljac¢a je: izrada, isporuka, montaza, pria b\ sekundarno povezivanje i ozi¢avanje,
funkcionalno ispitivanje (SAT) sa izdavanjem ispitnih |zv1@ i pustanje u pogon Ormara upravljanja i
zastita i OLU.
Radovi vezani za ugradnju novih;

o Ormarica lokalnog upravljanja za DV 110 kV:

o Ormarica lokalnog upravljanja za 110 kV @polje

o Ormari¢a mjernog polja 110 kV

o Ormara zastita i upravljanja za DV 1

o Ormara zastita i upravljanja za 1
su isporuka ormara, montaza, se no povezivanje i ozi¢avanje istih, konfiguriranje zastitnih i
upravljackih terminala, funkmonal itivanje (SAT) polja sa izdavanjem ispitnih izvjestaja i pustanje u

pogon, a sve sukladno Izvedbe jektu.
E.8 OPREMA SN POST gﬁNJA

Potrebno je izvrsiti:

o isporuku na,i deno mjesto i montazu 36 kV i 24 kV ¢elija u skladu sa izvedbenim projektom,

o poveziv Ja na uzemljivac TS,

o |sporukz&Q radnja kablova 35 kV i 20 kV sa pripadajuc¢im kablovskim zavr§nicama u ¢éelije 36 kV i

24
| je kablova za napajanje izmedu SN ¢elija i ormara pomoc¢nog hapajanja,

polaganje upravljacko signalnih kablova izmedu SN ¢elija i ormara upravljanja i zastita SN polja,
ozicenje SN ¢elija i ormara pomo¢énih napajanja,
ozicenje SN ¢elija, ormara upravljanja i zastita i ormara pomo¢nih napajanja,
provjera ispravnosti ozi¢enja
parametriranje i ispitivanje upravljackih i zastitnih terminala,
polaganje optickih kablova za spoj terminala upravljanja i zastita i opreme SCADA stani¢nog
sustava,
provjera komunikacije izmedu terminala upravljanja i zastita i opreme SCADA stani¢nog sustava
funkcionalno ispitivanje ¢éelija uz izradu potrebnih protokola
pustanje u pogon
svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i ispravan
rad, a sve sukladno izvedbenom projektu.

O O O O O O O

O O O O
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E.9 OPREMA SCADA SUSTAVA

Obveza Dobavljaca je: izrada, FAT, isporuka, montaza, sekundarno povezivanje i ozi¢avanje, konfiguracija
upravljackih uredaja i funkcionalno ispitivanje (SAT) SCADA sustava sa izdavanjem ispitnih izvjestaja i
pustanje u pogon.

Predmet nabave podrazumijeva ugradnju sustava nadzora i upravljanja (SCADA) za postrojenje TS Mostar
10 (Zeljusa) sto obuhvada:

o lzrada ormara (kompletno oZi¢enje) i njegovo ispitivanje;

o Instaliranje softwareske podrske na racunala, konfiguriranje i parametriranje uredaja (preklopnici i
usmijernici, uredaji za komunikaciju i/ili signalizaciju prema DC-ovima, uredaji mjerenja i
signalizacije (lok/dalj) konvertori i ostali uredaji komunikacijskog sustava, sukladno projektnoj
dokumentaciji);

o FAT cijelog sustava;

Doprema opreme lokaciju predmetne TS u komandnu prostoriju; . q

o Komunikacijsko povezivanje (zicano/opticki), konfiguriranje, parametriranje 4\ tegracija
sekundarnog sustava;

o lIspitivanja nakon montaze i pustanje u pogon cjelokupnog sustava nadzora,upravljanja, zastite,

mjerenja i telekomunikacija, lokalno i daljinski; /M

o Radovi u DC OP Mostar (izrada ekranskih prikaza, sve za ukljuée‘geﬁ 0

o

star 10 (Zeljusa) u
sustav daljinskog vodenja, ukljucujuci i ispitivanje iz DC OP Mostar (, to Point“));
o SAT cijelog sustava;

Isporuka svih potrebnih konfiguracijskih datoteka (b'
o Svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu f@(cionalnost, pustanje u pogon i

ispravan rad, a sve sukladno izvedbenom projektu. \2\
A\

E.10 OPREMA OBRACUNSKOG MJERENJA
Obaveza Dobavljaca je: montaza, povezivanje i oziavanje, cionalno ispitivanje (SAT) sa izdavanjem
ispitnih izvjestaja i pustanje u pogon. ‘Lb'

o lzrada ormara (kompletno ozic¢enje za 10 mjerC@jesta), instalacija brojila i njegovo ispitivanje;

O

o FAT cjelog sustava;

o Doprema opreme na lokaciju TS u kom rostoriju

o Povezivanje strujnih i naponskih gr MT i NMT do ormara mjerenja;

o Konfiguriranje, parametriranje t@ komunikacijsko povezivanje (opticki/GSM) sa AMR
sustavom

o Svi ostali radovi koji nisu*@eni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad, a sve sukla edbenom projektu,

o SAT cijelog sustava.

E.11 TELEKOMUNI IJSKA OPREMA
Obveza Dobavljaca jg:iéda, FAT, isporuka, montaza, povezivanje i ozicavanje, konfiguracija predmetne
telekomunikacijske e i funkcionalno ispitivanje (SAT) TK sustava sa izdavanjem ispitnih izvjestaja.
Obveza Dobavljag
o Trans Isporuka opreme na mjesto ugradnje
M ormara s SDH opremom
lsmanje SDH uredaja po testnim protokolima
Pocetna konfiguracija SDH uredaja
Pustanje u rad opti¢kih SDH veza TS Mostar 1 — TS Mostar 10 i TS Mostar 10 — HE Jablanica (ili
TS Mostar 2)
Pustanje u rad podatkovnih veza prema dispecerskim centrima
Pustanje u rad telefonskog lokala u TS Mostar 10 (Zeljusa)
Montaza ormara sa ODF i opremom za besprekidno napajanje 48 VDC
Test opreme za besprekidno napajanje
Polaganje optickih kabela od ormara sa ODF do spojnih kutija na portalima
Splajsanje ODF razdjelnika u ODF ormaru
Splajsanje OPGW-POK spojnih kutija na portalnom stupovima
Polaganje kabela za interfon do ulazne kapije

O O O O

O O O O O O O O
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o Ugradnja interfona i pustanje u rad

o Projektiranje i realizacija prikljucka na telefonsku mrezu javnog operatera sto uklju¢uje montazu
ormara za priklju¢ak na telefonsku mrezu i polaganje telefonskog kabela od komandne zgrade do
vanjskog ormara

o Svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad, a sve sukladno izvedbenom projektu.

E.12 OPREMA POMOCNIH NAPAJANJA — VLASTITA POTROSNJA

Obveza Dobavljac¢a je: izrada, isporuka, montaza, sekundarno povezivanje i ozi¢avanje, funkcionalno
ispitivanje (SAT) sa izdavanjem ispitnih izvjestaja i pustanje u pogon novih glavnih AC i DC razvoda,
ormara baterije, ormara ispravljaca koji se ugraduju u komandnoj prostoriji.
Obveza Dobavljaca su i svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u
pogon i ispravan rad, a sve sukladno izvedbenom projektu. G

\)

E.13 VANJSKA RASVJETA &

Ovi radovi obradeni su u sklopu gradevinskih radova.
Obveza Dobavljaca su i svi ostali radovi koji nisu navedeni u sklopu gradevinskih ra a potrebni su za
punu funkcionalnost, pustanje u pogon i ispravan rad, a sve sukladno izvedbenom pr

E.14 UZEMLJENJE, POVEZIVANJE APARATA NA @EMLJIVAC I
GROMOBRANSKA ZASTITA (Q
Ovi radovi obradeni su u sklopu gradevinskih radova. (b'

Obveza Dobavljaca su i svi ostali radovi koji nisu navedeni u sklopu gradevinskih radova a potrebni su za
punu funkcionalnost, pustanje u pogon i ispravan rad, a sve suklag?\izvedbenom projektu.

E.15 VATRODOJAVA N

Obveza Dobavljaca je: projektovanje i zrada, isporuka, za, sekundarno povezivanje, funkcionalno
ispitivanje i pustanje u pogon sistema za dojavu po%ag buka posluzioca te dostavljanje zapisnika o
struénom nalazu o kontroli ispravnosti i funkcionaln vog sistema od ovlastene ustanove za obavljanje
ove djelatnosti.

Predmet nabave podrazumijeva ugradnju susta\@t odOJave za postrojenje TS 110/35/10(20) kV Mostar 10

(Zeljusa), $to obuhvada:
o Kompletno oZiéenje, ispitivanje, S@stava vatrodojave;
n

o Komunikacijsko povezivanje & o/opti¢ki), konfiguriranje, parametriranje i integracija sa
javljac¢ima i sustavima daljin§®“nadzora i upravljanja

o Obveza Dobavljaca s ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost,
pustanje u pogon i iga n rad, a sve sukladno izvedbenom projektu.

E.16 NATPISNE BL:@[CE
U sklopu ovih rad&@)obavljaé je duzan postaviti sve natpisne plocice na predvidena mjesta sukladno
Izvedbenom pro'%

o lIspitivanja nakon mon@é@stanje u pogon cjelokupnog sustava.

Napome a @ﬁdac Jje duzan dostaviti popunjenje tabele tehnic¢kih specifikacija, ukoliko neka od rubrika
iz tabela ude popunjena smatraée se da je ponuda ne kompletna te neée biti razmatrana u postupku
evaluacije.

Svojim potpisom ponudad prihvata i sve uvjete koji su dati u okviru tekstualnog dijela ovog priloga.

Potpis i pecat ponudaca:

ZAVRSETAK PRILOGA 8.
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27 tenderske dokumentacije)

broj: JN-OP-1441- /2020

ZA NABAVKU IZGRADNJE TS 110/x kV MOSTAR 10 (ZELJUSA)
S PRIKLJUCNIM DALEKOVODOM

zaklju¢en izmedu ugovornih strana:

<

,ELEKTROPRENOS — ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. B@«Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br. 7a,

koga zastupa Generalni direktor Mato Zari¢, dipl.ing.ed, u‘aljem tekstu Narugilac
PDV br. 402369530009 Q)\

(o
@)
o)
N
&

KONZORCIJUM (GRUPA Q@JDACA) /[PONUDAC -------
zastupan po --------- , kogﬁélhpa direktor ----, u daljem tekstu Dobavljac
Clanovi Konzorcijum \@
1. clan, adresaé/ PDV broj: --------------- , koga zastupa ------------- , direktor, u
daljem tekstu ovo g‘6vora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Dobavljac)
2. clan, a , PDV broj: --------- , koga zastupa ------------- , direktor, u

daljem teks{@ g Ugovora: ¢lan grupe Dobavljaca
3. Q

S
Q¥
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I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* broj
39/14), obavjestenja o nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije br. JN-OP-1441-6/2020
za nabavku izgradnje TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) s priklju¢nim dalekovodom,
objavljenih na portalu javnih nabavki dana --- godine, proveden je otvoreni postupak
javne nabavke sa E-aukcijom koja je odrzana dana ----. Dobavlja¢ je dostavio Ponudu
br. --- od --- godine i novoj (niZoj) cijeni ponude u skladu s odrzanom E-aukcijom.

(2) Narucilac je na osnovu ponude Dobavljaca, odrzane E-aukcije i Odluke o izboru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao Dobavlja¢a za nabavku izgradnje TS 110/x KV Mostar
10 (Zeljusa) s priklju¢nim dalekovodom, a koji su predmet ovog Ugovora.A\

Il PREDMET UGOVORA: (00'
Clan 2. /\/
(1) Predmet ovog Ugovora je isporuka: izgradnje TS 110/x ostar 10 (Zeljusa) s
priklju¢nim dalekovodom 2x110 kV §to obuhvata nab preme, izradu projektne
dokumentacije, pribavljanje potrebnih saglasnosti renja/dozvola, izvodenje

elektromontaznih i gradevinskih radova, funkcionalnp ispitivanje i pustanje u pogon, a
u svemu prema zahtjevima Narucioca iz Tennge dokumentacije br. JN-OP-1441-
6/2020, Ponudi odabranog Dobavljaca br. -- '—\ -------- godine, i novoj (niZoj) cijeni
ponude u skladu s odrzanom E-aukcijom, a @snovu kojih se zakljucuje ovaj ugovor.

(2) Ugovor obuhvata svu opremu, materijal¢adove i usluge predvidene Predmjerom i
predrac¢unom iz Obrasca za cijenu p (Prilog 3 ovog Ugovora) koji su potrebni za
izgradnju TS 110/35/10(20) kV ar 10 (Zeljusa) do kompletnog zavrietka sa
priklju¢nim dalekovodom, odn{@ o potpune funkcionalnosti objekata.

111 VRIJEDNOST UGOVOI@.
\ Clan 3.

(1) Ukupna vrijedn@gbvora koji je predmet nabavke, iznosi:

Iznos be @V-a .........
Izno§ -Lal7%:; -
UK SAPDV: = -

(igf@n(\az ----- )
QA navedenu cijenu ukljuceni su svi troskovi potrebnih saglasnosti, dozvola, elaborata i

projektne dokumentacije, troskovi za koristenje zemljista za organizaciju gradilista, za
priviemene prikljucke gradilista na komunalnu infrastrukturu, za prekomjerno
koristenje saobracajnica, troskovi pripremnih radova i iskol¢enja objekta, privremenog
uvoza i izvoza opreme, alata i materijala za izvodenje usluga i radova, zatim svi
troskovi rada, materijala i opreme, rada masina, transporta, pomocnih poslova,
ispitivanje i dokazivanje kvalitete, troskovi geodetskog snimanja izvedenog objekta, te
takse, porezi, plate, rezijski troskovi, troskovi osiguranja i svi drugi izdaci Dobavljaca
za zavrsetak radova do potpune funkcionalnosti i primopredaje objekta Naruc¢iocu na
upotrebu.

(3) Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe iz Priloga Ugovora (Obrazac za cijenu
ponude) i iskazana je na paritetu DDP (Incoterms 2020), predmetni objekat Narucioca.
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(4)

()

(6)

(7)

v

1)

)

©)

(4)

— 10% ugovorene vrijednosti sa PDV-om ¢e se platigi
o predracuna na iznos definisanog avans
o bankovne garancije za obezbjedenje
o bankovne garancije za uredno izvr

o raspodjelu posla (stavki po pre

— 80% ugovorene vrijednoQ

©)
@)
©)
@)

Ugovor za kompletno ponudene robe, usluge i radove je na bazi fiksnih jedini¢nih
cijena. Porez na dodatu vrijednost je posebno iskazan i urac¢unat je u ukupnu cijenu.
Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e-aukcije,
umanjena je za %, te u vezi s tim jedini¢na cijena svake od stavki iz obrasca za
cijenu ponude, umanjuje se za isti procenat.

Umanjenje za isti procenat svake od stavki iz obrasca za cijenu ponude, prikazano je u
dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije, a isti je prilog
ovog Ugovora.

Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijenu ponude, ukupna
cijena iz ugovora ukljucuje i sav sitni nespecificirani materijal i opremu, te usluge i
radove potrebne za dovodenje objekta u puno funkcionalno stanje.

Konac¢na vrijednost radova utvrdice se obracunom izvrsenih radova izmedurugovornih
strana i na osnovu stvarno izvrsenih radova uz primjenu ugovore@ jena do
maksimalno ukupne ugovorene vrijednosti. 0

USLOVI I NACIN PLACANJA: /\:b'

Clan 4. Q)

Pla¢anje ukupno ugovorenog iznosa izvrsiti ¢e se bezgot(}@, prenosom sredstava na
racun Dobavlja¢a na sljede¢i nacin: %

ansno u roku od 15 (petnaest)
dana od dana dostavljanja sljede¢ih dokumer

on uplate dostaviti avansni racun,
ni Zakona o PDV),

0S avansa,

ugovora,

) na ¢lanove konzorcijuma prema kojima ¢e se

ispostavljen u skladu sa Pravilnikom o pri

v

fakturisati i placati izvrseni @Vi.
\Warucilac ¢e Dobavljacu placati po ispostavljenim
privremenim situacija @ tepenu gotovosti, koje se sastavljaju u skladu sa opisom

materijala, opreme, tsluga i radova u Obrascu za cijenu ponude, u roku od 30
(trideset) dana 4{%12% situacije od strane nadzornog organa.

— 10% ugovor jednosti — zadrzani dio, Narucilac ¢e platiti po ispostavljenoj

okoncanoj situaeiji u roku 30 (trideset) dana, a na osnovu slijede¢ih dokumenata:
Zahtjeva platu zadrzanih sredstava ispostavljenog od strane Dobavljaca,
Grade og dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,
Gra, ske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,
nika o prijemu materijala i opreme,
vrda o porijeklu robe,

\x apisnika o primopredaji,
o Projektne dokumentacije izvedenog stanja,
o Garancije za obezbjedenje u garantnom periodu.

Iznos uplac¢enog avansa obra¢unavace se na osnovu ispostavljenih privremenih situacija
tako Sto ¢e se iznos svake privremene situacije umanjiti za pripadajuci dio avansa do
konacnog urac¢unavanja uplacenog avansa, nakon ¢ega ¢e Narucilac vratiti Dobavljacu
bankovnu garanciju za obezbjedenje avansa u roku od 30 dana.

Privremene i okoncana situacije moraju biti potpisane i ovjerene od strane odgovornog
rukovodioca radova i odgovornog lica Dobavlja¢a, te Nadzornog organa Narucioca i
Direktora OP Mostar.

Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrsiti ¢e se umanjenjem placanja
racuna Dobavljaca za vrijednost obracunate kazne.
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(5) Sve dokumente za placanje nasloviti i dostaviti na adresu: "Elektroprenos-
Elektroprijenos” BiH a.d. Banja Luka: Operativno podrucje Mostar, Bleiburskih zrtava
bb, a sve garantne dokumente iz ¢lana 7. ovog ugovora nasloviti i dostaviti na adresu
sjedista Kompanije: "Elektroprenos - Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka, Ul. Marije
Bursa¢ br. 7a, 78000 Banja Luka.

(6) Kada je predvideno direktno placanje ¢lanovima Konzorcija ili podugovaracima prilog
privremene situacije ¢e biti fakture, ispostavljene Lideru od strare ¢lanova Konzorcija
ili podugovaraca za dio isporucenih roba, izvrsenih usluga i izvedenih radova, koje je
¢lan Konzorcija ili podugovarac realizovao po privremenoj situaciji. Placanje prema
¢lanovima Konzorcija ili podugovaracima c¢e se vrsiti putem ugovora o cesiji. 1znosi po
ispostavljenim fakturama moraju u cjelosti odgovarati iznosu po |spostavljenOJ
privremenoj situaciji. Ako je predvideno direktno placanje clanovima
okoncanu situaciju dostavlja LIDER/NOSILAC KONZORCIJA i isti je
raspodjelu sredstava po okoncanoj situaciji izmedu clanova Konzorciy
ovim ugovorom i konzorcijalnim ugovorom.

,\/’b'
V PODUGOVARANJE 0

Clan 5. .(Q

(1) Za izvrsenje obaveza iz ovog Ugovora Dobavlja¢ moze %%ovati podugovarace.
(2) Narucilac nec¢e odobriti zakljucenje ugovora sa podygdvaraéem, ako on ne ispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. ZJN.

(3) Dobavlja¢ nece sklapati podugovor ni o jed itnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanog odobrenja od strane Narucioca. enti ugovora koji se podugovaraju i
identitet podugovaraca obavezno se Stavaju Naruciocu blagovremeno, prije

sklapanja podugovora
(4) Nakon sto Narucilac odobri pod anje, Dobavlja¢ kojemu je dodijeljen ugovor
duzan je prije pocetka realizacij jé{ﬂ govora dostaviti Naruc¢iocu podugovor zakljucen s

podugovaracem kao osnoqu eposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno

sadrzi:

a)  koje poslove ¢e i [ podugovaraé;

b)  koli¢inu, vrije i rok;

c)  podatke govaratu i to: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj

transakcijs racuna i naziv banke kod koje se vodi.
(5) U slucaju po &Gb)varanja, odgovornost za uredno izvrsavanje ugovora snosi Dobavljac.

Vi POFgga DADZBINE
%) Clan 6.

\a (samo za slucaj ugovora sa inostranim Dobavljacem)

(1) Dobavljac ¢e u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse,
te druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca.

(2) Dobavljac se obavezuje da ¢e sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na porez
na dodatu vrijednost realizovati u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost u
Bosni i Hercegovini (Sluzbeni glasnik BiH", broj 09/05, 35/05, 100/08)

(3) Dobavljac se obavezuje da ¢e u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obaveznika indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima sjediste u BiH i kod kojeg se
registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje proizilaze iz ovog
Ugovora i to za robu/usluge/radove (izbor varijante) porijeklom iz Bosne i
Hercegovine.
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(4) Dobavijac¢ se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit BiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 15/16 i "Sluzbeni glasnik RS" broj 94/15 i
1/17) i podzakonskim aktima, nakon stupanja Ugovora na snagu, dostavi Naruciocu:

Varijanta 1 — U slu¢aju da ima poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS

— lzjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
— Rjesenje 0 registraciji poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS

Ukoliko Dobavlja¢ ima poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.
o@u na

Varijanta 2 — U slucaju da nema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom
dobit Federacije BiH/RS
Izjavu 0 nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Herce\@yini u skladu sa

odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS, ’\/
— Potvrda o rezidentnosti, izdatu od nadleznog poreskog org obavljaca
— lzjavu da je Dobavljac kao primatelj prihoda, istovreme jnji korisnik istog.

(5) Navedena dokumenta je Dobavlja¢ obavezan dosta\@ aruciocu, radi regulisanja
zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po edbitku, koji je Narucilac duzan
ispostovati prilikom svake isplate Dobavljacu, %&)sno od svakog fakturisanog iznosa

usluga odbiti 10% na ime poreza. @

(6) Porez po odbitku se nece obustavljati, ukgli obavljac dostavi navedena dokumenta
Naruciocu i ukoliko je potpisan m Zavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu zemlje Dobav/jagga’i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno

neplacanje poreza po odbitku po éﬁgama koje su predmet placanja.

VIl FINANSIJSKE GARAN&@*
Clan 7.

S
(1) Garancija za av%r§L~ placanje: Dobavlja¢ se obavezuje da nakon obostranog
potpisivanja U , a prije uplate avansa, preda Naruc¢iocu bankarsku garanciju na
iznos ugovorenogvavansa kao garanciju za povrat avansnog placanja, sa rokom vaznosti
ugovoreni r poruke/zavrsetka radova plus 60 (Sezdeset) dana.
2 Garanpi? uredno izvrsenje ugovora: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu nakon
obos potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda bankarsku garanciju na

iz 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV — a, kao garanciju
edno izvrSenje ugovora sa rokom vaznosti ugovoreni rok svih aktivnosti na
A\ealizaciji izgradnje objekta plus 60 (Sezdeset) dana. Rok za dostavu Garancije za
uredno izvrsenje ugovora je 15 (petnaest) dana od dana obostranog potpisivanja
ugovora. Ukoliko izabrani ponuda¢ ne dostavi garanciju za uredno izvrsenje ugovora u
ostavljenom roku nakon zaklju¢ivanja ugovora, ugovor se smatra apsolutno nistavim, a
prijedlog ugovora Narucilac dostavlja drugorangiranom ponudacu (ukoliko on postoji,
a u slu¢aju da nema drugorangiranog ponudaca, ponistava se postupak javne nabavke),
izuzev kada je do kasnjenja doslo usljed dejstva vise sile ili iz drugog opravdanog
razloga kojeg ¢e Narucilac cijeniti u svakom konkretnom sluc¢aju na osnovu podnesenih
dokaza. Narucilac zadrzava pravo da od Dobavljaca izvrsi naplatu Garancije za
ozbiljnost ponude.
(3) Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu
prije uplate po okonc¢anoj situaciji preda bankarsku garanciju na iznos 2% (dva posto)
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ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV, kao garanciju za otklanjanje gresaka u
garantnom periodu, sa rokom vaznosti ponudeni garantni period plus 30 (trideset) dana.

(4) Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, bez
prava na prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji.

(5) Narucilac ¢e sredstva iz finansijskih garancija naplatiti zbog neizvrsenja, zakasnjenja ili
neurednog izvrsavanja ugovornih obaveza Dobavljaca. Ako iznos garancije za uredno
izvr$enje ugovora i garancije za obezbjedenje u garantnom periodu nije dovoljan da
pokrije nastalu Stetu Naruc¢iocu, Dobavlja¢ je duzan platiti i razliku do punog iznosa
pretrpljene stete. Postojanje i iznos Stete Narucilac mora da dokaze.

VIII ROKOVI
Clan 8.

(1) Rok za realizaciju Ugovora i primopredaju TS 110/x kV Mosta& Zeljusa) i
priklju¢nog dalekovoda 2x110 kV za TS Mostar 10 (Zelj aru¢iocu je

( ) mjeseci od dana obostranog pgl?'élvanja Ugovora.

(2) Dan uvodenja Izvodaca u posao predstavlja dan kada je nac¢injer Zapisnik o uvodenju u
posao izmedu Naru¢ioca i lzvodaca i Izvodacu pre Investiciono tehnicka
dokumentacija definisana u tenderskoj dokumentaciji. U je Izvodaca u posao ce se
obaviti najkasnije 7 dana od dana obostranog potpisa ora. Dan pocetka radova ¢e

se konstatovati upisom u gradevinski dnevnik. ’
(3) U rok za realizaciju Ugovora ne racuna se pertod u kojem je Narucilac rjesavao
imovinsko — pravne odnose za prikljucni d od. Pocetak i okoncanje perioda koji

se ne racuna u rok za realizaciju Ugomora¥konstatovat ¢e se Zapisnicima izmedu
Narucioca i Dobavljaca.

(4) Datum realizacije Ugovora je datum@ a je sacinjen Zapisnik o primopredaji objekta,
nakon okoncanja ishodovanja up@ne dozvole.

(5) Plan izvrsenja ugovora (detalj inamicki plan) lzvoda¢ ¢e napraviti prije pocetka
izvodenja radova, uz saglast@\laruéioca.

(6) Ugovorne strane su sa Iﬂ da se ugovorni rok produzava za vrijeme kasnjenja ili
smetnji, ako su iste @E zbog vise sile, u skladu sa ¢lanom 15. ovog ugovora.

(7) Ugovorne stran \\l lasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tehnickih smetnji za
koje su odgov%/ arucilac i/ili tre¢a lica, dode do kas$njenja izvodaca prilikom
reallzacueﬁ@vora a izvoda¢ dokaze da je preduzeo sve potrebne radnje kako do
kasnjerlja\'Z izvrSenju ugovornih obaveza ne bi doslo, Naruc¢ilac moze na osnovu

osw ahtjeva izvodaca produziti rok za realizaciju Ugovora iz stava (1) ¢lan 8.

Q

oV ovora. Osnovanost zahtjeva utvrduje isklju¢ivo Narucilac.

@L VORNA KAZNA

Clan 9.

(1) U slucaju prekoracenja roka za realizaciju Ugovora, Dobavlja¢ se obavezuje da
Naruciocu plati ugovornu kaznu u visini od 1% (jedan posto) od ukupne vrijednosti
Ugovora bez PDV-a za svaki kalendarski dan prekoracenja roka iz ¢lana 8. ovog
Ugovora. Ugovorna kazna se obra¢unava od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka
zavrsetka radova.

(2) Naplata ugovorne kazne od strane Naruc¢ioca nece osloboditi 1zvodaca obaveze da izvrsi
ugovor u potpunosti.

(3) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze prec¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.
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(4) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora
Narucilac zadrzava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne
kazne.

X OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 10.

Narucilac se obavezuje da:

(1) organizuje prvi sastanak o definisanju pocetka roka realizacije ugovorom definisanih
obaveza,

(2) ovlasti Dobavljaca da u ime Narucioca izvadi sve potrebne saglasnosti, urbanisti¢ku
suglasnost za prikljuéni DV 2x110 kV za TS Mostar 10 (Zeljusa), gradevinsku dozvolu
i upotrebnu dozvolu za TS Mostar 10 (Zeljusa), gradevinsku dozvolu’\ otrebnu
dozvolu za prikljuéni DV 2x110 kV za TS Mostar 10 (Zeljusa), §

(3) rijesi imovinsko — pravne odnose za priklju¢ni dalekovod 2x110 kV

(4) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i nacin placanja, /\/

(5) omoguc¢i Dobavljacu nesmetan ulazak na mjesto izvodenja radgba

(6) blagovremeno uvede Dobavljaca u posao i posjed gra o ¢emu se sastavlja
zapisnik koji potpisuju ovlasteni predstavnici Narucioca @vljaéa,

(7) odluci o zahtjevu Dobavljaca o podugovaracu u rokuas dana od dana zaprimanja

zahtjeva,
(8) preda Dobavljacu investiciono tehnicku dokup‘@?qcuu koja je definisana u tenderskoj
dokumentaciji,

(9) obezbijedi imenovanje Komisije za interni tehpdcki pregled i da isti organizuje,

(10) imenuje stru¢na i ovlastena lica koja (@r njegovo ime biti Odgovorni rukovodioci
radova za sve faze rada u TS 110/x K star 10 (Zeljusa) s prikljuénim dalekovodom,

(11) odredi stru¢no lice koje ¢e vrsiti or nad izvodenjem radova i koje ¢e ovjeravati
dokumentaciju (nadzor se odre L@ a sve faze ugovorenih radova),

(12) organizuje internu revizij og i lzvedbenog projekta i u roku od 14 (Cetrnaest)
dana od prijema dokum &e u pisanoj formi obavjesti Dobavljaca da ima/nema
primjedbi, a po izvrse |zmjenama Dobavljaca, prema zaklju¢cima interne revizije,
izvrsi kontrolu ispr rojektne dokumentacije,

anu opremu,

statke, slucajeve postojanja vidljivih ostecenja ili nedostataka kao i

isporucene robe, ovlastene osobe Narucioca ¢e napraviti Zahtjev za

a opisom ostecenja ili nedostataka i bez odlaganja, reklamirati Dobavljacu

valitet isporuke (za skrivene mane Narucilac zadrzava pravo reklamacije u

m kao za garantni period iz ovog Ugovora),

ijemu Plana izvrsenja Ugovora koji dostavi Dobavlja¢, u roku od 15 (petnaest)

% na od prijema Plana dostavi eventualne primjedbe ili saglasnost na isti,

(16) obavlja sve radnje za koje je po ovom ugovoru direktno zaduzen.

OBAVEZE DOBAVLJACA:
Clan 11.

Dobavlja¢ se obavezuje da:

(1) odgovara za urednu realizaciju Ugovora, §titi interese Narucioca, te ga obavjestava o
toku realizacije ugovora,

(2) blagovremeno dostavi finansijske garancije iz ¢lana 7. ovog Ugovora,
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(3) obezbijedi sva potrebna ovlastenja za izvodenje svih faza radova i usluga potrebnih za
realizaciju Ugovora, u skladu sa zakonskom regulativom koja ureduje predmetnu
oblast,

(4) dostavi Naruciocu na odobrenje plan izvrsenja ugovora (Detaljan dinamicki plan) u
roku od 15 (petnaest) dana nakon obostranog potpisivanja ugovora,

(5) obezbjedi pakovanje robe prema uslovima iz tehnic¢ke specifikacije te da oprema bude
tako upakovana da se sprijeci ostecenje i propadanje tokom transporta i da pakovanje
bude dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom utovara i istovara kao i da
pakovanje omoguci ispravnu identifikaciju robe,

(6) jamci da je isporucena roba nova, nekoristena i da sadrzi sve nove dijelove te da
odgovara posljednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektovanja, konstrukcija i
materijala i da je u obimu, karakteristikama i garantovanim tehnickim parametrima i
standardima u svemu prema Tehnic¢kim specifikacijama i ponudenima ka& Istikama
u tabelama sa Tehnic¢kim detaljima iz priloga Ugovora,

(7) sa Naruciocem dogovori datum obavljanja prijemnih ispitivanj me (FAT) u
skladu sa Tehnickim specifikacijama, a prema obostrano u‘/ enom Programu
prijemnih ispitivanja,

(8) o0 izvrsenoj isporuci robe koja je predmet Ugovora sacini O
potpisuje i na kojoj se konstatuje vrsta robe, broj
isporuke, te takoder na istoj je potrebno navesti broj u

nicu koja se obostarno
a, kompletnost i datum
a i narudzbe i organizacioni

dio u koji se vrsi isporuka, ’

(9) nakon reklamacije Narucioca otkloni nedostatk: robi ili istu zamijeni novom, nakon
Cega ¢e Narucilac ponovo izvrsiti pregled A m robe i ukoliko su svi nedostatci
otklonjeni saciniti “Zapisnik o kvalitativ i kvantitativnom prijemu”, te sva
kasnjenja do kojih dode zbog reklamagi ovlaci obaveze Dobavljac¢a po ¢lanu 9. —

Ugovorna kazna ovog Ugovora, Q

(10) Naruciocu obezbjedi i preda atest ntne listove i drugu dokumentaciju,

(11) isporuku opreme i ugovorene vae izvrsi u skladu sa tehnickom dokumentacijom,
vaze¢im tehnic¢kim propisiméandardima i preporukama i u skladu sa instrukcijama
Nadzornog organa, O

(12) prije isporuke opreégsvom trosku obavi prvu verifikaciju mjerila i uz isporuku

e

opreme dostavi certifikat o verifikaciji,
(13) sve ugovorene% izvr$i u obimu i kvalitetu prema ugovoru pridrzavajuci se
ove za izvodenje radova,

ugovorenih r%v

(14) odgovara z alitet izvrsenih radova i za kvalitet materijala koji je upotrebljen
priliko denja radova,

a sve materijalne i nematerijalne stete, nastale Naruciocu i tre¢im licima

Dobavljaca/bilo koga clana konzorcija, kao i sve stete nastale od opasne

I i opasne djelatnosti, tokom izvodenja radova koje su predmet ovog ugovora i u

§\9 u garantnog perioda,

(16) izvrsi poslove izvoznog i uvoznog carinjenja potrebne opreme,

(17) dostavi Naruciocu zahtjev za odobravanje zakljucenja podugovora sa konkretnim
podugovaracem, uz detaljno navodenje koji dio ugovora namjerava podugovarati, u
kojem obimu i identitet podugovaraca,

(18) snosi punu odgovornost za realizaciju kompletnog ugovora, bez obzira na dio koji je
podugovorom prenio na podugovaraca, ¢lanovi Konzorcija solidarno odgovaraju za
izvrsenje svih obaveza iz ovog Ugovora,

(19) podugovarace angazovane za izvodenje predmetnih radova mijenja samo uz saglasnost
Narucioca,
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(20) dostavi Naruciocu policu osiguranja objekta od pozara i drugih uobicajenih rizika u
korist Narucioca izdanu na rok od pocetka gradnje do primopredaje izgradenog objekta
Naruciocu,

(21) izvrsi poslove privremenog uvoza i izvoza opreme i alata potrebnog za izvodenje
radova (u slucaju stranog Dobavljaca),

(22) izradi tehnicku dokumentaciju: Elaborat parcelacije za nova stubna mjesta priklju¢nog
DV, Glavni projekat, 1zvedbeni projekat i Projekat izvedenog stanja za TS Mostar 10
(Zeljusa) i za prikljuéni DV 2x110 kV za TS Mostar 10 (Zeljusa), sa svim potrebnim
elaboratima i tehni¢ckim podlogama u skladu sa tenderskom dokumentacijom,

(23) dostavi tehnicku dokumentaciju Naruciocu radi organizovanja interne revizije i uskladi
istu po zaklju¢cima sastanka komisije za reviziju dokumentacije,

(24) ishoduje sve potrebne saglasnosti, urbanisticku suglasnost/izmjenu anisticke
saglasnosti za prikljuéni DV 2x110 kV za TS Mostar 10 (Zehuw)/lﬁ)star 10
(Zeljusa), gradevinsku dozvolu i upotrebnu dozvolu za TS Most (Zeljusa),
gradevinsku dozvolu i upotrebnu dozvolu za DV 2x110 kV za TS 10 (Zeljusa),

(25) podnese zahtjev za imenovanje Komisije za tehnicki pregled/’\é@' kta u postupku

ishodenja upotrebne dozvole i organizuje tehnicki pregled obj
(26) otkloni uocene nedostatke po internom tehni¢kom pre I tehnickom pregledu

objekta

(27) obezbijedi svu potrebnu opremu, alat, materijal id@ifikovanu radnu shagu za
izvodenje predmetnih radova, ’

(28) snosi sve troskove izrade pristupnih puteva i Qd%\ara za sve stete koje nastanu u toku
izvodenja radova, osim Steta koje nastanu Zl@? nji ili propusta Narucioca,

(29) snosi sve troskove eventualne izgradnje alternativnog pristupa radi izvodenja dijela

radova,
(30) odredi stru¢na lica koja ¢e rukovoditi '%denjem radova za sve faze,
(31) imenuje jednog ili vise ruk@&oca radova na izvodenju gradevinskih i

elektromontaznih radova i funkghﬁualnog ispitivanja,

(32) izvrsi prijavu gradilista na om organu u skladu sa Zakonom i podzakonskim
aktima i da vodi gradevw jigu i gradevinski dnevnik, a iste moraju biti obostrano
i svakodnevno potpl trane ovlastenih lica Narucioca i Dobavljaca,

(33) dokumentaciju iz K@ ne tatke Dobavljac je obavezan da ima na gradilistu,

(34) na objektu pre% sve mjere radi obezbjedenja sigurnosti objekta i radnika koji
izvode radov

nom organu stalni nadzor nad radovima i kontrolu koli¢ina i kvaliteta
upotrij g materijala,

(36) obav' svd funkcionalna ispitivanja kao i druga ispitivanja trazena u tenderskoj

ntaciji potrebna za dovodenje objekta u funkcionalno stanje i da o istim izradi
varajuce lzvjestaje, kako bi bili obavljeni interni i tehnicki pregled i pustanje u rad
§ utar postojeceg EE sistema,
po zavrsetku svih ugovorenih radova sa gradilista ukloni preostali materijal, opremu,
sredstva za rad, te ga ocisti od gradevinskog i drugog otpada,

(38) Naruciocu obezbijedi i preda ateste, licence i Projekat izvedenog stanja u 4 Stampana i
tvrdo koricena primjerka i 4 primjerka u elektronskoj formi u pdf i dwg formatu na
CD/DVD, sa svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama, upotrebnu dozvolu i
drugu dokumentaciju koja je neohodna za dalje odrzavanje i upotrebu objekta, zavisno
od definisanih zahtjeva u tenderskoj dokumentaciji, sva dokumentacija mora da bude
na jednom od sluzbenih jezika u BiH,

(39) izvrsi obuku osoblja Naruc¢ioca za koristenje i odrzavanje ugradene opreme koja je
predmet ovog Ugovora i Dobavljac ¢e predati Naruc¢iocu pisana uputstva za koristenje i
odrzavanje predmetne opreme na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.
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X1l INTERNI TEHNICKI PREGLED, TEHNICKI PREGLED | PRIMOPREDAJA
OBJEKTA

Clan 12.

(1) Dobavljac ¢e odmah po zavrsetku radova, u pisanoj formi obavijestiti Narucioca, da su
sve aktivnosti na izgradnji objekta zavrsene i da je objekat spreman za interni tehnicki
pregled.

(2) Ovlasteni predstavnici Narucioca, uz prisustvo nadzornog organa i Dobavljaca, vrse
interni tehni¢ki pregled objekta i tehnicke dokumentacije. Ako se prilikom internog
tehnickog pregleda objekta i pripadajuce dokumentacije uoce nedostaci Narucilac ce,
uz konsultaciju sa Dobavljacem, odrediti Dobavlja¢u primjeren rok za otklanjanje svih
uocenih nedostataka. Nakon zavrsenog internog tehnickog pregleda sastayit ce se
Zapisnik o internom tehnickom pregledu. Nakon otklanjanja nedosta aka Utvrdenih
tokom internog tehnickog pregeda i dostavljanja lzjave Dobavljaé@o otklanjanju
nedostataka sa internog tehnickog pregleda, sacinit ¢e se lzvjéstaj o otklanjanju
nedostataka po Zapisniku o internom tehni¢kom pregledu o’&e ta i pripadajuce
dokumentacije.

(3) Dobavlja¢ je duzan u najkracem moguéem roku po
upotrebne dozvole. Dobavlja¢ i Narucilac ¢e aktivno ovati u postupku tehnickog
pregleda objekta, a rjesenja kojim je odredena kom/isr za tehnicki pregled i termin
tehnickog pregleda dostavice se objema ugovofim stranama kako bi se iste mogle
pripremiti za ucesce. 0

(4) Ukoliko Komisija za tehnicki pregled o@da uo¢i nedostatke i nalozi njihovo
otklanjanje kao uslov za izdavanje upot\y)ne dozvole za objekat, Dobavlja¢ ce iste
otkloniti o svom trosku (u okviru u ene cijene) u roku koji je dala Komisija za
tehnicki pregled objekta. Ukolik jedbe Komisije za tehnic¢ki pregled ne budu
uslovne za izdavanje upotrebne ole, Dobavlja¢ ¢e i te nedostatke otkloniti 0 svom
trosku, u roku koji mu odrediNarucilac.

(5) Nakon izdavanja upotreb vole, izvrsit ¢e se primopredaja objekta i pripadajuce
dokumentacije o éem@e saciniti Zapisnik o primopredaji objekta.

XIll OBIM REAI@&JE UGOVORA

Clan 13.

1) Dobavl_ja{gj%%avezan da realizuje Ugovor u potpunosti kako bi se obezbijedila puna
funkci ost izvedenog objekta cak iako odredena sitna oprema, materijali, radovi i
usluﬁ%otrebne za funkcionalnost objekta nisu navedeni u tehnickim specifikacijama i

\%h%cu za cijenu ponude, te Dobavlja¢ nema pravo od Narucioca zahtijevati placanje

ti zahtjev za izdavanje

(?)XUkoliko se u toku realizacije ovog ugovora pojavi potreba za izvodenjem naknadnih
radova (radovi koji nisu ugovoreni i nisu nuzni za ispunjenje ugovora), Dobavlja¢ je
duzan da zastane sa tom vrstom radova i da pismeno obavijesti Narucioca, nakon ¢ega
¢e Narucilac ukoliko zahtjeva da se isti izvedu, postupiti u skladu sa Zakonom o javnim
nabavkama i drugim relevantnim propisima.

XIV GARANTNI PERIOD

Clan 14.
(1) Garantni period za svu isporucenu i ugradenu robu i izvedene radove je minimalno
( ) mjeseci, racunajuci od dana primopredaje objekta.
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(2) Narucilac mora prije isteka garantnog perioda izvrsiti inspekcijski pregled cijelog
objekta, u vezi s tim saciniti zapisnik i u pisanoj formi zahtijevati od Dobavljaca da
otkloni sve utvrdene greske i manjkavosti.

(3) Dobavljac je obavezan da izvrsi sve popravke i otkloni sve vidljive 1 skrivene
nedostatke, na pisani zahtjev Narucioca koji ¢e biti dostavljen Dobavljacu najkasnije u
roku od 30 (trideset) dana po isteku garantnog perioda. Zavisno od obima utvrdenih
nedostataka Narucilac ¢e, uz konsultaciju sa Dobavljacem, odrediti primjeren rok za
njihovo otklanjanje.

(4) U slucaju da Dobavlja¢ ne otkloni nedostatke u zadatom roku, Naruc¢ilac moze
ugovoriti otklanjanje gresaka i manjkavosti sa drugim izvodacem koji ¢e taj nedostatak
otkloniti o trosku Dobavljaca i bez Stete po bilo koje pravo koje Narucilac na osnovu
Ugovora moze da potrazuje od Dobavljaca.

(5) Dobavlja¢ mora na pisani zahtjev Narucioca i po uputstvima nadzornog orgahe, istraziti
sve manjkavosti i kvarove. Troskovi istrazivanja terete Dobavljaca, osi lucaju kada
da je za to

je za ustanovljene kvarove i greske odgovoran Narucilac. U s}g'aj
odgovoran Narucilac, svi troskovi padaju na njegov teret. /\/

(6) Za opremu vrijede garantni periodi proizvodac¢a koje nudi Dgbavljac, a koji ne moze
biti manji od garantnog perioda za objekat u cjelini, utvr@ stavu 1. ovog ¢lana.
Izvodac¢ ¢e u utvrdenom roku i o svom trosku otkloniti statke koji se pokazu za
vrijeme garantnog perioda na opremi ili opremu zz(%iti novom, u kom slucaju
garantni period se produzava za onoliko koliko je Narucilac bio lisen upotrebe,
odnosno u slu¢aju zamjene opreme novom,,@utni period pocinje te¢i iznova od
zamjene.

(7) Clanovi Konzorcija su solidarno odgovorn@ema Naruciocu za kvalitetu realizacije
predmeta ugovora u garantnom perio f’@rsluéaju da u garantnom periodu dode do
prestanka rada, odnosno stecaja ili&dacije nad ¢lanom Konzorcija, odgovornost
preuzimaju pravni sljedbenici él@ onzorcija sa ostalim ¢lanovima Konzorcija.
Ukoliko ne postoji pravni slj %nik ¢lana Konzorcija koji je prestao sa radom,
preostali ¢lanovi Konzorci'égovaraju Naruciocu solidarno za kvalitetu predmeta
ugovora u garantnom pe( .

R
XV VISASILA @

@ Clan 15.

(1) Za svrhe ()\@Ugovora, pod “visom silom” se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti
koje sey mogle predvidjeti, izbjeéi ili otkloniti u vrijeme zakljuc¢enja i realizacije
ugovg 0ji ugovorne strane onemogucavaju u izvrsenju ugovornih obaveza.
2 NQ%@J(EHOSt bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
\?& cza neCe Se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
A oliko se takva nemoguénost pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna
strana koja je pogodena takvim dogadajem:
a) preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi izvrsila
svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i
b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino moguc,
odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od pojave takvog
dogadaja 0 preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih posljedica dejstva vise sile.
(3) Usljed dejstva vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka dejstva
vise sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrsenje ugovornih obaveza i
otklanjanje drugih posljedica dejstva vise sile na ugovorne odnose i realizaciju
ugovora.
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XVI RASKID UGOVORA
Clan 16.

(1) Pravo na raskid ugovora zadrzavaju obje ugovorne strane.

(2) Ukoliko Dobavlja¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac
¢e dati naknadni primjereni rok za izvrsenje obaveza koji ne oslobada Dobavljaca
obracuna ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.

(3) Ako Dobavljac¢ ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u haknadnom roku, Ugovor se raskida,
uz obavezu Dobavljaca da Naruciocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog
neispunjenja obaveza iz Ugovora.

(4) U slucaju raskida ugovora Dobavlja¢ je duzan da svu opremu koja je placena, a nije
ugradena na objekat isporuci na skladiste Narucioca. 6

. A

XVIlI ZAVRSNE ODREDBE 0

Clan 17. (b,

(1) Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati u svrhu izvrsenja ovog u v/éé fizicka ili pravna
lica koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacijes bila u svojstvu ¢lana
ili stru¢nog lica koje je angazovala Komisija za nabavke anje 6 (Sest) mjeseci po
zaklju¢enju ugovora, odnosno od pocetka realizacije u a.

(2) Ovaj Ugovor je zakljucen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve §to u Ugovoru nije precizirano vrijede

odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane@rjesavatl sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovori
(5) Ukoliko se sporazumno rjesenje ne postigne, za rjeSavanje sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci.
(6) Ugovor je sa¢injen u 6 (Sest jetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Narucilac, a 2 (dva) primjer za Dobavljaca.
(7) Prilozi ovog ugovora su dij ponude ponudaca:
_ \J:SS
Broj: Q>® Broj:
Datum: Datum:
2D
z(\(o ZA NARUCIOCA:
DOBA@ ACA
A\(O' Generalni direktor
(potpis i pecat ponudaca) Mato Zari¢, dipl. ing. el.

Izvr$ni direktor za rad i
odrzavanje sistema

Cvjetko Zepini¢, dipl. ing. el.
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PRILOG 10 — OKVIRNI DINAMICKI PLAN REALIZACIJE UGOVORA

DINAMICKI PLAN

Potpis i pecat ponudaca
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 11 - OBRAZAC ZA GARANTNI PERIOD

Garantni period

Minimalni garantni

Ponudeni garantni period robe i

R.br. Opis robe / radova period robe i radova radova
(mjeseci) (mjeseci)
Kompletna isporucena i ugradena
1. oprema i izvedeni radovi 36 \

Potpis i pecat ponudaca

*

\)
S
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 12 - PODACI O LICENCAMA / OVLASTENJIMA

Tabela 1. Ovu tabelu popunjavaju samo oni ponudaci koji u momentu dostavljanja ponude
posjeduju vazece licence / ovlastenja / odgovarajuce ekvivalentne dokumente za obavljanje
djelatnosti izvodenja i projektovanja (elektro i gradevinski dio), izdate u entitetu u kojem su
registrovani ili u drzavi u kojoj su registrovani, a ne posjeduju neko od vazeéih ovlastenja u
FBiH, trazenih tatkom 41.1
Ponudac
p:;’];:élﬂe Nadlezni organ
Naziv . y koji je izdao
: <= | licencu/ovlasten | . .
licence/ovlastenja/ | . . . | licencu/ovlastenje .
> je/odgovarajuci e N
R.br. | odgovarajuceg - . /odgovarajuci Napo
. ekvivalentni ) .
ekvivalentnog dok ekvivalentni
dokumenta okumentu |-y iment, broj i fox
entitetu/drzavi u ol /\/
. datum izdavanja
kojoj je O
registrovan AN
rb,\‘U prilogu se nalazi
"~ ovjerena kopija vazece
+ | licence/ovlastenja/odgovar
1. DA L .
\2\ ajuceg ekvivalentnog
Q)\ dokumenta u skladu sa
—~ tatkom 41.2 TD
éO" U prilogu se nalazi
\O ovjerena kopija vazece
5 DA Qf' I|cer_10§/ovlast_enja/odgovar
\ ajuceg ekvivalentnog
Q dokumenta u skladu sa
(O tackom 41.2 TD
N |’\«‘ U prilogu se nalazi
<\® ovjerena kopija vazece
v licence/ovlastenja/odgovar
3 O v DA ajuceg ekvivalentnog
A dokumenta u skladu sa
AN tackom 41.2 TD
Q\J U prilogu se nalazi
9 ovjerena kopija vazece
n \(O' DA I|cer_1c§/ovlast_enja/odgovar
~ ajuceg ekvivalentnog
dokumenta u skladu sa
tatkom 41.2 TD
Napomena:

Ponuda¢ koji posjeduje odgovarajuce trazene vazZeée licence/ovlastenja/odgovarajuée
ekvivalentne dokumene izdate u entitetu/drzavi u kojoj je registrovan i koje je naveo u
tabeli iznad duzan je da u ponudi prilozi ovjerene kopije istih, u suprotnom ponuda
ponudaca ¢e biti odbacena.
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E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

IZJAVA O OVLASTENJIMA

Mi, nizepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom i Kkrivicnom odgovornoséu, ovim
izjavljujemo sljedece:

Ne posjedujemo sljedec¢a vazeca ovlastenja izdata od strane Federalnog Ministarstva prostornog
uredenja Federacije BiH trazena tackom 41.1 tenderske dokumentacije za postupak javne nabavke
JN-OP-1441/2020 — Nabavka izgradnje TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) s priklju¢nim
dalekovodom, (na linijama ispod navesti nazive ovlastenja iz tacke 41.1, koje ponudaé¢ ne
posjeduje):

N

U skladu sa tackom 41.2 ove tenderske dokumentacije, obavezuje@(Qé da ¢emo, ukoliko budemo
izabrani kao najpovoljniji ponudac, da bi mogli pristupiti zakljucenju ugovora, pribaviti vazeca
ovlastenja za obavljanje djelatnosti izvodenja i/ili proj anja izdata od strane Federalnog
Ministarstva prostornog uredenja Federacije BiH koja n dujemo, te dostaviti njihove ovjerene
kopije ugovornom organu najkasnije 60 dana od dost obavjestenja 0 izboru najpovoljnijeg
ponudaca. Navedene ovlastenja je neophodno osi I prije zaklju¢enja ugovora i kao takva
predstavljaju minimalan uslov da bi se pristupilo uc¢enju ugovora. Ukoliko u ostavljenom roku
ne dostavimo trazeno ugovornom organu, S ¢e se da odbijamo da zaklju¢imo predlozeni
ugovor pod uslovima navedenim u tenders okumentaciji te smo saglasni da se postupi u skladu
sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno ugovor dodijeli onom ponudacu ¢ija je ponuda po
redoslijedu odmah nakon nase ponudK da se pristupi realizaciji garancije za ozbiljnost ponude.

&

Potpis i pecat ponudaca
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E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 13 - FORMA GARANCIJE ZA OZBILJIJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ""Elektroprenos — Elektroprijenos BiH™ a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OZBILINOST PONUDE BROJ

Informisani smo da nas klijent, [ime i adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznac¢en kao Ponudac,
ucestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-1441/2020 — Nabavka izgradnje TS 110/x
kV Mostar 10 (Zeljusa) s priklju¢nim dalekovodom, za nabavku roba, &ija je procijenjend Wgijednost
3.517.000 KM. \>

Za ucestvovanje u ovom postupku ponudac je duzan dostaviti garanciju za ozbﬂbost ponude u
iznosu od 15% procijenjene  vrijednosti  ugovora, §t0  izn 52.755 KM
(pedesetdvijehiljadesedamstotinapedesetpet KM). /‘/

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa bankq,Qe obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun, iznos od f& KM (rije¢ima:)
[naznaciti brojkama i rije¢ima iznos i vaﬁh garancije], u roku od tri (3)
radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji Saeri\?élf izjavu da je Ponuda¢ uéinio jedno

od sljedeceg: .

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja pon@tvrdenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavijesten da je njegova a prihvacena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vazenja ponude: 6

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpisatdgovor u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu ju za uredno izvrsenje ugovora

C) dostavi neistinite izjave vezane za k aciju kandidata/ponudaca.

Vas zahtjev za koristenje sreds \§od ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti i ispravno kodira ksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuci da je Vas originalni
zahtjev poslan i postom i isti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran
nakon zaprimanja Vaéﬁ@anog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

OJ%&
Ova garancija stx@q\na snagu dana u sati [naznaciti datum i vrijeme roka za
predaju ponu &b
Nasa odg ost prema ovoj garanciji istice dana u sati. [naznaciti datum i
vrijeme;“wskladu sa Obavjestenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim §to to
razdoblje ne moze biti kra¢e od 30 dana].

Poslije isteka naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeéa. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no I ne moze se prenositi.
Potpis i pecat

(BANKA)
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i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ""Elektroprenos — Elektroprijenos BiH™ a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ

O
Informisani smo da je nas klijent, (ime i adresa najuspjesnifegs ponudaca),
od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpov IJTS% ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran d iSe, a potom i
realizuje ugovor o0 javnoj nabavci: (navesti broj i naziv ovora), cija je
vrijednost KM/EUR. O

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da s rSenje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, §t@|znosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrgiedhost I valutu garancije), da bi se

osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogovos€ntm uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime Nedresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bi u sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u b ma i slovima vrijednost i valutu garancije) u
roku od tri radna dana po prijemu Vase nog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da
ponudac/dobavlja¢ ne ispunjava svoje obav& Iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koristenje sredstava po Qm garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegr od Vase banke potvrduju¢i da je Vas originalni zahtjev
poslan i postom i da vas isti praséo obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon

zaprimanja Vaseg pisano \@njeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu: /

v
Ova garancija stupa na @J (navesti datum izdavanja garancije) .
Nasa odgovornost. 0Vv0j garanciji istice dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovimagdzpacrta ugovora).

Poslije isteﬁnaéenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena_k spredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog°roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 15 - FORMA GARANCIJE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ""Elektroprenos — Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ

O
Informisani smo da je nas klijent, (ime i adresa najuspjesnifeeh ponudaca),
od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpo 75%; ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran d ét’plse a potom i
realizuje ugovor o0 javnoj nabavci: (navesti broj i naziv mvora) Cija je

vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informisani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu dostavljafja*Garancije za obezbjedenje
u garanthnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugo bez PDV-a, $§to iznosi
KM/EUR, slovima: (naznaciti u bkojkama i slovima vrijednost i valutu

z&go}

garancije), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih obave e se odnose na garantni period.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime Nedresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni rac¢un bi u sumu Kkoju zahtijevate, s tim Sto ukupni
iznos ne moze preci (naznacitiu b ma i slovima vrijednost i valutu garancije) u
roku od tri radna dana po prijemu Vase nog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da
ponudac¢/dobavljac¢ ne ispunjava svoje obav&&z ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koristenje sredstava po Qm garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegr od Vase banke potvrdujuci da je Vas originalni zahtjev
poslan i postom i da vas isti praséo obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon

zaprimanja Vaseg pisano \@njeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu: /

v
Ova garancija stupa na @J (navesti datum izdavanja garancije) .
Nasa odgovornost. 0VvOj garanciji istice dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovimagdzpacrta ugovora).

Poslije iste @acenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena_k spredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenu roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 16 - FORMA GARANCIJE ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ""Elektroprenos — Elektroprijenos BiH™ a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA AVANSNO PLACANJE BROJ

Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka, WI. Marije

Bursac br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Narucilac), dana gc% akljucili

ugovor sa firmom , za , u dnosti  od
KM/EUR.

U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je placanje avansa od strane Naﬂzioca u visini od 10

% ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovne garancije koj Naruciocu Koristiti u

sluéaju neizvrsenja obaveza preuzetih gore spomenutim ugovorom za)é" IYje placen avans.

U skladu sa naprijed navedenim, ovim se mi, 6 , sa sjedistem u
, Neopozivo obavezujemo da € mo Vam platiti, po prijemu Vaseg
prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog iznQ

KM/EUR
6"0’

(slovima: ,,(\

\\0
Sto odgovara gore spomenutom avanSQQsIUCaju da Dobavlja¢ ne izvr$i ugovorenu obavezu za
koju se izdaje ova garancija.
Vas zahtjev za plac¢anje mo }@ roslueden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi
ispravnost potpisa i autentic aSeg zahtjeva.

Iznos Garancije smaniji @ se za vrijednost iskoristenog dijela avansa prema svakoj privremenoj
situaciji za izvrseneyr e, ovjerenoj od strane Narucioca.

Ova garancija seJg2daje direktno u Vasu Kkorist i nije prenosiva.

Ova garancﬂh 7i do godine i po isteku navedenog roka prestaju sve nase obaveze po
istoj, te olimo da nam je vratite kao nevazecu.

Shodno tome, bilo kakav zahtjev za placanje po ovoj garanciji moramo primiti na ili prije naprijed
navedenog datuma.

Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatracemo se
oslobodenim svake obaveze po istoj.

Potpis i pecat
(BANKA)

Strana 255 od 320

Ny



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 17 - FORMA SPISKA 1ZVRSENIH UGOVORA U POSL JEDNJE 3 GODINE

Naziv i Vrijednost Kontakt:
sjediste Ukupna iz ugovora | Opis ugovora e-mail ili
Red. primaoca Predmet .Gogling vrijednost koja_se (N"TW,Od 0 telefon
br roba/ ugovora izvrienja ugovora odn(()ja na uspjesnom Klijenta za
' narucéioca ugovora predmet izvrSenju
radova/ (KM/EUR) nabavke ugovora) in?gl(fjrigg'e
usluga (KM/EUR) J
1. 2. 3. 4, 5. 6. 7. 8.
R
1 \
S
2 2
O
O
0
’ 4
AN
Y%
Napomena: U kolonu ,,Vrijednost iz ugovora ...° di se iskljucivo iznos koji se odnosi na
predmet nabavke po ovom postupku. 06
\fb@
2D
N
Potpis i pecat ponudaca
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 18 - FORMA TABELARNIH PREGLEDA TIPSKIH ISPITIVANJA

PRILOG 18A - OTPORNIK ZA UZEMLJENJE NEUTRALNE TACKE

Broj protokola

s provedenog Broj strane u|  Naziv ispitne
Naziv ispitivanja Standard tipskog ponudi laboratorije
ispitivanja
oo IEC 62271-
Otpornost pri 20 °C 200-2003 ' A
e .. \\"
Ispitivanje izolacije IEC 60071-1 \&
O
Test zagrijavanja ANSI/IEEE 32 fox
A
Stepen mehanicke zastite IEC 60529 \O
>
\2\,
2

Potpis i pecat Ponudaca:
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 18B — PREKIDACI 110 kV

BAS/IEC 62271-100

Broj protokola
provedenog
tipskog
ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv ispitne
laboratorije

Naziv
akreditacionog
tijela

Dielektri¢na ispitivanja opreme (dielectric test)
u skladu sa ta¢kom 6.2 standarda;

Mjerenje otpora glavnog strujnog kruga
(measurement of the resistance of the main
circuit) u skladu sa tackom 6.4 standarda;

*

S

S

Ispitivanje porasta temperature (temperature
rise test) u skladu sa sa tackom 6.5 standarda,

o
A0

Ispitivanja na struju kratkog spoja i podnosivu
udarnu struju (short-time withstand current and
peak withstand current tests) u skladu sa
tackom 6.6 standarda;

%

'/)O

Ispitivanje pomoénih i upravljackih krugova
(additional tests on auxiliary and control
circuits) u skladu sa tackom 6.10 standarda;

Mehanicki test na temperaturi okoline
(mechanical operation test at ambient
temperature) u skladu sa podtackama 6.101.2.1
do 6.101.2.3 standarda;

D

Test uklapanja i isklapanja na struju kratkog
spoja (short circuit current making and
breaking test) u skladu sa tackama 6.102 do
6.106 standarda;

S

/v
Q
K

Test radio interferencije (radio interferengel ™~

voltage test) u skladu sa tatkom 6.3 sta

4

Verifikacija stepena zastite (verificatj the
degree of protection) u skladu s m 6.7

standarda; A~
Test na jednofazni kratki spoj\2e/direktno
gle phase fault

uzemljenju neutralnu tag
test in effectively ear eutral system) u
skladu sa t¢. 6.108 standarda

Test kratkog spojae kratkim dionicama (short

line fault test)0hsKladu sa t&. 6.109 standarda
)

Potpis i pecat Ponudaca:
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Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 18C — RASTAVLJACI 110 kV

BAS/IEC 62271-102

Broj protokola
provedenog
tipskog
ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv ispitne
laboratorije

Naziv
akreditacionog
tijela

Dielektri¢na ispitivanja opreme (dielectric test)
u skladu sa ta¢kom 6.2 standarda;

Test radio interferencije (radio interference
voltage test) u skladu sa ta¢kom 6.3 standarda

O

Mijerenje otpora strujnih krugova (measurement
of the resistance of circuits) u skladu sa tackom
6.4 standarda;

S
D

Ispitivanje porasta temperature (temperature
rise test) u skladu sa sa taékom 6.5 standarda;

0\/

Kratkospojna ispitivanja strujnih krugova
(short-time withstand current and peak
withstand current tests) u skladu sa tatkom 6.6
standarda;

//"D

Verifikacija stepena zastite (verificatin of the
protection) u skladu sa tackom 6.7 standarda;

Mehanicko ispitivanje (operating and
mechanical endurance test) u skladu sa
podtackama 6.102 standarda;

Potpis i pecat Ponudaca:
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 18D - STRUJNI MJERNI TRANSFORMATORI 110 kV

BAS/IEC 61869-2

Broj protokola
provedenog
tipskog
ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv ispitne
laboratorije

Naziv
akreditacionog
tijela

Ispitivanje porasta temperature (temperature
rise test) u skladu sa sa tatkom 7.2.2 standarda;

Test impulsnim naponom na primarnim
prikljuccima (impulse voltage test on primary
terminals) u skladu sa sa tackom 7.2.3
standarda;

S

Ispitivanja na Kisi za vanjsku montazu
transformatora (wet test for outdoor type
transformers) u skladu sa sa tatkom 7.2.4
standarda;

fox
0°$

Test elektromagnetne kompatibilnosti
(electromagnetic compatibility test) u skladu sa
sa tackom 7.2.5 standarda;

Test ta¢nosti (test for accuracy) u skladu sa sa
tatkom 7.2.6 standarda

Verifikacija stepena zastite kucista (verification
of the degree of protection by enclosures) u
skladu sa sa tackom 7.2.7 standarda

D

Test zaptivenosti kuéista na temperaturi okoline
(enclosure tightness test at ambient
AQ

/v
Q
K

temperature) u skladu sa tackom 7.2.8
standarda;

Test pritiska za kuéiste (pressure test forge ™~
enclosure) u skladu sa tatkom 7.2.9 st
Ispitivanje na struju kratkog spoja :§@ |me

current test) u skladu sa tackom
standarda;

o\%
Q\Q?

Potpis i pecat Ponudaca:
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Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 18E - KAPACITIVNI NAPONSKI MJERNI TRANSFORMATORI 110 kV

BAS/IEC 61869-5

Broj protokola
provedenog
tipskog
ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv ispitne
laboratorije

Naziv
akreditacionog
tijela

Ispitivanje porasta temperature (temperature
rise test) u skladu sa sa tackom 7.2.2 standarda,;

Ispitivanje impulsnim naponom odsjec¢enog vala
(chopped impulse test) u skladu sa tackom 7.4.1
standarda;

S

Test impulsnim naponom na primarnim
prikljuccima (impulse voltage test on primary
terminals) u skladu sa tackom 7.2.3 standarda;

Ispitivanja na kisi za vanjsku montazu
transformatora (wet test for outdoor type
transformers) u skladu sa tackom 7.2.4
standarda;

Test elektromagnetne kompatibilnosti
(electromagnetic compatibility test) u skladu sa
tackom 7.2.5 standarda;

Test ta¢nosti (test for accuracy) u skladu sa
tackom 7.2.6 standarda

Verifikacija stepena zastite kucista (verification
of the degree of protection by enclosures) u
skladu sa tackom 6.10 standarda BAS/IEC
61869-1

Test zaptivenosti kucista na temperaturi okol@
(enclosure tightness test at ambient a\\

temperature) u skladu sa tackom 7.2.8
standarda; ,\@
s Yor the
standarda;

Test pritiska za kuciste (pressur

enclosure) u skladu sa tackomA2.

Mijerenje kapaciteta i tgd nasiominalnoj
frekvenciji (capacitance ‘g0 measurement
at power frequency) u sa takom 7.2.501

standarda;

Ispitivanje |zd\&o! i struje kratkog spoja
(short circuit tand capability test) u skladu
sa tatkom 7.2°502 standarda;

Test fero rezonance (ferro resonance test) u
skladu sa ta¢kom 7.2.503 standarda;

Test prelaznog odziva (transient response test)
u skladu sa ta¢kom 7.2.504 standarda;

Tipski test za frekventne uredaje (type test for
carrier frequency accessories) u skladu sa

tackom 7.2.505 standarda;

Potpis i pecat Ponudaca:
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Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 18F - ODVODNICI PRENAPONA ZA POSTROJENJE 110 kV

BAS EN 60099-4
IEC 60099-4

Broj protokola
provedenog
tipskog ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv
ispitne

laboratorije

Naziv
akreditacionog
tijela

Ispitivanje izdrzljivosti izolacije
ku¢ista (Insulation withstand test on
the arrester housing) u skladu sa t¢.
8.2.6, 8.2.7, 8.2.8 standarda

Ispitivanje na preostali napon
(Residual voltage test) u skladu sa t¢.
8.3.1, 8.3.2, 8.3.3 standarda

S

Ispitivanje izdrzljivosti na dugotrajni
strujni impuls (Long-duration current
impulse withstand test) u skladu sa t¢.
8.4.2 standarda

Test pogonske spremnosti (Operating
duty test) u skladu sa t¢. 8.5.4, 8.5.5
standarda

Test unutrasnjih parcijalnih praznjenja
(Internal partial discharge test) u
skladu sa t¢. 8.8 standarda

Potpis i pecat Ponudaca:
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Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 18G - ODVODNICI PRENAPONA ZA POSTROJENJE 35 kV

BAS EN 60099-4
IEC 60099-4

Broj protokola
provedenog
tipskog ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv
ispitne

laboratorije

Naziv
akreditacionog
tijela

Ispitivanje izdrzljivosti izolacije
kuc¢ista (Insulation withstand test on
the arrester housing) u skladu sa t¢.
8.2.6, 8.2.7, 8.2.8 standarda

Ispitivanje na preostali napon
(Residual voltage test) u skladu sa t¢.
8.3.1, 8.3.2, 8.3.3 standarda

Ispitivanje izdrzljivosti na dugotrajni
strujni impuls (Long-duration current
impulse withstand test) u skladu sa t¢.
8.4.2 standarda

Test pogonske spremnosti (Operating
duty test) u skladu sa t¢. 8.5.4, 8.5.5
standarda

Test unutra$njih parcijalnih praznjenja
(Internal partial discharge test) u
skladu sa t¢. 8.8 standarda

Potpis i pecat Ponudaca:
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Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 18H - ODVODNICI PRENAPONA ZA POSTROJENJE 10(20) KV

BAS EN 60099-4
IEC 60099-4

Broj protokola
provedenog
tipskog ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv
ispitne

laboratorije

Naziv
akreditacionog
tijela

Ispitivanje izdrzljivosti izolacije
ku¢ista (Insulation withstand test on
the arrester housing) u skladu sa t¢.
8.2.6, 8.2.7, 8.2.8 standarda

Ispitivanje na preostali napon
(Residual voltage test) u skladu sa t¢.
8.3.1, 8.3.2, 8.3.3 standarda

Ispitivanje izdrzljivosti na dugotrajni
strujni impuls (Long-duration current
impulse withstand test) u skladu sa t¢.
8.4.2 standarda

Test pogonske spremnosti (Operating
duty test) u skladu sa t¢. 8.5.4, 8.5.5
standarda

Test unutrasnjih parcijalnih praznjenja
(Internal partial discharge test) u
skladu sa t¢. 8.8 standarda

Potpis i pecat Ponudaca:
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Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 181 - POTPORNI IZOLATORI

BAS/IEC 60168

Broj protokola
provedenog
tipskog
ispitivanja

Broj strane u

ponudi

Naziv ispitne
laboratorije

Naziv
akreditacionog
tijela

Verifikacija dimenzija, t¢ 5.1 standarda;

Ispitivanje podnosivim atmosferskim udarnim
naponom, té. 4.5.1 standarda;

Ispitivanje 50% presko¢nim atmosferskim
udarnim naponom, t¢. 4.5.2 standarda;

Ispitivanje podnosivim naponom industrijske
frekvencije, t¢. 4.7 i 4.8 standarda;

Ispitivanje naznac¢enim prelomnim
opterecenjem, t¢ 9.3.1 standarda BAS/IEC
62231;

Ispitivanje naznacenog zateznog opterecenja, té
9.3.2 standarda BAS/IEC 62231.

Potpis i pecat Ponudaca:
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Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 18J - SN CELLJE 36 kV

Broj protokola

BAS/IEC 62271-200 provedenog | Brojstrane u | Naziv ispitne akre(l:i\:?azclz;/onog
tipskog ponudi laboratorije el
ispitivanja J

Dielektri¢na ispitivanja opreme (tests to verify
the insulation level of the equipment) u skladu
sa tackom 6.2 standarda;

Ispitivanje porasta temperature (tests to prove
the temperature rise of any part of the
equipment) u skladu sa sa tackom 6.5
standarda;

Mijerenje otpora glavnog strujnog kruga
(measurement of the resistance of circuits) u
skladu sa tackom 6.4 standarda;

Kratkospojna ispitivanja glavnih strujnih
Krugova i strujnih krugova uzemljenja (tests to
prove the capability of the main and earthing
circuits to be subjected to the rated peak and
the rated short-time withstand currents) u
skladu sa ta¢kom 6.6 standarda;

Provjera uklopne i isklopne mo¢i sklopnog
uredaja (tests to prove the making and breaking
capacity of the included switching devices) u
skladu sa podtackom 6.101.2 (test requirements
for main switching devices), tacke 6.101
standarda;

prihvatljiva su ispitivanja provedena na

kojoj je provedeno predmetno ispitivanje;

ponudenom prekidacu, bez obzira na tip éel{é
Provjera funkcionalnosti sklopnog uredaja-~
uklonjivih dijelova (tests to prove the
satisfactory operation of the inc @
parts) u

switching devices and remov

skladu sa tackom 6.102 standarea;
Odredivanje IP koda (ge%a%‘\’/erify the IP
protection code) u sk tatkom 6.7.1
standarda; P

Ispitivanje pow upravljackih krugova
(tests to veri% iliary and control circuits) u

skladu sa ta¢ 6.10 standarda;

Ispitivanje podnosivosti na unutrasnji luk — IAC
klasifikacije (tests to assess the effects of arcing
due to an internal arc fault (for switchgear and
controlgear classification 1AC)) u skladu sa
tackom 6.106, standarda;

Ispitivanje na pojavu rentgenskih zraka za
vakuumske prekidace (x-radiation test
procedures for vacuum interrupters) u skladu

sa tackom 6.11 standarda.

Potpis i pecat Ponudaca:
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Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 18K - SN CELIJE 24 kV

BAS/IEC 62271-200

Broj protokola
provedenog
tipskog
ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv ispitne
laboratorije

Naziv
akreditacionog
tijela

Dielektri¢na ispitivanja opreme (tests to verify
the insulation level of the equipment) u skladu
sa tackom 6.2 standarda;

Ispitivanje porasta temperature (tests to prove
the temperature rise of any part of the
equipment) u skladu sa sa tackom 6.5
standarda;

&

Mijerenje otpora glavnog strujnog kruga
(measurement of the resistance of circuits) u
skladu sa tackom 6.4 standarda;

Kratkospojna ispitivanja glavnih strujnih
Krugova i strujnih krugova uzemljenja (tests to
prove the capability of the main and earthing
circuits to be subjected to the rated peak and
the rated short-time withstand currents) u
skladu sa tackom 6.6 standarda;

Provjera uklopne i isklopne mo¢i sklopnog
uredaja (tests to prove the making and breaking
capacity of the included switching devices) u
skladu sa podtackom 6.101.2 (test requirements
for main switching devices), tacke 6.101
standarda;

prihvatljiva su ispitivanja provedena na
ponudenom prekidacu, bez obzira na tip ¢elije u
kojoj je provedeno predmetno ispitivanje; ¢\

Provjera funkcionalnosti sklopnog uredaja\’i\v
uklonjivih dijelova (tests to prove the
satisfactory operation of the incl
switching devices and removabl ) U
skladu sa tatkom 6.102 standarela;

Odredivanje IP koda (tests t@bﬂfy the IP
protection code) u skla ackom 6.7.1
standarda; A\

Ispitivanje pomoénihiupravljackih krugova
(tests to verify,a ry and control circuits) u
skladu sa tatKoi'6.10 standarda;

Ispitivanje podthosivosti na unutrasnji luk — IAC
klasifikacije (tests to assess the effects of arcing
due to an internal arc fault (for switchgear and
controlgear classification 1AC)) u skladu sa
tackom 6.106, standarda;

Ispitivanje na pojavu rentgenskih zraka za
vakuumske prekidace (x-radiation test
procedures for vacuum interrupters) u skladu
sa tatkom 6.11 standarda.

Potpis i pecat Ponudaca:
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Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 18L - POMOCNA NAPAJANJA

Broj protokola

provedenog | Brojstrane u | Naziv ispitne Naziv
Relevantni standardi tipskog ponudi laboratorije akret{:@z::;onog
ispitivanja ]

BAS IEC 60896-21/-22: Stacionarne ventilom
regulisane olovne kiselinske baterije

Akreditacija
se ne trazi

BAS IEC 61000: Elektromagnetna

\M Akreditacija

kompatibilnost (EMC) - za module ispravljaca = se ne trazi
,\'/0'
@O
’ 6®
@8\
&
o)
\
X
NS
&
O
&
\S
S
Q
W
Potpis i pecat Ponudaca:
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i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 19 - OBRAZAC 1ZJAVE O PRVOJ VERIFIKACIJI MJERILA

Naziv ponudaca:

Adresa ponudaca:

ID broj ponudaca:

Kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-1441/2020 — NabavkaNizgradnje

*

TS 110/x kV Mostar 10 (Zeljusa) s priklju¢nim dalekovodom, prema zahtjevu& nderske
dokumentacije, dajem: 0

o
1ZJAVU O/\/

)

kojom izjavljujemo i potvrdujemo da ¢emo, ukoliko budemo odabr@%o najpovoljniji ponudac:
’
e Prije isporuke opreme o svom trosku obaviti pr@erifikaciju mjerila i uz isporuku
opreme dostaviti certifikat o verifikaciji (Clan v 1 tacka a), Naredbe o mjerilima u
zakonskom mijeriteljstvu i rokovima i verifil@ije, "Sluzbeni glasnik BiH" br. 67/12 i br.

75/14). o

Potpis i pecat ponudaca
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i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; C INLOD.
E AEKTPOIPEHOC BMX Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

PRILOG 20 - PROJEKTNI ZADATAK ZA IZRADU GLAVNOG I IZVEDBENOG
PROJEKTA IZGRADNJE TS 110/x kV MOSTAR 10 (ZELJUSA)

ELEKTROPRIJENOS BIH a.d. BANjA LUKA
OPERATIVNO PODRUCJE MOSTAR

PROJEKTNI ZADATAK (QO
X

IZGRADNjA ’
TS 110/35/10(20) kV MOSTAQ)\O (ZELjUSA)
6®'
O

Ope
S
Q@

Mostar, svibanj 2017.
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Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

1.

1.1

1.2,

1.3,

1.4.

niZe navedeni klimatski uvjeti, koji su uzeti u obzir pri projektiranju postrojenja.

OPCI PODACI

Naziv gradevine:

TS 110/35/10¢20) kV Mostar 10 (Zeljuia)
Lokacija: Sjeverni dio Mostara u blizini magistralnog puta M-17

Nositelj izgradnje (investitor):
ELEKTRCPRIJENOS BiH a.d. ~ Operativno podrudje Mostar

Predvidivi period izgradnje objekta:
Plansko razdoblje 2017.-2018.

Klimatski uvjeti

©
S

Prema raspoloZivim podacima na podrugju izgradnje TS 110/35/10(20) kV Mostar 10 4{@5&), vladaju

Temperature:
¢ Maksimalna temperatura

+ Minimalna temperatura
* ProsjeCna godi¥nja temperatura
* Temperatura lediSta

-20°¢

&
Q‘)\ 5°C
VlaZnost zraka (b'

s Prosjetna godi$nja viainost zraka % 78 %
Vjetrovi
* Najveta brzina vjetra

¢ Maksimalni radunski tlak vjetra

Oborine \
* Prosjeéne godisnje oborine Q
(vecina u jesenskom i zimskom pq&

¢ dodatni teret na vodidu $
Nadmorska visina @

100 km/h
110 daN/m?

1 500 mm/m?

16g

<1000 m

10°c&

O
N

Gore naveden.i‘ n@ onima se trenutno raspolaZe smatraju se orijentacijskim.

2
Elelgttidni podaci

&{ azivni napon

Maksimalni radni napon

e Maksimalna struja KS na 110 kV mreZi

110 kV
123 kV
31,5kA
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1441/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

2. ENERGETSKO OBRAZLOZENJE I OSNOVNI PODACI

2.1.  Svrha izgradnje TS 110/35/10(20) kV Mostar 10 (Zelju$a)

Razvoj sjevernog dijela grada Mostara, kvalitetno napajanje distributivnog konzuma i proizvodnih
objekata, potreba napajanja koridora autoceste Ve nameée izgradnju nove napojne tocke TS 110/x kV.
Lokalitet nove TS 110 kV bila bi na podrugju Zeljuse (opéina Mostar), predviden je na lokaciji pored
postajede TS 35/x kV Zeljusa.

2.2. Lokacija TS 110/35/10(20) kV Mostar 10 (Zeljusa) .
Izgradnja TS 110/35/10(20) kV Mostar 10 (Zeljuga) predvidena je u mjestu Zeljuga u szEmom
dijelu Grada Mostara. Lokacija za izgradnju trafostanice nalazi se s lijeve strane magistralne®edste M17
smjera Mostar — Jablanica na mjestu uz postojeéu distributiviu trafostanicu /w/ asnitvu JP
Elektroprivreda BiH. Lokacija je smjeStena izmedu obale rijeke Neretve i alnog puta M17.
Udaljena je oko 200 metara od magistralne ceste M17 te je prilaz lokaciji o &g;l'ismpnim putern.
U blizini TS nalazi se trasa DV 110 kV HE Jablanica — Mostar 1 (Ra@l . Navedeni dalekovod se
svodi u TS 110/35/10(20) kV Mostar 10 (Zeljusa), izmedu stub '1ﬁ1jesta 111 i 112. Na opisanoj
lokaciji predvidena je izgradnja elektroenergetskog objekta 't‘é\g%u konaénom opsegu sastojati od

upravljatke zgrade, SN postrojenja, jednog sustavaféeb mica te Cetiri dalekovodna i dva

&2

Q

2.3. Osnovno rjeSenje TS 110/35/10(20) k‘%star 10 (Zeljuﬁa)

Postrojenje 110 kV izvodi se kao jenje na otvorenom u skladu s vaZeéim zakonima i

transformatorska polja.

propisima, uz uvazavanje lokalnih @nih prilika, a SN postrojenje u zgradi.
Osnovne znacajke postrojels'\@
¢ jednostruke cijevne sabiénide 110 kV
e korak polja 9 m AO
s duZina sabi ¥ m (u prvoj etapi izgradnje 18 m)
o Setiri d%@odna polja (u prvoj etapi izgradnje dva polja)
o dv ormatorska polja

e jedito mjernc polje

Postrojenje 110 kV bi se izvodilo u dvije etape.

U prvo] etapi je predvideno da se postrojenje 110 kV izvede s dva dalekovodna polja, dva
transformatorska polja i jednim mjernim poljem, sabirnice bi se izvele u istom opsegu, kao i portali,
Cijeli prostor transformatorske stanice u potpunosti bi se obradio u gradevinskom smislu, osim dva

dalekovodna polja.

4
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1441/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

U prvoj etapi izgradnje je predvidena ugradnja sljedeéih transformatora:

- dva transformatora 110/10,5(21)/36,75 kV, 20/20/14 MVA, grupe spoja YNyn0d5, koja se
napajaju iz mreze 110 kV, a napajaju postrojenja 10(20) kV i 35 kV. U ovoj etapi izgradnje ugraduju se
transformatori specificiranih karakteristika, ali se temelji transformatora rade za transformator nazivne
snage 40 MVA,

- dva kuéna transformatora 10,5(21)/0,4 kV, 250 kVA, koji se napajaju sa 10(20) kV strana

pripadajuéih transformatora, a sluZe za napajanje vlastite potrognje transformatorske stanice.

Postrojenja 10(20) kV i 35 kV bi se izvela od modularnih sklopnih blokova s i Ivim
prekidatima i s jednim sustavom sekcioniranih izoliranih sabirnica 20 kV i 35 kV. Skl opnk@kovi bi se
postavljali u dva reda, odmaknuti od zida. U prvoj etapi izgradnje postrojenje 10( sadrzavat ce
dva transformatorska sklopna bloka, dva mjerna sklopna bloka, dva sklo ngkqa za poduZno
razdvajanje i osam vodnih sklopnih blokova. @

Postrojenje 35 kV sastojat ée se u prvoj fazi od dva transforn ka sklopna bloka, jednog
mjernog sklopnog bloka i tri vodna sklopna bloka, §to ujedno predgtadlja konadan opseg izgradnje ovog
postrojenja. \?\

U prvoj etapi izgradnje, zgradu za smjestaj srednje og postrojenja gradevinski izgraditi za
kona¢an opseg SN postrojenja, ime se treba osigurati ?ﬁ'r za smjeStaj najmanje 22 sklopna bloka 24

kV, te 35 kV postrojenja u navedenom opsegu

5
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3. TEHNICKI OPIS ELEKTROENERGETSKOG DIJELA POSTROJENJA

3.1. Postrojenje 110 kV i energetski transformatori
3.1.1. Postrojenje 110 kV
Predvideno je da se postrojenje 110 kV izvede kac postrojenje na otvorenom, u skladu sa vaZeéim
zakonima I propisima uz uvazavanje lokalnih specifi¢nih prilika. Konagna projekcija u buduénosti je da

se sastoji od etiri dalekovodna polja, dva transformatorska polja i jednog mjernog polja. Raster

©

Opseg izgradnje (prva etapa): 0

uzemljivaca se izgraduje za cijelo postrojenje.

¢ jednostruke cijevne sabirnice 110 kV ( dva koraka)

fox
¢ dva dalekovodna polja, /\/
O

« dva transformatorska polja, @

* jedno éeono mjerno polje
’

Gradevinski radovi se izvode samo za prvu etapu. U postpojenje 110 kV se ugraduju i ormari
lokalnog upravljanja. Od svakog aparata do ormara lokaln@pravljanja (OLU) pripadajuéeg polja u
zemlju se polazu PVC cijevi koje ée slu¥iti za me @no povezivanje elektriénim kabelima. Od
svakog OLU-a do ormara zadtite i upravljanja u k@%noj prostoriji treba izgraditi betonske kanale

koji ée takoder sluZiti za medusobno povczivan@%driénim kabelima.

3.1.1.1 Sabirnice 110 kV OQ

Sabirnice 110 kV su jednostm@:’}nazivne struje 2000 A, cijevne izvedbe od materijala AIMgSi0,
5122 vanjskog promjera 10@;@& unutarnjeg 88 mm. Sabirnice su poduprte potpornim izolatorima u

dva raspona od po 9 metara. B{r¥éenje sabirnica je izvedena odgovarajuéim stezaljkama.

N

3.1.1.2 Prikljuga Mnih vodova
Zradni vod@ e prikljuéuju na izlazne portale.

N
3.1.1. rekidadi

Predvidena je ugradnja SF6 prekidada 123 kV. Prekidadi su u transformatorskim poljima sa
tropolno upravljivim pogonskim mehanizmom, a u dalekovodnim poljima sa jednopolno upravljivim
pogonskim mehanizmima, za vanjsku montazu, s motorno opruZnim pogonom. Prekidadi se montiraju

na odgovarajuéu &eli¢nu konstrukeiju.
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3.1.1.4 Rastavlja&i
Sabirni¢ki rastavljadi su za vanjsku montaZu, sa dva rotacijska izolatora i jednim rastavnim

mjestom strujnog puta. Rastavljadi su jednopolni vezani mehanitkom osovinom u paralelnu tropolnu
jedinicu sa zajednickim elektromotornim pogonom. Linijski rastavljagi su isti kao i sabimiki, ali s
noZevima za uzemljenje. Rastavljadi se ugraduju na odgovarajuée Celitne konstrukcije, sva tri pola na
zajedni¢ko postolje. Pogon noZeva za uzemljenje je rudni uz mehanidku blokadu prema odgovarajuéim

glavnim kontaktima i obratno,

3.1.1.5  Strujni mjerni transformatori
Svi strujni transformatori su uljni s Getiri jezgre, bez obzira da Ii se u svim poljima kori ve

jezgre ili ne, izradeni za dvije primarno prespojive nazivne struje, u skladu s o¢ekivanim ms@imalnim

strujama. Ugraduju se na odgovarajuéu &eli¢nu konstrukeiju, svaki transformator pojecﬁ@b.

3.1.1.6 Naponski kapacitivni mjerni transformatori
Svi naponski mjerni transformatori su kapacitivni, predvideni s fri n , bez obzira da li se u

svim poljima koriste svi namoti ili ne. Ugraduju se na odgovarajt}é&eliénu konstrukeiju, svaki

transformator pojedina¢no. U dalekovodnim poljima ugraduje jedan transformator, dok je za
mjerno polje 110 KV predvidena ugradnja tri transformatora, u fazu po jedan.
3.1.1.7 Odvodnici prenapona 6

Odvodnici prenapona, kao prenaponska zag ostrojenja predvideni su u transformatorskim
poljima (strana 110 kV, 10(20)kV, 35 kV i m&@ke).

3.1.1.8  Spojevi izmedu aparata \SO

Svi spojevi u vanjskom 110 ostrojenju izmedu sabimica i aparata postrojenja izvede se Al

uzetom adekvatnog presjekad varajucih strujnih vijéanih stezaljki.

AVO
poljima

polju predviden je po jedan ormar za smjestaj opreme lokalnog upravijanja za

3.1.1.9 Ormari )
U svakom

potrebe isp}gc'@ja i puStanja u pogon pojedinog polja. Ormari se uvrS¢uju na betonske temelje
posta@znad kabelskih kanala (pored prekidada).

3.1.2. Transformatori
3.1.2.1 Energetski transformatori
U prvoj etapi izgradnje predvidena je ugradnja dva transformatora 11071 0,5(21)/36,75 kV, 20/20/14
MVA, grupe spoja YNyn0d5.
Energetski transformatori postavljaju se na otvorenom na odgovarajuée temelje, koji trebaju biti

projektirani za prihvat transformatora nazivne snage 40 MVA. U postrojenju se izvode dvije kade za
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prihvat ulja svakog od transformatora i uljna jama &iji kapacitet mora odgovarati prihvatu ulja kapaciteta
transformatora od 40 MVA.

Prikljucei transformatora 110/10,5(21)/36,75 kV na VN strani su zralni, a na SN strani kabelski.
Prikljutak 110 kV primame strane se izvodi aluminijskim vodiem, kao i spojni vodovi medu
aparatima,

Sekundarna 10(20) kV strana se izvodi plosnatim bakrom na potporni izolator, postavljen na
Celinu konstrukeiju za prihvat jednoilnih bakrenih kabela, sa umrezenom polietilenskom izolacijom
(tri kabela po fazi), kojima se energetski transformator spaja na 10(20) kV postrojenje. Zvjezdiste
10(20) kV je izolirano. .

Tercijarna 35 kV strana se izvodi plosnatim bakrom na potporni izolator, postavljen @liénu
konstrukeiju za prihvat jednoZilnih bakrenih kabela, sa umrefenom polietilenskom izohb’j,om (jedan
kabel po fazi), kojima se energetski transformator spaja na 35 kV postrojenje.

Srednjenaponski kabeli se posebnim betonskim kabelskim kanal Qode do zgrade
srednjenaponskog postrojenja. Zvjezdidte 110 kV strane transformatora je &o uzemljeno preko
rastavljata i mora se takoder §tititi odgovarajuéim odvodnikom prenapong.

Sekundarni namoti transformatora 3ticeni su metaloksidnim™N(ZnO) odvodnicima prenapona

postavljenim izmedu svake faze i zemlje, te zvjezdista i zemlj@aﬁranih na Celiénu konstrukeiju koja

wjedno sluZi za noSenje kabela srednjeg napona. (b,

3.12.2 Transformator vlastite potro¥nje Q
Ugraduju se dva transformatora vlastite po@e.

Trofazni uljni kucni transformatori m u s¢ na otvorenom, na poviSene temelje pokraj temelja

energetskih transformatora. VN prikll@( je zraéni, preko rastavne sklopke 24 kV. Niskonaponski

prikljudak je kabelski. ®®

* Prijenosni omjer AO 10,5(21)42x2,5%/0,4/0,231 kV
» Nazivna snagﬁ%\' 250 kVA
S

eSpoj QN Dyns$
o [zv, %édiéta s punom izolacijom 04kV
. Wﬁ&kr spoja 4%
» Hladenje ONAN

3.2. Postrojenje 10(20) kV
Postrojenje 10(20) kV imat ¢e u konadnom opsegu 22 sklopnih blokova, a u prvoj etapi izgradnje

14 sklopnih blokova i napaja se sa energetskih transformatora.
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U vanjskom postrojenju uz energetske transformatore predvidjeti dovoljno prostora za smjestaj

temelja otpornika za uzemljenje zviezdista 10(20) kV.

3.2.1. Konstrukcija sklopnih blokova

Sklopni blekovi su izvlagive izvedbe §to znaéi da su vakumski prekidagi, odnosno naponski mjerni
transformatori montirani na pokretnim izvladivim kolicima. Ostali elementi polia zajedno sa
sabirnicama su fiksno montirani.

Napravljeni su od limova vezanih na konstrukciju od pocinanih profila i antikorozivno su
zasticeni. Temeljni okvir je napravljen od &elidnog profila. . 6

Sklopni blok se sastoji od &etiri medusobno odvojena odjeljka i to: A\

e Prekidacki 0

* Sabirnigki /\,(b'

o Prikljucni O

* Posluzni @@

Odjeljei su medusobno odvojeni metalnim pregradama u stupnju zas@IPQX, odnosno posluzni je
od ostalih u zadtiti [P4X. Odjeljci su sa rasteretnim otvorima na gg?@ strani kako bi moglo doéi do, za
osoblje neopasnog rastereéenja nadtlaka u sluaju nastajanja %\

(o
3.3. Postrojenje 35 kV Q06

Postrojenje 35 kV u prvoj etapi izgra &mat ¢e 6 sklopnih blokova i napaja se sa energetskih
transformatora, Ovo predstavlja i konaﬁdgeg izgradnje 35 kV postrojenja, odnosno nije planirano
njegovo prodirenje.

U vanjskom postrojenju @%eﬁ dovoljno prostora za smjestaj opreme za uzemljenje umjetnog

zvjezdista 35 kV. O
s @
34, Upravljan“\ erenje, signalizacija i za§tita

9

Pre %& je da se upravljanje postrojenjem 110 kV u TS 110/35/ 10(20) kV Mostar 10 (Zeljusa)
moZe \Q na etiri razine upravljanja i to:

1. Sa ormara lokalnog upravljanja smjestenog u polju i to samo za potrebe ispitivanja i pustanja u
pogon te za eventualne potrebe upravljanja u izvanrednim situacijama.

2. Ormara upravljanja 110 kV i SN sklopnih blokova preko terminala polja

3. Sa stani€nog ratunala (SCADA sustav). Ova oprema je smjedtena u komandnoj prostoriji
postrojenja. Komanda postrojenja je osnovno mjesto upravljanja. Sa ovog mjesta vri se upravljanje

kompletnom opremom transformatorske stanice.

9
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4. Iz daljinskih centara vodenja.

Upravljanje pojedinim poljima postrojenja 10(20) kV i 35 kV organizirano je tako da se u sklopnim
blokovima ugraduju terminali polja koji se koriste za lokalnu razinu upravljanja sa samog sklopnog
bloka. Razina upravljanja 110 kV postrojenjem vrii se iz ormara polja koji se nalaze u komandnoj
prostoriji.

Upravljanje postrojenjem vri se sa najniZe razine upravljanja na kojoj je preklopka L/D (lokalno -
daljinski) u poloZaju lokalno i tada su sve vise razine upravljanja onemogucene. Prijelaz na vidu razinu
upravljanja vr3i se prebacivanjem preklopke L/D na niZim razinama upravljanja u poloZaj da]jinskié

Pokazna mjerenja ce biti izvedena na SCADA ragunalu, zadtitnim terminalima i na SN o ima.

3.5. Daljinski nadzor i upravljanje O/\/

Predvidjeti ugradnju lokalnog sustava za nadzor i upravljanje - S
Kao glavni komunikacijski standard za lokalnu komunikaciju u pos@enju TS 110/35/10(20) kV
Mostar 10 (Zeljusa) predviden je IEC 61850 i osnova je za pro ti,ranje lokalnog SCADA sustava.
Pored ovog komunikacijskog standarda potrebno je predvid@&unikaciju sukladno IEC 60870-5-
103.

Predvideni sustav mora imati i moguénost ikacije sa nadredenim centrima upravljanja
putem komunikacijskih standarda IEC 60870-5-1@\ EC 60870-5-104 (Objekt ¢e biti povezan sa DC
Mostar, DC NOS i DC Distribucije). \

Potrebno je predvidjeti moguénost ko %cije sa minimalno pet nadredenih centara, a projekt je
potrebno prilagoditi postojedim veé(utwidenim sustavima za nadzor i upravljanje u DC OP Mostar i
DC NOS BiH. @@

Internu komunikacijinehutar objekta treba temeljiti na optidkom mediju.

Projektom je Qno predvidjeti svu opremu za povezivanje upravljadko-zastitnih terminala
i ostale opreme s{&
ciljem omogug Qn_]a daljinskog upravljanja opremom 110, 35 1 10(20) kV sa stani¢nog ra¢unala, DC

op M:gf@talih nadredenih centara po potrebi.

Potrebn

DA sustavom (routere, optitke razdjelnike, opti¢ke kabele, konektore itd.) s

je definirati nadin povezivanja i konfiguriranje sekundarne opreme u TS kako bi se
omoguéilo komuniciranje iste sa SCADA sustavom.

Projektom treba biti obuhvacéen i natin konfiguriranja stani¢nog sustava za daljinski nadzor i
upravljanje u TS zaduZenog za vodenje sustava za nadzor i upravljanje na nivou TS, te dopune i
izmjene koje se odnose na postojeée konfiguracije instalirane u DC OP Mostar.

Potrebno je predvidjeti prenofenje signala vatrodojave preko sustava SCADA u DC OP
Mostar.

10
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Izvedbeni projekt mora sadrzavati opis svih upravljatkih zaslona (aktivna jednopolna shema
TS, upravljatke sheme stanice po naponskim razinama, liste alarma, liste dogadaja, trendovi,
konfiguracijska shema objekta), konfiguracije upravljagko-zaititnih terminala, signaine liste za TS, DC
Mostar, DC NOS koje moraju biti uradene u skladu sa veé usvojenim principima u OP Mostar.
Projektom je takoder potrebno obraditi proces uklopa/isklopa (pojedinagnog i grupnog) putem SCADA

sustava (TS, DC-ovi), sve blokade koje se mogu pojaviti kod daljinskog manipuliranja, na¢ina

©

Obracunsko mjerenje realizirati preko multifunkeijskih dvosmjernih brojila (sa regist%ijom podataka)

alarmiranja 1 arhiviranja istih.

3.6. Obrafunsko mjerenje

smjeStenim u ormaru mjerenja, koji ée biti povezan s centrom obratunskog mj/;aénja. Potrebno je

predvidjeti kompleto pripremljen ormar mjerenja sa ugradena detiri broj@oguémééu ugradnje

ukupno 10 brojila. (bv
)

V4
3.7. Telekomunikacije . \2\

TS 110/35/10(20) kV Mostar 10 (Zeljuga) ée biti ukljudena Sustav veza Elektroprijenosa, s tim da ée

se koristiti i uslugama javnog telekomunikacijskog o (é:a.

Predvideno je instaliranje opti¢kog kabela u za§ uzetu (OPGW) na prikljuénim dalekovodima.

Na portalima prikljuénih dalekovoda OPG\(@’biti spojen sa podzemnim optitkim kabelom koji ée

zavriiti na optickom razdjelniku.

U TS 110/35/10(20) kV Mostar H‘QS(Zeljuéa) instalirati ¢e se SDH optitka terminalna oprema

minimalne razine STM-1. SD&&M e imati odgovarajuca sudelja za 2 Mbit E1 kanale i Ethernet

kanale. Instalirati ée se i “fjstupna TK oprema koja ¢e imati suelje za udaljenog telefonskog

pretplatnika (telefonsl@li) i sucelja za podatkovne V.24 kanale. Za potrebe napajanja TK opreme

instalirati Ge se ispEEac 220 V AC/48 V DC i baterije 48V, koje moraju u sluéaju ispada ispravijada,

biti u mogu¢ @apaj ati opremu minimalno $est sati.

Veza :Xi Melefonski sustav ostvariti ée se preko potrebno g broja NF parica, Instalirati ée se oprema
§

78 za telefonskih parica.

3.8. Pomocna napajanja

3.8.1. Napajanje naponom 0,4 kV, 50 Hz
Za napajanje pomoénih pogona postrojenja, za napajanje svih ostalih potrofada u komandno-

pogonskoj zgradi i napajanje vanjske rasvjete predviden je razvod izmjeni¢nog napona 3x0,4 kV, 50

11
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Hz. Razvod se napaja preko dva kuéna transformatora vlastite potrodnje snage 250 kVA. Prema

potroSa¢ima predvideni su kabelski odvodi ti¢eni automatskim osigura¢ima odgovarajuce snage.

3.8.2. Napajanje sigurnosnim napenom 230 V, 50 Hz
Za besprekidno napajanje uredaja u transformatorskoj stanici koji ne smiju ostati bez napajanja,
koristi se invertorski razvod s izlaznim jednofaznim naponom 230V, 50Hz, snage 2x2.5 kVA ili 3x1.5

kVA. Odvodi su zadtiéeni automatskim osiguratima.

3.8.3. Napajanje naponom 220 V, DC M 6
Za napajanje uredaja upravljanja, mjerenja, signalizacije i zagtite predviden je sustav janja
istosmjernim naponom 220 V DC. Sustav se sastoji od akumulatorske baterije 220V, 1&%]1, punjaca

akumulatorske baterije 220 V, 3x15 A, te ormara razvoda istosmjernog napona.

3.8.4. Smjedtaj opreme za pomoéna napajanja @

Oprema za pomoéna napajanja smjestena je u komandnoj prostoriji. 6
V4

N

Glavni uzemljivad se izvodi na cijeloj povrini objpag. Zadtitna uZad dalekovoda 110 kV se

3.9. Uzemljenje postrojenja i gromobranska zaitita

direktno veu sa pogonskim uzemljenjem postrojenja. 6

Prema raspoloZivim podacima u 110 kV 1&@11&1 110 kV sabirnicama TS Zeljusa, odekivana
struja jednepolnog kratkog spoja cca Ik1" = 1

Vrijeme trajanja jednopolnog kratk{@a na 110 kV strani ograni¢eno je na < 0,5 s (I stupanj
distantne zagtite). \L\'

Uzemljiva¢ novog postroj ngé predviden od Cu uZeta presjeka 95 mm?. Spojevi uzemljivada
medusobno i prema vanjsk&etainim masama predvideni su odgovarajuéim kompresijskim ili
vijéanim stezaljkama. A

Sve metalne ‘®trukcije u vanjskom postrojenju (nosadi aparata, portalni stupovi, rasvjetni
stupovi, traéni@% temeljima transformatora, kabelske police i drugo) prikljueni su na uzemljivad
postro%@'koriétenje odgovaraju¢ih priklju¢nih stezaliki, tako da predstavljaju jednu galvansku
cjelinu.

Kod odvodnika prenapona 110 kV u transformatorskim poljima kac i na mjestu uzemljivanja
zvjezdiSta energetskih transformatora, predvideni su cijevni uzemljivagi - sonde.

Oko vanjske metalne ograde postrojenja predviden Je uzemljivag od Cu uZeta presjeka 95 mm?
(jedan prsten), galvanski odvojen od glavnog uzemljivada objekta.

Gromobranska instalacija postrojenja izvoedi se zadtitnim Siljcima, koji ¢e se montirati tako da

pokrivaju cijeli objekt.

12
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3.10. Vanjska rasvjeta

Rasvijetljenost prostora 110 kV rasklopnog postrojenja je cca 20 Lx (srednja vrijednost).

Rasvjeta ograde izvodi se kombinirano s rasvjetom postrojenja i svjetilikama smjeStenim na
rasvjetnim stupovima i to tako da nema bljestanja. Osvijetljenost ograde je minimalno je 10 Lx.

Rasvjeta platoa ukljuduje se po potrebi ruéno, a rasvjeta ograde automatski (luxomat) i ruéno.

3.11. Videonadzor, vatrodojava i protuprovala

Predvidjeti ugradnju opreme za videonadzor, vatrodojavu, protuprovalnu zadtitu i interfona. é

*

\)

13
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4. TEHNICKI OPIS ARHITEKTONSKO-GRAPEVINSKOG DIJELA PROJEKTA

4.1. Projektantske podloge

Kao projektantska podloga za izradu ovog projekinog zadatka smatra se Elektroenergetski dio ovog

projektnog zadatka te pregled terena lokacije buduée transformatorske stanice.

4.2. Sadrzaj gradevine
U arhitektonsko-gradevinskom smislu projektantski obraditi sljedece cjeline:
O
I. Pripremni radovi (dislokacija postojeéih instalacija, uklanjanje nepotrebnih o@z, ey
zemljani radovi, plato, (b,
2. Ceste, ograda, drenaZa i kanalizacija, vanjski temelji i kabelski kanali, O/\/

3. Celi¢na konstrukeija portala i postolja aparata @
4. Zgrada SN postrojenja i komande 6(0'

V4
4.2.1. Pripremni radovi, zemljani radovi, plato N \2\

Pripremni radovi
Prije poCetka projektiranja treba izvrditi sva potrebna pitivanja terena za lokaciju 110 kV

rasklopista kao $to su: 6
*» Geomehanigki izvjestaj o tlu sa svim potrebpt dacima na bazi minimalno &etiri busotine.
* Detaljna geodetska snimka terena u {_@ﬂu [:200 sa svim potrebitim podacima, kao $to su
mogucnost odvodnje oborinskih v@poj na javne mreze vodovoda i kanalizacije, poloZaj
prikljuéne ceste i dr. A\,
e Klimatski podaci kao §n\$ksimalna 1 prosje€na temperatura i relativna vlaZnost, podaci o
vjetruidr.
Pedaci kojima se @spolaie smatraju se orijentacionin.
o
Zemljani Iéﬁ‘\
Teren ¢u transformatorsku stanicu nalazi se na ravnom terenu.
Zemljiste je III-IV kategorije. Za potrebe bududeg postrojenja izvelo bi se niveliranje iskopima te

izradom tijela platoa prosjedne debljine sloja 30 cm uz izvedbu drenaze.

Plato
Plato vanjskog postrojenja te prostor oko vanjske ograde (3.5 m) treba predvidjeti u vidu

tucanitkog zastora. Ispod zastora predvidjeti geotekstil min. mase 500 gr./m?. Tijekom eksploatacije
prostor oko platoa ograden vanjskom ogradom mora se odrZavati (€istiti) i sa vanjske strane dovoljno

Siroko da se sprijedi prenoSenje eventualnog poZara u oba smjera,
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4.2.2. Ceste, ograda, drenaZa i kanalizacija, vanjski temelji i kabelski kanali

Ceste
Potrebno je projektantski predvidjeti sanaciju postojece pristupne asfaline ceste koja vodi od

magistralne ceste M-17 do distribucijskog postrojenja (%irina 4,0 m, a duljina cca. 130,0 m). Sanacija se
ogleda u popravei postojeceg kolnika (oftedeni, ispucali i ulegnuti dijelovi) sa zamjenom asfaltnih
slojeva.

Od ulaza u spomenuto distribucijsko postrojenje do kraja lokacije prijenosne trafo stanice vodi
makadamski put (3irina cca. 4,0 m) koji treba projektantski obraditi da se isti presvuée asfaltnim
zastorom uz obosirano postavljanje upustenih cestovnih rubnjaka. Duljina je cca. 120,0 m. . 6

Predviden je jedan kolni ulaz u transformatorsku stanicu. Transportne ceste unutar transforhatorske
stanice predvidene su za teska optereéenja s asfaltnim zastorom irine 5.00 i 3.0 S potrebitim

uzduZnim i popreénim padovima. Za ceste i platoe bit ¢e rijeSena odvodnja oborinsk/ilA/oda te potrebna

signalizacija. @

Ograda
Vanjska ograda oko cijelog postrojenja predvidena je od tipskih elemenata industrijske ograde

visine 1960 mm i osnog razmaka stupova 2750 mm. Stupovi sn\ ski od €eli¢nih cijevi koje se temelje
u blok temelje 50x50 cm dubine 80 cm. Okviri ograde su od profiliranih &eli¢nih cijevi s ispunom od
istegnutog metala. Na ulazu u trafostanicu izvode se vrata Sirine 500 cm 1 jednokrilna pjesacka
vrata Sirine 100 cm. O

Razdjelna ograda unutar postrojenja pre@na je takoder od tipskih elemenata kao i vanjska, ali

visine 1200 mm. Q
O

Oborinska kanalizacija

Predviden je sustav o v@z oborinske vode s tipskim PEHD kanalizacijskim cijevima,
revizijskim oknima i slivnici va oborinska voda dovodi se do sabirnih okana, te upuita u teren,
Fekalna kanaliza A
Fekalne i sant otpadne vode iz zgrade postrojenja odvest ée se u gradsku kanalizacijsku mrezu
(septicku jamﬁg
Voﬂ'o-kdna i hidrantska mre¥a

Predvida se izvedba vodovodnog okna za prikljucak na javou gradsku mreZu iz kojeg ¢e se razvesti

sustav vodovodne instalacije za potrebe opskrbe vodom zgrade postrojenja te sustav hidrantske mreZe.

Temelji energetskih transformatora
U transformatorskoj stanici je predvidena ugradnja dva energetska transformatora snage 20 MVA,

ali se temelji trebaju projektirati za transformatore 40 MVA. Temelji ¢e biti armiranobetonski
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minimalne marke betona MB 30, projektirani prema podlogama i zahtjevima isporuditelja opreme i
geomehanitkim karakteristikama tla. Osim $to nose transformatore, temelji u sluéaju istjecanja ulja
onemogucuju njegovo razlijevanje po platou, odnosno omoguéuju hvatanje razlivenog ulja 1 njegovo
odvodenje u uljnu jamu. Radi toga treba napraviti takav oblik koji se bogno #iri do izvan rubova
transformatora, te preko slivnih povidina nagnutih prema kanalu skuplja eventualno razliveno ulje te ga
preko ugradene cijevi odvodi u uljnu jamu. Da se eventualni poZar ne bi Sirio, ulje sa slivnih povr§ina
prelazi u kanal preko &eliénih reSetki na koje je nasut sloj krupno granuliranog $ljunka (&40-60 mm).
Preko temelja postavljene su Sine na kojima stoji transformator. Izmedu energetskih transformatora
XS
\)
Temelj kuénog transformatora §
U transformatorskoj stanici su predvidena dva kuéna transformatora, snage 250 k)(/@a temelji e

predvidjeti protupoZarni zid,

biti projektirani sukladno prethodnoj todcei. O

<

Uljna jama %
Bit ¢e projektirana i dimenzionirana da preuzme potrebnu koliéiﬁb ja iz vedeg (40 MVA)

Temelji portala i postolja aparata Q
Predvideni su kao blok temelji na nadin da isklju@ afnu zonu ispod stope temelja. Minimalna
T

marka betona MB 30. Biti ée projektirani i dimens@ﬂ ani sukladno optereéenju koje moraju prenijeti

transformatora u sluéaju havarije, te s preljevom i spojem na obof§1$1'kanalizaciju. Uljna jama biti ée

armiranobetonska minimalne marke betona MB 30.

na tlo i geomehanikim karakteristikama tla. &

Sve vrhove temelja zavrino obraditi t@' azati zaStitnim vodoodbojnim premazom.

N
Kabelski kanati \J:

Predvidjeti betonske kab%h?%’naie od SN postrojenja do SN strane energetskog transformatora te
od komandne zgrade d@ . Kanali su predvideni armiranobetonske monolitne izvedbe s
armiranobetonskim p ma i kabelskim policama.

S
Takoder, po‘u’e@je predvidjeti betonske kabelske kanale s prednje i straZnje strane SN postrojenja

za uvodenje stetlijenaponskih kabela.
4.23Aée1iéna konstrukeija
Portali

Portali ¢e se sastojati od greda i stupova. U stati¢kom smislu grede i stupovi bitl e projekfirani kao
prostorne Eeli€ne reSetke dimenzionirani na nagin da preuzmu sva vertikalna i horizontalna opteredenja i
prenesu ih na nosivo tlo preko temelja stupova. Ukljestenje stupova portala u temelje predvideno je

putem sidrenih vijaka. Zastita eli¢ne konstrukcije od korozije predvidena je vruéim cinéanjem.
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Postolja aparata
Postolja aparata sastojati ¢e se od pojedinatnih stupova ili kombinacije stupova i greda. U

statitkom smislu stupovi ¢e predstavljati prostorne Zelidne redetke, a njihovo ukijestenje u temelje
predvideno je putem sidrenih vijaka, Grede ée stati¢ki predstavljati ravninske grede koje ée se vijcima

pri¢vrstiti na stupove. Zastita Eelidne konstrukeije od korozije predvidena je vruéim cindanjem.

4.2.4. Zgrada postrojenja i komanda

Predvidena je izgradnja komandno-pogonske zgrade §to ée omoguéiti smjestaj opreme 1020y kV i
35 kV, upravljacko zastitne 1 vlastite potrognje.

Zgrada je samostojeca i temeljena je na temeljnoj plodi sa dilatacijom izmedu komandna Qﬁla
zgrade i SN dijela zgrade. Nosiva konstrukcija zgrade predvidena je kao skeIetn@stav od
armiranobetonskih stupova i greda s ispunom od blok opeke. Medukatna konstrukeija h@@ﬁdena je kao
puna armiranobetonska ploda. SN dio zgrade se sastoji od dvije etaZe: podm@za smjedtaj kabela
minimalne visine 180 cm, te prizemna etaZa za prihvat SN sklopnih bloko@ostor ispod utovarne
rampe, za ubacivanje opreme u SN dio zgrade koncipirati kao ostavu é&he cea. Sm*. Kroviste je
predvideno kao tzv. pakirano krovidte. Preko rogova krovne konstenkeije bi se pokovala daska 24

mm, a zatim postavila folija, kontra letve i letve. Krovni v'bi bio od ,sandwich® panela sa

polistirenoim debljine 8 cm — imitacija crijepa, boje po ru Investitora, Olu¢ne horizontale i
vertikale bi bile takoder od navedenog lima, boje su % pokrivadu. Cijela krovna konstrukcija bi
bila korekine uzemljena prema zahtjevima strukb@limaini nagib krova je 20 stupnjeva. Iznad svih
ulaza (SN postrojenje i komanda) projektira{@ nadstrednice, te iste prekriti ,,sandwich® panelima.
Vrata 1 prozori predvideni su kao tipski astificiranog aluminija, sa minimalno 7 komora, prozori
ostakljeni izo-staklom, i sa komari Qnutar komande potrebno je predvidjeti poveéanu prirodnu
osvijetljenost (max. velidina @\Eﬁh otvora). Izuzetak su vrata koja povezuju SN dio zgrade sa
komandom, koja trebaju bit{ protupozarna T90. Vanjska vrata SN postrojenja uraditi sa gravitacijskim
Ilapnama u donjoj treéin@ata.

Zavrinu obrad @va SN postrojenja (obje ctaZe) predvidjeti sa antistatickim premazom, dok je u
¢ajnoj kuhinji, O mom prostoru i hodniku predvidena keramitka obloga. U komandnoj prostoriji
predvidjetj,&ompjuterski pod (minimalna svjetla visina 35 cm) potrebite nosivosti, Unutarnji zidovi
i stro;ﬁ\x 1¢ée grubo i fino oZbukani, te obojeni disperzivnim bojama.

Procelja komandne zgrade obraditi sa termofasadom (polistiren debljine osam cm), a prodelja SN
postrojenja sa istim slojevima kao i na komandi izuzev polistirena. Donji dio fasade visine 60 em od
plo¢nika predvidjeti sa XPS (ekstrudirani polistiren) plotama, a zavrinu obradu kulirom., Vanjske i
unutarnje klupice na prozorima predvidjeti od kamena minimalne debljine 3cm.. Plognik okolo zgrade

uraditi sa betonskom galanterijom.
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4.3. Zaktita okolisa

Prilikom izrade projektne dokumentacije potrebno je ispodtivati sve zakonske odredbe vezane za

zaStitu okoliga.
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3. PRILOZI

L. Kopija katastarskog plana TS 110/35/10(20) kV Zeljusa, M 1:2 500

2, Situacija lokacije TS 110/35/10(20) Zeljusa sa svodenjem u DV 110 kV HE
Jablanica — Mostar 1, M 1:2 500

3. Situacija TS 110/35/10(20) kV Zeljusa, M 1:600
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Bosna | Hercegovina
Faderacija Bosne i Hercegevine

Hercegovatko neretvanska fupanijatkanton

Grad Mostar
Odjel za urbanizam i gradenje
SluZba za katastar

UR BROU: 07-32-2150/2016-2
DATUN: 19.08.2018

KOPIJA KATASTARSKOG PLANA
Razmjera 1:2500

Katastarska opéina: Zefjusa
Brojplana: 5
Nomenkatura lisia -
Rarmjera plana 1:2500

N\

Naknada za korftenje padataka lzmjere | katasica (EluZbene nmvinecun BH, broj S8/2014), po tarfam broju 11.2.1 u lznosu od $1.00 K4

( edaci o rosiceims prava

FLARO ™ e XN AdFgER ) Pravo [
244 JPEPBHDD.GA, _PGVDR..ELEKTR..F;& I Y NOSTAR  ADEMA BLICA 34 Pesjednic )
e ,\Q Podagi o parceli e
PLIKIU Farcela Madin koridteniad o HaEly Payiina [zt

244 142773 Zemfjiste uz va redau zarady CRACE 3842

R O

Novi premier parcela 142743 N staK premjer parcala stara 3.6, 34505 ko Zeljuga

Giuntovni pedacl .

S
R\

Izradio

seno
%}'zﬁ%’/

M.P,

Nacrt br. 1
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: . SITUACIJA BUDUCE TS 1?0/)( ZELJUSA
8 SVOE)ENJEM DV a ‘{‘ED KVHE JABLAN!CA MOSTAR 1
M ”I 2 505 b '

/ /0 6 R
JI o ‘f‘”’/{\\-;

@\Q ;Ikacr.t br. 2
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SITUACHA KONMANDNE ZGRAGE
ESH POSTROJENIA T3 110K ZELJUE
W00

l
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Projektni zadatak izradio:

Perica Vidovi¢, mag. ing. el.

Projektni zadatak revidirala Komisija imenovana RjeSenjem br. 08-1834/2017 od 27.04.2017.g.

©

Predsjednik Komisije za reviziju

//f y %/4{6(/[/ @
Dr.sc. Alen Bernadi¢, dipl. ing. el. @
Odobrio:
Direktor

it

Ivica Vugié, dipl. ing.
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PRILOG 21 — PROJEKTNI ZADATAK ZA 1ZRADU GLAVNOG | IZVEDBENOG
PROJEKTA IZGRADNJE PRIKLJUCNOG DALEKOVODA 2x110 kV ZA
TS 110/x kV MOSTAR 10 (ZELJUSA)

PROJEKTNI ZADATAK
za izradu tehni¢ke dokumentacije glavnog projekta
za prikljucni dalekovod 2x110 kV za prikljucak TS 110/35/10 kV Zeljusa
na DV 110 kV HE Jablanica — Mostar 1

1. OPSTI PODACI

(N R Naru¢ilac: ELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJENOS BiH AD Banj
Luka ”b

12. Investitor: ELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJENOS BiH AD \
Luka

1.3. Obim projektovanja: Izrada Glavnog projekta sa svim projekmirw\@l'ogama.
proralunima, tehni¢kim opisima, nacrti detaljima
neophodnih za pribavljanje gradevinske Qolc izgradnju

objekata i njegovo pudtanje &n Projekatna

E yoroe 054 - Ermerp fatx dokumentacija obuhvata sljedece;
TS Lakd - AL B t
e e b L) = lzradu geodetskih podk@@sijc trase u razmjeri
- 1:10 000, 1: 2 500, uzd profila sa rasporedom

stubova i popre%ﬁoﬁla terena za sva stubna

mjesta) R
- lzradu geolo aborata uz izvodenje geolodkih
istraznih r. ma specifikaciji iz ovog projekinog
0045417 V020 - 15 303020 13 39 11 zadatka

jekta sa potrebnim proradunima (izrada
M tablica, proraluni medufaznih rastojanja u
raspona, proratun otklona provednika prema

im objektima i prema konstrukciji stuba i sl.)
jekti stubova sa svim potrebnim  proraunima.

& montaznim i radioniékim nacrtima
OQ Izradu elaborata ukritanja i priblizavanja SN vodovima
\ - lzradu elaborata ukritanja sa NN vodovima
\ - lzradu  Katastarskog  elaborata i  elaborata
$ eksproprijacije
@ - Trasno koléenje i1 iskoléenje svih stubnih mjesta

1.4 Lokacija ¢ 'ek@i izbor Prema Skici br, | i opisu trase, koja je sastavni dio ovog
trase dalek a: projekinog zadataka,

1.5. Ejd% izgradnjc i Objekat ¢e se izgraditi u jednoj etapi.
puitanje objckata
O

&.@ Svrha izgradnje objekta: Prikljutak TS Zeljuda na prenosnu mreZu.

1.7. Tehnitki propisi i podaci Tehniéku dokumentaciju raditi prema sljededim zakonima i
po kojima ¢e se radit tehnidkim i propisima:
tehnicka dokumentacija: e Pravilnik o tchniékim normativima za izgradnju
nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od
1 kV do 400 kV (SI. list SFRJ 65/88 i Sl. list RBIH 2/92)
e Pravilnik 0 zonama sigurnosti nadzemnih
elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 110 kV do
400 kV (Sluzbeni glasnik BiH br. 23/08,)
o Zakon o zadtiti okolisa (Sl novine 33/03)

Struna | od 10
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e Pravilnik o pogonima i postrojenjima za koje je obavezna
procjena uticaja na okolis i pogonima i postrojenjima koji
mogu biti izgradeni i pusteni u rad samo ako imaju
okolinsku dozvolu (SI. Novine 19/04)

Zakon o zadtiti na radu (Sl list RBIH 16/92)

Zakon o premjeru i katastru zemljista .Sluzbeni list
SRBiH", br. 14/78, 12/87 i 26/90 i .Sluzbeni list SR BiH",
br. 4/93 i 13/94).

e Zakon o eksproprijaciji (,.Sluzbene novine Federacije
BiH*, br. 70/07, 36/10 i 25/12).

e  Opati i tehnicki uslovi investitora koji su sadrzani u
tenderskoj dokumentaciji

e Ostali vaZeti tehni¢ki normativi za ovu vrstu objekta.

W
2. TEHNICKI PODACI ZA DV Q

21 Naziv objekta: Priklju¢ni dalekovod 2x110 kV za TS 110/35/10 kV/Agljusa

22.  Nazivni napon: 110 KV A

23. Pocetna tacka KT I koja se nalazi na pravcu SM 110-S dalekovoda 110 kV
dalekovoda: HE Jablanica — Mostar 1, udaljena od SM 111 icca 168

mod SM 112, 6

24. Krajnja ta¢ka Buduéi portali dalekovodnih Jigu TS 110/35/10 kV Zeljusa.
dalckovoda: .

2.5, Numeracija stubova: Kutno zatezni-krajnji sthé na KT | oznaditi sa SM 111A. Kumo

zatezni stub na K Mili saSM 111B.

2.6. Provodnici — Na dalekov, idjeti provodnike AVC nazivnog presjcka
materijal, presjek i 240/40 X, 17x2,68+426x3,45, prema BAS EN 50182/50183,
broj provodnika: odno S N.C1.351/85, provodnik odgovara oznaci 240-

Al/ 7 prema IEC 61089). Na dalekovodu ¢e biti ugradena
'@ istema vodiéa, gdje svaki sistem vodiéa ima tri (3) faze sa
l Jjednim (1) provodnikom po fazi.

2.7 Zattitna uzad \Q) Na dalekovodu predvidjeti zastitno OPGW uZe sa 48 SMF optitkih
materijal, pres¥§ 2 vlakana, koje po mehanickim svojstvima odgovara uietu E-
broj uindi:o AlMg1/C 95/55. Predvidjeti optitku spojnu kutiju na SM 111A ina

jednom portalu u TS 110/35/10 kV Zeljusa. Od SM 111B
SN0 predvidjeti . Jastin rep* na portale u TS 110/35/10 KV Zeljusa. Kao
\% drugo zadtitno uZe izabrati klasiéno uZe odguvarajuéi elektriénih i
%Q mehanickih Karakteristika.
\(O' Zastitno uZze na dionici SM 110-SM 113 nije predmet projekta. Za
A potrebe statitkog proraduna predvidjeti OPGW ACS 50 mm?,
pre¢nika 10,8 mm.

2.8. Elementi za Srednje eksploataciono naprezanje uzeti 18% prekidne sile za
utvrdivanje provodnike i 11% prekidne sile za OPGW na srednjoj godisnjoj
maksimalnih radnih temperaturi +15°C.

nprossos niad: Utvrditi i primjeniti najpogodniji natin kompenzacije trajnog
istezanja uzadi i OPGW.
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29. Maksimalna Kod rasporeda stubova maksimalna temperatura provodnika i
temperatura OPGW treba da bude +60°C. Za sve ostale proradune temperaturu
provodnika: uzeti +40°C.

2.10.  Maksimalno radno Za raspone SM 111A-SM 111B i SM 111B - portal predvidjeti
naprezanje provodnika  naprezanje Ope = 5 daN/mm’. U zateznim poljima SM 110 - SM

u normalnim IT1A i SM 111A —SM 113 predvidjeti Gue = 9 daN/mm?,
uslovima:

2.11.  Maksimalno radno Odabrati tako radno naprezanje da ugib zadtitnog uZeta | OPGW u
naprezanje zaditnog svim uslovima bude manji ili najviSe jednak ugibu provodnika.
uZeta:

2.12.  Swbovi - tip, materijal, Na stubnim mjestima: 111A i [11B predvidjeti pri
koeficijent sigumosti i samonosivih &eliéno-redetkastih stubova, sa Sest (6) i
zadtita protiv korozije:  jednim vrhom za dalekovod 2x110 kV, Stubovi da su

razradeni na csnovu tipskih stubova za Koje proje treba da
posjeduje odgovarajude tipske ateste te da su kMprovjereni i
razradeni do nivoa radionitke i montazne doku@ 1je.

Standardni tipovi stubova, prema silueti ﬂ’u@t ¢e sljededi:
SM 111A: kutno-zatezni-krajnji stub retanje trase 120°-150° i

pritisak vjetra min. 90 daN/n, srednji raspon od min. 300 m
i gravitacioni raspon Qip? m, projektovan za naprezanja
9/9 i 9/5 daN/mm? rgoinvest DJ3™ ili odgovarajuéi tip

stuba)

SM 111B B: kumo ni stub za skretanje trase 150°-180° |
pritisak vjet . 90 daN/m?, srednji raspon od min. 300 m
i gravi J n min. 600 m, projektovan za naprezanja
9/9 i wl/mm’ (“Energoinvest DJ1" ili odgovarajuéi tip
s

Tip 4 itet Celika koji e se koristiti pri izradi Celicno-resetkaste
kéije stubova moZe biti sa dva kvaliteta Celika i to:
\& 235 po BAS EN ISO 10025 ili €. 0361 po JUS C.BO. 500;
1355 po BAS EN I1SO 10025 ili €. 0561 po JUS C.BO. 500
\ Vijei i vijéane penjalice su klasa min 5.8. po BAS EN ISO 898
Q/ (JUS M.B1.023),

AO Naprezanje u clementima éeliéno-redetkaste Konstrukeije prema
R\ standardu BAS EN 50341-1 (Poglavlje 7 i Annex J).

&
%Q Koeficijenti sigurnosti za staticki proradun i dimenzionisanje stuba
su:
\(O' - nompakil slaig optiretes 13
A - vanredni sluéaj opterecenja 1,1
- koeficijent djelovanja vjetra na konstrukciju stuba 2,6
- koeficijent djelovanja vietra na provodnike i z. uZe 1,0

Svi dijelovi &eliéne konstrukeije stubova (ukljudujuéi i vijanu
opremu) zasticeni su protiv korozije vruéim cintanjem po standardu
BAS ISO 1461 ili ASTM A 123,

U projekinoj dokumentaciji stubove razraditi do nivoa montaznih i
radionitkih nacrta sa tabelamim prikazom koli€ina po pojedinim
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reznim visinama stuba.

Staticki proratun izraditi u odgovarajuéem softverskom paketu
(PLS Tower ili odgovarajuci). Sastavni dio statitkog proraduna su
statitke siluete stubova, tablice i Seme optereCenja optereéenja
stubova razliite slitajeve optereéenja stuba.

2.13.  Sigurnosni razmaci: Sigurnosni razmaci ne smiju biti manji od sljedeéih vrijednosti:
- mtmosferski prenaponi: 90 em
- sklopni i dugotrajni prenaponi: 80 ¢m
- naponi industrijske frekvencije: 30 cm
(normalni pogonski uslovi)
Sigurnosni razmaci raéunaju se za sljedeée uslove:

1. Pri neotklonjenom izolatorskom lancu . 6
2. zap=0.15 Pmax N\

3. zap=Pmax Q

gdje je Pmax - maksimalni pritisak vjetra defini prema
Pravilniku o tehni¢kim normativima za izgradnju getskih

vodova od | kV do 400 kV ( SLlist br 65/88),

Radi zadtite provodnika od uticaja atmosfersk#
je da se nalaze u prostorue pod zadtitn
voda duZ svih raspona i na svim tem
uslovima bez vijetra, odnosno na v Jednim zastitnim uZetom
zastitna zona obuhvata prostor u ftama ugla od najvise 30° sa
obje strane zadtitnog voda mjedgpno od vertikale.

2.14.  Naprezanje stubova: Stubovi moraju biti ml@mauija da naprezanje materijala ne
i volénih naprezanja ni u jednom sluéaju

avanje pojedinog dijela stuba bira se ono
zrokuje najvecu silu u njemu. Dozvoljena
ine vrste materijala odreduju se posebno za
normalne jéve opterecenja, a posebno za vanredne slucajeve

rama od 0 do 40°C u

i vanredne sluCajeve opterecenja stubova provjeriti u
s@ C1.68., C1.69. i C1. 70. Pravilnika.

2.15.  Projektovanje stubov '\h‘mrﬂun stubova ¢e se izvrditi prema silueti stuba i tabelama sila na
Q)osnow naprijed zadanih uslova za raspone § za navedena
@ opteredenja.

Svi stubovi ¢e biti projektovani sa Koeficientom sigurnosti Koji v

AO zavisnosti od optereéenja iznose 1,5 za normalne uslove opteredenja
R\ i 1,1 za vanredne uslove optereéenija.
‘\% Optercéenje vietra na konstrukeiju stuba raCunati prema zadatom

pritisku vjetra umnoZenog izlozenom povrsinom stuba normalnom
na pravac vjetra i koeficijentom oblika 2,6.

\fbv Projekat stuba ée biti u saglasnosti sa statitkom siluetom stuba sa
A osnovnim dimenzijama i sistemom ispune i sadrZavat &e sve nacrte

potrebne za izradu @ montaZzu stuba uskladene prema silueti stuba

kao i izvedbenc nacrte temelja.
Svi tipovi stubovi ée imati vide razliditih visina za proizvodnju dok
¢e se njihovi parametri raditi za njihove maksimalne visine.
Radi olakSane ugradnje na kosom terenu projekti stubova &e
sadrzati razradene detalje nacrta kosih nogu.
U projektu stubova ¢e biti predvidena ugradnja penjalica od 2,5 m
iznad terena.
Sve veze elemenata Ce biti ostvarene vijcima. Veze nosecih
elemenata treba ostvariti pomocu spojnih plo¢a. Minimalne
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dimenzije eclemenata ispune treba da budu 35x35x4 mm, a
minimalne dimenzije upotrebljenih vijaka treba da budu 12x35 mm.
Minimalna odstojanja izmedu dva susjedna vijka iznose 3,0
dijametra vijka, odnosno izuzetno dozvoljava se 2,5 dijametra vijka.
Od sredine vijka do ivice elementa u pravcu sile minimalno
odstojanje iznosi 1,8 dijametra vijka, odnosno izuzetno dozvoljava
se 1,5 dijametra vijka. Od sredine vijka do ivice clementa upravno
na pravac sile minimalno odstojanje iznosi 1,5 dijametra vijka,
odnosno izuzetno dozvoljava sc 1,2 dijametra vijka.

Predvidjeti u pojektu stuba odgovarajuée rupe za spoj uzemljivata
na nosivim pozicijama stuba i rupe za ostvarenje strujne veze
zemnog uZela 1 stuba.

U svim nacrtima sve elemente konstrukeije oznaditi brojem kaji ¢e
se utisnuti na elemenat prilikom izrade radi montaze i od %ﬂ

stubova. A

2.16.  Penjalice na Na svim stubovima (na jednom pojasniku) treba & vijane

stubovima: penjalice polev od visine 2,5 m od zemlje, radi R%‘odrhvmja
dalekovoda u pogonu.

2.17.  Temelji stubova: Predvidjeti raiélanjene AB  temelje, "stopa 1 vrat",

odgovaraju¢ih dimenzija, marke bet ature, a sve prema

statiCkom proraéunu. Temelje pro i razraditi nacrte za sve

tipove tla na trasi. Temelje razrgdittza svaki stub dalekovoda,
odgovarajuéu nosivost tla i poiZaj stuba u odnosu na teren.

Koeficijenti sigurmnosti \Ije (Supanje, prevrianje) su isti kao za
stubove (normalni  glu optereéenja 1,5 a vanredni sludaj
opterecenja 1.1). 6

Temelje rad radne sile podto su date dozvoljene nosivosti
tla. U p u uzeti da se prizma tla aktivira od gomje ivice
temcljn.({ u obzir pasivai otpor tla.

je povriine stope 1 - 3 (18%) (po rubovima).
i stopu i vrat temelja.

litet betona minimalno MB 30. Armatura RA 400/500 ili GA
\ 240/360. Naprezanje u betonu i armaturi u svemu prema pravilniku
Q/ za BAB (S, list SFRI br. 11/87),
Visina vrata temelja iznad kote isplaniranog terena je 25 cm.

) @ U projektnoj dokumentaciji prikazati tipske nacrte temelja za
\% pojedine klase nosivosti tla, kao i detaljan prikaz (skicu i koli¢ine)
Q zemljanih radova na temeljenju stuba za svako stubno mjesto. Na
% predmetnim skicama predvidjeti i sve potrebne radove na odvodni
A\fb' oborinskih i povrsinskih voda, podzide i sl.
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2.18.  Uzemljenje stuba: U cilju adekvatne zastite dalckovoda od atmosferskih praZnjenja,
odabrati najprikladniji nadin uzemljenja za svako stubno mjesto
vodeci rafuna o odredbama Pravilnika o tehnickim normativima za
izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova i izokerauni¢kom
nivou duZ trase,

U tom smislu na svakom stubu ugraditi uzemljivaé tipa “A+D"” ~
uzemljival tipa “A” sa dodatmim pestenom oko svih temelja na
dubini 0,5-0,7 m. Nakon mjerenja otpora rasprostiranja eventualno
izveSiti  poboljianje uzemljenja dodavanjem 1 - 4 trake
odgovarajuée duzine.

Tipove uzemljivala stubova prikazati u vidu nacrta i unijeti u
stubne liste glavnog projekta. Materijul za uzemljenje predvidjeti od
okruglog pocinéanog Celika preénika 10 mm.

2.19.  lzolatori: Predvidjeti staklene kapaste izolatore oznake: tip U 120 B, | h
koji odgovaraju standardima IEC 60383, IEC 60305 i IEC sa

minimalnom prekidnom silom 120 kN, Specifi¢na nazivin/strujna
staza izolatorskih lanaca treba da iznosi minimalng V, il
odgovarajuée polimeme Stapne izolatore. Broj k #h izolatora u
lancu odrediti tako da odgovara nazivnom nu 110 kV sa

najvisim podnosivim udarnim amsfmki:@@p‘;mm 450 kV.
2.20.  Ovjesna i spojna Predvidjeti izolatorske lance sa zady ammaturom, & na SM
oprema; I11B radi koordinacije izolacije, predwidjeti izolatorske lance sa
regulacionim iskristima u svabu “Zadtite postrojenja od ulaska

atmosferskih prenapona, & aci moraju biti u skladu sa
usvojenim nivoima izolag ferske.

Na dalekovodu predvijdieti Bdgovarajudu spojnu i ovjesnu opremu,
Od ovjesnog materima trazi da bude funkcionalan i kvalitetan, a
materijal kovani ® ée cinéan. Spojni materijal za provodnike
i zaStitno uZe gMedvidjeti kompresioni, a za zadtitno uZe sa optitkim
viaknima (@POW) sa preformiranim prutevima.

Kvalit atefijala, izrada, te mehanicke i elektritne karakteristike
oviesa\Lspojne opreme treba da odgovaraju JUS, DIN, ASTM i
dryda)sVietski priznatim standardima.

svim  zateznim  stubovima predvidjeti minimalno dvostruke
latorske lance.
\ Minimalna prekidna sila  zajednickih  elemenata  dvostrukih
Q/ izolatorskih lanaca iznosi 160 kN.

O Nivo radio 1 TV smetnji ovjesnog materijala treba da bude u skladu
A sa standardom IEC 60437,
")
221. Z&ft\%ﬁdi protiv  Prouciti klimatske i terenske uslove za pojavu vibracija i na osnovu
vibgdyh: ovih podataka eventualno predvidjeti zadtitu peotiv vibracija.
@ Primjeniti priguivaée proizvodnje “STOCKBRIDGE"
Ziﬁ\ Zavjesenje provodnika Na zateznim stubovima, za prihvatanje vodida predvidjeti klasi¢ne
na zateznim  zatezne zastavice.
stubovima:

Za smanjenje otklona strujnih mostova primjeniti nosive izolatorske
lance.

&)
i
s

ZavjeSenje  zadtimog Na zateznim stubovima predvidjeti klasiéni nafin zavjeSenja

uZeta i OPGW-a na zaStitnog uZeta na stubu (lim — Skopac — stezaljka), odnosno za

zateznim stubovima: OPGW preko spiralne zatezne stezaljke sa podloznom (zadtitnom)
spiralom.
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224, Klimatoloski - pritisak vjetra: Py = 90 daN/m’
parametri: - normalni do_datni teret na provodnicima i zaStitnom uZzetu: Dy =
1,0x0,18 -/d daN/mm?

OSTALI PODACI

3l Prikljudci dalekovoda lzraditi i u projektu dati rjeSenje priklju¢ka na pogetku i na kraju
obje trase dalekovoda, te natin njihovog uklapanja na postojede
dalekovode,

Dati oznake brojeva svih stubova obje dionice, gdje se ova
spajanja izvode kao i sve ostale potrebne elemente.

3.2 Tablice sa oznakom Tablice za oznaku opasnosti i numeraciju stuba predvidjeti tak
faza: im je laka montaZa i zamjena u odrzavanju i dati nacrte u p
3.3 Geolodki izvjesdta) Predvidjeti ispitivanja tla &iji bi obim obuhvatio i
(misija G21); uzimanje uzoraka za odredivanje zapmmh’&‘e
granulometrijskog sastava i konzistencije tla, lgx& se lacnije
izvrsila Klasifikacija tla za sve ugaono-zatezne
Nakon pregleda terena duz trase dalekov
tla napraviti geoloski izvjeStaj. Na
preliminamu listu tipova tla (nosivo

itivanja uzoraka
vu njega uraditi
svako stubno mjesto.

Na osnovu njega uraditi prelimina tipova tla (nosivosti) za
svako stubno mjesto, ,

3.4, Elaborati prelaza preko lzraditi elaborate uk j jektima u slucajevima kada je
drugih  objkata i potrebno pribaviti sag za ukrstanje (SN, NN vodovi, putevi,
elaborati uticaja: Zeljeznitke pruge i s1).\Bvi elaborati moraju biti usaglaeni sa

Pravilnikom o t im normativima za izgradnju nadzemnih
clektroenerg va nazivnog napona od I do 400 kV.

35. Zastia drugih objekata:  Projekt Qekovoda predvidjeti uskladivanje predmetnog
dalekn&’sa drugim postoje¢im objektima kao i zastitu drugih
obj (u toku izgradnje i u eksploataciji) u smislu vaZeéih

4. GEODETSKI RAD \NA TRASIRANJU DALEKOVODA

4.1, Uspost.vumje®~ Trasu uspostaviti na osnovu Skice br, 1 koja je sastavni dio ovog

projekinog zadatka, O svim eventualim problemima koji se mogu

O desiti prilikom uspostave trase obavijestiti  Elektroprenos —
@ Elektroprijenos BiH da se isti blagovremeno rijese.

'\% Poslije davanja saglasnosti od strane Elektroprenosa —
Elektroprijenosa BiH na uspostavljenu trasu (pravee) izvesiti
snimanje uzduZnog profila. Ugaone talke stabilizovati betonskim

\X\(b' stubicima.

Situacija trase: Situaciju trase dalekovoda u glavnom projektu ucrtati na
katastarskoj podlozi u razmjeri 1:2 500, ili drugoj odgovarajucoj
razmjeri. Sve ugaone talke oznaditi sa KT i sa brojem stuba.
Situaciju trase treba obraditi tako da se u bojama vertaju svi putevi
i rijecke sa kojima se trasa dalekovoda ukrita ili sa istim ide
paralelno. Na situaciji trase dalckovoda ucrtati i oznaditi sve
postojete komunikacije (i one koje su u projektovanju) sa kojima
se trasa dalekovoda ukeSta ili sa istim ide paralelno (VN i NN
vodove, PTT, ZTT, VIT i VF vodove) kao i sve druge
komunikacije. Na situaciji upisati ukupnu duZinu trase.
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43. Uzduzni profil: UzduZni profil snimiti tako da sve karakteristiéne tacke loma
terena budu vjerodostojno prikazane u razmjeri 1:500 za visine i
1:2000 za duZinu. Pojas snimanja situacije je 80 m. Snimiti sve
objekte koji se nalaze 40 m desno i lijevo od krajnjih faza
izmjeStenih trasa dalekovoda, te naznaditi kotu (nadmorsku
visinu) najvise tatke na objektu, vrstu krovnog materijala, upisati
ime vlasnika, naznaliti vrstu objekta (Kuéa, Stala, pojata i sl.).
Obavezno snimiti paraleni popreéni profil na udaljenosti
odredenoj u Opatim tehnickim uslovima, a u situaciji naznaditi sa
koje je strane. Na ugaonim stubovima moraju biti upisane
apsolutne koordinate i ugao skretanja. Sve upisane kote moraju
biti apsolutne, a stacionaZu voditi po zateznim poljima.

44, Iskol&enje stubnih Sva stubna mjesta iskol¢iti sa pet kolaca, a zatim sniph
mjesta; dijagonalne profile koje treba prikazati u posebnoj
Prilikom iskoléenja stubnith mjesta obavezno izvriiti
pravea, uzduZnog profila, paralelnog poprenog profiliNgNticnih
tataka lananice provodnika i svih ukrdtanja %ooslojeéim

objektima,
45.  Katastarska obrada trase Katastarsku obradu trase uraditi u f{@ sa Tackom 3.

i Geodetski claborat Karastarska obrada trase dalekovoda, tehni¢kih uslova
eksproprijacije datih u prilogu ovog Projektnog
Na postojecim katastarskim plalz:‘@ovog premjera pomocu
sraunatih  koordinata svih stubmifi mjesta nanijeti  trasu
dalekovoda, a ukoliko mﬁ novi premjer na postojedim

katastarskim pedlogama remjera identifikacijom na terenu
nanijeti svako stubno

Katastarski elaborat i poschno za sve opstine preko kojih
prelazi trasa dalek Tabelami pregled parcela i posjednika

razdvojiti po Kat im opitinama. Za sve parcele u koridoru
dalekovoda viti ovjerene posjedovne listove i zemljisno-

knjizne i . Svi tabelami pregledi moraju biti u skiadu sa
zahtjevj cktroprenosa — Elektroprijenosa BiH.
4.6. Lokacija stubova: L@c stubova uzeti prema Skici br. 1.

{ bno je 1zvrditi pregled trase odnosno lokacije svih stubnih
\ |\m i utvrditi da li je predvideno mjesto povoljno za lokaciju
Q) stuba, pa u vezi s tim Koristiti odredeno pomjeranje radi izbora
N bolje lokacije stubnog miesta.
4.7 Duzine zatezaih polja:

U skladu sa Skicom br I.
438, Swisimi Za raspored stubova uzeti sigumosnu visinu iznad tla od

si udaljenosti minimalno 7 m.

prikazati poloZaj konzola stubova u odnosu na pravac trase,

S lzrada tehnicke Predmetnu tehnicku dokumentaciju (Glavne projekte) izraditi u 8
dokumentacije: (osam) primjeraka u tvrdom povezu za Elektroprenos —
Elektroprijenos Bil, ukljuujuéi i projekte stubova sa svim

potrebnim nacrtima.

BNI USLOVI
A\ ‘olozaj konzola: U glavnom projektu kao i na svim listovima uzduZnih profila

Projektna dokumentacija glavnog projekta koja se odnosi na
stubove ¢e se sastojati iz statilkog proraduna &eliéno-redetkaste
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konstrukeije, statitkog prorafuna temelja, montaznih i radionitkih
nacrta i specifikacije materijala po reznim visinama za svaki tip
stuba, Temeljenje stubova obraditi u posebnoj knjizi, gdje treba
prikazati nacrte temelja i kolitine materijala i radova za svako
stubno mjesto,

U projekat uloZiti svu dokumentaciju koja je sluZila za izbor trase
dalekovoda, izbor tehnigkih i drugih parametara, saglasnosti, (e
odobrenja uZih lokacija i sl.

Katastarski i sve potrebne claborate izraditi u 5 (pet) primjeraka,

Projekat treba uraditi i u elektronskoj formi za Narudioca i to:
Uzdu2ai profili - u dvg/dxf formatu i
Stubne liste - u xlIs formatu

Ostala dokumentacija - u pdf ili doc formatu. . 6
\)
S4.  Predmjer radova: Glavni projekat treba da sadr2i specifikaciju potrebne konsa&ijc
novih stubova, potrebnu opremu, obim gradevin ﬂbb obim
elektromontaznih radova.
B 4 Predracun radova: Glavni projekat weba da sadrzi Koli¢inski 4 ne vrijednosti
potrebne opreme i potrebnih radova. @..
Ve
Prilozi: 1. Skica br. 1. sue@\me
A\

Banja Luka,
15.10.2020. godine

Odobrava:

Izvrdni direktor za planiranje
sisfema i inZenjeripg

QO S ORY 2, O
R N wlha
NS

Alaudin Alihodzic, dipl. inz.el
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Skica br. 1

7

X
. g s

;.g‘

Opis prikljuénog dalrku@g
KT 1 = 5M 111A; pribli oordinate: 64 8% 680, 48 08 723, Stub je predviden na praveu izmedu Sh
1111 8M 112 posto dalekovoda 110 kv HE Jablanica — Mostar 1 koji je predviden za sanaciju/
rekonstrukeiju, ok mood SM 111 1 oko 168 m od 58 112, Stub iskolfiti tako da su konzole stubs
postavljenc u,;?‘ SM 111-5M112. Ugao skretanja trase u odnosu na pravac Sh 111-5M 111A je oko
100%, a u o ia pravac SM 112-5M 111 oko 807 prema KT 2 — SM [11B. Sb e nalazi na k.G

14271 k.%ﬁ:ﬁn.
K

% 111B: pribliine koordinate: 64 89 580, 48 08 433. Sb se nalazi na oko 230 m od SM 111A
T 142771 k.o, Feljuga, uz medu sa k£ 1424 ko, Zeljusa. Ugao skretanja trase u odnosu na pravac
SM 1T11A-5M 1118 je oko 1607 prema bududim portalima u TS Zeljuga (KT3).

KT 3 — portali u TS ieljuil: pribline koordinate: &4 89 908, 48 08 401. Portali ée se nalaziti na oko

108 e od SM L11B na k2. 14273 Ko, j’n:lliuu u krugu TS TIOA510 kY ?’.nlj,uﬁa. Talan poloFa) portala
bide odreden b'_]:l'ﬁ'rlilﬂ ]:uu_i-eln,ml'ﬂ TS 113510 kY }"_.-‘:'llil.l:-'n.ﬁ.
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PRILOG 22 - PRINCIPIJELNA JEDNOPOLNA SEMA TS 110/35/10(20) kV MOSTAR 10 (ZELJUSA)
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PRILOG 23 — URBANISTICKA SAGLASNOST | PRODULJENJE URBANISTICKE
SAGLASNOSTI ZA IZGRADNJU TS 110/x KV MOSTAR 10

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
HERCEGOVACKO-NERETVANSKI KANTON

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosnei Hercegovine
HERCEGOVACKO - NERETVANSKA ZUPANIJA/KANTON
MINISTARSTVO GRADENJA [ MINISTARSTVO GRADITELJSTVA I

PROSTORNOG UREDENJA PROSTORNOG UREDENJA

Mostar, S. Radica 3/11, tel./fax.. +387 36 324-324; 316-320 c-mail: mepuhnkaehots
MINISTARSTVO GRADEN.J

| PROSTORNOG UREBENJ. / S ‘}
Broj: UPI-09-02-25-5/19 BRI & pRA}’f;S' i
Mostar, 10.04.2019. godine paNA 01.96. %0 /9.

prethodno mislienje Odjela za urbanizam i gradenje Grada Mostara, br. 07/2-25-2103/19 od 25.03. ;
godine, rieSavajuci po zahtjevu investitora ,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, Opegatiyno
podruéje Mostar iz Mostara, u predmetu izdavanja urbanisticke saglasnosti za gradenje transforpatdfske
stanice TS 110/35/10(20) kV MOSTAR 10 (Zelju$a) i prikljuénog dalekovoda DV 110 kV na postoj 'i% 10 kV
HE Jablanica - Mostar 1 (Rastani), na osnovu ¢&lana 39. Zakona o organizaciji uprave u Hetegovadko-
neretvanskom kantonu (,Sluzbene novine HNK®, broj 9/09), ¢lana 1. i ¢lana 200. Zakona o u@nom postupku

(.Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 2/98 i 48/99), ¢lana 53. stav 2. alineja 1. a o prostornom
uredenju (,Sluzbene novine HNK", broj: 4/2004 i 4/2014, u daljem tekstu: Zakon), a za ¢lan 3. tacka 7.
Uredbe o gradevinama, odnosno zahvatima u prostoru od znacaja za Kanton ( ne novine HNK", broj

4/2005),donosi ’

RJEsENJQ’@

l. Izdaje se urbanisticka saglasnost za gradenje %Brmatorske stanice TS 110/35/10(20) kV
MOSTAR 10 (Zelju$a) na gradevinskoj parceli oznacenoj kao &/broj 1427/3 k.. Zeljusa (stari premier k.¢. broj
345/25 k.o. SP_Zeljusa), i za njeno uklapanje u p energetsku mrezu nazivnog napona 110 kV
priklju¢kom na postoje¢i dalekovod DV 110 kV HE Jaﬁg — Mostar 1 (Rastani) na parcelama oznacenim kao
k.C. broj: 1426, 1424 i 14271, sve u k.. Zeljusa_{§t&premier k.&. broj 345/1 dio k.o. SP_Zeljusa), u naselju
Zeljusa Grada Mostara, po zahtjevu investi .£lektroprenos — Elektroprijenos BiH a.d. Banja Luka,
Operativno podrucje Mostar iz Mostara.

Za izradu tehnicke dokumer%&ﬁrebne za izdavanje odobrenja za gradenje energetske gradevine

daju se urbanisticko-tehnicki i os:ak 1, kako slijedi:

Dokument prostorpog™fedenja: zemljiste na kojem investitor zahtijeva gradenje transformatorske
stanice TS sa prikljuéni @kovodom nalazi se u obuhvatu Prostornog plana opstine Mostar sa Odlukom o
donosenju i provc?e j stornog plana opstine Mostar (,Sluzbeni glasnik opstine Mostar®, broj 11/90, u
daliem tekstu: Pri ¥ plan i Odluka) i Regulacionog plana ,Golf tereni I sa Odlukom o donoSenju i
igriog plana ,Golf tereni I (,Sluzbeni glasnik Grada Mostara®, broj 11/2012, u daljem tekstu:

provodenju R
Regulacioni &

N, povrsina - koriStenje zemljista: iz tematske karte Prostornog plana: Elektroenergetika, PTT
i RTV 5@&;‘, Projekcija 2000, vidljivo je da je na predmetnom zemljistu utvrdena transformatorska stanica
TS ﬂ&x 0 kV MOSTAR 10 (,POTOCI") sa trasom priklju¢nog dalekovoda (u obliku slova ,V*) na dalekovod
DV 2x110 KV, zapadno od TS. Sirina zastitnih pojaseva nadzemnih elektroenergetskih vodova ne moze biti
manja od 28 m za dalekovod 110 kV i na tom prostoru ne mogu se graditi objekti niti izvoditi drugi radovi koji su
suprotni svrsi uspostavljanja zastitnog pojasa (¢lan 76. i ¢lan 77. Odluke).

Postojece stanje gradevinske parcele: prema kopiji katastarskog plana (UR.BROJ: 07-32-198/2019-
3 od 28.01.2019. godine, R 1:1 000) parcela je nepravilnog trapezastog oblika bez postoje¢ih izgradenih
(ucrtanih) gradevina na istoj, dok je u tabelamom dijelu podataka o parceli upisano: parcela 1427/3; nacin
koristenja - zemljiste uz vanprivrednu zgradu; naziv — DRACE; povrsine 3842 m2; podaci o nosiocima prava:
LELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH" A.D. Banja Luka, ul. Marije Bursa¢ 7A, pravo posjednik sa
udiom 1/1, te u gruntovnim podacima: nova k.¢. 1427/3 K.O. Zelju$a odgovara staroj k.¢. 345/25 K.O. Zeljusa.
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Kolski i pjesacki pristup parceli: osiguran na jugoisto¢noj strani parcele sa lokalne nekategorisane
ceste koja se, na udaljenosti oko 200 m od iste, povezuie na desnu sfranu magistraine ceste M17 (Sarajevo-
Mostar).

Uredenje parcele: na parceli rijesiti interni promet za teSka optereéenja sa-potrebnom signaiizacijom i
odvodnjom cborinskih voda. Unutar parcele regulisati sacbra¢aj u mirovanju {parking mjesta), Vanjsku ogradu
oko cijelog postrojen]a planirati od tipskih elemenata 'industri}ske ograde visine oko 2 m: stubovi tipski od
geli¢nih cuew 1emeljen| u biok temelje (orjentaciono 50x50 cm i dubine 80 cm) i okviri ograde od prof ilisanih
celiénih cijevi s ispunom od metala: U sklopu- ograde, kao ulaz na pareelu, izvesti Kliznu kolsku kapiju $irine 5 m
i jednokrilna pje$acka vrata Sirine 1 m. Razdjelnu ogradu unutar postrojenja izvesti kao i vanjsku, visine oko
1,20 m. Plato vanjskog postrojenja zavr$no hortikulturno obraditi travom i autohtonim rastinjem. Odvodnju
oborinske vode sa parcele sistemski riieSiti cijevima, oknima i slivnicima prema sabimim oknima, te vodu

upustiti u teren.
Namjena (djelatnost) gradevine: poslovna, elekiroprivredna djelatnost, prijenos elektricne er@e
Vrsta | karakter gradevine: sloZena energetska gradevina u kojoj se odvija proces macije.
elektricne energije na razliitim naponskim nivoima sa vezama na energetski sistem 110, 35 10&5@’ trajna.
Faznost gradenja: zbog slozenosti, funkcionalnosti i ekonomicnosti energetske gr Gawme predvidjeti
fazno gradenje gradevine; prva i druga faza, }\/

Postrojenje 110 KV predvidjeti kao postrojenje na otvorenom (izolovano hom) sa osnovnim
karakteristikama: jednostruke cijgvne sabirice 110 kV, tri dalekovodna polia (; jucak zracnih vodovay), tri
transformatorska polja i jedno ¢eono mjerno polie za mjerenje napona sabimj rvoj fazl postrojenje 110 kV
izvesti sa dva dalekovodna polia, dva transformatorska polja, jednim mj én poljem i jednostrukim cijevnim
sabirmicama tako da se sa jedne strane sabimica izvede jedno da s?\\m no i dva transformatorska polja, uz

odgovarajude gradevinske radove. \

5(21)/38,75 KV, 20/20/14 MVA. 1 kucni
se napaja sa 10(20) kY strana energetskin
sidTatorske stanice.

»

Postrojenje SN (srednjenaponsko, 36 kV i 10{24\kV) projektovati od prefabriciranih sklopnih blokova sa
izvia€ivim vakuumskim prekidacima'i upravijack: itnim terminalima. Postrojenje 24 kV predvidieti sa jednim
sistemom sekcioniranih izoliranih sabirnica ; .U prvoj fazi postrojenje 10(20) kV izvesti sa dvije trafo Celije;
dvije mjerne ¢elije i Sest vodnih Celija, ofenje 36 kV sa dvije trafo celije, dvije. mieme ¢elije i tri vodne

Gelie 35kV, \ |
Pro]ektovati sistem napajanja ?@’DC'E 220 V AC. Sistem vlastite potrodnje rijesiti sa minimalno jednim
grmarom |zmjen|cnog razvodag jetnim ormarom istosmjernog razvoda, jednim ormarom sa dva ispravijaca,
iednim ormarom sa inv @ i njegovim razvodom, te jednim ormarom baterije kapaciteta min. 180 Ah.

0K

U prvoj fazi predvidieti dva energetska transformatora
transformator 10(20)/04 kV, nazivne snage 250 kVA kdjC
fransformatora.i sluZi za napajanje viastite potrosnje trans

Upravijanje aparat V poljima rijesiti na Cefiri nivoa upravijanja: iz vanjskog postrojenja sa ormara
lokalnog upravjj komandne prostorije preko upravijatko-zastitnog terminala, sa staniénog radunara u
trafostanic i iz denih centara daljinskog upravijanja.

Upravl; ’1{@ poljima rijedifi na tri nivoa upravijanja: sa SN ¢éelije preko upravijatko-zadtitnog terminala, sa
stanicnegyratunara u trafostanici i iz nadredenih centara daljinskog upravijanja. .
Predvi’djeti IokaIni sistem za nadzor i upravl'an’je (SCADA’) koji treba da ima moguc'nost komunikacije sa

Temelje energetskih transformatora projekiovati za opterecenje transformatorima 40 MVA, kao
armirancbetonske minimalne marke betona MB 30. Temelji treba da omoguée eventualno prihvatanje kolidina
razlivenog ulja i njegovo odvodenje u uljnu jamu, Temelje kuénih transformatora projektovati na identi¢an natin.

Ulinu jamu. projektovati kao vodonepropusnu, armirancbetonsku sa min MB- 30 fako da-njen kapacitet mora
odgovarati karakferistikama najveéeg transformatora {40 MVA}, 1. da u slu¢aju havarije preuzme potrebnu
koliGinu ula iz istog.
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Temelje portala i posfolja aparata predvideti kao blok temelje min. marke betona MB 20. Portale i postolia
aparata izvesti kao prostome Celicne resetke. Zastita Gelicne kenstrukciie od korozije viuéim cintanjem. Portale
gine grede i stupovi, a postolje aparata &ine stupovi i komblnacqa stupova i greda

Kablovske kanale - kablovske trase za vodenje kablova iz vanjskog postrojenja do zgrade postrojenja izvesti
kao armiranobetonsku monolitnu konstrukeiju sa armiranobetonskim pokiopcima.

Komandno-pogonsku zgradu projektovati kao samosfoje¢u gradevinu, spratnosti podrum i prizemie,
dimenzija oko 24x8 m. U podrumsk:)] etaZi odgovarajuce visine osigurati prostor za smjestaj kablova, a u
prizemnoj etazi prostor za smjestaj min 16 sklopnih blokova 24 kV i 9 sklopnih blokova 36 kV, komandna soba
¢ajna kuhinja i sanitami prostor, Nosiva AB konstrukcija u vidu skeletnog sistema: temelji (lemeline grede),
nosivi stubovi, grede | zidovi, meduspratna konstrukcija kac puna AB plo¢a; vanjski zidovi zidani termo blokom;
otvori PVC sa dvostrukim izo staklom; krov kosi na dvije vode sa pakiranim krovistem i profilisanim aluminijskim

limom; zavrna obrada podova: cementna glazura i keramicka obloga; unutrasnji zidovi gru %&1

omalterisani, te obojeni dlsperzwrum bojama; fasadni zidovi obradeni termo-malterom. Odvodnju skih
voda rijesili horizontalnim i vertikalnim olucima. Ulaz na' sjeverozapadnoj strani zgrade. Predvids trebne
instalacije: elektro, vodovoda, kanalizacije, grl;anja Klimatizacije.

Projektovati prikljudak zgrade na postojetu javnu vodovodnu mreZu shodno mijesnim pﬁ% i .uslovima
nadleznog preduzeta. Na predmetnom zemljistu i okolnom podruqu nije |zgrade®apadna (fekaina)

kanalizacija, pa odvodnju otpadnih voda iz zgrade rijesit septitkom | jamom.

Postrojenje uvezati u sistem veza elektroenergetskog operatera (investitora % i u sistem veza javnog
telekomunukacgskog operaiera Projektovati sistem za videonadzor, uatrodoqa i protuprovainu zatitu. Za
povezivanje prostorija i ulaza u TS instalirati interfonsku vezu, te montazu optlckog kabla u zastitnom uzetu
(OPGW} na prikljuénim dalekovodima:

Uzemljenje postrojenja i gromobranska zastifa: rijesiti gla uzernijwac postrojenja, gromobransku
instalaciju | uzemljiva¢ vanjske metalne ograde postrojenja g: a%ki odvojen od glavnog uzemljivaca.

Septitka jama prihvata otpadne vode iz komandno-po b zgrade. Istu pozicionirati zapadno od zgrade, na
udaljenosti min. 3 m od zapadne granice parcele. vati je kao vodonepropusnu betonsku gradevinu,
pokrivenu i obezbijedenu od pristupa ljudi i Zivotinj adin da ne zagadi tio; nadzemne ili podzemne vode. U
zavisnost od hidraulickog proratuna predvidj komomu septicku. jamu orjentacionih gabarita 6,0x5,0 m i
dubine 3,0 m, sa otvorima i poklopcima za’{g fe'1 ventilacionim glavama za odvodenje gasova.

Vanjska rasvjeta: rasvieiu TS izvestié}é&ﬁkama'koie se postauljaju na portalne i rasvjetne stubove. Rasvjetu
vanjske ograde izvesti u kombipe rasvjietom posirojenja i svjetikama fia rasvjetnim stubovima (bez
bliestanja). Ukljucenje rasvjete T sti ru¢no, a rasvijetu ograde automat tski i rucno.

Uslovi zastite okqﬁ@ predmetno gradenje gradevine izvesti tako da se gradenjem i upotrebom ne
ugrozi i ne ometa zdrgwleuljudi koji Zive na tom podrugju; energe tske i prirodne resurse efikasno koristiti;
osigurati da se u s trenutku 'mogu preduzeti preventivne mijere za spreéavanje zagadenja izazvanih
upoirebam pn gradeq) lupotrebl predvidieti mjere za spredavanje nesre¢a i ograniéenje njihovih posliedica, te
mjere koje bj ale preduzeti nakon konsienja predmetne gradevine kako bi se izbjegao bilo kakav rizik od
zagaden )\A metno zemljiste nakon upoirebe dovelo u zadovoljavajuée stanje.

Uslovi zastite od potresa: proracune raditi na VI! stepen seizmickog intenziteta po MCS skali, te
prema podacima nadleznih organa o kfimatskim, hidrometeorclodkim i geomehanickim karakteristikama.

Uslovi zaStite na radu i zastite od poZara i eksplozife: predvidjeti uslove | mjere zastite shodno
vazetim propisima za ovu vrstu gradevina.

F'rojektovatl gradevinu kao optlmalno energetski efikasnu gradevinu na nacin da se obezbijedi uSteda
energue i toplotna zadtita gradevine primjenom odgouarajuélh materijale, unapredenjem uredaja za klimatizaciju
i pripremu tople vode, unapredenjem unutradnje i vanjske rasviete i slicno. _

Ostali uslow': odlaganje viska iskopanog zemljanog i ostalog materijala izvesti na odgovarajucoj
deponiji, prema mjesnim prilikama, a nikako u koritu vedotoka ili na javhom vodnom dobru. Nakon zavrsetka
gradevinskih, montaznih i elekiromontaznih radova, izvesti radove uredenja okolnog terena,
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U sluCaju da se tokom projektovanja — gradenja uoCe ostaci kulturno-historijskog ili prirodnog naslijeda
investitor i izvodac radova su duzni edmah obavijesiiti nadlezni-organ o istom, te se suzdrzafi od preduzimanja
bilo kakvihy radnji koje mogu ostetiti iste ili dovesti u pitanje njihovu zasiitu ili rehabilitaciju.

Uklapanje TS u postojeéu energetsku mreZu nazivnog napona 110 kV: projektovali nadzemni
prikljuéak TS na postojeéi dalekovod DV 110 kV HE Jablanica — Mostar 1 (Rastani), u_ dijelu izmedu stubnih
mjesta SM 111 i SM 112, po principu ulazfizlaz, sa standardnim vodicima Al/Ce 240/40 mm2, prema frasi
duzine oko 350 metara prikazanoj na kopiji katastarskog plana (tadka Ii. dispozitiva rjeSenja)..

[. Sadrza] ovog riesenja tine graficki prilozi: prilog 1. lzvod iz Prostomnog plana opstine Mostar, karta:
ELEKTROENERGETIKA, PTT | RTV SAOBRACAJ ~ PROJEKCIJA 2000 i prilog 2. Sematski-prikaz prostornog
smiestaja TS 110/35/10(20) kV MOSTAR 10 (ZeljuSa) sa prikljuénim DV 110 KV na prilozeno] kopiji
katastarskog plana R 1:4000, a koje je Ministarstvo izradilo i ovjerilo pod brojem: UPI-09-02-25-5/4¢ od
10.04.2019. godine. \)

lI. Kod izrade tehnitke dokumentacije investifor i projektant su obavezni postupiti Ok_ adu sa
odredbama Zakona, Zakona o gradenju (,Sluzbene novine HNK", broj 4/2013), Zakona o prijlerPsu, regulatoru i
operateru sistema elektricne energije u Bosni i Hercegovine (“Sluzbeni giasnik BiH", broj: ’/&3{03, 76/09 i
1/11), Praviinika o tehnickim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vetava nazivnog napona
od 1 KV do 400 kV {“Sluzbeni list SFRJ*, broj 65/88  “Sluzbeni glasnik BiH", broj . Pravilnika 0 zonama
sigurnosti nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivhog napona od 110 kV do ] (“Sluzbeni giasnik BiH",
broj: 22/08 i 23/08), tehnickih propisa, normativa i standarda koji reguliSu proj nje ove vrste gradevina, te
ovog fieSenja o urbanistickoj saglasnosti. P

IV. Ova urbanisticka saglasnost vaZi godinu dana od dan "ge\_pravosnainosti u kom roku se mora
podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje. V_aien'e’%anistiéke saglasnosti moze se iznimno,
uvazavajuci opravdane razloge, produZiti za jo§ jednu godim@

V. Na osnovu ove. urbanisticke sag!asncsti'ir@r ne moze pristupiti predmetnom gradenju, pa je
duzan pribaviti odobrenje za gradenje od ovog _Mir@ a, u skladu sa Zakonom o gradenju.

' Szlofen je
\l_’Q? j

Investitor ,Elektropren \@éktropﬁj__en%' BiH* a.d. Banja Luka, Operativno podrutje Mostar iz
Mostara, je podnio dana 06.02.2Q15¢ godine zahtjev ovom Ministarstvu za izdavanje urbanisticke saglasnosti za
izgradnju transformatorske stamjce TS 110/35/10(20) kV Mostar 10 (Zeljusa) na parceli k.¢. 1427/3 K.0. Zeljusa
(stari premjer k.&. 345260. SP_ Zelju$a) sa svodenjem dalekovoda 110 kV HE Jablanica - Mostar 1
(Rastani) u trafostanicirZeliu$a na k.¢. 14271, 1424 i 1426 K.O. Zeljuda (stari premjer k.¢. 345/1 dio), podrugje
Grada Mostara. A\

U zahtjg

se istie da nije doslo ni do kakvih izmjena u bilo kojem elementu planirane gradnje
trafostanice, ifphipadajuceg prikljucnog dalekovoda u cdnosu na rieSenje ovog Ministarstva; broj. UP1-09-02-25-
59/16 od% .2017. godine, o datoj urbanistickoj sagiasnosti za pomenuto gradenje, a kojem je istekao rok
vaZenja. UZ predmetni zahtjev. investitor je prilozio:

1. idejni projekat (idejno rieenie): lzgradnja TS 110/35/10(20) kV Zeljua sa svodenjem DV 110 kV HE
Jablanica - Mostar 1 (Rastani) u TS Zeljusa, izraden od ,Elektroprenos — Elekiroprijenos BiH* ad.
Banja Luka, Operativno pedrucje Mostar iz Mostara, iz veljace 2019. godine, '

2. kopiju katastarskog plana sa prikazanim predmetnim. zemljitem u R 1:4000 (list A4x2}, izradenu i
ovjerenu od QOdjeta za urbanizam i gradenje Grada Mostara iz Mostara, UR.BROJ: 07-32-198/2018-1
od 28.01.2019, godine, ' _ _ _

3. kopiju katastarskog plana sa prikazanim predmetnim zemljiStem u R 1:1000 (iist A4), izradenu. i
avjerenu od Odjela za urbanizam i gradenje Grada Mostara iz Mostara, UR.BROJ: 07-32-198/2019-3
od 28.01.2019. godine,
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4. posjedovni Ilst broj 235 za staru k.&. 345/1 dio k.. Zeljuda koja odgovara novim k.&. 1424, 1425, 1426 i
142711 K.0. Zeljua, broj: 07-32-198/19-2-od 28.01.2019.g., izdat od Odjela za urbanizam i gradenje
Grada Mostara iz Mostara,

5. posjedovni list broj 351 za staru k.&. 345/25 dio k.o. Zelju3a koja odgovara parceli nove: |zmjere k.€. broj
1427/3 K.0. Zeljusa, broj; 07-32-198/19-5 od 28.01.2019.g., izdat od Odjela za urbanizam i gradenje
Grada Mostara iz Mostara, _

6. zemijisnoknjizni izvadak za parcelu k.&. 34525 k.0. SP_Zeljusa, broj; 058-0-NAR-19-001 431, zku broj:
609 od 30.01.2019. godine, izdat od Opéinskog suda u Mostaru, Zemljisnoknijizni ured, u kojem je
upisano vlasnistvo investitora sa 1/1 i _ ) o i

7. zemljidnoknjizni izvadak za parcelu k.¢. 345/1 k.o, SP _Zeljusa, broj: 058-0-NAR-19-001 429, zku. broj:
483 od 30.01.2018: godine; izdat od Opéinskog suda u Mostaru, Zemljinoknjizni ured.

U zahijevu investitor navodi da se konzumno podrucje jugoisioka, starog grada i dijela sjeveran
Mostara napajaju samo iz jedne izvome tacke TS 110/35/10{20) kV Mostar 2 (Opine} i da se dio k
sjevernom dijelu Mostara sa Bijelim poljem napaja po 36 kV naponu iz TS Mostar 2 preko TS 35/10 kY Zalik
35/10 kV Vrapgi¢i iz TS 3510 kV Bijelo polje (Zeljusa), dok duZina 35 kV veze od TS Most %a TS Zeljusa
iznosi 16,47 km. Rezervno napajanje konzuma ovog podru&ja sa podrudjima Grabovice, Drgimce I Salakovca
osiguranio je iz TS 35/10 kV Padina preko TS 35/10 kV Grabovica i TS 35/10 kV Sala @ U ovoj vezi duzine
preko 25 km dolazi do znaéajnijih padova kod krajnjin potrosaca Sto umanjuje pouzd napajanja.

Nadalje, investitor iznosi da je hapajan'e'konzur'n'nog podrUE’;ja sje'\'fErno iela Grada Mostara sfabo
povezano na distributiviom naponskom nivou, te uvaZavajuéi planirani ra druc1a namete se potreba
|zgradnje nove izvorne tacke TS 110/ kV na podruqu Zeljuse, na lokaciji pored postojece TS 35/10(20) kv
Zeljuda gdje ved postoji zemljiSte za novu TS. Ukupno opterecenje TS{J085/10(20) kV %el;usa prilikom ulaska
u pogon iznosilo bl 13 MW, a uklapanje iste planirano je po prin ¥zlizlaz na DV 110 kV HE Jablanica ~
Mostar 1 (Rastani), izmedu stupnih mjesta SM 111 i SM 112, sa'pskljuénim vodom duZine oko 350 metara.
Elekfroenergetski objekat Ce se sastojati od upravijacke zgragde! @N postrojenja, jednog sustava sabimica, te po
tri dalekovodna i transformatorska polja. 0

Zahtjev je osnovan. @Q

Minisiarstvo je razmotrilo podneseni zak
odluilo kao u dispozitivu rieSenja, a zbog,sff

osnovu ovog Zakona, dokume ostornog uredenja, posebnih zakona i propisa donesenih na. osnovu tih
zakona, a stavom 2, istog ¢lapa pfopisano je da su osnova za izdavanje urbanistitke saglasnosti dokumenti
prostornog uredenja predvidenilanom 8. i . istog Zakona.

Clanom -53. . alingja 1. Zakona propisano je da ovo Ministarstvo, na osnovu prethodno
pribavijenog mislienja stzbe uprave jedinice lokalne samouprave nadiezne za peslove prostornog uredenja,
izdaje urbanisti%giasnost za izgradnju gradevina i zahvate od znagaja za Kanton. Clanom 3. tatka 7.
Uredbe ¢ rapér ma, odnosna zahvatima u prostoru od zna¢aja za Kanton propisano je da je gradevinom od
Znadaja on utvrden dalekovod 35 KV i viée sa trafo-stanicama i rasklopnim postrojenjima na fom
dalekovdy Vidljivo je da se predmetna fransformatorska stanica TS 110/35/10(20) kV sa prikljucnim
dalekovodom {napon 110 kV u-skladu sa propisanim naponom viSim od 35 kV) moZe smatrali gradevinom od
znadaja za Kanton i da ovo Ministarstvo po predmetnom zahtjevu, u skladu-sa tlanom 53. stav 2. alineja 1.
Zakona, izdaje urbanisticku saglasnost za gradenje predmetne energetske gradevine.

Clanom 49. stav LZako;@h ano je da je urbanisticka saglasnost upravni akt koji se izdaje na

U skladu sa clanom 53. stav 2. Zakona ovo Ministarstvo je svojim pismenom od 12.02.2018. godine
zatraZilo misljenje o predmetnom gradenju od Odjela za urbanizam i gradenje Grada Mostara, kao od sluzbe
uprave jedinice ickalne samouprave nadlezne za poslove prostomog uredenja na ¢ijem se podrucju zahtijeva
gradenje. Odjel je 04.04.2019. godine: aktom, Ur.br: 07/2-25-2103/19 od 27.03.2019. godine, dostavic. svoje
mislienje pod br. 07/2-25-2103/19 od 25.03.2019. godine, u kojem iznosi da se predmetni lokalitet nalazi u
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obuhvatu Prostornog plana opétine Mostar (,Sluzbeni gtasnik opstine Mostar’, broj 11/80) i Regulacioneg plana
JGolf tereni I (,SluZbeni glasnik Grada Mostara®, broj 11/2012).

Odlukom o dnnosenju i provodenju Prostomog plana opstine Mostar {,,Sluzbenl glasrik opstine Mostar,
broj 11/90) definirano je sljedece: Sirina zastitnih pojaseva nadzemnih elektroenergetskih vodova ne moze biti
manja od 28 m za dalekoved 110 kV. Na prostoru obuhvacenom zastitnim dalekovodnim pojasom ne mogu se
graditi objekti niti izvoditi drugi radovi kaji su suproini svrsi uspostavijanja zastitnog pojesa. (Clanak 76. 1 77.
Odluke).

U Regulacionom planu ,Galf tereni I, na karli Elektrodistribufivna infrastruktura, dane su postojece i
navoprojekiirane trafo stanice, kao i posioje¢e i novoprojektirane kablovske veze. Qdjel dalje istiCe da je naknada
za uredenje gradskog gradevnog zemljista definirana od ¢lana 52. do &lana 61. Odluke o gradevinskom zemljistu
(,Sluzbeni glasnik Grada Mostara®, broj 7/05 od 01.08.2005.9.), pa citira &lan 52. i nekoliko cdredbi &lana 53.
pomenute Odluke, te da je za predmetni cbuhvat, §j. lokalitet na kome se planira gradnja donesen Program
uredenja Odluka broj 01.02.246/12 od 31.10.2012. i zakljucak broj: 01-02-271112 od 31.10.2012. g, @Ijem_
kojih se utvrduje iznos naknade za uredenje gradskog gradevinskog zemijista. N\

U prilogu mislienja je dostavljeno: izved iz Prostomog plana, karta Etektmenergehka@i RTV
saobracaj ~ Projekciia 2000, u mierilu 1:25 000 i izvod iz Regulacionog plana: graficki broj 10:
Elekirodistributivna infrastruktura (oba sa prikazanim predmetnim zemljistem); Odluka Gradl( vileta Grada
Mostara o donosenju Programa uredenja gradevmskog zemljlsta za Regulacioni plan ,Golf I, broj: 01-02-
246/12 od 31.10.2012. godine i Zaklju¢ak Gradskog vije¢a Grada Mostara koji se odn reviziju pomenutog
Programa uredenja gradevinskeg zemljista broj: 01-02-271/12 od 31.10.2012. godins,

Clan 29. Zakona glasi: “Dokument prostornog uredenja uZeg po&'a mora biti usaglasen sa
dokumentom prostornog uredenja Sireg podruja, a u slucaju njihove ne gTasenosu primjenjuje se dokument

prostornog uredenja Sireg podrudja.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢&lana, dokumenat prostorno@ nja uzeq podrucja primjenjivat ¢e se
ukoliko e njime ne mijenja osnovna koncepcija prostornog ugedentd utvrdena prostornim dokumentom ireg
podrugja uz prethodno pribavijenu saglasnost organa nog za provodenje dokumenta prostornog
uredenja Sireg podrucja.”

Prema pribavlienom misfienju Odjefa moz%?zaki juciti da se predmetno zemljiste nalazi na podruqu
Grada Mostara, u obuhvatu Prostornog pl ao dokumenta prostornog uredenja Sireg podrucia i
Regulacioneg plana, kao dokumenta prostoy edenja uZeg podrudja.

|z tematske karte Proslomog  Elektroenergetika, PTT i RTV sacbracsj, Projekcija 2000, moZe se
zakljuditi da je predmetnom ze tvrdena namjena povréina — koristenje zemijista za t transformatorsku
stanicu TS 110/2x10 kV MOS 0 (,POTOCI) sa trasom priklju¢nog dalekovoda (u obliku slova V') na
dalekovod DV 2x110 kY. Iz @¥gda iz tekstuainog dijefa Regulacionog plana, kao i iz grafitkog priloga broj 10
Reguiacionog p_lana:JE digdistributivna infrastruktura moze se jasno utvrditi da predmetno zemijite nije
propisanc kao zemlj gradenje gradevine {slobodno od. gradevine), odnosno na istom nije propisana
novoprojektovana@stanica. pa time ni predmetna TS 110/35/10{20) kV. Istocno od predmetne parcele
propisana je poSlejaca trafo stanica ZTS ZELJUSA 35M0 kV, koja je utvrdena kao glavni izvor napajania
podrugja o Regulacionag plana.

Shodno iznesenim planskim odredbama, moze se utvrditi da se na predmetnom zemljigtu Regulacionim
planom mijenja osnovna koncepcija prostornog uredenja utvrdena Prostornim pianom, ¢ime je vidljiva planska
neusaglasenost, te se u skiadu sa ¢lanom 29, stav 1. Zakona primjenjuje Prostorni plan. U skladu sa élanom
49, stav 2. Zakona Prostorni plan je utvrden kac osnova za izdavanje predmeine urbanlstlcke saglasnosti, te
slijedi da se u ovom postupku ne primjenjuje Regulacioni plan, odnosno Odluka o donodenju Programa
uredenja gradevinskog zemljista za Regulacioni plan ,GOLF TERENI 1.

Prema navedenim odredbama Prostornog plana moZe se jasno utvrditi da je predmetni zahtjev
investitora uskladen sa istim, a 3to ga €ini osnovanim, shodno ¢lanu 49, Zakona.
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Urbanisticko-tehnicki i ostall uslovi iz tacke 1. i Il. dispozitiva ovog rieenja - wbanisticke saglasnosti
utvrdeni su u skladu sa Prostornim plancm | élanom 58. Zzkona, te isti-¢ine sadrzaj urbanistitke saglasnosti,
shodno &lanu 55. Zakona.

Clanom 50. stav 1. Zakona utvrdeno je da se odredbe ovog Zakona koje se odnose na izgradnju
gradevina pnrnjenJUJunna izvodenje druglh zahvata, uklanjanje gradevine, rekonstrukcuu sanaciju, dogradnju,
nadogradnju, pripremne radove, promjenu namjene gradevine ili zemljista i gradenje priviemenih gradevina,
osim radova teku¢eg odrzavanja, radova sanacije koji se mogu smatrati tekuéim odrzavanjem | radova
konzervaciie gradevine, a stavom 2. istog ¢lana da su pojmovi iz stava 1. ovog élana definisani kantonalnim.
Zakonom o gradenju.

Clanom 2. tadka 1) Zakona o gradenju propisanc je da se gradenjem smaira izvodenje pr:premmh.
radova, gradevinskih radova (ukljucujuéi gradewnsko-za‘,ifsne i gradewnsko-mstalaujske radove), kao i radovi
rekonstrukcue dogradnje, nadogradnje, sanacije, promjene namijene, izgradnja privremenih gta@ﬂ
ugradnja i montaza opreme, gotovih gradevinskih elemenata i konsirukeijz, uklanjanje gradevin
zahvati u prostoru. _ _

U skladu sa navedenim ¢ vrsti gradenja odiuceno je kao u tacki |. dispozitiva rjeSenja. (b'

Tugi

okolinskom dozvolom (za gradevine za koje je to predvideno posebnim Zakonom odn ropisom donesenim

na osnovu tog Zakona), U skiadu sa Zakonom o zastiti okolisa {,Sluzbene novi broj 6/12), cdnosno

Pravilnikom o djelatnostima, pogonima | postro]enjlma koji mogu biti |zgra6en| eni u rad samo 2ko | imaju

okolinsku dozvolu (,Sluzbene novine HNK®, broj 10!12) vidijivo je da gra Je fransformatorske stanice

nazivnog napona 110 kV nije propisano Praviinikem, iz éega sl g%gnqe potrebno. |zdavan|e okolinske
P

Clan 55, tacka f) Zakona propisuje da urbanistitka saglasnost sadri uslove @te koline: utvrdene

dozvole, 2l je Elanom 7. istog Pravilnika propisano da ée nadleZni i izdavanju urbanistitke saglasnosti
utvrditi uvjete zastite okoline, Stoga je o uslovima zastite okoline o kao.u tacki f, dispozitiva rjesenja.

Clanom 55, stav 4. Zakona utvrdeno je da urbansﬁ' saglasnost sadrzi iznos trodkova uredenja
gradevinskog zemljista, odrosno uslove za uredenje evinskog zemljiSta, ako se gradenje wrdi na
neuredenom gradevinskem zemljistu, kao i druge ol nsmka koje su proistekle iz koridcenja odnosnog
zemljista. %

Pod uredenim gradevinskim zemjist bdrazumijeva se zemljiste na kome su izvrdeni radovi
pripreme zemljiSia za gradenje i opremal Qe lista (Clan 62. stav 1. Zakona), dok minimum uredenja
gradevinskog zemljista osigurava: sn@nja_vodom'i odvod otpadnih voda, kolski prilaz: gradevinskoj

parceli, u pravilu i snabdjevanje elektriépdaT energijom (Clan 64. stav 2. Zakona),

Predmetno gradenje da moZe se podvesti pod izgradnju gradevina za potrebe distribucije
elektriéne energije koja Cini mda%mamh radova na opremanju gradevinskog zemijista, shodno ¢lanu 64.
stav 1. Zakona, odnosno @ 55. stav drugi Odluke o gradevinskom zemljidtu (“Sluzbeni glasnik Grada
Mostara”, broj: 7/05.1 '3}0{%&0 posebnog propisa Grada Mostara. Dakle, predmetno gradenje dalekovoda je u
direkinoj funkciji uredetjey iradevinskog zemljiSta na podrudju Grada Mostara, a ne gradenje gradevine zbog
kojeg je neophodn siti uredenje gradevinskog zemljista. U skiadu sa iznesenim moze se zakljuciti da nema
osnova da se %' ru utvrdi obaveza regulisanja uredenja gradevinskog zemljista.

ﬁ&\v dispozitiva ovoga riesenja zasnovana je na odredbi ¢lana 61. Zakona.

Odredbom &lana 29. stav (1) Zakona o-gradenju propisano je da se gradenju gradevine moze pristupii
samo na osnovu izdatog odobrenja za gradenje oosim u sludajevima iz ¢lana 30. ovoga Zakona, dok je Elanom
32. stav (1) istog Zakona propisano da, iznimno od odredbe &lana 31. ovog Zakona, Ministarstvo izdaje
odobrenje za gradenje za gradevine od znaéaja za Kanton, pa je odluéeno kao u tacki V. dispozitiva ovoga
riedenja.

Uvidom u dostavljenu i naknadno prikupljenu dokumentaciju, te nakon provedenog postupka, utvrdeno
je da su. ispunjeni uslovi za izdavanje rjeSenja o urbanistitkoj saglasnosti za gradenje predmetne- energeiske
gradevine utvrdeni odredbama Clanova 47. - 68, Zakona (vezano za ¢lan 2. tatka 1) Zakona o gradenju), i-u
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vezi sa odredbom Clana 3. tacka 7. Uredbe o gradevinama, odnosno zahvatima u prostoru od znaéaja za
Kanton, te je odlu¢eno kao u dispozitivu rjeenja.

U skladu sa Clanovima 1., 4. i 12. Zakona o administrativnim taksama sa Tarifom administrativnih taksi
Hercegovacko-neretvanskog kantona (,Sluzbene novine HNK®, broj 2/2013 i 12/2016) i Tarifnim brojem 47. stav
(1) Tarife kantonalnih administrativnih taksi, investitor je dana 28.02.2019. godine priloZio uplatnicu kao dokaz o
izvrSenoj uplati administrativne takse za izdavanje urbanisticke saglasnosti u iznosu od 800,00 KM.

UPUTSTVO O PRAVNOM LIJEKU: Prema ¢lanu 57. stav 2. Zakona protiv ovog rje§enja moze se izjaviti zalba
Vladi Hercegovacko-neretvanskog kantona u roku od petnaest (15) dana od dana priiema riesenja. Zalba se
predaje ovom Ministarstvu usmeno na zapisnik, pismeno ili putem poste, sa administrativnom taksom na istu u
iznosu od 10,00 KM, u skladu sa Tarifnim brojem 3. Tarife kantonalnih administrativnih taksi. . 6

Dostaviti
G.Elektmptenos ~ Elekiroprijenos BiH" a.d. Banja Luka,
Operativno podrucie Mostar, Bleiburskih Zrtava bb, 88 000 Mostar, x 2
- Urbanisticki inspektor HNK, Mostar, ovdje
- Odjel za urbanizam i gradenje Grada Mostara, Adema Buca bb, 88 000 Mostar
-ala
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Broj nabavke: JN-OP-1441/2020

7

i

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Hercegovacko neretvanska zupanija/kanton

Grad Mostar
Odjel za urbanizam i gradenje
Sluzba za katastar

UR BROJ: 07-32-198/2019-1
DATUM: 28.01.2018

Prilog 2. SEMATSKI PRIKAZ PROSTORNOG SMJESTAJA
TS 110/35/10(20) kV MOSTAR 10 (Zeljusa)

SA PRIKUJUCNIM DV 110 kV

KOPIJA KATASTARSKOG PLANA
Razmjera 1:4000

N\

o

o

NANNNN

-

]
S

il

N

SEMATSKI PRIKAZ K.€. 1427/3 SA
TS 110/35/10(20) kv MOSTAR 10 (JEL1USA) \

N-l@vﬂwm‘e podataka izmjere | kllasua' (Sluzbene novine Federacije BiH, broj 59/2014), po tarifnom broju 11.2.1 u iznosu od 23.00 KM

Podaci o nosiocima prava

PUKKU Naziv

Adresa

235 PARKOVI | NASADE MOSTAR HUSINSKE
Podaci o parceli
PUKKU Parcela Nacin konstenja Naziv
235 1424 Suma 3. Klase DRACE
235 1425 Ostalo neplodno zemljste DRACE
235 1426 Suma 4. Klase DRACE
235 142711 Painjak 4. klase DRACE _

Broj: UPI-09-02-25-5/19
Mostar, 10.04.2019. godine

Ovjerava: _|
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Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
HERCEGOVACKO-NERETVANSKI KANTON
MINISTARSTVO GRADENJA 1
PROSTORNOG UREDENJA

Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
HERCEGOVACKO-NERETVANSKA ZUPANIJA-KANTON
MINISTARSTVO GRADITELJSTVA 1
PROSTORNOG UREDENJA

Mostar, S. Radica 3/11, tel./fax.: +387 36 324-324; 316-320, e-mail: mgpuhnk@tel.net.ba

Lve 4 of - 1§04 9/, 0.0 MIMSTAISSW()‘«:R{\_;NE;J e B
Broj: UPI-09-02-19-6/20 . -l B i O | |PROSTORNOG URE
Mostar, 22.04.2020. godine Y abesn 12 .04~ 2 00 |RIESENIE JE PRAVOS

panaZB.08. ﬂn/&z ABISE s

Ministarstvo gradenja i prostornog uredenja Hercegovacko-neretv L
rieSavajuci po zahtjevu investitora ,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, Operativnob
podru¢je Mostar iz Mostara, u predmetu produZenja vazenja pravosnaznog riesenja o urbanistickj
saglasnosti, na osnovu ¢lana 39. Zakona o organizaciji uprave u Hercegovacko-neretvanskom kﬁ\
(»Sluzbene novine HNK", broj 9/09), €lana 1. i €lana 200. Zakona o upravnom postupku (,Sluzbene e
Federacije BiH", broj: 2/98 i 48/99), ¢lana 53. stav 2. Zakona o prostornom uredenju (,Sluz ef@novine
HNK®, broj: 4/04 i 4/2014), a vezano za ¢lan 3. tatka 7. Uredbe o gradevinama, odnosnoagbvatima u
prostoru od znacaja za Kanton (,Sluzbene novine HNK", broj 4/05), donos i 0

Q
RJESENJE éz”

’

L Uvazava se zahtjev investitora ,Elektroprenos — Elektroprijeqoiae“ a.d. Banja Luka, Operativno
podrucje Mostar iz Mostara i produzava se vaZzenje s#gSehja, broj: UPI-09-02-25-5/19 od
10.04.2019. godine, kojim je izdata urbanisticka saglasno gradenje transformatorske stanice
TS 110/35/10(20) kV MOSTAR 10 (Zeljusa) na gradevirdkoj parceli oznacenoj kao k.¢. broj 1427/3
k.0. Zelju$a (stari premjer k.&. broj 345/25 k.. S%ﬁéa), i za njeno uklapanje u postojecu
energetsku mreZu nazivnog napona 110 kV pri om na postojeci dalekovod DV 110 kV HE
Jablanica — Mostar 1 (Rastani) na parcela nacenim kao k.C. broj: 1426, 1424 i 142711, sve u
k.0. Zelju$a (stari premjer k.¢. broj 345/1 . SP_Zeljusa), u naselju Zeljusa Grada Mostara.

Il. Rjesenije iz prethodne tacke dISpOZItIV x rieSenja produzava se za jo$ jednu godinu dana, i to
od dana 01.05.2020. godine do d .06.2021. godine.

\Q\%brazloz'enje

Investitor ,ElektroprenoSvZ Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, Operativno podrucje Mostar iz
Mostara podnio je 14.04. godine zahtjev ovom Ministarstvu za produienje roka vazenja rieSenja ovog
Ministarstva, broj: QP% 2-25-5/19 od 10.04.2019. godine, kojim je izdata urbanisticka suglasnost za
gradenje transfor stanice TS 110/35/10(20) kV MOSTAR 10 (Zeljusa) na gradevinskoj parceli
oznadenoj kao k&MNPe] 1427/3 k.0. Zeljusa (stari premier k.. broj 345/25 k.o. SP_Zelju$a), i za njeno uklapanje
u postojecu tsku mrezu nazivnog napona 110 kV priklju¢kom na postoje¢i dalekovod DV 110 kV HE
Jablam ar 1 (Rastani) na parcelama oznacenim kao k.¢. broj: 1426, 1424 i 1427/1, sve u k.o. Zeljusa
star;%n rk.. broj 345/1 dio k.o. SP_Zeljusa), u naselju Zeljua Grada Mostara, a koje rjeSenje je prilozio
u fotokopiji.

U zahtjevu investitor navodi da temeljem stavka IV. istog rieSenja trazi da se produzi rok vazenja
urbanisticke saglasnosti na jo$ godinu dana zbog nerijeSenih imovinsko-pravnih odnosa na predmetnom
zemljistu.

Uvidom u spise predmeta broj: UPI-09-02-25-5/19, odnosno u predmetno rieSenje o urbanistickoj
saglasnosti koje je doneseno po zahtjevu investitora, vidljivo je da je na istom Ministarstvo otisnulo klauzulu
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pravoshaznosti sa danom 01.05.2019. godine, dok je u stavu IV. dispozitiva istog rjesenja utvrdeno da
urbanisticka saglasnost vazi godinu dana od dana njene pravos‘nainosti u kojem roku se mora podnijeti
z'ahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje, te da se vaZenje urbanisticke saglasnosti moZe iznimno,
uvazavajuti opravdane razloge, produZiti za jo§ jednu godinu dana. U obrazioZenju istog redenja,
Ministarstvo se za utvrdeno pozwa na odredbe ¢lana 61. Zakona o prostornom uredenju.

Prema stanju spisa moZe se utvrditi da rok vazenja rieSenja istie dana 01.05.2020, godine. U roku
vazenja rieSenja o urbanistickoj saglasnosti investitor je podnio predmetni zahtjev, dok jo$ nije podnio
zahtjev za odobrenje za gradenje.

Shodno iznesenom, moze se zakljugiti da je investitor postupio po pomenutom stavu 1V, dlspoznwa
riesenja, pa se predmeini zahtjev ima smatrati podnesenim od oviastene osebe, doputenim i
pravovremenim, a izneseni razlozi imovinsko-pravne prirode mogu se uvaziti kao opravdani.

Clanom 61. stav 1. Zakona o prostornom uredenju odredeno je da urbanistiéka saglasn
godinu dana od dana njene pravosnaznosti; u kom roku se mora podnijeti zahtjev za odobrenje z
dok je stavom 2. istog ¢lana odredeno da se vazenje urbanisticke saglasnosti moze iznimr%-' _

opravdane razloge, produZiti za jos jednu godinu dana. ,\/

Na temelju utvrdenog Cinjeniénog stanja i rezultata cjelokupnag provedeneg\pdstupka, a cijeneéi
svaki dokaz pojedinacno i u njihovoj cjelokupnosti, utvrdeno je da su ispunjeniu a produZenje vaZenja
rieSenja o urbanistitko] saglasnosti, propisani u ¢lanu 61, Zakona o p om uredenju, ¢ime je

udovoljeno zahtjevu investitora, pa je odluGeno kao u disp02|t|vu ovog rjesenj

U skladu sa Clanovima 1., 4. 112 Zakona o administrativ '@sama sa Tarifom administrativnih
taksi Hercegovadko-neretvanskog kantona (,Sluzbene novine @ broj; 2/13 i 12/16) i Tarifnim brojem
48. stav (2) Tarife kantonalnih administrativnih taksi, investi riloZio uplatnlcu kao dokaz o izvrSenoj
uplati administrativne takse za |zdavanje rjieSenja kopm %%duzava vazenje predmetne urbanisticke

saglasnosti u iznosu-od-240,00 KM. Q

UPUTSTVO O PRAVNOM LIJEKU: Q
Protiv ovog rieSenja, a prema % .'stav 2. Zakona o prostornom uredenju, moZe se IZjaVllI
zalba Vladi Hercegovatko- neretvanshq% tona u roku od petnaest (15) dana od dana prijema rjesenja.
Zalba se predaje neposred alje postom ili izjavijuje na zapisnik kod ovoga Ministarstva, a
administrativna taksa na istu @aca t iznosu od 10,00 KM u skladu sa Tarifaim brojem 3. Tarife
kantonalnih admlnlstratlvnlh

(OQ\ S “ MINISTAR

A\(o' . !; C e S%JI—E’S%n edic

Dostaviti
lekiroprenos — Elektreprijenos Bi H" ad. Banja Luka,
Oparahuna podrudle Mostar, Blelburskih-2rtava bb, 83 000 Mosta, x 2
- Urbanisticki |nspakior HNK; Mostar, ovdig
- Qdjel za urbanizam | gradenje Grada Mostara,. Adema Biica bb, 88-000 Mostar
-afa
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PRILOG 24 - SITUACIJA BUDUCE TS 110/x kV MOSTAR 10 (ZELJUSA) | PRIKLJUCNOG DV 2x110 kV
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PRILOG 25 - SITUACIJA KOMANDNE ZGRADE | SN POSTROJENJA U TS 110/x kV MOSTAR 10 (ZELJUSA)
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PRILOG 26 — DISPOZICIJA SN POSTROJENJA U TS 110/x kV MOSTAR 10 (ZELJUSA)
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PRILOG 27 — PRESJEK A-A KOMANDNO-POGONSKE ZGRADE TS 110/x KV MOSTAR
10 (ZELJUSA)
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PRILOG 28 — PRESJEK B-B KOMANDNO-POGONSKE ZGRADE TS 110/x KV MOSTAR
10 (ZELJUSA)
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